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_CATALAUNI. 


Excudbt Nicozaus SENEUZE, Regis > 
necnon D. D. Epifcopi Typographus. 
—————————————— 


M. DCC. LXXVI. 
CUM PRIVILEGIO REGIS. 


I 


HR 
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EJUS PARTIBUS. 


NNUS menfes habet duodecim, 
JA sies duas & quinquagin- 

ta, & diem unum ; dies veró tre- 
centos fexaginta quinque , & ferè fex 
horas : tanto enim temporis intervallo 
Sol Zodiacum perluftrat. Quater autem 
fex horz fingulis quaternis annis diem 
confticuunt ; hinc annus ille intercalaris, 
biffextus vel biffextilis dicitur. 

Attamen fex ille hore non funt inte- 
græ, cüm ad earum complementum ali- 
qua minuta deficiant. 

Ex minutorum deficientium neglectu, 
progreflum eft, quafi annus, ultra dies 
365 , contineret integras fex horas ; 
undè factum eft ut minuta qua ultra 
debitam quantitatem annis fingulis tri- 
buebantur , tractu temporis ità excre- 
verint , ut invicem juncta conftituerint 
dies decem, qui caufam dederunt , ut 
Æquinoctium Vernum fedem fuam mu- 
taverit. 

Huic malo occurrens Gregorius XII, 
non folüm Æquinoëtinm Vernum refti- 
vult in priflinam fedem, à qua jam à 
Concilio Niceno decem circiter die- 
bus, in anno correctionis 1582, præce- 
dendo receílerat , quod à Concilio ad 
. xij. Calend. Aprilis fuerat conftitutum ; 
fed & xiv-Lunam Pafchalem fuo in loco 
zepofuit , ftatuendo ut dicti decem dies 
in menfe Octobris ipfius anni 1582 
«ximerentur , Ó& poft quartam diem 
OQobris , S. Francifco facram , fequens 
dieshon diceretur nec effet quinta , fed 


| decim, quinta Octobris. 


DE FESTIS MOBILIBUS. 
Q Ns , ex Decreto facri Concilii 
Fe 


Nicæni, Pafcha, ex quo reliqua 

a mobilia pendent, celebrari debet 
die Dominico qui proximé fuccedit xiv 
Lunæ primi menfis (is verb apud 
Hebraos vocatur primus menfis , cujus 
xiv Luna vel cadit in diem Verni 
JEquinoctii quod die 21 menfis Martii 
contingit, vel propius ipfum fequitur ); 
efficitur ut proximus dies Dominicus 
diem hunc xiv fequens, fit dies Pafchæ ; 
ne cum Judæis conveniamus , fi forcé 
dies xiv Lune caderet in diem Domi- 
nicum. : 


DE ADFENTU. 


Ab e Domini celebratur femper 
LX. die Dominico qui propinquior eft 
Fefto S. Andrez Apoftoli, nempè à die 
27 Novembris inclufivé ufque ad diem 3 
Decembris etiam inclufivé ; ità ut Littera 
Dominicalis currens , qua reperitur in 
Calendario à die 27 Novembris ufque 
ad diem 3 Decembris, iadicet Domini- 
cam primam Adventüs. | 


QUATUOR TEMPOR A, 


Uatuor Tempora celebrantur quart 
Q & fextà Feriâ ac Sabbato poft 
tertiam Dominicam Advenrûs ; poft 
primam Dominicam in Quadragefima ; 
poft Dominicam Pentecoftes ; poft Fef- 
tum Exaltatiopis fancte Crucis. 





TABULA TEMPORARIA 



































Anni | Litera | Numerus |Littera | Dominice E j 
Do- | Dominica- Marty- po Septuageft is 
mini. lis. Epatlarum.| rol. | Epiph. ma. Cinerum. 
























































































































































































TE i 4 4 Februar, | 31 Februar. 
A a t a8 Januar. 13 Februar. 
a s t rs Februar. 4 Martii. 
m 3; t . 31 Januar. 17 Februar. 
D 3 33 Januar. .9 Februar. 
d $ 11 Februar, | 38 Februar. 
q 2 f 27 Januar. 13 Februar. 
& S + 16 Februar. $ Martii, 

Reseau || coca coBenrre ES 
8 4 t 8 Februar, | 35 Februar. 
t a f .] 23 Januar. 9 Februar, 
r $ 13 Februar. 1 Marti. 
4 4 Februar. | 21 Februar. 
C 1 f 40 Januar. 6 Februar. 
c 4t 8 Februar, | 25 Februar. 
P 3 31 Januer. 17 Februar. 
6 20 Februar. 9 Matti. 
te undam qr ing: CR 
I 4 s Februar. | 322 Februar. 
f 3 33 Januar. | 13 Februar. 
M $ 16 Februar. s Martii. 
d 3 3 Februar. | 18 Februar. 
A * s4 Januar. 19 Februar. 
a $ 12 Februar. 1 Martii. 
m 4 « Februar, | 21 Februar. 
D 3 20 Januar. 6 Februar. 
non | rnit ARR GR) 
d 4 t y Februar. | 26 Februar. 
à ; f s Februar, | 18 Februar. 
s f 14 Februar. 3 Martii. 
_£ 4 f 6 Februar. | 33 Februar. 
came las —— — mms“ UID 
t 3 39 Januar. 1$ Februar. 
P 4t 10 Febtuat, | 27 Februar. 
3 1 s Februar, | 19 Februar. 
C s t 25 Januar. 11. Februar. 
QT | 
€ s t 14 Februar. a Martii. 
P 3 39 Januar. 1$ Februar. 
F 6 18 Februar. 7 Martii. 
f 4 : $4 10 Februar. | 27 Februar. 
f 2 f 36 Januar. 13 Februar. 
M ; t 14 Februar. | 3 Martii. 
i 4f 6 Febtuar. ( Februar. 
A 3 33 Januar. Februar. 
CREER 
a $ 11 Febtuar, | 28 Febrvar 
m 3 f 3 Februar. |’ 19 Februx:. 
D 1 Tc | 18 Janvar. 4 Febnat. 
d 4 T 7 Februar. | s4 FeHUar. 
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FESTORUM MOBILIUM. 











|PASCH4 
DOMINI. 





7 April. 
30 Martii. 
19 April. 

4 April. 


36 Martii. 
15 April. 
31 Martii. 
20 April. 





D 7 CN 


I1 April. 
37 Martii, 
16 April. 
8 April. 


4 April. 


24 April. 


- 8 April. 
31 Martii. 
so April. 

s April. 


27 Mattii. 
16 April. 
8 April. 


24 Martii. 


13 April, 


i April. 
18 April. 


30 April, 


1 April. : 
14 April. 
6 April. 
19 Martii, 





17 April. 
a April. 
33 April, 
14 April, 


129 Martii, 
18 April. 
10 April. 
26 Martii. 


14 April. 
6 April. 
83 Martii. 
11 April. 





Afcenfo 


Domini 


ss so  —.;] 
16 Maii. 
8 Maii. 
28 Maii. 
13 Maii. 
4 Maii, 
54 Maii, 


9 Maii. 
29 Maii. 


20 Maii. 
y Maii. 
25 Maii. 
17 Maii. 
3 Maii. 
31 Maii. 
13 Maii, 
3 Junii. 











17 Maii. 
9 Maii. 
29 + 


14 


s Maii, 
ss Maii. 
17 Maii. 

a Maii. 








33 Maii. 
14 Maii. 
s7 Maii. 
19 Maii. 





10 Maii. 
13 Maii. 
15 Maii. 
2 Maii. 


26 Maii. 
11 Maii. 
31 Maii. 
33 Maii. 








7 Maii. 
27 Mail. 
19 Maii. 
| 4 Maii, 


23 Maii. 
15 Maii, 
30 April. 
20 Maii. 


PENTE- 
COSTE. 





26 Maii. 
18 Maii. 





19 Maii. 
i Junii. 


> 4 


30 Maii. 
15 Maii. 
4 Junii. 
27 Maii. 
11 Ma. 
31 Maii. 
s3 Maii. 
13 Junii. 





37 Maii. 
19 Maii. 
8 Junii, 
24 Maii. 


15 Maii. 
4 Junii, 
27 Maii. 
13 Maii. 





1 Junii. 
24 Maii. 


6 Junii. 


39 Maii. 


30 Maii. 
s Junii. 
35 Maii. 
17 Maii. 


$ Junii. 
21 Maii. 
10 Junii. 
a Junii. 


17 Maii. 
6 Junii. 
29 Maii. 
14 Maii. 





2 Junii. 
25 Maii. 
10 Maii. 
30 Maii. 














Feflum 
Corporis 


Chrifti. 


3 Junii. 


35 Maii. 





3 Junii. 
33 Junii. 


7 Junii. 
30 Maii. 
19 Junii. 
4 Junii. 


31 Maii. 
13 Junii. 

Junii. 
38 Maii. 


16 Junii. 
1 Junii. 
21 Junii. 
13 Junii. 


38 Maii. 
17 Junii. 
9 Junii. 
ss Maii. 


Po. 7 | 


13 Junii. 
$ Junii. 
31 Maii. 
10 Junii. 







Dom. 


poft 
Pent. 








1 Decemb. 
30 Novemb. 
29 Novemb. 
s8 Novemb. 


30 Novemb. 


27 Novemb, 


30 Novemb. 
39 Novemb. 
38 Novemb, 
27 Novemb. 





s7 Novemb. 


30 Novemb. 
39 Novemb. 
28 Novemb. 







Dominica 
I. 
Advent. 












3 Decemb. 
3 Decemb. 























3 Decemb, 


Novemb. 





Novemb. 
3 Decemb. 
3 Decemb. 
Decemb. 


9 Novemb. 
8 Novemb. 
7 Novemb. 
3 











Decemb. 
Decemb. 






In fequenti Calendario appofttum eff, quantèm fieri. potuit , tempus 
quo quifque Sanëlus obüt : ob. fignificat obüt : an. anno: c. an. circa 
annum : Y. feculo ; c. init. f. circa initium feculi: c. med. f. circa medium 


feculi : 


c. fin. f. circa finem feculi. 


Fefla que majufculis notantur characteribus , feffiyantur apud populum. 


Cycl. 


Epad. Dos. Mas. J A NUARIUS. 


XXX 


xxix 
xxviij 
xxvij 

xxvj 

25. XXV 

xxiv 

xxiij 


xxij 
xx) 


XX 
xix 
xviij 


xvij 


xvj 
"XV 


xiv 


A | Cal. 
b| iv 
c | iij 
d | Prid. 
e INon. 
f | viij 
g | vij 
A! vj 
bl v 

cl iv 
d | iij 
e | Prid 
f |Idid 
g | xix 
À | xviij 
b | xvij 
c | xvj 


1i | CIRCUMCISIO DOMINI , Impofitio Nominis 
Jefu , & Odava Nativitatis ejus, Solemne- 
minus. 

2| Octava S. Stephani Protomartyris , Solemne-minus. 

3 |Genovefz, Virginis Parifienfis, Simplex: an. 4:2. 
Tii, Cretenfis Epifcopi , Difcipuli S. Pauli, 
Semiduplex ; I. f. 

Vigilia Epiphaniz Domini, fne jejunio. 

EPÍPHAN À DOMINI, Solemne-majus. 

De Odava Epiphaniæ , Semiduplez. 

De Odava Epiphanie , Semiduplex. Commemo- 
ratio S. Luciani Presbyteri & Martyris. in 
Territorio Bellovacenfi; III. f. 

9|De Octava Epiphaniæ, Semiduplez. 

o|De Odava Epiphaniæ, Semidupler. Commemo- 

ratio S. Pauli, primi Eremitæ in Thebaide: 
can, 341. 


11| De Oétava Epiphaniæ, Semidupler. 


h 


ON Qu 


[12] De Octava Epiphaniæ, Semidupiez. 
[13 [Oétava Epiphaniæ, & Baptifmus Domini, Duplex. 


majus. Commemoratio Depofitionis S. Remigii, 
Remenfis Epifcopi : c. an. 433. | 

14. | Hilarii, Piétavienfis Epifcopi & Ecclefia Doctoris, 
(6 die 13.) Duplex-minus : c. an. 368. Comme- 
moratio S, Felicis, Presbyteri Nolani, & Con- 
fefloris Chrifti : c. an. 265. 

15 Mauri Abbatis, Commemoratio : c. fin. VT. f- 
16|Jofeph Sponfi B. Marie Virginis , (6 die 1g 
artii,) Duplex Majus : I. f. | 
17 |Sulpitii Pii, Bituricenfis Epifcopi, Simplex : c. 

an, 644. 


Cycl. Litt. Dies 
Jpaüd. Dom. Menfis. 


xiij 


xxix 


d] xv |18|Pontificatus, feu Cathedra S. Petri Apoftoli, quà 
"| Antiochiz primüm, em Romz fedit , Semi- 
duplex. | 
. Prima fedes Dominice in Septuagefmd. 
e| xiv [ ro| Antonii /Egyptii, Abbatis, (€ die 17. ) Simplex: 
| an. 356. 
f | xiij [2o T Ran , Romz Martyris, Duplex-minus : 
c. an. 288. | Feffivatur in fold urbe Catalaunenft , 
& eff: Duplex-majus. ] Commemoratio S. Fa- 
biani, Papx & Martyris : ab. 250. 
g| xij |z1| Agnetis, Romae Virginis & 'Martyris, Semidu- 
plex : c. an. 304. | S 
A] xj 122] Vincencii, Cæfar auguftani Diaconi, Valentiz in 
"oq Hifpania. Martyris, Duplex -majus. | In Cathe- 
drali , Solemne-minus : | an. 304: 
bi x [25 | | 
c | ix |24|Timothei, Ephefini Epifcopi & Martyris, difci- 
puli S. Pauli, Semiduplex : c. an. 97. ' 
d | viij [25| Converfio S. Pauli Apoftoli , Duplex-mihus : an. 
34 vel 35. Commemoratio S. Præjeéti, Claro- 
. montani Epifcopi & Martyris : an. 674. 
e| vij [26|Polycarpi, Smyrnenfis Epifcopi & Martyris, Se- 
miduplex : ob. die 23. Februarii , an. 166. 
f| vj |[27|Joannis Chryfoftomi , Conftantinopolirani Epif- 
copi & Ecclefie Doctoris , (€ die 14 Septem- 
bris, ) Duflex-minus : an. 407. ejus Tranflatio 
hác die, an. 438. M 
g| v [28|Paule, Romane Viduz , (2 die 26.) Simpiex: 
an. 404. Commemoratio S. Euftochii , Romanæ 
Virginis, (€ die 28. Septembris : ) ç. an. 419. 
A! iv [z29|Francifci Salefii, Genevenfis Epifcopi, Semidu- 
|] OÙ plz: ob. die 48. Decemtris , an. 1622. 
b| ij |;o| ^  Bathildis, Reginz Francorum , Viduæ, 
. Commemoratio : c, an. 680. 
c | Prid.]51 | 
FEBRUARIU S. 
d | Cal. | 1]|Ignatiüi, Antiocheni Epifcopi & Martyris , Semi- 













duplex : ob. die 20. Decembris, an 107. Comme- 


b 


Cycl. Litt. — Dies B 

Epad. Dom. Menfs. ——. i | 

| moratio S. Ephrem, Edeffeni Diaconi: : €. an. 38 1. 

2| PRAESENTATIO DOMINI , ET PURIFI- 
dl B. MARLE VIRGINIS, Solemne- 


3 Bui, | Sebafteni in Arena itid & uS 


xiviij 


xxvi): 





» impe à ; c. an. 316. 





45.XXvj] g- 4 e Prima Jedes Diei Cinerum. 
xxv.xxiv} À ; | Agathe , Catanenfis Virginis & Martyris , Sim- 
plex : c. an. 241. 
b 6 Vedañti , Atrebatenfis ; c. an. 439. & Amandi , 


—Xxiij 
: — Trajedenfis; €. an. 675. Epifcoporum, Simplex. 





xxj | C 7 
.zxxj [d 8 /"Poili, Virdunenfis Epifcopi, Commemora- 
| | " o: c. an. 649. 
xx [e $ Apollonig , Alexandrinæ Visginis E Martyris " 
Sämplex : an. 249. 
xi |f to Seholaflices de sul Simple: dh 443. 
xvii] í I1[ | 
xvij | I2 T" : 
XV] b 13 cut 
^xXxv [€ I4 | | ! 
xiv [d 15 tes . n LS 
xiij e 16  Julianz ; Virginis & Martyris, Commemo- 
: T ratio : TV. 
xij f 17 Silvani, Epifcor i, Conon: an. 718. 
x lel 18[Simeonis, Jerofolymitani ak & Martyris, 
e | | — : qn. cn 
^X AT 19 
ix bi 20 | 
vij [c zai] Le Jedes Dominice in Septuagefina. 
«j [ava 
v) [e 2j 
* * “| Dis intercalaris nds in anno o Bist. 
v f f 24| Matchiæ Apoftoli ,. uplex-mayus : 1l f. - 
TJ Si Feflum S. Matthie Bis in in Quadrage- 
mé , fiet de co per anticipationem Feri& LIL. poft 
| Dominicam in Quinquagefmá. | 
àv [8 25 | | 
Hj À 26 -"-—- | 
ÿ |b 27] NEL 
. À € 28 r 


Cycl. Litt Dies 
Apad. Dom. AMenfs. 


Tn anno Biffextili, Februarius eft dierum 29. & 
Feftum S. Matchiæ celebratur die 2 s: Februarii , 
.J& bis dicitur p fÉxto Calendas , id eíl, die 24. & die 

25. Littera autem Dominicalis , quæ affumpta fuic 
menfe Januario , mutatur in praecedentem ; ut, 
fi in Januario Littera Dominicalis fuerit À, mu- 
tatur in przcedentem quz eft g ; & fic de aliis. 
| 9 Si Feflum Patroni alicujus Ecclefe venerit in 

Quadragefind , de eo fiet. propri. die, nifi dies illa 
impedita fit ; tunc enim transféretur ir Feriam 
Jéquentem non impeditam : ceterüm de co non fit 
Odava ; nullam enim Oclavam admittit tempus 
| Quadragefime. 2 








MET 


MARTIU 6d. 


xxx id Albini ,  Andegavenfis Epiícopi , Comme- 
| AROTAIIO : an. 450. 
xxix |.e. | 
xxviiij À f 
xxvij ig 
xxvj | À 
25.xxv | b ; | 
xxiv | c Perpetuz & Felicitatis , Carthaginenfium 
Martyrum , Commemoratio : c. an. 203. 
xxij |d Primum Novilunium Pafchae. 
xxij |e Quadraginta Militum, Sebaftenfium Marty- 
| rum , Commemoratio : c. an. 320. 
xxj f Ultima fedes Diei Cinerum. 
x | 
Xix | 
xviij | b 
xvij |c. 
xvj d 
xv e | ' 
xiv |f Patricii , in Hibernia Epifcopi, Commemo- 


ratio : c. an. 460. 


MH 
tons 
o gr" >0n 





Cycl. Lit. Dies 





Epad. Dom.  Menfs. O4 
ix [d| x Prima "m SS. Diei Paftha: 
vj [e 
vij f 
vj g ANNUNTIATIO ET INCARNATIO 
EE DOMINI, Solemne-majus. 
S Si Fe fm Annuntiationts @ Incarnationis 
Domini venerit in Majori Hebdomada , vel intra 
Hebdemadam Pafthe , fr ivdbitur Ferid II. pof? 
| Dominicam in Albis de 
v [A | 
iv [b 
Mj [c 
3j d | 
j e Reguli , primi Epifcopi Silvaneétenfis , 
| Commemoratio : III. yel IV. f: 
xxx |f | 
APRILIS. 
XXIX | 
xxviij k Francifci de Paula, Inftitutoris Ordinis Minimo- 
rum, Simplex :'an. 1507. 
xxvij | b ZEE 
25.xxv) | c 
xxv.xxiv | d Ultimum Novilunium Pafchale. 
xxij |e Winebaldi , Trecenfis Abbatis, Commemo- 
| | ratio : c. an. 620. 
xxijj |f 
xxj | 
. XX Á [Marie Egypis , Poœnitentis ; su c. an. 
d yel 422. 
xx |b 
xviüj 1c 
xvij [d | 
xvj le Juftini, Romæ Martyris, Simplex : c. an. 167. 
XV f - 
xiv 
xiij À 
xij b 
xj [c | xiv : 





x 


Cycl. Litt. Dis 
Epad. Dom.. Menfis. 

x d | xiij [19 

ix e| xij 120 

viij f| xj |21 | 

vij. £ X qe * d deu 

vj ix |23 — , Mattyris in Oriente, Simplex : III. vel 

b 


vij |24| Leodegarii , Presbyteri in Territorio Pertenfi 

Dicecefis Catalaunenfis : Simplex : c. fin. VI. f... 

iv c| vi [2;)|Manc:i EvaNczrisT E, Duplex-majus : c. 

(| m. 68. Fefiivatur extra Urbes ufque ad Ó iurn 

matutinum peractum : in Urbibus verd, ad Miffam 
tantàm intereffe tenentur. Fideles. | 
Ultima fèdes SS. Diei Pafthe. 


ij |d| vj |26|Cleti, Papæ & Martyris, Simpiex : c. an. 9o. 
ij e] v |27 | 
j £| 1v [28 

XXX ijj |29 

xxix Á Prid. | 30 


* 


M 4 IU Ss 


xxvij | b|[ Cal. | 1|Pxurripr: ET Jacosr ( Alphæi) Árosroronum, 
| Duplex-majus : I. f. | 
xxviÿ |c| vj | 2|Athanadfii, Alexandrini Epifcopi & Ecclefiz Doc- 
toris, Duplex - minus : an. 373. Commemoratio 
Tranflationis Reliquiarum $. Alpini, Catalau- 
nenfis Epifcopi : c. an. 1326. 


xxv) | v | 5|Inventio S. Crucis, Punt dde : an. 326. 
ap 





Commemoratio SS. Alexandri €, Eventi 
& Theoduli Presbyterorum , Martyrum : c. 
an. 


219. 
iv | 4, Monnicæ, Tagaftenfis Viduz , Simplex : an. 385. 


Prid. / Joannis Ápoftoli & Evangeliftæ , ante Portam 
Latinam , Semidupler : c. an. 95. 
A |Non.] 7 Gibriani, Presbyteri in Agro Catalaunenfi, Sim- 
plex : c. VI. f: Commemoratio SS. Fratrum ejus, ' 
Helani, Trefani, Germani, Verani, Abrani, 
Petrani , & SS. Sororuni ejus, Franclæ, Promp- 
tia & Poffennz : codem /. 
b| vi | 8] ^ 


Cycl. Lit. 
Epaë. Dom. Menjis. 


XX 


xxvi] 





e 
25. xxvj| f 


vij 


Dies 


9 Gregorii Nazianzeni , Conftantinopolitani Epif- 
copi & Ecclefie Doris , Duydex-minus : 
an. 391 | 








vj [1o Prima fedes Fefli Pentecofies. 
v [|i:|Mamerti, Viennenfrs Epifcopi , Simplex : c. an. 
475. Commemoratio S. Gengulphi, in Agro 
à Lingonenfi Martyris : an. 760. 
iv 12) erei, Achillei atque Pancratii , Romæ 
: Martyrum , Commemoratio : c. fin. Y. f. 
: yel c. init. II. f. 
| i8 153 | 
Prid. [14 
Idib.|15 , 
xvij [16 Fidoli, Trecenfis Abbatis , Commemoratio : 
c. an. 440. | 
xvj [17 
xv |18 | | 
xiv |19|Pudentianz , Roman: Virginis, Simplex : II. f: 
xij |20| - . | 
xij [21 
xj 122 | 
& |25 Defiderii, Lingonenfis Epifcopi & Marty- 
ris , Commemoratio : III. yel IV. f- 
ix [24 | 
viij [25 [Urbani, Papæ, Simplex : an. 230. 
vij .[26 | Auguftini, Cantuarienfis Epifcopi, Simplex : an. 
| | 607 | 
N) 127] | 
v |28,Germari , Parifienfis Epifcopi, Simplex : an. 476. 
Commemoratio S. Carauni , Carnotenfis Marty- 
| ris: V.f: —- | 
iv |29 | 
1ij [30 " / 
Prid.| 31 
| JUNIUS. 
Gal! : | 
iv | 2/Pothini, Lugdunenfis Epifcopi , Blandinæ Virgi- 


nis, & Sociorum 46. Martyrum Lugdunenfium, 
Semiduplex : an. 177. Commemoratio SS. Mar- 


Cycl. Litt. | 
Epad. Dom. Menfis. 


Xxv.xxiv| £ 
xxij | À 
xx |b 
xxj C 
.*x |d 
xix 
xviij 
Xvij 
xvj 
Xv 
Xiv 
xij 
xij e 
xj f 
x 
ix ji 
vij 4b 
vij C 
vj d 
v e 
Jv f 
iij £ 
ij A. 


(F0 DO + 


Dies 


cellini Presbyteri & Petri Exorciflæ , Romæ 
Martyrum : an. 304. 








iij | 3|Clotildis, Regine Francorum, Viduæ, Semidu- 
pkezr:c.med.VI.f: —— | CN 
Prid.] 4]. — | 
Non.| 5|Bonifacii, Moguntini Epifcopi & Martyris, Sim- 
| plex : an. 754. | | 
viij:| 6, Claudii, Vefuntini Epifcopi, Simplex : c. an. 481. 
Commemoratio S. Norberti , Magdeburgenfis | 
Epifcopi , Inftitutoris Ordinis Przmonftraten-: 
fis : an. 1134. | 
vij | 71. 
“vj | 8| Medardi , Noviomenfis Epifcopi , Simplex : c. 
an. 545- 
viol 
iv lo 
iij :|11| Barnabz , Gentium Apoftoli , Duplex-majus: I. f: 
Prid.] 12 
Idid.| 13] - Ultima fedes Feffi Pentecofies. 
xviij | 14| Bafilii un: Cæfarienfis in Cappadocia Epif- 
copi & Ecclefiz Doctoris, ( é die 1. Januarii, ) 
. Duplex-minus : an. 379. ejus Ordinatio hác 
die, an. 370. Commemoratio SS. Rufini & Va- 
lerii , Sueffionenfium Martyrum: III. f: 
xvij|15 | | 
xvj 16! Ferreoli & Ferrutionis , Vefuntinorum Marty- 
rum , Sufiplex : c. init. III. [: Commemoratio 
SS. Ciryci & Julittz matris ejus, Tarfi in Ci- 
licia Martyrum : c. an. 304. | 
XV |17 | | 
xiv |18 u | | 
xiij 191 Gervafii & Protafii , Mediolani Martyrum, Se- 


| midupiex : I f: 
20 | 


xj [21]. - 
: 22| Paulini, Nolani Epifcopi , Simplex : an. 431. 

ix |25| Vigilia cum Jejunio. D 

viij |z24| NATIVITAS S. JOANNIS BAPTIST E, 
GA Solemne-minus. | | 

vij {25 | De O&tava Nativitatis S. Joannis Baptifiæ, Sim- 


plez. 


Cyc. Lit. — Dies 
Ep Dom. Menfis. 


b[ vj |261De Odava Nativitatis S. Joannis Baptifte , Sim- 
plex. Commemoratio SS. Joannis & Pauli , Ro- 
mz Martyrum : IV. f. 
27 |De OQava Nativitatis S. Joannis Baptiftz, Simplex. 
28 |Irenzi, Lugdunenfis Epifcopi, & Sociorum ejus, 
Martyrum, Semiduplex : c. an. 202. Comme- 
moratio Oétavæ Nativitatis S. Joannis Bapuftæ, 
& Vigiliæ SS, Petri & Pauli Apoftolorum , . 
|. cum Jejunio. 
29|PET RI ET PAULI APOSTOLORUM, 
Solemne-minus : c. an. 66. 
f Erie: 3o Commemoratio S. Pauli Apoftoli, Duplez- majus. 
Commemoratio O&avz Nativitatis S. Joannis 
Baptiftz , S. Petri Apoftoli, ac S. Martialis, 
Lemovicenfis Epifcopi : III. f: 


JULIU S. 


1 |O&ava Nativitatis S, Joannis Baptiftæ, Semidu- 
plex. Commemoratio Octave. SS. Apofiplorum 
Petri & Pauli, S. Theodorici , Abbatis Montis 
Hor prope Remos : an. 533. ac S. Theobaldi 
Pruvinenfis, Presbyteri & Eremitz , (é die 30. 


, Junii: ) an. 1066. 












eo 
[Y 
« 


xxvilj 


e 


dij 


xxvij 





xxv] 


g | Cal. 


25.XXV 2|Vifitatio B. Mariz Virginis, Duplex-majus. Com- 
| memoratio Oûtavæ SS. Apoftolorum Petri & 
Pauli. . 
xxiv |b| v | 3|De Octava SS. Apoftolorum Petri & Pauli, Sim- . 
plex. 
xxij |c| iv | 4|De Odava SS. Apoftolorum Petri & Pauli, Sim- 
pta. 
xxj |d| ij |; — Odava SS. Apoftolorum Petri & Pauli , Sim- 
xxj |e |Prid.| 6 " in SS. Apoftolorum Petri & Pauli, Semidu- 
plex. 
XX f [Non.| 7 
xix £ viij 8 
xviij vij | 9 
xvj |b]| vj [1o Septem. Fratrum (hác die) & S. Felicitatis eorum 


matris, (6 die 23. Novembris, ) Romx Mar- 
tyrum , Simplez : c. an. 164. 


\ 


Cyd. Lin Dies 


Epaë, Dom. Menfis, 


xvj cl v 


11 |Benediài, Caffinenfis Abbatis, { die 21. Margil,) 
Semiduplez : an. 543. ejus Tranflatio hac die, — 
c. an. 653. vel. G6o. 

12 | 

15 | Silze, comitis S. Pauli , Semiduplez : I. f: 

14|Bonaventurz , Albanenfis Epifcopi & Dodtoris , 

Semiduplex : an. 1274. Commemoratio S. Hen- 


rici IH. Imperatoris: an. 2024. 


xij & Idib.| 1; 
—X) xvij | 16 
x b $ xvj |17 | 
ix [c| xv |18| Thomz Aquinatis, Do&oris, (é die 7. Mari, ) 
Semiduplex : an. 1274. ejus Canonizatio hac 
die, an. 2323. 
vij [d| xiv |19|Vincentii à Paulo, Presbyteri, Inftitutoris Con- 


vj f! xij 
v x) 
s ja 
iij b| ix 
ij c | viij 
1 d| vij 
Xxx vj 


gregationis Miffionis , Semidupler. | In Cathe- 
drali , Duplex-majus :| ob. die 29 Septembris an. 
1660. Commemoratio S. Arfenii, Romani Dia- 
. coni , Scetis Solitarii , c. an. 444. 
20| Margaretz , Virginis & Martyris, Simplex. 
21| Victoris, Maffilienfis Martyris , Simplex : c. an. 


290. ! 

22| Mariæ Magdalenes, Duplex-minus : I. f. | 

23| Apollinaris , Ravennatenfis Epifcopi & Confefforis 
Chrifli, Simpiez: I. vel II fe 


24 | 
25| Jacobi ( Zebedæi) Apoftoli, Duplez-majus : ob. 


an. 44. menfe Martio. Commemoratio $. Chrif- 
tophori , in Lycia Martyris: III. f: 

26| Joachim & Annæ, parentüm D. Marix Virginis, 
Duplex-minus. " 


27 

28| Lupi, Trecenfis Epifcopi, ( é die fequenti 29. ) 
Semiduplex : an. 478. Commemoratio S. Colum- 
bz , Virginis & Martyris apud Senonas, ( é die 
31. Decembris: ) c. an. 273. ejus Tranflatio hac 
die , an. 853. 

29 | Lazari à Chrifto fufcitati, & SS. Marthz Chrifti 
hofpitz , ac Marie , fororum ejus, Semiduplez : 
ILjf. — 


iij 130 


C 


Cyc. Lit. Dies 
ÆEpa&k Dom. Menfis. " 
25. axvj b |Prid.[51|Germani, Autiffiodorenfis Epifcopi , Semiduplex : 

- an. 448. vel 449. Commemoratio S. Ignatii 


Loyolz, Presbyteri , Inftitutoris Societatis Jefu :. 
an. 1446. 











AUGUSTU S. 


1 | Petri ad Vincula, feu é carcere liberati, Semidu- 
plex : menfe Aprili, an. 44. Commemoratio SS. 
feptem Fratrum Machabæorum , & eorum 
matris, Martyrum, anno ante Chriflun natum 
circiter 167. 
 2|Stephani I. Pape & Martyris , Simplez : an. 257. 
3 | Revelatio feu Inventio Corporis S. Stephani , Dia- 
coni & Protomartyris, Jerofolymis 19. Decem- 
bris, an. 415. Duplex-majus. [ In Cathedral, 
Solemne-majus. ] | 
4|Dominici, Presbyteri , Inftitutoris Ordinis Præ- 
^. dicatorum, Serniduplex : ob. die 6. an. 1221. 
;[MEMMII, CATALAUNENSIUM APOSTO- 
|». LI ET PRIMI EPISCOPI, necnon DO- 

NATIANI ET DOMITIANI, ejus in Epif- 
copali Sede fuccefforum , Solemne-majus. Feffi- 
vatur in Urbibus tantüm : extra Urbes autein 
celebratur Dominicá. intra Odayam , füb ritu 
Solemni-majori. — ^. 
6|Transfhguratio Domini , Duplex-majus : an. 32. 
Commemoratio O&avze SS. Memmii & Socio- 
rum ejus, ac S. Xifli II. Pape & Martyris : 
m an. 248. | | 
j | 7] De Oétava SS. Memmii & Sociorum ejus Semi- 
| duplex 

8} Pomæ Virginis, Sororis S. Memmi, ( ë die 27. 
Juni), Dupiex-minus. Commemoratio OGavz. 
SS. Memmii & Sociorum ejus, ac SS. Cyriaci ,, 
Largi & Smaragdi , Martyrum : JV. [. 

9| De Octava SS. Memmii & Sociorum ejus, Semi- 

duplex. | : 

1o| Laurentii, Romani Diaconi & Martyris , Dup/ex-. 

majus : an. 248. Commemoratio O@avæ SS. 
. Memmu & Sociorum ejus. 





Xxv.xxiv| € 


XiX 





viij 


xvij 


Xvj 


Xv 





Cycl. Litt. Dies 
Epad. Dom. Menfis. | . 
xiv |f] nj [rr gi ea SS. Memmii & Sociorum ejus , Semi- 
plex. | 

Octava SS. Memmii & Sociorum ejus Dupler- 
minus, Commemoratio S, Clare , Affifii in Um- 
bria Virginis Monialis : ob. die 2 2. c. an. 1253. 

Hippolyti, Rome Presbyteri & Martyris , Sim- 
plz: HI f. Commemoratio S. Radegundis, 
Reginæ Francorum, Vidue: VI. f 

Vigilia cum Jejunio. 

[ASSUMPTIO B. MARLE VIRGINIS, So- 

|— femne-majus : I. f: | 

Rochi , Laici apud Montem Peffulanum ; Semi- 

duplex : XIV. f: Commemoratio O&avæ Affump- 

tionis. B. M. V. | 

De Odava Affumptionis B. M. V. Semiduplez. 

| Commemoratio S. Mamantis feu Mammeris , 
Cæfareæ in Cappadociá Martyris : c. an. 274. 

De Octava Affumptionis B. M. V. Semiduplez. 

Elaphii , Caralaunenfis Epifcopi, Duplex-minus : 
c. fin. VI. f- Commemoratio OGave Affümptio- 
tionis B. M. V. 

Bernardi, primi Claravallenfis Abbatis & Ecclefize 
Dodoris , Duplex-minus : an. 1153. Comme- 
moratio O&avz Affumptionis B. M. V. — 

De Odava Affumptionis B. M. V. Semiduplez. 

Odava Affumptionis B. M. V. Duplex-minus. 
Commemoratio SS. Timothei, Romz; IV. f: & 
Symphoriani, Auguílodunenfis ; c. an. :79. 
Martyrum, | 

Timothei & Apollinaris, Remis Martyrum , Sim- 

(Ob plezse fin. II. f... . 

24| Bartholomzi Apoftoli, Duplez-majus : Ef. — 

25 |Lupovici IX. Recis FraNcIÆ, Duplez-majus: 

ar. 1270. | Feffivatur in urbibus fólim.] Com- 

meroratio duorum SS. Genefiorum,, Martyrum, 
unius Romani : c. an. 285. alterius Árelatenfis; 

c. an. 308. 









XXiX 
xxviii | 
xxvij 28|Augufüni , Hipponenfis Epifcopi & Ecclefie 


Do&oris, Duplex-minus : an. 430. Commemo- 


Cycl. Lit Dis 
Epad. Dom. Menfis. 
ratio S. Juliani , Brivatenfis Martysis : JTE vez 
IV. f: 
Decollatio S. Joannis Baptiftæ, Semiduplex : an. 32. 





xxvj cl iv [29 
25.xxv | d | iij. | 3o| Fiacrii L in Agro Meldenfi Solitarii, Simplex : c. 

xxiv [e]|Prid.] 31| Paulini, Trevirenfis Epifcopi & Confefforis Chrif- 

ti, Simplex : an. 348. 
| SEPTEMBER. 

xxij | f | Cal.! 1|Lupi, Senonenfis Epifcopi, Simplex : c. an. 623. 

Commemoratio S. Ægidii, Abbatis in Occitania: 
: c. med. VI. f. 

xxijj gl iv | 2[Sixti & Sinicii, III. /- & Nivardi, VII. f. Re- 
menfium Epifcoporum, (è die 1.) Simplex. 

xxj [AÀ| ij | 3| Gregorii Magni; Papæ & Ecclefiz Doétoris, ( & 


die 12. Martii, ) Duplex-minus : an. 604. Ejus. 
» . ordinatio hac die, an. 49o. Cemmernoratio S. 
Manfueti, primi Epifcopi T'ullenfis: IV. f: 


g* 


e 








Genebaldi , primi Epifcopi Laudunenfis,, 
Commermgratio : c. init. VI. f. 

viij 

vij 


o A 


Alpini, Catalaunenfis Epifcopi , Dup/ex-majus : 

V. f- [ In Cathedrali, Solemne-minus.] 
NATIVITAS B. MARLE VIRGINIS, So/ezine- 

minus. Commemoratio in Laudibus tantüm, S... 

Adriani, Nicomediz in Bithynia Martyris: IV. fe. 

TJ  Dominicá pof Feflum Nativitatis B. Marie 
Virginis, celebratur DEDICATIO ECCLESIE 
CATALAUNENSIS:.(é 26. O&tobris. ) So/emne- 
majus. | Extra Cathedralem , Solemne-minus. | an. 
2147. Et hoc Feftum habet Octavam. 

Dominicá verd fequenti, que eff ipfa dies Ocfaya,. 
celebratur. füb ritu Solemni-majori Anniverfarius: 
dies Dedicationis Ecclefiarum Collegiatarum & Pa- 
rochialium totius Diœcefis, nec kabet O&avam. 

 Gorgonii & Dorothet, Nicomediæ in Bi- 

chynia Martyrum ; c. an. 303. ac S. Au- 
* . domari, Tervanenfis. Epifcopi , Com- 
memorato ; c.. an.. G6. 


oo dO wd 


om 





Cyct. Litt. 


Dies 


Epad. Dom. Menfss. | 













Al iv [ro 
bj iij [11 
| c [Prid] 12 
d | Idib.|1 
e [xviij i Exaltatio S. Crucis, Duplez-majus : an. 629. 
Cm S. Cornelii, Pape & Martyris: 
.| Lan a 
f | xvij [15 Cypriani , Carthaginenfis Epifcopi & Martyris , 
| é die 14.) Semiduplex : an. 248. 
g | xvi [16 Euphemiæ , Chalcedenenfis Virginis & 
Martyris , Commemoratio : c. an. 307. 
Á| xv [17] Lamberii , Trajectenfis Epifcopi & Martyris, — 
Simplez : e. an. 708. 
b | xiv [18 
c | xiij [19 
d | xij [20 | | 
e| xj [21| Matthzi, Apoftoli & Evangeliftæ, Duplez-majus : 
I. 
f| x E22 Mauritii, & Sociorum ejus, Martyrum, Semidu- 
. plex : c. an. 286. 
g| 1x [z5| Theclz, Iconii Virginis & Martyris, Semidupiex s 
c. fin. T J- | 
À | viij [24 Phi Presbyteri, Thyrfi Diaconi, & 
| | Felicis, Auguftodunenfium Martyrum , 
uM | Commemoratio : c. fin. H. f. 
b [ vij 25] Firmini, Ambianenfis Epifcopi & Martyris, Sim- 
| | plea : c. an. 287. 
c1 vj 126 
d| v |z7|Cofmz & Damiani fratrum, Martyrum, Simples: : 
c. init. IV. f. 
e| iv [28|Exuperii, Tolofani Epifcopi, Simplex : c. an. 416. 
f| üj |29|Michaélis Archangeli , & omnium SS. Angelo- 
I rum , Duplx-majus. 
g | Prid.13o| Hieronymi, Stridonienfis Presbyteri & Ecclefie 


Do&oris, Duplex-minus : an. 420- 


OCTOBER. 
Bor Remigii y Remenfis Epifcopi , Duplex-minus : ob. 


die 13. Januarü, c. an. 533. Ejus Tranflatios 
hac die, an. 852. 
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xx) 2|Angelorum Cuftodum , Duplex-minus. Commemo- 
ratio S. Leodegarii, Auguftodunenfis Epifcopi 
& Martyris : an. 678. | 
xx 3|Leudomiri , Catalaunenfis Epifcopi , Duplex- 
. minus : c. an. 626. Commemoratio S. Juvini, . 
^[ Laici in Pago Dulcrimenfi: c. med. X. f. 
xix 4|Francifci Affifinatis in Umbria, Inftitutoris Ordi- 
nis Minorum, Semiduplex : an. 1226. 
xviij ; | | | 
xvij | 6| Brunonis Monachi, Inflitutoris Ordinis Carthu- 
' | fianorum, Semiduplex : an. 4102. €ommemorutio 
| ..S. Fidis, Aginnenfis Virginis & Martyris : c. 
| an. 287. 
xvj 7 
xv. 8 | 
xiv 9|Dionyfii, Parifienfis Epifcopi, & Sociorum ejus, 
Martyrum , Semiduplez : III. f. 
xiij 10 
xij 11| | 
xj 12|[ | | 
x ij |1:5|Geraldi, Laici apud Arvernos, Szmplez: an. 909. 
ix id. | 14 [Manehildis, & Sororum ejus, Lintrudis, Amz, 
, Hoildis, Pufinnz , Franculz & Liberiæ, Virgi- 
| num, Serniduplex : c. fin. V. f- Commemoratio 
S. Callifti, Papæ & Martyris: an. 223. 
viij id. r5 | Therefiz , Abulenüis in Hifpamia Virginis, Ordi- 
nis Carmelitarum Inftauratricis , Serniduplex : 
ob. die 4. que à reformato. per Gregorium XIII. 
.| | Calendario dida fuit 14. an. 1582. 
vij. ij | réf Bercharii, Altivillarenfis Coenobii Abbatis & Mar- 
| | tyris, Simplex : ob. die 17. Marti, c. an. 696. 
vj 17] | 
v 18|Eucz per up Duplex-majus : I. f. 
jv 19. Aquilini , Ebroïcenfis Epifcopi , Commemo- 
Í ratio : an. 695. 
iij 


die 11. Aprilis,) Duplez«minus : an. 461. Com- 
memoratio S. Caprafii , Aginnenfis Martyris : 
c. an. 287. 

21|Hilarionis , Abbatis in Palæftina, Simplex : c. an 
371. Commemoratio SS. Urfulæ, & Sociarum 


: I2ol Leonis Mit , Pape & Ecclefix Doctoris, ( € 


jo 


Cyc. Lin, Dies 


Epaë. Dom. Menjis. 
ejus, Virginum & Martyrum : IV. yel V. fc 
; A! xj [22| Lupentii, Abbatis S. Privati Gabalitani , in Dice- 
cefi Catalaunenfi Martyris , Semiduplex : c. fin. 
VI. f. [ n Cathedrali , Duplex-majus. ] 
x|»s] 
4 Ln | | 
viij [25 | Crifpini & Crifpiniani , fratrum , Romx Mar- 
tyrum , Simplex : c. an. 288. 
xxvij [e| vij 126, Chryfanti, & Dariz Virginis, Romz Mar- 
tyrum , Commemoratio : (€ die 25.) III. f: 


Simonis & Juda, Apoftolorum , Dup/ex-majus à 







Quintini , apud Áuguftam Veromanduorum Mar- 
tyris , Semiduplez : c. an. 287. [ In Cathedrali, 
Duplex-majus. ] Commemoratio Vigilie , cum 
7gunmo. 





NOFEMBER. 


OMNIUM SANCTORUM ,, Solemne - majus : 
Inffitutum c. an. 835. 

COMMEMORATIO OMNIUM FipzriUM 
DEFUNCTORUM, dGo/lemne - minus. Inftituta 
an. 998. Feffiyatur extra Urbes ufque ad Officium 
matutinum peractum : in Urbibus yero , ad Mif- 
Jam tantièm intereffe tenentur. Fideles. 

De Octava omnium Sanétorum, Semiduplex. 


xix fl ] 5 

xviij Prid.| 4|De O&ava omnium San&orum, Semidupiez. 
xvij Á Non.| 5|De Odava omnium Sanctorum, Semiduplez. 

xvj [b]|viij | 6|De Oétava omnium Sanctorum, Semidupker. 

xv cl vij | 7|De Otava omnium San&orum , Semidupler. 

xiv Ed vj | 8|[Veneratiio SS. Reliquiarum & Octava omnium 


Sanctorum , So/emne-minus. 
.. Vitoni, Virdunenfis Epifcopi, Commemo- 
ratio : c. an. 424. 
Tryphonis & Refpicii , in Bithynia Mar- 
tyrum : III. f: & Nymphz , Virginis 


& 
Q 
d 
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g* 
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0 gg >0 


& 


Prid. 
Idib. 


iij 


Siculæ, Commemoratio: IV. vel V. r^ 


g| iJ |1r|Marini, Turonenfis Epifcopi , Duplex -majus : c. 


an. 397. Commemoratio S, Verani , Cavellicenfis 
Epifcopi : c. fin. VI. f; 
12| Martini, Papz & Martyris, óunplex : ob. die 16. 


Septembris , an. 655. 
13 Brictii , Turonenfis Epifcopi , Commernora- 
t0: an. 444. | 
14 Benigni, Presbyteri , Divionenfis Martyris, 


(€ die 1.) Commemoratio : an. 279. 


15 | 
16| Lini, Papæ & Martyris, (à die.23. Septembris, ) 
Simplez : c. an. 78. : 
17| Aniani, Aurelianenfis Epifcopi, Semiduplez : an. 
453. Commemoratio $. Gregorii , Turonenfis 
Epifcopi : an. 495. : 


21 | Przfentatio , five Commemoratio cafti Propofiti 
B. M. Virginis, Duplex-minus. | 

22| Czciliz , Virginis & Martyris , Sémplex : III. vel 
IV. 


25 | Clementis, Papz & Martyris, Semiduplez : an. 200. 
24|Caroli , Mediolanenfis Epifcopi, (à die 4.) Se- 
miduplez : ob. die 3. an. 1584. Commemoratio 
3. Chryfogoni, Romani Martyris : an. 304. & 
S. Anaflafe Romanæ Viduz & Martyris, (6 
_ die 25. Decembris: ) an. 3o 

25|Catharinz , Alexandrinz Virginis & Martyris, 

| Simplex. | 
26|Bafoli, Remenfis Solitarii , Simplez : c. an. 62o. 
| Commemoratio S. Balfemii ejus Nepotis, Soli- 

tarii : c. med. VII. f: 

27 Vitalis & Agricole , Bononiæ in Italia 
Martyrum, (é die 4.) Commemoratio: c. 


an. 304. 
Prima fédes Dominice prime Adventis. 
28 | 
29| Vigilia, cum iejunio. Commemoratio S. Saturnini ; 
| primi 


Cyc. Lin, Dies 
ÆEpaë. Dom. Menfis. 
EE p Epifcopi Tolofani & Martytis: c. res 

L f. 


xxj [|ej|Prid.po ins, bti ne er ed A. f 





DECEMBER. 


f | Cal. | 1 |Eligü, Noviomenfis Epifcopi, Semiduplez : ah. 659. 
glivl2 Francifci Xaverii , breui ; 
ratio : an. 1 552. 
xvij | A] 1j | 5 Ultima fedes Dominice prime Advenrits. 
b | Prid.| 4 Barbare , Virginis Nicomedienfis & Mar- 
tyris, Commernoratio : III. vel IV. f. 


minus : IV. J. 

xiv |e]| vij | 7| Ambrofiï, Mediolanenfis Epifcopi & Ecclefiz 
Do&oris, ( € die 4. Aprilis, ) Duplez- minus : 
an. 397. Ejus Ordinatio hac die: az. 374. 


c 
xv Id} viij , Nicolai , Myrenfis in Lycia Epifcopi, Duplez- 
V. 


xij 4f] vj 1 98, Concerrio B Mariæ Virçinis , Duplexe 
majus. 
xi v 
x |A| iv fio 
x b| ij [r1 
ix c | Prid.[ 12 
vij [d |[Idid.[15 Lucis , Syracufanæ Virginis & Martyris, 
Commemoratio : c. an. 304. vel 305. 
vij; [e| xix [14, Nicafii, Remenfis Epifcopi y & Sociorum ejus, 
Martyrum , Semiduplez : V. f- 
v] f [xviij | 15 
v [gi|xvij [16 Tranflationis S. Memmii , primi Epifcopi 
Catalaunenfis, Commemoratio : c. an. 674. 
iv DA! xvj l17 
lij bi xv [18 ; 
ij c | xiv | 19 
j d ] xiij | 20 | 
xx el xij |zi| Th x, Apoftoli, Duplex-majus: L fi 
xxix | f| xj : 
Xxxviij x 
xxvij À ix 3 Vigilia eum jejunio. 
- axj | b| viij |2;5]N TIVITAS DOMINI, Annuale, 


I 


Cycl. Litt. — Dies 
Epad. Dom. Menjfis. 


25.xxv{ c | vij [6| STEPHANI, DIACONI ET PROTOMAR- 
| TYRIS, Ecclefiz Cathedralis Patroni, An- 
nuale ; an. 33. Commemoratio OGavz Narivi- 

tatis Domini. 

xxiv |d | vj |27|Joanwis, Arosrozr er EvanczrisT E, Duplex- 
majus : c. an. 100. Commemoratio O&avarum 
Nativitatis Domini, & S. Stephani. 

28 n Martyrum , Dupler-majus : an. Chrifl 

. Commemoratio O&avarum | Nativitatis Do- 

mini , & S. Stephani. | 

xxi |f | iv |29|De Odava Nativitatis Domini , Semidupler. 

Commemoratio O&avz S. Stephani, & S. Thomz, 

| Cantuarienfis Epifcopi & Martyris : an. 2270. 

xo 8 ij | 3o| De O&ava Nativitatis Domini, Semiduplez. Com- 
memoratio Octava S. Stephani. 

* 19. xx | A | Prid.l 31| De Od&ava Nativitatis Domini, Semiduplez. Com- 

memoratio Ocavz S. Stephani, & S. Sylveftri, 


Papa : an. 335- 


o 
: ; 


* Hsc Epaca 19. nunquàm eft in ufu , nifi quando eodem anro 
concurrit cum aureo numero xix. 





eoim REELGAMERQ GN Re 


FE S T 4 
QUÆ IN DIGCESI CATALAUNENSI, 
EX PRÆCEPTO ECCLESIAE, 
CUM CESSATIONE LABORIS OBSERVANDA SUNT. 


FESTA MOBILIA, 


Ominice omnes. 
Dies fan&tus Pafchæ, 

Feria fecunda Pafcha. 

Feria tertia Pafcha. 

Afcenfio Domini. 

Dies fan&us Pentecoftes, mE 
Feria fecunda Pentecoftes. - 

Feria tertia Pentecoftes. (F eivatur in fola Urbe 
Catalaunenf. ) 

Feftum San&iffime bodie 
" Solemnitas San&iffime Euchariftiæ, 


FESTA SECUNDUM ORDINEM 
MENSIUM. 


|»JANUARIUS 

t, Circumcifio Domini. 

6. Epiphania Domini. 

20. F sem S. Sebaftiani , Mar is. ( Feftivatur 
in fola Urbe Catalaunenfi; tranflatum veró non 


fedlivatur, ) 





Y | 
FEBRUARIUS. 

2. Præfentatio Domini , & Purificatio Beatæ 
Marie Virginis. 
0 MARTIUS. 

25. Annuntiatio & Incarnatio Domini. 
-. $81 hoc Feftum occurrat in Majori-Hebdomada ,. 
vel intra Hebdomadam Pafchæ ; feftivarur Ferià IE 
poft Dominicam in Albis depofitis. 


APRILIS. 
25. Feftum S. Marci , Evangeliftæ. 


Feftivatur extra Urbes ufque ad Officium matu 
tinum peractum. In Urbibus verd, ad Miffam tan- 
tum intereffe tenentur Fideles. - 


MAIUS 
1. Feftum SS. Apoftolorum Philippi & Jacobi. 
( Tranflatum non feftivatur. ). | 
JUNIUS 
z4. Nativitas S. Ioannis Baptifta: 
Si hoc Feftum concurrat cum Solemnitate fanc- 


tiffie Euchariftie , tranfertur in diem fequen- 
tem, & feftivatur. 


29. Feftum SS. Apoftolorum Petri & Pauli. 
| AUGUSTUS | 
$. Feftum SS. Memmii , Catalaunenfium Apof- 


lij 

toli & primi Epifcopi , Donatiani & Domitiani , 
ejus in Epifcopali Sede fuccefforum. | 

Feftivatur in Urbibus tantüm , & in locis quo- 
rum Patronus eft S. Memmius : ceteris in locis , 
Feftivitas transfertur in Dominicam fequentem , 
quz eft Dominica intra Octavam. | 

1$. Affumptio Beate Marie V irginis. 

25. Feftum S. Ludovici IX, Francorum Regis. 
( Feftivatur in folis Urbibus : tranflatum veró non 


feftivatur. ) 
SEPTEMBER. 
8. Nativitas Beatæ Maria Virginis. 


Dominicá poft Feftum Nativitatis Beate Marie 
Virginis , A dri Solemnitas Dedicationis Ec- 
clefiæ Catalaunenfis. 

Dominicá veró fequenti, qua eft ipfa dies octa- 
va, celebratur Dedicatio Ecclefiarum Collegiatarum 
& Parochialium totius Diccefis. 


NOVEMBER. 


I. Feftum omnium Sanétorum. 

2. Commemoratio omnium Fidelium Defunéto- 
rum. , 
Feflivatur extra Urbes ufque ad Officium ma- 
tutinum peractum : in Urbibus veró , ad Miffam 
cantum intereffe cenentur Fideles. - 

St occurrat in Dominica, transfertur in Feriam 
fecundam fequentem , & eodem modo feftivatur. 

jo. Feftum S. Andree, Apoftoli. ( Tranflatum 
non feflivatur. ) | | 


iv 
DECEMBER 

8. Conceptio Beate Marie Virginis. ( Feftiva- 
cur etiam cranflata. ) 

25. Nativitas Domini. | 

46. Feftum S. see tr. Diaconi & Protomar- 
tyris, Ecclefiæ Catalaunenfis Patroni. 

27. Feftum S. Joannis , Apoftoli & Evange- 
liftæ. ( 'Tranflatum non feftivatur. ) 

His Feftis addendum eft fuo loco unicum & pri- 
marium Feftum Patroni feu Titularis cujufque Ec- 
clefiæ ; nifi forte aliud prætereà , ex antiquo ufu , 
& permittente DD. Epifcopo , in quibufdam Pa- 
rochiis feftivari foleat. | | 

JEJUNIA 
IN DIGCESI CATALAUNENSI, 
[EX PRÆCEPTO ECCLESIAE, 
AB OMNIBUS LEGITIMAM ÆTATEM ADEPTIS 

NEC VERÉ IMPEDITIS OBSERVANDA. 

Erie Quadragefimales, à Feria IV Cinerum 
_indufivè , ufque ad Sabbatum fanétum , etiam 
inclufivè. 

Quatuor-Tempora , id eft, Feria quarta , Feria 
fexta & Sabbatum , 1? poft Dominicam III Adyen- 
tüs, 2° poft Dominicam I Quadragelimæ, 37 pott 
Dominicam Pentecoftes , 4° poft l'eflum Exalta- 


tionis fanCtz Crucis. 


Vigilia Nativitatis Domini. - 

Vigilia Nativitatis S. Joannis Baptifta, 

Vigilia SS. Apoftolorum Petri & Pauli. 
Vigilia Affumptionis Beatz Marie Virginis. 

Vigilia omnium Sanctorum. | 

Vigilia S. Andree , Apoftoli. | | 

Quód fi Vigilia Fefti alicujus incidat in Domi. 
. nicam aut Feftum à populo feriatum ; tunc jejunium 
Vigilie anticipatur Sabbato precedenti , vel pridie 
Fefti in quod incidebat Vi lia cum jejunio. . 

Sic , Vigilià Nativitatis s Joannis Baptiftæ OC 

currente in Solemnitate San&iffime Euchariftiæ , 
jejunium anticipatur Ferià quartà precedenti, 


DIES ABSTINENTIA. 


Ly Jejunii dies. 
Sex Dominice Quadragefimales. 

( Per totam Quadragefimam , ipfis quoque 
diebus Dominicis in ea occurrentibus , illicitus eft 
ovorum efus , nifi ex Epifcopi difpenfatione. ) 

Omnes Feriæ fextæ , eà rantum exceptá in qua 
occurreret dies Nativitatis Domini. 

Omnia Sabbata , iis exceptis qui à Nativitate 
Domini inclufivè , ulque ad Præfentationem ejus 
& Purificationem Beate Marie Virginis , etiam 
inclufivé , occurrunt. 

Feftum S. Marc , EÉvangeliftæ. ( Tranflato 
Officio propter caufam occurrentiæ , transfertur 


funiliter abftinentia & Proceffio. ) 


vj | 
Tres dies Rogationum : id eft, Feria fecunda , 
tertia & quarta ante Afcenfionem Domini. 


TEMPORA ORDINATIONUM. 
diro poffunt Ordines unoquoque Sabbato 


4 Quatuor - Tetnporum , Sabbato ante Domi- 
nicam Pafhonis, & Sabbato fando. | 


DIES $YNODI DIGCESANA. 
LO Synodus Diccefana Ferià quintá 
Hebdomada fecundæ poft Pafcha. 


TEMPORA NUPTIARUM. 
NS licet , fine Difpenfatione , Nuptiarum fo- 


lemnitatem celebrare à Dominica prima Ad- 
ventüs ufque ad diem Epiphaniae inclufivè, nec à 
Feria quarta Cinerum ufque ad O&tavam Pafche , 
etiam inclufivè : reliquis anni temporibus , Matri- 
monia celebrari & benedici legitime poffunt. 


+=, 





RITUALE 





R I T U A LE 
CATALAUNENS E. 


PARS SECUND A. 


DE RITIBUS SACRIS QUI IN MINISTRANDIS 
SACRAMENTIS SERVARI DEBENT. 








-D 


G1 4CERDOS died Sacramentum 
ONT adminiftraturus , J£ orationi , ac rei. 
: JA diving quam peraëlurus efl , medi- 
ED. un tationt aliquantulüm vacare non fibt 
pO TM | per tempus liceat , faltem preces fe- 
quentes , flexts genibus & quàm poterit vividi 1mo 
fenfu pietatis recitet , nec ab illis unquam nift 
urgente necefft ratis cafu , abflineat. 





2 PREPARATIO AD SACRAM. MINISTRANDA, 


Eni, fan&e Spiritus, reple tuorum corda fide- 
lium, & tui amoris in eis ignem accende. 

y. Emittes Spiritum tuum, & creabuntur: 

m. Et renovabis faciem terre. Pf. 103. 3o. 


On EMU s 


| Defto , Domine, fupplicationibus noftris , & me qui pri- 

mus gratià tuà indigeo , clementer exaudi , & cui non 
eleétione meriti , fed dono gratie tua hujus operis minifterium: 
contulifti , da fiduciam muneris exequendi , atque ipfe in noftro. 
_minifterio quod tuæ pietatis eft, operare. Per Chriftum Domi- 
num noftrum. Amen. z 





GRATIARUM ACTIO POST ADMINISTRATUM 
QUODLIBET SACRAMENTUM. 


ME: Sacramento , paultfpér animum col- 
ligat Sacerdos , tàm ut Deo gratas agat , 
quód fe tanterum Myf[lertorum difpenfatorem elege- 
rt , tum ut , ft quid tn aliquo rtu deliquerit , ani- 
madvertat , & , Deo prefente , lugeat. Ab ipfo emite 
poterit. Oratio fequens. m 


Onrnvs. 
L : ^ 

Mnipotens & mifericors Deus, qui mihi , indigno famulo 
O tuo , ad facrum minifterium peragendum adeffe dignatus es; 
ne refpicias.peccata mea, fed fidem Ecclefie tuæ , & præfta ur 
in famulis tuis gratia tua illud interiüs perficiat, quod exteriori 
opere à nobis exercetur , & quos in facris muniis fragilitas noflra 
defectus admifit , tuà qn us mifericordià fupplere digneris. 
Per Chriftum Dominum noftrum. Amen. - 
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LAN A A A EE A dS. AA ES d 


O R DO 


BAPTISMI PARVULORUM. 
cts ARMATIS omnibus que ad Baptifmi 


P P adminiflrationem nece[[Jaria funt , Sacerdos , 
direclá intentione , Superpelliceo & Stolá violaceá 
indutus , uno faltem comitante. Clerico , aliove mi- 
niflro decenter veflito , cereum accenfum gerente , 
ad limen Ecclefiæ accedat , ubt expectant qui Infan- 
tem baptizandum offerunt. Brachio dextro Infantem 
füflineat obfletrix ; flet ad ejus dexteram. Patrinus, 
Matrina vero ad finiftram : ipftque , : minus cn- 
fiüflant in Ecclefiæ veflibulo , intra. Ecclefiam fint 
ren Janue propiores. Sacerdos , verfá facte ad 
Baptizandum , Sufceptores vulgart fermone fic in- 


terrogabit : 


d Enfant que vous préfentez, eft-il de cette 

Paroiffe? &. Oui, Monfieur.— 

" Sacerdos. Qui eft le Parrain ? Refp. C'eft moi. 
Sacerdos. Qui eft la Marraine? Re/p. C'eft moi. 
Sacerdos. V oulez-vous vivre & mourir en la Foi 

de l'Eglife Catholique, Apoftolique & Romaine ? 
KRefp. Oui, moyennant la grace de Dieu. 
| | Aij | 


^ | 
G=3=® lors manibus, fufá ad Deum oratione , & 


Operte 
capite. 


capite. 


.On»o BarmTisM:1 | 
Sacerdos. Eft-ce un fils que vous préfentez à  - 
l'Eglife, ou une fille? | 
Refp. C'eft un fils. (vel, c'eft une fille. ) 
. Sacerdos. Que demande-t-il ? ( vel , Que de- 
mande-t-elle? ) 
Refp. Le Baptéme. 
Sacerdos. Quel nom lui donnez-vous ? | 
Patrinus , quantüm fieri poterit , mafculo Infant, 
Marrina autem fœminæ , pium. aliquod nomen im- 
ponat. Quo fado , Sacerdos ter exfuffler leniter in 
faciem. Infants, & dicar femel: 
. Exi ab eo, (vel, ab ea, ) immunde fpíritus, & 


_ Operto da locum y fanéto Paráclito. 
I 


Aperto 
Capite. 


Pofleà fignum Crucis pollice exprimat in fronte 
& in pectore Infantis, dicens : 
. Accipe fignum Crucis tam in fronte 9X quàm in 
corde XX , Ln fidem cœléftium preceptórum, & 
talis efto moribus, ut templum Dei jam effe poffis. 


ORÉMUSs. 


Reces noftras , quéfumus, Dómine, clementer 
exaudi: & hunc electum tuum AN. (vel, hanc 
ele&am tuam NN.) Crucis Dominice impreffióne 
fignátum ( vel, fignátam) perpétuâ virtute cuftódi ; 
ut magnitudinis glorie tuæ rudimenta fervans, per 
cuftódiam mandatórum tuórum ad regeneratiónis 
LN / ; / - 4 . 
grátiam pervenire méreatur. Per Chriftum Domi- 
num noftrum. 
Refp. Amen. | | 
Deindè Infantis capiti manum imponat , & dicat: 


o 
PARVULORUM. ; 


mE | On£f£nMv s, | 
C) fempiterne Deus , Pater Dómini Aree 
noftri Jefu Chrifti , refpicere dignáre fuper "'^ 
hunc fámulum tuum N. quem (vel, hanc fámulam 
tuam N. quam ) ad rudimenta fidei vocáre dignátus 
es : omnem caecitatem cordis ab eo (vel, ab ea) ex- 
pelle : difrumpe omnes láqueos fátanz , quibus füe- 
rat colligátus : (vel, colligáta: ) áperi ei, Dómine, 
jánuam pietátis tuz , ut figno fapiéntiæ tuæ imbutus, 
(vel, imbuta ,) ómnium cupiditátum fotóribus cá- 
reat, & ad fuavem odorem praceptórum tuórum 
letus (vel, leta) tibi in Eccléfia tua deférviat , 
& proficiat de die in diem. Per eumdem Chriftum 
Dominum noftrum. 
Kefp. Amen. 
Poftea Sacerdos benedicat falem , qui femel bene- 
diclus alids ad eumdem ufum defervire poteft. 
H Benedictto falis. 
| aoc te, creatura falis, in nómine Dei Pa- Oper 
. e po . o, y . . Capite, 
tris omnipoténtis X& , & in charitáte Dómini 
noftri Jefu Chrifti »& , & in virtute Spiritüs fancti »«, 
Exorcízo te per Deum vivum XX , per Deum ve- 
rum »K, per Deum fanctum »&, per Deum }X qui 
te ad tutélam bumáni generis procreavit, & populo 
Er rode obes Gf. res, 
venienti ad M dantes y per fervos fuos confe- 
crári præcépit, ut in nomine fanétæ Trinitátis 
efficiáris falutare Sacramentum ad effugandum ini- 
mícum. Proindé rogámus te, Dómine Deus nofter 
ut hate. creatiram falis fanétificando fanctífices X, 
. . & Dénedicendo benedícas X, ut fiat omnibus acci- 





Operto 
capite. 


Aperto 
capite. 


Operto 
capite. 


i (0* 
6 Onpo BaApPTismrtr 


piéntibus perfeéta medicína, pérmanens in vifcéribus 
eórum , in nomine ejufdem Domini noftri Jefu 
Chrifti , qui venturus eft judicáre vivos & mórtuos, 
& féculum per ignem. | 

Refp. Amen. | | 

Tunc afpergat falem aquá benedidlá: deindé modi. 
cum falis benedici in os Infantis immittat , dicens: 

N. Accipe falem fapiéntiæ : propitiátio fit tibi | 
in vitam æternam, 

Refp. Amen. . | 

Sacerdos. Pax tecum. Re/p. Et cum fpíritu tuo. 

On£wus 
B rs patrum noftrórum ; Deus univerfæ cón- 
- ditor Ferté , te füpplices exorámus,, ut hunc 
fámulum tuum .N. (vel, hanc fámulam tuam .N. ) 
refpícere dignéris propitius , & hoc primum pábu- 
lum falis guftantem, non diutius efurire permittas, 
quóminus cibo repleátur cœlefti , quátenus fit 
femper fpiritu fervens, fpe gaudens, tuo femper 
nómini ferviens. Perduc eum, (vel, eam ,) Dómine, . 
quéfumus , ad nova regeneratiónis lavácrum , ut 
cum fidélibus tuis. promiffionum tuárum aeterna 
prémia cónfequi mereátur. Per Chriftum Dóminum 
noftrum. Refp. Amen. | FE 
Xorcizo te, immunde fpíritus, in nómine Pa- 
cris XX, & Filii 9» , & Spíritüs fancti XK, ut 

éxeas & recédas ab hoc fámulo ( vel, ab hac fámula) 
Dei N. Ipfe enim tibi imperat, maledi&e damnáte, 
qui pédibus fuper mare ambulávit, & Petro mer- 
genti déxteram porrexit. | | 


PARvUvULORUM. 7 


Ergó , maledide diábolé , recognofce fenténtiam 
tuam , & da honorem Deo vivo & vero, da hono- 
rem Jefu Chrifto Filio ejus, & Spiritui fando, & 
recéde ab hoc fámulo ( vel, ab hac fámula ) Dei 
N. quia iftum ( vel , iftam) fibi Deus & Dóminus 
nofter Jefus Chriftus ad fuam fanétam grátiam , & 
benedictiónem , Fontemque Baptifmatis vocáre dig- 
natus elt. | | 

Hic pollice in fronte fignat Infantem , dicens: 

Et hoc fignum fan&e Crucis 9€ quod nos fronti 
ejus damus, tu, malediéte diábole ,'nunquam áudeas 
violáre. Per eumdem Chriftum Dóminum noftrum. 

Refp. Amen. 22 | | 

Mox Infantis capiti manum imponit , 6 dici: . 

Ó RÉMUS . . T 

Ternam ac juftiffimam pietátem tuam dépre- Aperro 
cor, Dómine fan&e, Pater omnípotens, æter- "P" 
.ne Deus, au&or lüminis & veritátis , fuper hünc 

firhulum tuum AN. (vel, hanc fámulam tuam AN. ) 

ut dignéris illum ( vel, illam ) illumináre lümine in- 

telligéntiæ tue : munda eum (vel, eam ) & fan&í- 

fica: da ei fciéntiam veram, ut dignus (vel, digna) 

grátià Baptífmi tui effé&us , ( vel, effé&a, ) téneat 

firmam fpem , confilium rectum , doctrinam fanctam. 

Per Chriftum Dóminum noftrum. Re/p. Amen. 

Poflea Sacerdos extremam partem Stola fuper- 
ponit Infant , ipfumque in Eccleftam introducit , 
dicens : os | EE 

N. Ingrédere in Templum Dei, ut hábeas par- Openo 
tem cum Chrifto in vitam eternam. Refp. Ámen. "^^ 





Operto 
capite, 


Operto 
Capite. 


8 On»po Barrriswt 
Patrino & Marrine Ecclefiam ingreffis T ng 


Sacerdos ut recitent Pater. nofter, Ave María & 
Credo : ac deindè , priufquam ad. Baptifterium 
accedat , hanc profert: Adjurattonem : 


ExoncrisMvus. 


| cess te, omnis fpiritus immunde, in nómine 
Dei Patris omnipotentis YK , & in nómine Jefu 
Chrifti Fílii ejus, Dómini & Judicis noftri »K, & in 
virtüte Spíritüs fancti 9, ut difcédas ab hoc pláf- 
mate Dei N. quod Dóminus nofter ad Templum 
fan&um fuum vocare dignátus eft, ut fiat templum 
Dei vivi, & Spíritus fan&us hábitet in eo. Per 
eumdem Chriftum Dóminum noftrum , qui ventu- 
rus eft judicáre vivos & mortuos, & féculum per 
ignem. Refp. Amen. | 
Pofleà Sacerdos de P eos oris fut pollice acci- 
piat, & tangat aures & nares Infantis : tangendo 
vero aurem dexteram & finiftram , dicat : Ephphéta, 
quod eft, Adaperíre: deindé tangat nares, dicens : 
In odorem fuavitátis. Tu autem effugáre, diabole, 
áppropinquábit enim judicium Dei. | | 
His peractis , accedunt omnes ad Fontem Baptif- 
malem ; ipfum aperit Sacerdos; vafcula Olei Cate- 
chumenorum & Chrifmatis parat , cum goffipio , 
flupa , linteo , aut. alia. re P ree , ad tergendas 
unchones, Intereà nudantur Infantts caput , fcapule 
& pecus. Tüm ad facros Fontes accedunt. Patrinus. 
& Matrina, atque ab una parte oi La ille. ad 
dextram , hec autem ad lævam. Lis Infantem tradit 


obftetrix , 


eq 


-X Lo 
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obfletrix , quem utraque manu tenent ambo. fimul , 
recdumque fiflunt fuper Fonrium Pifcinam. Star 
Sacerdos adverfä fronte , Ecclefie penetralibus dex- 
trum latus obvertens : quam quidem pofitionem ob- 
férvabit quantum patierur fitus locorum. Poftea la- 
unis aut gallicis verbis , prout magis opportunum 
videbitur, Baptizandum nominatim hoc modo inter- 
rogabu : —— D 

N. Abrenüntias fátane ? ( vel, Renoncez- vous 
à Satan?) Kefpondent Parrinus & Marina: Abre- 
nuntio. (vel, J'y renonce. ) | 

Sacerdos. Et omnibus opéribus ejus? (vel, Et 
à toutes fes œuvres?) Refp. Abrenuntio. (vel, Py 
renonce. ) | | 

Sacerdos. Et ómnibus pompis ejus, (vel, Et à 
toutes fes pompes? ) Re/p. Abrenuntio. ( vel, Py 
renonce. ) | T 

Deindé Sacerdos penicillum Oleo Catechume- 
norum intingit , [nfantemque in peclore & inter fca- 
pulas ungit in modum Crucis , dicens: | 

Ego te línio XX Oleo falütis in Chrifto Jefu 
Dómino noftro, ut hábeas vitam æternam. 

Refp. Amen. | 

Subindè unclionum loca bombacio vel re fimilt 
abfrergis ; tüm violaceam Stolam deponens , candidá 


fe induit, & Bapuizandum expre[fo nomine interrogat, 


Patrino & Matriná refpondentibus. 
N. Credis in Deum Patrem omnipotentem , 
f . 
creatórem coli & terre? (vel, N. Croyez-vous 
en Dieu le Pere tout-puiffant , créateur du ciel & 
B 


Operto 


capite. 


Aperte 
capite. 


Operto 


capite. 
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. de la terre? ). Refp. Credo. ( vel , Py crois. ) 

Credis in Jefum Chriftum Fílium ejus ünicum, 
Dóminum noftrum , natum & paffum ? ( vel, 
Croyez-vous. en Jefus- Chrift ,, fon Fils unique , 
notre Seigneur, qui eft né, & a foüffert? ) 

Refp. Credo. ( vel, Py crois. ) 

Credis in Spíritum fanétum , fanétam Eccléfiam: 
Catholicam , San&tórum commginionem , remiffiónem. 
peccatórum, carnis refurrectionem, vitam æternam? 

(vel, Croyez-vous au faint Efprit , la fainte Eglife 
Catholique , la communion des Saints, la rémiffion. 
des péchés , la réfurrection de la chair, & la vie 
éternelle ? ) 

Refp. Credo. ( vel, Py crois. ) 

Open ^ Hic , Baptizandum expre[fo nomtne compellans. 

Spes ic SN. Vis baprizári 3 (vel, N. Voulez-vous 
être baptizé? ) Re/pondent Parrinus & Matrina:: 
Volo. ( vel, Je le veux.) | | 

Deindè, Patrino € Matriná Infantem tenentibus, 
Sacerdos , urceolo , feu alto vafculo ad eum ufum 
parato , accipit aquam. de Fonte DBapttfmali , cut 
fiatim | fuum. reponit. operculum ,. & eam adione 
contnuá fundit im caput Infantis:füpra Pifcinam 
inclinati , fimulque hac: verba. pronuntiar, femel 

cantum , diflindlé & attenté : TE 
Aso . AN. Ego te baptízo in nómine Patris. YK , & 
epe Fil X, & Sptritüs »« fancti. Amen. 

In ipfa autem aque inf uftone , ter exprimat fignum: 
Crucis fuper caput Baptizandi : primo , cim dicit , 
In nómine Patris ; fecundo, cüm dici , & Fíli; 
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sertio , cm dicit , & Spíritüs fanéti. Amen. 
SE veró dubitetur an Infans RN aut le- 


* 


gérimè baptizatus fuerit , fundet gu em Sacerdos 


aquam eo modo quo fuprá , fed in baprizando utetur 
hac fequenti formé : Si non es baptizátus, ego te 
baptizo in nómine Patris XX, & Filii »&, & Spi- 
ritüs »K fantti. Amen. | | 

Deindè penicillum Chrifmate facro. intingit , & 
Infantem in fummutate capitis in modum | Crucis 
ungit , dicens: | 
Eus omnípotens, Pater Dómini noftri Jefu 
Chrifti , qui te regenerávit ex aqua & Spíritu 
fancto, quique dedit tibi remiffiónem ómnium pec- 
catórum , ( hic inungu ) Y& ipfe te líniat Chrifmate 
falutis in eódem Chrifto Jefu Dómino noftro in 
vitam aternam. Re/p. Amen. 

Sacerdos. Pax tibi. Re/p. Et cum fpiritu tuo, 

Statim bombacto , aut re fimili, unctionis locum 
abflergit ,| & . Infanus caput linteolum candidum 
zmponu loco veftis albe , dicens : ' 

Accipe veftem cándidam , quam immaculátam 
pérferas ante tribunal Dómini noftri Jefu Chrifti, 
ut hábeas vitam aeternam. Re/p. Amen. 

His diclis , Patrino cereum accenfum porriget , fic 
eum alloquens : ,.— | 

Accipe làmpadem ardentem, & irreprehenfibilis 
cuftodi Baptiífmum tuum : ferva Dei mandäta, ut 
cum Dóminus vénerit ad nüptias, poffis occurrere ei 





unà cum ómnibus Sanüis in aula cœléfti, habeáfque. 


vitam æternam. Ke/p. Amen. 
| | D ij 


Aperto 
capite. 


Operto 
capite, 


Operto 
capite. 


Kperto 
Capite. 
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Dim Infans induitur , manus abluit folus: Sa- 
cerdos fupra Pifcinam Fontis Baprifmalis. 
— Deindé Matrina. vel obfletrix Infantem. accipit 
in ulnas , & genua flectit ante majus. Altare. aut 
aliud , juxta locorum confuetudinem. Tunc Sacerdos 


flans verfá facie ad DBaptgatum , legu fequens 


Evangelium. cum fubjunéta Oratione , non tamen 


genu fleéhit ad hec verba ( Et Verbum caro factum 


eft) fed tantàm caput profundé inclinat. | 


A 


Sacerdos , impofitä extremitate Srolæ fuper caput 
Infantis , dic : V erf. Dóminus vobifcum. Refp. Ec 
cum fpíritu tuo. Werf. Initium fan&i Evangelii 
fecundum Joannem. | 

Refp. Glória tibi, Dómine. 

princípio. erac Verbum, & Verbum erat apud 

Deum , & Deus erat Verbum. Hoc erat in prin- 
cípio apud. Deum. Omnia per ipfum facta funt , & 
fine ipfo faCtum eft nihil, quod factum eft. In ipfo 
vita erat, & vita erat lux hóminum : & lux in cé- 
nebris lucet, & ténebræ eam non comprehénderunt.. 
Fuit homo miffus à Deo, cui nomen erat Joannes. 
Hic venit in teftimontum, ut teftiménium perhibérer 


de lümine, ut omnes créderent per illum. Non erat 


ille lux, fed ut teftimonium perhibéret de lümine. Erat 
lux vera, quz illáminat omnem hóminem venien- 
tem in hunc mundum, In mundo erat , & mundus 
. l 
per ipfum factus eft, &-mundus eum non cognovit. 
In própria venit, & fui eum non recepérunt. Quoc- 
quot autem recepérunt eum , dedit eis. poteftatem 
filios Dei fieri , his qui credunt in nómine ejus : 


PARVULORUM. 13 
qui non ex fanguínibus , neque ex voluntäte car- 
nis, neque ex voluntáte viri, fed ex Deo nati funt. 
Et Verbum caro fa&tum eft, & habitávit in nobis, 
& vídimus glóriam ejus, glóriam quafi unigéniti 
à Patre, plenum grâtiæ & veritaris. 
Refp.. Deo grátias. 2 | 
Deindé fubjungit Antiphonam. Te invocámus , Apere 
te adoramus, te glorificamus, ó beáta Trínitas. CENT 
Y. Sit nomen Dómini benediétum, - 
g. Ex hoc nunc & ufque in féculum. 
| On£ÉMU s. | 
E hores in te fperántium , Deus, fine quo nihil 
eft válidum , nihil fanum , multíplica fuper 
nos mifericordiam tuam : ut, te reétore, te duce, 
fic tranfeámus per bona temporalia, ut non amittá- 
mus aeterna. Per Chriftum Dóminum noftrum. 
Refp. Amen. pM 
Er benedic Infantem , dicens: Benedícat & Opere 
FE " RE. y- capite. 
cuftodiat te omnípotens & miféricors Dóminus , 
Pater »&, & Filius, & Spíritus fan&us. 
Refp. Amen. | 
Quo fado , Stolam Infanti admovet ofculandam. opere 
Deindo dicit : N. Vade in pace, & Dominus fit ^*^ 
tecum. Re/p. Amen. JUN 
Poftea Je "e" admonebir fui: effe 
officit providere , ut Infans , pro quo & Deo & 
& Ecclefie fidem dederunt , cám tdoneá fuerit ata- 
£e , reclé in fide &. Reltatone Catholtca inflituatur , 
firmiterque im ea ufque ad extremum vita. halitum 
perfeveret ; atque id. parentibus ante omnia commen: 
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dent. Tum veró fludiosè invigilent ut primis ab annis 
memoriter addifcat & religiosé pronunttet Symbolum 
Apoftolorum , Orationem Dominicam , Salutatio- 
nem Angelicam , Praecepta Dei &*Ecclefie ; cim- 
que ad annos difcretionis pervenerit , Confirmatio- 
nis Sacramento perfectus Chrifftanus efficiatur. In- 
terea veró., donec ipfe curam fuí gerere per etatem 
poffit , caveanz ne quid ei exitiofum eveniat. ab igne ,. 
aqua, aut quomodocumque aliter : nec ipft. paren- 
tes , nutrices , aut aliæ provecttoris etatis perfona , 
Infantem fecum in lecto decumbere per biennium inte- 
grum patiantur , po praetextu , fcilicet. propter 
opprefJtonis periculum ; quod quidem fub pena Ex- 
communicationts prohibetur. Monebit etiam Sufcep- 
tores de Cognarione fpiritüalt , quam contraxerunt 
cum baprizato , baputzarique patre & matre ; que& 
quidem Cognatto Matrimonium fib: cum ipfis inter- 
dictt contrahendum , quinimó contractum dirimerer. 

Hac aurem. Exhortationis formé, aut altá fimilt, 
pro fua prudentia , utt poterit: | 


EXHORTATIO 
AD SUSCEPTORES, . 
POST BAPTIZATUM INFANTEM. 
Operto 1 Enfant qui vient d'étre régénéré en J.C., 


ue étoit , il n'y a qu'un moment , Mon cuxn 
Frere & Ma cuxnE Sœur, un Enfant de co- 
lere & de malédiétion. Héritier malheureux du pre- 
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mier des pécheurs , fouillé de fon péché, privé 
de tous les. dons de la grace , dévoué à la mort & 
à une mort éternelle , il n'avoit aucun droit à 
Phéritage célefte. | 

Mais quelle heureufe révolution s'eft opérée 
tout à coup dans fon ame ! Purifié dans les eaux 
falutaires du Baptème, ce méme Enfant eft devenu, 
par les mérites du Sauveur, un, Enfant de grace & 
de bénédiétion : il eft maintenant le. fils adoptif de 
Dieu , le frere & lé cohéritier de J. C., le Temple 
vivant de PEfprit faint ; & déjà l'Eglife a infcrit 
fon nom parmi les noms de ceux qui font deftinés 
à régner éternellement dans les Cieux. 

Partagez la joie de cette tendre Mere, M. C. F. 
& M. C. $.; mais apprenez en méme-temps toute 
Pétendue des obligations que vous venez de contrac- 
ter. En tenant cet Enfant fur les Fonts facrés du 
Baptème, vous êtes devenus fes Pere & Mere dans. 
Pordre de la Religion. Vous avez juré folennelle- 
ment à Dieu en fon nom , qu'il conferveroit juf- 
qu'à fon dernier foupir une foi vive de toutes les 
vérités que l'Églife Catholique enfeigne.. Vous 
avez renoncé pour lui au péché & à fes perfides. 
amorces, au monde & à fes maximes perverfes , au 
démon« à fes pompes & à fes. œuvres ; enfin vous 
avez promis qu'il rempliroie fidelement tous les de- 
voirs attachés au titre auguíte de Chrétien. L'Églife 
a recu , de la part de Dieu, fes promeffes & les 
vôtres, ce Temple & ces Autels font témoins de 
vos fermens ; prenez donc garde qu'il ne les viole - 
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jamais. C'eft à vous , du moins au défaut du Pere 
. & de la Mere que la nature lui a donnés, c’eft à 
vous à pourvoir à fon éducation Chrétienne ; 
ayez foin qu'il foit inftruit de bonne heure des 
faintes vérités de la Religion ; ayez foin de le pré- 
munir contre tout ce qui pourroit altérer fa foi ou 
fon innocence. Veillez fans ceffe fur lui , comme 
fur un dépôt facré que la Religion vous confie. 
Confervez par vos difcours , mais fur - tout 
par vos exemples, le tréfor ineftimable de la grace 
dont il vient d'étre enrichi. Soyez pour lui la bonne 
odeur de J. C. : tracez-lui dans votre conduite la 
, route qu'il doit tenir, pour marcher avec füreté au 
milieu des dangers & des tentations du monde. 
Tels font les devoirs que la Religions vous impofe ,. 
tels font les fentimens qu'elle attend de vous. 

. Rappellez-vous auffi dans ce moment, M. C. F. 
& M. C. S., avec quelle tendreffe l'Eglife s'eft em- 
preffée de vous adopter vous-mémes & de vous re- 
cevoir dans fon fein. Songez que les promefles 
que vous venez de faire au nom de cet Enfant, 
vos Parrains & vos Marraines les ont faites pour 
vous. Si vous avez eu le malheur d'y être in- 
fideles, ah ! du moins , qu'une cérémonie fi tou- - 
chante vous infpire un regret amer de vos infi- 
délités, & la ferme réfolution de ne Pes trahir 
jamais les engagemens facrés de votre Baptème. 

Vous devez auffi fçavoir, M. C. F. & M. C. S., 
qu’en qualité de Parrain & de Marraine de cet 

Enfant , vous avez contraété avec lui & fes Pere 


& 
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& Mere une alliance fpirituelle qui vous interdit à 
jamais le Mariage avec ces perfonnes ; en forte que 
fi, par ignorance ou autrement, vous veniez à 
époufer l’une des trois fans difpenfe légitime , ce 
Mariage feroit nul devant Dieu & devant les 
hommes. | 
Hic addere: poterit Sacerdos , prout fibi fuggef- 
| fert. prudentia : mE 
A yez foin d'avertir la Mere de cet Enfant , qu'elle 
doit, felon le vœu de la nature & de la Religion, 
le nourrir elle-même de fon lait , fi elle le peut, 
ou du moins ne pas le confier à une nourrice hé- 
rétique , ou de mauvaifes mœurs. | 
Vous avertirez auffi le Pere & la Mere, ainfi 
que la nourrice, que l'Églife défend fous peine 
d'excommunication de le mettre coucher dans leur 
lit, ou dans celui d'autres perfonnes pendant les 
deux premières années de fa vie, de peur qu'il ne 
foit étouffé ; & vous les engagerez à ufer des pré- 
cautions néceflaires , pour le garantir de tout 
accident fácheux. | 
Poflremó Sacerdos Baptifmum in Parochiales 
"Actorum Codices referet , juxta formam fuo loco 
zradendam. | 





Operto 
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FORMA BREVIOR 
BAPTISMI IN NECESSITATE 
ADMINISTRANDI. 

M egrotus Infans adeó graviter laboret , ur pe- 


riculum fit ne priis moriatur quàm perficiatur 
Baptifmus ; Sacerdos , omiffis que Baptifmum pra- 


cedunt , dicat : Nommez-le. 


RP" N, | 
: Pofteà illum baptizet , aquam infundens fuper 
caput in modum Crucis , & dicens : 
. N. Ego te baptízo in nomine Patris XX, & 
"ID / sn . 
Fili & Spíritüs XXX fanéti. Amen. 
) P 
Hic attentè curabit. Sacerdos ut fimul € eodem 
pundo temporis cum verborum forma ter , vel fal- 
tem femel , aquam infundat fuper caput Infantis. 
St, faclá infufione aque , in Infante appareant 
quedam vite figna , & præfto fi Chrifma; Sacerdos 


Infantem. liniat in vertice , dicens : 
Eus omnípotens , Pater Domini noftri Jefu 
' Chrifti , qui te regenerávit ex aqua & Spíritu 


- fanéto , quique dedit tibi remiffionem ómnium pec- 


catorum, (hic znungit) Y ipfe te liniat Chrifmate 
falutis in eodem Chrifto Jefu Domino noflro in 
vitam eternam. Re/p. Amen. 

Tim , abflerfá unctione , imponat capiti linteolum 
candidum , dicens : 


poo — Em 


ar SC Um 
m 
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Accipe ‘veftem cändidam , quam immaculátam ox 
pérferas ante tribunal Dómini noftri Jefu Chrifti ,. eie 
ut hábeas vitam eternam, Re/p. Amen. 

Ac denique Patrino cereum accenfum | porrigat , 
dicens : : 

Accipe lámpadem ardentem, & irreprehenfibilis Opere 

iM : D | 
cuftódi Baptíímum tuum: ferva Dei mandátá, ut, "^ 
cum Dominus vénerit ad nüptias, poflis occurrere 
ei unà cum ómnibus San&is in aula cœléfti, haheáf- 
que vitam æternam. Re/p. Amen. 

St fupervixerit Infans bapuzatus , in eo fup- 
pleantur alii. Ritus. omuffi. | 


le te te ate se e ate ite ste se e ste ae ole Se e ale ste ate axe D 


BAPTISMI ADULTORUM. 


Lo Baptifma , nihil pollent hujus 
W^ Dhüiœæcefis Parocht : fi. quis tamen. Adultus , 
vel non baptizatus , vel malè baptizatus , regenera- 
donis gratiam poflulet , eum paterná charitate ex- 
czpiant , ac de tam felict eventu. certiorem factant 
Mun , ut, quid in re tanti momenti agendum . 
Jit , tpfe conflituat.. Tüm veró , fi licentiam ab 
Epifcopo acceperit , is erga baptizandum Adulrum 
obfervatis que in prima Parte dida fünt , ubt de 
Baptifmo Adultorum, pag. 75. & feqq. pridie ad- 
mintftrandi Bapujfmi , horis pomeridiants, Sacerdos. 
ij 


Aperto 
Capite. 
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Superpelliceo Stoláque violaceá & Pluviali ejufdem 
ud indutus , comitantibus pluribus Clericis Su- 
perpelliceo indutis , ad Alrare-majus procedet ; ibique 
cum comitatu flexis genibus in infimo gradu, divinam 
gratam pro Adulto baptizando aliquantifper implo- 


rabit : tum furgent omnes , & procedent in Chorum; 


ubi cim ad fedes fuas confhrerint, Sacerdos féip- 


fum in falutiferæ Crucis modum confignans , can 
tabit in tono. V'efperarum : | 

Y. Deus, in adjutórium meum intende; 

&. Dómine , ad adjuvandum me feftina. Glória 
Patri, &c. 

Deindé alternis canentur tres Pfalmi fequentes 
fub ÆAntiphona, quam imponet Sacerdos : 


= 




















aped gc a cu LP a 
Ant. Effun- dam. EC. | 
P/almus 8. 


Omine , Dóminus nofter, * quàm admirábile 
eft nomen tuum in univerfa terra ! | 
Quóniam eleváta eft magnificéntia tua * fuper 
colos. | | 
Ex ore infántium & lacténtium perfecifti laudem 
propter inimícos tuos ; * ut déftruas inimicum & 
ultorem. | RS 
Quóniam vidébo colos tuos , ópera digitórum 
tuorum ; * lunam & flellas, quae tu fundafti. 
Quid eft homo , quód memor es ejus? * aut 
filius hóminis , quóniam vífitas eum ? 


- 


4 
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Minuifti eum pauló minis ab Angelis ; * glórià 
& honóre coronafti eum, & conftituifti eum fu- 
per ópera manuum tuárum. 

Omnia fubjecifti fub pédibus ejus ; * oves & bo- 
ves univerfas , infuper & pécora campi;  — 

Volucres cali, * & pifces maris , qui perámbu- 
lant fémitas maris. | 

Dómine, Dóminus nofter , * quàm admirábile eft 
nomen tuum in univerfa terra! — Glória Patri. 

| P/almus 28. 
Fferte Dómino , filii Dei; * afferte Dómino 
filios aríetum. 

Afferte Dómino glóriam & honórem ; afferte 
Domino glóriam nómini ejus : * adoráte Dóminum 
in atrio fancto ejus. 

Vox Dómini fuper aquas ; Deus majeftátis into- 
nuit : * Dóminus fuper aquas multas. 

Vox Domini in virtüte, * vox Dómini in mag- 
nificéntia. | 

Vox Dómini confringentis cedros: * & con- 
fringet Dóminus cedros Líbani : | 

E commínuet eas tanquam vítulum Líbani , * & 
dilé&us quemádmodum Éilius unicórnium. — 

. Vox Dómini intercidentis flammam ignis , vox 
Dómini concutientis defertum : * & commovébit 
Dominus defertum Cades. 

Vox Dómini préparantis cervos, & revelábit 
condenfa : * & in templo ejus omnes dicent gloriam. 

Dóminus dilivium inhabitáre facit ; * & fedébit 
Dóminus Rex in eternum. 
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Dóminus virtitem pópulo fuo dabit ; * Dóminus 
benedicet pópulo fuo in pace. 

Glória Patri. 

Pfalmus | 121. 
E fum in his quz dicta funt mihi : * In 
domum Domini ibimus. 

Stantes erant pedes noftri * in átriis tuis, Jeru- 
falem. E 

Jerufalem, que ædificatur ut cívitas , * cujus 
participátio ejus in idipfum : 

Illuc enim afcendérunt tribus , tribus Dómini , 
teftimónium Ifrael, * ad confiténdum nómini Dómini: 

Quia illic fedérunt fedes in judício , * fedes fuper 
domum David. 

Rogáte qua ad pacem funt Jerufalem : * & abun- 
 dántia diligéntibus te. 

Fiat pax in virtute tua, * & abundántia in tur- 
ribus tuis. | "E 

Propter fratres meos , & próximos meos , * 
loquébar pacem de te. 
© Propter domum Domini Dei noflri, * quaesivi 
bona tibi. | Gloria Patri. 

Finiis Pfalmis , cantabitur 


D mila EINE ESSE re 


[. 


Ant. Effun-dam fu- per vos aquam mun-dam, 

















| 


& munda-bi- mi-ni ab om-nibus inquina- 
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: | E 
mentis veí- tris, di-cit  Domi-nus. 














| 
| E ens UPS 
I. P. Alleluia. 
Pofl Antiphonam , Sacerdos cantabit : Kyrie, 
eléifon. #. Chrifte, eléifon. Kyrie, eléifon. 
Pater nofter fecrerd , ufque ad 
y. Et ne nos indugas in tentatiónem , 
Rm. Sed libera nos à malo. . 
Y. Dómine, exáudi oratiónem meam , 
Rm. Et clamor meus ad te véniat. 
Y. Dóminus vobifcum , 
Eg. Et cum fpíritu tuo. 
| ORÉMUSs. 
Pise fempiterne Deus, qui dedifti famu- 
lis cuis in confefhóne vere fídei , æternæ 
lrinitátis glóriam agnofcere, & in poténtia ma- 
jeftátis adoráre unitàtem ; quéfumus , ut ejufdem 
fidei firmitáte ab ómnibus femper muniámur adverfis. 
Defto fupplicationibus noítris ,; omnipotens 
Deus , & quod humilitátis noftre gerendum 
eft miniftério , tuæ virtutis impleatur effectu. 
À , quéfumus , Dómine , ele&o noftro ( vel 
ele&x noftre) ut fanétis edoctus ( vel edocta ) 
myflériis , & renovétur fonte Baprifmatis, & inter 
Eccléfiæ tue membra numerétur; Per Chriftum 
Dóminum noftrum. g. Amen. . 


Aperto 
capite. 


Operto 
capite. 
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Poftea Sacerdos , comitantibus Clericis , quorum 
unus Salem geret , & alter Cereum , proceder ad 
Catechumenum , qui flabit ad Ecclefia Januam forts, 


JE fit. porticus , vel intro, ft defit ; femper autem 


ab Ecclefie penetralibus remotior quam Sacerdos : 
& hic continuo , flans verfá facie ad Catechume- 
num inter Sufceptores medium , fic eum interro- 
abit : | | 

Sacerdos. Que demandez-vous à l'Églife de Dieu? 

Carechumenus. La Foi, & Vinftru&ion dans la 
Religion Chrétienne, pour me difpofer à recevoir 
le faint. Baptéme. 

Sacerdos. Quel avantage efpérez-vous retirer de 
la Foi? | 

Catechumenus. Qu’elle me conduira à la vie éter» 
nelle. 

Sacerdos. Si vous voulez arriver à la vie éternelle, 
il faut croire en Dieu & en Jefus-Chrift, & gar- 
der les Commandemens. 

» Vous aimerez le Seigneur votre Dieu de tout 
» votre cceur, de toute votre ame , de tout votre 
» efprit, de toutes vos forces: c'eft-là le premier & le 
» » grand de tous les Commandemens. Et voici 
» le fecond, qui eft femblable à celui-là : Vous aime- 
» rez votre. prochain comme vous - méme : toute 
» la Loi & les Prophetes font renfermés dans 
» ces deux Commandemens. « Voulez-vous * vivre 
felon ces faintes regles ? | | 

Catechumenus. fe l'efpere , moyennant la grace 
de Dieu. 


Sacerdos. 
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Sacerdos. Dans quelle fecte avez-vous été élevé 2 
( vel ) élevée ? ji | 
Catechumenus. Dans la Religion ( Juive, Maho- 
metane , Payenne , Anabaptifte, &c.) quanam ea fit, 
declarando. E | 
Tum Sacerdos Cutechumenum paucis. exhortabi- 
tur , eique documenta. fuggeret , quibus firmetur 
contra illius fece errores, quá derelictá , Ecclefiam 
Det vivi ingre[furus. ef. | 
Pofleà congruis inrerrogattontbus ab illo fcifci- 
zabitur , num fue feclæ erroribus renuntier, & ve- 
ritates us oppofitas credat. Tum ipfe figillarim in- 
zerrogabitur de praecipuis hujufmodi veritatibus op- 
pofitis. Infidelirati aut Harefi. quam. antehàc pro- 
_firebarur. = | | 
Deindé , quamlibet Religionem fequeretur Cate- 
chumenus , eum fic interrogabit Sacerdos : 
Croyez-vous en Dieu le Pere tout - puiffant, 
Créateur du ciel & de la terre? 
Catechumenus. y crois. | 
Sacerdos. Croyez-vous auffi en Jefus-Chrift fon 
Fils unique Notre Seigneur , qui eft né, & quia 
fouffert la mort pour nous ? | 
Catechumenus. Yy crois. 0 
Sacerdos. Croyez-vous auffi au Saint-Efprit , la 
fainte Églife Catholique, la Communion des Saints, 
Ja ains a des péchés, la réfurreétion de la chair, 
& la vie éternelle après la mort ? 
Carechumenus. J'y crois. | | 
Sacerdos. Croyez-vous qu'on ne peut recevoir 
; D 
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dignement le Baptéme, fans avoir un fincere regret 
de fes péchés, & une volonté délibérée de vivre 
conformément à l'Évangile ? 

Catechumenus. Je le crois. | 

Sacerdos. Croyez-vous que ceux qui recoivent 
le Baptème fans avoir une foi entiere , une ferme 
efpérance , & un amour de Dieu par-deffus toutes 
chofes , au moins commencé , commettent un fa- 
. crilége ? 

—. Carechumenus. Je le crois. 

Sacerdos. Croyez-vous qu'on doit différer le 
Baptéme à ceux qui font dans l'habitude du péché 
mortel ? 

Catechumenus. Je le crois. 

Sacerdos. Avez-vous un regret fincere de vos pé- 
chés , & promettez-vous à Dieu de vous en corriger? 

Carechumenus. Qui , moyennant la grace de Dieu. 

Sacerdos. Avez-vous un Parrain & une Marraine? 

Catechumenus. Oui, Monfieur. 

Sacerdos. Qui eft le Parrain ? 

Refpondet Patrinus : C'eft moi, Monfieur. 

Sacerdos. Qui eft la Marraine ? 

Refpondet Matrina : C'eft moi, Monfieur. 

lum Sacerdos Patrigum & Martrinam compel- 
lans , ab us quaret : 

Voulez-vous vivre & mourir en la Foi de l’Églife 
Catholique , Apoftolique & Romaine? 

Patrinus & Matrina , &. Oui, Monfeur , 
moyennant la grace de Dieu. 

Sacerdos Catechumeno : Renoncez-vous à Satan? 
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Catechumenus , &. Ty renonce. 

Sacerdos. Et à toutes fes œuvres ? 

Catechumenus. Jy renonce. 

Sacerdos. Et à toutes fes pompes ? 

Cacechumenus. Y'y rendnce. 

Sacerdos Patrino & Mazrina : Quel nom donnez- 
vous à ce Catechumène ? 


Sacerdos , adhüc operto capite , in faciem Cate- 
chument ter exfufflabit , & femel dicet : s 
Exi ab eo, ( vel ab ea, ) immunde fpíritus, & 
da locum Spiritui fando Paraclito. * | | 

Deindè in ejus. faciem halitu infufflabit in mo- 
dum Crucis , & dicet: 

N. Accipe fpíritum bonum per iftam infufflatió- 
nem »K & Dei benediétiônem. Pax tibi. x. Ét cum 
fpiritu tuo. | 

Pofled fignum Crucis pollice exprimer in fronte 
& in pedlore , dicens : | 

N. Accipe fignum fanétæ Crucis tam in fronte X 
quàm in corde »K : fume fidem cœléftium præcep- 
torum : talis efto móribus, ut templum Dei jam effe 

offis ; ingreffufque ( vel ingreffaque ) Eccléfiam 
Dei  evafiffe ce láqueos mortis latus (vel lata) agnof- 
ce. $1 Carechumenus effet Judeus : Horrefce Judái- 
cam perfídiam , refpue Hebráicam fuperfticiónem. 
St effet Harericus in irritum baptizatus : Horrefce 
Hæréticam pravitátem , refpue nefáriam ( 2ominetur : 
feda ) fe&am. Si Mahumetanus : Horrefce Ma- 


humetänam perfídiam , refpue pravam feétam infi- 
| | D ij 
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delitátis. S7 effet Paganus: Horrefce idola, refpue 
fimulácra. | | uu 

Cole Deum Patrem omnipotentem , & Jefum 
Chriftum Fílium ejus unicum Dóminum noftrum , 
. qui venturus eft judicáre' vivos &. mortuos , & f£- 
culum per ignem. &. Ámen. 

Tum , detecdlo capite , dicet : 

ORÉMUS 

"EE déprecor, Dómine fanéte, Pater omnipo- 

M tens, æterne Deus , ut huic fámulo tuo ( vd 
huic fámule tue) N. qui (vel que) in hujus féculi 
noéte vagabátar incertus ac dubius, ( vel incerta ac 
dubia, ) viam veritaris & agnitiónis tue jubeas de- 
monflrári ; quátenus, referatis. oculis cordis fui, te 
unum Deum Patrem in Fílio , & Filium in Patre 
cum Spíritu fanéto agnofcat , atque hujus confeffio- 
nis frudum & hic & in futuro féculo percipere me- 
reátur. Per eumdem Chriftum Dóminum noftrum. 

g. Amen. 

Deindè , operto capite , fignum Crucis dextro 
pollice exprimet in fronte. Carechument , dicens : 
Signo tibi frontem Y, ut fufcípias Crucem Do- 


mini. 
In auribus: Signo tbi aures XX , ut áudias XK 
divina praecepta. | | | 
In oculis : Signo tibi óculos K , ut videas XK 
claritátem. Dei. | 
, In naribus : Signo tibi nares XX, ut odórem 
fuavitátis Chrifli féntias. - | | 
In ore : Signo tibi os X , ut loquáris verba vita. 
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In pedore, fuper vefles: Signo tibi pectus XK, 
ut credas in Deum. B 

In fcapulis , ttem fuper veftes : Signo cibi fcápu- 
las »K, ut fufcipias jugum fervitutis ejus. 

Poflea totum ejus corpus ter in modum Crucis 
conftgnabit , eum non tangens , & fimul dicet : 

Signo te totum in nómine Patris XX, & Fílii X, 
& Spíritüs XK fancti, ut habeas vitam eternam , & 
vivas in fécula fzculórum. &. Amen. | 

Sacerdos , aperto capite , dextram imponet in ca- 
put Catechumeni , illud leyiter tangens , & dicet : 


On£Énv s. 


Lye fempiterne Deus , Pater. Dómini 
noftri Jefu. Chrifti, refpícere dignéris fuper 
hunc fámulum tuum (vel hanc famulam tuam ) N. 
quem ( vel quam ) ad rudimenta fidei vocáre digná- 
tus es ; omnem cæcitatem cordis ab eo (vel, ab ea) 
expelle ; difrumpe omnes láqueos fátane , quibus 
fuerat alligátus (vel alligáta) ; áperi ei, Dómine, 
jánuam pietátis tue , ut figno fapiéntiæ tua imbutus, 
(vel imbuta,) ómnium cupiditátum fœtoribus cáreat, 
& ad fuávem odórem præceptorum tuórum latus 
Sag lata) tibi in Eccléfia tua. deférviat , & pro- 
Iciat de die in diem, ut idóneus (vel idónea) effi- 
ciátur accédere ad grátiam Baptifmi tui, perceptá 
reparáte falitis medicínà. Per eumdem Chriftum 
Dáninum noftrum. #. Amen. | 
Sacerdos à Catechumeni capire dextram amove- 
bit , € dicet , aperto capite : 
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On£wmvus 
Reces noftras, quéfumus, Dómine, clementer 
exaudi, & hunc ele&um cuum IN. ( vel hanc 
ele&tam tuam NV.) Crucis Domínice , cujus impre(- 
fióne eum ( vel eam ) fignámus 9, perpétuá vir- 
tüte cuftódi, ut magnitudinis gloriæ tuz rudimenta 
fervans , per cuftódiam mandatórum taórum ad re- 
| generatiónis glóriam pervenire mereátur ; Per Chrif- 
tum Dóminum noftrum, &. Amen. E 
| ^  OnRÉMatu s 
Eus, qui humáni géneris ita es cónditor , ut 
fis étiam reformator, propitiáre pópulis adop- 
tivis, & novo Teftamento fobolem nova prolis 
adfcribe ; uc fílii promiffiónis, quod non potuérunt . 
affequi per naturam , gáudeant fe dul per gra. 
tiam; Per Chriftum Dóminum noftrum. gp. Amen. 
Sacerdos , aperto capite , Salem , ft neceffe fuerit, 
benedicet , ut fupra in Daptifmo Infannum , pag. 5. 
Caput deindé opertet , & modicum. Salis benedicit 
accipiens , illud in os Catechument intromittet , 
dicens : E 
N. Accipe falem fapiéntiæ ; propitiátio fit. tibi 
in vitam eternam. B. Amen, 
y. Pax tibi. g&. Et cum fpiritu tuo. 
Tim caput deteget , extenfamque dextram tenens 
in caput. Catechumeni , dicet: 
Onf£nM vs. 
Dy patrum noftrorum , Deus univerfa cón- 
ditor creature , te füpplices exorámus , ut 
hunc fámulum tuum AN. ( vel hanc fámulam tuam V.) 


* 


ÁPULTORUM. 3I 
refpicere dignéris propitius ; & hoc primum pábu- 
lum Salis guftantem non diütius efurire permittas, 
quóminus cibo repleátur cœlefti, quátenüs fit fem- 
per, Domine, fpíritu fervens, fpe gaudens , tuo 
femper nómini férviens ; & perduc eum (vel eam ) 
ad nova regenerationis lavácrum, ut cum fidélibus 
tuis "udin tuárum æterna prémia confequi 
mereatur ; Per Chriftum Dóminum noftrum. 

R. Ámen. | | | 
€ 5; Carechumenus effet Paganus , five Idolo- 
latra , fequentem Orationem priis dicet Sacerdos , 

quàm Salem benedictum in os ejus intromittat. 
| Onf£nMvU Ss 

Omine fanGe , Pater omnípotens , aeterne 

Deus , qui es, qui eras, & qui in æternum 
pérmanes , cujus origo nefcitur , nec finis compre- 
hendi poteft ; te fupplices invocámus fuper hunc 
famulum tuum XN. (vel hanc fámulam tuam NN. ) 
quem (vel quam ) liberafti de erróribus & conver- 
fatióne .impüiflima  gentilitártis :  dignáre exaudíre 
eum qui ( vel eam quz ) diabolo renüntians , & 
idóla perhofrefcens , tibi fervicurus ( vel fervitura ) 
cervicem humíliac ad lavácri fontem , ut renátus 
( vel renáta) ex aqua & Spíritu fancto, véteremque 
hóminem expoliátus (vel expoliáta ) ,.£nduat novum 
qui fecundüm te creátus eft ; & accípiens veflem 
incorruptam & immaculatam , fervet eam ufque in 
diem. Jefu Chrifti Fílii tui; Qui tecum. & cum 
Spíritu fanéto vivir & regnar Deus in fécula {æ- 
culorum. &. Amen. | 
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Completá Oratione que Salis impofinionem fe- 
quitur , Sacerdos , operto capite , dicet Catechumeno: 
Notre cher fils, (ou notre chere fille, ) mettez- 
vous à genoux, & dites, Parer nofler , ( vel ) 
Notre Pere qui étes aux Cieux. | 
Catechumenus dicet , Pater nofter, ufque ad fed 
libera nos à malo , incluftvé. 
Addet Sacerdos : Levez-vous , & achevez votre 
priere : & dicet. Catechumenus : Amen, ( vel) 
Ainfi foit-il. 2 | 
Patrino dicet. Sacerdos: Faites fur lui le figne 
de la Croix: & dicet. Catechumeno : Approchez. 
Statim Patrinus. dextro pollice eum p Crücis 
"p in À Murs dicens : E. 
In nómine Patris XX, & Filii, & Spiritüs fani. 
(vel) Au nom du Pere XX, & du Fils, & du 
Saint- Efprit. | | 
Sacerdos , aperto capite, idem faciet : tm dextram 
extendet in caput. Catechument , & dicet. Oratio- 
nem , Deus patrum noftrorum , &c. ur fuprá 
pag. 6. " | 
Peractá Oratione , Sacerdos , dextram in Cate- 
chumenum  extenfam tenens, dicet , operto capite : 
Ergó, malediéte diábole, pag. 7. | 
Catechumeno dicet iterum Sacerdos : Notre cher. 
fils, (ou notre chere fille, ) mettez-vous à genoux, & 
dites, Pater.nofter,( vel) Notre Pere, &c. ut fupra, 
ufque ad Orationem , Deus patrum noftrorum. 
- Pofled Sacerdos dextram in — Catechumenum 
extenfam tenens , femperque aperto capite , dicet: 
| On£Mvs. 
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OREMUSs. | 

] WEus, immortäle præfidium ómnium poftulán- 
tium , liberártio füpplicum , pax rogántium ; 
vita credéncium , refurréctio mortuorum, te invoco 
fuper hunc fámulum tuum AN. (vel hanc fámulam 
tuam NN.) qui (vel que ) Baptifmi tui donum pe- 
tens, æternam confequi grátiam fpirituáli regene- 
ratione defiderat : accipe eum, ( vel eam , ) Dómi- 
ne ; & quia dignátus es dícere : Pétite, & accipié- 
tis ; quérite, & inveniétis ; pülfate, & aperiétur 
vobis; petenti prémium porrige, & jánuam pande 
pulfanti, ut eternam cœleftis lavacri benedictionem 
confecutus , (vel confecuta, ) promiffa tui müneris 
regna percipiat ; Qui cum Patre & Spíritu fan&o 
vivis & regnas Deus in fécula fzculórum. | 

E. Amen. | L 
Sacerdos manum extendens in Catechumenum , 
dicet , operto capite : ME | 
"Audi , malediéte Sátana, adjurátus per nomen 
Dei aterni , & Salvatóris noftri Jefu Chrifti Filii 
ejus; cum tua victus invidia tremens gemenfque 
difcéde : nihil tibi fit commüne cum fervo ( vel 
ancilla) Dei N. jam cœléftia cogitante , renuntia- 
türo (vel renuntiatüra ) tibi ac féculo, & beáte 
immortalitáti viéturo ( vel viétüra. ) Da igitur ho- 
nórem venienti Spíritui fanéto , qui ex fumma coli 
arce defcendens , proturbáris fráudibus tuis , divino 
fonte purgárum pecus, fan&tificátum Deo templum 
& habitáculum perfíciat , ut ab ómnibus penitus 
noxis prateritórum críminum liberátus fervus ( vel 
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liberáta ancilla) Dei , grátias perenni Deo réferat 
femper, & benedicat nomen fanétum ejus in f&- 
cula feculórum. x. Amen. 

Tum Sacerdos tertiàm dicet Catechumeno: Notre 
cher fils , (ou notre chere fille, ) mettez-vous à 
genoux, & dites, Parer nofler , ( vel) Norre Pere, 
Gc. ut fuprà , ufque ad Orationem , Deus patrum 
noftrórum , &c. pag. 6. | 

Deindé pronuntiabit Exoreifmum : Exorcizo te, 
fpiritus immunde, &c. Ergó , malediéte diabole , &c. 
cum Oratione , Æternam ac juftíflimam , &c. pag. 7. 

Sacerdos , femper operto capite , dextro pollice 
acceptam ex ore fuo falivam imponer Catechumeno 
ad aurem utramque , fignum Crucis infuper. expri- 
mens, ac dicens: | 

Ephphéta XX, quod eft »& , Adaperire , tiim ad 
nares , dicens: In odorem »f fuavitátis : tu autem 
effugáre , diábole ; appropinquabit enim judicium 

ei. | 

Deindé Sacerdos Catechumenum paucis exhorta- 
bitur ut fe proximis. difpofittonibus ad Baptifmum 
poftero die fufcipiendum , renovato pietatis fervore , 
preparare fludeat , quemadmodüm indicatur in pri- 
ma Parte, ubi de Baptifmo Adultorum , pag. 75. 
Eoque fic dimiffo , recedet cum miniftris. 


NZ 
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M P5O DIE baprigandi Adulti , horis maturinis 
ante. Miffam , Sacerdos fuper. Albam ornatus. ut 
pridiè , fimiliter comitantibus. Clericis , ad majus 
"Altare flexis genibus , divinam opem , quá munitus. 
regenerarionts Sacramentum. dignè mantftret, ali- 
quantifper implorabit : tum furget , feque in [alu- 
riferæ Crucis modum confignans , cantabit : 

y. Deus , in adjutórium meum intende ; 

g. Dómine , ad adjuvandum me feftina. 

Gloria Patri, &c. | 


JWd? alternis canetur Pfalmus fequens , fub 


"Antiphona , quam unponet Sacerdos : 


ns 
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Ant. Hau-ri-e-tis a-quas. 6. F. 
Pfalmus 41. 


Uemádmodüm defíderat cervus ad fontes aquá- 
rum ; * ita defíderat ánima mea ad te, Deus. 
Sitivit anima mea ad Deum fortem , vivum ; * 
quandó véniam , & apparébo ante fáciem Dei? 
Fuérunt mihi läcrymæ mez panes die ac nocte ; * 
düm dícitur mihi quotídie : Ubi eft Deus tuus? 
Hac recordátus fum , & effudi in me ánimam 
meam ; * quóniam tranfíbo in locum tabernáculi 


admirabilis, ufque ad domum Dei; 
: E ij 
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In voce — & confeffiónis , * fonus 
epulantis. 

Quar? triflis es, ánima mea, * & quare conturbas 
me ? 

Spera in Deo , quóniam adhuc confitébor illi : 
falutáre vultüs mei, & Deus meus. 

Ad meipfum anima mea conturbáta eft ; * prop- 
téreà memor ero tüi de terra Jordánis , & Her- 
móniim , à monte módico. 

Abyflus abyffum í invocat, * in voce cataraCtárum 
tuárum. 

Ornnia excelfa tua, & flu&us tui jo fuper me 
tranfiérunt. 

In die mandávit Dóminus mifericórdiam fuam ; * 
& nocte cánticum ejus. 

Apud me orátio Deo vite mez; * dicam Deo: 
Sufceptor meus es. 
= Quarè oblítus es mei ? * & quarè contriftatus 
incedo , dum afflfgit me inimícus ? | 

Düm confringuntur offa mea , * exprobravérunt 
mihi , qui tribulant me inimici mel ; 

Dum dicunt mihi per fingulos dies : * Ubi eft 
Deus tuus? 

Quare triftis es, ánima mea , * & quarè contur- 
bas me ? 

Spera in Deo , quóniam adhuc confitébor illi : * 
falutáre vultüs mei, & Deus meus. 


Glória Patri, &c. 
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Finité Antiphoné , cantabit Sacerdos : 
Kyrie , eléifon. Chrifte , eléifon. K yrie, eléifon. 
Pater nofter, fecretó ufque ad 
Y. Et ne nos indácas in tentatiónem ; 
m. Sed líbera nos à malo. 
Y. Dómine, exáudi oratiónem meam , 
..Bt Et clamor meus ad te véniat. 
Y. Dóminus vobifcum , 


&. Et cum fpiritu cuo. 
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| ORÉMUSs. 
Mnípotens fempiterne Deus , réfpice propi-' 
tius ad devotionem electi tui (vel eleétæ tua ) 
N. renafcentis , qui ( vel qua) ficut cervus, aquárum 
tuárum expetit fontem ; & concéde propitius , ut 
fídei ipfius fitis aquá faliente in vitam eternam abun- 
de expleátur ; Per Chriftum Dóminum noftrum. 
Bg. Amen. | | | 
Tüm procedet Sacerdos ad Catechumenum extra 
in nde flantem cum Patrino & Marrina, 
eumque , operto capite , ftc Interrogabit : 
Sacerdos. Que demandez-vous à Dieu & à PÉ- 
glfe? | | 
 Catechumenus, Le don de la Foi, & le Sacrement 
de Baptême. | 
Sacerdos. La Foi confifte principalement à croire 
& adorer un feul vrai Dieu , & Jefus-Chrift fon 
Fils unique qu'il a envoyé fur la terre pour nous 
racheter. Ne voulez-vous pas vivre & mourir en 
cette Foi ? 
Catechumenus. Je le veux , & le promets. 
Sacerdos. Quel avantage efperez-vous retirer du 
don de la Foi? | " 
Catechumenus. La vie éternelle. | 
Sacerdos. Si vous voulez obtenir la vie éternelle, 
gardez les Commandemens. Aimez le Seigneur vo- 
tte Dieu de tout votre cœur, de toute votre ame, 
& de tout votre efprit ; & votre prochain comme 
vous-méme. Ces deux Commandemens renfermenc 
toute la Loi & les Prophetes. Ne voulez-vous pas 
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obferver jufqu'au dernier foupir ces deux Com- 
mandemens ? | 2E 

Carechumenus. Je le veux, & le promets. 

Derndè Sacerdos Carechumenum brachio. dextro 
accipit ,^atque in Ecclefiam introducit ,| his eum 
verbis alloquens : LE 

N. Ingrédere in Templum Dómini, ur hábeas 
vitam aternam , & vivas in fécula fæculorum. 
. &. Ámen. 0 | 

Ecclefiam ingreflus Catechumenus , toto corpore 
fe profterni ,| Deum adoraturus in filentio. / um 
Jurgtt ; G& , monente Sacerdote ,  altá. voce cum 
Patrino & Marina recitat Symbolum. Apoftolo- 
rum , Orationem Dominicam, & Salutationem 
Angelicam. | 

( Notandum autem , quód , fi ex Harettcis veniat 
Catechumenus , inter Symbolum Apoftolorum & 
Orationem Dominicam , emitrer Fider profe[fionem, 
aut faltem Sacerdotis eam legentis interrogationi- 
bus ita. credere fe refpondebit. Extat inferiis hac 
Fidei profeffio , ubi defcribitur Ordo. Abfolutionis 
publice ab Hærefi. ) D 

Recitatis Credo in Deum , Pater nofter, & 
Ave, Maria, Carechumeni pecdlus & fcapulas ex 
parte duntaxdt fuperiori detegat Patrinus , nude- 
zurque ejus caput , ft comam habeat afciuiam : ft 
autem res cum muliere agatur , Matrina ipfam cum 
omni modeflia difponat ad. Bapufmum ; fufficit 
enim ut po[fit caput ejus ablur , & Unéhones in 
colli parte infana tam anté quàm retró fer. 


. 
e 


40 Onpo Barrrisutrt 


Catera obfervabuntur qua fuperius notata funt 
pro Baptifmo Infantium , pag. 9. & feq. , excepto 
nihilominus , 2.° Quod | Catechumenus ipfe ad 
interrogata. refpondebu. Si tamen fit mutus aut 
fürdus , aut ignota lingua , tunc illius nomine ref- 
pondebunt Sufceptores : ipfe veró nutu fuam fidem 
fuüumque confenfum teflficabitur. 2.9. Quod, peractá 
Unctione ad fcapulas cum Oleo Catechumenorum , 
Sacerdos adyicier : Exi , immunde fpiritus, & da 
honorem Deo vivo & vero : fuge , immunde fpi- 
ritus, & da locum Jefu Chrifto Filio ejus : recéde, 
immunde fpíritus, & da locum Spíritui fanéto pará- 
clito. 3.° Quad , ipfo. Bapttfmt momento , Pätrinus 
a dextris , Matrina verd à finiflris , Catechumenum 
| sem , qui , nudatis capite & collo , caput in- 
clinatum tenebit. fupra Fontis. Baptifmalis Pif- 
cinam , quoadufque perada ftt ablutto facra, & 
Unclio Chrifmatis in vertice. 4.° Quôd, Lintei 
Chrifmalis loco, V'efle albá Catechumenum induet 
Sacerdos. | 

St plures fimul adeffent baptizandi: Adult , 
in plurali fuper omnes in commune dicerentur Ora- 
tones & Exorcifmi : interrogationes verd ad unum- 
quemque dirigenda effent , actiones etiam fuper unum- 
quemque ftgillattm peragenda. AX 

Poft traditionem Ceret ardentis , Neophytus hunc 
gerens , Patrinumque inter & Matrinam medius , 
Sacerdotem fequitur à Bapiiflerio revertentem ; & 
im Chori introitu conftflit , ut Miffæ conunuó ce- 


lebranda interfit. 
Priufquèm 
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Priuf/quàm verd illam incipiat , his aut. fimilibus 
verbis Neophytum alloquetur Sacerdos. | 


EXHORTATIO 
AD ADUL TUM 
BAPTIZATU M. 


NUE les miféricordes du Seigneur font grandes, 
Mon cHer FRERE (ou Ax CHERE JŒUR)! 
Par une grace fpéciale , que rien en vous n'avoit pu 
mériter, il vous a choifi, il vous a diftingué parmi 
cette multitude d'hommes, qui font encore, 4 
enfévelis dans les ténèbres & les ombres de la mort; 
le Soleil de Juflice s'eft levé fur vous , & il a fau 
luire fa clarté dans votre cœur. | 
Voyez ce que vous étiez il n'y a qu'un moment, 


élas! - 


Operto 
capite 


& ce que vous êtes devenu tout à coup par la 


grace de Jefus- Chrift. Vous étiez un enfant de 
colere , l'objet des malédi&ions du Ciel , l'efclave 


du péché, la viétime de la mort & de l'enfer ; &,. 


par les mérites du Sauveur, 2 vous ont été appli- 


qués, vous êtes devenu Enfant de Dieu, membre 
de ce corps myftique dont Jefus - Chrift. eft le 
chef , le fanétuaire de PEfprit faint , l'objet des 
. complaifances du Très-Haut , l'héritier de fa féli- 
cité &- de fa gloire. L'Eglife a maintenant la joie 
de vous compter au nombre de fes Enfans , & non 
contente de tant de bienfaits, elle vous en prépare 
encore de plus grands. Ses Temples, fes Taberna- 
F 
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cles , fes Sacremens , tous fes tréfors vous font 
ouverts, Pourriez-vous déformais lui être infidele ! 
Ah! ne perdez jamais le fouvenir de la grace que 
vous venez de recevoir. Rappellez-vous fans ut a 
quelles conditions vous êtes entré dans la milice 
de J. C. , & n'oubliez jamais les fermens que vous 
venez de faire à Dieu à la face des faints Autels. 
O quel malheur! M. C. EF. (ou M. C. S.), fi, 
après avoir été éclairé des lumières céleftes , après 
avoir goûté le don de Dieu, après avoir été retiré 
de la corruption du fiècle par la miféricorde de 
J. C., quel malheur, fi vous redeveniez le jouet de 
l'erreur & du menfonge , l'efclave du péché & du 
démon ! | 
Nous avons une meilleure opinion de vous, 
M. C. F. (ou M. C. S.) ; la ferveur que vous avez 
fait éclater dans cette fainte cérémonie, & qui ref- 
pire encore maintenant fur toute votre perfonne , 
nous répond de votre perfévérance. Venez pren- 
dre place parmi les Chrétiens , venez goüter avec 
eux combien le joug du Seigneur efl doux, & fon 
fardeau leger : Venez puifer dans les fources du 
. Sauveur ces eaux myftérieufes qui doivent rejatllir 
Jufques dans la vie éternelle. | | 
Ec vous, Mou cuer FRERE & Ma cure Sœur, 
qui avez dirigé les pas de ce Catéchumene dans le 
lemple du su. continuez d'étre fes anges 
tutélaires.. Affermiffez fa foi par vos inftruétions, & 
plus encore par vos exemples, afin que vous puif- 
fiez publier à jamais avec lui, dans le Ciel, les - 
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andeurs de celui qui n'a pas dédaigné de l’appel- 
er du fein des ténèbres à fon admirable lumière. 
Ainfi foit-il. | 

( S1 baptizet Epifcopus , Confirmationem ffatim 
Neophyto admintftrat : & tunc non fe unco Chrif- 
maris in vertice , nec dicitur Oraito , Deus omní- 
potens, &c.) | 

Sacerdos , poflquam fub utraque fpecie commu- 
nicayit , Corporis Chrifti participem facit. Neophy- 
tum , nempé fatis edoctum & rirè .difpofitum , quá 
quidem geminá deficiente conditione , neque ad Con- 
firmationis , neque ad Euchanifliæ Sacramentum ad- 
mittetur. : | 

In fine Mi di spen ad Alcaris cornu finiftrum , 
Sacerdos recitat. Evangelium S, Joannis , In prin- 
cipio , &c. zmpofttá in Neophyti caput. Stola. ex- 
tremá parte , quam , recitato Evangelio , ipft. prabet 
ofculandam. | i 

Baptifmo tandem in Parochiales Actorum Codi- 
ces relato fübfcribet ipfe Neophytus , ft fcribendz 
fit peritus ; alioquin , eum ritè interpellatum fubfcri- 
bere non potui[e annotabitur ; ceterique de more 
Jubfcribenr. | | 

Ceterüm decet quàm maximé ut nullus baptize- 
tur Adultus nifi, adhibitá folemni quadam pompá : 
convocetur Clerus frequentior ; que canenda An. 
gravi menfurá canantur ; adfinique Diaconus :& 
Subdiaconus facris Ordinum fuorum V effibus ornatt, 
qui Mg ru Epifcopo vel Sacerdoti, miniftrent 


atque ÜUncliones abflerzant. 


Fi 
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SUPPLENDI OMISSAS 
BAPTISMI CÆREMONIAS. 


K( "Um, urgente mortis periculo , aliáve cogente 
Ne mecefüate , aut alias de Epifcopi licentia , 
Parvulus vel Adultus, facris precibus. ac Caremo- 
niüs prætermiffis , baptizatus. fuerit ; ubi Infans. 
convaluerit , vel ceffaverit ejus periculum , & ipfe 
ad Ecclefiam Parochialem delatus fuerit , vel cum 
"Adultus ad eam accefferit ut omiffa fibt fuppleantur, 
ea omnia defcripto inferius ordine y, 3 jr inea | 

Sacerdos , omnibus rité paratis , cum eo qui fupra 
( pag. 3.) notatus eff, ornatu & comiratu , ad limem 
Ecc p rocedet , ibique flans verfá facie ad eum 
cul prine fin Bapitf/mi Cæremoniæ , dicet , fc 


agatur de Infante : 


Operte. d ET Enfant que vous préfentez , eft-il de cette: 
ai ' Paroiffe? æ. Oui, Monfieur. 
Sacerdos. Qui eít le Parrain? Rep. C’eft moi. 
Sacerdos. Qui eft la Marraine? Refp. C'eft moi.. 
Sacerdos. V oulez-vous vivre & mourir en la Foi 
de PÉglife Catholique, Apoftolique & Romaine ? 
Refp. Oui, moyennant la grace de Dieu. 
.. sacerdos. Eft-ce un fils que vous préfentez à 
PÉglife, ou une fille? ^ 
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Refp. C'eft un fils, ( vel, c’eft une fille.) 
. Sacerdos. Que demande-t-il ? ( vel , Que deman- 
de-t-elle ? ) | | 2200 
Refp. Les Cérémonies du Baptême. | 
Deindè Sacerdos his aut. fimilibus verbis affan- 
tes alloquetur. 


EXHORTATIO. 


Es Cérémonies que nous allons fuppléer à cet 
-4 Enfant, Mes rrès-cHers FRERES, ne font point 
eflentielles au Sacrement ; mais elles font fi véné- 
rables par leur antiquité qui remonte jufqu'au tems 
des Apótres, elles font fi faintes dans leur objet, 
fi falutaires dans leurs effets , que la pratique de 
PÉglife a toujours été de les fuppléer à ceux qui 
avoient recu le Baptéme ailleurs que dans le faint 
Temple. Perfuadée que le Baptème n'étoit, pour 
ainfi dire, pas entier fans ces auguftes Cérémonies, 
cette tendre Mere n'a pu fouffrir qu'on les omit - 
fans de fortes raifons; elle n'a pu fouffrir qu'aucun 
de fes Enfans füt privé des graces abondantes qui 
font attachées aux prieres pleines. d’onétion qui [s 
accompagnent. | | 
Tout eft grand, inftruétif , intéreflant , touc 
enfin, dans ces. Rits myftérieux , éclaire & anime 
fa piété. L'Eglife remplie de confiance dans la 
puiffance de fon divin Époux, emploie les Exor- 
cifmes contre l’ange de ténèbres, afin d'óter à 
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cet ennemi commun du falut des hommes , toute 
la force qu’il pourroit avoir contre le Chrétien. Elle 
donne aux nouveaux baptizés le nom de la Sainte 
Vierge, ou de quelque autre Saint, afin de les en- 
gager par le fouvenir du nom qu'ils portent , à 
imiter les vertus de leur faint Patron, à le regarder 
comme leur protecteur dans le Ciel, & à recourir 
fouvent à fon interceflion. Elle leur met du Sel 
dans la bouche, en demandant à Dieu de les rem- 
plir de cette fageffe d’en-haut, qui doit les préferver 
de la corruption du fiècle. Elle imprime le figne de 
la Croix fur leur front & fur leur poitrine, pour 
leur faire connoitre que c'eft par * vertu de la 
Paffion & de la Mort que Jefus-Chrift a foufferte fur 
la Croix, qu'ils ont été délivrés de la fervitude du 
péché, & que la liberté des Enfans de Dieu leur 
a été rendue. Les Onclions qu'ils recoivent fur dif- 
férentes parties du corps, leur montrent qu'ils re- 
couvrent cette force & cette vigueur qui leur eft 
néceflaire pour courir dans la carriere de la juftice 
& de la fainteté qu'ils avoient perdue par le péché. 
La Robe blanche dont le Miniftre les revét , défi- 
gne la Robe précieufe de l'innocence qu'ils doivent 
conferver tout le tems de leur vie, pour la repré- 
fenter fans tache au jour du Jugement. Enfin le 
Cierge allumé qu'il leur met en main, les avertit 
de joindre à la foi qui éclaire leur efprit , l'ardeur 
de la charité, & l'éclat des bonnes œuvres dont 
ils doivent être ornés. 
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Ne foyons pas, M. T. C. F. , les témoins oififs 


& infenfibles de ces Cérémonies fi capables de rani- 
mer notre foi & notre piété. Faifons des vœux pour 
le falut éternel de cet Enfant. Demandons à Dieu 
qu'il le comble de fes bénédiétions ; mais profitons 
pour nous-mêmes des lecons profondes que nous 
donne cet aéte folemnel de notre Religion : il nous 
préfente un tableau frappant des vertus par lefquelles 
un Chrétien doit foutenir la dignité du caraclére au- 
guíte dont il eft revétu. Prions Dieu avec autant d'ar- 
deur que d’humilité , de les faire croître en nous, ces 
vertus, ou de nousles infpirer de nouveau par fa grace. 

Peraclá Exhortatione , Patrino & Matrine dicet 
Sacerdos : B | 

Quel nom donnez-vous à cet Enfant? 

Refp. N. | 

Cartera profequetur ordine fuperius notato , ( pag. 
4- ) ubi de Baptifmo Parvulorum , omiffá interro- 
gatione Vis baptizari? & ÆAblurione Formáque Bap- 
zufmt. j 

Poftea Sacerdos Patrinum & Matrinam his ver- 
bis monebit : | | 

V ous n'avez contraété aucune Affinité fpirituelle 
ni avec cet Enfant, ni avec fes pere & mere, com- 
me vous l'auriez contraëétée s'il avoit été baptizé à 
PEglife. Il n'y a que la perfonne qui a baptizé 
l'Enfant qui ait contra&é cette Affinité. Vous devez 
avertir les parens de veiller à la confervation de 
PEnfant, & la mere de le nourrir elle-même , fi 
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elle le peut; finon, de choifir une nourrice qui 
foit de bonnes mœurs. Vous devez encore avertir 
fon pere & fa mere, aufli-bien que fa nourrice, de 
ne le point mettre coucher dans leur lit, avant 
qu'il ait deux ans accomplis, de peur qu'il ne foit 
étouffé. | 





AA DULT IS ( fi quando fe dederit occafto ) per- 
indé atque Infantibus fupplentur Bapufmi Care- 
moniæ , excepto quód Adulrus per fe tpfe ad inter- 
rogata refpondet. | 

Initio verd Ceremonia , fic eum alloquetur Sa- 
cerdos. | 

Que demandez-vous à l'Églife de Dieu? 

Refp. Les Cérémonies du Baptème. 

Sacerdos. Qui eft le Parrain ? 

Refp. C'eft moi, Monfieur. 

Sacerdos. Qui eft la Marraine ? 

Refp. C'eft moi, Monfieur. 

Sacerdos. V oulez-vous vivre & mourir en la Foi 
de l’Églife Catholique, Apoftolique & Romaine? 

Refp. Oui, moyennant la grace de Dieu. 

Sacerdos. Quel nom lui donnez-vous ? 

Refp. N. 

Cartera. profequetur ut fuprà , omiffis que omit- 
zenda effe jam diximus. 


Ante ingreffum Baprifteru , fe fit mafculus cuz 
LL fupplentur 
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J'üpplentur Baptifmi. Caremonie , ejus pectus & fca- 
pulas ex parte fuperiori deregat Pawinus : fi autem 
Jt femina , eam Matrina cum omni modeftia dif- 
ponat ; fufhcit enim ut Üncliones Olei Catechu- 
menorum in colli parte infuma tam antè quam retro, 
& Uno Chrifmaus , detecto capite , .commodé 
feri. poffint. 

ntequam recitetur Evangelium In princípio erat 
Verbum , Sacerdos Adultum cut NS funt 
Baptifmi Caremonia , his aut. fimilibus verbis allo- 
quetur : 


EXHORTATIO. 
] E. Mox cer FRERE, ( ou Ma CHERE 


S&UR,) n'a pas voulu que vous fuffiez privé 
des graces précieufes atrachées aux Cérémonies du 
Baptéme qui viennent de vous étre piri 
Tout refpire la piété dans ces auguftes Cérémo- 
nies , tout annonce les effets admirables du Sacre- 
ment de la régénération qu'elles accompagnent. 
Que ce jour eft intéreffant pour vous, M. C. F. 
(ou M. C. S. ) ! Les Exorcifmes que l’Églife a 
prononcés, le Sel qu'elle a employé , le figne de la 
Croix qu'elle a imprimé fur votre front & fur vo- 
tre poitrine, les Onétions qu'elle a faites fur vous, 
cette Robe blanche dont elle vous a revêtu, cette 
Lumière qui brille encore dans vos mains, tout eft 
pour vous une lecon profonde & touchante. Pé- 

G 
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nétrez-vous, M. C. F. (ou M. C. S.), de l'efprit 
de ces faintes Cérémonies , & répondez par vos 
fentimens à ceux dont l'Églife eft elle-même ani- 
mée. Vainqueur du Démon, par les anathémes dont 
il eft frappé, ne vous laiffez point affervir par ce 
redoutable ennemi de votre falut ; qu'il fuie lui- 
méme devant vous & qu'il fente la force invincible 
du bras qui vous foutient. Que le fel de la fageffe 
vous préferve de la corruption de la terre: ze mar- 
chez pas felon la chair, mais felon l'efprit. Forti- 
fié par la vertu divine de l'Huile fainte, armé du 
figne de J. C. , courez à grands pas dans la carriere 
de la piété ; combattez & triomphez comme un 
généreux Athléte fous l’écendard de la Croix. A4u- 
trefoïs vous étiez ténèbres : fongez que vous éres 
maintenant lumière ; conduifez-vous donc comme 
un enfant de lumière. Décoré de la Robe de lin- 
nocence , prenez garde , ah! prenez garde de la 
fouiller jamais sed péché, mais confervez-la pure 
& fans tache , pour la repréfenter au jour du Ju- 
gement devant le Trône de l’Agneau. 

lum Sacerdos Patrinum & Matrinam his aut 
femilibus verbis admonebit : | . 

Et vous, Mox cuer FRere & Ma cHERE Sœur, 
qui avez préfenté cette perfonne à l'Églife pour 
lui faire fuppléer les Cérémonies du Baptême, 
quoique vous ne l'ayez pas tenue fur les Fonts 
facrés de la régénération, & que, par cette raifon, 
vous n’ayez contracté avec elle, ni avec fes Pere 
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& Mere aucune Affinité fpirituelle , vous devez 
néanmoins vous intérefler particulièrement à fon 
falut , & l'aider par vos confeils , par vos prieres , 
& fur-tout par vos exemples, à répondre fidele- 
ment aux graces que nous venons de demander à 
Dieu pour elle. E | 

Deindè is cut fupplete funt Baptifmt Caremonia, 
Patrinum inter & Matrinam medius , ad Altare- 
majus procedi , ubi cum ipfis ad infmum gradum 
genua flecdit ; ceteraque peraguntur ut diclum eft 
pag. 12 & 13. 

Tandem fupplete Baptifini Cæremonie in Pa- 
rochiales dorum Codices. referuntur , juxta for- 
mam fuo loco tradendam. | 
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CUM EPISCOPUS BA PTIZAT. 
J Eprfcopus baptizare voluerit , parantur € fer 


D vantur omnia que fuperits dicla funt , & pra- 
terea qua fequuntur. | | 

Adfint Capellani vel alu Presbytert & Clerici 
Superpelliceis indutt , qui Epifcopo afftffant & mi- 
niftrent. Ipfe veró fuper Rochetum accipiat. Crucem 
pectroralem , Stolam & Pluviale violacei coloris, ac 
Mitram : atque ita paratus , precedente. Cruce & 
Cereis, cum minifiris ad limen. Ecclefie. procedat ; 
vel ad Zltare , 2 damier ftt Adultus. $1 poff 
© Baptifmum Miffam continuó celebraturus fit , fe 
Rochetum accipit Amitum & Albam cum Cingulo; 
deindé Crucem. peëloralem , Stolam & Pluvial; , ut 
fupra. TE S 
n itinere , manu finiffr4 Pedum gerit Paflorale , 
nift ante eum deferatur à Clerico. 

Ubi venerit ad fores Ecclefia , fedet cum Mira, 
& primas facit. interrogationes. 

Impofito nomine , fomes € , operto capite , facit 
exfufflationem, pratereaque, in Baptifmo Adultorum, 


uper - 
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infufflationem. Sedet cm fignat Carechumenum in 


fronte & in pectore. 
. Surgit, & Miram deponit ad Orationem. 
Operto capite , facit Salis Exorcifmum ; Mirram 
deponit ad hec verba , Proinde rogámus te : rùm 
Mitram refumit , & fedet dum fal benediclum in- 
cromittit in os Daptizandi. | | 
Stat , aperto capite , ad Orationem , Deus pa- 
trum noftrórum , & alias ; operto verd capite , ad. 
Exorcifmos , tactum aurium & narium , & ingref- 
um Baptizandi in Ecclefiam. | | 
Sedet cum Mitra ; dum recitatur Symbolum , &c.; 


& ad profeffionem fidet, ft in Baprifmo Adulto- 
rum fat pofl Symbolum : item cüm interrogat. N. 
Abrenüntias fatane ? &c. cüm facit unélionem 
Olei Catechumenorum in peclore & inter fcapulas. 
Cüm autem hanc unctionem perfecerit , furgit ; &, 
depofitis Stolä & Pluviali violacei coloris , Stolam 
fumit albam , & , fi voluerit | Pluviale ejufdem 
coloris. Tüm fedet cum Mira , & interrogat , Credis 
in Deum, &c. Vis baptizári ? &c. Er peractis in- 
zerrogattonibus , opertus & fedens baptizat. — 

.. (Sedet etiam , operto capite , ad unctionem Chrif- 
.matis , porrediionem V 'eftis albe , & Ceret ardentis. 
"Aperto capite , legit Evangelium & Orationem fe- 
quentem. 
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BAPTIZANDI PLURES SIMUL 
IN NECESSITATE. 


I necefftas vel gravis caufa exigat. ut .plures 

fimul , five mafculi , five famine , baptizen- 
tur ; in Carechifmo, feu prevüs Baptifmo interro- 
| gattonibus atque Exorctfmis , flatuantur ad dexteram 
mafcult , femine veró ad finiftram , & omnia di- 
cantur ut fuprà in proprio genere , & numero plu- 
rali, Werüm prima nominis interrogatio , exfuffla- 
Ho , Crucis imprefho feu fignatio , tadus aurium & 
narium cum faliva , abrenuntiationis interrogatio , 
unctio Olet Catechumenorum , interrogatio de Fide , 
feu Symbolo , Baptifmus ipfe , inuného Chrifmatis , 
linter Chrifmalis. tmpofitio , Cereique accenft tra- 
ditto , fengulariter fingulis, primüm | mafculis , 
deindà feminis , adhibenda funt. Quoad mans 
impofitionem , ea fit *fucceffivè fuper caput fingu- 
lorum; deindà Sacerdos manum füuper omnes tenet 
eleyatam , düm recitat Orationes in numero plurali. 


[ea see tentent tR EIRE RES] 
BENEDICTIO 
FONTIS 
BAPTISMALIS 


Extra Sabbatum Pafchæ & Pentecoftes , cüm defi- 
cit aqua confecrata. 


Rumüm lavatur & mundatur Vas Bapriflerü , 
deindé aquá repletur quàm fieri. potefl limpi- 
diem. Tum Sacerdos cum fuis Clericis , vel ettam 
aliis Presbyteris , Cruce & duobus Cereis prace- 
dentibus & collucentibus , ac Thuribulo & incenfo , 
& cum vafculis Chrif matis & Olei Catechumeno- 
rum: accedit ad Fontem , & ibi flexis genibus atque 
aperto capite , ordinariam recitat. Litaniam , | prout 
habetur infra , ubi defcribitur Ordo benedicendi & 
imponendi primum lapidem pro Ecclefia ædificanda. 
Et ante. Verf. Ut nos exaudire dignéris, flans dicit 
G bis repetit fequentem Verfum : 
Ut Fontem iftum ad regenerandam tibi novam 
d ,benedícere 7X & confecräre }K dignéris , 
e rogàmus, audi nos. A 
Y unc, flexis terüm genibus, pergu Litanias recitare. 
Dido ultimo Kyrie, eléifon , Sacerdos recitat fe- 
cretó Pater nofter, & Credo in Deum, quibus fuu-... 


us , fubjungit Verfum : 


56 BenepicTio Fowrrs 

Apud te, Dómine , eft fons vite; 

Refp. Et in limine tuo vidébimus lumen. 

Verf. Dómine, exáudi orationem meam ; 

Refp. Ex clamor meus ad te véniar. 
dn Deindè Sacerdos , verfá facie flans ad Fontem , 
capite. dicit : 

Verf. Dóminus vobifcum , 

Refp. Ex cum fpíritu tuo. 

RS OnfÉnvs. 


d. we fempiterne Deus , adefto magne 
pietátis tuæ myftériis , adefto Sacramenris ,- 
& ad recreandos novos pópulos , quos tibi Fons 
Baptífmatis párturit,, fpiritum adoptiónis emitte : 
ut quod noftre humilitátis gerendum eft minifté- 
rio, virturis tuæ impleátur effectu. Per Dóminum 
noftrum Jefum Chriftum Filium tuum , qui tecum 
vivit & regnat in unitáte Spíritüs fancti Deus :. per 
ómnia fécula fæculorum. Bep. Amen. 
ExoncisMmus ÀQv zz. 


Operto | ers te, creatura aque , per Deum vivum), 
capite. | 
per Deum verum X, per Deum fanctum XK, 
per Deum, qui te in princípio, verbo feparávit ab 
arida , cujus fuper te fpíritus ferebátur , qui te de 
paradifo manáre juffit , & in quátuor flumínibus 
totam terram rigáre pracépit. 

Hic manu aquam dividat , fubindèque de illa 
effundat extra marginem Fontis , ex adverfo quatuor 
mundi Parttum , 1^ ad Orlentem , 2.° ad Occiden- 
tem, 3.? ad Meridiem, 4° ad Septentrionem. Quo 


fado, 


BAPTISMALIS. $7 


Jado , fic profequatur : Qui te in deferto amáram , 
per lignum dulcem fecit atque potábilem ; qui te de 
petra produxit , ut pópulum quem ex Ægypto 
liberáverat , fiti fatigátum recreáret. Exorcízo te & 
per Jefum Chriftum Filium ejus inicum, Dóminum 
noftrum , qui te in Cana Galilææ, figno admirábili, 
fuá poténtià convertit in vinum ; qui fuper te pé- 
dibus ambulávit, & à Joanne in Jordáne in te bap- 
tizatus eft; qui te, unà cum fanguine, de látere 
fuo produxit , & difcipulis fuis juffit uc credentes 
baptizárent in te, dicens : Ite, docéte omnes gen- 
tes, baptizantes eos in nómine Patris, & Fílii, & 
Spíritüs fancti, Sic efficiaris aqua fancta, aqua bene- 
diéta X, aqua regenerationis & renovationis. Tibi 
ígitur precípio , omnis fpiritus immunde , procul 
difcéde ab hac creatüra aqua, ut fit fons aquæ fa- 
lientis in vitam æternam, & quifquis eà lotus füe- 
rit, fiat templum Dei viventis, in hæreditatem in- 
corruptíbilem. Per eumdem Dóminum noftrum Je- 
fum Chriftum, qui venturus eft judicáre vivos, & 
mortuos, & féculum per ignem. Ke/p. Amen. 


: OR É M U S. 


Omine fanéte, Pater omnípotens , æterne Aero 

Deus , regenerántium aquárum fan&ificátor, "*^ 
.réfpice propítius ad hoc noftre humilitätis minifté- 
um , & fuper has aquas abluendis & purificandis 
homínibus præparätas, tuam effunde copiofíffimam 
benediétiônem }X ; ut quicumque ex hoc Fonte bap- 
tizáti füerint, omni reátu deterfo , nova in Chrifto 

H 


Aperto 
capite. 


EC Beneptcrro Foxnrtrs 


creatüra & fanéti Spíritüs habiraculum éffici me- 
reantur. Per eumdem Dóminum noftrum Jefum 
Chriftum Filium tuum , qui tecum vivit & regnat 
in unitáte ejufdem Spírirüs fandi Deus , per: omnia 
fécula fæculorum. Ke/p. Amen. 

roni fuper aquam ter infufflat in nds Cru- 

: deindé imponit incenfum. I huribulo , illud be- 
din. & Fontem incenfar. Tim veró de Oleo 
usechunenatn Im aquam infundens in modum 
Crucis , clará voce dicit: 

ICT HRONR & fœcundétur Fons ifte Oleo fa- 
lütis , in nómine Patris >, & Filii »x&, & Spiri- 
tüs XX fancti, Refp. Amen.” 

Subindé , eumdem in modum infundit de Chrif- 
mate , dicens : Sandificétur & foecundétur Fons ifte 
falutífero Chrífmate , in nomine Patris X, & Fi- 
hi X & Spiritüs »K fani. 

Refp. Amen. | 

His peractis , ambas dictt Olei fandi & Chnf- 
matis ampullas accipit, & de utroque ft mul in mo- 
dum etiam Crucis infundens , dicit : 

Commixtio Chrifmatis fan&ificationis À & Olei 
unétionis , & aqua Baprifmatis páriter fiat in no- 
mine Patris 3X, & Fílii y& , & Spíritüs y» fanéti. 

Refp. Amen. 

Tum , depofitá ampullá , dexrer4 manu Oleum 
fanclum & Chrifma infufum mifcet cum aqua , & 
fpargit. per totum. Fontem. Deindé medullá panis 
manum abflergit , & Ji quis occurrat. baptizandus , 
eum baptizat , ut füprá. Quod fi neminem baptizet , 
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manus flatim abluat , & abluo in Sacrarium aut 
Pifcinam quæ Sacraru loco fit, effundatur. à 


«| Qualis effe debeat Fons Baptifmalis , in prima Parte dictum 
eit, pag. 86 c 87. | 


O R D O 
BENEDICENDI MULIEREM 
POST PARTUM. 


«| Conlulantur ea qua de Benedictione mulieris poff partum in 
prima Parte dicta funt , pag. 106 , G* fegq. 


D ad Eccleftam venerit puerpera benedicenda, 
Parochus , ft. commwdum fuerit , & illa oppor- 
tuné rogaverit , Miffam priis celebrabut de die , vel 
vortyam de B. Maria , vel eam qua in Miffalt pro- 
pria occurrit , pag. xc. ( dummodó non ftt Feflum 
Duplex , vel Dominica. ) | 

Peradá Miffá, Mulier ad infimum Altaris gra- 
dum genua fleclet : Sacerdos autem , depofttis. Ca- 
fulá & Manipulo , oblatum ab ea panem in cornu 
Epiftolæ benedicet , ut fequitur. ( Si diet color ftt. 
niger aut violaceus , Sacerdos ornamenta deponet 
quibuftum celebravit ,| & Stolam albi coloris induet 
fuper: Albam. ) | 

Verf. Adjutórium noftrum in nómine Dómini, 

Kefp. Qui fecit coelum & terram. 

Verf. Dóminus vobifcum , Re/p. Et cum fpí- 


ritu tuo. 
H ij 


60 ORr2O BENEDICENDI MULIEREM 
On£ÉnM v s. 


ppm X, Dómine, hunc panem , creaturam 
tuam , qui benedixifti quinque partes in deferto ; 
ut manducans ex eo fámula tua, falutem confequa- 
tur mentis & corporis ; Per Chriftum Dóminum 
noftrum. Re/p. Amen. 

Tüm panis Aqué-benediëté confpergitur à Sacer- 
dote in modum Crucis , & mulieri traditur. 

Deinde , Stolá capit ejus impofüá , fequens 
Evangelium legit. Sacerdos. ! 

Verf. Dóminus vobifcum , 

Refp. Et cum fpíritu tuo. 

V'erf. Sequéntia fandi Evangélii >X fecundum 
Lucam. «ios 

P. Gloria tibi, Dómine. | | 
P ftquàm impléti funt dies purgatiónis María 
A. fecundum legem Móyfi, tulérunt Jefum in Je- 
tufalem , ut fifterent eum Dómino, ficut fcriptum 
eft in lege Dómini : Quia omne mafculínum ada- 
périens vulvam , fandum Domino vocabitur. Et 
ut. darent hóftiam , fecundum quod dictum eft in 
lege Dómini , par türturum , aut duos pullos co- 
lumbártm. Et ecce homo erat in Ferüfalem , cui no- 
men Simeon , & homo ifte juftus &. timorátus , 
expectans confolatiónem. Ifraël , & Spíritus fanétus 
erat in eo. Et refponfum accéperat à Spíritu fancto ,. 
nen vifürum fe mortem , nifi prius vidéret Chriftum 
Dómini. Et venit. in Spíritu in templum. Et cum 
inducérent puerum Jefum parentes. ejus:, ut fâcerent 
fecundum confuetudinem legis pro eo, & ipfe accé- 
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it eum in ulnas fuas, & benedixit Deum, & dixit: 
OR dimittis fervum tuum , Domine , fecundum 
verbum tuum in pace; quia vidérunt óculi mei fa- 
lutáre tuum, quod parafti ante faciem ómnium po- 
pulorum , lumen ad revelatiónem géntium, & gló- 
riam plebis tuæ Ifrael. Re/p. Deo grátias. 
Ledo Evangelio ,^Sacerdos mulieri Stolam pra- 
bet ofculandam ; fid: fubjungit Antiphonam : 
Te invocamus , te adorámus , te laudámus, te 
glorificámus, ó beata & gloriofa Trínitas. 
Verf: Sit nomen Dómini benedictum , 
Refp. Ex hoc, nunc, & ufque in féculum. 


On £ÉM U s 


db einn fempiterne Deus , qui pœnälem 
pariéntium dolorem per Bcáte Maríz V írginis 
partum in gaudium convertifti: réfpice propitius fu- 
per hanc famulam tuam ; ut qua hodierná die Tem- 
plum fanctum tuum cum gratiárum aétione ingrédi- 
tur, ejufdem fan&íffima Virginis interceflione ad 
eterna beatitudinis gáudia (unà cum prole) perve- - 
nire mereátur. Per Chriftum Dóminum noftrum. 


Refp. Amen. 


(ST obierit infans , omittitur parenthefis. ) 

Tüm mulierem. Aquä-benediétä in modum Crucis 
afpergit , dicens: . | 
Pax & benedittio X Dei omnipotentis defcendat 
fuper te, & máneat femper. Ke/p. Amen. | 

Si autem. non celebretur Miffa ante. Benediétio- 
nem , Sacerdos Superpelliceo & Strolé albá indutus, 


-— 
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caetera eodem ordine quo fuperiis dicla funt , exe- 
quetur. | 

Peraclá Benediclione , puerperam , ft nece[[e vide- 
birur , admonebit , ne fecum dormire in eodem lecto 
patiatur infantem ante biennium completum , fcilicet 
propter periculum oppreffionis : de qua re Jam debuit 
à Matrina monert. e 


| 
FORM A 
JURISJURANDI AB OBSTETRICIBUS 
SEU MATRONIS ADMISSIS PRÆSTANDI. 


«| De Obftetricis electione , inftitutione & juramento , de do- 
cumentis ad ejus officium pertinentibus, coníulantur ea qua in 
prima Parte dicta funt , pag. 98, c feqq. | 
pose" Parochus Obfletricem pramonuerit 

quecumque ad fufceptum officium pertinent , eam 
admittet ad Juramentum coram facrorum Évangelto- 
rum Codice praflandum , juxta formam fequentem : 

Je N., époufe (ou veuve) de N., promets & jure 
à Dieu, le Créateur tout-puiffant, & à vous, Mon- 
fieur , qui êtes fon Miniftre , de vivre & de mourir 
dans la Foi de l'Églife Catholique, Apoftolique & 
Romaine, & de m'acquitter avec le plus d’exactitude 
. & de fidélité qu’il me fera poffible, de la fonction 
qui m'eft confiée. P'affifterai de nuit & de jour dans. 
leurs couches les femmes pauvres comme les riches ; 
Japporterai tous mes foins pour qu'il m'arrive 





— 


t 
€ 


AB OssTETRICIDUS PRÆSTANDI. 63 


aucun accident ni à la Mere ni à PEnfant; & fi je 
vois quelque danger qui m'infpire une jufte défiance 
de mes forces & de mes lumieres , j’appellerai des 
Médecins, ou des Chirurgiens , ou des femmes 
expérimentées dans cet art , pour ne rien faire que 
de leur avis & avec leur fecours. Je promets de ne 
point révéler les fecrets des familles, ni des perfon- 
nes que j'affifterai : de ne point ufer ni fouffrir qu'on 
ufe de fuperftition , ou de moyens illicites, foit 
par paroles , foit par fignes , ou de quelque autre 
maniere que ce puiffe être, pour procurer la déli- 
vrance des femmes dont les couches feront difficiles & 
paroitront devoir étre dangereufes ; mais de les aver- 
tir de mettre leur confiance en Dieu , & d'avoir 
recours aux Sacremens & aux prieres de l'Eglife, 
Je promets auffi de ne rien faire par vengeance , 
ni par aucun autre motif criminel; de ne jamais con- 
fentir, fous quelque prétexte que ce foit , à ce qui 
pourroit faire périr le fruit ou avancer l'accouche- 
ment par des voies extraordinaires & contre nature ; 
mais de procurer de tout mon pouvoir , comme 
femme de bien, craignant Dieu, fidele à l'Églife & 
à l’État, le falut corporel & fpirituel, tant de la 
Mere que de l'Enfant. Enfin , je promets de vous 
avertir fans délai, vous, Monfieur, ou vos fuccef- 
feurs , de la naiffance des Enfans ; de n'en baptifer, 
& de ne fouffrir qu’on en baptife aucun à la maifon , 
hors le cas d'une vraie néceffité ( & de n'en porter 
aucun à baptifer aux Miniftres des Hérétiques. ) |... 

lum Evangeliorum Codicem à Parocho admotum 
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dexterá tangens , ita concluder: Ainfi Dieu me 
foit en aide, & ces faints Évangiles. 

Sacrum denique Codicem ofculabitur. 

His peractis , nomen Obfletricis , diemque. pra- 
flit ab ea Juramenti defcribet Parochus feorfim in 
aliqua. parte Libri. Conclufionum Fabrice , juxta 
Formulam qua , inter cateras , circa hujus [/ olu- 
minis finem occurret. 

Non abs re erit ut , in urbibus populofis , hujuf- 
modi Juramentum prafletur coram uno yo Doc- 
Fe Medico , qui cum Paftore & Obfletrice fub- 

cribat. 





« Quod pertinet ad Confirmationem , cujus miniftrandæ 
Ordo fequitur , quid de hoc Sacramento docere , quid circa 
Confirmandos præftare debeant Paftores , confulant in prima 
Parte , à pag. 109 ufque ad pag. 124. 


ORDO 
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O R D O 
MINISTRANDI SACRAMENTUM 
CONFIRMATIONIS, 
UANDOQUIDEM Fideles nondüm con- 


firman , qui in locis procul ab Eptfcopalt 
2 Urbe diffitis habitant , debent ab Epifcopo , 
ft quandó prafens fuerit , hoc Sacramentum humiliter 
poflulare , neque. tamen. pra. manibus femper eff 
Liber Ponuificalis ; 1dcircó reliquis in hocce Rüualt 
Libro contentis Ordinem miniftrandi hujus. Sacra- 
menti adjungendum cenfuimus ; ut, cum in omnt 
Ecclefta preftó effe debeat , paratum quemque ac 
efflagitantem , po[fit Epifcopus confirmare. 
PonNTIFEX confirmare volens , induatur fupra 
Rochetum Stolá & Pluviali rubri coloris, & Mitram 
habeat in capite : tüm , pracedente Clerico qui Pe- 
dum ejus Paftorale deferat , aut illud finiflrá manu 
geflans ipfe , ft voluerit , accedat ad Altare, aut 
altum locum five in Ecclefia , five extra eam decen- 
ter paratum , € fedeat in Faldiflorto , verfá facie ad 
Confirmandos. Adfint Sacerdotes vel Diaconi. aut 
Subdiacont qui ipfi. miniflrenr. | | 
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Si ornamenta er e ad manum non habeat; 
fupra. Rochetum & Mozettam , S$tolam rubri coloris 
accipift cum Direto. | | | 
$i Confirmandorum affluat numerofa multitudo , 
poterit , ft. fic. infulatus , Pluviale ante. Chrifma- 
uonem deponere , ut Unctiones commodius exequa- 
tur; quibus peraciis , Pluviale refumer. Si Confr- 
mario miniftretur in Ecclefia , accendantur Cerei 
Altaris. M | | 
Confirmandis per ordinem. ante. Pontificem. dif- 
pofitis , ipfe manus abluit , nift. antequäm orna- 
menta acciperet , eas Jam abluerir. Tüm , depofitá 
Mirá , furgit , & flans verfá facie ad Confirmandos 
Jun&is ante peilus manibus , Confirmandis genua 
fleclentibus ,, & manus ante pedus jundas tenenti. 
bus , dicit : | | 
Apo  Spiritus fanétus fupervéniat in vos , Ó& virtus 
api. Altíffimi cuftódiat vos à peccáris. 
Refp. Amen. 
Deindé fignans fe manu dextrá à fronte ad pec- 
eus figno Crucis, dicit : 
Y- Adjutórium noftrum in nómine Dómini, 
B. Qui fecit coelum & terram. 
Y. Dómine, exáudi oratiónem meam, 
82. Et clamor meus ad te véniat. 
Y- Dóminus vobifcum, 
&. Et cum fpíritu tuo. 
x" ; den Confirmandos versus extenfts , 
ICUL © | 
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T OnfMvus 
A coe fempiterne Deus , qui regeneráre 
dignátus es hos fámulos tuos ex aqua & Spí- 
ritu fanéto ; quique dedifti eis remiffiónem ómnium 
eccatórum , emitte in eos Spíritum tuum fanétum 
araclétum de cœlis. &. Amen. 
Spíritum fapiéntiæ & intelletüs. &. Amen. 
Spiritum confilii & fortitüdinis.: &. Amen. 
Spiritum fciéntiæ & pietátis. &. Amen, 
Adimple eos: Spíritu timóris tui , & configna 
eos figno Crucis »K Chrifti , in vitam propitiatus 
eternam, Per eumdem Dóminum noftrum Jefum 
Chriftum Fílium tuum, qui tecum vivit & regnat 
in unitáte ejufdem Spíritüs fanéti Deus , per óm- 
nia fécula fzculórum. &. Amen. | | 
Pontifex fedens , vel etiam , ft multitudo Con- 
frmandorum id exegerit , difpofiuis illis per ordi- 
nem fuper grádus Prefbyteru , vel alibi , flans, 
operto capite , illos Hoi ijo per ordinem genu- 
flexos : & uno ordine confirmato , illi furgunt , & 
ali prm & confirmantur ; & fic ufque in 
finem. Pontifex inquirit. figillarim de nomine. cu- 
Jufliber Confirmandi : & fummizate pollicis dextre 


, 


.manûÿs Chrifmate intinitä , dicit : N. Signo te K 
figno Crucis , pollice in modum Crucis confignans 
frontem Confirmandi ; fic deindè profequitur , ftgnum 
Crucis ter manu fuper eum exprimens : & confirmo 
te Chrifmate falütis. In nómine Patris X, & FiliXK, 
& Spiritüs DK fani, 


BR. Amen. | 
I ij 
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_ Pofleà leviter eum in maxdla cadit , dicens : 
Pax tecum : | | 
Ut quifque facro inundlus erit. Chrifmate , flaum 
ejus frontem linteolo abflerget Sacerdos. Peractis Unc- 
tionibus , Pontifex tergit micá panis 6 lavat pollicem 
& manus fupra pelvim. Deindé aqua lottonis cum 
pane in Sacrarum feu Pifcinam de Interim 
cantatur vel altá voce recitatur , 
Antiphona. 
ane — sna 


E Onfirma hoc, De- us, quod operätus 
a 
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in nobis, à Templo fanéto tu-o quod 


. €S | 
beri ttp 


-eft in Jenifalem. — y. Glóri-a Patri; &c. 


E EENS p-E—— 
Sicut erat, &c. fæculorum. Amen. 8. c. 
Deindé repetitur xen : Confirma hoc , 
Deus. var repetitá , Pontifex. furgit , & flans 
verfus ad. ZÁltare , aperto capite , dicit: —— 
y. Oftende nobis, Dómine, mifericórdiam tuam ; 
g. Et falutáre tuum da nobis. | 
Y. Dómine , exáudi oratiónem meam ; 
&. Et clamor meus ad te véniat. 
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. Y. Dóminus vobifcum, 
mg. Ec-cum fpiritu tuo. | 
Deindè, junélis ante peus manibus, & omnibus 
Confirmaus genua P apres , dicit : 
ill R É M U S. 
Eus qui Apóftolis tuis fan&um dedifti Spíri- 
tum , & per eos eórumque fucceffóres c£te- 
ris fidélibus tradendum effe voluifti ; réfpice pro- 
pitius ad humilitátis noftre famulátum ; & prefta, 
ut eórum corda , quorum frontes facro Chrífmare 
delinivimus, & figno fanétæ Crucis fignávimus, 
idem Spíritus fanétus in eis fupervéniens, templum 
lorie fuæ dignanter inhabitando perficiat. Qui cum 
Dare & eodem Spíritu fanéto vivis & regnas in 
fécula fæculorum. gp. Amen. | | 
Deindè dicit : Ecce fic benedicétur omnis homo, 
qui timet Dóminum. | 
Poftea vertit fe ad Confirmatos , & fuper eos 
fignum Crucis exprimit , dicens: | 
Benedícat »K vos Dóminus ex Sion , ut videátis 
bona Jerüfalem ómnibus diébus vite veftre , & 
habeátis vitam æternam. &. Amen. Le e 
Sedet. Poggfex , & , acceptá Mitrá , Confirma- 
zos monet , üt pro fe orent , & dicant , ex more, 
Pater nofter, Ave, María, & Credo in Deum: 
Que quidem omnia unus ex aftantibus Prefbyreris 
clará voce, lentà & diflinclé proruntiabit, ut eadem 
fecum recitare facil poffint. Confirma. E 
Tüm ‘difcedunt omnes in filentio, & fi certo 


ordine venerint , eumdem fervent in reditu. 
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PRÆPARATIO . 
AD PŒNITENTIÆ 


SACRAMENTUM . 
 ADMINISTRANDU M. 


= ACERDOS Confeffiones auditurus , coran 
E. QR lari, vel ad pradus fedis. Confeffionalis 
G-9E€9 genua fledlet , brevique oratione lumen & 
gratam PP à Deo poflulabit , ur non modó 
ipfe. nullum in re tanti momenti tantaque difficul- 
tatis errorem committat , nec ullis fe ipfum inquiner 
maculis , dim aliorum confcientias mundare inten- 
dit , verüm etiam uz 4n. eorum cordibus qui ad Pa- 
nitentlam conveniunt , Deus veram converfionem 
operart dignetur. In hunc igüur aug fimilem. mo- 

um orabit. | | 


ORATIO PRÆPARATORIA. 
In nomine Patris »«, & Filii, & Spiritüs fandi, 


Amen. | | 
Deus, in adjutorium meum intende : Domine, 
ad adjuvandum me feftina. | 
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Cor mundum crea in me, Deus; & Spiritum 
rectum innova in vifceribus meis. 
Ne projicias me à facie tua : & Spiritum fanc- 
tum tuum ne auferas à me. | 
Redde mihi laetitiam falutaris cui ; & Spiritu 
principali confirma me. | 
Docebo iniquos vias tuas ; & impii ad te con- 
vertentur. | | 
Libera me de fanguinibus, Deus, Deus falutis 
meæ ; & exultabit lingua mea juflitiam tuam. 
ORÉMUS — — 
Omine Jefu. Chrifte, qui fan@um hoc Pœ- 
nitentiæ Sacramentum purificandis animabus 
mifericorditer inflituifti ; refpice preces. humilitatis 
mec, meque, qui primus gratià tuà indigeo , ab 
omni peccati contagione purifica , ut Sacramentum 
hoc dignè & cum fru&u valeam miniftrare. Suf- 
cipe etiam , Domine , humilem orationem quam 
fundo pro famulis & famulabus tuis, qui ad Po- 
nitentiam conveniunt ; ut des illis Spiritum. vere 
Contritionis , integritatem fincere Confeffionis ,— 
& ftudium digne Satisfattionis ; Qui vivis & re« 
gnas , Gc. | | | 
OR A TIO 


POST ADMINISTRATUM PŒ@NITENTIÆ 
SACRAMENTUM RECITAN DA. 


S ACERDOS , cim fuos Panitentes audierit , priuf- 
quam ex Ecclefia difcedat , flexis genibus | frudum 


- 
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fui laboris Deo commender. Poterit hanc aut fimi- 
lem orationem , pro opportunitate , recitare, 


Or fempiterne Deus, de cujus munere 
venit ut tibi dignè & laudabiliter ferviatur, 
præfta fupplicibus tuis , quos noftro minifterio à 
peccatorum vinculis abfolvifli , ut ficut. de tua mi- 
fericordia confidunt , ita gratia tua illos jugiter comi- 
tetur, & nullis tentationibus deinceps à te feparen- . 
tur; meque, qui primus gratià tuà indigeo, in meo 
munere illibatum conferva. Per Chriftum Dominum 
noftrum. Amen. ° 


RhRRhRRRRRRRRRRARARRRARAA 
O R D O 
MINISTRANDI 
= SACRAMENTUM PGNITENTLE. - 


It Sacerdos in habitu decenti , vefte fcilicet ta- 
lari & Superpelliceo indutus. Sedeat in Con- 
fefftonalt , tedio capite | cujuflibet conditionis. aut 
atüs fit Pœnitens ; id enim ad hujus Sacramenti 
dignitatem. pertinet , in quo EL Judiciariam 
exercet. pote[latem. 
Panitens verd ad latus Sacerdotis in genua pro- 


. volutus , in habitu fimplici & modeflo , capite nudo, 
ft fit vir , & depoftto priis enfe , fi forte illo fuerit 


accindus , 
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accinilus , Junclis manibus , ufdemque nudis , non 
autem chirothecä indutis, aut. manic4 involutis , 
fefe in modum falutifere Crucis à fronte ad pectus 
atque ab humero finiftro ad dextrum confignet , & 


petat Benedictionem à Sacerdote , his verbis : 


Benedic mihi, Pater , quia peccavi. (aut verna- 

culé :) Béniffez - moi, mon Pere, parce que j'ai 
éche. 

Tüm Sacerdos , detecto capite , fic illi benedicit: 

Dominus fit in corde tuo , & in labiis tuis , ut 
veré & integre confitearis peccata tua : In nomine 
Patris X, & Filii, & Spiritüs fandi, 

Amen. 

Subjunget Paœnitens Confeffionis generalis for- 


mulam , in hunc modum : 
Confiteor Deo omnipotenti , beate Mariæ, &c. 


(feu vernaculé :) Je me confeffe à Dieu, &c. u/que 
ad verbo & opere. ( vel) par paroles & par 
actions. 

Panitens fua peccata figillarim confeffus , con- 
cludit , ter percutiendo pectus fuum , & dicens: 

Meà culpá , meá culpá, meá maximá culpä. Ideó 
precor , &c. (aur vernaculé:) Par ma faute, par ma 
faute, par ma très-grande faute. C'eft pourquoi je 
prie, &c. 

Hic Sacerdos , aperto capite , dicit : 

Mifereatur tui omnipotens Deus, & dimiffis 
peccatis tuis , perducat te ad vitam aeternam. 

Indulgentiam , abfolutionem & remiffionem pec- 

*K 


74 ORDO MINISTR. SACRAM. P@NITENTIÆ. 


catorum tuorum tribuat tibi omnipotens & miferi- 
cors Dominus. | 

Panitentem fubindé congruis verbis edocebit , & 
ad vite emendationem. excuabir, | 

Impofitá veró panitenriá convenienti , eum , ft 
fit locus , in confueta Ecclefte forma. abfolvet , 
dicens , operto capite , dextráque manu Panitentem 
yersus elevatá : 

Dominus nofter Jefus Chriftus , qui eft fummus 
Sacerdos, te abfolvat ; & ego auétoritate ipfius 
te abfolvo primum ab omni vinculo Excommuni- 
cationis , (Sufpenfionis ,) & Interdiéti, in quantum 
poffum & indiges: deindé ego te abfolvo à peccatis 
tuis, In nomine Patris XX, & Filii , & Spiritüs 
fandi. Amen. | 

Tüm , aperto capite, fubjungit , ubi commodë 
fieri. poteft : | 

Paffio. Domini noftri Jefu Chrifti , merita Beate 
Marie Virginis & omnium Sanctorum , & quid- 
quid boni feceris & mali fuftinueris , fint tibi in 
remiffionem peccatorum , in augmentum gratie, & 
praemium vite æternæ.  Ámen. | 

In Confeffiontbus autem frequentioribus & bre- 
yioribus , omitti poteft Mifereatur , &c. fatifque erit 
ft dicatur: Dominus nofter Jefus Chriftus , ur fupra, 
ufque ad hec verba : Paffo Domini, &c. Quin 
ettam , urgente nece[fitate, fcilicet. in periculo. mor- 
tis proxima , breviter dici poterit : Ego te abfolvo 
ab omnibus Cenfuris & peccatis , In nomine Pa- 


cris», & Fili, & Spiritüs fancti. Amen. 
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BENEDICENDI 


PUERIS CONFESSIS, 
NECDUM ABSOLVENDIGS 
NN loco Abfolurionis , erga pueros nondëm 
illius capaces, poterir fequentem Benediclionem 
recitare : | 
Domine Jefu Chrifte , qui dixifti: Sinite par- 
vulos venire ad me, talium eft enim regnum co- 
lorum ; fuper hunc parvulum ( ve/ hanc parvulam ) 
rorem tuæ benedittionis infunde, ut gratiá , etate, 
G& fapientiá apud Deum & homines proficiens , fa- 


_ lutem confequatur ætetnam. In nomine Patris K, 


& Filii, & Spiritüs fanéti. Amen. 
AESESERESEESEGESEGE 
OR DO 
ABSOLVENDI 


EXCOMMUNICATUM, 
E N.FORO SIVE INTERIORI, SIVE EXTERIORI. 
N Abfolutione Excommunicati que fit in. foro 
interiori , feu confcientie , non requiritur deter- 
minata verborum forma; fed , f ein ab/olvasur 
i 
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imul à peccatis , hac , aut fimilis , cum intentione 


abfolvendi , omnend fufhct. 

Ego te abfolvo à vinculo Excommunicationis, 
& reftituo te Sacramentis & Communioni Ecclefie , 
In nomine Patris XX, &c. e 

St vero Excommunicatus abfolvarur fimul à 
peccaris , eum abfolvat Sacerdos juxta formam 
communem fuprà notatam in ÆAbfolurione Sacra- 
mentalr. | 

Porrû , ft Sacerdos , ob mortis periculum. immi- 
nens , quempiam abfolvat ab Éxcommunicasione , d 
qua non alias. haberet .abfolvendi poteflatem , ei de- 
bet injungere ut , ceffante periculo , Supertort à quo 
abfolvendus fuiffet , fe prefentem fiftat , ejus man- 
data fufcepturus. 

Non poteft. autem Sacerdos quemquam in foro 
exteriort ab Excommunicattone abfolvere , nift prius 
fpectale mandatum ad hoc obtinuerit ab eo qui Sen- 
centiam tulit , vel cui. reférvata efl Excommunica- 
io, vel denique à fuperiore Judice in cafu appel- 
lationis. Quód fi in mandato. præfcribatur certa. 
quedam JÁbfolutiomis forma , haec: adamuffim ob- 

Jervanda eff. Si veró in eo fimpliciter. enunttetur 
impertiendam effè Abfolurionem m forma Ecclefie 
confueta ; ante omnia , jubente Sacerdote , cum ju-. 
ramento polliceatur Excommunicatus obtemperatu- 
rum fe Ecclefie mandatis ; priifque Jf poft . 
Partt lefe farisfaciar. Deindé fuper eum in genua 
y Stage recitét Pfalmum 40. Miferére mei, 


eus, &c. & fubjungat preces fequentes : 
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K yrie, eléifon. Chrifte, eléifon. Kyrie, eléifon. 


Pater nofter, &c. 
y. Et ne nos inducas in tentatiónem , 
. Sed líbera nos à malo. 


. Salvum fac fervum tuum, (vel ancillam tuam,) 


R! 
Y 
&. Deus meus, fperantem in te. 
Y. Nihil profíciat inimícus in eo ; (vel in ea; ) 
g. Et filius iniquitátis non appónat nocére ei. 
y. Efto ei, Dómine , turris dortinidinis ; 
&. À fácie inimíci. — | | | 
Y. Dómine, exáudi oratiónem meam ; 
&. Et clamor meus ad te véniat. 
Y. Dóminus vobifcum , 
&R. Et cum fpíritu tuo. 

On£nv s. 


Eus , cui próprium eft miferéri femper & pár-- 


cere ; füfcipe deprecationem noftram ; ut hunc 
fámulum tuum , quem (vel hanc fámulam tuam, 
quam ) Excommunicationis poena conflringit , mi- 
ferátio tuæ pietátis abfolvat. Per Chriftum Dómi- 
num noftrum. Amen. MN | 
Deindè fedens , atque operto capite , fubjungrt : 
Dóminus nofter Jefus Chriftus te abfolvat , & 
ego auctoritáte illius & fanétiffimi Dómini noftri 
Pape (vel Reverendíffimi Dómini Epífcopi ) , abfol- 
vo te à vínculo Excommunicationis quam incur- 
rifti propter, &c. (hic exprimat ndi we Excom- 
inunicationis ) & reftituo te Sacramentis. Eccléfie 
& Communióni Fidélium.. In nómine Patris X, 


. & Fili, & Spíritüs fandi. Amen. 


hd 
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EXCOMMUNICATUM 


| JAM MORTUUM 


. C'Acerdos hune. abfolvendi ritum peragere nullus 
LJ potefl, ntft prius. obtenzá tn fcriptis ab Epifcopo, 
aut ejus Vicartrs Generalibus , licentiá ad id nece[fa- 
riá. Quá quidem pofttá , obfervabizur ordo fequens: 
St quis Éxcommunicatus ex kac vita. decedens , 
Contririonts fignum aliquod exhibuerit ne Ecclefa/- 
tic fepulturá careat , fed Ecclefra fuffragus , quan- 
tim frere poteft, adjuverur , abfolvt poterit hoc modo. 
St corpus nondüm fepultum fuerit ,' Excommu- 
nicatus. abfolvatwr ut infrà ; demdé corpus in loco 
facro fépeliatur. | 
Sr ver fuertt fépulrum in. loco profano ; ubi 
commodé frert poterit , fepulero educeiur , 8 , pofl 
-Æbfolurronem , in loco facro fepelietur; fi autem fe- 
pulcro 'educt commodè non poffit , abfolvatur. 
Quéd ft in loco facro tumulatum fuerit , non 
quem fed fuper ejus fepuleuram Sacerdos dicet 
Pfalm. 5o. Miferére mei , Deus, &c. Er oflea 
Antiphonam : Exultébunt Domino offa humiliata. 
pae dido , Excommunicatum abfolvet his verbis: 
u&toritáte mihi concefsä, ego te abfolvo à vin- 
culo Excommunicatiónis , quam incurrifti ( vel in- 
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curriffe declarátus es, vel declaráta es ) "Y tale 


faclum , & reftituo te Communioni Fidélium. In 
nómine Patris XX, & Filii, & Spiritüs fandi. 
Amen. | | 
Deindè recitabitur Pfalm. De profundis , & in 
fine , Réquiem æternam dona eis, Dómine ; 
Refp. Et lux perpétua lüceat eis. 
Kyrie, eléifon. Chrifte, eléifon. K yrie , eléifon. 
Patec nofter , fecrero. + 
y. Et ne nos inducas in tentatiónem ; 
&. Sed líbera nos à malo. 
y. À porta ínferi , 
R. Erue , Dómine , ánimam ejus. 
Y. Requiefcat in pace. &. Amen. 
y. Dómine , exáudi oratiónem meam; 
R. Er clamor meus ad te véniat. 
Y. Dóminus vobifcum, 
E. Et cum fpiritu tuo. 
ORÉMUSs. | 
À , quéfumus , Dómine , änimæ fämuli tui, 
quem ( vel famule tue , quam ) Excommu- 
nicatiónis fenténtia conftrinxerat, refrigérii fedem, 
uiétis beatitádinem , & fuperni lüminis claritátem. 
Per Chriftum Dóminum noftrum. &. Amen. | 
landem Sacerdos ZÁquá-benedidld corpus aut fe- 
pulturam afpergit , dicens: Requiefcat in pace. 
RA. Jimen. 
« Si fit abfolvendus quifquam in Interdico mor- 
zuus , idem Ritus obfervabitur , excepto quód , loco 
Excommunicatiônis quam , dcerur Incerdicti quod, 


k? 
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A Sufpenfione vel ab Interdicto , atque etiam 
difpenfandi fuper Irregularitate , extra vel 
intra Sacramentalem Confeflionem. 


I Sacerdoti fit commifla facultas aliquem abfol- 
vendi à Sufpénftone vel ab [nterdiclo ; quamvis 
nulla verba præcisè determinata , potertt tamen 
hanc formulam adhibere. D 
Panitens dicat , Confiteor. Sacerdos , Mifereatur 
& Indulgentiam. Deindè : Au&oritate mihi à NN. 
tradità, ego abfolvo te à vinculo Sufpenfionis, (vel 
Interdici,) quam (ve/ quod ) propter cale factum , 
vel zalem caufam , incurrifti , feu incurrifle decla- 
ratus es , vel declarata es. In nomine Patris XX, 


. & Fili , & Spiritüs fandi. Amen. 


St autem. Confeffario indulta fuerit poteffas füper 
Irregularitare dif} FF , five in ro con/cien- 
I, / ve extra lu ; tunc , pofiquam Pœnitentem 
abfolverit à peccatis., addat continuó : 

Et eadem auétoritite difpenfo tecum fuper Irre- 
gularitate , (vel Irregularitatibus , f? ftnt. plures , ) 
quam , ( vel quas, ) ob talem caufam , vel tales 
caufas , incurrifti : & habilem reddo & reflituo 


te 
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te executioni Ordinum & officiorum tuorum. In 


nomine Patris XX, & Filii ; & Spiritüs fanGi. 

Amen. 

St nullo fit Ordine initiatus , dicatur : Habilem 
te reddo ad omnes Ordines fufcipiendos | ( vel 
eciam ad alia ,) juxta tenorem mandati, 

Quod ft vero nece[fe fit Titulum. Beneficii refti- 
tuere , & fructus malé perceptos condonare , fub- 
jungatur : 

É reftituo tibi Titulum ( feu Titulos ) Bene- 
ficii, (/eu Beneficiorum , ) & condono tibi fruc- 
rus male perceptos. In nomine Patris XX, & Filii, 
& Spiritüs fancti. Amen. | 

ideat autem. Sacerdos. diligenter , ne facultatis 
fue terminos ullo modo in his excedat. 








|. . 8S. OO Rk M UL Æ 
Quibus uti debet Confeffarius , cüm Difpenfa- 


tiones fuper occultis Matrimonii Impedimentis 
in arcano Tribunali applicat. 


ER ad quem direclum | fuerit. aliquod 
Breve Difpenfationis in facra. Panitenttaria 
Romana obtentum , vel qui à Nobis aut Vicarus 
noflris Generalibus fpecialem impetraverit faculra- 
zem difpenfandi in arcano Tribunali fuper. Impedi- 
mento occulto five ad contrahendum Matrimo- 
nium , five ad remanendum in contratto , fervet 
| L 
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adamuffim quecumque in Brevi, vel in fpecialt 
noflro Mandato: prafcripta occurrent ; tum fequentes 
pronuntiet Formulas du poft Abfolutionem Sa- 
cramentalem ,* & ante Orationem Paflio Dómini , 
&c. $1 quis autem in Cafibus y n non expreffis 
verfetur ; Sacerdos ufdem utetur Formulis , ea que 
mutanda funt, pro Cafuum vartetate , congruenter 
Immutans, | 





AD DISPENSANDUM 
Super Impedimento occulto. Affinitatis ex copula: 
ilicita provenientis. —— 
L? Ad contrahendum. 


peo , auctoritate Apoñtolicà mihi fpecialiter 
delegatà , ( vel au&oritate mihi ab Illuftriffimo. 
ac Keverendiffimo DD. Epifcopo Catalaunenfi tra- 
ditàá , ) difpenfo tecum fuper Impedimento primi 
( vel fecundi ) Affinitatis gradüs , ex copula à te 
illicitè habita cum matre ( vel forore, vel ami- 


(G) Tae ta (1), vel matertera (2), vel confanguinea in 


fecundo gradu.) mulieris cum qua contrahere in- 


€) Tarte tendis, proveniente; ut, prefato Impedimento non: 


æ 


nelle, obftante, Matrimonium cum dicta muliere publi- 


cé , fervatà formâ Concilii "Tridentini , contrahere ,. 
confummare, & in eo. remanere licitè poflis & 
valeas. In nomine Patris KR, & Filii, & Spiritüs 
fandi. Amen. | | | 

Pariter, eadem auctoritate , prolem , quam ex 
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Matrimonio fufceperis , legitimam fore nuntio & 
declaro. In nomine Patris , &c. 

Paffio Domini , &c. : | 

«^ $1 cum muliere difpenfetur , tunc in Formula 
upradidla mutabitur genus , ubicumque neceffe fue- 
nut; 6 fic in Formulis fequenribus. 


IL? Ad remanendum in contracto, 


Nfupér , auctoritate , &c. ut fupra, difpenfo 

tecum fuper Impedimento primi ( vel fecundi ) 
Affnitatis gradüs , ex copula illicita quam cum me- 
tre ( vel forore, vel amita, vel matertera , vel 
confanguinea in fecundo gradu,) putate conjugis 
anteà habuifli, proveniente; ut, illo non obftante, 
renovato confenfu cum prafata conjuge, Matri- 
monium cum illa contrahere , confummare, & in 
eo remanere licitè poffis & valeas. In nomine 
Patris , &c. mE 

Pariter , eadem auétoritate, prolem , fi quam 
fufcepifti & fufceperis , legitimam fore decerno & 
declaro. In nomine. Patris, &c. 


Paffo Domini, &c. 
AD DISPENSANDUM 


Super Impedimento criminis. 
I? Ad contrahendum. 
| pies , auétoritate , £c. ut fuprà , difpenfo 


tecum fuper Impedimento criminis , ex adulterio 
& fide data, ( vel, &c.) proveniente; ut, illo non 
| | L ij | 
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obftante , cum muliere complici Matrimonium pu- 
blicè , fervatà formáà Concil. Tridentini , contra- 
here, & confummare , debitumque conjugale exi- 
ere & réddere licite poffis &' valeas. In nomine 

Doris y Ce 

Pariter , eadem auétoritate, prolem fufceptam , 
non tamen in adulterio conceptam , & fufcipiendam, 
legitimam fore nuntio & declaro. In nomine Pa- 
tris, &c. | 

Paffio Domini, &c. 


IL? Ad remanendum in contracto. 


10 auctoritate , Ec. ut fupra, rss tecum 
À fuper Impedimento criminis , ex adulterio & fide 
data, proveniente ; ut, illo non obftante, renovato 
confenfu cum tua putata conjuge , Matrimonium 
cum illa contrahere , confummare, ac debitum con- . 
jugale exigere & reddere poffis & valeas. In no- 
mine Patris, &c. | E 

Pariter, eadem auctoritate, prolem , fi quam fuf- 
cepifti , non tamen ex adulterio conceptam , & quam 
fufcepturus es, legitimam effe & fore decerno & 
declaro. In nomine Patris, &c. 


Paffio Domini , &c. 


ke 


— a 
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AD DISPENSANDUM, 
Quando , impetratá Difpenfatione fuper Impedi- — 

mento publico , non expofta fuit in Supplici- 
- Libello copula carnalis inter Oratores habita. 


L^ Ad contrahendum. 


C2: non potefl hanc Difpenfationem exe- 
cuttont mandare , nift priis obtenta & ab Official 
recognita fuerit Difpenfario Impedimenti publici. 
Infupèr ,. auétoritate , Gc. ur fupra, difpenfo 
tecum fuper Împedimento , ex inceftuofa copula, 
quam cum tua confanguinea (vel affine ) habuifti, 
proveniente ; ut, prefato Impedimento non ob- 
ÓÍtante, Matrimonium cum illa, ad formam Litre- 
rarum Difpenfationis quam à Sede A poftolica ( vel 
ab Illuftriffimo ac Reverendiffimo DD. Epifcopo 
Catalaunenfi ) obtinuifli , coritrahere licite poffis & 
valess. In nomine Patris , &c. | 
Pariter , eadem autoritate, prolem fufcipienda 
legitimam fore nuntio & declaro. In nomine Patris, 


Gc. 
IL^ Ad remanendum in contracto. 

pru , auétoritate, &c. ur fuprà , difpenfo te- 

cum fuper Impedimento, ex inceftuofa cognitio- 
ne , in Litteris Difpenfationis cujus vigore con- 
traxifti, non exprefla, proveniente; ut, illo non 
obítante , renovato confenfu cum tua putata con- 
juge, Matrimonium cum illa contrahere , confum- 
mare, ac in eo remanere licitè poffis & valeas. In 
nomine Patris, &c. 


Paflo Domini , &c, 
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..4D DISPENSANDUM 
Super Voto caflitatis , aut ingreffüs in Religionem. 
I? Ad contrahendum. 


Nfupèr , auétoritate, &c. uz fupra , tibi Votum 
A cafütatis ( vel Religionis) quod. emififti , ad 

effe&um ut Matrimonium legitimè contrahere , & 
debitum conjugale reddere & exigere licit poffis & 
valeas, in opera quz tibi prefcripfi , difpenfando 
commuto. In nomine Patris, &c. 


Paffio Domini, &c. 
IL? Ad remanendum in contracto. 


good au&toritate , &c. ut fuprà, te, non ob- 
À flante caftitatis (vel Religionis) Voto quod 
emififti & tranfgreffus fuifti, in contracto Matri- 
monio remanere , & debitum conjugale reddere 
poffe & debere declaro: & ut idem debitum etiam 
exigere licite poffis & valeas, tecum eadem auétori- 
tate difpenfo. In nomine Patris, &c. 


Pafho Domini , &c. 
AD DISPENSANDUM 


Super Affinitate contracta , Matrimonio conflante , 
ex copula carnali habita cum perfona confanguinea 
alterius conjugis in primo vel fecundo gradu. 


Nfuper , auétoritate mihi ab Illuftriffimo ac Re- 
verendiffimo DD. Epifcopo Catalaunenfi traditá, 
difpenfo tecum , ut, non obftante Affinitate quam 
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contraxifti cum tua uxore ex illicita copula à te habita 
cum ejus matre , ( vel forore, vel amita , vel ma- 
tertera , vel confanguinea in fecundo gradu , ) de- 
bitum conjugale à tua uxore etiam exigere licite 
poffis & valeas. In nomine Patris, &c. 

Pariter eadem  au&oritate. declaro , te , non 
obílante prafatà Affinitate fuperveniente, in Ma- 
trimonio cum tua uxore remanere , illique debitum 
conjugale reddere pofle & debere, & idem debitum 
etiam ab ea exigere licitè poffe. In nomiffé Patris, &c. 

Paffo Domini , &c. | 





4 Circa modum adminiftrandi Sacramentum Pœnitentiæ , 
eonfulantur infupér que in prima Parte di&a funt ,, ubi de qui- 
Budam: obfervandis , ut pi? ac decenter. adminiffretur C fufcipiatur 
Penitentie Sasramentum, pag. 594 & leqq. | | 





ORDO 
ABSOLUTIONIS PUBLICÆ 
AB HAERESI 
» Rohibemus omnibus Sacerdotibus, tam Sæ- 
» A cularibus quàm Regularibus , etiam exemp- 


» tis, fub pœna Excommunicationis majoris , ne 
» publié & extra Sacramentum Pœnitentiæ ab 
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» Harefi quemquam abfolvant : precipimufque 
» ut, quoties aliquis Hærefim abjurare , ac Catholi- 
» cam Fidem profiteri voluerit, ad nos remittant, 
» ut à nobis beneficium Abfolutionis ei impertia- 
» tur. 
= _» Quód fi Sacerdotibus quibufdam conceffa fue- 
» rit facultas , ut privatim & in Sacramento Pœni- 
» tentiæ abfolvant ab Harefi, volumus ut ejus ufu 
» tamdiu abftineant , quamdiu illam videndam ob- 
» tulerint Nobis aut Vicariis noftris Generalibus. « 
Ubi veró , cum licentia & facultate conce[fa , Ha- 
reticus abfolvendus erit in foro exteriori , hac ob- 
fervari oportebit : qua nift prius obferventur , ( ex- 
tra nece[fitatis cafum , vel nift. occurrant. circum- 
flantie ab Epifcopo diyudicandæ ) abfolvt non po- 
terit in foro confcientiæ. — | 
Sacerdos indutus vefle talari , Superpelliceo , & 
Stolé violacei coloris , ad praecipuum Chori introitum 
procedat , ubi genufleclat qui abfolvendus efl ; adfint 
awtem plurimi tefles. Tüm , omnibus in genua pro- 
volutis , Sacerdos imponat Hymnum V eni, Creator, 
quem alternis profequentur aftantes. Hymno decan- . 
tato , furget Sacerdos , & dicet: — — | 
y. Emittes Spíritum tuum , & creabuntur : 
g. Et renovabis fáciem terra. 


| Qn£ÉMvs 0 

Dy qui corda fidélium fan&i . Spiritûs illu- 
ftracione docuifti ; da nobis in eódem Spíritu 

reda fápere , & de ejus femper confolatione gau- 
dére ; 
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dére. Per Chriftum Dóminum noftrum. &. Amen. 

Pofled Sacerdos fedens , & operto capite , ab- 

« folvendum breviter hortabitur ut in Fide Catholica 

conflanter perfeverer , filialemque obedientiam Eccle- 

fte matri femper exhibeat. His autem vel fimilibus 
verbis uti poterit : * 


EXHORTATIO 


Ad Profelytum ab Hareft abfolvendum , prius ha- 
benda quam tpfe Fidei profeffionem emittat. 


Ue ce jour, Mon cuzgg FRERE (ou Ma 
CHERE SŒUR ), où vous avez le bonheur 
d'ouvrir les yeux à la vérité , & d'entrer dans le 
fein de l'Eglife Catholique , foit à jamais préfent à 
votre efprit. Jufqu'ici , privé des lumières de la Foi, . 
fans laquelle il eft impoffible de plaire à Dieu, 
vous marchiez dans les ténèbres, é vous éttez affis 
dans l'ombre de la mort ; livré à l’efprit d'erreur 
& de fchifme, vous étiez féparé de Jefus - Chrift, 
uifque vous étiez féparé de fon Époufe qui eft 
t glife : vous n'aviez part ni à fes fuffrages, ni à 
fes mérites ; exclus de la participation aux Sacre- 
mens , vous étiez dépourvu des graces abondantes 
que les vrais Fideles puifent dans ces fources d'eau 
vive , & qui font fi néceffaires pour foutenir notre 
foibleffe : mais le Seigneur, par un effet de fa mi- 
féricorde.que vous n'aviez point mérité, a deffillé. 
vos yeux & tóuché votre cœur. Il vous a fait con- 
| M 
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noitre la véritable Églife , & vous a ouvert l’en- 
trée de cette. Arche fainte, hors laquelle il n'y a 
point de falur. Cette mere tendre , animée de la : 
charité de fon divin Époux, s'eft empreffée de fe- 
conder les mouvemens intérieurs de la grace qui 
 vouloit vous arracher à l'erreur: & au menfonge. 
Avec quel zèle elle vous a inftruit ! Avec quelle 
douceur, avec quelle bonté elle s'eft proportion- 
née à votre foibleffe, pour ne point bleffee votre 
amour propre ! Ávec quelle patience elle a levé tous 
vos doutes, éclairci toutes vos difficultés! Si-elle a 
paru vous traiter avec févérité, en vous privant des 
graces qu'elle renferme dans fes tréfors ; cette 
rigueur méme qu'elle étoit obligée d'employer pour 
préferver fes fideles Enfans de la contagion de vos 
erreurs , la pénétroit de douleur; elle gémifloit fur 
votre endurciffement , elle adrefloit à Dieu les 
vœux les plus ardens pour votre converfion. Enfin 
elle a triomphé de tous les obftacles ; vous avez 
écouté fa voix ; vous avez répondu à fa tendreffe ; 
vous vous êtes jetté avec confiance dans fon fein: 
_approchez donc, M. C. F. (ou M. C. S.), appro- 
chez avec confiance, venez faire à la face des faints 
Autels une profeffion publique des vérités faintes 

ue vous avez combattues jufqu'ici ; reconnoiffez 
l'Eglife Catholique, Apoftolique & Romaine pour 
votre mere.: elle vous regardera déformais comme 
un de fes enfans les plus chéris. Jurez-lui pour. 
toujours un attachement inviolable de cœur & d'ef- 
prit ,; une -foumiffion entière & conftante à toutes 


AB Hznrsr. Q1 


fes décifions , puifqu'elle eft la colomne de la vé- 
rité, & que Jefus-Chrift doit être avec elle jufqu'à la 
confommation des fiècles : & au fortir de ce Temple, 
allez dire à vos freres dont vous avez reconnu les 
erreurs, que cette Eglife, infiniment éloignée de la 
dureté qu'ils lui attribuent, eft une mere pleine d’in- 
dulgence & de bonté ; que fa do&trine , dont ils vou- 
droient obfcurcir l'éclat, eft la do&trine que les Apó- 
tres nous ont tranfmife, & qu'ils ont apprife de la 
bouche de Dieu méme. Dites-leur que nous fommes 
unis en Jefus-Chrift par les liens indiffolubles de la 
charité, que nous nous aimons tendrement les uns 
les autres , que nous les aimons eux-mémes comme 
nos freres, que chaque jour nous .adreffons des 
vœux ardens au Ciel pour en faire defcendre fur 
eux la grace ineftimable dont vous jouiffez main- 
tenant. Mais foutenez au milieu d'eux votre foi par 
la pureté de vos moeurs & par la fainteté de votre 
vie. Puiffent-ils , touchés de votre bonheur, frap- 
pés du fpeétacle de vos vertus, imiter votre exem- 
ple ! Puiffe-t-il n’y avoir plus qu'un méme trou- 
peau & un méme pafteur ! E | 
Deindé Abfolvendus, ad pedes Sacerdotis operto 
capite fedentis genuflexus , Fidei profeffionem juxta 
fequentem. Formulam emitter : 
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FORMULE 
DeP vofe[fion de la Foi Catholique, 
Apoftolique € Romaine. 


E N. crois d'une foi ferme , & 

profeffe, tant en général qu'en 
particulier , tous les articles conte- 
nus au Symbole de la Foi, dont 
Íe fert la Sainte Eglife Romaine, 
fçavoir : 

Je crois en un feul Dieu, Ie Pere 
tout-puiffant, qui a fait le ciel & 
la terre, & toutes chofes vifibles & 
invifibles : Et en un feul Seigneur 
Jefus-Chrift, Fils unique de Dieu ; 
qui eft né du Pere avant tous les 
fiécles; Dieu de Dieu, lumiére de 
lumiere, vrai Dieu de vrai Dieu; 
qui n'a pas été fair, mais engendré ; 
confubftanriel au Pere ; par lequel 
toutes chofes ont été faites ; qui eft 
defcendu des cieux pour nous hom- 
mes, & pour notre falut ; qui s'eít 
incarné , en prenant chair de la 
Vierge Marie , par l'opération du 
Saint - Efprit , ET s'EsT, FAIT 
HOMME ; qui a été aufli crucifié 
pour nous fous Ponce Pilate; qui a 
fouffert, & qui a été mis dans le 
Íepulere ; qui eft reffufcité le troi- 
fième jour felon les Écritures; qui 
eft monté au ciel; qui eft affis à la 
droite du Pere ; qui viendra de 
nouveau, plein de gloire , juger 
les vivans & les morts , & dont le 
règne n'aura point de fin : Je crois 
au Saint-Efpric, qui eft *uffi Sei- 
gneur , & qui donne la vie ; qui 
procede du Pere & du Fils, & qui 
eft adoré & glorifié conjointement 
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FORMULA 
Profeffionis Fidei Catholicæ , 
A poftolicze & Romanz. 


Go N. firmé fide credo & pro- 

fiteor omnia € fingula que 
continentur in Symbolo Fidei quo 
Sanéla Romana Ecclefia utitur , vi- 
delicet : | : 


. Credo in unum Deum , Patrem 
omnipotente , factorem -cœli & 
terre , vifibilium omnium € invifr- 
bilium : Et in unum Dominum Je- 
füm Chriflum, Filiun Dei unigeni- 
tum ; & ex: Patre natum ante omnia 
fecula ; Deum de Deo, lumen de 
lumine , Deum verum de Deo vero $ 
genitum , non facium ; eonfübflan- 
tialem Patri ; per quem omnia fada 
fünt ; qui propter nos homines, & 
propter nofiram falutem. defcendit de 
cœlis ; & iucarnatus eff de Spiri- 
tu fando ex Maria Virgine, ET 
HOMO FACTUS EST ; crucifixus 
etiam pro nobis fub Pontio Pilato , 
pa[fus & fepultus eff ; & refürrezit 
tertid die fecundèm Scripturas ; & 
afcendit in celum ; fedet ad dexte- 
ram Patris ; @ iterum venturus eff 
cum gloria judicare vivos & mor- 
fuos ; cujus regri non erit finis : Et 
in Spiritun Sandum Dóminum & 
yivificantem ; qui ex Patre Filioque 
procedit , qui cum Patre € Filio 
Jimul adoratur & conglorificatur > 
qui locutus eff per Prophetas : Et 
Unam , Sandam , Catholicam. & 
ÆApoflolicam clefium.  Confiteor 
unum Baptifina in remiffionem pec- 
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catorum : © ezpedo refürreclionem 
mortuorum , & yitam venturi feculi. 
imen. 


Apofiolicas & Ecclefiaflicas tra- 
ditiones , reliquafque ejufdem Eccle- 
Jie obférvationes & — conffitutiones 
firmiffime admitto & ampledor. 


Item facram Scripturam , Juxta 
eum fenfum quem tenuit © tenet 
Sanda Mater Ecclefia , cujus eff ju- 
dicare de yero fenfu & interpretatio- 
ne facrarum Scripturarum , admutto ; 
aec eam unquam , nift juxta unani- 
mem confenfum Patrum , accipiam 
& interpretabor. 


Profiteor quoque feptem effe ver? 
& proprie: Sacramenta. noye Legis, 
a Jefà Chriffo Domino noffro inffi- 
tuta , atque ad falutem humani gene- 
ris, licèt non omnia fingulis , nece[fa- 
ria; fülicet , Baptifinum , Confir- 
mationem , Eucharifliam , Pœniten- 
tiam , Extremam-Undionem, Ordi- 
nem , & Matrimonium ; illaque gra- 
tiam conferre ; & ex his Baptifmum, 
Confirmationem & Ordinem fine fa- 
crilegio iterari non pof[fc. 


Receptos quoque & :approbatos 
Ecclefie Catholice ritus, in füpra- 
dittorum omnium Sacramentorum fd- 
Jemni adminiffratione , recipio € ad- 
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93 
avec le Pere & le Fils ; qui a parlé 
par les Prophetes: Je crois l'Églife 
qui eft Une, Sainte, Catholique & 
Apoftolique. Je confeffe qu'il ya 
un Baptême pour la rémiflion des 
péchés : & j'attens la réfürre&tion 
des morts, & la vie du fiécle à ve- 
nir. Ainfi foit-il. 

Je reçois & embraffe trés-ferme- 
ment les traditions Apoftoliques & 
Eccléfiaftiques , & routes les autres 
obfervances & conflitutions de la 
méme Églife. 

Je reçois auffi la fainte Écriture 
felon le. fens que l'Églife notre 
Sainte Mere atenu , & qu'elle tient, 
à laquelle il appartient de juger du 
vrai fens & de l'interprétation des 
Écritures Saintes; & je ne la pren- 
drai ni interpreterai jamais que fe- 
lon le confentement unanime des 
Peres. 

Je profeffe encore qu'il y a fept 
Sacremens de la Loi nouvelle, vrai- 
ment & proprement ainfi appellés, 
inflitués par notre Seigneur Jefus- 
Chrift ; fçavoir , le Baptéme , la 
Confirmation, l'Euchariflie, la Pé- 
nitence, l’Extrême-Onion, l'Or- 
dre & le Mariage ; lefquels font né- 
ceffaires au falut du genre humain, 
quoiqu'ils ne ke foient pas cous pour 
chaque homme en particulier ; & 
qu'ils conferent la grace ; & qu'entre 
ces Sacremens , le Baptême , la 
Confirmation & l'Ordre ne fe peu- 
vent rértérer fans facrilége.: 

Je reçois auffi & admets les cé- 
rémonies de l'Églife Catholique , 
reçues & approuvées, dans l'admi- 
niftration folemnelle de tous ces 
Sacremens. | 
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Jembraífe & reçois tout ce qui 
a été défini & déclaré par le faint 
Concile de Trente , touchant le 
péché originel & la juftihçation. 
Je reconnois auífi que dans la 
Meffe on offre à Dieu un vrai Sacri- 
fice , proprement ainfi appellé, & 
propitiatoire pour les vivans & pour 
les morts : & que le Corps & le Sang 
avec l'ÀAme & la Divinité de notre 
Seigneur Jefus-Chrift font vraiment, 
réellement & fubftantiellement au 
trés-faint Sacrement de l'Eucharif- 


tie; & qu'il s’y fait un changement 


.de toute la fubftance du pain au 
Corps, & de toute la fubftance du 
vin au Sang : lequel changement 
lÉglife Catholique appelle Tran- 
fubftantiation. E 

Je confeffe auffi que fousune feule 
des deux efpéces on regoit J. C. tout 
 & entier; & qu'en le recevant ainfi, 
on reçoit un vrai Sacrement. 

Je tiens fermemenr qu'il y a un 
Purgatoire, & que les ames qui y 
font détenues , font foulagées par 
les fuffrages des Fideles. | 

Je tiens auffi que les Saints qui 
régnent avec J. C. font à honorer & 
à invoquer ; qu'ilseoffrent à Dieu 
leurs prieres pour nous; & que leurs 
Reliques fontà honorer. — . 

Je tiens auffi fermement que le 
images de J. C. , & de la Mere de 
Dieu toujours Vierge, & des autres 
Saints , font à avoir & à retenir, & 
qu'il faut leur rendre l'honneur & 
la révérence qui leur eft .due. 


Je confeffe que J. C: a laiffé dans. 


Íon Églife le pouvoir de donner des 
Indulgences, & que l'ufage en eft 
trés-falutaire au peuple Chrétien. . 
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Omnia & fingula que de peccato 
originali & de juflficatione in facra- . 
fànda Tridentina Synodo definita & 
declarata fuerunt, ampleclor & recipio. 

Profiteor pariter in Miffa offérrè 
Deo verum , proprium , & propitia- 
torium Sacrificium pro yivis & de- 
fisnélis : atque in Sandiiffimo Eucha- 
rifiæ Sacramento effe veré , realiter ; 
& Jülffantialiter Corpus &: Sangui- 
nem , una cum Anima & Divinitate 
Domni, nofiri Jefu Chriffi ; fierique 
conyerftonem totius fubjtantiæ | panis 
in Corpus, & totius fubffantiæ vini 
in Sanguinem ; quam conyerftonem 
Catholica Ecclefia Tran[Jubfiantiatio- 
nem. appellat. eg 


Fateor etiam fub altera tantüm 
fpecie totum atque integrum | Chrif- 
tur yerumque Sacramentum fumi. —— 


Conffanter teneo Purgatorium effe, 
anima/que ibi detentas fidelium fuffra- 


| güs Juvari. 


Similiter & | Sandos una .cum 
-Chriflo regnantes , venerandos atque 
inyocandos effe ; eofque orationes Deo 
pro nobis offerre ; atque corum Re- 
liquias e[fé venerandas. 

Firmiter affero imagines. Chrifi 
ac Deiparae. femper Virginis , nec. 
non aliorum Sandorum , habendas 
& retinendas effe , atque eis debitum 
honorem & venerationem  impertien- 
dam. 
Indulgentiarum etiam poteffatem à 
Chriflo in Ecclefia relidam fiif, 
illarumque ufum Chriffiano populo 
maxime falutarem effe affirmo. | 


APR 
Sanclam , Catholicam & Apofo- 


dicam Ecclefiam Romanam , omnium 
Æcclefurum | matrem. &  magifiram 
agnofco. | 

Romanoque Pontifici , beati. Pe- 
tri Apofiolorum | Principis fuccef- 


Jóri , ac Jefü Chrifli Vicario , veram 


obedientiam fpondeo ac juro. 
Cetera item omnia d facris Cano- 
nibus ©  (Ecumenicis Conciliis, ac 


" grecpué d Jaerofandía "Tridentina 


"^ fiteor 


» 


Synodo tradita, definita & declara- 
£a , indubitanter recipio , atque pro- 
: fimulque contraria omnia , 
atque herefes quafcumque ab Eccle- 
Jia damnatas , rejeas & anathema- 
£zatas, ego pariter damno , rejicio 
& anathematizo. 
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: Je reconnois que l'Églife Romai- 
ne eft Sainte, Cathólique & Apof- 
tolique, & qu'elle et mere & mai- 
trefle ‘de toutes les Églifes. 

Et je promets & jure une vraie 
obéiffance au Pape, fucceffeur de 
Saint Pierre, Prince des Apótres, 
& Vicaire de Jefus-Chrift. | 

Je reçois auffi fans aucun doute, 
& profefle toutes les autres chofes 
qui nous ont été données, définies 
& déclarées par les facrés Canons & 
par les Conciles Œcuméniques, & 
principalernent par le faint Concile 
de Trente : & en méme-tems jé éon- 
damne auffi , je rejette & j'anathé- 
matife tout ce qui leur eft contrai- 
re, & toutes les héréfies que l'Égli. 
fe a condamnées, rejettées & ana- 
thématifées. 


Qui fidei profe[fionem. | emittit ,| manum. dexteram. admovet. [anctis 
Evangeliis , dicens: 


Ego N. hanc veram Catholicam 
fidem , extra quam nemo falvus effe 
potefl , quam in præfenti fponte pro- 
fiteor & veraciter teneo , eatndem 
integram & immaculatam. ufque. ad 
extremum vite fpiritum conflantiffi- 
me , Deo adjuvante , retinere & con- 
fiteri, atque a meis fubditis, feu illis 
quorum cura ad me in meo munere 


Jpecfabit , teneri, doceri & predicari 


quantum- in me erit , curaturum , 
ego idem N. fpondeo , voveo , ac juro 
Jper. hec fanda Dei Eyangelia. 


E 
Je N. promets, voue & jure fut 


‘ces faints Évangiles de Dieu , dé 


garder & confefler trésconflamrnent- 
Jufqu'au dernier foupir de ma vie, 

avec l'aide de Dieu, cette foi Ca- 

tholique pure & entière, hors la- 

quelle perfonne ne peut être fauvé ,. 
& dont préfentement je’ fais profef- 

fion fans aucune contrainte; & tant 

qu’il me fera poffible, je la ferai 

garder, enfeigner & précher par, 
ceux fur qui j'aurai autorité, & 
dont le foin m'aura été commis. 


. Deind? Sacerdos unà cum Profelyto & affantibus: 
ante Altare genuflexus , cum ufdem recitat Pfalmum | 
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Miferére mei , Deus , &c.. cájus in fine dicitur : 
© Glória Patri, &c. S 
Apro — Kyrie, eléifon. Chrifte , eléifon. Kyrie, eléïfon. 
PU — Pater nofter, &c. /écretd. 
. Tüm Sacerdos fürgiz folus, & dicit : 
y.-Et ne nos indücas in tentatiónem ; 
. Sed libera nos à malo. | 
Salvum fac fervum tuum, ( vel ancillam tuam,) 
Deus meus , fperantem in te. | 
Nihil proficiat inimícus in eo; ( vel in ea; ) 
Et filius iniquitátis non appónat nocére ci. 
Efto ei, Dómine, turris fortitüdinis , 
À fácie inimíci. | 
Domine, exáudi oratiónem meam ; 
Et clamor meus ad te véniat. 
Dóminus vobifcum , 
Et cum fpíritu tuo. 
| On énv s. 
Eus , cui próprium eft miferéri femper & pár- 
.cere , füfcipe deprecatiónem noftram, & hunc 
fámulum -tuum quem ( vel hanc. fámulam tuam 
quam) Excommunicatiónis caténa conflringit , mi- 
ferátio tuæ pietátis abfolvat. Per Chriftum Dómi- 
num noftrum. &g. Amen. : | 
Poflea fedet , operto capite , € injungit pæœniten- 
uam. Deindè , dexterá Panitentem verfus elevatá , 
dici : | mE | 
Dóminus nofter Jefus Chriftus te abfolvat ,. & - 
ego , auctoritáte ipfius & Reverendíffimi Domini 
Epifcopi Catalaunenfis mihi commifsá , abfolvo te. 
| à 
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à vínculo Excommunicatiónis, quà, propter Hére- 
fim ligátus ( vel ligäta) eras. In nómine Patris X, 
& Filii , & Spiritus fancti. Amen. 

Tum Sacerdos , accepté Pœnitentis manu dex- 
trá , dicat : | E | 

Reduco te in grémium fan&e Matris Eccléfiæ, 
& ad confortium & communiónem totíus Chriftia- 
nitátis , à quibus fueras per Excommunicatiónem 
& Hér eliminatus , ( vel elimináta, ) & reftituo 
te párticipatióni Sacramentorum, In nómine Pa- 
rris», & Filii, & Spíritüs fancti. Amen. 

In arbirrio Sacerdotis ertt ut hanc. Caremoniam 
concludat per recitationem vel cantum. Hymni Te 
Deum laudámus, &c. wique etiam altos. adhibeat 
Ritus folemniores , prout magis opportunum atque 
utile ipfi videbitur. Tandem Abjurationis "Acla def- 
cribet Juxta Formulam fuo loco exhibendam : que 
quidem Aa continud ad Epifcopatüs Tabularium 
tran[mittet , nullumque exfcribet exemplar quod cui- 
quam tradat. | 





q« É Nae Cafuum refervacorum &  Cenfurarum 
occurrit in prima Parte, pag. so1. & feqq. 
Jbidem ( pag. 468. & feqq. ) videre. eft Indul- 
gentias d DD. Catalaunenft Epifcopo approbatas , 
& per totam Diecefim vigentes ; quarum. ufum , 
zanquam pium & falutarem , a Pafloribus & Confef- 
farus Fideli populo deinceps commendari plurimum 
znteret. | " | 
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SANCTISSIMUM EUCHAÉISTLE 


SACRAMENTU M, 
SIVE FRERES SIVE EXTRA MISSAM. 


FN ANC TISSIMUM Eucharifhæ Sacramen- 
I9 S & tum vel extra Miffarum folemnta , vel in fine 
KEY Mi Je , & tmmediaté poft Evangelium Sanct 
Joannis ; vel in Miffa priufquam fe purificet S'acer- 
dos , miniflrari folet : melius tamen € aptius , Dow 
tim commodé & opportuné frert poterit , in 
ante Sacerdotis purificationem miniftrabitur. Sed | 
quovis horum tempore id fiert conringar , fequens ac 
difhinëus in eo miniftrando Ritus obfervandus eff. 
Ac primüm quidem , ft. extra Miffarum folemnia 
miniftrandum +: t auguft en Sacramentum , Sa- 
cerdos , pris lotis manibus , & Superpelliceo ulis 
tus , ac defupér Stolá coloris Officio illius diet con- 
venientis , junctis manibus , procedet ad Altare , in 
cujus infimo gradu fadá genuflexione ' afcender ad 


medium Alanis  Corporale extender , Tabernaculz 
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oflium referabit , ac genufleéter ; tüm facram Pyxi- 
dem educens, eam fuper Corporale depouet , oper- 
culum eximet , iterumque. genufleclens , prafentem 
Dominum JEsuM adorabit. | 

Interim Clericus , aut alius. Minifler , accenfis 
duobus falrem Cereis , extenfoque ante eos qui fa- 
cram Communionem accepturi funt , linreo mun- 
diffimo , pofitis genibus ad cornu. Épiflole ,: Con- 
feffionis generalis: formulam clará voce pronunria- 
bit , dicens : Contíteor Deo , &c. Tüm Sacerdos 
term genufledlet , jundifque ante pectus manibus , 
vertet fe ad populum ( attendens ne retrovertatur 
medio Altari) & in cornu Evangelit dicet : 

Mifereátur veftri omnípotens Deus, & , dimiffis 
peccatis veftris, perducat vos ad vitam æternam. 

R. Amen. 

Deindè fubjunger : Indulgéntiam , abfolutio- 
nem JK , & remiflionem peccatorum veftrorum 
tribuat vobis omnípotens & miféricors Dominus, 
&. Amen. Dicens , Indulgéntiam , &c. manu dex- 
cerá Crucis ftgnum exprimens , benedicet Communi 
candis, Urramque autem formulam femper in plurali 
numero efferet , etiamfi unus tanium adfit Fidelis 
communmiandus. — | 

Deindé ad Alrare converfus , genuflectet , 
Jniflrá manu Pyxidem fume ; Vet M e digitis , 
pollice & indice, Sacramentum accipiet , converfuf- 
p ad populum in medio Altari, dicet clará Voce : 

cde Agnus Dei, ecce qui tollit peccáta mundi. 


Mox adjunget : Dómine , non fum dignus ut in- 
| Nij. 


? 
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tres fub tectum meum , fed tantum dic verbo, & 
fanábitur anima mea. Quod tterüm ac tertió repetet. 
Quá formulá ettam utendum efl , cum femina facra 
Communio mintffratur. | - 
Poftea ad communicandos Fideles acceder, inci- 
piens ab us qui funt ex parte Épiftolæ ; fed primo, 
ft Sacerdotibus , vel alus ex (liro miniftranda ftt 
Corporis Chrifti. Communio , illis ad gradus Alra- 
ris genuflexis miniftretur ; i faltem , ft commode 
fent poffit, intra fepimentum Altaris fint à Laïcis 
diflinclt. Sacerdotes verd cum Stolá communicent. 
Sacerdos unicuique Sacramentum porrigens , & cum 
eo fignum Crucis exprimens fuper Pyxidem , fimul 
dicet : Corpus Dómini noftri Jefu. Chrifti 9 cufto- 
diat ánimam tuam in vitam æternam. Amen. 
Poflquàm omnes communicaverint , Sacerdos re- - 
verfus ad Altare , Pyxidem reponet in medio, rm 
genuflectet , advertetque diligenter , ut, ft digruis ad- 
heferit aliquod fragmentum , illud in Pyxidem de- 
ponat, quam mox tn labernaculo recondet , ejufque 
oftium ( facdá pris genuflexione ) obferabit. Poftea 
digitos quibus tetigit Sacramentum , abluit in vaf- 
culo quod hujus rei caufá fuper Altare e[fe debet 
cum Purtficatorio ad eos tergendos, Düm hac om- - 
nia peragit , fubmi[[à voce recitat : | 
nt. O facrum convivium in quo Chriftus fu- 
mitur , recolitur memoria Paffionis ejus ; mens im- 
pletur gratià, & futura glorie nobis pignus datur! 
Y. l'anem de colo præftitifti eis, 
&. Omne deleétamentum in fe habentem. 
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On£Mv s | 

Eus , qui nobis fub Sacramento mirabili Paf- 
fionis tuæ memoriam reliquifti, tribue, quæ- 
fumus , ita nos Corporis & Sanguinis tui facra myfte- 
ria venerari , ut Redemptionis tuæ fructum in nobis 
jugiter fentiamus : Qui vivis & regnas Deus. Amen. 
Tandem verfus ad eos qui communicárunt , extenfá 
manu dexterá ftc illis benedicet : Benedictio Dei om- 
nipotentis, Patris X, & Filii, & Spíritüs fan&i, 
defcendat fuper vos, & máneat femper. #. Amen. 
$1 autem fanéiffimi | Sacramenti. Tabernaculum 
collocatum fit retro Altare , vel in fuperiori hujus 
parte , vel alibi extra eum locum in quo miniftranda 
eft Corporis Chrifli Communto , ita ut aliquo circuitu 
aut inceffu ad illud perveniendum fit ; Sacerdos ed 
procedu eodem apparatu , precedente uno faltem mi- 
niftro , Cereum accenfum gerente. Keferato Taber- 
naculi oftio , genufleciit ,, Ciborium feu Pyxidem 
facram accipit , quam utraque manu ante vulium 
elevatam fummá veneratione defert ad efltare , ubi 
miniftranda efl facra Communio. Eó cum, pervenerit, 
zn medio flans , Pyxidis flexu decenri ignum Cru- 
cis exprimit fuper populum ; ac deindé converfus 
ad Altare , Pyxidem in illo deponit fuper Corporale, 
züm genufledm , pofimodum furgens , eam detegit , & 
qua fuperfunt profequitur cum miniftro( past dic- 
zum eft ). In que. populo benedicit cum facra Pyxt- 
de, dicens, Benedictio Dei omnipotentis, &c. pof- 
zeáque Sacramentum , precedente Miniftro cum Cereo 
accenfo, refert in Tabernaculum, , ipfo intus decen- 
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ter compo/ito, genuflectit , ac tandem oflium obferar. 

$i contingat unum aut plures Fideles, abfolutá 
Miffá, flatum ad communicandum accedere , tunc 
Sacerdos adhüc Cafulá indutus , facram. Eucharif- 
tam eo modo quo fupra diclum efl , miniftrabit. 

$1 veró intra Miffam , flatim poft Sacerdotis ce- 
Zebrantis Communionem , frert debeat. populi Com- 
munio ; Sacerdos , fumpto facraiffimo Sanguine , 
antequam fe purificet , Hoffias confecratas. ponat 
n Fi , vel, ft pauci ftnt communicandi , fuper 
Patenam , nfi Jam anted recondit fuerint. in 
Pyxide ; & genuflectat , miniftro interim Confeffto- 
nis generalis. formulam pronuntiante , ut fupra. 
Pofleá vertens fe ad populum in cornu Evangelir, 
dicit : Mifereátur veftri, &c. & eo quo fuperius diclum: 
eft modo, Euchariftiam porrigit. Communicandis , 
incipiens à maniftris Altaris , Á velint communicare. 
Finité Communione , revertitur ad Altare ,, nihil 
dicens , nec Benedictionem populo impertitur , eam 
fcilicet in fine Mifle impertuurus. Deindé dicit 
fecretó , Quod ore fumpfimus , &c. ur in. Miffalt ; 
fe purificat , & Miffam abfolvit. | 

Clerici. femper in majore Miffa , non vero extra 
illam,( mfi ex caufa deben ), faltem in Feffis 
folemnioribus communicent , ut pópulus | eorum 
exemplo ad communicandum invttetur. 


«| Catera fervabuatur , quæ in prima Parte dicta funt , ubi 4e 
Ceremoniis quibus adminiffratur Euchariflia ; €t de quibufdam ob- 
Jervandis ad decentem ipfius. adminiffrationem atque. perceptionem ; 


pag. 159. & feqq. 
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SACRAM COMMUNIONEM 
LAÏCIS INFIRMIS. 


A dvertat Sacerdos qux in prima Parte dida funt, ubi de facro 
Viatico , [eu de Communione lnfirmorum, pag. 213. & feqq. 


E jeter qui Infirmo miniftrant , ur ejus 
cubiculum diligenter mundetur ,& in eo paretur 
menfa linteo mundo veflita , in qua fanctiffrtmum Sa- 
cramentum decenter. deponatur. Super menfam or- 
dine difponantur luminaria , imago JEsu Cruci- 
fax, Vis Aquaæ-benediütæ , cum Afpergillo : duo 
ettam vafcula; alterum cum vino aliove eds quo 
untur Ínfirmus , ut ei, perceptá  Euchariffiá , per 
modum Ablutionts miniflretur ; alterum cum aqua, 
ad purificandos Sacerdotis digitos. Præterea linteum 
mundum ante peclus Communicandi flernatur ; alia- 
que ad ornatum cubilis & loci, pro cujufque facul- 
tate. [ Pro Extrema veró Uncltone , ft fimul (juxta 
zllud quod in prima Parte diclum efl, pag. 221 & 684.) 
MT inia fit utrumque Sacramentum , parentur 
etiam ea qua inferius in Ordine miniftrandæ Éxtre- 
ma- Untlionis prafcribentur. ] | | 

His ita compofttis , aliquot iclibus Campana pul, 


hd 
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fabitur, undé invitati. Fideles in Ecclefiam. conve- 
niant , ut Dominum JEsUM comitentur in domum 
Infirmi.. Qui aderunt , ac practpué fanéliffimi Sa- 
cramenti Confratres, Cereos, aut faces, umbellamque, 
ft, pro rarione loc, habeatur , pié ac religiosè de- 
ferent. . | 

. Sacerdos facram. Éuchartfliam delaturus ,. lotis 
manibus , Superpelliceo induetur , defupérque Sto- 
lam accipiet rubri coloris ; & , comitante ( fi locus 
ferat ) Acolyrho , feu Clerico , aut. etiam Pref- 
bytero in habitu. Chori , at uno faltem. miniftro 
Laico ,cum Superpellicet ornatu , ad Altare proce- 
det , Tabernaculi clavem gerens, Burfamque Cor- 
porali & Purificatorio inflructam : quó cüm perve- 
nent, in genua provolutus ad infimum gradum , 
puffimo cordis aff-itu Dominum JEsuM adorabit , 
fufceptam enc; irum commendans , & pro 
Infirmo aliquantifper. deprecabttur. Dehinc ad Al 
tare afcendet , inftratoque Corporalt , Tabernaculum 
aperiet , genufleclez , eductumque Ciborium fuper 
Corporale deponet , claufoque labernaculo & remotá 
clave , uterum genuflecler : tum. Ciborto utraque manu 
accepto , ad aflantes converfus , tis Benedictionem 
ampertietur , nihil. dicens. Sic fub. umbellam proce- 
det , que , deficientibus Clericis, fuflinebuur à mi 
ni[lris eg addidis ,.ab Infirmi propinquis , d 
fanäiffimi Sacramentt | Confratribus , Au» qui- 
bufliber. | 

Jnceffu gravi, & nudo capite, denuffifque in fa- 
cram Pyxidem oculis, progredietur Sacerdos, præ- 

cedente 
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cedente Clerico in habitu Chori , qui Librum hunc: 
 Ritualem gerat cum Burfa Linreis facris , ur modo 
diximus , inftructla | pratereaque , ft neceffe fuerit , 
Vas Olei Infirmorum , violaceo facculo fupervef- 
uum |, & Campanulam , quam per ier crebris 
pulfet iclibus, undè moneantur Fideles us in Domini 
JESU comitatum veniant , aut faltem eum , genibus 
advoluti , reverenter , prout decet , adorent : prace- 
dant etiam alit. duo miniflri , qui intortitias faces 
aut laternas Cereis accenfis collucentes deferant. 
Interim. Sacerdos Sacramentum ante pectus. elc- 
vatum fumma cum reverentia geftans, P/almum 5o. 
Miferére , alternatim cum Clericis. affiftentibus re- 
citet : qui ft non fufficiat , alios Pœnitenriales fub- 
Jungere poterit : ft. veró et refpondere nequeant co- 
mites , hujufmodi Pfalmos folus tpfe recttabt. 
Cum ex Urbe , oppido aut vico non egredietur, 
vel non nift ad vicinas domos procedet ; Ciborium 
velo ferico adopertum gerer, cum pluribus Hofhus 
confecratis quàm funt Infirmi communtcandt , reft- 
duafque eodem ordine in Eccleftam reportabit. Quod 
fi veró per campos longius aut. difhcilius uer. fre 
obeundum , minori Pyxide , quam Cuftodiam vo- 
cant ,.argenteá intüfque deauraté utetur , nec plures 
fumer loffiss quam. Infirmos. haber. falutari V 1a- 
zuco reficiendos ; nulläque adhibutá  Caremoniá re- 
yertetur. | | 
Sed quandó in campeftres longèque ab Ecclefta 
Parochiali diflantes domos geflandum erir fantUjfr- 
mum Sacramentum , tantá præfertim cali intempe- 
O 
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rie , tam difficilibus vis , ut peduti imperyta fi fint ; 
Cuftodiam velo ferico decenter ornatam aprèque in- 
clufam collo appendet Parochus aut Vicarus ficque 
ad pedus aftringet , ut neque. Cuftodia decidere , 
neque. Sacramentum excutit omninó poffu. Sic fub 
umbella, cym eo qui fuprà diclus 'efl , comitatu , 
| procedet, ufque. ad ultimum Urbis , oppidi. aut vici 
exitum, Eó cum pervenerit , equum aur vehiculum 
poterit confcendere , fe nigro pallio. involvere , & 
hiemale capitis humerorumque tegumentum in Choro 
adhiberi folitum , vel, ft defit aut minimè fufficiat , 
petafum fibt aptare. Piacedent duo minifiri , quorum 
unus Cereum accenfi um in laterna geftabrt , alter 
Campanulam totá viá refonantem , undé admonean- 
zur tranfeuntes ut augufhffimum Sacramentum ado- 
rent. lpfe neminem in via falutabit ,| Dominum 
JEsuM alto meditationis filenio adorabit , comi- 
refque filere omnino curabir. | 

Ur in Altari femper. maneat Corpus Domint, 
& à Fidelibus Eccleftam ingredientibus adorari 
poffit , Sacerdos aliquot Hoftias confecratas in Ta- 
bérnaculo relinquet : quód fi veró unum duntaxar 
effet Cibortum ; vel una Cuftodia , modo didias Hof- 
Has Corporali involveret , reduxque illas in facram 
Fyxidem eá quá decet veneratione refumeret. 

Ubi Sacerdos cum. comitatu ad. [nfirmi domum 
pervenerit , ejus cubiculum ingrediens , dicet : 

P huic dómui , 

Et ómnibus habitántibus in ea. 
Dehinc ad Infirmum converfus , & coram eo 


SACRAM Comm. Laïcis INFIRMIS. — 107 


flans , fignum Crucis exprimer cum  Ciborio vel 
Cuftodia , nihil dicens.. Tim ad menfam paratam 
accedet , facramque Pyxidem finiftré tenens , dextrá 
Corporale extendet ( nift hoc miniflerium explear 
Minifler in facris conflitutus) , Ciborium vel Cufto- 
diam fuper tllud deponet , flexifque genibus , in 
adoratione ‘cum aftantibus aliquanrifper con/frfter. 
lum furget , facláque genuflexione , Aquä-bene- 
diclá Infrmum & circumflanies ipfumque cubiculum 
af perget , dicens Antiphonam , Afperges me, Dó- 
mine , hyflopo , & mundábor ; lavábis me, & fu- 
+ nivem dealbabor ; & primum verfum Pfalmi 5o. 
iferére mei, Deus, cum Glória Patri. Sicut erat, 
&c. 
Poffeà coram Sacramento genuflediat , fubindéque 
flans dicat : | | 
Y. Adjutorium noftrum in nómine Dómini, 
R., Qui fecit colum & terram. 
Y. Domine, exáudi oratiónem meam ; 
B.. Et clamor meus ad te véniat. 
Y. Dominus vobifcum, 
&. Et cum fpiritu tuo. 
| On£nMvs. 
IL, Xáudi nos, Dómine fanéte, Pater omnípotens, 
eterne Deus, & mittere dignéris fan@&um 
Angelum tuum de colis, qui cuftódiat , foveat , 
rotegat , vífitet atque defendat hunc infirmum, 
( vel hanc infirmam, ) & omnes habitantes in hoc 
habitáculo. | 
Deus , infirmitátis humáne fingulére præfidium, 
| ij 
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auxilii tui fuper infirmum fámulum tuum ( vel in- 
firmam famulam tuam ) oftende virtutem ; ut ope 
mifericordie tue adjutus, (vel adjuta, ) dignè fuf- 
cípiat Corpus Dómini noftri Jefu Chrifti ; Qui te- 
cum vivit & regnat in unitáte, &c. 

R. Amen. | ; 

His peractis , ab Infirmo ( prout fuaferit pruden- 
Ha ) quaerat privatim. Sacerdos , num fit rité con- 
feffus , num fuperftt aliquid quod ipftus con[cienttam 
remordeat & gravet , fuumque illi , ft neceffe fuerit, 
mintflerium | offerat. | | 

[ Hic, & ante V tatict adminiffrationem , [nfirmo, 
tanquam Pœnirentiæ complementum , miniftrabitur 
Extrema-Unéio , fi fimul cum facra Eucharifha 
deferatur, hoc tamen diligenter obfervato , quod, fr 
inorbi flatus urgeat , nec fatis remanfurum temports . 
e[e videatur ut conferri po[ftt utrumque. Sacramen- 
ium , à fanctifimo Corporis Chrifh V/iatico , Ut porté 
magis nece[Jario ,— fit ÆAdminiftratio incipienda. 
$1: nullum ex mora periculum | immineat , prior 
minifiretur Extrema- Unclio , Juxta ordinem infe- 
ris defcribendum , incipiendo à Y. Dominus vo- 
bifcum , & profequgndo catera ( omiffá tamen Ora- 
one Éxäudi nos, Dómine , fanéte Pater , omni- 
potens, &c.) ufque ad porreéhonem Crucis ad ofcu- 
lum , que quidem, pofité utriufque Sacrameni ad- 
miniftratione continuá , ultime loco debet obfervari.] 

Infirmum falutert V tattco. reficrendum lus aut 
fimilibus yerbis alloquetur. Sacerdos : 
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AD INFIRMUM, 
ANTEQUAM EI MINISTRETUR SACRA. COMMUNIO. 


Oici, Mon cugg FRERE (ou MA cHERE 

SŒUR,) voici votre Dieu, votre Sauveur ; 
voici l'Agneau qui efface les péchés du monde. 
Votre infirmité ne vous a pas permis d'aller le 
recevoir dans fon faint Temple, il eft venu vous 
vifiter lui-même. I] vient, ce Dieu de confolation, 
pour vous foulager dans vos maux, pour adoucir 
vos peines. C’eft auffi le pain des forts; il vous 
fortifiera, il vous protégera contre toutes les atta- 
ques de l'ennemi de votre falut. Il va fe donner 
tout entier à vous, il demeurera en vous , vous 
demeurerez en lui ; & cette union divine fera pour 
vous le gage de l’immortalité bienheureufe. Conce- 
vez , s'il eft poffible, M. C. F. (ou M. C. S.) 
concevez toute l'étendue de l'amour de Jefus-Chrift ; 
& dans un faint tranfport de reconnoiffance , dites- 
lui avec l'humble & pieux Centenier: Qui fuis-je ? 
ó mon Dieu! qui fuis-je, pour que: vous daigniez 
vous abaiffer jufqu'à moi ? Non, je ne fuis pas 
digne que vous entriez dans ma maifon ; mais dites 
une feule parole, & mon ame fera guérie. Venez 
en moi, Ó divin Jefus ! Je foupire après vous , Ô 
mon Dieu! avec plus d'ardeur que le cerf épuifé 
par la foif ne foupire après une fource d'eau vive ! 
E en moi, je me donne à vous tout entier , 


110 .  ORDO MINISTRANDI 


fans réferve , fans partage, puifque vous daignez 
vous donner vous-même à moi. Venez, divin Sau- 
* veur ; je n'ai plus d'autre defir que de vous être in- 
féparablement uni: je n'ai plus d'autre defir que de 
vivre à jamais en vous, pour vous & avec vous. 

Tum aeger Confeffionis generalis formulam emi- 
zat , dicens linguá Latiná , Confiteor Deo, &c. feu 
vulgari , Je me confefle à Dieu, &c. Quod ft pre 
infirmitate non poffit , ejus nomine tllam recitet qut 
Sacerdoti miniflrrat, Poftea dicat. Sacerdos : 

X Mifereátur tui omnípotens Deus , & dimiffis 
peccátis tuis, perducat te ad vitam æternam. 

R. Amen. 

Indulgéntiam , abfolutiórfem , & remiffionem pec- 
catórum tuorum, tríbuat tibi omnipotens & mifé- 
ricors Dóminus. &. Amen. | 

His didis , Sacerdos , priis ablutis digitis , & 

exis genibus adorato Sacramento , Corpus Domin 
elevabir de Pyxide , ipfumque oftender Énfirmo , ac- 
cedens ad illum , & dicens linguá vernaculá : 

Le Sacrement augufte de nos Autels , Mox 
CHER FRERE, (ou Ma cHERE Sœur, ) exige une 
foi vive de la part de ceux qui veulent le recevoir ; 
voilà pourquoi l’Églife vous ordonne d'en faire 
une profeffion publique, avant de vous préfenter , 
par la main de fon Miniftre , le Corps adorable du 
Sauveur: & c'eft dans ces fentimens que vous de- 
vez répondre aux queftions que je vais vous adref- 
fer de fa part. | | 

Ne croyez-vous pas tout ce que croit & enfei- 
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gne l'Églife Catholique , Apoftolique & Romaine? 

&. Oui, Monfieur. 

N'efpérez-vous pas que Dieu vous fera miféri- 
corde par les mérites de fefus-Chrif notre Sauveur? 

&. Oui, Monfieur. 

Ne voulez-yous pas aimer Dieu de tout votre 
cœur, & votre prochain comme vous-même pour 
l'amour de lui? | | 22 

&. Oui, Monfieur. 

Ne demandez-vous pas pardon à Dieu , avec un 
fincere regret, de tous les péchés de votre vie? 

&. Oui, Monfieur. 

Ne pardonnez-vous pas de bog cœur à ceux qui 
vous auroient offenfé ? | 

&. Oui, Monfieur. | 

Ne demandez-vous pas auffi pardon à ceux que 
vous auriez offenfés ou fcandalifés ? 

g&g. Oui, Monfieur. 

Ne croyez-vous pas que Jefus-Chrift, vrai Dieu 
& vrai Homme, qui eft mort fur la Croix pour 
le falut de tous les hommes , & pour le vótre 
en particulier , eft caché fous ces Efpeces , & que 
eet fon Corps & fon Sang que je tiens entre mes 
mains, & que vous allez recevoir? 

&. Oui, Monfieur. | | 

Cim ad fingula refponderit Infirmus , dicet Sa- 
cerdos: Eéce Agnus Dei, ecce qui tollit peccáta 
mundi. Deindè , more folito , fubjunger : | 

Domine, non fum dignus, ut intres fub tectum 
meum , fed tantum dic verbo , & fanabitur anima 
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mea. Et Infirmus eadem verba ft mul ct cum Sacerdote 
reciter. faltem femel , fubmiffa voce ; vel ft pra 
morb: violentia. nequeat , on: nominé ipftus 
loquentem piæ mentis affedu fequatur. Tüm Sacer- 
dos et Sacramentum porrigens , & cum eo fignum 
Crucis fuper Pyxidem exprimens , dicat : 

ccipe, frater, ( vel foror, ) Viaticum Corpo- 
ris Dórhini noftri Jefu. Chrifti X, qui te cuftodiat 
ab hofte maligno , & perducat in vitam æternarh. 

A men. 

St autem Communio non miniffrerur: per modum 
Viatici, dicat , ut moris eft : Corpus Dómini nof- 
tti Jefu Chrifti Y& cuftódiat, &c. 

[ Quód fi mors immineat , timeaturque ex mora 
periculum , tunc , dido, Mifereátur, &c. omuffis vel 
ex toto, vel és parte üs qua fuperius notatæ James 
Precibus , Infirmo flarim prabeatur facrum Viarr- 


cum. 

li p niftratá Communione , Cibortum decenter fuper 
menfam reponit Sacerdos , leviterque fuper 1llud 
excuffis digitis quibus. Sacramentum tetigit ; aftriétè 
ipfum claudit , ac velum fuperinducit. Tim , factá 
genuflexione , digitos abluit in vafe mundo ud hoc 
parato , nihil dicens , € extergit. Purificatorto ; 
ablutio veró in ignem projicitur : interim paululum 
vint @ aqua bibendum Infurmo datur , hil dicen- 
do ; ; JE veró totam non potuerit ntm fumere , 
in ignem pariter. injyicitur. quod. fuperfuerit. 

| Poflea Sacerdos , factá genuflexione ( f1 fuperfint 


-Hoflia ) , ad Infirmum revertitur , eumque monet , ut 


pro 
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pro tanti Sacramenti fufcepttone gratias Deo maxi- 
mas referat, ejufque fructum ftbi conciliare. tenerri- 
zno pietatis affeclu ftudear. His porró vel fimilibus 


verbis ui poterit, 


EXHORTATIO 
AD INFIRMUM, 
. poft fufceptam Corporis Chrifti. Communionem. 


bb poffédez maintenant en vous, Mow curn 
FRERE, (ou Ma cure Saun,) Jefus-Chrift 
votre Dieu & votre Sauveur. Jouiffez du bienfait 
de fa préfence , & profitez des momens précieux 
d'une fi admirable & fi intime union avec l'auteur 
de toute grace. Élevez votre ame au-deflus de tou- 
tes les penfées & de toutes les affections terreftres. 
Votre corps méme , qui dans ce moment paroit 
fuccomber fous le poids de l'infirmité & de la 
douleur, votre corps poffede en lui le germe de 
l'incorruptibilité & le gage de l’immortalité bien- 
heureufe. 

Ah! M. C. F. (ou M. C. S., ) fi Jefus-Chrift 
veut vous rendre conforme à lui par les fouffran- 
ces, refuferez-vous de reflembler à ce divin modèle? 
refuferez- vous de le fuivre dans une carrière où . 
il vous a fi glorieufement précédé ? refuferez-vous 
de fouffrir, tandis qu'il vient lui-même pour vous 
fortifier , vous confoler , & vous aflurer que fi 
vous partagez fes fouffrances, vous partagerez auffi 
fa gloire? ' 
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Témoignez-lui votre reconnoiffance & votre 
amour par votre réfignation & votre patience. 
Dites, comme il le difoit lui-même au moment où 
il étoit prêt de confommer fon Sacrifice : Seigneur, 
s'il n'efl pas poffible que ce Calice s’éloigne de mor, 
que votre volonté foi faite , & non la mienne. 
Dites lui : Non, mon Dieu, rien n'eft pénible, rien 
n'eft amer pour une ame qui a le bonheur de vous 
pofféder , de vous êtré unie , de vous aimer. Quz 

ourra déformais me féparer de l'amour de Jefus- 

Chrift ? Sera-ce la tribularion , ou l'angot[fe ? la 

maladie, ou la douleur? J'en triompherat par la vertu. 

de celui qui m'a aimé : nt la mort, m la vie , ni le 

préfent , ni l'avenir, rien ne pourra me féparer de 
pem l.amour de mon Dieu (a). | 

33:5.  Deindé Sacerdos flans prope Infirmum , dicat: 

Y. Dominus vobifcum , 2 

g. Et cum fpíritu tuo. 

ORÉMUSs.. | 

13) 9 fanéte , Pater omnípotens , eterne Deus, 
te fidéliter deprecámur , ut accipienti fratri 
noftro ( vel foróri noftre ) facrofanétum Corpus 
Domini noftri Jefu Chrifii: Filii tui, tam cérpori 
quàm animæ profit ad remédium fempiternum. Qui 
|. tecum vivit & regnat in unitate Spiricüs fancti Deus, 

per ómnia fécula fæculorum. &. Amen. 

Hic. recitet Sacerdos Evangelium S. Joannis , In 
princípio erat Verbum , &c. ut fupra , pag. 12. 

His expletis ,| genuflectit , fubindéque accepto 
Ciborio , exprimit fignum Crucis fuper Infirmum , 
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nthil dicens : eum. reverenter. facram. Pyxidem ge- 
rens, eo quo venerat ordine revertitur ad Ecclefiam , 
anverimque recitat. Te Deum laudamus , &c. & 
Pfalmos vel Hymnos, prout exigit vie longinquiras. 
Cüm fuerit in Écclefiam regreffus, Ciborium fu- 

er medium Alrare , inftrato Corporali, deponit ; 
faitique genuflexione , in infimum Altaris gradum 
defcendit , ubi , flexis genibus , dicit voce intelli- 
gibili, Ant. O facrum convivium , &c. 

Y. Panem de colo præftitifti eis , 

E. Omne deleétamentum, &c.- 

Y. Dominus vobifcum, &c. & Orationem Deus 
qui nobis fub Sacramento mirábili , &c. 

I üm ad Altare afcendi , genuflectit , & ex cornu 
Evangelii verfus ad aflantes , his aut fimilibus ver- 
bis eos alloqui poterit : femper autem [ndulgentias, 
us qui facram Éucharifliam ad Infirmum delatam 
comitati fuerint , conceflas annunttabit. 


EXHORTATIO 


4D EOS QUI SANCTISSIMUM SACRAMENTUM 
COMITATI SUNT. 


N accompagnant le Très-Saint Sacrement de 
(l'Aucel , Mes cugns FRERES, vous avez fait 

une a&ion fainte , édifiante & méritoire. C'eft une 
 profeffion publique de votre foi, c'eft un témoi- 
gnage fenfible de votre refpect & de votre amour 
pour Jesus-Cunisr. caché fous les voiles Eucha- 


riftiques, Si autrefois, lorfqu’il converfoit vifible- 
P ij 
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ment fur la terre, il fignaloit fa spuiffance & fa 
bonté en faveur de ceux qui le fuivoient dans fes 
voyages, pouvez-vous douter qu'il ne s'empreffe 
de récompenfer par fes graces & fes bénédictions. 
la piété avec laquelle vous l'avez accompagné? Mais. 
ces graces , ces bénédiétions ne fauroient être le 
partage de ceux qui tiennent leur cœur éloigné de 
[ui , lors méme qu'ils le fuivent extérieurement ; il 
ne les accorde qu'à ceux qui le fuivent en vrais dif- 
ciples, & E peuvent dire, ainfi que ceux d'Em- 
maüs , que leur cœur étroit embrafé d'amour , tandis. 
u'ils s'entretenoient en chemin avec leur Sauveur. 
Paco , M.C.F., éprouver ces pieux fenti- 
mens toutes les fois que vous avez le bonheur de 
fuivre J. C. lorfque nous le portons aux malades , 
& mériter par des difpofitions vraiment Chrétien- 
nes les Indulgences attachées à une action auffi re- 
commandable aux yeux de la Religion! fcavoir , 
une de cent jours accordée par le Pape Grégoire XIII, 
& une de quarante jours que Monfeigneur l'Evé- 
que y ajoüte , pour vous animer de plus en plus.à 
honorer cet augufte Myftère , à demander pour 
vos freres malades les graces dont il eft la fource , 
& à vous en rendre dignes vous-mémes. pour le 
tems & pour P'éternité. bs 
Deindé Sacerdos reverfus ad medium | Altare , 
genuflectit , accepráque | facrá Pyxide , fanciiffimi 
Sacramentt Benediclionem populo impertitur , nihil 
dicens. Deindé facram Pyxidem | fuper Corporale 
deponit , genufleélit ; ac tandem Sacramentum in 
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T'abernaculo recondit | neque onm oflium prius 


obferat , quàm , pofuo genu , Dominum JEsUM 


ultimo. adoraverit. | | 

[ Quod fi , ob ineris difficultatem. aut. longitu- 
dinem , vel quód eá quá decet veneratione: Sacra- 
mentum ad Ecclefiam commodé reportari nequeat , 
fumpta fuerit una tantüm Hoflia ; tunc eá Infirmo 
adminiftratä , Sacerdos recitat Orationem , Dómine 
fanéte, Pater omnípotens , &c. ur fupra , eumque 
manu € his verbis continuó benedicit: 

Benediétio Dei omnipotentis , Patris , y» & 
Fili, & Spíritüs fanc , defcendat fuper te, & 
máneat femper. g. Amen. — .- 

Tüm unà cum miniftris & comitibus , in privato 
habitu , extinclis luminibus , ad Ecclefiam vel do- 
mum revertitur. | ^ 
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LR infirmo "Sacerdoti miniflranda | erit. facra 
Euchariflia, omnes Parochiæ Sacerdotes & 
CZerzci ( un urgente neceffitatis caufá impedian- 
zur ) tempeftivè aderunt , & fanciiftmum Sacramen- 
zur comitabuntur , finguli Cereum accenfum ge- 
rentes. 
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Infirmus Prefbyter faluberrimo Corporis Chrifli 
V iatico reficiendus , Superpelliceo induatur Stoláque 
a collo ad peclus inflar Crucis deducdlá ; & inito 
Ritus idem fervetur , qui in Articulo fuperiori pro 
Laicorum infirmorum Communione defcriptus eff. 

Didá Oratione Exáudi nos, Dómine, &c. Sa- 
cerdos Sacramentum deferens , profeffionem Fidei 
ab infirmo collega his verbis expofcet : 

Reverende Pater , oportet primum , in teftimo- 
nium fidelíffimi tui. ánimi , Cathólicam fidem quam 
femper profeffus fuifti, nunc étiam facram Eucha- 
ríftiam fumpturus profiteáris. Dices ígitur : Credo 
in Deum, Patrem omnipotentem, &c. 

Tum Prefbyter infumus ipfe, ft poft , Symbo- 
lum Apoftolorum recttabit ; alioquin , unus è Cleri- 
cis affiftentibus id muneris pro ipfo exequetur. 
= ÆAbfoluto Symbolo ,' Sacerdos. miniftrans , bre- 
vem , fed fraterná charitate imbutam. Exhortationem 
ad Collegam infirmum habere poterit : quá peractá , 
Confeffionts generalis. formulam pronuntiabit Sa- 
cerdos infirmus , dicens : Confiteor Deo omnipo- 
tenti, &c. Poftea facri Viarict Minifier dicer , Mi- 
fereatur, & Indulgéntiam. Derndé apertam accipiens 
facram Pyxidem , ad Infirmum accedet , continuó- 
que incipiet Canticum Te Deum laudámus , quod 
cum Clericis pariter flantibus alternatim profequetur. 
Cum dicetur penultimus Verfus , Fiat mifericordia 
tua, Domine, fuper nos, * quemádmodüm fperá- 
vimus in te, Sacerdote Hofliam fupra Ciborium ele. 
vatam inter manûs dextra pollicem & indicem tenen- 
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te , fzlenübus cateris , folus Sacerdos infirmus , pio 
defixus obtutu in Dominum JEsuM fub Sacramenri 
velamine fibi oflenfum , dicet quam poterit vividiffi- 
mo cordis affedu : In ve , Dómine, fperávi ; * non 
confundar in eternum. Poffed ter fubjunget : Dó- 


mine , non fum dignus , &c. Keliqua peragentur 


ut fupra notatum efl , ubi de Communione. Laïco- 
rum infirmorum , excepto quód Sacerdos infirmo 
Collega facrum Viaticum porrigens , dicet : Accipe; 
Reverende Pater, Viáticum Corporis, &c. ur fu- - 
prà, pag. 112. — E 

. «4 Qvop sr Épifcopo infirmo miniftrandum fit 
Corporis Chrifli. Sacramentum , Sacerdos fidei pro- 
feffionem ab illo expofcens ; & facram Hofliam ei 


porrigens , dicet : Reverendíffime Pater. Cartera au- 
zem fervabuntur in Epifcoporum Caremoniali pra- 


fcripta. 

BRhRBiitkihRRRARARARARSAARARAAS 
O R D O 

COMMUNICANDI DIACONUM, 


SUBDIACONUM ET CLERICUM. 
| INFIRMU M. 
232329 in infirmitate communicandus | Su- 


perpelliceo intBiiur. Stoláque ab humero fi- 
niflro ad latus dextrum obliqué demifá ; & que 
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fervari folent in Communione | Laicorum. infirmo- 
rum , erga illum ferventur ufque ad Orationem 
Exáudi nos, Dómine, &c; quá recitatá , Sacerdos 
.ab ipfo Fidei profeffionem expofcat his verbis : 
rater charíffime , oportet primum , in teftimo- 
nium fidelíffimi tui animi , 6c. ur fupra , pag. 118. 

Catera LL ut ibidem notatur pro Com- 
munione Sacerdotis infirmi , excepto quód , in facrt 
V'iatici porreclttone , dicitur: Accipe, Frater, Viá- 
ticum , &c. ur fuprá , pag. 112. | 

Idem Ritus obfervabitur , ubt. communicandus 
erit Subdiaconus infirmus , qui quidem Superpelli- 
ceo induetur , Manipuloque ornabitur ad brachium 
finiftrum appenfo. 

Acolythus , & quilibet. inferior Clericus , folo 
induetur Superpelliceo ; omniaque erga illum obfer- 
vabuntur , que fuperius pro Laicorum infirmorum | 
Communione defcripta funt. 
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SACRAMENTUM Extremæ-Unilionis , càm Extre- 
ma-Unéhio & facrum Viaticum aëlione continuá 
miniftrantur. | 





ue O) Hifi Em 


«| Coníulantur que in prima Parte di&a funt, ubi explicatur 
rs onam ordine miniflrari debeant extrema Sacramenta, pag. 
8 


1, C feqs. 


à CTIS que füperiàs | occurrunt , pag. 7 
107 & 108, à y. Pax huic dómui | ufque 
3 ad finem Orationis Deus infirmitátis hu- 
máne fin i præfidium , & reconciliato , ft 
fuerit , Tof > IncIpit Extrema- Unionis A ws 
niftratio d y. I ion vobifcum, & Orarione In- 
troeat , Dómine Jefu Chrifte, &c. ut infra, pag. 
22,5: Cæteraque Jubfequentia obfervantur. : 


BExhortationem veró , cujus exemplar habetur pag. 
230, his aur fimilibus vada ordiri poterit Sacerdos : 
Le Sacrement de l'Extréme- On&ion que nous 
allons vous adminiftrer, Mon cHer FRERE, ( ou 
Ma cHerE Sœur), va purifier de plus en plus vo- 
tre ame, & la mettre en état de recevoir encore 





122 ORDO MINISTRANDI. 


lus dignement J. C., dans la divine Euchariflie. 
/Onétion fainte fera en méme tems pour vous une 
fource de graces, &c. pag. 130 & 131. E 

Reliqua peraguntur fequentibus paginis ordinata, 
ufque ad finem Orationis Pater. mifericordiärum , 
&c. pag. 1 36. 

Poft hanc Orattonem , ad Infirmum falutart Via- 
zico reficiendum habetur Éxhortatio , cujus exem- 
plar defcriptum legitur pag. 109; & quam his aut . 
fimilibus verbis ordiri. poterit Sacramenti 2 : 
« Puririé (ou purifiée) par l'OnClion fainte, Mov 
CHER FRERE ( ou Ma cuere Sœur), renouvellez 
toute la ferveur de votre piété, & pénétrez-vous 
des plus vifs fentimens de foi, d'amour , de com- 
ponttion & d'humilité , pour fecevoir J. C. dans . 
l'augufte Sacrement de l'Euchariftie. Voici votre 
. Dieu, votre Sauveur: voici l'Agneau de Dieu, &c. 
pag. 109 & 110. | | 
— - Deindé facrum Viaticum adminiflratur fecundüm 
ordinem ibi & fequentibus paginis indicum , ufque 
ad finem Evangelii In principio. 

: Recitato Evangelio , Sacerdos Crucem. accipit , 
eamque Infirmo oflendens , dicit: V o1c1 le figne de 
la Croix, &c. ur infra, pag. 138 : obfervatifque. 
ceteris ibidem occurrentibus , a lecto [nfirmi ad 
menfam regreditur , m , fubindèque accepto 
facro Ciborto , fignum Crucis fuper Infirmum ex- 
prumu , nihil dicens ; ac demum in reditu ad Ec- 
clefiam 1d omne obfervat quod prefcribitur pag. 
125 &.fequentibus. | 0| | 
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SACRAMENTUM EÉExtremg-Undcltonis , cum feorfim 
& fine Corporis Chrifli Viatico miniftratur. 


4 Memorià teneantur ac diligenter obferventur quaecumque de 
Sacramento Extreme-Unitionis in prima Parte diximus, à pagiva 
665 , ad pag. 687. + | 

Loco renum , leu Inmborum , qui jam nullibi unguntur , peëfus, 
feu pecoris partem fuperiorem ungendam cenfuimus , propter 
rationes ibidem expofitas , pag. 669 , 671 & 672. | 


A o CERDOS Extremam-Unclionem. adminiftratu- 
rus , Infirmi lectum curet. linteo mundo fuper- 
veflirit , & cubiculum in convenienti munditia & ni- 
tore e[Je. Linteo jubeat menfam inftrui, que JEsu 
Crucifixi. fuflineat imaginem. duos inter Cereos igne 
collucentes mediam , & Vas Aque - benedtda , 
cum Àfpergillo , & duas patellas , quarum unt im- 
ponantur feptem. flocculi flupe fubtilis , bombacu, 
Jeu go[[yp:t , ad abflergendas Uncliones , praterea- 
que medulla panis ad detergendos, ft opus fuerit , 
Sacerdotis digitos : alteri patelle imponatur cucullus 
papyraceus (a) , ad recipiendos. flocculos fingulis 
Unélionibus delibutos. Adfit etiam Aqualis plenus , 
cum mantili mundo, € lanx auz pelvis ad excipten- 
dam aquam € medullam panis , càm manus abluet 


Sacerdos. —— 
Q ij 


(a) Un 
Cornet de 
papier. 
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His ita difpofiuis, Ecclefiam. adibit Sacramenri 
Minifler, lotifque manibus, Superpelliceo induetur , 6 - 
Srolá violacei coloris. Tim, flexis genibus ad infimum 
"Altaris gradum, flagitabit a Chriffo Domino gratiam 
digné fructuoséque munus fuum obeundi , & pluri- 
mo charitatis affectu Infirmum Deo totius confola- 
tonis commendabit. Deindé Vas Olei Extrema- 
Undionis , violacei coloris facculo inclufum, reve- 
renter acciplet , Biretoque opertus vel hiemali capr- 
us € humerorum tegumento , ad Infrmi domum 
procedet , præeuntibus aliquot. Clericis , aut uno fal- 
tem nri a , qui Crucem fine — manubrio , 
& Ritualem hunc. Librum. deferat. Procedet autem 
ftne ullo Campanula fonitu; & neminem in via fa- 
lutabit , animum fcilicet. in Deum intendens , à 
rebus exterioribus abftraëlus , & pro Infirmo enixé 
deprecans ; quem ad finem Pfalmos Panitentiales , 
aliafve preces. recitabit. Si fœviat magna cali in- 
tempertes , aut longius iter. ftt. peragendum ; undé 
non po[fht Sacerdos quin equum confcendat , vel ft 
alias adfit effuftonis Lud i Vas Olei facri fac- 
culo , ut diximus , inclufum , collo decenter appen- 
det, firmiterque pectori annedlet , aliove commodior& 
ac tuttort modo geftabit. 


Infirmi cubiculum ingreffus , dicet : 
Y. Pax huic dómui, | 
E. Et ómnibus habitántibus in ea. 


Deinde, fuper menfam paratam depofito Extrema- 
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Unclionis Oleo , Afpergillum ZA4quá-benediclá in- 
cinétum accipiet , edque Infirmum & circumflantes 
afperget , dicens: 

Afperges me, Dómine, hyflopo, & mundábor; | 


lavábis me, & fuper nivem dealbábor. 


Quo fado, flans verfá facie ad Infirmum , fub- 
Junget : S S | | ; 
|». y. Adjutórium noftrum in nómine Domini, 

B. Qui fecit colum & terram. 

[ Hic incipit Extreme-Unifionit adminiffratio , cám | fubindd 
aitione continuá miniffrandum eff facrum. Viaticum , fcilicet. prius 
| p A . 
dicfis que occurrunt. pag. 106 , 107 & 108 , à y. Pax huic do- 


mui ; w/que ad finem Orationis Deus infirmitatis humana fingulare 
præfidium. :] | 


Y. Dóminus vobifcum , 
g. Et cuni fpíritu tuo. 


On£ÉMU s 


| pes. Dómine Jefu Chrifte , in hanc domum, 
fub noftre humilitátis ingreffu , pax & mifericór- 
dia tua : hunc Infirmum (vel hanc Infirmam) ví- 
fita , quéfumus , in falutäri tuo, ficut. vifitafti fo- 
crum Simónis puerumque Centuriónis ; opem fer 
illi fuper le&um dolóris ejus; & præfta ut per nof- 
trum miniftérium cœléftibus confolatiónibus reficiá- 
tur, ac defiderátam intérius exteriufque percipiac 
grátie tue medélam. Qui vivis & regnas Deus. 
es Amen. 


Oa ; - or 
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[ Cm aciione continuá mini[lrandum eff facrum Viaticum, omit- 
pitur. fequens Oratio , utique jam dicla, ut fr^? » pag. 107. ] 
OnfM ov s. 


1 


Xäudi nos, Dómine fantte, Pater omnipotens, 
æterne Deus, & mittere dignéris fanétum 





Angelum tuum de cœlis, qui cuftódiat , foveat, 


prótegat , vífitet atque defendat hunc Infirmum , 
( vel hanc Infirmam, ) & omnes habitantes in hoc 
habitáculo. Per Chriftum Dóminum noftrum. 

Eg. Amen. — | | 


Tüm accedens ad Infirmum , fubmiffä voce ab 
illo fcifcitabitur num fic aliquid quo fua. gravetur 
confcientia ; fique velit confitert , eum , remotis 
arbüris , audiet. Satius autem efl ut, quantum fert 
poterit , prius audiatur Infirmi Confeffio , quam fa- 


crum Oleum afferatur. 


BREVIS EXHORTATIO 
ad Infirmum , antequam generalis. Confefhonis 
formulam recitet. 


Xcitez- vous dans ce moment , Mon cuxn 
FRERE, (ou Ma cure Secun, ) au plus vif 
regret de tous les péchés de votre vie: faites- en 
l'aveu général en préfence du Seigneur, & offrez- 
lui de nouveau le facrifice d'un cœur contrit 
humilié. Nous impl fuite” Liatercefren-de 
umilié. Nous implorerons enfuite 


Peer aue [ofr fer an res Mor a eng ex e (C ag 


—— 
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tous les Saints peus-vens ; nous demanderons à 
J.C. par les mérites de fon Sang , qu’il daigne vous 
accorder toutes les graces attachées au Sacrement de 
l'Extréme - Onétion : ranimez votre ferveur , & 
uniffez- vous de cœur & d’efprit aux prieres que 
nous allons réciter. 


— Pofleà , de more , Infirmus , vel fi non poffit , 
Clericus , aliufve aflantium , dicit: Confiteor , &c. 
Deindé Sacerdos : Mifereátur tui, &c. Indulgén- 
tiam , Êc. "E | 

. His dicis, Parochus ; flexis genibus , fequen- 
tes Litanias recitat ; quibus ss TPE miniftrt , 
ceterique Fideles præfentes, fimiliter. in genua 
provolutt. | 


BREVES LITANIÆ SANCTORUM. 


«X 4» his Lirtaniis , Loci Patronus in fuo ordine invocatur, 


Yrie, eléifon : | 
Chrifte, eléifon ; Kyrie, eléifon. 
Chrifte , audi nos ; Chrifte , exáudi nos. 





Pater de colis Deus, Miferére er. 
Fili Redemptor mundi Deus, miferére ei. 
Spíritus fanéte Deus, miferére ei. 
Sanéta Trinitas unus Deus, miferére ei. 


Sanéta Virge Maria, Dei Génitrix, — Ora pro 
- eo ( vel ea. ) | | ' 

Sancte Michaël, . : NEC CL Ora, 

Sanéte Joannes Baptifta, - . Ora. 
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Sanéte Petre, . or ora. . 
Sanéte Paule, | Ora. 
Sanéte Stéphane, ora. 
Sande Lupenti, | ora. 
Sancte Auguftine, ora. 
Sande Memmi, Ora. 
Sancte Gibriäne , | Ora. 
Sanéte Benedide, Ora. 
Sante Ludovíce, Ora. 
Sanéta Anna, | Ora. 
Sancta María Magdaléne , ora, 
Sanéta Theda, | | | Ora. 
Sancta Poma, | | Ora. 
Sancta Mónica , ora. 


Omnes Sani & San&e Dei,  Intercédite pro. 


eo. ( vel ea. ) 
Propítius efto, Parce ei, Dómine. 


Propítius efto, Adjuva eum , (vel eam, ) Dómine. 
Ab infídis diaboli , Líbera eum, (vel eam, ) 


Dómine. | 


À diffidéntia tuæ mifericordiæ, _ Libera. 
À fpiritu fupérbiæ, Libera. 
Ab omni mentis perturbatione , & nimio. mortis 

terrôre , | AP Líbera. 

mala morte, | Libera. 
À damnatióne perpétua, Libera. 
Per myftérium fanétæ Incarnatiónis tue, — Líbera. 
Per Nativitatem tuam, | | Libera. 
Per .Crucem & Paflionem tuam, Libera. 
Per Mortem & Sepulrüram tuam,  Libera. 


Per 
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Per gloriófam RefurreCtiónem tuam, Libera, 
Per admirábilem Afcenfiónem tuam, Líbera. 
In hora. mortis , Sufcipe eum (vel eam) in 
mifericórdia tua , Dómine. 
In die Judícii, — — Státue eum (vel eam) à dex- 
tris tuis, Domine. | 
7 d , . 
Peccatores , Te rogámus , audi nos. 


Ut fidei, fpei & charitátis augmentum ei dones , 
Te rogámus. 

Ut vere poeniténtie fpiritum & plenam ómnium 
deli&orum remiffiónem ei concédas, Te rogámus. 
Ut ei patiéntiam & perfectum fanétiffimæ voluntáti 
tuæ obféquium infündere dignéris, Te rogámus. 
Ut eum ( vel eam) fpe melióris vite glorioféque 
refurreétionis attollere & confortáre dignéris , 

| Te rogámus. 

Ut mentem ejus à terrénis afféétibus ad cœléftia 


defidéria érigas , le rogámus. 
Ut perfeveräntiæ donum ei concédas, Te rogámus. 
E e. 4 
Fili Dei , - Te rogamus. 


Agnus Dei, qui tollis peccáta mundi, ^ Parce ei, 
Domine. | 

Agnus Dei, qui tollis peccáta mundi,  Exaudi 
nos , Dómine. | | 

Agnus Dei, qui tollis peccáta mundi,  Dona ei 
pacem. | | | 

Chrifte , audi nos. Chrifte, exáudi nos. 

Kyrie, eléifon. Chrifte, eléifon. Kyrie, eléiforr. 
jd nofter. totum fecretó,. .' | : 

*R* 
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Deindé furgat Sacerdos , verfufque ad ægrotum, 
& manu ad ipfum extenfä, dicat : | 
defi EN nómine Patris »&, & Filii, & Spiritüs fan&ti, 
&mumbe M. per interceflionem Beáte Mariæ femper Virgi- 
UUCO* nis, omniumque Sanétorum , ac per nofträm ora- 
tiónem , manuumque impofitiónem, à te repellátur 
omnis: poteftas inimíci, & fuper te virtus Altiffimi 
Fs! dn , que te cœlefti protettione tueatur, & 
ad vitam perdiücat fempiternam. — &. Amen. 
Tim Sacerdos Infirmum his aut finulibus verbis 
alloquetur : 


EXHORTATIO 
ad JInfirmum Oleo fando  liniendum. 


E Sacrement que nous allons vous adminiftrer, 

 Mow cuzn FRERE, (ou Ma cHERE Sevn,) 

fera pour vous une fource abondante de graces & de 
confolations , fi vous le recevez avec les difpofitions 

quil exige. Quelqu'un parmi vous efl-il malade ? 

dit l'Apótre S. Jacques, qu'il appelle les Prétres 

de l'Églife , &. qu'ils prient für lui , en lui faifan 
l'onétion d'hutle au nom du Seigneur ; & la priere 

de la foi fauvera le malade ; & le Seiggeur le fou- 
lagera ; & s'il a commis des péchés , ils lut feront 

| (3 hes. remis (a). Oui ; M. C. F. (ou M. C. S.) l'On&ion 
"* * "^ fonte, jointe à la priere & à la foi, va effacer en 
vous jufqu'aux reftes du. péché , vous forüfrer con- 


7 


SacRAMENTUM ExTREMæ-UNCTIONIS. 134 
tre les affauts du démon , vous donner la patience 
& le courage dont vous avez befoin au milieu de 
vos douleurs ; elle vous procurera le don précieux 
de la perfévérance dans l'amour de Dieu. Élle peut 
méme vous rendre la fanté, fi une vie plus longue 
eft utile à votre falut. Recevez donc ce bienfait du. 
Ciel avec autant de ferveur que de confiance, & 
tandis que nous allons faire les Onions faintes fur 
les différentes parties de votre corps, uniffez vos 
prieres aux nótres : demandez à Dieu avec la plus 
vive douleur, qu'il daigne vous pardonner , par 
l'application des mérites de fon Fils, tous les pé- 
chés que vous avez jamais commis foit par vos 
fens , foit par les puiffances de votre ame. Offrez- 
lui vos peines & vos douleurs : Hélas ! que font 
vos fouffrances , fi vous les comparez aux fouffran- 
ces de l'Homme-Dieu , & aux chátimens que vous 
avez mérités par vos péchés ? 

Et vous, Mss F RERES , qui environnez ce lit 
de douleur, uniffez auffi vos prieres à celles de l'E- 
glife, afin d'obtenir à votre eere (ou à votre fceur ) 
les graces qui lui font néceffaires. Profitez en méme- 
tems d'un fi touchant fpectacle , & vivez déformais 
comme vous voudrez avoir vécu lorfqu'on vous 
adminiftrera les derniers Sacremens de l’Églife. 

[ Hac aut fimilis Exhortatio fi , urgente Enfirmi 
nece[fitate , omittatur; faltem , quoad fter poterit , 
breviter ipfe admoneatur ut facris Üncltonibus co- 
mitem adjungat fuam. fidem & pietatem , utque con- 
erii & ndn D cordis gemuu diei à Deo roget 

ij 
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pro delictis que fingulorum fenfuum miniflerto atque 
internis anima facultatibus an toto vite fua decurfw 
commtftt. | | IM 
Poflea Sacerdos , lotis manibus , nift. eas jam 
antè abluerit, acceptoque facri Olei V afe, ad In- 
firmum aceedit ; & cum bacillo Vas occludente ungit 
eum , ordine [iiem defcripto , in modum Crucis , & 
ad fingulas Unéliones verba convenientia piè dif- 
undéque pronuntiat. Ubi autem, duplicia funt fen- 
fuum organa , Wig Lid Crucis exprimit , for- 
mam femel tantum efferens. | 
Á» ocvros, 
| compreffis palpebris. | 
Er iftam fanctam Unctiónem 9X & fuam piíffi- 
: mam  mifericórdiam , indulgeat tibi Dóminus 
quidquid per vifum deliquifti Amen. 
[Minifler veró, ft fit in Sacris, vel ipfemet Sa- 
cerdos , poft quamlibet Unclionem loca tnunila de- 
tergit flocculo ftupæ fubtulis , vel goffypit ; fingule 
autem flocculi deponuntur in cucullo papyraceo quem: 
patella füflinet , vel in ipfa patella. | 
|.D AURES, 
in parte inferiori. 
Per iftam fanétam Unétionem 9 & fuam piíffi-. 
mam mifericordiam , indulgeat tibi Dóminus quid- 
quid per audítum deliquifti. Amen. 
À D NARES, 
in parte inferiori. 


Per iftam fandam Unctiónem 7X & fuam piílfi- 


- 


SACRAMENTUM ExTREME-UNcTIONIS. 133 
mam mifericórdiam , indulgeat tibi Dóminus quid- 
quid per odorátum deliquifti. Amen. 

An os, 

u compreffis labus. 

Per iftam fanétam Unétionem »& & fuam piíffi- 
mam mifericórdiam , indulgeat tibi Dóminus quid- 

i 2 . . . " 
quid per guftum & locutiónem deliquifti. Amen. 

| ÀÂ D PECTUS, | 
id efl, in viris , ad partem. peëloris fuperiorem , in 

faminis autem. ad inferiora. colli. 

Per iftam fan&am Unétionem }X & fuam piiffi- 
mam mifericordiam , indulgeat tibi Dóminus quid- 

x e ! / . /, . e. e e . 

uid per cogitàtum & ardorem libídinis deliquifti. 
men. 
À D MANUS, 
exterius in. Epifcopis & Prefbyteris , interiüs in 
| ceteris. a 

Per iftam fanctam Unctiónem »& & fuam piíffi- 
mam mifericordiam, indulgeat tibi Dóminus quid- 
quid per tactum deliquifti Amen. | 

À D PEDES, 
| in parte fupertori. 

Per iftam fan&tam Unétiônem »K & fuam piíffi- 
mam mifericórdiam , indulgeat tibi Dóminus quid- 
quid per greffum deliquifti. Amen. 

[ In Infirmis ab ortu caecis vel furdis nulla f 
oculorum auriumve Unétio , nullaque his fenfibus 
refpondens forma pronuntiatur. 
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In. mutis ab ortu. fit nihilominis oris Undio , 
propter illicitam guflás voluptatem ; fed reticentur 
hac verba , & locutionem. 

$i quis autem. aliquo. membro alias inungendo 
fit mutilus ; fub confueta forma ungitur ( nift obflez 
infirmitas vel. pudor) ea pars corporis que deficienti 
membro contigua eft. ] 

Finitis Unctionibus , minifler , fi fit in Sacris , 
aut ipfemet. Sacerdos , omnes flocculos facro deli- 
butos Oleo in ignem conjiciat , vel , igne deficiente, 
in Ecclefiam deferat cucullo papyraceo inclufos , 
ibique eos comburar , & cineres in Sacrarium , aut 
Pifcinam quæ Sacrarii loco fit, conrinud. demittar. 
Manus autem , ft facrum. Oleum rerigerint, me- 
dullá panis & aquá purificet in vafe mundo , lin- 
reoque ad id parato abflergar ; ac demum lotionem 
fimul cum medulla panis in focum iniciar. 

uibus omnibus peractis , Sacerdos ad Infirmum 
redu , eique affans proximus , dicit : 

K yrie , eléifon. Chrifte , eléifon. Kyrie ,“eléifon. 

Pater nofter, &c. | | 

y. Et ne nos inducas in tentatiónem ; 

&. Sed libera nos à malo. 

y. Salvum fac fervum tuum, (vel ancillam tuam,) 

x*. Deus meus , fperantem in te. 

y. Mitte ei, Dómine, auxilium de fanéto ; 

&g. Et de Sion tuére eum. (veleam.) 

y. Efto ei, Dómine, turris forticidinis , 

m. À fácie inimíci. - E 

Y. Nihil proficiat inimícus in eo ; ( vel in ea; ) 
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m. Et fílius iniquitátis non appónat nocére ei. 
Y. Dómine, exáudi orationem meam ; 
g. Et clamor meus ad te véniat. 
y. Dóminus vobifcum , 
. &. Et cum fpiritu tuo. 
: R ÉM U S. . 
Omine Jefu Chrifte, qui per Apóftolum tuum 
Jacóbum dixifti: Infirmátur quis in vobis? in- 
dácat Presbyteros Eccléfiæ , & orent fuper eum, 
ungentes eum óleo in nomine Dómini ; & orátio 
fídei falvábit infirmum , & alleviábit eum. Dómi- 
nus, & fi in peccátis fit, remittentur ei : falva, 
uéfumus , hunc Infirmum , quem (vel hanc In- 
Eon. quam ) Oleo fan&o uünximus in .nómine 
tuo; eum ( vel eam) in mente fimul & in córpore 
fübleva, omniaque ejus peccáta dimitte ; & præfta 
ut, interná gratiæ tue unctione roboratus ( vel ro- 
boráta ) , infidianti adverfario reftftere, tibíque fir- 
miter adhærére valeat, minüfque de fuo fit perículo 
follícitus (vel follícita ), quàm tuæ fiducià mifericor- 
die ac cœleftis beatitudinis expeCtatione fecurus ( vel 
fecura ). Qui vivis & regnas Deus. &. Amen. 
| | JRÉMU S. | 
D Éfpice, quéfumus, Dómine , fámulum tuum 
( vel famulam tuam ) infirmitáte fui córporis 
laborantem, & ánimam réfove quam creafti ; ut & 
præfens auxilium , & eterna remédia, te miferente, 
confequátur. Per Chriftum , &c. &. Amen. — 
[ $4 Infirmus fit in articulo mortis , omutuur fe- 
quens Oratio.]. ^5: :. | 5 s 
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Onfnv s. 

Ater mifericordiárum, & Deus totíus confola- 

tiónis , qui creaturæ tuz multiplici pietáte cón- 
fulens , non folum ánimze , fed & quandoque ipfi 
córpori curatiónis gratiam per hujus Sacramenti vir- 
tütem infundis ; qui fupér dies Ezechiæ Regis ufque 
ad mortem ægrotantis quíndecim annos adjecifti : 
fámulum tuum ( vel fámulam tuam) , quátenus ad 
eternam ejus falitem éxpedit , à leéto aegritudinis 
erígere, & Eccléfie tue fanétæ incolumem refti- 
tiere dignéris ; ut, cunéltis prolongáte fibi vite 
diébus , in juftitia tibi férviat, & débitas mifericor- 
diz tua réferat gratiárum aétiones. Per Chriftum. 


[ Hic definit Extremæ-Unétionis adminiftratio, cùm fubindè actione 
continná miniftrandum eft facrum Viaticum. Vide fuprà, pag. 122. ] 


Tüm Sacerdos ad Infirmum accedit ; €& , Crucem 
coram eo renens , ipfum in haec aut fimilia verba 
exhortatur. 


EXHORTATIO 
ad Infirmum Oleo fancto delibutum, 


po des dons du Ciel, Mox cer FRERE, 
(ou Ma cure Sœur , ) occupez-vous des 
grandes miféricordes de votre Dieu , & livrez-vous 
tout entier aux mouvemens de la plus tendre recon- 
noiflance. Pour en donner à Jesus-Cunrisr 
un témoignage digne de fon amour & de fes 
bienfaits, offrez-lui vos fouffrances, & faites- lui 
le généreux facrifice de votre perfonne & de votre 
vie. Voici, M. C. F. , (ou M. C. S.,) le figne 


adorable 
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adorable de la Croix fur laquelle il a bien voulu 
mourir pour vous : contemplez-la avec foi, em- 
braflez-la avec amour. | 
= Quoi de plus capable d’affermir votre patience & 
votre réfignation, que la vuc d'un Dieu qui expire 
dans les opprobres & dans les tourmens ? Dites-lui 
done du fond de votre cœur : Seigneur , difpofez de 
moi, je remets mon ame entre vos mains; fi vous 
exigez le facrifice de ma vie , je vous le fais fans 
regret; pourrois-je le refufer, aprés que vous vous 
êtes facrifié pour mo: ? Si je vous demandois de me 
conferver la vie, ce ne feroit que pour vous.en 
confacrer tous les inftans , & pour réparer tous 
ceux que je n'ai point employés à vous fervir. Je 
n'ai d'autre defir que d'accomplir. votre volonté. 
Mes peines düffent-elles être prolongées, mes fouf- 
frances düffent-elles étre augmentées, elles ne tire- 
ront jamais de mon cœur ni de ma bouche une 
plainte amere, une parole de murmure. Ma croix 
pourroit-elle me paroitre dure? la vôtre, Ó mon 
Dieu, la vôtre eft fous mes yeux. Oui, je me ré- 
jouirai déformais dans mes infirmités , afin que la 
puiffance de JEsus-CHRIST habite en moi. Ma 
gloire & ma confolation feront de porter dans ma 
chair affligée, les marques précieufes de mon Sau- 
veur. J'efpere , ó mon Dieu, qu'après m'avoir 
rendu conforme à vous par les fouffrances , vous 
m'aflocierez à votre gloire & à votre couronne dans 
l'éternité. | 
D'eindè Sacerdos Crucem Infirmo oflendens, dicat: 
| | 9 
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Voici le figne de Ia Croix, fur laquelle FJresvs- 
Curisr NoTRE SEIGNEUR a fouffert la mort pour 
nous racheter du péché & de l'Enfer. Adorez ce 
divin Sauveur fouffrant pour votre falut, & mettez 
en lui toute votre confiance. 

Tum Crucem dnfirmo prabeat ofculandam , € cum 

ipfa illum ftgnet ; dicens : In nomine Patris X 
Ü il, & Spíritüs fan&i. Amen. 

landem Crux in loco parentt & confpicuo pona- 
tur ante. Infirmum ; quam , monente Sacerdore , 
pas falutis inflrumentum , pattentiæque & fo- 
latit adjumentum contempletur , vividiffimoque amo 
ris & fiducia. affedlu identidem ofculetur. 

$i Infirmo ftnt liberi , eum , pro fua prudentia , 
moneat Sacerdos ut ipfis Penédim : f! tamen eorum 
aliquis in facris fit Ordinibus confütutus , ei non 
benedicet , nec manus imponet, fed rantüm celef- 
tem benedictionem in illum invocabit , ejufque pre- 
cibus fe commendabrr. 

rd à "EI , pr& morbi violentia , vix mentis com- 
0€ firmus , fatius erit ut Exhortationibus 
Jubftiruantur breves Afptrationes , quibus et fugge- 
rantur fenfus Fidet , amoris Der, fiduciæ in magnam 
ejus mifericordiam , animi cum divina ipfius volun- 
rate confenttentis , cordis contriti ,, ac tandem ca- 
leftis patrie defi derio fi ifpirantis, " infra notabitur. 
St mentis omnino impotem Infirmum confpictat 
Sacerdos , poterit ipfe , pro fua prudentia , habito- 
que ad varia qualibet. adjuncta. refpeëlu , aflantes 
alloqui , ut eorum precibus Infirmum commendet , 


- 
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atque ex ejus flatu mortem. proximam nuntiante, 
omnia in hoc mundo vanitatem effe intelliganz, 

$t brevi moriturus videatur Infirmus , Sacerdos , 
antequam difcedat , Commendationem anima ante 
deceffum pié recttabit ; alioquin , in Ecclefiam vel 
domuin regredietur, pris monitis qui Infirmo affif- 
zunt & miniftrant , ur, cum ad exitum vergere vide- 
bitur, fe continuó accerfant , qui morientem adju- 
vet , egre[Janque animam Deo commendet. 

rgente periculo , præviæ Preces omittentur ; 
dicloque Confiteor , vel folá oratione In nómine 
Patris, &c. pag. 230, vel omnibus omninó prater- 
mtffis , ft fic faciendum exigat. neceffitas , peragen- 
iur. Unéhones , ut fupra — 

. Et cüm ufque adeo inflabit periculum , ut timendt 
locus fit ne tempus non fuppetat nifi ad unam dun- 
taxat Unélionem exequendam ; hec utique in quo- 
liber fenfu obvio fufhcièr ; eligi tamen imprimis de- 
bent oculi , & tunc pronuntianda erit. hac. forma 
generalis : Per iftam fanétam Unctiónem »K & fuam 
piíffimam mifericordiam indulgeat tibi Dóminus 
quidquid per vifum ( vel audítum , &c. ) & älios 
fenfus deliquifti. Amen. i | | | 

St pofl hujufmodi Unchionem fuperfles maneat 
Infirmus , cateras ordine fupradiclo exequi poterit: 
Sacerdos , pretermi[fo illo fenfu in quem hec gene- 
ralis adhibita fuerit Unclio. Si veró dubium fit an 
adhüc vivat; dum peraguntur caterz Undltones , for- 
ma fub conditione pronunttetur his verbis : Si vivis, 


per iftam fanctam Unétionem, &c. ] | 
| Ss 


Mo 
SEGESE SEC SC een 


140 DUS 


FETES 
SE 


- Dr 
KA ANS ^ * X AE Iq) 14 j XO x DES Me EX ; DK 


EXHORTANDI 


EEE SE SE RSS 
DAC 


UU 


MODUS EXHORTA NDI 
CONSOLANDIQUE INFIRMOS, 
EXTRA SACRAMENTORUM A4DMINISIRATIONEM- 


U M» SAcERDOS Infirmum. vifr- 

tabit, apud ülum, prout fa- 
ciendum fuaferit prudentia , fequen- 
tes Preces recitare poterit. 

Iraque Infirmi cubiculum ingre[fus, 
primum dicat : 

X. Pax. huic domui,, 

Eg. Et omnibus. habitantibus in 
ea. 

JAMox Infirmum, © ledum ejus , 
€ cubiculum afpergat Aquä-bene- 
dicté , dicens : 

Ant. Afperges me, Domine, &c. 

T'um recitare poterit Pf: 5o. Mi- 
ferere mei , Deus, &c.cui fubjunget : 

. X. Ego dixi : Domine , miferere 
mei; 

E. Sana animam meam, quia 
peccavi tibi. 


X. In multitudine. mifericordiæ 


tuæ exaudi me, 

E. In veritate falutis tuz.. 

X. Exurge in adjutorium mihi; 

&. Dic animæ mez: Salus tua 
ego fum. 

.X.. Cuftodi animam meam , & 
erue me; 

&. Non erubefcam ,. quoniam 
fperavi in te. 

X. Domine, exaudi orationem 
meam ;. 


Eg. Et clamor meus ad te veniat. 
x. Dominus vobifcum , 
p. Et cum fpiritu tuo. 
ORÉMUS. 
Eus cui proprium eft. mifereri: 
' femper & parcere , fufcipe- 
deprecationem noftram ; ut nos, & 
hunc famulum tuum, ( ve7' hanc: 
famulam tuam, ) quos delidorumy 
eatena conftringit , miferatio tuae 
pietatis clementer abfolvat.. 


Defto , Domine , famulo tuo: 
(vel famulz tuæ) fuper lectum. 
fui dolaris laboranti; ut juftitize tuae. 
flagellis emendatus, ( ve/ emendata, ) 
m tua miferatione refpiret. Per 
Chriftum Deminum noftrum. 
E. Amen. 
Poffea Sacerdos erga Infirmume 
[uo minifferio fungatur.. 
ANTEQUAN veró difcedar, fuper 
eumdem recitare poterit P/. 9o. Qui: 
habitat in adjutorio. Altiffimi, &c.. 


cum Gloria Patri in. fine. Poffeè di-- 


cat : Kyrie, eleifon. Chrifte, elei— 
fon. Kyrie, eleilon. Pater nofter , 
ec. ' 
X. Et ne nos inducas in tenta- 
tionem, 
y... Sed libera nos à malo. 


/ | e 
CONSOLANDIQUE InrinMos. 


X. Salvum fac fervum tuum , 
( veLancillam tuam, ) 

5g. Deus meus, fperantem in te. 

X. Mitte ei, Domine, auxilium 
de fancto. 
' g. Et de Sion tuere eum. ( ve 
eam. ) 

. Dominus opem ferat illi fu- 

per led doloris ejus ; 

E. Univerfum ftratum ejus ver- 
fafti in infirmitate ejus. 

Xy. Nihil proficiat inimicus in 
eo; (vel eà;) 

E. Et filius iniquitatis non ap- 
ponat nocere ei. 

X. Efto ei, Domine, 
cicudinis, 

EK. À facie inimici. 

X. Domine, exaudi orationem 
meam; 

E. Et clamor meus ad te veniat. 

X. Dominus vobifcum, 

X. Et cum fpiritu tuo. 


turris for- 


"- 
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|»  ORÉMUS. 
Eus infirmitatis humanz fin» 
gulare præfidium , auxilii tui - 
fuper infirmum famulum tuum (ve 
inhrmam famulam tuam ) oftende 
virtutem , ut ope mifericordiæ tuæ 
adjutus , ( ve/ iut ) Ecclefize tuze 
fan&z incolumis repræfentari me- 
reatur. 
Oncede hunc famulum tnum , 
(vel hanc famulam tuam, ) 
quæfumus, Domine Deus, perpe- 
tu mentis & corporis fanitate gau- 
dere, & gloriofá hus Mariz fem- 
per Virginis interceffione , à præ- 
fenti liberari triflitia , & ærernà 
perfrui Iæritià. Per Chriftum Do- 
minum noftrum. g. Ámen. 
Benedidio Dei omnipotentis , 
Patris, T & Filii, &Spiritüs fancti, 
defcendat fuper te, & maneat fem- 
per. g. Amen. 
Tandem inca eum mou -be- 
nedid4. 


^ 
. 
La " " 


O BsrsnvET Sacerdos animarum 
elator quecumque in prima Parte , 

pag. 641 € feqq. de vifitandis cu- 

randifque Infirmis dicla funt ; neque 
enim aliter prodeffé poterit hic deli- 

 Zzveatus. ipfos exhortandi confolandi- 
que modus. 

Summoperé quidem cavendum Sa- 
cerdoti eff quod jam in prima Parte 
premonuimus , ne Infirmo fit onero- 
fus confolator , eun intempeflive, 
aut longiori fermone, aut clamofá 
voce alloquens ; fed in omnibus fefe 
füaumque erhorrandi mosum 
captui , difpofitionibus , neceffitttibus 


, fus 


atque infirmitatibus fumm4 curd dili- 
gentid que attemperare fludeat : fic 
demiim ægroto non: moleffia Jed le- 
yamen afferetur. 

Et quia Exhortationem continuam 
férre fœpius nequit Infirmus , idcircd 
Jequentes Exhortationes dividendas ft- 
gnavimus notulis huufmodi * $. 
Quinimo poterit Sacerdos Infirmo- 
rum vifitator fingulas divifiones pro 
fua prudentia breyiare., € ad cujuf- 
que Infirmi flatum captumque accom- 
modare , amt breves tantummodó 
Scripture yel Patrum Függerere Sen- 
tentias yel Afpirationes , ex dis quae 
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infiris pofl fingulas Exhortationes 


Occurrunt. | 

Quotiés autem ad Infirmos Ez- 
hortatio habetur , totiés illud remi- 
nifcendum exhortanti eff quod pre- 


EXHORTANDI 


clarè monet S. Augufiinus : Rape 
eos tecum ad Deum; quia de Spi- 
ritu ejus hzc dicis eis, fi dicis ar- 


e 


dens igne charitatis. S. Aug. Conf, : 


l. 4. c, 12. 








l. AD EXCITANDUM IN ÍNFIRMO. SUMMUM DE PECCATIS 
| COMMISSIS DOLOREM. 


Donzz, Mon cHer FRERE, 

( ou MA cHErEe Sœur, ) la 
Majefté infinie du Dieu trois fois 
faint , aux yeur duquel les Cieux 
mêmes ne font pas purs (a), & qui 
a trouvé du defordre jufques dans fes 
Anges ( b). Renouvellez au fond 
de votre cœur le repentir le plus 
fincere des péchés dont vous vous 
êtes reconnu coupable : pourriez- 
vous jamais affez déplorer le mal- 
heur d’avoir offenfé un pere fi ten- 


dre , un Dieu fi plein de bonté ? 


Réfléchiffez fur cout ce que Dieu 
a fait pour vous depuis le moment 
de votre naiffance jufqu'à préfent. 
Rappellez-voustoutes les E dont 
il vous a prévenu , tous les dangers 
dont il vous a préfervé, tous les bien- 
faits dont il vaus a comblé , & que 
vous avez peut-être hélas ! fait fervir 
contre lui. Avec quelle juftice vous 
plaindriez - vous des maux que 
vous endurez ? Ne font-ils pas düs 
aux infidélités que votre confcien- 
ce vous reproche ? Ne fonc-ils pas 
le châtiment de votre ingratitude ? 
Recevez-les , ces maux, en efprit 


de pénitence : la main paternelle 


qui vous frappe , cherche à vous pu- 
rifer, & non à vous perdre. Offrez 
à Dieu ce corps de péché , comme 
une victime d’expiation. Qu'un 
amour tendre , qu'une vive recon- 
noiffance anime votre facrifice. 

* PÉNÉTRÉ des plus vifs fenti- 
mens de compondtion, adreffez à 
Dieu -ces paroles du Prophète : 
Ayez pitié de moi, Seigneur , felon 
votre grande mifericorde : effacez mon 
iniquité felon l'étendue infinie de vo- 
tre clémence. Je la reconnois, certe 
iniquité ; & mon péché efl fans ceffe 
préfent à mes yeux (c). Daignez, 
Seigneur , daignez oublier mes égare- 
mens , & tous les excès où m'a plon- 
gé limpétuofité d'une aveugle jeu- 
neffe (d). Dites auffi avec S. Auguf- 
tin : » Mon Dieu, mon Dieu, ma 
» miféricorde & mon refuge ! je me 
» jette avec confiance entre vos 
» bras. Ne me rejettez pas, au 
» milieu des périls redoutables 
» qui m'environnent. Venez à mon 
» fecours dans mes befoins extré- 
» mes, & ayez compaflion de moi. 


 ————— — —— ——————— À—— a —"-!——— "—— X 


(a) Job, 15. 15. 


(^) Job, 4. 18.. 


(c) Pf.40.. (42). Pf. 24. 


CONSOLANDIQUE INFIRMOSs. 


Je me défie de mes mérites, 
mais je fuis plein de confiance 
en vos miféricordes ; & cette 
confiance l'emporte fur la dé- 
» fiance que m'infpirent mes mau- 
vaifes actions, Vous êtes toute 
mon efpérance, ó mon Dieu. 
C'eff contre vous feul que J'ai pé- 
ché, par le pur effet de ma cor- 
ruption & de ma malice. J'en ai 
une trés-grande confufion , & 
une douleur très-amere (e). 

$ » TounNEz vos regards, ó 
mon Seigneur & mon Dieu, fur 
celui par qui feul vous voulez 
me faire miféricorde. Confidé- 
rez votre Fils bien-aimé étendu 
fur la Croix. Voyez fa téte cou- 
ronnée d'épines, & penchée fur 
fon fein : envifagez fon côté per- 
cé d'une lance , fes entrailles 
épuifées , fes yeux éteints, fes 
levres páles & defféchées , fes 
bras & fes pieds cruellement ten- 
dus , & tout couverts de fen Sang 
adorable. Que les fouffrances 
du Rédempteur vous invitent à 
pardonner à celui qu'il a racheté. 
Guériffe;-moi , & je ferai guéri; 
fauyeg-moi , & je férai fauyé. Em- 


que vous avez fait defcendre fur 
la terre afin qu'il. s'allumát de 
» plus en plus; & que chaque jour 
» je puifle vous offrir avec des tor- 
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brafez mon ame de ce feu divin. 
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» rens de larmes, le facrifice d'un 
» efprit faintement troublé , & 
» d'un cœur pénétré d'une vive 
» douleur. Áyez pitié, Seigneur, 
» par votre bonté infinie, ayez pi- 
tié d'un miférable pécheur qui 
» fouffre juftement la peine de fes 
» iniquités, & qui ne fouffre fans 
» cefle, que parce qu'il ne cefle 
» de vous offenfer. Si je confide- 
» re, ó mon Dieu, les fautes que 
» jai commifes chaque jour, pour- 
» rai-je me plaindre des fouffran- 
» ces auxquelles vous me livrez , 
» quelque grandes qu'elles-puiffene 
» être? Qu'eft - ce que j'endure, 
» pour expier tant de péchés P 
» Vous (tes jufle, Seigneur, & vos 
» Jugemens font l'équité meme. Ce 
» n'eft point par cruauté, mais par 
» juftice que vous nous aflligez. 
» Faites-moi fouffrir avec une hum. 
» ble & continuelle patience tous 
les maux dont vous me punif- 
» fez ( f); « &' que je mette toute 
ma gloire à dire avec le Prophéte: 
» Je bénirai le Seigneur en tout 
» tems , ma bouche ne ceffera de 
» publier fes louanges. « Benedi- 
cam Dominum in omni tempore * 
femper laus ejus in oré meo (p). 

* » C'EST mon péché, Seigneur, 
» qui a été la caufe de vos fouf- 
» frances; ce font mes propres fau- 
» tes qui vous ont donné la mort. 


j 





(e) Deus meus, Deus meus, ad te 
confugio : ne defpicias me fub tremendo 


fido de tuis miferationibus , 
dam de malis actibus meis. 


qum diffi- 
u es fpes 


difcrimine pofitüm : adefto mihi propitius| mea , Deus meus ; tibi foli peccavi: mcà * 


$n his mtis magnis neceflitatibus, & mi- 
ferere mei. Difhdo de meis meritis, fed 
confido miferationibus tuis; & plus con- 


culpá. S. Aug. de vifit. infirm. /. r, 
. (f) Medic. S40. Aug. atributæ. 
(8) P6 33, 


» 
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O prodige ! à myftére! le mé- 
chant péche, & le Jufte eíl pu- 
ni: le coupable efl épargné, & 
l'innocent eft traité avec une fé- 
vérité extréme : l'impie commet 
le crime, & le Saint des faints 
en fubit le châtiment : le maitre 
expie la faute de fon [erviteur: 
c'eft un Dieu qui efface par fon 
Sang tous les péchés de l'hom- 
me. Fils unique de Dieu, juf- 
qu'oü votre humilité vous fait- 
elle defcendre? Jufqu'où vous 
porte votre amour pour les hom- 
mes? Quel exces de miféricor- 


fuis le coupable , & vous portez 
la peine de tous mes crimes (A). 
$ » JErrEz quelques regards 
fur votre ferviteur , & daignez 


vy 


de & de charité! c’eft moi qui 


EXHORTANDI 


en avoir pitié. Les amertumes de 

, mon ame prennent chaque jour 
de nouveaux accroiffemens : dai- 
gnez lui faire fentir quelques- 
unes de vos céleftes confolations, 
& ne méprifez pas un pécheur 
pour lequel vous vous êtes livré 
à la mort. Faites couler de mes 
yeux des larmes dont le principe 
foit dans mon cœur, qui puiffent 
brifer tous les funeftes liens de 
mes péchés , qui rempliffent 
mon ame d'une joie toute cé- 
lefte, & qui la purifient de plus 
en plus. Accordez-moi , ó mon 
Dieu, ce don précieux des lar- 
mes ; mais que leur fource ne 
foit autre que la douceur de vo- 
tre amour & le tendre fouvenir 
de vos miféricordes (i). cc 





(^) Medit. S.t9 Aug. attrib. cap. 7. 


G) Ibid. cap. 36. 








Mox Dreu, je fuis un pécheur; 
daignez me faire miféricorde. 

Mon pere , j'ai péché contre le 
ciel & en votre préfence ; je ne 
mérite plus d'étre appellé votre fils. 

J'ai péché griévement ; mais je 
vous prie, Seigneur, de détourner 
de devant vos yeux l'iniquité de 
votre ferviteur, car jai à me repro- 
cher la conduite la plus infenfée. 

Je leverai mes yeux vers le Sei- 

neur ; j'attendrai mon falut de la 
Boné de mon Dieu: mon Dieu 
écoutera ma voix..... Je porterai le 
poids de la colere du Seigneur, 
parce que j'ai péché contre lui. 


€ 





DE US, propitius eflo mihi pecca- 
£CTi. Luc. 18. 15. 

Pater , peccayi in calum € coram 
te ; Jam non fum dignus yocari filius 
tuus. Luc. 15.21. 

Peccayi valde , fed precor, Domi- 
ne, ut transfiras iniquitatem. fervi 
tui, quia fluiré egi nimis. 2. Reg. 24. 
10. 


Ego ad Dominum afpiciam , ex- 
peclato Deum falvatorem meum : au- 
diet me Deus meus..... Iram Domini 
portato , quoniam peccayi ei. Mich. 
779 | 


Ego 


CONSOLANDIQUE IÎNFIRMOS. 


Ego in flagella paratus fam , & 
dolor mêus in confpedu meo. fern- 
per. Pf. 37. o. 

Pius & mifiricors Deus, & re- 
eruttet in die tribulationis peccata. 
Eccli. 2. 13. | 

Domine , ne in furore tuo arguas 
me, neque in ira tua corripias me. 
Pf. 6. | 

Lavabo per fingulas nodes lccfum 
meum , lacrymis meis f. meum 
rigabo. Ibid. 

Beati quorum remiffe funt iniqui- 
tates , & quorum teéla fünt peccata ! 
Pf. 51. 

Dixi : Confitebor. adverfürn me 
injufiriam mean Domino , € tu 
remififli ànpietatem peccati mei. Ibid. 


Iniquitates mee füupergreffæ funt 
caput meum , & fwut onus grave 
gravate funt füper me. Pi. 37. 


Iniquitatern meam annuntiabo , & 
«ogitabo pro peccato meo. Ibid. 


-Recogitabo tibi omnes annos meos 
àn amaritudine anime mee. M. 38.15. 


£Cogitavi dies antiquos , & annos 
eeternos in mente habui. Pf. 76. 


Ampliès lava me ab iniquitate 
mea, & a peccato meo munda me. 
Pf. 5o. 

Ayerte faciern tuam. à. peccatis 
meis , & omnes iniquitates meas dele. 
Ibid. 

Sacrificium Deo fpiritus contribu- 
latus : cor contritum & humiliatum , 
Deus, non defpicies. Ibid. 
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Je fuis prêt à porter vos châri- 
mens, & le regret de mon crime 
m'eft toujours préfent. 

Le Seigneur eft plein de bonté 
& de miféricorde , & il pardonnera 
les péchés au jour de l'atflicion. 

Scigneur , ne me reprenez pas 
dans votre fureur ; ne me chátiez 
pas dans votre colere. 

Toutes les nuits je baignerai 
mon lit de mes pleurs, & je l'arro- 
ferai de mes larmes. 

Heureux ceux dont les iniquités - 
font pardonnées , & dont les péchés 
font effacés! | 

J'ai dit: Il faut que j'avoue moi- 
méme l'énormité de mon crime au 
Seigneur; & dans le moment vous 
me l'avez pardonné. | 

Mes iniquités fe font élevées par- 
deffus ma téte ; je me fens accablé 
de leur poids, comme d'un pefant 
fardeau. : 

J'avoue hautement mon péché, 
& je l'aurai fans ceffe préfent à mon 
efprit. | | 

Je repafferai devant vous toutes 
les années de ma vie dans l'amer- 
tume de mon ame. 

J'ai rappellé dans mon efprit les 
tems paflés, & je me fuis occupé à 
méditer les années éternelles. 

Lavez-moi de plus en plus de 
mon iniquité , & purifiez-moi de 
mon crime. | | 

Détournez vos regards de mes 
offenfes, & effacez toutes mes ini- 

uités. — 

Le facrifice que Dieu defre , 
c'eft une ame pénétrée de douleur; 
vous ne rejetterez pas, ó mon Dieu, 
un cœur contrit & humilié. 
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N'entrez point en jugement avec 
votre ferviceur, car nul homme vi- 
vant ne fera trouvé innocent à vos 


yeux. 


vos miféricordes, de ces miféricor- 
des que vous exercez depuis tant 
de fiécles. 

. Oubliez mes égaremens , & les 
crimes où m'a entraîné l'emporte- 
ment d'une aveugle jeunefle. 

Ne vous fouvenez de moi, Sei- 
gneur, que dans votre níiféricorde; 
n'écoutez en ma faveur que vorre 
bonté. 

Pardonnez-moi, Seigneur; n'ayez 
en vue que la gloire de votre Nom: 
mon crime, oui, mon crime eft 
énorme. - 

Qui peut connoitre toutes fes 
fautes ? Ô Seigneur , purifiez-moi 
de celles qui me font cachées, & 
patdonnez-moi la part que j'ai en 
celles d'autrui. 

Vous qui fauvez ceux qui efpe- 
rent en vous, faites éclater les mer- 
veilles de votre miféricorde. 


O Dreu notre protecteur , ou- 
vrez les yeux fur nous; & jettez 
un regard fur votre CHRIST. 


Il a été bleffé pour nos iniqui- 


tés , il a été la victime de nos 
forfaits. Lui- méme , pour notre 
réconciliation , a fubi toute là ri- 
gueur de la juflice divine ; & 
notre guérifon a été le fruit de fes 
bleflures. | 

C'eft lui qui fur le bois de la Croix 


a porté en fon corps la peine due à 
nos péchés, afin qu'étant morts au 


péché, nous vivions à la juftice. 


Souvenez-vous , Seigneur , de. 


Non intres in judicium cum fervo 
tuo ; quia non juflficabitur in conf 
pectu tuo omnis vivens. Pf. 142. 


Remin:fcere miférationum tuarum, 
Domine , & mifericordiarum tuarum 
que à feculo fünt. Pf. 24. 


Delidla juventutis mee , & igno- 
rantias meas ne mernincris. lbid. 


Secundüm miféricordiam tuam me- 
mento met tu , propter boniratent 
tuam , Domine. Ibid. - 


Propter nomen tuum , Domine, 
propitiaberis peccato meo ; multum 
eff enim. lbid. 


Delida quis intelligit ? ab occultis 
meis munda me , & ab alienis parce 
férvo tuo. Pf. 18. 


Mirifica mifericordias tuas , qui 
Jalvos facis fperantes in te. Pf. 16. 


PROTECTOR NOSTER afpice, 
Deus , & refpice in faciem CHrisTr 


tui. Pf. 83. 


lpfe vulneratus eff propter ini- 
quitates nofiras , attritus eff propter 
Jcelera nofira. Difciplina pacis nofiræ 
.Jüper eum , © livore ejus fanati 
fumus. Y. $3. s. 


Peccata nofira ipfe pertulit. ia 
corpore fuo fuper lignum , ut pecca- 
tis mortui , juflitie vivamus. 1. Pei. 
2. 24. 


- 


CONSOLANDIQUE IunrinMOSs. 


Nos quidem digna fadis recipimus , 
hic verd nihil mali geffit. Luc. 33. 41. 


.— CHRISTUS pro peccatis noffris mor- 
£uus eff, Juflus pro injuffis. 1. Petr. 
g. 18. 

Heæc recolens in corde meo ; ided 
Jperabo. Thren. 3. 21. 


Multa flagella peccatoris , fperan- 
tem autem in Domino mifericordia 
circumdabit. Pf. 31° 
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Nous portons la peine due à nos 
crimes ; mais lui, 11 n'a fait aucun 
mal. | 
JEsus-CnnisT eft mort pour nos 
péchés, le Jufte pour les coupables. 


Ce fouvenir que j'entretiendrai 
dans mon cœur, deviendra le fujet 
de mon efpérance. 

Les maux préparés aux pécheurs 
font fans nombre, mais la p du 
Seigneur environne ceux qui efpé- 
rent en lui, : ] 





$ 4» excitandam in Infirmo Con- 
£ritionem yividiffimam , inducendus 
erit ut Pfalmos Poenitentiales recitet 
vel meditetur , S. Auguffini exemplo, 
qui morbo extremo decumbens ,. eos 


parieti juffit affigi , & per vite. fuæ 


decem. dies ultimos , ubertim flens , 

Jugiter meditatus eff. Si vero Pfalmos 
hujufinodi nec recitare nec meditari 
folus facilè poffit Infirmus , fecrfim 
apud eum legi poterunt & explicari. 





Cox PUNGERE., Ó anima mea , 
compungere fuper univerfts bonis que 
à Dco accepiffi , & non cuffodiffi ; 
compungere in omnibus que feciffi 
znalis ; compungere in cunctis in qui- 
bus te Deus patienter. expeclayit. 
S. Ephrem , Serm. 2, de Compuntt, . 


Cüm mentem Deus | ingreditur , 
conflat procul dubio quod mox pœni- 
£entie gemitus fequatur, ut ei Jam 
falubriter flere libeat , que prius de 
iniquitatibus flendá jucunditate gau- 
debat. S. Greg. Lib. 27. Moral. c. 12. 


- 


So: Ez touchée de componétion, Ó 
mon ame ; foyez-en pénétrée , pour 
toutes les graces que vous avez re- 
cues de votre Dieu , & auxquelles 
vous avez manqué de fidélité. Soyez 
touchée de componétion pour tous 
les péchés que vous avez commis, 
& pour tous ceux aprés lefquels il 
vous a fi patiemment attendue. - 
Quand Dieu entre une fois dans 
une ame , il eft certain que fon en- 
trée eft bientôt fuivie des gémifie- 
mens de la pénitence; enforte qu'elle 
met tout fon plaifir à verfer des lar- 
mes falutaires, au lieu qu'aupara- - 
vant elle mettoit toute fa joie dans 
des plaifirs criminels , qui méri- 
coieht toutes fes larmes. | 


T ij 
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: Plus l'ame pécherefle fe croit 
méprifable dans la vue de fes pé- 
chés, plus le coeur contrit intérefle 
les regards de la divine miféri- 
corde. ; . 

Le Seigneur chátie celui qu'il aime. 
Ceux qui offenfent Dieu , doivent 
toujours craindre ; & encore" plus 
lorfqu'ils ne font point châtiés de 
leurs péchés. Et en effet quand Dieu 
rious punit en ce monde, il ne le 
fait que par parties, & notre peine 
en devient bien*plus legere : mais 
quand fa juftice diffimule nos offen- 
fes, & que nous y perfévérons ; la 
peine qu’il nous réferve en l'autre 
vie, eft terrible. - 
= Rappertez entiérement à Dieu 
les maux dont vous êtes affigé. 

Celui qui vous frappe , eft le 
Dieu jufte : occupez-vous de cette 
penfée, & vous fentirez vos dou- 
leurs s'adoucir. | 

Les maux que Dieu nous fait fouf- 
frir, font des effets de fa miféricor- 
de, & des preuves fignalées de fon 
amour. | 

Etes-vous dans les fouffrances? 
. econnoiffez la main d'un pere qui 
vous frappe: 

Il veut vous réveiller , fi vous 
êtes dans l'affoupiflement; vous hu- 
milier, fi vous êtes orgueilleux ; vous 
purifier, fi vous êtes pénitent; vous 
éclairer, fi vous êtes aveugle. 

Heureux le ferviteur que Dieu 
prend foin de corriger, contre lequel 
1l daigne fe mettre en colere, dont 
' H ne diffimule point les défauts, 
& qu'il frappe pour le faire rentrer 
en lui-méme! 


Quand Dieu éclaire & remplit 
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Tantà minüs vile divinis apparebit 
confpeclibus cor contritum , quant 
plus fibi illa anima peccatrix viluerit 
in recordatiome peccatorum fuorum. 
S. Bern. Serm. 10. in Cant. 

Quem diligit Dominus, corripit... 
Semper quidem nos oportet metucre 
peccantes ; maxime autera. cum nihil 
trifie perpetimur. Quandó enim per 
partes ab unoquoque. noffrim Deus 
penas exigit, leworem nobis ipfam 
animadverftonem facit. Quandd au- 
tem patientius nofira videtur diffimu- 
lare delicía ,, ad maximam nos in ta- 


libus permanentes ponam refervat. 
S. Chryf. Hom. 13. in Matth. c. 4. 


Prorfus ad Deum refer flagellum: 

fuum. S. Aug. in Pf. 5. : 
Mitigat vim doloris confieratio 

equitatis ferientis. S. Greg. 


Tormenta mifericordie : cruciat, 
& amat. S. Greg. Hom. 21. in Eqoch. 


Tribularis ? agnofce patrem emen- 
dantem. S.. Aug. 


Excitat torpentem , humiliat. fü 
perbientem , purgat pœnitentem , ülu-- 
minat cecutientem.. S.: Aug. 


O férvum ilum beatum , cujus 
emendationi Dominus inflat , cui di- 
gnatur irafci , quem admonendi diffi- 
mulatione non decipit ! Tert. de Pa- 
lient, C. 11. 


Quem. Dominus illufrando reple- 
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writ , ejus vitam procul dubio in 
lamentum vertit , atque. illuminate 
menti quó magis eterna fupplicia in- 
fnuat, ed hanc durius de tranfaéta 
mquitia gemitibus fatigat ; & dolet 
homo quod fecit , quia bonum jam 
incipit videre quod non fecit ; odit 
qualem fe fuiffe rneminit , amat qua- 
lem fe effe debuiffe cognofcit, & fo- 
lam jam panitentie amaritudinem 
diligit. S. Greg. Lib. 27. moral, c, 12. 


. Agnofte , 0 homo, quàm gravia 
fünt vulnera, pro quibus neceffe. ef 
Dominurn Chriflum vulnerari. Si non 
effent hæc ad mortern , & ad mortem 
Jempiterrzam , nunquám pro eorum 
remedio Dei Filius moreretur. S. Bern. 
Serm. 3. £a. Nat. Domini... 


. Recofo vias meas. nequiffimas 4n 
amaritudzne recogitationis med , ut 
tu dulcefcas mihi , dulcedo feliz & 
fécura ; & colligens me d difperftone 
in qua fruffatim difciffus fum , dum 
ab uno te averfus , in multa evanui. 
$. Aug. Conf. L. 2. c. 1. 


O trorruofas vias | y& anime au- 
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l'ame d'un pécheur , il lui fait paf- 
fer fa vie dans les gémiffemens ; & 
aprés avoir éclairé cette ame par fa 
grace , plus il lui repréfente la gran- 
deur des fupplices éternels qu’elle 
a mérités, plus il lui fait pouffer 
de fanglots amers dans la vue de 
fon iniquité paffée. Elle s'afflige de 
ce qu'elle a bic , parce qu'elle com- 
mence à voir le bien qu'elle n'a pas 
fait. Ce qu'elle fe fouvient d'avoir 
été , elle le détefle; & ce qu'elle 
fent qu'elle auroit dà être; 
ob: & | res délices ; 
& elle n'aime plus que l'amertume 
de la pénitence. : 

Reconnoiffez, à homme, com- 
bien étoient profondes les bleffures 
pour lefquelles il a fallu que Jesus- 
CunisT notre Seigneur füt bleffé, ' 
Si elles n'avoient pas été capables 
de caufer la mort, & une mort 
écernelle; le Fils de Dieu ne feroit 
pas mort pour les guérir. 

Je me rappelle avec amertume 
les défordres de ma jeuneífe, afin 
que ce fouvenir ferve à me faire 
goüter plus fenfiblement les dou- 
ceurs ineffables que je trouve em 
vous , ó douceur folide, fource du 
vrai bonheur & de la plus parfaite 
fécurité, qui réuniffez en votre feul 


. & unique amour toutes les puiffan- 
_ces de mon ame, que les vices & les 
_ paffions avoient déchirée en tanc 


de parties, lorfque m'éloignant de 
votre unité , je me fuis répandu 
dans la multiplicité des créatures. : 

O voies égarées ! malheur à l'ame 


audacieufe qui en s'éloignant de 
vous, ó mon Dieu, efpere trouver 
quelque chofe de meilleur que vous, 


daci que fperavit, ff a te receffiffet , 
fe aliquid melius habituram. Verfa, 
€ reyerfa ; dura funt omnia , & tu 


I go 
En vain elle fe tourne & retourne 
de tous côtés; elle ne trouve par-tout 


que des inquiétudes & des déplaifirs; - 


parce que vous feul étes fon repos. 
La Pénitence eft un grand reme- 
de. Que perfonne donc ne fe con- 
damne foi-méme. On ne peut rai- 
fonnablement défefpérer que de 
celui qui défefpere de foi-méme. 
Le plus grand mal n'eft pas d'étre 
tombé dans l'abyme du péché, mais 
c’eft d'y demeurer après y être tom- 
bé. Plufieurs maux du corps ne laif- 
fent aucun efpoir de guérifon; nulle 
maladie de l'ame n'eft incurable. 
Que perfonne ne défefpere de 
fon falut. Si vous étes pécheur , re- 
gardez le Publicain ; fi vous étes 
impur , confidérez la femme pé- 
chereffe de l'Évangile; fi vous étes 


homicide , jettez les yeux fur le 


bon larron ; fi vous étes injufte & 
blafphémateur , voyez l'Ápótre faint 
Paul, qui de perfécuteur de la vé- 
rité en devint le Prédicateur. Mon 
deffein, en vous parlant de la for- 
te, n'eft pas de vous rendre plus 
négligens ; mais plutôt d'animer 
votre foi par la confiance d'obtenir 
la grace du falut que vous attendez. 

Quand vous étes une fois con- 
vertis au Seigneur, il n'eít pas à 
propos que le fouvenir de vos pé- 
chés paílés vous tourmente avec ex- 
cés, mais feulement qu'il vous hu- 
milie. | 


. Si mon iniquité eft grande , vo- - 


tre bonté, Seigneur, l'eft infiniment 
davantage. | 

Sous quelque fâcheux point de 
vue que fe préfente à ma mémoire 
le tableau de mes crimes ; quelque 
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Jolus requies. S. Avg. Conf. l. 6. € 16. 


ré 


Magna Panitentie remedia funr. 
Nullus feipfürn condemnet. Ille rever4 
defperatione dignus, qui de feipfo 
defperat. Non grave eff veniff in 
profundum | malorum , fed manere 
ibi, poffquam veneris...... Multa in 
corpore yuinera infanabilia | anime — 
vero nulla. S. Chryf. in 48, 11. Hom, 
24. : | 


Nullus defperet de füa falute. Si 
impius es , cogita Publicahum ; ff 
immundus es , attende meretricem > 
Jt hornicida es , perfpice latronem ; fi 
iniquus es , cogita blafphemum , con- 
Jidera Paulum Apof'olum pris per- 
fécutorem , pofiea. annuntiatorem. ... 
Hoc dico , non ut negligentiores vos 
faciam , fed ut ad fidem vos faluta- 
ris expedationis adducam. S. Chryf. 
Hom, in Pf. 50. 


Ad Dominum jam converfos non 
nimis cruciet præteritorum confcientia 
deliclorum , fed tantüm hurniliet vos. 
S. Bern. Serm. 3. in feflo SS. Petri & 
Pauli. ° 


Si magna eff iniquitas mea , multà 
major eff, Domine , pietas tua. - 
S. Bern. Serm. 4. in Quadr. 

Quantumcumque grayis fe ingerat 
memorie mec recordatio fcelerum meo- 
rum , quantumcumque me deterreat 
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site mee præteritæ horribilis conft- 
deratio , ..... ego femper féntiam in 
bonitate de dulcedine Domini mei 
JEsu CunisT1i: femper oculi mei ad 
miféricordiam ejus, füiens nimirum 
- € quandoque in me experiens longe 
efficaciorem ejus. dulcedinem ad con- 
folandum , multôgue promptiorem 
ejus benignitatem ad indulgendum, 
quam meam iniquitatem ad delin- 
quendum. Scio utique quia non eft 
iniquitas ficut. iniquitas mea : fed è 
regione non eff dolor ficut dolor meus. 
ASi füpra modum peccavi, non def- 
pero, quia füpra modum coluit in 
quo refpiro. Si exafperatur Deus 
&mrmanitate fceleris mei , mitigatur 
procul dubio in dolore fatisfactionis 
Fi fui. S. Bern. Ep. 385. ad quof. 


noviter conyerf. 


IST 
effroi que m'infpire l'affreux afpe& 
de ma vie pañée , j'aurai toujours 
une grande confiance dans la bonté 
de Jesus- CunisT mon Seigneur, 
jéleverai toujours mes yeux vers 
fa miféricorde ; car je fgais , & 
Jai méme quelquefois éprouvé qu'il 
a une douceur plus = Méice pour 
me confoler , & une bonté plus 
portée à me'faire grace, que je n'ai 
de malice & de penchant pour com- 
mettre le p Je fgais qu'il n'y 
a point d'iniquité pareille à la 
mienne : mais auff! ma douleur eft 
au-deflus de toute douleur. Si j'ai 
infiniment péché, je ne me défef- 
pere pas pour cela, parce que celui 
qui fait mon efpérance , a infini- 


ment fouffert. Si Dieu eft irrité par 


l'énormité de mon crime, il eft fans 
doute appaifé par la grandeur de la 
fatisfaétion qu'il envifage dans les 
fouffrances de fon Fils. 


RE ER PP PP CHTIUMNINC NI qr —EUNLVNGRNIE) 


€4 Si INIQUITATES ob/fervaveris, 
Domine, Domine , quis füffinebit ? 
Si autem refpexeris in faciem Cunis- 
TI tui propter iniquitates noffras vul- 
Anerati , fpinis coroñati, & in Cruce 
morientis ; Domine, Domine , quis 
def perabit ? 


$4 $1 vous examinez rigoureu- 
fement nos iniquités , Seigneur , ah! 
Seigneur, qui pourra foutenir vos ju- 
gemens? Mais fi vous jettez les yeux 
fur Jesus-CHrisr votre, Fils cou- 
vert de plaies, couronné d'épines, 
& mourant pour nos iniquités fur 
la Croix ; Seigneur , ah ! Seigneur, 
qui pourra fe défefpérer ? 


+ 





Il. An succERENDAM INFIRMO CONSOLATIONEM ET PATIENTIAM, 
PROPOSITO IMPRIMIS JESU iN CRUCE PATIENTIS SPECTACULO. 


UE la Croix de Jesus-CunisT 
placée fous vos yeux, Mon 
GHER FRERE , (ou Ma CHERE 


pe . 


SauR, ) foit l'objet de vos penfées 
& de vos réflexions. JEsus-CunRisT 


fur la Croix vous donne les preu- 
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ves les plus rouchantes de fon 
amour. Si fa réte eft couronnée 
d'épines, c’eft pour vous couronner 
de gloire ; fi elle eft inclinée’, 
c’elt pour vous offrir le baifer de 
paix; fi fes yeux font baignés de 
larmes, c'eft pour effacer vos pé- 
chés. Il a les bras étendus , pour 
vous attirer à lui ; les pieds & les 
mains percés de cloux, pour gué- 
rir les bleffures de votre ame ; le 
côté ouvert, afin que vous y puif- 
fiez parler à fon coeur, & traiter 
avec lui l'importante affaire de vo- 
tre falut (a). Seriez-vous infenfible 
aux bienfaits d'un amour fi tendre 
& fi généreux ? 

€ ÁponEz votre Sauveur attaché 
fur cette Croix ; & priez-le quil 
vous aide à porter la vôtre. Ce fi- 
gne facré de notre Rédemption eft 
la confolation des affigés, la force 
des foibles, le motif de notre efpé- 
rance, & le foutien de notre cou- 
rage. Le pécheur y trouve fon afy- 
le: c'eft l'inftrument du faluc, c'eft 
Je trône de la miféricorde. 

En jettanc les yeux fur ce bois 
facré , dites à JEsus-CHRIST : Sau- 
veur du monde , qui avez enduré 
les maux que j'avois mérité de 
fouffrir, foyez, du haut de votre 
Croix , ma confolation , mon refu- 
ge, mon falut; accordez-moi, par 
les mérites de votre Paflion, le cou- 
rage dont j'ai befoin pour foutenir 
la violence de mes maux; & qu'à 
la vue des tourmens que vous en- 
durez , je fente mes fouffrances 
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s'adoucir. Infpirez-moi la foumif- 
fion que je dois à votre volonté 
fainte : vous n'étes entré dans votre 
gloire que par la voie des fouffran- 
ces: faites, ó mon Dieu, que je 
fouffre avec vous , afin que je fois 
glorihé avec vous. Oui , mon Sau- 
veur, en préfence de votre Croix 
adorable fur laquelle vous daignez 
fouffrir pour moi, je protefte que je 
veux fouffrir pour l'amour de vous. 
J'unis mes fouffrances aux vôtres, 
& j'ofe les offrir à votre infinie mi- 


féricorde en expiation de mes pé- 


chés: heureux & mille fois heu- 
reux , fi par quelques momens de 
tribulation je peux racheter des an- 
nées entieres d'égaremens , & mé- 
riter une éternité de gloire! 

* EMBRASSEZ fouvent cette divi- 
ne Croix: c'eft ehtre les bras du-Sau- 
veur mourant que le pécheur péni- 
tent fe trouve en aflurance, C'eft 
fur la Croix que Jesus-Cnrisr fe 
rend notre caution : fon Sang pré- 
cieux eft notre rançon , & fes dou- 
leurs la fatisfaétion qu'il offre pour 
nous à la juftice de fon Pere. La 
Croix eít l'Autel où il daigne s'im- 
moler tout enter pour vous : que 
la Croix foit aufli l'Autel où vous 
vous imrgoliez tout entier pour lui. 

Regardez-y JeEsus-CunisT 
comme votre modele : il vous y 
apprend de quelle maniere vous de- 
vez fouffrir. Ah ! fous un Chef cou- 
ronné d'épines, fiéroit-il aux mem- 
bres de refufer de fouffrir (5) ? Pé-. 
nétrez-vous des fentimens, qu'un 





(a) S.Bonav. de fEm. amor. part. 1. 


€. I, 


(^) S. Bern. in feflo SS. Omn. Sertn. 1. 


. fpectacle 
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fpe&acle fi touchant doit vous inf- 
pirer: ils calmeront les impatiences 
& les murmures qui pourroient s'é- 
Jever dans votre ame ; ils y répan- 
dront la plus douce coníolatign , & 
vous vous écrieréz avec un [aint 
tranfport : Oui, mon divin Sauveur, 
oui, je trouve mes douleurs bien 
legéres , quand je les compare à 
vos tourmens. Hélas ! puis-je me 
plaindre, fi je confidere, d'un côté 
ce que vous fouffrez dans votre 
corps & dans votre ame, & de 
l'autre, les péchés que vous m'avez 
pardonnés, & la récompenfe que 
vous me promettez ? Qu'il m'eft 
glorieux de porter fur moi, par 
rnes fouffrances , quelques traits de 
reffemblance avec vous! Ah! Sei- 
gneur, guériffez mon ame en blel- 
fant mon corps Puiffé-je fouffrir 
encore davantage , fi vous daignez 
m'en rendre digne par un accroif- 
fement d'amour , de patience & de 
foumiffion ! Puiffé-je ET avec 
vous fur la Croix, afin de pouvoir 
regner avec vous éternellement dans 
le Ciel ! 

* Sr quandàó eger doloris vehe- 
mentiá exafperatus verba confólatoria 
non facil admittat ; hec ei, pro fia 
prudentia , függerere poterit. Sacer- 
dos : 

Jusqu'4 QUAND, Seigneur, pouf- 
férai-je des cris vers vous , fans que 
vous m'exauciez ? Jufqu'à quand, 
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dans l'excés de mes fouffrances, fcrai- 
Je retentir les accens de ma douleur , 
fans que vous daigniez me foulager (c)? 
Ah! Seigneur , fifpendez vos coups : 
Je Juccombe fous la pefanteur de votre 
bras (d). Mais que dirai-je ? & que 
me répondra-t-il , puifque c'eff lui- 
méme qui ordonne cg que Je fouffre (e)? 

Mon ame refuféra-t-elle à fon Dieu 
4a foumifhon qu’elle lui doit (f^) ? 
Ne tient-il pas entre fes mains la 
maladie & la fanté ? N'eft-i] pas le 
Dieu qui frappe & qui guérit (g) ? 
qui conduit jufgu'aux portes de la 
mort, & qui en retire (h) ? Les tri- 
bulations & les fouffrances ne font- 
elles pas dans l'ordre de fa juftice 
& de fa miféricorde? ne les en- 
voye-t-il pas au pécheur pour le 
châtier & le convertir (/) , & au 
jufte pour l'éprouver & le purifier? 
AN'a-t-il pas fallu que le Chrif fouf- 


- fre, & qu'il entrát ainfi en po[feffon 


de fa gloire (k)? J'adore, ó mon 


Dieu, l'équité de vos jugemens : 


je reconnois l'injuftice de mes plain- 
tes. Loin de mon cœur tout mou- 
vement d’impatience : loin de ma 
bouche toute parole de murmure. 
Périffe ce corps malheureux qui a 
fervi d'inftrument au péché. Épui- 
fez fur moi dans ce monde tous les 
fléaux de votre juftice : daigne feu- 
lement votre miféricorde m'épar- 
gner dans l'érernité. Hic ure, hic 
feca , modà in eternum parcas (1). 





(e) If. 38. 


1$. Pf. 61. 
(p Job, 5.18, 4) 


Sap. 16. 13. 


(c) Habac.1.2. (d) Pf. 38. | 


(Gi) S. Bafil. Lib. Reg. fufizs difput. in 
refp. interrog. S. Hier. in EE 
(k) Luc. 24.26. (/) S.Aug. 


[uc E ue 
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CE QU1 nous fait connoitre la cha- 
' rité de Dieu dans toute fon étendue, 
c'eft qu'il a donné fa vie pour nous. 

I] n'y a point de plus grand 
amour , que de donner fa vie pour 
fes amis. 

Confidérez , & voyez s'il fut ja- 
mais douleur comparable à la 
mienne. 


Qu'ai-je dà faire de plus, que je 


n'aie point fait ? 

L'amour de Jrsus-CunisT nous 
preffe. 

Si quelqu'un n'aime pas Jesus- 
CunisT Notre Seigneur, qu'il foit 
anathéme. 

AÁnMoNs-Nous de patience, & 
courons avec intrépidité la car- 
rière qui nous eft ouverte. Ayons 
toujours devant les yeux Jesus 
l'auteur & le confommäteur de no- 
tre foi, lequel oubliant le bon- 
heur dont il pouvoit jouir , a fouf- 
fert le fupplice de la croix , & en 
a méprifé l'ignominie. Rappellez- 
vous donc celui qui a fouffert une 
telle contradiction de la part des 
pécheurs qui fe font élevés contre 
lui , afin que vous ne vous laffiez 
point de fouffrir , & que vous ne 
perdiez point courage. 

JEsus - CHRIST a fouffert pour 
nous, & vous a laiffé fon exemple, 
afin que vous marchiez fur fes traces. 

Si quelqu'un veut marcher fur 
mes pas, qu'il prenne fa croix, & 
qu'il me fuive. 

Qui ne prend pas fa croix, & ne 


I N noc cognovimus charitatem 
Dei, quoniam ille animam fuam .pro 
nobis pofuit. 1. Joan. 3. 16. 

Majorem hac  dileclionem nemo 
habet , ut animam füam ponat quis 
pro amicis füis. Joan. I$. 15. 

"Attendite , & videte, ft eff dolor 
ficut dolor meus. Thren. 1. 12. 


Quid eff quod debui ultra facere , .... 
& non feci ? M. s. 4. 

Charitas CunmisTi urget nos. a. 
Cor. 5. 14. 

Si quis non amat Dominum nof- 
trum JESUM CHRISTUM , ftt anathe- 
md. 1. Cor. 16. 22. 


PER PATIENTIAM curramus ad 
propofttum nobis certamen , afpicien- 
tes in audorem fidei & confümma- 
torem JEsum , qui, propofito fibi 
gaudio , füffinuit crucem , confufione 
contemptá..... Recogitate enim eum 
qui talem füffinuit a peccatoribus ad- 
verfüm fémetipfum contradicfionem , 
ut ne fatigemini , animis veftris defi- 
cientes. Hebr. 12. 1. 2. 3. , s 


CunisTUS paffus eff pro nobis, 
yobis relinquens exemplum, ut fequa- 
mini vefligia ejus. x. Petr. 2. 21. 

Si quis vult me fequi , .... . tollat 
crucem fuam, & féquatur me. Marc. 
8. 34. 

Qui non accipit crucem. fuam & 
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Jéquitur me, non eff me dignus. 
Matth. 10. 38. 


CHRISTO confirus fum Cruci: — 


Yryo autem , Jam non ego , vivit veró 
in me CHRISTUS. Galat. a. 19. 20. 


CHRISTO pa[fo in carne , & vos 
eadem cogitatione armamini. 1. Petr. 
4. 1. 

In patientia veffra poffidebitis ani- 
nas vefíras. Luc. 21. 19. 

Beatus homo qui corripitur d Deo! 
zncrepationem ergó Domini ne repro- 
bes : quia ipfe vulnerat , & medetur ; 
percutit , © manus ejus. fanabunt. 
Job, 5.17. 18. 


Obliri effis confolationis que vobis 
zanquam filiis loquitur , dicens : Fili 
mi, noli negligere difciplinam Do- 
mini, neque fatigeris dum ab eo 
argueris ; quem enim diligit Domi- 
nus , cafligat ; flagellat autem omnem 

um quem recipit. Hebr. 12. 5. 6. 


Quia acceptus éras Deo , neceffe 
Juit ut tentatio probaret te. Tob. 12. 
13. 
Omne gaudium exiflimate , fratres 
mei , càm in tentationes varias incide- 
ritis , [cientes quód probatio fidei vef= 
træ patientiam operatur, patientia au- 
tern opus perfedium habet. Jac. 1. a. 
3. 4- | 
Gioriamur in tribulationibus , fGien- 
tes quód tribulatio patientiám opera- 
tur , patientia autem. probationem , 
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me fuit point, n'eft pas digne de 
moi. 

Je fuis attaché à la Croix avec 
JEsvs-Cnunisr : je vis cependant; 
que dis-je ? ce n'eft plus moi qui 
vis, c’eft Jesus-CunisrT qui vit en 
moi. 

Puifque Jesvs-Cunrsr a fouffert 
felon la chair, que cette penfée vous 
anime à tout fouffrir pour lui. 

C'eft par la patience que vous 
fauverez vos ames. 

Heureux l’homme que Dieu pu- 

nit! ne murmurez donc pas, lorf- 
que le Seigneur ufe de rigueur en- 
vers vous : car s'il bleffe, il guérir; 
& de la méme main dont il frappe, 
il applique le remede. 
. Avez-vous oublié la confolante 
parole que Dieu vous adreffe com- 
me à fes enfans? quand il vous dit: 
Mon fils, ne regardez pas comme 
une faveur médiocre l'attention du 
Seigneur à vous punir, & me per- 
dez point courage lorfqu’il vous 
traite avec févérité; car celui que 
le Seigneur aime, il le chátie en. 
pere : & tout homme qu'il reçoit : 
au nombre de fes enfans, il le 
tient fous la verge de l'afflidion. 

Parce que vous étiez agréable à 
Dieu, il a été néceffaire que vous 
fuffiez éprouvé, | 

Mes freres, regardez commé le 
plus grand fujet de votre joie les 
diverfes épreuves qui vous arrivent, 
fachant que l'épreuve de votre foi 
produit la patience, & que la pa- 
tience conduit à la perfection. 

Nous nous glorifions dans les tri- 
bulations , fachant que la tribula- 
tion produit la patience, la patien- 

jj 
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ce, l'épreuve , & l'épreuve l'efpé- 
rance : or. l'efpérance ne trompe per- 
fonne dans fon attente. 

Heureux l'homme qui fouffre 
conftamment les plus rudes éprçu- 
ves ! parce qu'aprés avoir été éprou- 
vé , il recevra la couronne de vie, 
que Dieu a promife à ceux qui 
l'aament. 

Le deffein du Seigneur notre 
Dieu eft de vous éprouver , afin 
quil paroiffe clairement fi vous 
l’aimez de tout votre cœur & de 
toute votre ame, ou fi vous ne l'ai- 
mez pas de cette forte. 


Soyez patiens, & affermiífez vo- 


tre courage. Les Prophétes qui ont 
. parlé au nom du Seigneur, font 
pour- vous un modele de patience 
au milieu de l'adverfité & des 
affiétions. Vous voyez que nous 
exaltons le bonheur de ceux'qui 
ont fouflert conframment : vous 


avez entendu raconter les fouffran- 


ces de Job, & vous avez vu de 
quelle maniere le Seigneur a cou- 
ronné fa patience. 

Tout ce qui a été écrit, l'a été 
pour notre inftruction ; afin que par 
la patience & par la confolation 
que nous donnent les Écritures , 
mous concevions une ferme efpé- 
rance. 


Souvenez-vous, Seigneur, de la 


promefle que vous avez faite à vo- 
tre ferviteur , de cette promeffe dans 
laquelle j'ai mis mon efpérance. 

C'eft elle qui m'a confolé dans 
mes maux, & votre parole m'a 
rendu la vie. 

Vos confolations répandent la 
joie dans mon ame , à proportion 


EXHORTANDI 


probatio veró fpem , fpes autem. non 
confundit. Rom. 5. 3. 4. 5. 


Beatus vir qui füffert tentationem , 
quoniam , cüm probatus fuerit , acci- 
piet coronam yite quam repromifit 
Deus diligentibus fe. Yac. 1. 12. 


Tentat vos Dominus Deus vefier, 
ut palàm fiat utrüm diligatis eum, 
an non , in toto corde & in tota 
anima yeffra. Deut. 13. 3. 


Patientes effote & yos , & confir- 
mate corda veftra : ..... exemplum 
accipite , fratres , exits mali, laboris 
& patientie , Prophetas qui locuti 
Jünt in nomine Domini. Ecce beatifi- 
camus eos qui füffinuerunt. Sufferen- 
tiam Job audifiis, & finem Domni 
Vidiffis.  Jac. 5. 8. 10. 11. 


Quecumque fcripta fünt , ad nof-. 
tram doctrinam fcripta funt ; ut per 
patientiam , €& confolationem Scrip- 
turarum , fpem habeamus. Rom. 15.4. 


Memor eflo verbi tui , Domine , in 
quo mihi fpem dediffi. P£ 118.. 


Hec me confolata eff in humilitate 
mea , quia eloquium tuum vivificayit 
mc. lbid. 

Secundüm | multitudinem | dolorum 
meorum in corde meo , confólationes 


CONSOLANDIQUE INFIRMos. 


fue letificayerunt animam | meam. 
Pf. 93. | 
Sicut abundant paffiones CHRisTr 
in nobis , ita & per CHRISTUM 
abundat confolatio nofira. 1. Cor. 1.5. 


Communicantes CunisT1 paffoni- 
bus, gaudete , ut & in revelatione 
glorie ejus gaudeatis | exultantes. 


,,I- Petr. 4. 13. 


Placeo mihi in infirmitatibus meis, 
in neceffitatibus , in anguffüs pro 
i . . 

CHRISTO ; cuim enim infirmor , tunc 
potens fum. 2. Cor. 12, 10. 


Repletus fum confdlatione , fuper- 
abundo gaudio in omni tribulatione. 
2. Cor. 7. 4, | 


Deus patientie & folatii ! Rom. 


1$. 9$. 
Padus es füfceptor meus & refu- 
gium meum in die tribulationis. P(. 58. 
Benedidus Deus & Pater Domini 
noffri Jesu Cunisr1 , Pater mife- 
ricordiarum & Deus totius con/ola- 
sionis , qui confolatur nos in omni 
tribulatione noffra. 2. Cor. 1. 3. 4. 
Ipfc caffigavit nos propter. iniqui- 


zates noftras , @ ipfe falvabit nos 


proper mifericordiam füam. Tob. 
43. 5$ 


- Ver? fcio.... quód non juffificetur 
Aomo compofttus Deo. Job, 9. 2. 


Quis reffitit ei, & pacem habuit? 
Job,9.4. 
Deus, cujus ire nemo refiffere po: 
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des peines fans nombre que mon 
cœur a éprouvées. 

Plus nous avons de part aux fouf- 
frances de Jesus-Curisr , plus 
aufli nous participons aux confola- 
tions qui nous viennent de Jrsus- 
CHRIST. 

Réjouiffez-vous de ce que vous 
participez aux fouffrances de Jesvs- 
CunisT ; afin que, lorfqu'il paroí- 
tra dans fa gloire , vous foyez auffi 
comblés de joie & d'allegreffe. 

Je me plais dans mes infirmités, 
dans les détreffes , dans les angoi- 
fes que j'endure pour JEsus- 
CHRIST ; car c'eff dans ma foi- 
bleffe que je trouve ma plus.grande 
force. | 

Je fuis rempli de confolation, je 
fuis comblé d'une joie inexprima- 
ble au milieu de toutes mes rribu- 
lations. 

Dieu de patience & de confola- 
tion ! 

Vous étes mon protecteur & mon 
refuge au cems de la tribulation. 

Béni foit Dieu, le Pere de JEsus- 
CunisT . Notre Seigneur, le Pere 
des miféricordes , & le Dieu de 
toute confolation, qui nous confo- 
le dans toutes nos tribulations. 

C'eft le Seigneur qui a déployé 
fur nous la rigueur de fes châti- 
mens, à caufe de nos iniquités ; & 
C'eft lui- méme qui nous fauvera , 
pour fignaler fa miféricorde. 

Il eft vrai , & je le fais parfai- 
tement: l'homme comparé à Dieu, 
ne fera point jufte. 

Quel eft l'homme qui lui ait ré- 
fifté , & qui foit demeuré en paix ? 

Nul ne peut réfifter à la colere 
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d'un Dieu : qui fuis-je donc , pour 
ofer lui répondre ? 

Quand il y auroit en moi quel- 
que trace de juftice , je ne répon- 
drois point, mais j'adrefferois à mon 
Juge les plus humbles prieres. 

ji ne me laiffe pas íeulement 
refpirer , & il me remplit d'amer- 
tumes.' Si j'entreprens de me jufti- 
fier, ma propre bouche me con- 
damnera; fi je veux montrer que 
je fuis innocent , il me convaincra 
d'étre coupable. 

Si j'ai vécu dans l'impiété , mal- 
heur à moi ; & fi ma confcience ne 
me reproche rien , je ne leverai 

oint la tête , tout accablé que je 
fuis d'affli&ion & de mifere. 

Je reconnois, ó mon Dieu, que 
vos jugemens font l'équité méme , 
& que c'eft avec juílice que vous 
m'avez affligé. 

Avant que je füffe réduit à cec 
état d'humiliation, je l'avois mé- 
rité par mon péché. | 

Daigne votre miféricorde répan- 
dre fur moi la confolation, dont j'ai 
pour garant votre parole. ' 

Lorfque vous ferez en colere, 
vous daignerez , Seigneur , vous 
fouvenir de votre miféricorde. | 

Le Seigneur eft plein de bonté; 
il foutient fes ferviteurs au jour de 
l'afflidion , & il connoit ceux qui 
efperent en lüi.. 

Venez à moi, vous tous qui étes 
dans la peine & l'accablement , & 
je vous foulagerai. 

Que votre miféricorde me con- 
fole, ainfi que vous l'avez promis à 
votre ferviteur ; répandez fur moi 
les bienfaits de votre clémence, 
afin que je refpire. : 


Mopus EXHORTANDI 


teff: .... quantus ergó ego fum , ut 
refpondeam ei? Job, 9.13. t4. 

Qui etiam ff haluro quippiam 
juflum , non refpondebo , fed meum 
Judicem deprecabor. Job , 9. 15. 


Non concedit requiefcere fpiritum 
meum , & implet me amaritudini- 
bus... Si juflificare me voluero , os 
meum condemnabit me ; ft innocentem 


offendero , prayum me comprobabir. 


Job, 9. 18. 20. 


Si impius fuero, ve mihi eft ; & fi 
Juf'us , non leyabo caput , faturatus 
afflictione & miféri&. Job, 10. 15. 


. Cognovi, Domine , quia æquitas 
judicia tua , & in veritate tua humi- 
liaffi rne. Pf. 118. 


Priufquam humiliarer , ego deli- 
qui. Pf. 118. 


Fiat mifericordia tua ut confoletur 
me , fecundum eloquium tuum fervo 
£uO. Ibid. 

Cüm iratus fueris , mifericordie 
recordaberis. Habac. 3. 1. 


Bonus Dominus , & confortans in 
die tribulationis , & [tiens fperantes 
in fe. Nahum , 1.7. | 


Venite ad me , omnes qui laboratis 
€ onerati eflis, & ego reficiam vos. 
Matth. 11. 28. 

Fiat mifericordia tua ut confole- 
tur me , fecundûm eloquium tuum : 
yeniant mihi miférationes tue , & vi- 
yam, Pf. 118. — 


CONSOLANDIQUE INrIRMOS. 


Miférere met, Domine , quoniam 
4r.Pulor. Pf. 39 


AMiférzre met , Domine , quoniam 
dnfirinus fyrn ; fana me , Domine, 
quoniam conturbata fünt offa mea. 
Pf. 6. 

Mifèrere met, Domine ; vide hu- 
militaten meam. Pi, 9. 


Vide humiktatem meam, & labo- 
em meum , €. dimitte univerfa. de- 
licla mea. Pf. 24. 

Domine , vim patior , refporide pro 
me. Quid dicam ? aut quid refponde- 
bit mihi , cüm ipfe. fecerit? Y. 38. 
14. 15. 


Deo fübjeda effo , anima mea , 
quoniam ab ipfo patientia mea. Pf. 61. 


In die tribulationis meæ Deum 


exquifivi, manibus meis nocle contra 
eum , & non fum deceptus. Pf. 76: 


Renui? confolari anima mea: me- 
mor fui Dei, & deleclatus fum. lbid. 


Memor fui judiciorum tuorum à 
J'&culo , Dornine , & confólatus fum. 
Pf. 118. 

Juxtá eff Dominus iis qui tribulato 
Junt corde , & humiles fpiritu falya- 
bit. Mule fribulationes juflorum, & 
de omnibus his liberabit eos Dominus. 
Pf. 33. 


Benedictum eff nomen tuum , Deus 


patrum noffrorum ; qui cum iratus fue- 
ris mifcricordiam. facies, & in tem- 


) 
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Ayez pitié de moi, Seigneur, par- 
ce que je fuis dans l'ion la 
plus amere. | 

Ayez pitié de moi , Seigneur ; 
parce que ma foibleffe eft extré- 
me : guériflez-moi, ó mon Dieu, 
parce que mes os font ébranlés. 

Ayez pitié de moi, Seigneur ; 
voyez l'accablement oi je fuis ré- 
dut — — 

Voyez mon humiliation & ma 
douleur, & daignez me pardonner 
tous mes péchés. 

Seigneur , je fouffre. des maux 
extrémes; répondez pour moi. Mais 
que dirai-je ? ou que me répondra- 
t-il? puifque c'eft lui-même qui. 
m'a réduit à l'état oü je fuis. 

O mon ame , demeure foumife 
à ton Dieu ; car c'eft de lui que 
jattens toute la reflource que j'im- 
plore. | 

J'ai cherché le Seigneur au jour 
de mon affli&ion ; la nuit j'ai levé 
les mains vers lui, & il n'a point 
trompé mon efpérance. 

Mon ame rejettoit toute confo- 
lation : je me fuis fouvenu de mon 
Dieu, & ce fouvenir m'a comblé 
de joie. 

Je me fuis fouvenu, Seigneur, 
de l'érernelle équité de vos juge- 
mens, & j'ai été confolé. ' 

Le Seigneur eft proche de ceux 
dont le cœur eft affigé, & il fau- 
vera ceux qui font humbles d'efprir. 
Les juftes feront expofés à beau- 


. coup de tribulations , mais le Sei- 


gneur faura bien les en délivrer. 
Que votre nom foit béni , ó Dieu 

de nos peres, qui faites fuccéder 

les effets de votre miféricorde à 
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ceux de votre colere , & qui, dans 
le tems de l’affliétion, pardonnez 
les péchés à ceux qui vous invo- 
quent. Seigneur, c'eft vers vous que 
je tourne mon vifage , c'eft fur vous 
que j'arrête mes yeux. Il n'eft point 
au pouvoir de l'homme de pénétrer 
dans vos confeils. Mais quiconque 
a le bonheur de vous fervir, eft 
affüré que fi vous l'éprouvez pen- 
dant fa vie, il fera couronné ; & 
que fi vous le chátiez , il pourra 
obtenir miféricorde. Car vous ne 
prenez point plaifir à ce qui nous 
afflige; mais apres la tempéte , vous 
a le calme ; & après les lar- 
‘mes & les foupirs, vous nous com- 
blez de joie. O Dieu d’Ifraël , que 
votre nom [oit béni dans cous les 
fiécles. 

Nos afflidions préfentes qui 
ne durent qu'un moment & qui 
font fi legéres , nous procurent le 
poids éternel d'une gloire immenfe 
& infiniment élevée : parce que 
nous ne confidérons pas les chofes 
vifibles, mais les chofes invifibles ; 
car celles-là font temporelles , & 
celles-ci font éternelles. 

Le Dieu de toute grace , qui 
nous a appellés à fa gloire éter- 
nelle en Jgsus-CunisT, après que 
nous aurons fouffert un peu de tems, 
nous perfectionnera, nous affermira, 
& nous rendra inébranlables. 

Atrendez du Seigneur toute vo- 
tre confolation : armez-vous de 
courage ; loin de votre cœur toute 
foibleffe : attendez patiemment le 
jour du Seigneur. 

Ceux qui fement dans les pleurs, 
moiflonneront dans la joie. 


pore tribulationis peccata dimittis his 
qui invocant te. Ad te, Domine , 
faciem meam conyerto ; ad te oculos 
meos dirigo...... Non efl in hominis 
poteflate con/dium tuum. oc autem 
pro certo habet. omnis qui te colit , 
quod vita ejus , ff in probatione füe- 
rit , coronabitur ; .. .. .& ft in correp- 
tione fuerit , ad mifericordiam tuam 
yenire licebit. Non enim deledlaris in 
perditionibus nofiris : quia. poff tem- 
peffatem , tranquillum facis , & poft 
lacrymationem 6& fletum , exulta- 
tionem infundis : ft nomen tuum , 
Deus Ifrael ,  benedicfum in fecula. 


Tob. 3. 13. 14. 20. 21. 22. 23. 


Quod in præfenti ef momenta- 
neum © leve tribulationis nofire , 
füpra modum in füblimitate eternum 
glorie pondus operatur in nobis , 
non contemplantibus. nobis que yiden- 
tur , fed que non videntur: qua 
enim yidentur , temporalia funt ; quae 
autem non videntur , eterna funt. 
2. Cor. 4. 17. 18. 

Deus omnis gratie , qui vocayit 
nos in eternam fuam gloriam ir 
CHRISTO JEsv , modicum palfos ipfe 
perfuiet , confirmabit , folidabitque. 


1, Petr. 5. 10. 


^ Expeëla Dominum , viriliter age , 
€& confortetur cor tuum , & füffime 
Dominum. Pf. 26. 


Qui feminant in lacrymis., zrz 
exultatione metent. Pf. 125. 


c Qui 


CONSOLANDIQUE ÎINFIRMOSs. 


Qui füffinuerit in finem , hic fal- 
VUS erit. Marc. 13. 13. 

Sumus filii Dei ; fi autem filii, 
€ heredes ; heredes quidem. Dei , 
coheredes autern CHRISTI : ft tamen 
compatimur , ut & conglorificemur. 
Rom. 8. 16. 17. 
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Celui qui fouffrira patiemment 
jufqu'à la fin, fera fauvé. 

Nous fommes enfans de Dieu ; 
mais fi nous fommes enfans, nous 
fommes donc auffi héritiers; je dis, 
héritiers de Dieu, & cohéritiers de 
JEsus-CunisT; fi cependant nous 
avons part à fes DP NR pour 
avoir aufli part à fa gloire. 








N Ow voro amplis à Jesu fe- 
parari ; bonum eff enim cum illo effe. 
In ipfo volo tria tabernacula facere : 
unum in manibus , unum in pedibus, 
féd aliud continuum in latere. Ibi 
vojo quiefcere , orare , & omnia ne- 
gotia mea pertraélare. Ibi loquar ad 
cor ejus , & ab ipfo quod voluero 
impetrabo. © amantiffima | yulnera 
Domini Noffri JEsv CunisT1! 
Cum in ea fübintrarem , perveni ad 
intima vifcera. charitatis ejus : ibi 
inhabito , ibi tantá abundo dulcedine , 
ut tibi non valeam enarrare. .... O 
anima ad imaginem Dei fada, .... 
Sponfus tuus, .... prz nimio amore, 
aperuit fibi latus , ut tribuat tibi cor 
füum. O vulnera, corda faxea vul- 
nerantia , & mentes congelatas in- 
flammantia , & peclora adamantina 
diguefacientis , pre amore! S, Bonav. 
flirsul. amor. part. 1, cap. 1. 


Quomopo aliter putas CHris- 
TUM jftquendum , nifi lege qud 
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Jr NE vEUX plus étre féparé de 
JEsus: le bonheur fupréme eft: 
d’être avec lui. Je veux établir en: 
lui trois demeures, une dans fes 
mains, une dans fes pieds, mais une 
continuelle dans fon cóté. C'eft-là 
que je veux repofer, prier, & traiter 
de mes plus chers intérêts. C'eft-là — 
que je parlerai à fon cœur, & j'en 
obtiendrai ce que je defirerai. O 
plaies facrées, qui refpirent l'amour 
le plus tendre de Jgsus-CunisT 
NoTRE SEIGNEUR ! En y entrant, 
jai pénétré jufqu'aux entrailles les 
plus intimes de fa charité : j'y fixe 
ma demeure; j'y fuis comblé d'une 
fi douce confolation , que je ne 
peux vous l'exprimer. O ame créée 
à l’image de Dieu , votre divin 
Epoux, par un excès incompréhen- 
fible de fon amour, s'eft ouvert le 
cóté , pour vous donner fon cceur. 
O plaies adorables, qui attendriffez 
les cœurs les plus durs,'qui enflam- 
mez les ames les plus froides, & 
qui triomphez de l'infenfibilité la 
plus exceffive ! 
PouvEz-vous imaginer qu’ 
doive fuivre Jesus-CHRisT au 
X 
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ment que felon l'ordre qu'il a pref- 
crit, & felon la forme dont il a 
lui-méme donné l'exemple? 

Seul exempt du péché, il ne l'a 
pas été des fouffrances. 

N'étant que ferviteurs de JEsus- 
CnunisT , nous ne devons pas refu- 
fer de fouffrir pour notre Maitre, ce 
que lui-méme a déjà fouffert pour 
nous, qui ne fommes que fes fer- 
vireurs. 

Si quelqu'un aime JEsus- 
CunisT , que peut-il lui arriver 
de plus doux, que de fouffrir pour 
JEsus-CunisrT ? 

LI eft jufte que les membres fouf- 
frent avec le chef, à la gloire du- 
quel ils doivent participer. | 


QuanD vous voyez quelqu'un 
fe défefpérer dans fon afilidion, 
& s'emporrer en paroles d'aigreur 
& d'impatience , n'attribuez pas cet 
emportement à l'afflidion , mais 
plutôt à la foiblefle & au peu d'é- 
lévation de fon ame. Car l'afflic- 
tion produit ordinairement des 
effets contraires : favoir , le re- 
cueillement, la contrition du cceur, 
la réfléxion de lefprit, & l'ac- 
croiffsment de la piété. 

Une fource incomparable de 
gloire , c'eft la patience dans les 
douleurs du corps. C'eft principale- 


ment cette vertu qu'on peut appel- 


ler la reine de toutes les autres , & 
le couronnement de l'héroifme 
Chrétien ; & comme la patience eft 
au-deffus de toute autre vertu, auffi 
la patience dans les maladies fur- 
paffe de beaucoup celle qu'on peut 
iir dans les autres maux de la vie. 


EXHORTANDI 


docuit , © formé quam pretulit ?- 
S. Paulin. Ep. $. ad Sever. 


Etiam unicus fine peccato , non 
tamen fine flagello. S. Aug. in Pf. 3. 

Non licet ut fervi pro Domino re- 
cufémus pati, que pro nobis fervis 


. füis Dominus anté füffinuit. S. Paulin. 


Ep. 29. ad prim. 1. 


Quid ei qui Cu Rn 1sTU M amat, 
Jucundius effe poteff, quam pati prop- 
ter CHRISTUM ? S. Procop. Martyr, 
apud Surium , in eJ. vit. 

Non efl magnum , ft competitur 
memlrum capiti, cum quo & glorifican- 
dum eff. S. Bern. Serm. 1. in cap. jejun. 

* 


Qu npo videris quempiam ex af- 
fliclione defperantem , aut yerbum ali- 
quod acerbum proloquentem ; ne in 
caufa effe exiffimes affliclionem , fed 
pufilum ©  abjedum ejus animum. 
Affliclionis enim natura folet efficere 
contraria , attenttonem, animi con- 
tritionem , intentam mentem , pietatis 
incrementum. S. Chryf. Hom. in Pf. 141. 


Nihil eff quod ad laudem & glo- 
riam adipifcendam cum patientia. ir 
doloribus comparari pofft. Nam ea 
præfèrtim virtutum regina & corona- 
rum apex eff; & quemadmodum ea 
virtutibus aliis preflat , ita in ea hoc 
potiffimum genus. alüs antecellit. S. 
Chryf. Ep. 4. ad Olymp. Diaconiff. 
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Afflidio & foflum amputat , & 
fègnitiem omnem  excindit , atque ad 
patientiam infiruit , ac velut injungit; 
rcrum humanarum vilitatem detegit, 
atque ingentem philofophiam inducit. 
S, Chryf. Hom. 26. in 2. Cor. 13. 


Sunt nonnulli qui ft.... in poda- 
gram, capitis dolorem , aliumve hu- 
jufinodi morbum inciderint , illico 
blafphemias effundunt ; ac moleffiam 
quidem füffinent , ceterüm fruélu 
privantur. Quid facis, 6 homo , in 
beneficum , in proviforem, in ferva- 
torem convicia Jaciens ? nec te. fentis 
in precipitium abripi? Num , ft blaf- 
phemiam proferas , leyiorem reddis 
morbum ?  Exacerbas potius crucia- 
tum...... Propterea diabolus innu- 
meras impingit moleffias , ut in illud 
barathrum te precipitet : auget dolo- 
rem , quo flimulatus , rursus indigne 
feras. S, Chryf. Hom. 3. de Látar. 


Noffe quando tribulationes auferri 
oporteat , illius ef qui eas. permiftt 
inferri. Illatas vero cum omni gratia- 
rum acione tolerare , noffre opus eff 
equanimitatis. S. Chryf. Hom. 10. in 

Matth. 


Semel vincit qui ffatim patitur ; 
at qui femper manens in panis , con- 
greditur cum dolore , nec vincitur , & 
quotidie coronatur. S. Cypr. Lib. 1. 
Ep. 16. ad Moyf. & Maxim, Prefbyt. 


L'affliction fert infiniment à nous 
guérir de l'arrogance & de la pa- 
refle ; elle nous forme à la patience; 
elle nous fait admirablement con- 
noître le néant des chofes humai- 
nes , & nous fait entrer dans la car- 
rière de la plus haute fageffe. 

Il y en a qui, loríqu'ils font 
affigés de la goutte, de grands 
maux de téte, ou de quelqu'autre 
douleur aigue, s'emportent auffi-tót 
en mille blafphémes. Ils fouffrent, 
& 1ls perdent le fruit de leurs fouf- 
frances. À quoi penfez-vous, mal- 
heureux , d'outrager ainfi votre 
bienfaiteur, votre protecteur , votre 
Sauveur ? Ne voyez-vous pas que 
vous vous perdez ? Vous imaginez- 
vous pouvoir foulager vos maux par 
vos imprécations & vos blafphé- 
mes? Vous ne faites par-là qu'ai- 
grir vos douleurs; & le démon ne 
vous les fufcitant que pour vous 
précipiter dans cet abyme, accroi- 
tra vos maux de plus en plus, afin 
d'augmenter en. méme proportion 
votre impatience & vos murmures. 

I] n'appartient qu'à Dieu feul 


‘qui nous envoie les afflictions, de 


favoir quand elles doivent finir ; 
& c'eft à l'homme, au milieu de 
ces épreuves , à les fouffrir avec 
une patience toujours égale , & 
avec action de graces. 

Celui qui meurt promptement, 
ne remporte qu'une feule victoire ; 
mais celui qui demeure long-tems 
dans les douleurs, & qui eít tou- 
jours aux prifes avec elles , triom- 
phe chaque jour, & chaque jour 
il fe rend digne d'une nouvelle 
couronne. 


X ij 
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Les chátimens que nous rece- 
vons de la main de Dieu, ou fer- 
vent à expier nos péchés , ou font 
pour nous une fource de récom- 
penfe , fi, malgré l'innocence de 
nos mœurs, nous fommes en butte 
aux affitions. Ainfi, juftes ou pé- 
cheurs , elles nous font toujours 
trés-utiles ; ou pour paroitre un 
jour plus purs aux yeux du Seigneur, 
ou pour devenir maintenant plus 
humbles, ou pour adoucir les pei- 
nes de l'autre vie. 

C'eft à préfent le tems de la mi- 
féricorde ; ce fera un jour celui de 
la juftice: & par les fléaux tempo- 
rels que vous nous envoyez , vous 
nous faites fentir , ó mon Dieu, 
combien vos châtimens feront ef- 
froyables quand vous ne frapperez 
qu'à deffein de punir, puifqu'ils 
font fi durs maintenant que vous ne 
frappez qu'à deffein de pardonner. 

Quelles doivent étre les faveurs 
que la miféricorde de Dieu répand 
fur les hommes, puifque'les afflic- 
tions mêmes qu'il leur envoye, font 
des bienfaits ? Car fi la profpérité 
eft un don par lequel il les confo- 
le, l'adverfiré en eft un autre par 
lequel il les avertit. 


Il n'y a fur la terre aucun hom- 


me fi jufte & fi parfait, quil 
n'ait pas befoin de l'épreuve de 
la tribulation , foit pour perfeétion- 
ner fa vertu, foit pour la fortifier, 
foit pour l'éprouver. 

Sachez que les plus grandes tri- 
bulations font les fuites ordinaires 
des bonnes œuvres, & que l'épreu- 
ve des fouffrances eft la compagne 
inféparable de la vertu. 


EXHORTANDI 


Vel eorum quæ commifunus , lui- 


mus panas , dum cafligamur ; vel 


occaftonem accipimus coronarum , fi, 
düm recie vivimus , malis affligimur. 
Itaque , five in juflitia, five in pecza- 
tis vivimus , utile nobis eff puniri ; 
quód id aliquandó illufiriores nos red- 
dat, aliquandó modefüores efficiat , 
ac futurum füpplicium nobis mitiget. 
S. Chryf. Serm, 60. Daemones non gubern. 
mund. 


Hoc tempus mifericordiæ eff, illud 
Judicü erit. a ars hujus tem- 
poris flagella fignificas ,  quomodó 
tunc percu[Jurus es quandó non par- 
cens judicas , qui ftc diffrilé modd 
perçutis quandó parcis. S, Greg. Mor. 
l. 19. c. 16. 


Quid non mifericorditer à Deo 
præf'atur hominibus , à quo etiam 
tribulatio beneficium eff? Nam res 
profpera bonum eff confólantis , res 
autern adyerfa donurn eff admonentis 
Dei. S. Aug. Ep. 87. ad Felic. & Ruft. 


Nullus ef? hominum tantá juffitid 
preditus , cui non fit neceffaria ten- 
tatio tribulationis , vel ad perficien- 
dam , yel ad confirmandam , yel ad 
probandam virtutem. 
Faufl. l. 22. c. 20. 

Scias tribulationes maximas , fpi- 
rituales confequi aéfiones ; € tenta- 
tiones infeparabiles effe comites vir- 
futum. S. Chryf, Hom. 8. in Matth. 


S. Aug. cont, 
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In multis tentat te Dominus Deus 
tuus : declinat faepius , avertit fa- 
ciem , fed non in ira : probationis 
iflud eff, non reprobationis : füflinuit te 
dilectus , fufline & tu dilectum ; füuffine 
Dominum , viriliter age. Non illum 
yiére peccata tua : te quoque ipfuus 
flagella non fuperent. S. Bern. Serm. 
in Nat, Marie. | 


Utilius & multàó falubrius ef? ho- 
dié audire eurn ( Deum) confülentem, 
confolantern , admonentem , docen- 
tem , G , ut multüm, arguentem , in- 
crepantem , corripientem , quam in 
die illa tam amara , tam lugubri , 
tam tenebrofa , audire illum judi- 
cantem , indignantem , ulcifcentem , 
fævientem, condemnantem..... Nunc, 
fi quid amaritudinis fentio in voce 
ejus , non fine emp À ; quoniam 
cèm iratus fuerit , mifericordiæ re- 
cordabitur , imó verd & ipfa indi- 
gnatio non aliunde qudm de mife- 
ricordia efl. S. Bern. Serm. $. in D«dic. 
Eccl. | 
Dornine , da mihi modó patien- 
tiam , & pofiea indulgentiam. S. Ful- 


gentius ; in ejus Vita. 
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Le Seigneur votre Dieu vous 
éprouve en beaucoup de manieres ; 
il fe cache fouvent , il détourne fes 
regards; mais ce n’eft point dans 
fa colere ; c'eft pour vous éprou- 
ver, & non pour vous réprouver. 
Votre bien-aimé vous a attendu 
avec patience, attendez-le de mé- 
me ; attendez le Seigneur , armez- 
vous de courage. Vos péchés n'ont 
point laffé fa patience , que fes 
chátimens ne laffent point la vótre. 

Il eft bien plus utile & plus fa- 
lutaire d'entendre maintenant Dieu 
qui nous confeille, qui nous con- 
fole, qui nous avertit, qui nous 
enfeigne, ou tout au plus, qui nous 
reprend , qui nous corrige, qui nous 
chátie, que de l'entendre dans ce 
jour fi plein d'amertume , de pleurs, 
& de ténebres, juger avec indi- 
gnation , venger, punir, condam- 


ner. Aujourd'hui l'amertume de fes 


paroles eft mêlée de douceur ; car, 
dans fa colere , il n'oubliera pas 


fa miféricorde, & cette colere mé- 


me n'efl qu'un effet de fa miféri- 
corde. 

Seigneur, donnez -moi mainte- 
nant la patience, & faites-moi en- 
fuite miféricorde. 


— ————? 


]II. 24» INFIRMUM CONTRA DÆMONIS TENTATIONES ROBORANDUM , 


UEIQUE SUGGERENDAM DIVINÆ . MISERICORDIA FIDUCIAM. 


NI en garde , MoN CHER 
FRERE, (ou MA cHERE SœuR,) 
contre les fuggeftions de l'ennemi 
du falut ; & avec le fecours de la 


grace, défendez votre cœur contre 
toutes fes attaques. Revétez-vous 
des armes fpirituelles dont parle 
l'Apótre (a) : que la Foi foit votre 





(a) Eph. 6. 11, 13. 16, 17. 1. Thef. 5. 8. 
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bouclier, l'Efpérance votre appui, 
la Charité votre fauve-garde. Que 
peut l'ange de ténebres contre ceux 
qui mettent en Dieu toute leur 
confiance ? | 

* S';p tâche d'exciter en vous 
des mouvemens d'impatience , rap- 
pellez-vous fans ceffe la foumiffion 
que vous devez à Dieu, les péchés 
que vous avez à expier, le bonheur 
quil y a de fouffrir avec Jrsus- 
CunisT & pour l'amour de JEsus- 
Curisr ; rappellez-vous l'exemple 
de ce divin Rédempteur fouffrant 
& mourant pour vous fur la Croix, 
celui des Martyrs & des autres 
Saints , qui, fur les traces de l'hom- 
me-Dieu , ont acheté le Ciel au 
prix des plus cruelles & des plus 
longues fouffrances. | 

€ Si L'ENNEM:i du falut veut 
exciter le trouble dans votre ame 
par le fouvenir de vos péchés, op- 
pofez-lui le Sang de Jesus-Curisr 
dans lequel vous avez été lavé, 
fanctifé & juftifié par le Sacrement 


de Pénirence; ayez toujours pré- 


fente à l'efprit la grandeur infinie 
des miféricordes du Seigneur. Sou- 
venez-vous que fi. Dieu eft un juge 
Íévere, c'eft auffi un Pere tendre 
qui fe plait à pardonner, & qui a 
mis entre lui & vos iniquités la 
Croix de fon Fils. Jettez-vous avec 
confiance dans. le fein paternel de 
votre Dieu : il aime fi tendrement 
les.ames ( &) ! il. voit avec une fen- 
fibilité fi ceuchante la converfion 
d'un pécheur /c) ! Le fouvenir de 
vos chutes pallées ,. quelque gran- 


E: 


EXHORTANDI 


des qu'elles aient été , pe 
donc vous faire perdre l'efpérance 
du pardon? Ah! fi vous penfez à 
la juftice de votre Dieu, ne per- 
dez jamais de vue fa clémence : 
non , fa clémence n'a point de bor- 
nes, & il n'y a aucune proportion 
entre fa bonté & notre malice. Les 
plaies de votre ame étoient profon- 
des ; mais celles du Corps facré de 
JEsus-CunisT font d'un mérite 
infini, & ce mérite vous a été ap- 
pliqué par la vertu des Sacremens. 
Si ce divin Sauveur a prié , en 
mourant, pour fes meurtriers ; re- 
fuferoit-il le pardon à une ame qui 


shumilie, qui gémit, & qui im- 


plore fa miféricorde? Non, M. C. 
F. (ou M. C. S. ); il vous a donné 
fon Sang & fa Mort pour garants de 
fa parole. Si donc l'efprit de téne- . 
bres redouble encore fes efforts 
pour ébranler votre confiance, pre- 
nez en main la Croix du Sauveur : 
armé de ce figne facré , vous re- 
poufferez tous les traits de votre 
ennemi, vous mettriez en fuite tout 
l'Enfer conjuré contre vous. 

* VoirLA cet inftrument de no- 
tre Rédemption ( Hic Sacerdos Cra- 
cem Infirmo tradit, vel offendit) : 
» Voilà mon Dieu, mon Sauveur; 
» je ferai rempli de confiance , & 


» je n'éprouverai aucune alarme , 


» parce que Dieu eft ma ferce & 
» ma gloire, & qu'il a daigné fe 
rendre lui- méme caution de 
» mon falut: « Ecce Deus falvator 
meus : fiducialiter agam , & non ti- 
mebo ; quia fortitudo mea, & laus 





(2) Sap. 11. 17. 


() Luc. 15. 4. 5. &c. & v. 20. &c. 
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mea Dominus, & fadus eff mihi in 
falutern | d ). 
. $ GARANTISSEZ-VOUS avec au- 
ant de foin, M. C. F. (ou M. C. 
$.,) d'une confiance téméraire & 
préfomptueufe. C'eft ici un des ar- 
tiices les plus fubrils & les plus 
dangereux que l'ange de ténebres 
employe pour perdre les ames. 
Si donc , en vous rappellant la 
maniere dont vous avez vécu, 
il vous préfente un tableau qui 
fatte votre amour propre , s'il 
groffit à vos yeux vos propres méri- 
tes, sil effaye «de vous perfuader 
que le Royaume des Cieux vous 
appartient à titre de juítice ; ah! 
M. C. F. (ou M. C. S.) repouffez 
loin de votre ame le poifon mortel 
de l'orgueil , dont il a été lui-même 
la premiere viétime. Soyez dans 
une continuelle défiance de vous- 
méme : hélas !-qu’eft-ce que la vie 
la plus pure en apparence, aux yeux 
de celui qui Jugera les juffices (e) ? 
appellez-vous ce fond inépuifa- 
ble de corruption que nous portons 
dans notre cœur : n'oubliez jamais 
que tout le bien qui peut fe trou- 
ver en nous, vient de Dieu, & lui 
appartienc ; & qu'enfin, /or/qu'il cou- 
Tonne nos mérites , il couronne fes 
dons ( f). Entretenez-vous dans les 
fentimens de la plus profonde hu- 
milité , & que toute votre confian- 
ce foit toujours appuyée, non fur vos 


œuvres , mais uniquement fur la 


miféricorde de Dieu , & fur les 
mérites infinis de JEsus-Cunisr. 
* Enrin fi le démon effayoit 


d) 1.12.2. (e) Pf 74. 
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d'ébranler ve&re Foi, proteftez à 
Dieu que vous voulez vivre & 
mourir dans la plus parfaite fou- 
mifion à l'Églfe Catholique , 
Apoftolique & Romaine , à fa 
doctrine , à fon enfeignement. S'il 
vous fuggere des fentimens con- 
traires, défavouez-les auffi-tót ; 
mais gardez-vous bien de difputer 
avec lui. Répondez fimplement : 
Je fuis enfant de l'Églife ; elle eft 
la colomne de la vérité; les portes de 
l'Enfer ne préyaudront jamais con- 
tre elle ; JEsus- CHRIST à promis de 
l'affifter ju/qu'a la confommation des 
fiécles (g) : Credo, credo; Je crois, 
je crois. Retire-toi, fédu&teur ; re- 
plonge-toi , efprit de menfonge ,: 
au fond des ténebres : /e Seigneur 
7A ma lumiere & mon falut (h). 

ui , Seigneur , je crois , & je 
croirai jufqu'au dernier foupir : fup- 
pléez à ce qui manque à ma foi; 
dennez-moi , ó mon Dieu, une 
foi conftante & inaltérable , une 
foi vive, & qui opere par la cha- 
rité ( i ). | 

j ARMEZ-vous de courage, M. 
C. F. (ou M. C. S.) contre les fug- 
geftions de l'ennemi du falut. C'eft 
envain qu'il cherche à vous entrai- 
ner avec lui dans un malheur éter- 
nel : votre Dieu n'a rien de plus à 
cœur que de vous fauver ; foyez 
fidele à fa grace : réfiffez au démon, 
& il fuira loin de vous à. Mettez 
toute votre confiance dans le divin 
Médiateur qui nous a réconciliés 
par fon Sang : invoquez auffi le fe- 
cours puiffant de fa fainte Mere. 


Matth. 16. 18. & 28. 20. (4) P(. 26. , 


S. Aug. (g) 2. Tim. 3. 15.[(i) Gal. 5. 6... (k) Jac. 4. 7. 
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Ayez toujours à la Souche leurs 
Noms facrés : que JESUS & Ma- 
RIE regnent dans votre coeur, & 
nulle attaque ne pourra l'ébranler. 


Les plaies de JESUS & la protec- 
tion de Maniz font pour vous un 
afyle affuré contre les plus violen- 
tes tentations. | 








Sov dans une vigilance conti- 
nuelle; car le démon votre ennemi, 
femblable à un lion rugiffant, tour- 
ne de tous côtés, cherchant une 

roye à dévorer : armez-vous' du 
Encres de la foi, & tenez ferme 
contre toutes fes attaques. 

Veillez & priez, de peur que 
vous ne foyez attaqués par la tenta- 
tion. | 

| Veillez & priez en fous tems , 
afin que vous foyez trouvés dignes 
de paroître devant le Fils de l'hom- 
me. 

Fortifiez-vous en notre Seigneur, 
dont la force eft toute I 
Revétez-vous des armes de Dieu, 
afin que vous puiffiez vous garantir 
des embüches du démon. Prenez 
Parmure de Dieu, afin que vous 
puiffiez réfifter dans le tems fà- 
cheux , & demeurer fermes & vic- 
torieux en tous vos combats. 

Prenez en toute rencontre le bou- 
clier de la foi, par le moyen du- 
quel vous puiffiez éteindre tous les 
traits enflammés du malin efprit. : 

Réfiflez au démon , & il fuira 
loin de vous: approchez-vous de 
Dieu , & il s’approchera de vous. 

Préfervez- moi , Seigneur, de 
toute furprife: mettez-moi à cóté 
de vous, & que le bras de qui que 
ce foit ofe m'attaquer. 


J IGILATE , quia adverfarius veffer 


diabolus, tanquam leo rugiens, circuit 
querens quem devoret; cui refifite 
fortes in fide. 1. Petr. 5. 8. 


Vigilate & orate, ut non intretis 
in tentationem. Matth. 26, 41. 


Vigilate omni tempore orantes , ut 
digni habeamini .. .. flare ante Filium 
hominis. Luc. aa. 36. 


Confortamini in Domino, & in 
potentia virtutis ejus. Induite vos ar- 
maturam Dei, ut poffitis ffare adyer- 
fs infidias diaboli..... Accipite af- 
maturam Dei, ut poffitis refiffere in 
die malo, & in omnibus perfedi flare. 
Eph. 6. ro. 11. 15. | 


In omnibus fürnentes fcuturn fidei , 
in quo poffitis omnia tela nequiffimi 
ignea extinguere. Eph. 6. 16. 


Refiffite diabolo , € fügiet a yobis = 
appropinquate Deo , & appropinqua- 
bit vobis. Jac. 4. 7. 8. 

Libera me, Domine , & pone me 


Juxta te; € cujufvis manus pugnet 


contra me. Job, 17. 3. 


' Providebam 


CONSOLANDIQUE ÎNFIRMos. 


Providebam Dominum in confpeëlu 
to femper , quoniam d dextris ef 
mili , ne commoyear. — Pf. 15. 


Intende in adjutorium meurn , Do- 
mine Deus falutis mem.  Pf. 37. 

Ne derelinquas me , Domine Deus 
meus , ne difcefféris d me. — Pt. 37. 


Domine Deus meus , in te fperavi: 
falvumn me fac .... & libera me; ne 
quandó rapiat ut leo animam meam. 
Pf. 7. 


Effo mihi in Deum protedlorem ,. 


ut fadyum me facias..... Deus , ne 
elongeris d me; Deus meus, in auzi- 
tiun meum refpice. PI 70. 


Dic anime mese : Salus tua ego 
füm. Pf. 34. 

Qui tribulant me, exultabunt ft 
motus füero ; ego autem in miféri- 
cordia tua fperayi. — Pf. 1a. 


Qui fperat in Domino, in miferi- 
cordia Alriffimi mon commovebitur. 
Pf. 20. | 


In Domino fperans, non infirma- 
bor. Pí.as. 


"Anima mea, .... fpera in Deo: ... 
falutare yultíís mei , & Deus meus. 
Pf. 42. 

Levayi oculos meos in montes , 
undé yeniet auxilium mihi : auxilium 
meum «a Domino. Pf. 120. 


Non det in commotionem pedem 
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Je ne cefle de me rappeller la 
préfence du Seigneur, car il eft à 
ma droite, pour me fortifier contre 
toutes les attaques qui pourroient 
m'ébranler. 

Seigneur, Dieu de mon falut , 
hátez-vous de me fecourir. 

Ne m'abandonnez pas , 6 Sei- 
gneur mon Dieu , ne vous éloignez 
pas de moi. 

Seigneur mon Dieu, mon efpé- 
rance eft en vous ; prenez-moi fous 
votre fauve-garde , de peur que je - 


. ne devienne la proye de mon enne- 


4 


mi, comme d'un lion furieux. 

Soyez mon protecteur, Ô mon 
Dieu , afin que je fois en füreté. 
Mon Dieu, ne vous éloignez pas 
de moi ; daignez, ó mon Dieu, 
me fecourir. 

Dites à mon: ame : Je fuis ton 
falut. | 

Ma chute combleroit de joie les 
ennemis de mon falut; mais , Ô 
mon Dieu, j'ai ma confance en 
votre miféricorde. 

Celui qui met fon efpérance dans 
le Seigneur, ne fera jamais ébranlé, 
parce qu'il s'appuie fur les miféri- 
cordes du T'rés-haut. 

Je ne fuccomberai point, parce 
que je mets mon efpérance dans le 
Seigneur. 

mon ame, efpere en Dieu : il 
eft mon Sauveur, il eft mon Dieu. 


J'ai levé mes yeux vers les mon- 
tagnes faintes ; c'eft de-là que me 
doit venir le fecours que j'attens : 
c'eft du Seigneur que j'attens ce 
fecours. | 

Il ne pene pas que vos pieds 
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chancellent ; & celui qui vous gar- 
de , ne s'endormira pas. 

C'eft le Seigneur qui veille fur 
vous , il eft votre défenfe, il mar- 
che à votre droite. 

Le Seigneur vous garantira de 
tout malheur , il prendra votre ame 
fous fa puiffante protection. 

Le Seigneur eft mon appui, j'ofe 
le réclamer comme mon protecteur: 
mon cœur a mis en lui toute fa 
confiance; & il a daigné me fe- 
courir. | 

Lorfque je difois, Je fuis prêt 
d'étre renverfé , votre miféricorde, 
Seigneur , m'appuyoit de fon fe- 
cours. 


SovEz foumis au Seigneur, & 
adreffez-lui vos prieres. . 

L'agitation cumultueufe des mur- 
mures ne pourra échapper à la con- 
noiflance du Seigneur : gardez-vous 
donc de murmurer ; hélas ! vous 
n'y trouveriez aucune reffource. — 

Ne perdez point cette fermeté 
de courage, qui doit étre fuivie 
d'une fi magnifique récompenfe ; 
car la patience vous eft néceflaire, 
afin qu'en accompliffant la volonté 
de Dieu , vous obteniez l'effet de 
fes promeffes. 

Les afflictions du tems préfent 
n'ont aucune proportion avec la 
gloire future qui doit un jour fe 
manifefter. en nous. 

J'ai gardé le filence, & je n'ai 
point ouvert la bouche, parce que 
rien ne m'eft arrivé que par votre 
ordre, ó mon Dieu. 

Je fouffre dans mon corps les 
plus vives douleurs ; mais, par le 


wu 


EXHORTANDI 


tuum , neque dormitet qui cuffodit te. 


Pf. 120.. 
Donunus cuffodit te, Dominus 
protectio tua, fuper manum dexteram 


£udm- Pf. 120. | 
Dominus cufiodit te ab omni malo : 


cuffodiat animun tuam  Domunus. 


Pf. 120. : 
Dominus adjutor meus & protector: 


mcus : in ipfo fperavit cor meum , & 
adjutus füm. PS, 27. | 


Si dicebam , Motus eff pes meus ,. 
mifericordia tua , Domine , adjuyalat 
me. Pf. 93. í 


Susprrus effo Domino, & ora 


eum. Pf. 36. 
Tumulrus murmurationum | non 


abfcondetur : cuffodite ergó vos à 
murmuratione que nihil prodefl- Sap. 
I. IO. 11. 


Nolite amittere confidentiam vef- 
tram que magnam habet. remuncra- 
tionem , patientia enim yobis neceffa- 
ria efl , ut voluntatem Dei facientes , 
reportetis promiffionem. Hebr. 10. 35. 
36. 


Non fünt condignæ pafftones &u- 
Jus temporis ad futuram gloriam que 
reyelabitur in nobis. Rom. 8. 18. 


Ofmutui, © non aperui os meum, 
quoniam tu fecifii. Pf. 38. 


- 


Duros corporis füffineo dolores ; 
Jecundüm animam verd propter timo- 
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rem tuum libenter hec. patior. 2. 
Mach. 6. 30. 

Patior , fed non confundor ; fcio 
enim cui credidi , & certus für quia 
potens efl. depofitum meum férvare in 
dium diem. — a. Tim. 1. 12. 


FacTus rs fpes mea , Deus, 
£urris fortitudinis à facie inimici : ... 
protegar in velamento alarum tua- 
rum. Pf. Go. 


"dd te , Domine , levayi animam 
meam : Deus meus , in te confido, 
non erubefcam. Pl. 24. —— 


Miferere met , Deus , miferere 
nel, guoni® in te confidit anima 
mea, in umbra alarum tuarum 
Jperabo. | Pf. 56. 


Cufodi animam meam , & erue 
me ; non erubeféam , quoniam fperayi 
in te. Pf. 24. 


Cuflodi animam meam , quoniam 
Jandus füm ; fülyum fac feryum 
tuum , Deus meus , fperantern in te. 
Pf. 85. 


Tu, Domine , favis & mitis, © 
multe mifericordie omnibus invocan- 
tibus te. Pf. 85. 


Miféreris omnium , quia omnia 
potes , © diffimulas peccata hominum 
propier paenitentiam ; .... parcis au- 
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motif de votre crainte, mon ame fe 
réjouit de.les fouffrir. 

Je fouffre , mais je n'en ai point 
de confufion ; car je fais en qui j'ai 
mis ma confiance, & je fuis affuré 
quil eft affez puiffant pour me 
garder mon dépôt jufqu'au jour de 
l'immortalité. | 


J'Ar M1S en vous mon efpéran- 
ce, ó mon Dieu, vous étes pour 
moi un rempart inacceffible à tou- 
te la fureur de mon ennemi : je 
ferai en füreté à l'ombre de vos 
ailes. 

J'ar élevé mon ame vers vous, 
Seigneur ; c'efl en vous, ó mon 
Dieu , que je mets ma confiance ; 
ne permettez pas que je fois con- 
fondu. 


Ayez pitié de moi, ó mon Dieu, 


ayez pitié de moi ; mon ame mec 


toute fa confiance en vous; à l'om- 
bre de vos ailes, je ne perdrai ja- 
mais l'efpérance. | 

Daignez, ó mon Dieu, veiller 
à la garde de mon ame, & me dé- 
livrer : que je ne fois pas confondu, . 
puifque j'efpere en vous. 

. Prenez mon ame fous votre puif- 
fante protection , parce que je vous 
fuis confacré : ó mon Dieu, fauvez 
votre ferviteur , qui a mis en vous 
toute fon efpérance. x 

Vous êtes, Seigneur , plein de - 
bonté & de douceur : vous êtes ri- 
che en miféricorde pour tous ceux 
qui vous invoquent. 

Vous avez compaífion de tous 


les hommes, parce que vous pouvez 


tout , & vous diflimulez leurs pé- : 


Y ij 
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chés , afin qu'ils faffent pénitence: 
& vous étes indulgent envers tous, 
parce que tout eft à vous, Ô Sei- 
gneur , qui aimez les ames. 

Le neu fe plaîr à faire grace 
& à pardonner : il eft infiniment 
patient & miféricordieux ; & fa 
colere n’eft pas fans retour. 

Le Seigneur eft plein de ten- 
dreffe envers toutes fes créatures, fa 
bonté s'étend fur tous fes ouvrages. 

Il a eu compaffion de ceux qui 
le craignent , comme un pere 
s'attendrit fur le fort de fes enfans ; 
parce qu'il fait de quelle terre il 
nous a formés. 

O mon Dieu, ma mifértcorde 
& mon refuge, ma reflource & 
mon libérateur ! Dieu eft mon dé- 
fenfeur, & c'eft en lui que j'ai mis 
ma confiance. 

Donnez-moi , Seigneur , quelque 
figne éclatant de votre protection : 
que ceux qui me haiffent, foient con- 
fondus , en voyant que j'ai trouvé en 
vous mon appui & ma confolation. 

J'ai fous les yeux, ó mon Dieu, 
la preuve la plus confolante de 
votre miféricorde. | | 

Ah ! Seigneur, je le vois de mes 
yeux, ce figne éclatant de votre pro- 
tetlion : je le vois de mes yeux , ce 
gage fenfble de votre miféricorde : 
SIGNUM IN BONUM , MISERICOR- 
D14 TUA ANTE OCULOS MEOS EST. 

Je vous falue, Croix adorable 
de mon Sauveur ; vous étes mon 
unique efpoir. 


N'AvEz point de fentimens pré- 


fomprueux , mais foyez dans la 
crainte. 


L] 


EXHORTANDI 


tem omnibus , .... Domine , qui amas 
animas. Sap. 11. 24. 27. 


Miftrator & miféricors, Dominus, 
longanimis & multüm mifericors : 
non in perpetuum irafcetur. | Pf. 102. 


Suavis Dorninus univerfis, & mi- 
férationes ejus füper omnia opera 
ejus. Pf. 144. 

… Quomodo miferetur pater filiorum, 

mifertus eff Dominus timentibus fe, 
quoniam ipfe cognoyit figmentum 
nofirum. Pf. 102. ' 


Deus meus ,.... mifericordia mea 
& refügium meum , füfceptor meus 
& liberator meus ! proteclor meus , & 
in ipfo fperayi. Pf. 143. 


Fac mecum fignum in bonum , ut 
videant qui oderunt me & confündan- 
tur , quoniam tu, Domine , adjuvifít 
me , & confólatus es me. PI. 85. 


Mifericordia tua ante oculos meos 
eff. — Pf. ag. 


O Cnux , aye , fpes unica. 


Norr altum 


Rom. 11. 20. 


fapere , fed time. 
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Deus fuperbis re drin humilibus au- 
tem dat gratiam : iliamini igitur 
Jub potenti manu Dei, ut vos exal- 
tet in tempore yifitationis. 1. Petr. s. 
se 6. 


Juztà eff Dominus üs qui tribu- 
lato funt corde , & humiles fpiritu 
Jalvabit. — Pf. 33. 

In timore Dei fit tibi gloriatio , & 
in fenfü fu tibi cogitatus Dei. Eccli. 
9. 22. 23. 


Beatus yir qui timet. Dominum. 
Pf. 111. | 

Cum mztu & tremore veffram fa- 
lutem operimini. Phil. a. 12. 

Confige timore tuo , Domine , car- 
nes meas ; d judicüs enim tuis timui. 
Pf. 118. | 
— De propitiato peccato noli effe fine 
mttu. Eccli. 5. 5. 

Cum feceritis omnia que precepta 
fnt vobis , dicite : Servi inutiles fu- 
mus ; quod debuimus facere , fecimus. 
Luc. 17. 10. 


Non nobis , Domine , non nobis , 
Jed nomini tuo da gloriam , füper 
mifericordia tua & veritate tua. Pf. 113. 


Ante Dominum qui elegit me, yilior 
fiam plufgudm fadus fum, & ero 


lis in oculis meis. 2. Reg. 6. 21. 


Qui gloriatur , in Domino glo- 
ritur ; non enim qui feipfum com- 
mendat , ille probatus eff, fed quem 
Deus commendat. 2, Cor. 10. 17. 18. 


G/oriamur in Deo per Dominum 
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Dieu réfifte aux fuperbes ; & 


donne fa grace aux humbles. Hu- 


miliez-vous donc fous la puiffante 


main de Dieu , afin qu'au tems de 
fa vifite vous méritiez qu'il vous 
éleve. | 

Le Seigneur veille de prés à la 
garde de ceux qui ont le gaeur 
allligé ; & il fauve les hambles. 

Mettez route votre gloire dans - 
la crainte de Dieu, & que la pen- 
fée de Dieu occupe tout votre 
efprit. 

Heureux l'homme 
Seigneur ! 

. Travaillez à votre falut avec 
crainte & tremblement. | 

Seigneur, percez ma chair de 
votre crainte ; la feule penfée de 
vos jugemens me fait trembler. 

Ne foyez point fans crainte pour 
le péché qui vous a été pardonné. 

Quand vous aurez fait tout ce 
qui vous eft commandé , dites en- 
core : Nous fommes des ferviteurs 
inutiles , nous n'avons fait que ce 
que nous devions. 

Loin de nous, Seigneur, loin 
de nous la gloire‘: qu'elle foit le 
partage de votre faint Nom , pour 
faire écläter votre miféricorde & 
la vérité de vos oracles. 

Devant le Seigneur qui m'a choi- 
fi , je m'humilierai encore plus que 
je n'ai fait, & je m'anéantirai à 
mes.propres yeux. 

Que celui qui fe glorifie, fe glo- 
rifie dans le Seigneur ;. car ce n'eft 
pas à celui qui s'exalte lui-méme 
que la gloire eft due, mais à celui 
que Dieu exalte. | 

Nous nous glori&ons en Dieu 


qui craint le 
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^ par Jesvs-CunisT Notre Seigneur, 
auquel nous devons la grace de la 
réconciliation. 

C'eft la grace qui vous a fauvés 
par la foi : & cela ne vient pas de 
vous , car c'eft un don de Dieu ; ni 


des œuvres non plus, afin que per- 


fonne ne s'en glorifie. 

A Dieu ne plaife que je me 
glorifie , fi ce n'eft dans la Croix 
de Notre Seigneur JEsus-Cnunisr. 


En Dieu feul eft mon falut & 
ma gloire ; en Dieu feul eft toute 
ma reflource ; en Dieu feul eft tou- 
te mon efpérance. 

Dieu nous a donné en JEsus- 
CunisT la fagefle & la juftice , la 
fanctification & la rédemption. 

Seigneur , -ce n'eft point par 
la confiance en notre propre juf- 
tice que nous vous adreflons nos 
humbles prieres , c’eft unique- 
ment en vue de vos miféricordes 
infinies. | 

Le Seigneur met fes complai- 
fances dans ceux qui le craignent, 
dans ceux qui mettent leur efpoir 
en fa miféricorde. 

C'eft au Seigneur qu'appartient 
la difpenfation de la grace & de la 
gloire. 

Celui qui. perfévérera jufqu'à la 
fin, fera fauvé. 


Le FONDEMENT déjà pofé , & 
le feul qu'on puiffe pofer jamais, 
c'e(t J ESUS-CHRIST. 


Oui , Seigneur , je crois que 
vous étes le Chrift, Fils du Dieu 
Vivant , qui êtes venu en ce monde. 


EXHORTANDI 


nofirum J ksu M CHRISTUM, per 
quem nunc reconciliationem accepimus. 
Rom. $. tt. 

Gratid effis falvati per- fidem , © 
hoc non ex vobis , Dei enim donum 
eff ; non ex operibus , ut ne quis glo- 
Fitur. Eph. 2. 8. 9. 


Mihi al'ftt. gloriari, nift in Cruce 
Domini Nofiri Jesu CunisTi. Gal, 
6. 14. 
In Deo falutare meum € gloria 
mea : Deus auxilii mei , & fpes mea 
in Deo eff. Pf. 61. | 


Canisrus fadus eff nobis fapien- 
tia à Deo , © juffitia ,. & fancifica- 
tio , & redemptio. — 1. Cor. 1. 30. 

Neque enim in Juflificationitus nof- 
tris proflernimus preces ante faciem 
tuam , Domine , fed in miferationibus 
tuis multis. | Dan. 9. 18. 


Beneplacitum ef? Domino füper 
timentes eum , & in eis qui fperant 
Juper miféricordia ejus. PC. 146. 


Gratiam & gloriam dabit Domi- 
nus. Pf. 85. 


Qui perféveraverit ufque in finem , 
hic falyus erit. — Matth. 10. 22. 


FuwDAMENTUM aliud nemo po- 
tef! ponere, preter id quod. pofttum 
€f! , quod eff CunisTUS JEsus. 
I. Cor. 3. 11. 

Utique , Domine , ego credidi quia 
tu es Chriffus Filius Dei vivi, qui in 
hunc mundum venifli. Joan. 11. a7. 
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Principium verborum tuorum veri- 
tas , in eternum omnia judicia jufii- 
fiæ tue , Domine. Pf. 118. 

Narraverunt mihi iniqui fabula- 
tiones , féd non ut Lex tua. Pf. 118. 


Omnis confümmationis vidi finem: 
latum mandatum tuum nimis. Pf. 118. 


Teffimonia tua credibilia faëla funt 
nUnis. Pf. 92. | 

Domine |, adauge nobis fidem. 
Luc. 17. $. he x 

Credidi , propter quod locutus 
Jàm ; ego autem humiliatus [um ni- 
aus. Pf. 115. EE 


Nifi quód Lex tua meditatio mea 
eff, tunc forte periffern in humilitate 
med. — Pf. 118. | 

Juflitie Domini letificantes corda; 
preceptum Domini lucidum , illumi- 
Vans oculos. Pf. 18. 


Juffitia tua , Domine , juflitia in 
ternum , & Lex tua veritas. Pf. 118. 


Beatus homo quem tu erudieris , 
Dornine , 6 de Lege tua docueris 
eun! PC 93. 


Noffe te, confümmata juffitia eff ; 
€ fcire juffitiam & virtutem tuam , 
zadix eff immortalitatis. Sap. 15.3. 


Heec eff vita eterna , ut cognoftant 
ze folum Deum verum , & quem mi- 
fifi JEsuM CHRISTUM. Joan. 17. 3. 


In fide vivo Fili Dei, qui dilexit 
me , & tradidit femetipfum pro me: 


7 
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Seigneur , la vérité eft le princi- 
pe de vos promeffes , & vos juftes 
décrets font éternels. 

Les méchans m'ont conté des 
fables: que tout cela eft frivole, 
en comparaifon de votre Loi! 

J'ai examiné ce quil y a de 
pu parfait : que tout cela eft 

orné , en comparaifon de vos pré- 
ceptes ! | 

Vos oracles, Seigneur, font in- 
finiment dignes de foi. 

Seigneur , augmentez en nous la 
foi. 

J'ai cru aux promeffes du Sei- 
gneur ,* c'eft pour cela que j'ai éle- 
vé ma voix vers lui du fond de 
mon accablement. 

Si votre Loi ne m'avoit inftruit , 
peut-étre aurois-je fuccombé à la 
violence de mon abattement. 

Rien de plus lumineux que les 
préceptes du Seigneur ; ils portent 
la confolation dans le coeur , & la 
lumiere dans l'efprit. 

Votre juftice , Seigneur, eft la : 
juftice éternelle; & votre Loi, la 
vérité méme. 

Heureux l'homme que vous dai- 
gnez inftruire vous - méme , Sei- 
gneur, & à qui vous enfeignez vo- 
tre Loi! 

Vous connoitre , ó mon Dieu, 
C'eft la parfaite juftice ; & connoi- 
tre votre équité & votre puiffance, 
c'eft la fource de l’immortalité. 

La vie éternelle confifte à vous 
connoitre pour le feul vrai Dieu, 
vous & JEsus-CHRIST que vous 
avez envoyé. AE. 

Je vis dans la Foi du Fils d 
Dieu qui m'a aimé, & qui s’eft 
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livré lui-même pour moi. À Dieu 
ne plaife que je rejette le bienfait 
du Seigneur. 

Si le jufte ne fe fauve qu'avec 
peine , comment l'impie & le pé- 
cheur oferont-ils paroitre devant le 
Seigneur ? | 

Mon Dieu ! ne perdez pas mon 
ame comme celle des impies. 

Je crois, Seigneur ; fuppléez au 
défaut de ma foi. 


QuiconQuE invoquera le Nom 
du Seigneur , fera fauvé. 

On lui donna le Nom de 
Jesus. ME 

Il n'eft point, fous le Ciel, d'au- 
tre Nom accordé aux hommes, 
par l'invocation duquel nous puif- 

fions étre fauvés. : 
= Je me réjouirai dans le Seigneur; 
je treffaillerai de joie en Dieu mon 
Sauveur. 

Publiez la gloire de fon Nom: 
il eft fi plein de douceur! 

Votre Nom & votre fouvenir , 
Seigneur, font les délices de mon 
ame, & l'unique objet de fes de- 
firs. "D 

Mon ame vous defire pendant la 
nuit; & je m'éveille des le point 
du jour , pour vous chercher de 
toute l'étendue de mon efprit & de 
mon cœur. 

Me trouvant en proye à la dou- 

leur & à la tribulation, j'ai invoqué 
le Nom du Seigneur. 
.. Mon ame attend toute fa confo- 
lation de la bonté du Seigneur ; il 
eft mon appui & mon protecteur ; 
& j'ai mis mon efpérance dans fon 
faint Nom. . 


EXHORTANDI 


non aljicio gratiam Dei. Gal. 2. 30. 21. 


Si Juffus vix. falvabitur , impius & 
peccator ubi parebunt ? 1. Petr. 4. 18. 


Ne perdas cum impiis , Deus, ani- 


. mam meam. — Pí. 2s. 


Credo , Domine ; adjuva incredu- 
litatem meam. — Marc. 9. 23. 


Quicumque invocaverit Nomen 
Domini , falvus erit. | AG. 2.21. 

Vocatum eff Nomen ejus Jesus. 
Luc. 2. 21. 

Nec, enim aliud. Nomen eff fub 
calo datum hominibus , in quo opor- 
teat nos falvos fieri. | AQ. 4. 12. 


Ego in Domino gaudebo , & exul- 
tabo in Deo Jesu meo. Habac. 3. 18. 


P/allite Nomini ejus , quoniam 
Juave. Pi. 134. 

Nomen tuum, Domine , 6 memo- 
riale tuum in defiderio anima. If. 26. 8. 


"nima mea defideravit te in node, 
fed & fpiritu meo in praecordiis meis 
de mané yigilabo ad te. M. 26. 9. 


Tribulationem & dolorem inveni, 
& Nomen Domini inyocayi. | Pf. 114. 


. ÆAnima nofira j gue Dominum , 
quoniam adjutor & protedor nofier 
tff ; & in Nomine fando ejus fpera- 
yunus. Pf. 32. 


Sperent 
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Sperent in te qui noverunt. No- 
men tuum , quoniam mon dere 
quiffi querentes te, Domine. PL 9. 


Fac mecum propter Nomen tuum, 
quia fuavis eft mifericordia tua. Pf. 198. 


Ave, gratiá plena , Muter Do- 
mum. Luc. 1. 28. 43, 


Nomen Virginis, MARIA. Luc. 
3; 27. 

Invoca Dominum , & loquere Regi 
pro nobis, & libera nos de morte. 
Efther, 15.3. 


MAR1A , mater gratie, 
Mater mifericordie , 
Tu nos ab hoffe protege, 
Æt horá mortis fufcipe. 


Que ceux à qui votre Nom eft 
connu, Seigneur, mettent en vous 
leur confiance: car vous n'abandon- 
nez pas ceux qui vous cherchent. 

Pour la gloire de votre Nom, 
daignez prendre en main les inté- 
réts de mon falut : votre miféricor- 


. de, ô mon Dieu, eft fi pleine de 


douceur ! 


JE vous SALUE, vous qui êtes 
pleine de grace , & la Mere du 
Seigneur. 

Ée nom de cette Vierge , eft 
MARIE. 

Invoquez le Seigneur, intercé- 
dez pour nous auprés du Roi des 
rois, & préfervez-nous de la mort 
éternelle. | 

Marie , mere de grace, mere de 
miléricorde , défendez- nous de 
l'ennemi de notre falut, & recevez- 
nous à l'heure de notre mort. 








C Um diabolus mentem | divinitus 
afflatam & fobriam cogitationem non 
invenit , tm derüim in vacuam atque 
inanem animam impetum facit , .... 
tm derum earn captivam fecum ab- 
ducit. S. Cbryf. in 2. Cor. 1. Hom. 2. 


ÆAdyerfès diabolum dimicanti nun- 
quam licet arma ipfa ponere , fom- 

- numve ullum capere, & præfertim 
qui perpetuo invulneratus prelio ex- 
cedere volet. Ex duobiis enim nece[Ja- 
rio alterum confequitur, ut aut cadat 
quis, aut pereat. armis fpoliatus , aut 


Quis» le démon trouve une 
ame qui n'eft pas animée de l’efprit 
de Dieu , & qui n'eft pas remplie 
de bonnes penfées, c'eft alors qu'il 
fe jette avec impétuofiré fur cette 
ame vaine & fans défenfe , & 
qu’il l'entraine avec lui comme fa 
captive. 

Ceux qui combattent contre le 
démon, ne doivent jamais pofer les 
armes , ni manquer de vigilance, 
s'ils veulent fortir fans bleffures de 
ces combats, Car fi nous ne veil- 
lons fans ceffe, & fi nous n'avons 
toujours les armes à la main, il eft 
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indubitable que nous ferons percés 
& bleflés à mort par cer ennemi 
qui , n'étant jamais défarmé , nous 


obferve fans ceffe , pour profiter du 


moment où nous ne ferions pas fur 
nos gardes. Car id a plus d'activité 
pour nous perdre , que nous n'em 
avons nous-mémes pour noui fau- 
ver. | 


Sous un chef couronné d'épines, 
quelle honte pour les membres, de 
refufer de fouffrir ! | 

Les tourmens ne font rien pour 
ceux qui s'occupent des biens fu- 
turs, & qui afpirent fans cefle au 
moment de contempler en l'autre 
vie leur rémunérateur & leur juge. 
Ainfi, parce que faint Étienne re- 
gardoit uniquement JEsus-CunisT 
& les couronnes qui l'attendoient , 
il étoit comme infenfible à la gréle 
de pierres qui fondoit fur lui. Dé- 


tournez donc vos regards de deffus 


le préfent , pour les porter fur l'a- 


venir, & vous ferez fort peu tou- 


chés des maux qui vous arriveront 
en ce monde. | 
L'ame Chrétienne doit veiller 
fans ceíle au milieu des tribulations 
qu'elle éprouve, afin de fe confor- 
mer exactement à la volonté de 
fon Dieu, de peur qu'en y réfiftant, 
elle n'attire fur elle un plus févere 
jugement. 
Les maux que les Fidéles fouf- 
frent en ce monde avec piété , leur 


fervent, ou pour les purifiet de leurs 


péchés, ou pour exercer & éprouver 
leur juftice, ou pour leur faire con- 
noitre la mifere de cette vie ; afin 
qu'ils defirent avec plus de viyaciré 


EXHORTANDI 


continenter vigilet armatufque fet. 
Siquidem ille continenter cum fua ip- 
fus acie fiat, focordias noftras ob- 
fervans , ac majus quidem afferens 
ffudium ad nofiram internecionem , 


. quem ad nofram ipf mos falutem 


afferamus. | S. Chry(. de Sacerd. I. 6. 


Punz4r füb fpinaro capite mem- 
brum fieri delicatum. | S. Bern. Serm. 
I. in feflo omn. SS. 

JMolefía non [ünt tormenta illis 
qui futura refpiciunt , & ad certami- 
nis præfidem & muneratorem afpirant. 
Sic B. Stephanus , quia Chrifum 
fpeclabat , propterea. lapidum ünlres 
non refpiciebat , fed illorum loco præ- 
zia coronafque numerabat. Tu igitur 
a rebus quoque præfcntibus oculos 
tuos ad fütura converte , ac ne Frevem 
quidem capies fénfum malortim. S. 
Chryf. Serm. 65. de Martyris. | 


"nima Chrifliana femper invigilee 
in tribulationibus fuis fequi yolunta- 
tem Domini fui, ne ordinationi Dei 
rcfiffendo , acquirat fibi gravius Judi- 
cium. S. Aug. 1. 83. queft. g. 80. 


Profünt mala que Fideles piè 
perferunt , yel ad emendanda pecca- 
ta, vel ad exercendam probandam- 
que juffitiam , vel ad demonfiran- 
dam hujus vite miferiam ; ut illa, 
uli erit beatitudo vera atque. perpe- 
tua , & defideretur ardentius , & inf= 
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rantids acquiratur. S. Aug. de Trin. 


J. 12. c. 16. 


* 


Novas tribulationum dicere caufas 
poffumus : quód tribulatio probatiores 
faciat. tribulatos ; ..... é Kt. aliquas 
habeamus maculas , hic eas deponi- 
mus; .....coronæ & præinia nobis 
augentur. Quantüm enim 1ribulatio- 
nes intenduntur , tantum & reribu- 
tiones ampliabuntur , imó veró & 
multó plus , non enim funt condi- 
gnæ paffiones hujus temporis ad 
futuram gloriam quz revelabitur in 


nobis. S. Chryf. Hom. 1. ad pop. Ant. 


Si juffis neceffaria affliclio , quant 
mais peccatoribus ? — S. Chryf. Hom. 
413. Ih. 4. Matth. 


Su ApEO vonrs reflecfere interdim 
pedem à molefla & anxia reccrdatio- 
ne viarum vefirarum , & evadere in 
iténcra planiora firenioris memorie 
beneficiorum Dei , ut qui in vobis con- 


Jündimini , ipfius intuitu. refpiretis. - 


Volo vos erperiri illud quod fanclus 
Prophgta confulit, dicens : Delec- 
care in Domino, & dabit tibi pe- 
titiones cordis tui. Eff quidem ne- 
ceffarius dolor pro peccatis , fed fr 
non fit continuus. Sané interpoletur 
Jetori recordatione divine beneficen- 
4£e, ne forté pre triffitia induretur 
cor , © defperatione plis pereat. 
Mifteamus | al'finthio mel, ur falu- 
Eris arnaritudo falutem tunc dare pof- 
ft, cam immixto temperata dulcore 
d potent. S. Bern. Serm. 11. in Cant. 
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& qu'ils recherchent avec plus d'ar- 
deur cette vie future, où fe trouvera 
la véritable & immortelle félicité. 

L'on peut découvrir plufieurs 
autres raifons des tribulations que 
fouffrent les Juftes : favoir , qu'elles 
fervent d'épreuve à leur vertu; qu'el- 
les effacent les taches qu'ils ont con- 
tractées ; & qu'elles leur procurent 
une plus grande récompenfe , puif- 
qu'elle doit étre proportionnée à 
leurs fouffrances , & méme s'éten- 
dre au-delà ; car es /ouffrances 
de la vie préfente n'ont point de 
proporton avec cette gloire que 
Dieu doit un jour marifefler en 
nous. | | 

Si l'aflidion eft néceffaire aux 
juftes, combien plus l'eft-elle aux 
pécheurs ? 


JE vous coNsEILLE d'écartet 
quelquefois le fouvenir fácheux & 
inquiet de votre vie paffée, & de 
vous frayer un chemin plus uni, je 
veux dire, de rappeller paifiblemenc 
à votre mémoire les bienfaits de vo- 
tre Dieu, afin que fi la; vue de vous- 
méme vous confond , celle de Dieu 
vous comble de joie. Je veux que 
vous fafliez l'expérience de ce con- . 
feil du Prophète : ARéjcuiffez-vous 
dans le Seigneur , & il-vous accordera 
les demandes de votre cœur. Il eft 
vrai que la douleur de nos péchés 
eft néceífaire ? mais il ne faut pas 
qu'elle foit continuelle. Il faut 
qu'elle foit entremélée du fouvenir 
agréable des bienfaits de Dieu, de 
crainte que cette triftefle n'endur- 
ciffe le cœur, & que le défefpcir 
ne le faffe encore plutôt périr. Me- 

Z ij 
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cette amertume falutaire foit d'au- 
tant plus en état de nous guérir, 
que la douceur qu'on y mélera la 
rendra plus facile à boire. 


Que perfonne n'ait une trop 


grande confufion de fes péchés paf- 
íés. Quoi! vous avez péché dans le 
monde? l'avez-vous fait plus que 
Paul? Mais vous avez péché dans 
Ja Religion : l'avez-vous fait plus 
que Pierre ? Cependant ces deux 
Apôtres ayant fait pénitence de 
tout leur cœur, non-feulement ont 
été fauvés , mais ils ont été de 
grands Saints, & ils font encore de- 
venus les Miniftres du falut, & les 
Maitres de la fainteté pour tout le 
monde : imitez leur conduite. 

Que votre Paffion, Seigneur , eft 
merveilleufe ! elle à guéri toutes 
nos plaies, elle a expié toutes nos 
iniquités ; c'eft un remede infailli- 
ble contre toutes nos maladies : 
eh ! peut-il y en avoir de fi mor- 


telles, que votre mort ne les gué- 
rifle ? 


NE DÉSESPÉREZ PAS, car Dieu 
eft miféricordieux : mais aufli ne 
vous livrez pas à une trop grande 
fécurité , car Dieu eft jufte. 

Quoique la crainte paroiífe in- 
compatible avec l'affurance , il eft 
cependant vrai qu'il n'y a rien de 
plus für que de craindre toujours en 
efpérant ; afin que l'ame ne s'aban- 
donne point aux vices par défef- 
poir , & ne tombe point dans le 
précipice par un excès de confiance. 

Malheur à la vie méme la plus 
Aouable, fi Dieu la juge fans mifé- 


EXHORTANDI 
Jons du miel à l'abfinthe, afin que: 


Nemo ex vobis füper peccatis pre 
teritis ultra qudm nece[fe fit, confun- 
datur. ..... Quid enim? fortè pec- 
caffi in feculo ? numquid amplis 
Paulo? Quod fr in ipfa Religione , 
numquid plus Petro? Arramen dli 
in toto corde poniüentiam agentes , 
non modó falutem , fed & fanditaterr 
confecuti fünt , etiam & falutis mi- 
nifierium & magiflerium adepti funt 
Janélitatis : € tu ergó fac funiliter. 
S. Bern. Serm. 3. in feflo SS. Petri & 
Pauli. : 


Mirabilis Paffio tua, Domine JE- 
su, que paffiones omnium nofirirn 
propulfavit , propitiata eff omnibus 
iniquitatibus nofrris , & nulli unquam 
Péfli nofiræ invenitur inefficar. Quid 
enim tam ad mortem , quod non tuá 
morte falvatur ? S. Bern. Serm. de 
Pa. Domini. | 


. NE. DESPERES , eff enim Deus 
mifericors : ne fts nimium fecurus , 
eff enim juffus. — S. Chryf. Hom. in Pf- 
14. | 
Quarnvis fecuritati timor femper 
longe abeffe videatur , nobis tamen 
nihil eff fécurius quam fub fpe fem- 
per tunere j ne incauta mens , aut 
defperando fe in vitüs dejiciat , aut 
extollendo de donis ruat. S. Greg. 
Mor. l. 30. 


Ve etiam laudabili vite home 
num , ft , remotá pietate , uia iettur z 
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quia difrrice difeuffr, indé ante ocu- 
fos Judicis , undé fe placere fufpica- 
tur , obruitur. S. Greg. Mor. l. 29. c. 9. 


- 


Exaudi me, Domine, quia fua- 
vis eft mifericordia tua. Îffe atis de 
Deo præfumebat, fperabat, credè- 
Pat , rogabat, impetrabat. Non dixit, 
Exaudi me, quia talia fünt merita 
mea; fed , Exaudi me, quia fuavis eff 
mniféricordia tua : non audeo jaclare 
merita mea , fed non taceo gratiam 
zum. S. Chryf. Hom, in Pf. 88. 


Quia nihil habetis quod non acce- 
Jis , de Domino in Lonitate , de 
vobis autem in humilitate fentite. 
Ep. 384. Eug. P. ad Capit. Cifl. inter 
opera S. Bern. 

Merita omnia , dona Dei fünt ; € 
ita homo magis propter ipfa Deo de- 
bitor eff, quam Deus homini. S. Bern. 
Serm. 1. in Annunt. 

—— Stantem confidere , &  Jacentern 
defperare , perditio animarum | eft. 
S. Chryf. Hom. 58. de Panit. 10. 

De profündo clamandum eff ad te, 
( Domine) ; & quid propius auribus 
£uis , ff cor confitens , & vita ex fide 


| efl à S. Aug. Conf. 1. 2. c. 5. 


|... ANurris Fidelibus potefl. accidere 
dubitatio in iis quorum Deus audor 
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ricorde; puifqu'examinée avec ri- - 
gueur, elle fera peut-étre aux yeux 

du fouverain Juge , un fujet de con- 
damnation par les actions mémes 
qu'on fe fera imaginé lui devoir 
être les plus agréables. 

Exaucez-moi , Seigneur , parce . 
que votre müftricorde eff pleine de 
douceur. Le Prophéte nous marque 
par ces paroles, toute la force de 
fa confiance, de fon efpérance, de 
fa foi, celle méme de fa priere , 
puifqu'il en obtenoit l'effet. Or il 
ne dit pas, Seigneur , exaucez-moi, 
parce que je le mérite par ma bonne 
vie ; mais, parce que votre miféri- 
corde eft pleine de douceur. Com- 
me s'il difoit : Seigneur, je n'ofe pas 
vanter mes mérites, mais je publie 
feulement la douceur de votre grace. 

Comme vous n'avez rien que 
vous n'ayez recu , ayez de grands 
fentimens de la bonté de Dieu, & 
penfez humblement de vous-mé- 
mes. | 

Tous les mérites font des dons 
de Dieu, pour lefquels l'homme 
doit plus à Dieu, que Dieu ne doit 
à l'homme. 

La préfomption dans un jufle, 
& le défefpoir dans un pécheur, 
eft la perte de leurs ames. 

Dans quelqu'ayme que nous 
foyons, nous devons élever nos cris 
vers vous, Seigneur ; & ne péné- 
trent-ils pas jufqu'aux oreilles de 
votre miféricorde, fi notre cœur fe 
reconnoit coupable, & fi nous vi- 
vons par l'efprit de la foi? 


Aucun des Fideles ne peut 


avoir le moindre doute (ur les 
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Articles de foi révélés de Dieu, 
qui eft la Vérité méme. 

Dieu nous a commandé une Foi 
immuable , en vertu de laquelle 
notre efprit fe repole entiérement 
fur la connoiíffance de la Vérité 
éternelle. 

Celui qui dit, JE crois, témoi- 
gne le confentement intime de fon 
ame. 


Nous avows. une ville de refu- 
ge toujours ouverte dans toutes nos 
tentations , dans toutes nos afllic- 
tions, en un mot, dans tous nos 
befoins : ce font les entrailles de la 
miléricorde de Dieu. 

Où les malades trouveront - ils 
une entiere & parfaite affurance , 
finon dans les plaies du Sauveur ? 
J'ai péché griévement ; ma conf- 
cience en fera troublée , ‘mais ce 


trouble aura fes bornes; je me fou- 


viendrai des plaies du Seigneur : 
oui , c’eft pour nos iniquités que le 
Seigneur a daigné fouffrir ces plaies. 

Ea Croix eft un trophée érigé 
contre les démons ; c'eít un glaive 
qui nous eft donné contre le péché ; 
c'eft la fürecé de l'Églife ; € le rem- 
part des Fideles. 


Lr Now pe JESUS met dans 
la bouche la douceur du miel, il 
frappe l'oreille d'un fon agréable, 
il porte la joie dans le cœur. Quel- 
qu'un de nous eft-il dans la trifteffe ? 
que Jesus entre dans fon cœur , & 
qu'il paffe de-1à dans fa bouche; 
auífi-tót que paroît la lumiere de 
cet augufle Nom, les nuages fe 
ditlipent , la férénité revient. Quel- 


EXHORTANDI 


eff , qui eff ipfa Veritas. Ca. Trid. 
de fide & fymb. n. 2. 

Deus immutabilem fidem precepit, 
que efficit ut animus in eterne Veri- 
tatis notitia conquiefcat. Ibid. n. 4e . 


Qui dicit, CREDO, intimum mentis 
fue affénfum declarat. Ibid. 


AD OMNEM tentationem ,ad om- 
nem tribulationem , ad omnern deni- 
que cujufcumque odi necefitatem 
aperta efl ncbis urbs confügi : .... 
patent yifcera mifericordie Dei nofiri. 
S. Bern. Serm. 9. in Pf. Qui habitat. 

Uli tuta firmaque infirmis fecuri- 
tas & requies , nift in vulnerilus Sal- 
vatoris ? .... Peccavi peccatum gran- 
de ; turbabitur confcientia , fed non 
perturbabitur | quoniam | vulnerum 
Domini recordabor : nempé yulnera- 
tus eff propter iniquitates ‘nofiras. 
5. Bern. in Cant. 6. 1. 


Crux tropheum contra demones 
ereclum, gladius contra peccatum, ... 
Ecclefie fecuritas , Sanclorum murus. 
S. Chryf. de Camet. & Cruce, t. 2. Ed. 
Ben. n. 2. - 


Jesus mel in ore , in aure melos, 
in corde Jubilus..... Triffatur aliquis 
nofcritm ? veniat in cor Jesus, © 
inde faliit in os, & ecce ad exortum 


= Norninis lumen ,| nubilum omne dif- 


fugit , redit férenum. Labitur quis in 
crimen £ currit infuper ad laqueum 
mortis defperandum ? nonne , ft invo- 
cet Nomen vite , confeflin refpirabi 
ad yitam ? ..... Cui in adyerfis diffi- 








La 
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denti, jamjamque deficienti, fi No- 
men adjuteris fonuit, defuit fortitu- 
do? Nimirim morbi & languores 
anime iffè funt , illud medicina. De- 

ique & probare licet , Invoca me, 
énguit, in die tribulationis; eruam 
te, & honorificabis me. S. Bern. Serm. 
15. in Cant, 


Mania Regina celorum eff, mife- 


V:cors eff, denique Mater unigeniti Fili 
Dei. Nihil enim fi poteff poteffatis 
ejus feu pietatis magnitudinem corn- 
mendare ; nift forté aut non creditur 
Dei Fus honorare matrem , aut 
dubitare quis potefd omninó in affäum 
charitatis tranfije Mane vifcera , 
in quitus ipfa que ex Deo eff , cha- 
ritas noyem menfibus corporaliter 
requievit. S. Bern. Serm. 1. in Mdffumpt. 
JB. M. V. 


Opus eff mediatore ad Mediatorem, 
nec alter nobis utilior quam Mania. 
Serm. 5. ibid. 


Ad Patrem verebaris accedere : .... 
JESUM tibi dedit Mediatorem. Quid 
non apud talem Patrem talis Filius 
obtineat? .... An veró trepidus 6 ad 
ipfum ? Frater tuus eff, é caro tua , 
rentatus per omnia pro funilitudine 
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qu'un tombe-t-il dans le crime ? 
{on défelpoir le porte-t-il dans les. 
piéges de la mort ? S'il invoque ce 
Nom qui donne la vie, ne com- 
mencera-t-il pas auífi-tót à refpirer 
pour la vie? Jamais homme abartu 
par l'adverfité , & fur le point de 
fuccomber à fa douleur, a-t-il man- 
qué de fentir renaitre fa force & 
fon courage, à la feule pronontia. : 
tion du Nom de celui qui daigne fe 
déclarer notre protecteur ? Ce font 
là les maladies & les langueurs de 
l'ame, & ce Nom facré en eft le 
remede le plus efficace. Enfin on 
peut éprouver l'effet de cette pro- 
mefle : Invoquez - moi , dit-il, au 
jour de l'afficlion ; je vous déliyre- 
rai, & vous m'en glorifierez. 

Marie eft la Reine des Cieux, 
elle eft pleine de miféricorde , elle 
eft la Mere du Fils de Dieu ; & 
rien ne peut mieux nous faire con- 
noitre la grandeur de fa puiffance 
& de fa bonté. Peut-on croire que 
le Fils de Dieu n'honore pas fa 
Mere? peut-on douter que les en- 
trailles de MARIE ne foient des 
entrailles de charité, pnifque la 
charité méme de Dieu y a réfidé 
corporellement l'efpace de neuf 
mois? | 

Nous avons befoin d'un fecond 
Médiareur auprés du premier : 
nous n’en faurions trouver de meil- 
leur que Marie. 

Vous n'ofiez approcher du Pere 
Éternel : il vous a donné JESUS- 
CHRIST pour Médiateur. Que 
n'obtiendra pas d'un tel Pere un tel 
Fils ? Craignez-vous auffi d'appro- 


cher de lui? C'eft votre frere, c'eff 


ban. 
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votre chair; il a été renté comme 
vous en toutes manieres, excepté 
le péché , afin de fignaler fa mifé- 
ricorde; Marie vous l'a donné pour 
frere : mais vous redoutez peut-être 
en lui la majefté divine, parce qu'en 
fe faifant homme, il n'a pas ceflé 
d’être Dieu. Voulez-vous auffi un 
Avocat auprès de lui ? ayez recours 
à Marie. Le Fils exaucera fans 
doute fa Mere, & fera lui-méme 


exaucé de fon Pere. Mes enfans, 


voilà l'échelle des pécheurs ; voilà 
toute ma confiance , & tout l'ap- 
pui de mon efpérance. Eh quoi! 
un fils peut-il ou refufer, ou étre 
refufé ? peut-il ne pas écouter fa 
mere , ou n'être pas écouté de fon 
pere ? 
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abfque P , ut miféricors fieret y 
hunc tibi pup Mania dedu ; fed 
férfitan & in Jo majeflatern vereare 
diyinam , quód , licét factus ftt homo, 
man/ferit tamen. Deus. Advocatum 
habere vis & ad ipfum? ad Mariam 
recurre. ..., Exaudiet utique Matrem 
Filius, & exaudiet Filium Pater. 


JFilioli , hec peccatorum fcala , hec 


mea maxima fiducia efl, hec tota 
ratio fpei meae. Quid enim ? potefi-ne 
Filius aut repellere , aut fuffinere 
repulfam ? non audire , aut non au- 
diri filius potefl ? S. Bern. Serm. ia 
Nat, Marie. 











IV. AD suGGERENDAM INFIRMO PLENAM SUÆ VOLUNTATIS CUM 


DEI VOLUNTATE CONSENSIONEM ; 


UNDE JAM NULLO NEQUE 


TERRESTRIUM NEQUE IPSIUS VIT AMORE IMPEDIATUR > QUOMI- 


NUS IN DIVINO BENEPLACITO 


CONQUIESCAT: 
Errez - vous , Mon cuEsR 
FRERE , ( ou MA cBERE 
sœur, }) dans le fein de la provi- 


dence: c'eft là que vous trouverez 


la paix au milieu des douleurs, & 
la férénité au milieu des fouffran- 
ces. Si le Seigneur vous rend la 
fanté , confacrez-lui tous les mo- 
mens qu'il lui plaira de vous ac- 
corder : s'il a réfolu de vous appel- 


SUBDITUS ÆQUÈ AC SECURUS 


ler à lui, foumettez-vous à fa vo- 
lonté fainte : elle n'a d'autre objet 
que le falut de votre ame. 

$ H£ras ! qu'eft-ce que cette 
vie , & méme la vie la plus longue, 
finon une vapeur qui s'éleve & fe 
diffipe en un inftant (a)? Ce monde 
ge une figure qui pa[fe (b) : nous ne 
ommes ici-bas que des pélerins & 


des étrangers (c) : le Ciel eft notre 





(«4 Jac. 415. (6) 1. Cor. 73^» (c) Hebr. 11. 13. 1. Paral. 29, 14. 


f. 38. 
véritable 
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véritable patrie ; c'eft là que réfide 
Je véritable & folide bonheur. Les 
Saints n'ont-ils pas gémi fur la lon- 
gue durée de leur exil ? n'ont-ils 


pas defiré de quitter ce monde pour . 


jouir de la vue de Dieu, & parta- 
ger fon immortelle béatitude (d)? 
Ceflez donc, M. C. F. (ou M. C. 
S., ) ceflez de vous occuper des 
objets terreftres : levez les yeux au 
Ciel, & voyez la couronne de 


gloire qui vous eft préparée. Voilà 


ce qui doit maintenant occuper tou- 
tes les: peníées de votre efprit, & 
abforber tous les mouvemens de 
votre cœur. Árrétez vos regards fur 
Jgsus-Cunisr, l'auteur & le con- 
Jfómmateur de notre foi (e), quia 
daigné fouffrir pour vous le fup- 
plice de la Croix: priez-le de vous 
rendre conforme à lui par votre 
Íoumiflion aux ordres du Pere cé- 
lefte : uniflez votre facrifice au 
fien; immolez au pied de fa Croix 
routes les répugnances de la natu- 
re. » Er qu'importe à un Chrétien 
» ]a vie ou la mort ? quel intérét 
» peut avoir un ferviteur de Dieu, 
» né pour un bonheur éternel, de 
» reíter plus long-tems fur la terre, 
» quand toutes fes délices , quand 
» toutes fes richeffes font dans le 
» Royaume célefte où il eft atten- 
» du? « Quid hoc ad Chriffianos ? 
quid ad Dei féryos , quos Paradifüs 
invitat , quos gratia omnis © copia 
-Regni cœleflis expeëat | f) ? 

Hélas ! dans:cette vie mortelle, 
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tout eft piége & féduction pour le 
coeur, peine & affliction pour l'ef- 
prit, travail & fouffrance pour le 
corps. » Qui me donnera, s'écrioic 
» le Prophéte, qui me donnera 
» les ailes de la colombe ? & je 
» m'envolerai dans le fein du re- 
» pos. « Quis dabit mihi pennas 
Jicut columbe ? & volabo, € requief- 
cam (g). » Puis-je defirer que cette 
» vie malheureufe me foit prolon- 
» gée? Ah! plus mes jours fe mul- 
» tiplieront, plus aufli le fardeau 
» de mes iniquités s'appefantira (4), 
» plus le compte que j'aurai à ren- 
» dre fera terrible. « 

* PERE des miféricordes, jettez 
un regard de bonté fur votre en- 
fant; j'adore votre fouverain do- 
maine fur tout ce qui refpire ; vous 
€tes le maître abfolu de la vie & de 
la mort (i) : mon fort eff entre vos 
mains (k); difpofez de moi felon 
votre bon plaifir : je me foumets 
entiérement à votre volonté fainte ; 
qu'elle s'accomplifle , & non la 
mienne. Je ne vous demande plus 
la guérifon de mon corps: fauvez 
mon ame, Seigneur Dieu de mon 
falur (1). Si vous exigez de moi le 
facrifice de ma vie, je vous l'offre, 
ó mon Dieu, pour l'expiation de. 
mes péchés, en l'uniffant aux mé- 
rites infinis du facrifice de J. C. 
mourant fur la Croix pour ma ré- 
demption. » J'attens avec foumif- 
» fion le changement qui doit 
» confommer en moi le paífage 





(d) Pf. 119. Tob. 3. 6. Rom. 7.24. 


Phil. 1.23. (ce? 
CF) 5. Cypr. 


| Hebr. 12.2. 3. 
(g) PL 54- 


(^) S. Ambr. de bono mort. c. 2. 
(i) Sap.16.13. (Kk) Pf. 30. 
(4) Pf. 87. | 


| | À a 
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» inévitable du tems à l'éternité. 
» Vous m'appellerez , Seigneur , 
» & je vous répondrai, dans la 
» ferme confance que vous dai- 
» gnerez recevoir avec bonté l'ou- 
». vrage de vos mains. « Erpedo, 
Domine , donec veniat immutatio 
mea : vocabis me, & ego refpondelo 
tbi ; operi manuum tuarum porriges 
dexteram (m). Vous avez déterminé 


Mopus EXHORTANDI 


le nombre de mes jours (2 : j’ado- 
re l'impénétrable profondeur de 
vos décrets. Puiffe votre amour , 
jufqu’au dernier moment foutenir 
ma patience, & fanétifier ma réfi- 
gnation ! Puiffe mon dernier foupir 
étre un foupir de votre amour, & 
m'ouvrir la carriere de l'immorta- 
lité bienheureufe ! 





(m) Job, 14.14.15. (a) lbid.v. 5. 








Nov; N'AVONS POINT ici de de- 


meure permanente ; mais celle de 
Ja vie future eft l'objet de nos vœux. 


Quel eft l'homme vivant qui 
puifle s'exempter de la mort, & 
échapper au rombeau ? 


L'homme ira prendre pofleffion 


de fa demeure éternelle : la pouf- 
fière rentre dans la terre d’où elle 
fut tirée ; & l'efprit émané de Dieu, 
retourne à Dieu. 

" Hier à moi, aujourd'hui à vous. 


Les jours de l'homme s’écoulent : 


rapidement, le nombre de fes an- 
nées eft entre vos mains , Seigneur; 
vous avez marqué les bornes de fa 
vie, & il n’eft pas en fon pouvoir 
de les paffer. . 

Nous fommes comme des étran- 
gers & des voyageurs devant vous, 
ó mon Dieu ; nes jours paífent com- 
me l'ombre fur la terre. 

La vie de l'homme fur la terre 
eft un pur néant. 

L'homme n'eft qu'une ombre qui 


pañe. 


sd 





: M ON n4zEMUSs hic manentern ci- 


yitaten , fed futuram inquirimus. 
Hebr. 15. 14. | | 

Quis efi homo qui vivet. & non 
videbit mortem ? eruet animam fuam 
de manu inferi? — Pf. 88. 

Ibit homo in domum  eterniatis 
Jue : .... pulvis in terram fuam undé 
erat, & fpiritus.... ad Deum qui 
dedit illum. | Eccle. 12. 5. 7. 


Mihi heri , & tibi hodic. Eccli 
38. 23. 

Breves dies hominis funt, numerus 
menfium ejus apud te eff , ( Domine: } 
conflituifit terminos ejus qui preteriri 
non poterunt. — Job, 18. 5. 


Peregrini fumus coram te, Do- 
mine ; .... dies noffri quaft umbra fü- 
Per terram. — 1. Paral. 29. 15. 


Univerfa vanitas , omnis homo 
vivens. Pfí.38. .  . 
In imagine pertranftt homo. Pf. 48. 


CONSOLANDIQUE ÎINFIRMOSs. 


Adyena ego füm apud te & pere- 
grinus ,ficut omnes patres mei. Pf. 33. 


Homo .... ..breyi vivens tempore, 
repletur multis miferüs ; qui quaft 
Jlos egreditur & conteritur , & fügit 
yelut umbra , & nunquam in eodem 
Jlatu permanet : & dignum ducis fu- 
per hujufcemodi aperire oculos. tuos! 
Job, 14. 1. | 


Vanitas vanitatum , & omnia ya- 
ifs. Eccl. 1. 2. 

Beatus vir cujus eff nomen Domi- 
ni fpes ejus , n non refpezit in ya- 
nates & infanias falfas. —.Pf. 39. 


Quan£ rriffis es, anima mea, & 
quare conturbas me ? fpera in Deo: ... 
Jfalutare yultls mei, & Deus meus. 
. Pf. 41. 


Nonne Deo fubjeila erit anima 
mea ? ab ipfo enim falutare meum. 
Pf. 61. 

Cor meum conturbatum e 
€ formido mortis cecidit. fuper me: 
Pf. $4. 

Ego autem fperavi in te , Domine ; 
diri: Deus meus es tu; in manibus 
£uis fortes mee. — Pf. 30. 

Tu quidem grefflus meos dinume- 
rafli ; fed parce peccatis meis. — Job, 
I 4. 16. 

Moriatur anima mea morte Juffo- 
rum , & fiant noviffima mea horum 

Junilia. Num. 23. 10. | 

Juffus es , Domine, & omnia ju- 
dicia tua jufla funt , & omnes vie 


in me, 
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Seigneur , je fuis à vos yeux 
comme un so & un voyageur 
fur la terre , ainfi que l'ont été tous 
mes peres. | 

La vie de l'homme eft courte: il 
eft fujer à beaucoup de miferes. Il 
reffemble à une fleur, qui n'eft pas 
plutot éclofe qu'elle eft foulée aux 
pieds; il fuit comme l'ombre, & il 
vit dans une perpétuelle inftabilité. 
Et vous daignez , Seigneur , ouvrir 
les yeux fur un pareil néant ! 

Vanité des vanités, & tout n'eft 
que vanité. 

Heureux l'homme qui met toute 
fon efpérance dans le Nom du Sei- 
gneur, & qui détourne fa vue des 
objets terreftres , qui ne font que 
vanité , folie & menfonge ! 


O woN AME, pourquoi vous 
abandonnez-vous à la trifteffe ? & 
pourquoi me jettez-vous dans le 
trouble ? Efpérez en Dieu; il eft 
mon Sauveur, il eft mon Dieu. 

Mon ame ne fera-t-elle pas 
foumife à Dieu ? C'eft de lui que 
J'attens mon falut. 

Mon cœur eft dans le trouble, 
les frayeurs de la mort viennent - 
fondre fur moi : 

Mais j'efpere en vous, Seigneur; 
j'ai dit: vous êtes mon Dieu; mon 
fort eft entre vos mains. 

Je fais que vous avez compté 
tous mes pas : mais daignez me 
pardonner mes péchés. 

Puiffé-je mourir de la mort des 
juftes ! puiffe ma fin reffembler à la 
leur ! 

Vous étes jufte, Seigneur , tous 
vos jugemens font l'équité méme, 

à ij 
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toutes vos voies ne refpirent que 
miféricorde , vérité & juftice. Set- 
gneur, daignez maintenant vous 
fouvenir de moi; ne tirez point 
vengeance de mes péchés, & ne 
les rappellez jamais à votre mé- 
moire. Et maintenant, Seigneur , 
difpofez de moi felon votre volon- 
té, & commandez que mon ame 
Íoit reçue en paix; car il m’eft plus 
avantageux de mourir, que de vi- 
vre plus long-tems. 

Je fuis animé d'une ferme efpé- 
rance de n'étre confondu en rien, 
& mon attente ne fera pas vaine. 
JEsus-CnunisT fera glorifé dans 
mon corps , foit que je vive , foit 
que je meure; car JEsus-CunisT 
eft ma vie, & la mort m'eft un 
gain. 

Armez-vous de courage ; foyez 
inébranlable dans vos fouffrances, 
& attendez le jour du Seigneur. 

Soyez fidele jufqu'à la mort, & je 
vous donnerai la couronne de vie. 

Le Seigneur m'a fortifié par fa 
préfence , & il me confervera pour 
fon royaume célefte. : 


Aucun de nous ne vit pour foi- 
méme , & aucun ne meurt pour 
foi-même. En effet , foit que nous 
vivions, c'eft pour le Seigneur que 
nous vivons ; foit que nous mou- 
rions , c'eft pour le Seigneur que 
nous mourons. Soit donc que nous 
vivions , foit que nous mourions , 
nous appartenons également au 
Seigneur. 

Dieu eft le maitre ; qu'il regle 
mon fort de la maniere la plus 
agréable à fes yeux. | 


Mopus EXHORTANDI 


tue miféricordia, & veritas, & ju- 
dicium. Et nunc, Domine , memor 
efio met, & ne vindidlam fumas de 
peccatis meis , neque reminifcaris de- 
licla mea..... Et nunc, Dorine , fe- 
cundim voluntatem táam fac mecum, 
€ præcipe in pace reeipi fpiritum 
meum , expedit enim mihi mori 
magis quam vivere.  Tob. 5. 2. 3. 6. 


Secundèm erpeclationem & fpem 
meam , in nullo confundar , fe4.... 
magnificabitur CunisTUS in corpcre 
meo , five per yitam, five per mortem ; 
mihi enim vivere. CHRISTUS eff, 
mori lucrum. Phil. 1. 20. 21. 


Expeila Dominum, viriliter age : 
& confortetur cor tuum , & füfline 
Dominum. — Pf. 36. 

Efio fidelis ufque ad mortem , & 
dabo tibi coronam vite. — Apoc.a. 10. 

Dominus mihi affitit , & con- 
fortayit me , .... © Jfalyum faciet 
in regnum fuum caleffe. 2. Tim. 4. 
17. 18. 

Nemo noffrim fibi vivit , © nemo 
ftbi moritur. Sive enim vivimus , Do- 
mino vivimus ; five morimur , Domino 
morimur. Sive ergó vivimus , five mo- 
rimur, Domini fumus. Rom. 14.7. 8. 


- 


Dominus ef : quod Forum ef ir 


oculis fuis, faciat. x. Reg. 3.18. 


CONSOLANDIQUE ÍINriRMOSs. 


Praefó füm : faciat quod bonum 
cf? coram fe. 2. Reg. 15. 26. 


Sicut fuerit yoluntas in calo , fic 
. fiat. 1. Mach. 3. 6o. 
Pater , ft non potefl hic calix tran- 
ftre nift bibam illum, fiat voluntas tua. 
Matth. 26. 42. 
Non fiut ego yolo , fed ficut tu. 
Matth. 26. 39. 
Educ de cuffodia animam mearn ad 
confitendum nomini tuo : me expeélant 
Jufi , donec retribuas mihi. — Pf. 141. 
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Je fuis tout prêt; que le Sei- 
gneur difpofe de moi comme il lui 
plaira. 
- Que ce qui eft arrêté dans le 
Ciel , s'accompliffe. 

Mon Pere, fi je ne puis éviter 
de boire ce calice, que votre vo- 
lonté s'exécute: 

Que votre volonté , ó mon Dieu, 
s'accompliffe, & non la mienne. , 

T'irez-moi de cette prifon, afin 
que je béniffe à jamais votre Nom 
faint ; les juftes m'attendent , juf- 
qu'à ce que vous m'accordiez la ré- 


compenfe que j'efpere de votre 
bonté infinie. 








PRrersuir figura hujus mundi... 
Etiamfi divitias objeceris , gloriam, 
delicias , five aliud quodu.umque ex üs 
que magna e[fe videntur , figura funt. 
S, Chryf. Hom. 20. in Rom. 12. 


Beatus plané qui iis que in terra 
fünt non ut proprüs fe addixit, neque 
iffi fæculo tanquam naturali fue pa- 
trie acquievit : quin. potis gravatur 

. quod incolatum hunc cafum effe no- 
vit d rebus potioribus ; & quaft prof 
eriptionis domicilium vitam hanc in- 
colit. S. Bafil. in Pf. 14. 


Revertere, anima mea, in re- 
quiem tuam, quia Dominus bene- 
fecit tibi..... Que aliis videntur e[fe 
digna lacrymis , huic ea videntur 


optanda; & ea propter que alü fe 


Cz MONDE eff une figure qui 
pa[fe. Vantez-nous tant qu'il vous 
plaira la gloire, les délices, & tous 
les autres avantages qui peuvent 
avoir quelque chofe d'éblouiffant : 
tout cela, oui tout cela n’eft que 
figure. - 

Heureux l'homme qui ne s'atta- 
che: point aux chofes de la terre 
comme fi elles étoient à lui, & qui 
ne regarde point ce monde comme 
fa patrie & comme un lieu de re- 
pos ; mais qui s'afflige , au contraire, 
de ce qu'il habite une terre où il 
fent qu'il eft déchu de fon ancienne 
grandeur; heureux enfin celui qui 
regarde cette vie comme un exil. 

O mon ame , rentre dans ton re- 
pos, car le Seigneur t'a comblée de 
bienfaits. Ce qui eft pour les autrés 
une fource d'amertume , ce faint 
Monarque en fait l'objet de fes de- 
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firs ; & ce qui paroit aux autres 
un jufte fujet de joie , il le re- 
garde comme digne de fes lar- 
mes. Et en effet, n'eft-ce pas une 
chofe déplorable d'habiter encore 
un pays étranger , & de fe voir 
comme relégués dans une région 
fi éloignée de fa patrie ? Et au con- 
traire, ne devons-nous pas nous 
réjouir infimiment de voguer à plei- 
nes voiles vers le port tranquille de 


cette Cité célefte , d’où feront ban- 


- nis la douleur , l’affliétion , les gé- 
miílemens ? 

Voulez-vous favoir ce qui nous 
fait craindre la mort? c'eft que le 
Royaume des Cieux n'a aucun at- 
trait pour nous, c'eft que nous ne 
fommes point animés du defir des 
biens futurs ; car autrement , nous 
n'aurions que du mépris, ainfi que 
l'Apótre , pour toutes les choles 
préfentes. 

Craindre la mort, c'eft ne pas 
vouloir aller à Jesus - CunisT : 
ne pas vouloir aller à Jesu s- 
CHRIST, c’eft ne pas eroire qu'en 
ceffant de vivre, on commence à 
regner avec lui. Il, eft écrit que le 
suite vit de la foi; fi donc vous 
êtes jufte, fi vous vivez de la foi, 
fi vous croyez véritablement en 
Dieu; pourquoi, devant étre avec 
Jesus - CunisT, & étant affuré de 
fes promeffes, ne vous réjouiffez- 
vous pas de ce qu'il vous appelle à 
. "lui, & de ce qu’il vous délivre des 
embüches du démon ? 

Je ne crains point de mourir, 
parce que le Dieu que nous fervons 
eft un maitre plein de bonté & de 
miféricorde. ! 


EXHORTANDI 


jure putant letari, fibi exiffimat merird 
deplorandum. An non eff meritó. in- 
gemifcendum quód fimus in regione 
aliena, & in coloniam procul à patrie 
pofitam amandati ? An non eff maxi- 
mé letandum, quód in tranquillum 
porrum cum maxima celeritate cur- 
Jüm teneamus , & füpernam civitatem 
recipiamus , d qua procul aufugit do- 
lor , moleflia & gemitus? — S. Chryf. 
Hom. in Pf. 114. 


Vultis dicam unde. timemus mor- 
tem? non vulnerat nos regni amor ; 
non nos futurorum amor accendit ; 
alioquin præfentia defpiceremus om- 
nia , ficut beatus Paulus. S. Chryf. 
Hom. 5. ad pop. Ant. | 


Ejus ef mortem timere , qui ad 
CunisTUM nolit ire: ejus eff ad Cun 1s- 
TUM nolle ire , qui fe non credat cum 
CHRISTO incipere regnare. Scriptum 
eff , juflum fide vivere. Si jufius es , & 
fide vivis , ft verd in Deum credis; 
cur non, cum CHRISTO füturus , & 
de Domini pollicitatione fecurus , 
quód ad CHRISTUM voceris , amplec- 
teris , & quód diabolo careas , gratu- 
laris ?* — S. Cypr. de mortalit. 


Non timeo mori , quia Dominum 
Fonum habemus. | S. Ambr.. Paulin. 


diac. in ejus Vita. 


CONSOLANDIQUE ÍINriRMOSs. 


Juffis initium retributionis eff ipfa 
plerumque in obitu fecuritas meritis. 
S. Greg. Mor. in expof. Job, 1. 4. c. 16. 
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L'affurance & la tranquillité d'a- 
me qui paroit d'ordinaire à la mort 
des juftes, eft le commencement de 
leur récompenfe. 


——————— — ORE 
V. .dp.MiNUENDOS IN INFIRMO TERRORES MORTIS, EUMQUE, 


PROPOSITA VITÆ ÆTERNÆ ET GLORIÓS RESURRECTIONIS SPE 
MAGNIFICENTISSIMA , IN DOMINO CONSOLANDU M. 


Ans l'émt critique où vous 

êtes, MoN cHER FRERE, 
(ou Ma cHERE Sœur, ) la crainte 
que vous éprouvez, eít un fenti- 
ment naturel à tous les hommes. 
JEsus-CnnisrT lui-même , aux ap- 
proches de fa Paffion, a reffenti la 
triftefle & la frayeur ; & les plus 
grands Saints ont envifagé avec 
effroi le moment qui devoit termi- 
ner leur cärrière. Mon deffein n'eft 
donc pas de condamner abfolument 
en vous cette crainte: je n'ai d'au- 
tre objet que de la modérer. 

Que la foi vienne au fecours de 
la nature, & que les motifs fubli- 
mes de la Religion vous élevent 
au-deífus du trouble qui pourroit 
s'élever dans votre ame. Ah! M. 
C. F. (ou M. C. S.) pénétrez-vous 
des íentimens qu'un grand Saint 
attribue aux Chrétiens parfaits : ils 
envifageoient » la vie préfente com- 
me une charge, & le terme où 
elle aboutit , comme une grace; 
>» ils regardoient la vie comme un 
22 fupplice ;, & la mort comme le 
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» remede à toutes les miferes. « 
Vita oneri , mors abfoólutioni ; Vita 
füpplicio , mors remedio (a). 
$ QurEr sERA le bonheur de 
cette Cité fainte , où Dieu lui-mé- 
me e[füiera les larmes des yeux de 
fes Élus, où Z n'y aura plus ni gé- 
miffemens , ni douleur, ni viciffitude 
de jours & de nuits ; mais où cou- 
lera fans cefle un torrent de délices, 
où 7e Soleil de juffice fera luire un 
jour éternel (^), où l'on fera heu- 
reux du bonheur de Dieu méme ! 
Ne vous effrayez donc pas, fi Dieu 
qui regle toutes chofes pour le plus 
grand avantage de fes Élus, fe dif- 
pofoit à rompre les liens qui re- 
tiennent votre ame dans cette ferre 
de mifere & de ténebres (c) : c'eft à 
ce prix feul que vous pourrez jouir 
du bonheur de le voir face à face, 
& de le pofféder à jamais. S'il vou- 
loit détruire cette maifon de boue, 
& en faire fortir votre ame, ce fe- 
roit pour la mettre en poffefon de 
la fouveraine béatitude. La Foi 
nous apprend méme que l'ame ren- 


ER 


(a) S. Chryf. de bono mortis. 
(^) Apoc: 21° 4 & 22» p Pf, 3j: 


e 


| | (c) Job, 10, 22 


192 Moous 


trera un jour avec gloire dans fon 
ancienne demeure , quand Dieu 
aura rétabli celle-ci avec plus de ma- 
gnificence ( d). Oui ce corps, fragile 
compofé d'élémens groffiers , triíte 
prifon d'une ame née du foutlle 
de Dieu & faite pour retourner à 
Dieu (e), aprés en avoir éré fé- 
paré pour un tems, lui fera réuni 
pour jamais ; il reffemblera au corps 
glorieux de Jzsus-CnnisT par les 
qualités céleftes dont il fera revé- 
tu (f), & partagera éternellement 
dans le Ciel la récompenfe des 
bonnes œuvres auxquelles il aura 
fervi d'inftrument. 

* » Mais QUI OSERA paroître 
» avec affurance devant un Dieu 
» dontla fainteté eft incompréhen- 
» fible, & dont la juftice eft fi 
» redoutable? « A Dieu ne plai- 
fe que je veuille détruire en vous la 
crainte falutaire des jugemens du 
Seigneur : mais , graces en foient 
rendues au Pere des miféricordes , 
vous avez eu recours au fouverain 
remede , qui eft le Sacrement de la 
Pénitence ; votre ame a été lavée 
dans le fang de l'Agneau ; vous 
vous êtes nourri de la Chair facrée 
de JEsus-CunisT en recevant le 
faint Viatique ; le Sacrement de 
l'Extréme-Ond&ion vous a purifié 
des reftes du péché que la Péni- 
tence n'avoit pas effacés; Dieu , par 
fes Miniftres & par la piété de ceux 
qui vous environnent , vous fou- 
tient dans les fentimens propres à 
vous fanctifier par le bon ufage des 


EXHORTANDI 


fouffrances : ah! M, C. F. (ou M. 
C. S.) fut-il jamais de plus puiffans 
motifs de confiance en la divine 
miféricorde ? N'avez-vous pas lieu 
d'efpérer que Dieu vous a pardonné 
toutes vos fautes, & que par votre 
foumiffion à fa volonté, par votre 
patience & votre réfignation, par 
votre fidélité à produire les actes 


des vertus Chrétiennes , vous ob- 


tiendrez de fon infinie bonté la 
grace de la perfévérance finale ? 

4 » RENTRE penc, Ô mon 
» ame‘, dans ton repos, puifque le 


.» Seigneur t'a comblée de tant de 


» bienfaits : « Convertere , anima 
mea, in requiem tuam , quia Domi- 
nus benefecit-tibi (g ). » Quand mé- 
» me je marcherois au milieu des 
» ombres de la mort , je ne redou- 
» terois aucun malheur , puifque 
» vous daignez être avec moi, Ô 
» mon Dieu: « Si amfulavero in 
medio umbre mortis , non timelo 
mala , quoniam tu mecum es, Domi- 
ne (h). Oui, Seigneur, ce que vous 
avez fait jufqu'ici pour moi , me 
répond de tout le defir que vous 
avez de me fauver. Achevez votre 
ouvrage, 6 mon Dieu! Élevé par 
le fecours puiffant de votre grace 


au-deffus des frayeurs de la natu- 


re, je ne craindrai que de mourir 


de la mort des pécheurs, & cette 


crainte, toute falutaire qu'elle eft, 
fera méme tempérée par une hum- 
ble confiance en votre miféricorde. 
Ne m'abandonnez pas, ó Dieu de 
mon falut! Purifiez-moi de plus en 


Quin CL RAEKZNCCQNPNÜUSNDEMbN CHI MEDII IE EN IESU SUL MNM CIIM MCI MEM MM E PCI EMI IER NR MEG USER IIR 


(d) S. A Hom. de derent: Ed. 


(f) Phil. 3. 21. 1. Cor. 15. 42. 43. 


Bened. 8.1. (e) Gen. a. 7. Eccl. 12. 7.|44.. (g) Pf. r34 (4) Pf. 26. 


plus 


CONSOLANDIQUE INriRMOs. 
plus par une patience inaltérable 


dans les fouffrances , & par une 
continuelle réfignation aux décrets 
de votre volonté fainte. Effacez 
jufqu'aux dernieres traces de mes 
iniquités ; confgmez entierement 
cette chair de péché qui m'envi- 
ronne ; éloignez de mon cceur tout 
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fentiment contraire à votre faint 
amour : faites-moi fentir de plus 
en plus combien eft grand le bon- 
heur de m'attacher inviolablement 
à vous , de ne foupirer qu'apres 
vous, de vivre & de mourir dans 
la douce efpérance de vous poflé- 
der à jamais. 








VE NITE, benedici Patris mei ; 
poffidete | paratum | yobis. regnum à 
conffitutione mundi. — Matth. 25. 34. 

Scimus quoniam ft terrefiris domus 
noffra hujus habitationis diffolvatur , 
quód ædificationem ex Deo habemus , 
domum non manufaélam , eternam 
in caelis. Nam 6: in hoc ingemifci- 
mus , habitationem noffram que de 
cxlo eff, füperindui cupientes. -.... 
Nam © qui fümus in hoc taberna- 
culo, ingemifcimus grayati , eó quod 
nolurnus ezpoliari , fed fuperveftiri ; 
ut abforbeatur quod mortale eff à 
yita....... 4dudentes igitur femper , 
J&ientes quoniam, dum fümus in cor- 
pore, peregrinamur à Domino ( per 
fidem enim ambulamus , & non per 
J pecie) : audemus autem , & bonam 
voluntatem habemus magis peregri- 
nari à corpore, & prefentes effe ad 
Dominum. Et ideó contendimus , five 
abfentes, five præfentes , placere illi. 
2. Cor. 5. 1. 2. 4. 6. 7. 8. 9. 





Vs: , les bénis de mon Pere; 
poffédez le Royaume qui vous a été 
préparé dés la création du monde. 

Nous favons que fi cette rnaifon 
terreftre que nous habitons, vient 
à s'écrouler , nous en attendons de 
Dieu une aütre qui n'eft point faire 
de main d'homme , & qui eft éter- 
nelle dans les Cieux. Et c'eft pour 
cela méme que nous foupirons , 
dans le defir qui nous preíle d'étre 
comme inveftis de notre demeure 
célefte. Auffi, tandis que nous fom- 
mes dans la demeure d'ici-bas , 
nous gémiffons fous le poids; parce 
que nous fouhaitons, non pas d'en 
être dépouillés , mais de prendre 
comme un fecond vêtement, en- 
forte que ce qu'il y a en nous de 
mortel, foit abforbé par une nou- 
velle vie. C'eft pourquoi nous fom- 
mes toujours pleins de courage, 
fachant que tandis que nous fommes 
dans ce corps , nous voyageons 
éloignés du Seigneur ( car c'eft la 
Foi qui nous conduit, & non pas 
l'évidence des chofes ): nous avons, 
dis-je , une ferme confiance ; & nous 
fommes 'animés du plus vif defir 
de quitter ce wr. pour jouir de 


. mon innocence : 
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la préfence du Seigneur : auffi nous 
efforçons-nous de lui plaire, foit 
que nous demeurions dans ce mon- 
de, foit que nous en fortions. 

Hélas, que mon exil eit long! 
je languis trop long-tems dans cette 
terre étrangere. 

Malheureux que je fuis! qui me 
délivrera de ce corps de mort? 


Je defire de quitter ce monde, 
& d’être avec Jzsus-Cunisr. 

Je paroitrai devant vous avec 
je ferai raflafié 
quand je verrai votre gloire. 

Ce que Dieu a préparé pour ceux 
qui l’aiment, c'eft ce que l'œil n'a 
point vu, ce que l'oreille n'a point 
entendu , ce qui n’eft point venu 
dans l'efprit de. l'homme ; & c'eft 
ce que Dieu nous a révélé par fon 
Efprit. 


Les Saints feront. comblés de . 


joie dans le féjour de la gloire, 
dans le lieu de leur repos. Sans 
ceffe ils chanteront les louanges de 
Dieu ; telle eft la gloire que Dieu 
réferve à tous fes Saints. 

Le Seigneur Dieu les éclairera ; 
& ils régnezont dans les fiécles des 
fiécles. h 

IIs recevront de la main du Sei- 
gneur la plus magnifique de toutes 
les couronnes, & un diadéme écla- 
tant de gloire. 

Seigneur, quelle douce & ineffa- 
ble confolation vous réfervez à ceux 
qui vous craignent ! 

Vous les cacherez dans le fecret 
augufte de votre préfence, pour les 
mettre à couvert de tous les trou- 
bles dü monde; vous les garantirez 
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Heu mihi ! quia. incolatus meus 
prolongatus eff : .... multum incola 
füit anima mea. bi xig. 

Infélir ego homo, quis me libe- 
rabit de corpore mortis hujus? Rom. 


7. 24. 

Deftlerium (habeo ) diffolvi , & effe 
cum CHRISTO. Phil. t. 23. 

Ego in jufütia appareto confpeëlui 
tuo : fatiabor cum apparuerit. gloria 
fud. ' Pf 16. 

Oculus non vidit , nec auris audi- 
yit , nec in cor hominis afcendit , que 
Præparavit Deus üs qui diligunt 
ilum : nobis autern revelavit Deus 
per Spiritum fuum. — 1. Cor. 2. g. 10. 


Exultabunt Sandi in gloria, leta- 
Funtur in cubilibus fuis : exaltationes 
Dei in gutture eorum: ..... gloria 
hæc eff omnilus Sanclis ejus. Pf. 149. 

Dominus Deus üluminabit illos , 
€ regnabunt in fecula fæculorum. 
Apoc. 22. 5. 

Accipient regnum decoris, & dia- 
dema fpeciei de manu Domini. Sap. 
$. 17. 


Quam magna multitudo dulcedinis: 
tue , Domine, quam abfcondiffi ti- 
mentilus te ! — P(. 40. 

Abfondes eos in abftondito facies 
tue , a conturbatione hominum : pro- 
teges eos in tabernaculo tuo d contra- 
dicione linguarum. — lbid. 
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Tnelriabuntur ab ubertate domis 
tuæ , & torrente voluptatis tue po- 
rabis eos ; quoniam apud te efl. fons 
vite , & in lumine tuo videbimus lu- 
zen. Pf. 35. | 


Jerufalem , non erit. tibi amplius 
fol ad lucendum per diem, nec fplen- 
dor lune illuminabit te ; fed erit tibi 
Deminus in lucem fempirernam, & 
Deus tuus in gloriam tuam. Non oc- 
cidet ultra fol tuus , & luna tua non 
minuetur ; quia erit tibi Dominus in 
Zucem féempiternam , & complebuntur 
dies lucls tui : populus autem tuus 
omnes Juffi. 1f. Go. 19. 20. 21. 

(Vide Apoc. 21. 23. 6 22.5.) 


Oblivioni «radite fünt anpuflie 


priores..... Ecce enim ego creo cœ- 
Jos noyos 6 terram novam, & non 
erunt in memoria priora , €& non 
afcendent füper cor ; fed gaudebitis 
€ exultabitis ufque in fempiternum : ... 
quia ecce ego creo Jerufalem exulta- 
£ionem , & populum ejus gaudium : 
€ exultabo in Jerufálem , & gaudebo 
in populo meo ; & non audietur. in 
co ultra vox flets © vox clamoris. 
LS. 65. 16. 17. 18. 19. 


Si oblitus füero tul, Jerufalem, 
oblivioni detur dextera mea. Adhe- 
reat lingua mea faucibus meis , ft non 
zneminero tui ; fi non propofuero Je- 


dans votre Tabernacle de tous les 
traits des langues envenimées. 

Ils feront enivrés de l'abondance 
des biens de votre maifon ; & vous 
les ferez boire au torrent de vos 
délices ; car c'eft en vous qu'eft la 


fource de la vie ; & la fplendeur 


qui vous environne, fera rejaillir 
fur nous la plus vive lumiere. 
Jérufalem, vous n'aurez plus le 
foleil pour vous éclairer pendant le 
jour, & la clarté de la lune ne lui- 


, rà plus fur vous : mais le Seigneur 


deviendra lui-méme votre lumiere 
éternelle, & votre: Dieu fera votre 
gloire. Votre foleil ne fe couchera 
plus, & votre lune déformais ne 
fouffrira plus de diminution; parce 
que le Seigneur fera votre flam- 
beau éternel, & que les jours de 
vos larmes feront finis. T'out votre 
peuple fera un peuple de jufles. 
Les anciennes affli&ions feront 
mifes en oubli. Car je vais créer de 
nouveaux cieux & une terre nou- 
velle; & tout ce qui a été aupara- 
vant, s'effacera de la mémoire , 
fans qu'il revienne dans l’efprit ; 
mais vous vous réjouirez , & vous 
ferez érernellement pénétrés de 
joie , parce que je vais rendre Jéru- . 
falem une ville d'allégreffe, & fon 


peuple, un peuple triomphant. Je 


prendrai mes délices dans Jérufa- 
lem, je trouverai ma, joie dans mon 
peuple; & on n'y entendra plus de 
voix lamentables , ni de cris lugu- 
bres. 

Si jamais je t'oublie, ó Jérufa- 
lem! que ma main droite fe def- 
feche & me devienne inutile. Que 
ma langue s'attache à mon palais, 
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fi ton fouvenir s'efface de ma mé- 
moire, fi je ne mets ma plus grande 
joie à m'entretenir de Jérufalem. 

Que vos T'abernacles font aima- 
bles, ó Dieu des armées! mon ame 
languit & fe confume du defir d'en- 
trer dans la maifon du Seigneur: 
mon cœur, mon corps méme, tref- 
faille d'une fenfible ardeur pour le 
Dieu vivant. —— 

Heureux ceux qui liabitent votre 
maifon , Seigneur ! ils chanteront 
vos louanges dans l'éternité. 

Comme le cerf altéré foupire 
aprés une fontaine , ainfi mon ame 
foupire aprés vous, ó mon Dieu. 

Mon ame brüle d'une foif arden- 
te pour le Dieu fort, pour le Dieu 
vivant: quand irai-je me préfenter 
devant lui ? 

Mon ame s'eft, pour ainfi dire, 
fondue au dedans de moi-méme: 
j'ai dit: Je pénétrerai enfin. jufqu'au 
Tabernacle du Seigneur, juíqu'à 
la maifon de mon Dieu. 

Puiffé-je habiter éternellement 
dans la maifon du Seigneur! 

Puiffé-je goüter les délices du 
Seigneur ! 

Mon cœur vous parle, mes yeux 
vous cherchent; Seigneur , je fou- 
pire aprés le bonheur de vous con- 
templer à découvert. 

Le Seigneur vous accordera un 
éternel repos; il rempltra votre ame 
de fes fplendeurs : alors vous trou- 
verez votre joie dans le Seigneur. 

Je vous procurerai le plus doux 
repos, Car vous avez trouvé grace 
devant moi, & je vous connois par 
votre nom: je vous mettrai en pof- 


feflion de tous les biens imagina- 
bles. 
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rufalem in principio letitie mee. 
Pf. 136. 


Quam dilela tabernacula tua, 
Domine virtztum ! concupifcit & de- 
ficit anima mea in atria Domini. Cor 
meum & caro mea exultaverunt in 
Deuin vivum. — Pf. 83. 


Beati qui habitant in domo tua, 
Domine ! in fecula feculorum lau- 
dabunt te. Ibid. 

Quemadmodum defiderat cervus ad 
fontes aquarum , ita defiderat anima 
mea ad te, Deus. — Pf. 41. 

Sitivit anima mea ad Dcum for- 
tern , vivum , quandó veniam & appa- 
rebo ante facien Dei? Ibid. 


E ffudi in me animam meam , quo- 
niam tranfibo in locum tabernaculg 
admirabilis , ufque ad. domum Dei. 
Ibid. mE 


Inhabitern in domo Domini in lon- 
gitudinem dierum. — Pf. 22. 
Videam voluptatem Domini. Pf. 36. 


Tibi dixit cor meum , exquiftyit te 
facies mea: faciem tuam , Domine , 
requiram. Ibid. 


Requiem tibi dabit Dominus .fem- 
Per, & implebit fplendoribus animam 
tuam : ..... func. deledaberis füper 
Domino. 1f. $8. 11. 14. 

Requiem dabo tibi, .... invenifié 
enim gratiam coram me , & teipfum 
novi ex nomine : ..... ego oflendam 
omne bonum tibi. Exod. 33. 14. 17. 


19. 


CONSOLANDIQUE ÎINFIRMOSs. 


Ego.... merces tua magna nimis. 
- ment grande. 


Gen. 15. 1. 
Feflinemus ingredi in illam requiem. 
Hebr. 4. 11. 


NosrnA converfatio in calis eff ; 
undé etiam Salvatorem expeclamus 
Dominum nofirum JzsuM CHrrs- 
TUM , Qui reformabit corpus humili- 
tatis nofire , configuratum corpori 
caritatis fuæ. Phil. 3. 20. 21. 


Serninatur in corruptione , fürget 
in incorruptione ; feminatur in igno- 
bilitate , fürget in gloria ; féminatur 


in infirmitate , [urget in virtute ; fe-. 


minatur corpus animale , furget cor- 
pus fpiritale. — 1. Cor. 15. 42. 43. 44. 


Oportet corruptibile hoc induere 
incorruptionem , & mortale hoû in- 
duere immortalitatem. || 1. Cor. 15. 53. 


Qui füfcitavit Jesu M à mortuis, 
vivificabit & mortalia corpora veftra, 
propter. inhabirantem Spiritum. ejus 
in yobis. Rom.8.11. — 

Habentes fpiritum fidei , .... cre- 
dünus ; ..... fcientes quoniam qui 
 féftitavit Jesu M , & nos cum Jesu 
Jüfcitabit. 2. Cor. 4. 13. 14. | 

S£ mortui fumus cum CHRISTO, 
credimus quia funul etiam  yiyemus 
cun CHRISTO. Rom.6.8. 


Vivificabit nos Dominus , .... fuf- 
citabit nos , © vivemus in confpediu 
ejus. Ofée,6.3. . 

Quia refurgant mortui , & Moy- 
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Je fuis votre récompenfe infini- 


Hátons-nous d'entrer dans ce re- 
pos. 


Nous converfons dés maintenant 
avec les citoyens des cieux ; & c'e(t 
de-là que nous attendons le Sau- 
veur JEsu s-Cnu nis T Notre Sei- 
gneur, qui donnera un jour à notre 
corps, fi-abject par lui-même, une 
forme toute nouvelle , jufqu'à le 
rendre femblable à fon corps glo- ' 
rieux. 

Le corps eft femé corruptible, 
& il reflufcitera incorruptible ; il 
eft (emé vil & difforme, & il ref- 
fufcitera glorieux ; il eft. femé foi- 
ble, & il reffufcitera plein de for- 
ce; il eft femé corps animal, & 
il reffufcitera corps fpirituel. 

Il faut que ce corps corruptible 
foit revêtu de l'incorruptibilité , & 
que ce corps mortel foit revétu de 
l'immortalité. 

Celui qui a reffufcité JEesus- 
CunisT , rendra auffi la vie à vos 
corps mortels, à caufe de fon Efprit 
qui habite en vous. | 

Animés de l'efprit de la foi, 
nous croyons, fachant que celui qui 
a reflufcité Jesus , nous reffufcite- 
ra de méme avec Jesus. 

Si nous fommes morts avec 
Jesus-CHRIST , nous croyons fer- 
mement que hous vivrons auffi avec 
Jui. 

Le Seigneur nous rendra la vie, 
il nous reffufcitera ; & nous vivrons 
en fa préfence. 

Que les morts doivent reflufci- 
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ter, Moyfe lui-même l'a fait en- 
tendre, en racontant que le Sei- 
gneur, lorfqu'il lui apparut auprès 
du buifon ardent , fe nomma le 
Dieu d'Abraham, le Dieu d’Ifaac, 
& le Dieu de Jacob. Or Dieu n'eft 
point le Dieu des morts, mais des 
vivans ; car tous font vivans à fon 
égard. 

Je fuis, dit Jesus- Cunisr, la 
réfurrection & la vie : telui qui 
. croit en moi, vivra, quand méme il 
feroit mort ; & tout homme vivant 
qui croit en moi, ne mourra point 
pour ne plus jamais vivre. 

Je fais que mon Rédempteur eft 
vivant, que je reflufciterai du fein 
de la terre au dernier jour , que je 
ferai' encore revétu de cette méme 
peau, que je verrai mon Dieu dans 
ma chair, que je le verrai, dis-je, 
moi-méme, & non un autre, & 
que je le contemplerai de mes pro- 
pres yeux ; c'ett-là l’efpérance qui 


m'anime, & qui repofera toujours 


dans mon cœur. 


EXHORTANDI 


fes. offendit fecus rubum , ficut. dicit 
Dominum , Deum Atraham , 6 
Deum Ifaac , & Deum Jacob. Deus 
autem non eff mortuorum , fed vivo- 
rum , omnes enim vIVunt €i. Luc. 2Q 


37. 38 . i | 


Dixit Jesus: Ego fum refürredfio 
& vita : qui credit in me , etiamft 
mortuus füerit , vivet ; & omnis qui 
ytyit , & credit in me , non morietur 
in cternum. Joan. 11. 25. 26. 


Scio quód Redemptor meus vivit, 


" € in noviffimo die de terra fürrcdu- 


rus füm, © rurfüm circumdabor pelle 

meá, & in carne mea videbo Deum 
meum , quern yifurus fum ego ipfe, 
& oculi mei confpedluri fünt , & non 
alius: repofita efl hec* fpes mea in 
Jinu meo. — Job , 19. 25. 26. a7. 








Prius Cie IST, au moment 
de fon agonie, redoubla fes prieres. 
Que pouvoit-il demander alors 
pour lui-méme , lui qui pendant 
fon féjour fur la terre, difpofoit 
déjà fouverainement de tous les 
dons du ciel ? Mais aux appro- 
ches de la mort, il voulut mon- 
trer en fa perfonne le combat qui 
fe paíle dans notre ame par la 
crainte & la terreur que nous éprou- 


Chase fadus in agonia, cœ- 
pit prolixiüs orare. Quid pro fe ille, 
cüm in agonin e[fét , peteret , qui in 
terra pofitus , cacleffia cum potefíate 
tribuebar ? Sed, appropinquante mor- 
te , nofre mentis in fe certamen ex- 
prefft , qui vim quamdam terroris ac 
formidinis patimur , cm per folutio- 
nem carnis eterno propinquamus ju — 
dicio. Neque enim tunc cujufliber ani- 
ma imimneritó terretuF , quando pof? 


a 
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pufillum, hoc invenit quod in eter- 
num mutare non pofft. S. Greg. 
Mor. I. 24. €. 7. 
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vons , loríqu'elle eft prête à fe dé- 
gager des liens du corps, & que 
nous fommes fur le point de com- 
paroître au jugement qui doit dé- 
cider de notre éternité. Et ce n'eft 
pas fans raifon que notre ame eft 
alors faifie de frayeur , puifqu'en 
un inftant elle va paffer dans un 
état à jamais immuable. 


(S. Ignatii, Epifcopi & Martyris, quantus effet ardor pro Chrifto patiendi , 
& Chrifto fruendi, preclaré indicant ejus verba qua fequuntur:). 


UriwuAM fruar befliis mihi pari- 
tis ! quas & opto veloces mihi inye- 
niri , quas & banditüs demulcebo ut 
me citis deyorent , non ut quofdam 


vetitæ non attigerunt : fed & fr ipfe 


yolenten nolint , ego yi adigam. 
Ignofcite mihi : quod mihi utile eff, 
.ego noyi..... Ignis, crux, férarum 
concurfüs , offium difcerptiones , mern- 
brorum concifiones , totius corporis 
contritiones , mala diaboli tormenta 
in me yeniant ; tantummodo ut JE- 
suM CHRISTUM nancifcar. S. Ignar. 
Ep. ad Ram. | | 


Nunc yindus difto nihil concupif- 
cere; ... nunc incipio Difcipulus efe; 
viftbilium & invifbilium nihil expec- 
tans , ut JEsUM CHRISTU M affe- 
quar. Idem, ibid. | 


Ignofcite mihi, fratres ; ne mihi 
inpedimento fitis quominüs yiyam ; 


Puissé-JE trouver les bêtes tou- 
tes prétes à me dévorer! Je fouhaite 
avec ardeur qu'elles fe jettent promp- 
tement fur moi; je les carefferai. 
méme , afin qu'elles me dévorent 
plutôt, de peur que le méme refpect 
qu'elles ont eu pour d'autres Mar- 
tyrs, ne lesempéche de me toucher. 
Que fi, malgré mon defir, elles refu- 
fent de me déchirer , je les y forcerai 
en les irritant. Excufez ce tranfport; 
je fens ce qui m'eft utile. Qu'on 
me précipite dans les flammes , 
qu'on me mette en croix; qu'on 
lance fur moi les bêtes farouches ; 
que mes os foient difloqués , mes 
membres déchirés, tout mon corps 
brifé ; qu'on épuife fur moi tous les 
tourmens que la rage du démon 
peut inventer ; pouryü feulement 
que j'arrive à la poffeffon de J. C. 

J'apprens maintenant dans mes 
chaines à ne plus rien defirer ; je 
commence maintenant à devenir ur 
véritable Difciple ; j'oublie: toutes 
les chofes vifibles &  invifibles, 
pour arriver à la poffeffion de Jz- 
sus- CunisT. 

Je vous prie , mes freres, de me 
pardonner ; ne m'empéchez pas 
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d'arriver à la véritable vie, en met- 
tant obftacle à ma mort; & puifque 
couc mon defir eft d'étre à Dieu, 
ne travaillez pas à m'en féparer, 
en me retenant dans cette vie mor- 
telle. Lai(fez-moi aller jouir de la 
lumiere pure & incorruptible;c'eft- 
là que je ferai homme parfait. 
Laiflez-moi imiter la Paffon de 
mon Dieu. Je vous écris tout en- 
flammé du defir de mourir pour 
Dieu: mon amour a été crucifié ; 
& le feu qui me dévore ne peut 
rien fouffrir qui le ralentifle ; il vit 
& parle en moi, il me dit intérieu- 
rément : Venez au Pere. Je n'ai 
plus de goût pour les alimens cor- 
ruptibles , ni pour les délices de 
cette vie : je ne fuis affamé que du 
pain de Dieu, qui eft la chair de 
Jrsus-Cunisr. 


Nr vous inquiétez point pour 
votre corps, qui eft l'héritage des 
vers; foyez inquiets pour votre ame 
qui eft faite à l'image de Dieu, 
comment elle pourra parvenir au 
bonheur de contempler la gloire 
du Seigneur à découvert, & de- 
venir conforme à cette divine 
image. 

La reffemblance à l'image de 
Dieu fera parfaite en nous, quand 
nous le verrons parfaitement. 


Tous les Fideles que le dernier 
jour de leur vie trouvera fermes 
dans la foi du Médiateur, & occupés 
à s'avancer dans leur renouvelle- 
ment fpirituel , feront reçus à la 
mort par les faints Ánges, pour étre 
conduits à Dieu qu'ils auront fervi; 


ne me velitis mori ; cümque cupiam 
Dei effe , per mundum ne féparetis 
me, neque per materiam. féducaris 5 
finite me purum lumen haurire : cum 
illic fuero , homo ero. Sinite me imi- 
tatorem effe. Paflionis Dei mei..... 

Scribo vobis amore captus moriendi : 
meus amor crucifixus ef ; & non eft 
in me ignis amans aquam aliquam , 
fed vivens & loquens in me, intus 
mihi dicit: Veni ad Patrem, Non 
gaudeo corruptibili nutrimento , nec 
voluptatibus hujus vitæ ; panem Dei 
yolo, qui eff caro J£su Curisri. 


Idem, ibid. ( Hucufque S. Ignatius.) 


. Noire folligiti effe de corpore 
quod eff hereditas vermium ; fed fol- 
liciti Fey de anima que ad imagi- 
nem Dei fada eff , quomodó reyelatá 
facie gloriam Dei fpeculetur, & in 
eamdem imaginem reformetur. S. Bern. 
Ep. 385. ad quofd. noviter converf. 


In hac imagine tunc. perfeëla erit 
Dei fimilitudo, quandó Dei perftda 
erit Vifio. S. Aug. de Trin. l. 14. c. 17. 

In quo profeäu & acceffu tenen- 
tem Mediatoris fidem cum dies vite 
hujus ultimus quemque. compererit 5 
perducendus ad Deun quem colit, 
& ab eo perficiendus | excipietur ab 
Angels fanclis , incorruptibile cor- 
pus in fine feculi , non ad pœnam, 


fid 
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Jed ad gloräun recepturus. 
de Trin. /, 14. €. 17. 


5. Aug. 


Civitatis cœleflis rex eff veritas ; 


ler charitas ; modus , æternitas.. 


S. Aug. Ep. 5. ad Marcellin. 

Quacumque civitate terrend incom- 
parabiliter fuperna eff civitas clarior, 
ubi vicloria, veritas ; gloria, fanéli- 
tas; ubi paz, felicitas ; ubi vita, 
erternita$. S, Aug. de civ. Dei l. 2. 
c. 2g. 

Vera ibi gloria erit , verus honor, 
vera pax. Premium virtutis erit. ipfe 
qui virtutem dedit, eique feipfum, 
quo melius & majus nihil pofftt effe , 
promifit. Ipfe finis erit defideriorum 

noffrorum ; qui fine fine videbitur , 
fine faffidio amabitur , fine fatiga- 
tronc laudabitur. | S. Aug. de civ. Dei , 
l. 22. €. 30. 


In cœlo virtutes anime non fünt, 


operofæ ac laboriofæ: .... una ibi & 
dora yirtus eff, amare quod videas ; 
© fümma felicitas habere quod amas ; 
ibi enim beata yita in fuo fonte bibi- 
fuf. S. Aug. de Gen. ad litt. 1. 12. c. 
| 26. n. $4. 


In eterna felicitate , quidquid ama- 
bitur aderit , nec defiderabitur quod 
non aderit : omne quod ibi erit , bo- 
num erit ; & fummus Deus , fum- 
num bonum erit , atque ad fruen- 


dum amantibus pref erit ; & quod 


ef! omnino. beatiffrnum , ita femper 
fore certum erit. — S. Aug. de Trin. L. 
12. €. 7° 


2OI 


pour être par lui rétablis dans leur 
entiere perfection; & pour repren- 
dre à la fin du monde leur corps 
déformais incorruptible , non pour 
la peine, mais pour la gloire. 

Dans la Ciré célefte, il n'y a de 
Roi , que la vérité ; de Loi, que la 
charité ; de durée , que l'éterniré. 

Nulle habitation fur la terre n'eft 
comparable à cette éclatante Cité 
qui eft dans le Ciel, où il n'y a de 
victoire que la vérité ; de dignité, 
que la fainteté ; de paix, que la 
félicité ; de vie , que l'éternité. 

Là on jouira de la véritable gloi- 
re, des véritables honneurs, de la 
véritable paix. La récompenfe de 
la vertu fera l'Auteur méme de la 
vertu , celui-là méme qui s'eft pro- 
mis à elle comme le plus excellent 
& le plus grand de tous les biens. 
Lui-méme comblera tous nos de- 
firs : on le contempléra fans fin, 
on l'aimera fans dégoüt , on le 
louera fans jamais s'en laffer. 

Dans le Ciel, les vertus de l'ame 
n'ont rien de pénible , & ne coü- 
tent aucun effort. Dans le Ciel, 
toute la vertu eft d'aimer ce qu'on 
voir; & le bonheur fupréme ,. de 


_poñléder ce qu'on aime : car. dans 


le Ciel on puife à la fource méme 
du bonheur. 

Dans la félicité éternelle , on 
aura tout ce qu'on aime, & l'on ne 
defirera point ce qu'on n'aura pas : 
il n'y aura rien qui ne foit bon ; le 
Dieu fouverain y fera.le fouverain 
bien, dont la poffeffion remplira 
tous les cœurs ; & ce qui eft le 


comble du bonheur, on fera für 


qu'il ne finira jamais. 
Cc 


202 


Dans le Ciel , notre volonté fera 
libre, & délivrée de tout mal, & 
comblée de tout bien ; -elle jouira 
du bonheur inépuifable des délices 
éternelles ; elle ne fe fouviendra 
plus ni de fes fautes , ni de fes pei- 
nes, & cependant elle n'oubliera 
jamais fa délivrance, pour ne pas 
manquer de reconnoiffance envers 
fon libérateur. x. 

O Jérufalem , éternel féjour de 
mon Dieu, après l'amour de Jesvs- 
Cunisr, foyez toute ma joie & 
toute ma confolation. 


Jesus-CHr1sT doit un jour 
accomplir en nous une réfurrection 
pareille à la fienne. Car il nousa 
‘promis que nous. reflufciterons 
comme lui, parce qu'il eft naturel 
aux membres de partager la gloire 
de leur chef. Ainfi notre Rédemp- 
teur a fouffert la mort , afin que 
nous n'appréhendions plus-de mou- 
rir; & il a montré en fa perfonne 
le modele de la réfurretion , afin 


que nous attendions la nôtre avec 


une entiere confiance. 


Mopus EXHORTANDI. 


In calo erit voluntas libera, © ab 
omni malo liberata , & impleta omni - 
bono ; fruens indeficienter eternorum 
Jucunditate gaudiorum ; oblita culpa- 
rum , oblita poenarum , nec tamen ideó 
Jue liberationis oblita , ut liberatori 
fuo non ft ingrata. S. Aug. de civ. 
Dei, I. 22, c..30. T : 


O Jerufalem, domus Dei eterna, 
pof! Cunisr1 diledionem , tu effo le- 
titia @  confólatio mea. S. Aug. 
Mtdit. de vite. felicitate quam preparay. 
Deus diligentib. fe, c- a0. 


RESURRECTIONEM quam. CHnis- 
TUS in fe offendit , in nobis etiam 
quandoque faclurus eff. Refürredlio- 
neri quippe quam in fe offendit, nobis 
promifit , quia. fui capitis gloriam 
fequuntur membra. Redemptor ergà 
noffer fufcepit mortem , ne mori time- 
remus : offendit refürreclionem , us 
nos refurgere poffe confidamus. S. 
Greg. Mor. l. 144: 14. f 
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AD SUGGERENDOS INFIRMO 


SENSUS FIDEI, SPEI ET CHARITATIS, 


SENTENTIÆ ET ASPIRATIONES, . 


tum & Scriptura facra , tum à fanclis Patribus 
| defumpta. 





Q Ur timetis Dominum , credite 
44li , & non evacuabitur merces vefrra. 
Eccli. 2. 8. — 

Qui timetis Dominum , fperate in 
Alun , & in obledationem veniet yo- 
bis miféricordia. Eccli. 2. 9. 

Qui timetis Dominum , diligite 
illum, & üluminabuntur corda veftra. 


, Eccli, 2. 10. 





Vous qui craignez le Seigneur, 


croyez en lui, & vous ne perdrez : 


point votre récompenfe. 
. Vous qui craignez le Seigneur, 
efpérez en lui, & fa miféricorde 
vous comblera de joie. - 

Vous qui craignez le Seigneur, 
aimez-le, & la plus vive lumieré 
fe répandra dans vos cceurs. 


F J D ES. 


E ST riDEs fperandarum fülflantia 
rérin , argumentum non apparen- 
4ium. Hebr. 11. 1. ] 


Sine fide impoffibile efl placere 
Deo ; credere enim oportet acceden- 
tern ad Deurn quia efl, & inquirenti- 
bus fe remunerator fit. — Hebr. 11.6. 


Corde creditur ad juffitiam , ore 
autem confeffio fit ad falutem ; dicit 
enim Scriptura : Omnis qui credit in 
illum, non confündetur. Rom. 10. 
10. 1I, 


La roi efl la bafe des chofes 
que nous avons à efpérer , & la 
conviétion de celles que nous ne 
voyons pas. | 

Sans la foi il eft impoffible de 
plaire à Dieu ; car celui qui s'appro- 
che de Dieu, doit croire que Dieu 
exifle , & qu'il eft le rémunérateur 
de ceux qui le cherchent. 

C'eft la foi intérieure qui nous 
juftifie, & c'eft la profeflion exté- 
rieure de la foi qui nous fauve. Auffi 
l'Écriture dit-elle : Tout homme 
qui croit en lui, ne fera pas con- 
fondu. | e, 

C c ij 


- 
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Soyez inviolablement attachés à 


la doctrine que vous avez apprife 


dés le commencement. Si ce que 


vous avez appris , demeure en vous, 
vous demeurerez vous-mémes dans 


l'union du Pere & du Fils. 


Vous êtes enfans de Dieu par la 


foi engJ Esus-CunisT. 


Nous croyons en Jzsus-CunisT, . 


afin d’être jufüfiés par la foi en 
JEsus-CHRIST. 


Il n’y a qu'un Seigneur, qu'une 


Foi, qu'un Bapréme. 

L'Évangile eft le puiffant moyen 
dont Dieu fe fert pour fauver tous 
ceux qui croient. 

L'Églife du Dieu vivant eft la 
colomne & l'appui de la vérité. 

Si quelqu'un n'écoute pas l'Égli- 
fe, regardez-le comme un Payen 
& un Publicain. 

Demeurez folidement fondés & 
affermis dans la foi, & inébranla- 
bles dans l'efpérance que vous don- 
ne l'Évangile que vous avez enten- 
du, & qui a été prêché parmi tou- 
tes les nations qui font fous le Ciel. 

Grand Dieu, nous avons. enten- 
du, & nos peres nous ont raconté 
les prodiges que vous avez opérés 
de leur tems. | 

Ceux-ci font écrits , afin que 
vous croyiez que Jesus eft le Chrift 
Fils de Dieu, & qu'en le croyant, 
vous ayez la vie en fon nóm. 

Tout ceci eft le Livre de vie, 
. l'alliance du Très-häut, & la con- 
noiffance de la vérité. 

Heureux celui qui fe nourrit de 
ces paroles falutaires, & qui les ren- 
ferme dans fon cœur ! il marchera 


Eqiours dans les voies de la fageffe.. 


erit femper. 


Mopus EXHORTANDI 


Quod audiffis ab initio, in vobis 
permaneat: ft in yobis permanferit, .... 
& vos in Filio & Patre manebiris. 
1, Joan. 2, 24. : 


Filii Dei eflis per fidem qua eff in 
CHRISTO JESU. Gal. 3. 26. 

In CunisrO JEsu credimus , ut 
Juf'ificemur ex fide CHRISTI. Gal. 
2. 16. Yrs 

Unus Dominus , una Fides , unum 
Baptifma. — Eph. 4. s. 

Evangelium wirtus Dei eff in falu- 
tem. omni credenti... Rom. 1. 16. 


Ecclefia Dei vivi , columna & fir- 
marmentum veritatis. 1. Tim. 5. 15. 

Si ( quis ). Ecclefiam non audierit , 
ftt tibi fiut. Ethnicus & Publicanus.. . 
Matth. 18. 17. ; 

( Permanete) in fide fundati , € 


flaliles , & immobiles à fpe Evange- 







dicatume 


lii quod audiffis , quo: 
üb colo: 


eff in univerfa creatura 
eff. Col. 1,23. 


Deus, auribus noffris audivirnus ,, 
patres noffri annuntiaverunt nobis. 
opus quod operatus es in diebus eo- 
Tum.  Pf.45.. | 

Heec fcripta fünt , ut credatis quia: 
Jesus eff Chriffus Filius Dei ; à ut 
credentes , vitam habeatis in nomine 
€JUS. Joan. 20. 31. 

Hec omnia Liber vite, & Tefla- 
mentum Altiffimi, & agnitio verita- 
t$. — Eccli. 24. 32. 

Beatus qui in iffis verfatur bonis, 
qui ponit illa in corde fuo ; fapiens: 
Eccli. 50. 50. 
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In corde ineo abfcondi eloquia tua, 
ut non peccem tibi. PI 118. 


Benedictus es, Dornine ; doce me 


| Jufiificationes fuas. Pf. 118. 


Revela oculos meos , & confidera- 
bo mirabilia de lege tua. — Pf. 118. 

Increpafli fuperbos : rnaledicti qui 
declinant d mandatis tuis. — P(. 118. 


Lucerna — pedibus meis verbum | 


tuum , Domine , & lumen femitis 
areis. Pf. 118. ME 
ÆEloquia Domini vita fünt inyenien- 
tibus ea , & univerfæ carni fanitas. 
Prov. 4. 22. 
| Sermo tuus , Domine, hos qui in 
te crediderint , conféryat. Sap. 16. 26. 


Xx 


Juffus meus ex fide vivit : quó1 ff 
Jübtraxerit fe, non placebit anime 
mem. Nos autem non fumus füb- 
trachonis filü in perditionem , fed 
fidei in acquifitionem anime. — Hebr. 
| 10. 38. 39. 


| | Acceffiflis s ad Teffamenti novi 
x anediatorem J ESU M :. . . . videte ne re- 
eufetis loquentem. — Hebr. 12. 22. 24. 


25. | 

Videte , fratres , ne forte fi in 
aliquo veffrim cor malum increduli- 
£atis difcedendi à Deo vivo. | Hebr. 3. 


12. 


Ecce qui incredulus eff, non erit 
reca anima ejus in fémetipfo: juffus 
autzem in fide fua vivet. | Habac. 2.4. 

Qui non obediunt Evangelio Do- 
guru No[lri Jesu Canisr1, panas 


Je porte votre Loi gravée au 
fond de mon cœur, in de ne 
point vous offenfer. 

Soyez béni à jamais, Seigneur ; 
inftruifez-moi de vos commande- 
mens. 

Éclairez-moi , afin que je puiffe 
en contempler les merveilles. 

Vous puniffez les orgueilleux 
qui les méprifent; malheur à ceux 
qui s'en éloignent. | 

Votre Loi , Seigneur , eft le 
flambeau qui conduit mes pas, & 
Ia lumiere qui éclaire ma route. 

Les oracles du Seigneur font la 
vie de ceux qu'ils éclairent, & une 
fource de bien-étre pour tous les 
hommes. | 

C'eft votre parole, Seigneur, qui 
conferve ceux qui croyent en vous. 

Le jufte qut m'appartient, vit de 
la foi: que s'il vient à la perdre , il 
ne m'eft plus agréable. Quant à 


nous, nous ne fommes point de 


láches déferteurs pour nous perdre; 
au contraire, nous fommes enfans 
de la foi pour le falut de nos 
ames. | | 

Vous vous étes approchés de 
Jesus, le médiateur de la nouvelle 
alliance; gardez-vous bien de ne 
pas écouter celui qui vous parle. 

Prenez garde, mes freres , qu'il 
ne fe trouve en quelqu'un de vous 
un cœur corrompu, par l'incrédu- 
lité, jufqu'au point d'abandonner 
le Dieu vivant. » | 

L'ame de l'incrédule eftune ame 
fans droiture: mais le jufte vivra de 
fa foi. | | 

Ceux qui n'obéiffent point à l'É- 
vangile de Notre Seigneur Jesus- 
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CunisT , fubiront le fupplice d'une 
mort éternelle , étant confondus 
ar Ja préfence du Seigneur & par 
l'écla: de fa puiffance, lorfqu'il 
viendra pour étre glorifié dans fes 
Saints, & fe rendre admirable dans 
tous ceux qui auront cru. 
Examinez - vous vous - mémes ; 
voyez fi vous avez encore la foi: 
éprouvez-vous vous-mémes, Ne re- 


connoiffez- vous pas que JEsus- 


Cunisr eft en vous? 

Que le Dieu d'efpérance vous 
comble de joie, & de paix par le 
moyen de votre foi ; afin que l'ef- 
pérance augmente en vous avec la 
vertu du Saint-Efprirt. | 

C'eft par la foi que les Saints ont 
fubjugué des Royaumes, rempli les 
devoirs de la juftice, obtenu l'effet 
des promeffes. 

Ce qui nous fait triompher du 
monde, c'eft notre foi. 

Que Dieu vous rende digne des 
effets de la grace par laquelle il 
vous a spoil. qu'il accompliffe 
fur vous tous les deífeins de fa 
bonté, & que par fa puiffance il 
rende votre foi féconde en bonnes 
œuvres; afin que le nom de Notre 
Seigneur J. C. foit glorifié en vous, 
& que vous foyez glorifiés en lui. 

C'eft par la puiffance de Dieu 
que vous étes confervés dans la foi, 
pour parvenir au falut. C'eft ce qui 
vous fera treffaillir de joie, d'étre 
maintenant , s'il le faut, affigés 
pour un peu de tems, & diverie- 
ment éprouvés, afin que votre foi 
mife à l'épreuve & beaucoup plus 
précieufe que l'or qui eft éprouvé 


par le feu , foit pour vous un fujet 


EXHORTANDI 


dabunt in interitu. æternas À facte 
Domini , & a gloria virtutis eus , 
citm venerit glorificari in Sanélis fais, 
& admirabilis fieri in omnibus. qui 
crediderunt. — 2. Thef. 1.8, 9.10. 


Vofineripfos tentate , f. cflis in 
fide : ipft vos probate. An non co- 
gno/citis vofmetipfos , quia Chris- 
TUS Jesus in vobis efl ? 2. Cos. 13.5. 


Deus fpei repleat vos omni gaudia 
& pace in credendo , ut abundetis in 
Jpe & virtute Spirits fandi, Rom. 
15.15. | 


( Sancli ) per fidem vicerunt regna, 
operati [unt juffitiam , adepti [une 
repromifflones. — Hebr. 11. 33. 


Hoc eff vidoria que vincit mun- 
dum , fides nofira. — 1. Joan. s. 4. 

Dignetur vos vocatione fu& Deus: 
noffer , & impleat omnem voluntatem 
bonitatis , & opus fidei in virtute , 
ut clarificetur nomen. Domini nofrri 
Jrsu CHrisri in vobis, & vos ia 
Wo. 2. Theff. 1. 11. 


In virtute Dei cuffodimini per ft- 
dem in falutem.... in quo exultabitis 
modium nunc , ff oportet dt pr 
in yaris tentationibus , ut probatio 
fidei vefre multó pretiofior auro quod 
Per ignem probatur , inveniatur. in 
laudem , € gloriam, & honorem in 
revelatione J'ssu Curisri , quem 
cm non videritis , diligitis , in quem 
nunc quoque non yidentes creditis ; 
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credentes autem exultabitis letiti4 
inenarrabili & glorificaté , reportan- 
tes finem fidei vefire , falutem ani- 
marum. i. Petr. 1.5. 8. 9. 


Cüm venerit quod perfectum eff, 
evacuabitur quod ex parte eff..... 
Videmus -nunc per fpeculum , in 
enigmate,; tunc autem facie ad faciem. 
4. Cor. 13. 10.12. 


de louange , de gloire & d'honneur 
au jour de la manifeftarion de 
Jrsus-CunmisT. Vous l'aimez fans 
l'avoir và , vous croyez en lui fans le 
voir encore; & parce que vous au- 
rez cru, vous ferez comblés d'une 
joie & d'une gloire ineffable, lorf- 
que vous ferez parvenus au terme de 
votre foi, qui eft le falut de vos ames. 
Quand la perfection fera venue, 
alors ce qui eft imparfait, difpa- 
roitra. Nous voyons maintenant les 
vérités divines comme dans un mi- 
roir, & fous des figures énigmati- 
ques; mais alors nous les verrons 
en elles-mêmes, & à découvert. 





pu a 


D Icir Fides: Parata fünt magna 
€ inexcogitabilia bona à Deo Fide- 


libus fuis. Dicit Spes : Mihi illa fer- 


vantur. Tertia Charitas : Curro , ait, 
ad dla. S. Bern. ia Pf. 9o. Serm. 10. 


. &ine amore fides nihil prodeft: fed 
nec amor fine fpe eff, nec fine amore 
J pes ; nec utrumque fine fide. S. Aug. 


Efl fides alia praeceptorum , alia 
Jgnorum , alia promifforum-: id eff, 
quá credimus in Deum, quá credimus 
Deum, quá credimus Deo. Per fidem 
preceptorum , credimus in Deum ; cre- 
dere autem in Deum , eff in eurn fperare 
€ eurn diligere. Per fidem frgnorum , 
credimus Deum qui talia potefl , & 


- omnia ME Per fidgn promifforum 
€o, 


credimus qui quidquid promuttit, 


Dis, dit la Foi, a préparé à fes 
fideles ferviteurs , des biens dont 
l'excellence eft au-deffus de tout ce 
qu'on peut imaginer. C'eft à moi, 
dit l'Efpérance , que ces biens font 
deftinés. Et moi j'y cours, dit la 
Charité. 

La foi ne fert de rien fans l’a- 
mour de Dieu ; mais l'amour de 
Dieu n'eft point fans l'efpérance, 
ni l'efpérance fans l'amour : & ni 
l'un ni l'autre n'eft fans la foi. 

Il y a la foi despréceptes, la foi 
des miracles , la foi des promef- 
fes. Par la premiere nous croyons 
en Dieu ; par la feconde nous 
croyons un Dieu ; & par la troifié- 
me nous mettons notre confiance en 
Dieu. Croire en Dieu, c'eft efpérer 
en lui, c'eft l'aimer : voilà la fot 
des préceptes. La fói des miracles 
nous fait croire un Dieu qui eft fi 
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puilfant , ou plutôt, qui eft tout- — veraciter complet. S. Bern. Serm. 6o. 


puillant. Par la foi des promefles , 
nous croyons avec une entiere con- 
fiance que Dieu ne manque jamais 
d'accomplir fes promeffes. 

Si, dans les chofes humaines , 
nous ajoütons foi aux témoignages 
des hommes, ne feroit-il pas étran- 
ge de ne pas croire aux oracles de 
Dieu , quand il nous rend témot- 
gnage de lui-même? | 

Croyons toujours à la révélation 
divine, & ne lui réfiftons jamais, 
quoique notre raifon ait peine à s'y 
rendre ; foumettons nos fens & nos 
lumieres à la parole de Dieu. 

Ce qui met en füreré le com- 
mun des Fideles dans l'Églife, ce 
n'eft pas la pénétration de l'intelli- 
gence, mais la fimplicité de la 
foi. 

Recevez humblement ce qui 
vous eft révélé , & ne cherchez 
point à approfondir curieufement 
ce qui vous'*eft caché. 

Seigneur, comment pourrois-je 
vous comprendre , vous dont la 
grandeur eft infinie? puifque , dans 
la baffeffe & la petitefle de mon 
être , je fuis à moi-même une énig- 
me que je ne faurois expliquer. 

L'Églife préche la vérité en tout 
lieu ; & c'eft-là ce flambeau à fept 
branches, qui porte la lumiere de 
JEsus-CunisT. Ceux donc qui re- 
jettent l'enfeignement de l'Églife , 
fous prétexte de l'ignorance des 
Prétres, ne confiderent pas que le 
plus fimple des Fideles qui a de 
la religion, eft, fans comparaifon, 
plus eftimable qu'un impudent fo- 
phifte qui blafphéme. | 


N 


adv. Hare. 1. 5. | 
e 


in: Dedic, Eccl. 


Quam indignum ut humanis teffi- 
monis de alio credamus , Dei oraculis 
de fe non credamus ! | S. Ambr. de 
Abrah, c. 15» |j E 


Credamus ubique Deo , etiamfi fen- 
füi €& cogitationi noftre abfürdum 
e[Je videatur quod dicit. Superet &Jen- 
Jum € rationem noffram fermo ipfus. 
S. Chryf. Hom. 81. in Maitk. 

. Plebis turbam in Ecclefía , non 
intelligendi vivacitas | fed. credendi 
Junplicitas fecuram facit. S. Aug. 


Suftipe quod reyelatum eff, © noli 
curiosé indagare quod tacitum eff. 
S. Chryf. Hom. 4. in Matth. 1. 


Quandó te poffum comprehendere 
tam magnum , qui meipfun non ya- : 
leo explicare extremum © paryumie 
S. Aug. 

Ubique Ecclefia praedicat veritatem, 

hec efl exvdwxnw lucernd, Cug1s- 


T1 bajulans lumen. Qui .ergó relin- 
quunt preconium Ecclefie , imperi- 


. tiam. fancdlorum Prefbyterorum ar- 


guunt , non contemplantes , quanto 
pluris fit idiota religiofus, à blafphe- 
mo & impudente fophifla. | S. Iren. 


Ego 
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TEgo Evangelio non crederzm , nift 
me Catholicæ  Ecckfte  cormmoveret 
aucloritas. S. Aug. | | 

Luceat tibi femper lucerna , ver- 
bum Dei... Sit fides tibi itineris 
£ui previa : fit tibi iter Scriptura di- 


vina. Bonus eff cœlefiis du&us elo-. 


qui. Ex hac lucerna accende & tu lu- 
cernam , ut luceat interior oculus tuus 
qui lucerna eff tui corporis. S. Ambr. 
xp. in Pf. 118. Serm, 14. 8. 7. & 11. 
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Je ne croirois pas à l'Évangile, 
fi je n'y étois déterminé par l'auto- 
rité de l'Églife Catholique. ' 

Que la parole de Dieu foit le 
flambeau qui vous éclaire fans celfe. 
Que la foi marche devant vous, 
pour diriger vos pas: que les divi- 
nes Écritures vous tracent la route 
que vous devez fuivre. Peut-on s'é- 
garer, quand on a pour guides les 


oracles céleftes ? Allumez. votre 


flambeau à cette lumiere, afin que 
votre ceil intérieur, le flambeau de 
votre corps, foit lumineux. 








S PES. 


D OcrniNAM fapientiæ cum in- 
veneris , habebis in noviffimis fpem, 
& fpes tua non peribit. — Prov. 24. 14. 


Non habent futurorum fpern mali; 
& lucerna impiorum  extinguetur. 
Prov. 24. 20. 

Habebis fiduciam , propofttá tibi 
fpe; € defoffs , fecurus dormies: 
Job, 11.18. | 


Oculi autern. impiorum deficient , 
& effugium peribit ab eis ; & fpes 
illorum , abominatio anime. 3ob , 11. 
20. 


- Spes impii, .... tanquam fumus 
qui d vento diffufus efl. .... Juffi au- 
tem in perpetuum vivent, & apud 
Dominum efl merces eorum. — Sap. 5. 
15. 16. | 


Quis vous vous ferez attaché 
à la doctrine de la fageffe , vous 
efpérerez à votre derniere heure, 
& votre efpérance fera pour vous 
le gage de l’immortalité. 

Les méchans n'ont point d'efpé- 
rance pour l'avenir ; & les ténebres 
feront le partage des impies. 

 L'efpérance qui vous fera propo- 
fée, vous remplira de confiance; 
& une paifible affurance vous fui- 
vra jufqu'au tombeau: 

Mais les yeux des méchans fe- 


ront couverts de ténebres ; ils péri- 


ront fans reffource; & les objets de 
leur efpérance deviendront pour 


- eux un fujet d'horreur & d'abomi- 


nation. | 

L'efpérance des méchans eft com- 
me la fumée que le vent diffipe : 
mais les juftes vivront éternelle- . 
ment, & le Seigneur tient en dépót 
leur récompenfe. 
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L'homme, ouvrage du Créateur, 
fera délivré de la corruption dont 
il eft l’efclave , & il jouira de la 
lorieufe liberté des enfans de 
Dieu. Nous gémiflons dans l'atten- 
te de cette divine adoption , & de 

' la délivrance de nos corps ; car 
notre falut n'eft ici qu'en efpérance. 


Si l'on voyoit ce que l'on efpere, 


ce ne feroit plus efpérance; &. en 
effet , efpere-t-on ce que l'on voit 


déjà? Mais fi nous efpérons ce que: 


nous ne voyons pas, nous l'atten- 
dons avec patience.. 

Le Seigneur eft mon partage , 
dit mon ame avec tranfport ; & 
c'eft pour cela que j'attendrai avec 
confiance l'effet de fes promeffes. 


Le Seigneur eft plein.de bonté en- 
vers ceux qui efperent en lui ; il. 


en épuife tous les tréfors fur l'ame 
qui cherche à lui plaire.. 

Nous fommes dans l'attente de 
la félicité que nous efpérons , & 
de l'avénement de la gloire: du 
grand Dieu , notre Sauveur JEsus- 
2HRIST. 

Nous nous glorifions. dans l’ef- 


pérance de la gloire des enfans de 


Dieu. - 


Vous avez été marqués du fceau. 
de l'Efprit faint, qui étoit promis; 
Efprit qui eft le gage de notre hé- 
ritage, en attendant la délivrance: 
parfaite du peuple qu'il s'eft acquis. 


Mes bien-aimés, nous fommes 


maintenant enfans de Dieu ; mais 


. ce que nous ferons un jour, ne fe 
voit pas encore : nous favons que 


quand il paroitra dans fa gloire, 


nous lui ferons femblables, parce 
que. nous le verrons tel quil. eft. 


EXHORTANDI 


Creatura  liberabitur à  feryitute 
corruptionis , in. libertatem glorie ft- 


liorum- Dei. ..... Ipft intra nos gemi- 


mus ,adoptionem filiorum Dei expec- 
tantes , redemptionem corporis nof.ri :. 
fpe enim falvi faäi fumus. Spes au- 
tern. que videtur. , non efl fpes : nam. 
quod 'yidet quis , quid fperat ? Si 


autem quod non videmus , fperamus ,. 


per patientiam expeclamus. Ram. 8.. 
21. 22. 23. 24. 25.. 


Pars mea Dominus , dixit anima: 
mea ; proptered expeclabo eum ; bo- 
nus efl Dominus fperantibus in eum , 
anime querenti. illum.. Thren. . 3.- 


Z4. 25. , 


Ezxpedantes beatam fpern , € ad-- 
ventum glorie magni Dei & Salya-- 
toris nofiri J EsU CURISTI. Tit. a. 15.. 


Gloriamur in fpe glorie filiorum: 7 


Dei: Rom. j: 2. 


Signati eflis Spiritu promiffonis 
fando , qui efl pignus hereditatis 
nofire , in redemptionem acquif&ionis. . 
Eph. 1. 15. 14. 


Chariffini , nunc fili Dei fümus,.- 


& nondum apparuit quid erimus. Sci- 
mu$ quoniam cüm apparuerit , fami- 

les ei erimus , quoniam videl'imus: 
eum fruti eff. Et omnis qui habet hanc 
fpem in eo, fanélificar fe , ficut & ille: 
Jandus eff. — 1, Joan, 3. a. 3.. 
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"Qui fperant in Domino , mutabunt 
fortitudinem , aflument pennas. ficut 
aquilæ ÿ current, & non laborabunt ; 


ambulabunt, & non deficient. M. 4o. 
31. 


Spe gaudentes , in tribulatione pa- 
dientes. Rom. 12. 12. 


Induti loricam fidei & charitatis , 
€ galeam fpem falutis. 1. Theff. 5. 8. 


Fortiffimum folatium ( habemus ) , 
«ui confugimus ad tenendam propo- 
fitam fpem , quam fiut anchoram 
habemus anime tutam ac firmam , & 
zncedentern ufque ad interiora velami- 
nis , ubi præcurfor pro nobis introivit 
JESUS. Hebr. 6. 18. 19. 20. 


. Que eff expeclatio mea ? nonne 
Dorninus ? Et füubffantia mea apud te 


eff. Pf. 38. 


Domine , fpes mea à juventute 
ITA. — Pf. 70. 

Mihi adherere Deo bonum «fé, 
ponere in Domino Deo fpem meam. 
PL 72. 

Credite in Domino Deo veffro, & 
Jecuri eritis. 2. Paral. 20. 20. 


Dominus proteélor juflorum in 
rempore tribulationis : ..... eruet eos... 
€ falvabit cos, quia fperaverunt in 


£0. PÍ.36. , 
Væ diffolutis corde qui non credunt 


Et quiconque eft animé de cette 
efpérance en lui , fe fan&ifie , com- 
me 1l eft faint lui-même. 

* Ceux qui efperent au Seigneur, 
trouveront des forces toujours nou- 
velles, ils prendront des ailes, & 
ils voleront comme l'aigle, ils cour- 
ront fans fe fatiguer, & ils mar- 


cheront fans fe laífer. 


Réjouiffez-vous dans l'efpéran- 
ce: foyez patiens dans la cribula- 
tion. 

Prenons pour cuiraffe la foi & la 
charité , & pour cafque l'efpérance 
du falut. : 

Nous avons une confolation trés- 
folide, nous dont la reffource eft 
de nous attacher à l'efpérance des 
biens qui nous font promis. Cette 
efpérance eft pour notre ame une 
ancre immobile & aflurée ; & elle 
pénétre jufqu'à l'intérieur du Sanc- 
tuaire célefte où JEsus-Cunisr eft 
entré le premier , afin de nous y 
préparer une place. 

Quel eft l'objet de mon attente? 
n'eft-ce pas vous , Seigneur ? En 
vous, ó mon Dieu, font toutes mes 
richeffes. 

Seigneur, vous étes mon efpé- 
rance dés mes plus tendres années. 

T'out mon bonheur eft de m'at- 
tacher à Dieu , & de mettre en lui 


mon efpérance. 


Mettez votre confiance dans le 
Seigneur votre Dieu , & vous n'au- . 
rez rien à craindre. 

Le Seigneur eft le foutien des 
juftes au tems de la tribulanon : il 
les délivrera & il les fauvera, parce 
qu'ils ont mis en lui leur efpérance. - 

Malheur à ceux qui manquent 
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de courage, qui ne mettent point 
leur confiance en Dieu, & qui, 
pour cette raifon, n'auront aucune 

art à la puiffante protection du 
be neur. 

I regards du Seigneur em- 
braffent tout l'Univers, & ils infpi- 
rent le courage à ceux qui mettent 
en lui toute la confance de leur 
cœur. 


Mon ame attend tout fon fe- : 


cours du Seigneur ; car il eff notre 
appui, il eft notre foutien. 

Le Seigneur nous accorde fon 
affiftance dés que nos befoins la 


follicitent , & il nous confole dans 
l'atli&ion. | 


Mon cœur a mis fa confiance. 


dans le Seigneur , & j'ai été fe- 
couru. 

J'ai trouvé mon afyle dans 1e 

Seigneur ; mon Dieu a-été l'appui 
de mon efpérance. 
" Heureux celui qui a pour pro- 
tecteur le Dieu de Jacob, qui met 
fon efpérance dans le Seigrieur fon 
Dieu! MN 

Goütez & voyez combien le Sei- 
gneur eft doux ; heureux l'homme 
‘qui met en lui fa confiance! 

Il comblera de biens ceux qui 
marchent dans linnocence ; Dieu 
.des armées, heureux l'homme qui 
met en vous fon efpérance ! | 

Mon Dieu eft mon appui ; j'ef- 
pérerai en lui : il eft mon foutien, 
il eft la fource de la grace puiffante 
qui opere mon falut. 

Efpérez en lui , répandez vos 
cœurs en fa préfence; il ne vous 
abandonnera jamais. 

Qu'une joie inaltérable foit le 


EXHORTANDI 


Deo, © ided nor protegentur ab eo. 
Eccli. 2. 15. "d 


Oculi Domini contemplantur uni- 
verfam terram , & præbent fortitudi- 


nem his qui corde perfedlo credunt in 


€U- 2. Paral. 16. 9. 

"Anima nofira fuffinet Dominum , 
quoniam adjutor & protedor noffer 
eff. Pf. 32. 

Adjutor in opportunitatibus , in 
tribulatione. PL 9. 


In ipfo fperavit cor meum , & ad- 
Jutus fum. — Pf. 27. 


Fadlus eff mihi Dominus in refu- 
gium, & Deus meus in adjutorium 
fpei mec. — Pf. 93. 

Beatus cujus. Deus Jacob adjutor 
ejus , fpes ejus in Domino Deo ipfius! 
Pf. 145 e 


Guflate & videte quoniam füuavis 
ef! Dominus : beatus vir qui fperat in 
eo! Pf. 33. | 

Non privabit bonis eos qui ambu- 
lant in innocentia : Domaine virtutum, 
beatus homo qui fperat in te! Pf. 83. 


Deus meus adjutor meus, € fpe- 
rabo in eum, protector meus , & cor- 
nu falutis mee. — Pf. 17. 

Sperate in eo, .. .. effundite coram 
illo corda veftra ; Deus adjutor nof- 
ter in eternum. | Pf. 61. : 

Letentur omnes qui fperant in te, 
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Domine ; in eternum exultabunt & 
habitabis in eis. — Pf. s. 


Ad deffinatum | perfequor , ad 
brayium füperne vocationis Dei in 
CuRisTO JESU. Phil. 3. 14. 


Benedicfus Deus & Pater Domini 
nofiri Jesu CinisT1 , qui fécundum 
mifericordiam füamn magnam regene- 
rayit nos in fpem vivam , ..... in 
hereditatem incorruptibilem , & in- 
contaminatam , &  immarceffibilem , 
con/fervatam in cœlis. 1. Petr. 1. 3. 4. 


Oculus non vidit, Deus, abfque 
te, que præparafli expectantibus te. 
If. 64. 4. 


Teneamus fpei noffre confeffionem 
indeclinabilem ; fidelis enim. eff qui 
repromifit. Hebr. 10. 25. | 


Perfect fperate in earn que offer- 
tur vobis gratiam , in revelationem 
JEsu CHRISTI.  1i.Petr. 1.13. 


Gratiam & gloriam dabit Domi- 
Pus. Pí.83. 


Sufceptor meus es tu & refugium 


meum, Deus meus , fperabo in eum. 
Pf. 90. - 

Fiduciam & gloriam fpei ufque ad 
finem , firmam retineamus. Hebr. 3.6. 


Credo videre bona Domini in terra 
yiventium. | P(. 26. 
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partage de ceux qui efperent en 
vous , Seigneur: oui, mon Dieu, 
cette joie fera éternelle, & vous 
établirez en eux votre demeure. 

Je m'avance vers l'heureux terme 
de ma courfe, vers le prix auquel 
Dieu nous appelle d'en haut par 
JEsvs-CunisT. . 

Béni foit Dieuste Pere de Notre 
Seigneur JEsus- CunisT , qui par 


fa grande miféricorde nous a régé-* 


nérés , & nous a donné l'efpérance 
d'une vie immortelle, d'un héritage 
incorruptible qui ne peut ni périr, 
ni fe flétrir, & qui nous eft réfervé 


dans le Ciel. 


L'cil n'a point và , hors vous 
feul, 6 :mon Dieu, ce que vous 
avez préparé à ceux qui vous at- 
tendent. TEN 

Demeurons fermes & inébranla- 
bles dans la profeffion que nous 
avons faite d'efpérer ce ‘qui nous a 
été promis ;. car l'auteur des pro- 
elles ne peut manquer d'y être 


fidele. 


Ayez une parfaite efpérance de 
la grace du: falut , qui vous eft 
offerte pour le jour de la manifef- 
tation de JEsus- Cunisr. 

C'eft le Seigneur qui donne la 
grace & la gloire. | 

Vous étes, Seigneur, mon pro- 
tecteur & mon refuge ; je mettrai 
toute mon efpérance en mon Dieu. 

Confervons jufqu’a la fin une fer- 
me confiance, & l'efpérance qui 


fait notre gloire. 


J'ai une ferme efpérance de me 


voir un jour en pofñleflion des biens 


ineffables que le Seigneur me pré- 
pare dans la terre des vivans. 
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Nous attendons , felon la pro- 
mefle du Seigneur, de nouveaux 
Cieux & une terre nouvelle qui 
feront le féjour de la juftice. Ainfi, 
mes bien-aimés, dans l'attente de 
ce bonheur, faites enforte, par une 
vie fans tache & fans reproche, que 
le jour de la manifeftation du Sei- 
gneur vous trouwe agréables à fes 
yeux. 

Nous fommes les enfans des 
Saints, & nous attendons cette vie 
que Dieu doit donner à ceux qui 
ne violent jamais la fidélité qu'ils 
lui ont promife. 

J'éleve mes cris vers vous, Sei- 
. gneur, & je dis : Vous étes mon 
eípérance, vous êtes mon héritage 
dans la terre des vivans. 

L'éfpérance différée , eft pour 
J'ame fidele un fujet d'afflidion. 

Mon ame languit dans l'attente 
de fon falut, mais vos promeffes 
animent mon efpérance. 

Vos ferviteurs me verront ; ils 
verront avec joie la vive efpérance 
que j'ai en vos promelfles. 

Je mets mon efpérance dans le 
Seigneur ; oui , mon Dieu, je trou- 
verai dans votre miféricorde le com- 
ble de ma joie. 

Quand méme Dieu m'óteroit la 
vie , je ne laifferois pas d'efpérer en 
lui; & il feroit toujours mon Sau- 
veur. 

Je.m'endormirai & je me repo- 
ferai dans une paix profonde ; car 
vous me donnez, Seigneur, les plus 
puiffans motifs d'efpérance. 

Cette efpérance qui m'anime , 
accompagnera mon corps méme 
dans le repos du tombeau. 


Mopus EXHORTANDI 


Novos caelos & novam terram je- 
cundèm promiffa ipfius ( Domini ) ex- 
peélamus , in quibus Juffitia habitat. 
Propter quod , chariffimi, hec ex- 
peélantes fatagite immaculati & in- 
violati ei inyeniri in pace. 2. Petr. 
3e 13e 14 


Fu fandorum fümus, € vitam 
illam expeclamus quam Deus daturus 
eff his qui fidem fuam nunquam mu- 
tant ab eo. — Tob. a. 18. 


Clamayi ad te, Domine ; dixi: 
Tu es fpes mea , portio mea in terra 
yiyentium. — Pf. 141. 


Spes que differtur , affügit ani- 
mam. — Prov. 13. 12. 

Defecit in falutare tuum. anima 
mea , G in verbum tuum füperfperavi. 
Pf. 118. | 

Qui timent te, videbunt me & læ- 
tabuntur , quia in yerba tua fuper- 
fperavi. ^ Pf. 118. | 

Ego in Domino fperavi ; exultabo 
& letabor in mifericordia tua. Pf. 30. 


Etiamft occiderit re ,. in ipfo fpe- 
rabo ; .... © ipfe erit falyator meus. 
Job, 13. 14. 15. 16. 


In pace, in idipfum dormiam & 
requiefcam ; quoniam tu, Domine , 
Jingulariter in fpe con/lituiffi me. 
Pf. 4. 

Infüpér & caro mea requiefcet in 


Jpe. Pas. 
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N Or: prefentia acerba fpeclare, 
|» fed jucunda fütura ; non quæ in ma- 
nibus mala, fed que in fpe bona; 
non pafftones, fed premia ; non la- 
bores, fed coronas. S. Ghryf. Hom. 
7. de SS. Mart. 


Ide dicitur, fpe gaudentes', ut 
cogitantes requiem futuram , cum hi- 
laritate in laboribus operemur. S. 
Aug. Ep. 119. ad Januar. 


Quicquid agendum ftt , quicquid 
declinandum , quicquid tolerandum, 
quicquid optandum , tu es, Domine , 
pes mea: hec mihi omnium promif- 
fonum caufa , 
erpedationis. 
Qui habitat. . 


S. Bern. Serm. 9. in Pf. 


hec tota ritio inea 


N E confidérez pas l'amertume 
préfente , mais la joie à venir ; ni 
les maux de cette vie , mais les 
biens que l'Efpérance nous montre 
dans la vie future; ni les fouffrances, 
mais la récompenfe ; ni les travaux , 
mais les couronnes. 

Nous devons , dit l'Apôtre, nous 
réjouir dans l efpérance ; afin que 
la penfée du repos de la vie future 
nous faffe fupporter avec joie les 
travaux les plus pénibles de la vie - 
préfente.. 

Quelque chofe que j'aye à faire 
ou à éviter, à fouffrir ou à fouhai- 
ter, c'eft vous, Seigneur, qui étes 
mon efpérance : voilà le fondement 
de toutes les promeffes ,. voilà l'ob- 
jet de mon attente. 








C H AR 


Diss Dominum Deum tuum 
. ex toto corde tuo , & in tota anüna 
tua, G in tota mente tua: hoc eft 
marimum & primum | mandatum. 
Matth. 22. 37. 38. 

Secundum mandatum finile eft 
hui : Diliges proximum tuum ficut 
teipfum. Matth. 22. 39. 

Beatus homo cui donatum eff ha- 
bere. timorem Dei ! .... timor Dei , 
initium dieclionis ejus. | Eccli. 25. 15. 


16. 
Vobis junétus eff Dominus , .... 
quia dilexit yos: .... Dominus cuf- 





IT 4 S. 


Vous AIMEREZ le Seigneur votre 
Dieu de tout votre cœur, de toute 
votre ame , & de tout votre efprit; 
c’eft-là le plus grand & le premier 
commandement. 

ll y en a un fecond femblable 
au premier: Vous aimerez votre 
prochain comme vous-méme. 

Heureux l'homme qui a reçu le: 
don de la crainte de Dieu ! la 
crainte de Dieu eft le principe de 
fon amour. 

Le Seigneur s'eft uni à vous ,, 
parce qu'il vous a aimés : il garde: 


LU 
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fon alliance & fair éclater fa mifé- 
ricorde envers ceux qui l’aimgnt. 

Dieu eft charité. Voici en quoi 
Dieu a'manifefté fon amour pour 
nous : c'eft qu'il a envoyé fon Fils 
unique fur la terre , afin que nous 
ayons la vie par fa médiation. 

Cet amour a ce caractere parti- 
culier, que ce n'eft pas nous qui 
avons aimé Dieu, mais que c'eft lui 
qui nous a aimés le premier ; & il 
a envoyé fon Fils pour être la vic- 
time de propitiation pour nos pé- 
chés. 

Nous avons reconnu avec une 
foi vive l'amour que Dieu fait pa- 
roitre envers nous : Dieu eft cha- 
rité ; & quiconque demeure dans 
la charité, demeure en Dieu, & 
Dieu en lui. 

Aimons Dieu , puifqu'il nous a 
aimés le premier. 

Dieu nous a comblés de ai 
en fon Fils bien-aimé : c'eft en lui 
& par fon Sang que nous trouvons 
: ]a rédemption, c'eft-à-dire, la ré- 
miffion de nos péchés, felon les 
richeffes de fa grace. 

Dieu fait paroitre toute fa cha- 
rité pour nous, en ce que, dans le 
tems que nous étions pécheurs , 
JEsus-CunRisT eft mort pour 
nous: maintenant donc que nous 


fommes juftifiés par fon Sang, {e- 


rons-nous, à plus forte raifon, par 
lui délivrés de la colere de Dieu. 

Dieu n'a point épargné fon pro- 
pre Fils, mais il l'a livré à la mort 
pour nous tous ; feroit-il poffible 
qu'en nous le donnant, il eüt mis 
des bornes à fes bienfaits? 

Qui nous féparera de l'amour de 


n 


EXHORTANDI 


todiens pactum & mifericordiam dili- 
gentibus fe. Deut. 7. 7. 8. 9. 

Deus charitas eff. In hoc apparuit 
charitas Dei in nobis, quoniam Fi- 
lium fuum unigenitum mifit Deus in 
mundurn , ut yivamus per eum. — x. 
Joan. 4. 8. 9: 

In hoc eff charitas , non quaft nos 
dilexerirnus Deumrn , fed quoniam ipfe : 
prior dilexit nos, © mifit Filium 
Jüum propitiationem pro peccatis nof- 
{riS. 1. Joan. 4. 10. 


Nos cognovimus & credidimus cha- 
 ritati quarn habet Deus in nobis. Deus 
charitas eff : & qui manet in chari- 
tate , in Deo manet , & Deus in eo. 
ju I. 4. 16. 


Nos diligamus -Deum , quoniam 
ipfe prior dilexit nos.. x. Joan. 4. 19. 
Gratificayit nos ( Deus) in dilecto 
Filio fuo , in quo habemus redemp- 
tonem per Sanguinem ejus , remif- 


Jftonern peccatorum , fecundum divitias 


gratie ejus. — Eph. 1. 6. 7. 

Commendat charitatern fuam Deus 
in nobis, quoniam cüm -adhuc pec- 
catores e[femus , fecundüm tempus 
CunisrUs pro nobis mortuus eff: 
mulià igitur magis nunc Juftz jficaii in 
Sanguine ipfius , falyi erimus ab ira 
per ipfum. Rom. $. 8. 9. 


Deus proprio Filio fuo non pe- 
percit, fed pro nobis omnibus tradi- 
dit illum: quamodó non etiam cum 
P omnia nobis donavit ? Rom. 8. 


" Quis nos féparabit à charitate 
CHRISTI P 


- 


CONSOLANDIQUE INriRMOSs. 


CunisT1? tribulatio? an anguflia ? .... 
Jed in his omnibus füperamus propter 
eurn qui dilexit nos. Certus fum enim 
quia neque mors, neque yita, ..... 


neque infíantia, neque futura, ....- 


neque. altitudo , neque profundum, 
neque creatura alia poterit nos fépa- 
rare à charitate Dei que eff in 
CunisTO JEsu Domino nofiro. Rom. 


8. 35. 37. 38. 39. 


Sicut dilexit me Pater , & ego 
dilexi yos : manete in diledione mea. 
Joan. 15. 9. 

Qui diligit me, diligetur à Patre 
meo , & ego diligam eum , & mani- 
feflabo ei meipfum. Joan.1421. 

Pater, quos dediffi mihi, notum 
féci eis nomen tuum ; .... ut diledio 
quá dilexiffi me, in ipfis ft, © ego 
in ipfis. Joan. 17. 26. 


Ego in eis, & tu in me, ut fint 
confummati in unum ; ut cognofcat 
mundus quia tu me mifjfii, & dile- 
zifii cos, ficut & me dilexifli Joan. 
17. 25. 


Pater , quos dedifli mihi , volo ut 
ubi fum ego, & illi fint. mecum ; ut 
videant claritatern meam quam dedifii 
mihi. Joan. 17. 24. 


JEsus .... cüm dilexiffet fuos qui 
erant in mundo , in finem dilexit eos. 
Joan. 135. r. 

Chriflus dilexit Ecclefiam , & feip- 
füm tradidit pro ea , ut illam fandi- 
ficaret. Eph.ç. 25.26 

Ambulate in dileclione , fut & 


2 I 7 
JEsus- CunisT? fera-ce les tri- 
bulations, ou les angoifles ? mais 
nous triomphons de toutes ces cho- 
fes par celui qui nous a aimés. Pour 
moi, j'ai une ferme confiance que 
ni la crainte de la mort , ni l'amour 


de la vie, ni les dangers préfens 


ou à venir, ni la plus haute éléva- 
tion , ni les plus profonds abaiffe- 
mens, nulle autre créature enfin, 
ne pourra nous féparer de l'amour 
de Dieu qui eft fondé en JEsus- 
CHrisT notre Seigneur. 

Je vous ai aimés ainfi que mon 
Pere m'a aimé : efforcez-vous de 
mériter que je vous aime toujours. 

Celui qui m'aime fera aimé de 
mon Pere , & je l’aimerai, & je 
me ferai connoitreàlui. | 

Mon Pere, j'ai fait connoitre vo- 
tre Nom à ceux que vous m'avez 
donnés ; afin qu'ils aient part à l'a- 
mour dont vous m'avez aimé , &- 
que je fois au(Ti en eux. | 

Je fuis en eux, & vous étes en 
moi ; afin qu'ils foient confommés 
en l'unité, & que le monde con- 


noifle que c'eft vous qui m'avez en- 


voyé, & que vous les avez aimés, 
comme vous m'avez aimé. 

"^. Mon Pere, je defire que là où 
je fuis, ceux que vous m'avez don- 
nés y-foient avec moi , afin qu'ils 
voyent la gloire dont vous m'avez 
comblé. 

Comme Jesus avoit aimé les 
fiens qui étoient fur la terre, 1] les 
aima jufqu'à la fin. | 

JEsus-CunisT a aimé l'Églife, 


.& s'eft livré lui-même pour elle, 


afin de la fanctifier. : . 
Marchez dans les voies de la 
Ee 


+ 
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charité, à l'exemple de JEsus- 
CunisT qui nous a aimés, & qui 
s'eft offert à Dieu pour nous, com- 
me une victime d'agréable odeur. 

Que rendrai-je à mon Dieu, pour 
tous les biens que j'en ai reçus ? 

Je fuis venu apporter fur la terre 
un feu (tout divin ): & que defiré- 
je autre chofe , finon qu'il s'allume? 

Qu'eft-ce que le Seigneur votre 
Dieu demande de vous, finon que 
vous l'aimiez & le ferviez de tout 
votre cœur & de toute vorre ame? 


Jettez les.yeux fur les defirs de 
mon cœur : ils ne cefferont de s'é- 
lever vers vous, ó mon Dieu, mon 
appui & mon Rédempteur. 

Je vous aimerai, Seigneur, vous 
qui êtes ma force: le Seigneur eft 
mon appui , mon refuge & mon 
libérateur. Lo 

. Seigneur , vous favez que je vous 
aime. 

Qu'ai-je à defirer dans le Ciel, 
& que puis-je prétendre fur la terre, 
fi ce n'eft de vous pofféder, ó mon 
Dieu ? Ma chair & mon ame lan- 
guiffent d'amour pour vous, 6 Dieu 
de mon cœur, 6 Dieu, mon par- 
tage pour l'éternité ! 

La charité de Dieu eft répandue 
dans nos cœurs par le Saint -Efprit 
.qui nous a été donné. 

Que le Pere de notre Seigneur 
JEsus-Cnnisr , felon les richeffes 
de fa gloire, vous donne par fon 
Efprit un furcroit de forces pour 
l'homme intérieur ; que Jesus- 
CnunisT. habite par la foi dans vos 
cœurs, afin qu'étant enracinés & 
affermis dans la charité, vous puif- 


, 


EXHORTANDI” 


CunisTUS dilexit nos , & tradidit 
femetipfum pro nobis oblationem & 
hofliam Deo in odorem  fuayitatis. 
Eph. 5. 2. 

Quid retribuam Domino pro om- 
nius que retribuit mihi? — Pf. 115. 

Ignein veni mittere in terra , & 
quid volo, nift ut acendatur? Luc. 
12. 49. 

Quid Dominus Deus tuus petir d 
te , nift ut.... diligas eum , ac fer- 
yias Domino Deo tuo in toto corde 
tuo , & in tota anima tua? — Deut. 10. 
12. 

AMeditatio cordis mei in confpedu 
tuo femper ,| Domine adjutor meus , 
& redemptor meus. Pf. 18. 


Diligam te , Domine , fortitudo. 
mea ; Dominus firmamentum meum , 
€ refugium meum , & liberator 
gius. Pf. 17. 

Domine , tu fcis quia amo te. 
Joan. 21. 17. 

Quid mihi efl in celo , € à te 
quid yolui füper terram ? Defecie 
caro mea & cor meum : Deus cordis 
mei, © pars mea Deus in eternum. 


Pf. 72e 


Charitas Dei diffufa eff in cordi- 
bus nofiris per Spiritum f[andum qui 
datus éff nobis. Rom.s.s. 

. ( Pater Domini nof'ri J'Esu Chris- 
T1) det vobis , fécundum divitias glo- 
rie fuæ , virtute corroborari per 
Spiritum ejus in interiorem hominem ,, 
CunisTUM habitare per fidem in cor- 
dibus veffris : in charitate radicati & 
fündati , ut poffitis comprehendere 


cum omnitus fandis , que fu latitu- 


CONSOLANDIQUE ÎNFIRMOS. 


do, € longitudo, & füblimitas, & 
profündum : fire etiam. fJüperemi- 
.nentem fcientie charitatem CHRISTI, 
ut ünpleamini in omnem plenitudi- 
nem Dei : Eph:3. 16. 17. 18. 19. 


In dileclione fua & indulgentia fua 
ipfe redemit eos , portavit eos , & ele- 
yayit €os. 11.63. 9. | 


* Domine , quid eff homo, quia mag- 
nificas eum ? aut quid apponis erga 
«um cor tuum ? job, 7. 17. 


Delicie mee effe cum filis homi- 
"um.  Prov.8. 51. 

In füniculis Adam traham eos, in 
vinculis charitatis. Ofée, 11. 4. 


In charitate perpetua dilexi te; 
ideo attrarite, miféerans. Jerem. 31.3. 


Numquid oblivifci potefl mulier in- 
fantem füum , ut non mifereatur filio 
uteri fui? & ft llla oblita fuerit , ego 
iamen non oblivifcar fui. M. 49.15. 


Cuffodit Dominus ornnes diligentes 


JE. — Pf. 144. 
Mandatum hoc quod precipio ti- 


bi, .... non füpra te ef! , neque pro- 
cul pofitum j. ..... Jed juxta te eft 
férmo valdé , in ore tuo , & in corde 
tuo , ut facias illum. Confidera quód... 
propofuerim in confpeélu tuo vitam 
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fiez comprendre , avec tous les 
Saints , qu'elle en eft la largeur, la 
longueur, la hauteur & la profon- 
deur; & que vous puiffiez con- 
noître auff la charité de Jesus- 
CHRIST, quoiqu'infiniment élevée 
au-deflus de notre foible intelli- 
gence; de forte que vous foyez rem- 
plis de toutes les graces de Dieu. 

Preffé par la cendre affection qu'il 
avoit pour eux, il les a rachetés 
lui-méme, il les a portés , & il les 
a élevés. | 

Seigneur , qu'eft-ce que l'hom- 
me, pour mériter que vous le regar- 
diez comme quelque chofe de fi 
grand ? Er comment votre cœur 
daigne-t-il s'occuper de lui ? 

Mes délices font d'étre avec les 
enfans des hommes. | 

Je les attirerai à moi par tous les 
attraits qui gagnent les hommes ; 
je me les attacherai par les liens de 
la charité. 

Je vous ai aimé d'un amour éter- 
nel ; c’eft pourquoi.je vous ai attiré 
à moi par la compaffion que j'ai 
eue de vous. 

Une mere peut-elle oublier fon 
enfant , & manquer de fenfibilité 
pour le fils qu'elle a porté dans fes 
entrailles ? quand méme elle feroit 
capable de l'oublier , pour moi je 
ne vous oublierai jamais. 

. Le Seigneur veille à la garde de 
tous ceux qui l'aiment. 

Ce commandement que jé vous 


fais, n'eft ni au-deffus de vous, ni 


loin de vous; mais il eft tout auprès 
de vous , il eft dans votre bouche 
& dans votre coeur, afin que vous 
l'accompliffiez. Confidérez que j'ai 
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mis devant vos yeux & à votre 
choix, d’un côté la vie & les biens, 
& de l’autre la mort & les maux ; 
afin que vous aimiez le Seigneur 
votre Dieu , que vous marchiez 
dans fes voies, & que.vous obfer- 
viez fes préceptes. 

Ceux qui mettent leur confiance 
dans le Seigneur, auront l’inrelli- 
gence de la vérité; & ceux qui lui 
{ont fideles & animés de fon amour, 
lui demeureront inviolablement at- 
tachés, parce que fes dons & fa 
paix font le partage de fes élus. 

Confervez-vous dans l'amour de 
Dieu, & attendez la miféricorde 
de JEsus-CnnisT. notre Seigneur, 
pour vivre éternellement. 

Toutes chofes concourent à l'a- 
vantage de ceux qui aiment Dieu. 


Seigneur , vous n'avez point aban- . 


donné ceux qui vous aiment. 

Quiconque n'ajme point, i 
re dans la mort. 

La charité couvreun grand nom- 
bre de péchés. 

'Ea fin des commandemens, c'eft 
la charité. 

L'accompliffement de la Loi, 
c’eft l'amour. 

L'amour de Dieu confifte à ob- 
ferver fes commandemens. 

Celui qui dir, jaime Dieu, & 
qui néanmoins hait fon frere, eft 
un menteur. 

Aimez vos ennemis. 


Quand j'aurois le Hos de pro- 
phétie; quand j'aurois l'intelligence 
de rous les myfteres & une fcience 
univerfellé; quand j'aurois toute la 
foi poffible , méme jufqu'à tranf- 


EXHORTANDI 


€ bonum , & € contrario mortem & 
malum , ut diligas Dominum Deum 
tuum , & ambules in vis eus , & 
cuflodias mandata illius. Deut. 3e. 
11, I4. my 16. 


Qui confidunt in Domino, intel- 
ligent veritatem , & fideles in diledio- 
ne acquiefcent ili ; : quoniam donuin 
& paz eff cledlis ejus. — Sap. 3. 9. 


. Vofmetipfos in dilectione Dei fir. 
yate , expeclantes mifericordiam Do- 


mini nori JEsu CanisTI in vitam 


eternam. Jude, v. 21. 

Dilicentibus Deum omnia coope- 
rantur in lonum. | Rom. 8. 28. 

Non dereliquiffi diligentes te, Do- 
mine. Dan. 14. 37. 

Qui non diligit, manet in morte. 
I. Joan. 3. 14. 

Charitas operit multitudinem pec- 
catorum. x. Petr. 4. 8. 

Finis præcepti eff charitas. 1. Tim. 
LEA 

Plenirudo Legis , efl dileclio. Rom. 


3435. 10. 


Heec eff charitas Dei , ut mandata 
ejus cuffodiamus. — 1. Joan. 5. 5. 

S; quis dixerit quoniam diligit 
Deum, & fratrem füum oderit, men- 
dax ef. 1. Joan. 4. 20. 

Diigite inimicos vefiros. Math. 
je 44. 

Si habuero prophetiam, & nove- 
rim myfferia omnia & omnem ftien- 
tiam, & ff habuero. omnem fidem , 
ita ut montes transferam ,. charitatem 
auem non habuero , nihi fum. 


CONSOLANDIQUE INFIRMOs. 


1. Cor. 13. 2. 


Et ft diffribuero in cibos pauperum 
omnes facultates meas , & ft tradi- 
dero corpus meum ita ut ardeam, 
charitatern autem non habuero , nihil 
mihi prodeff. 1. Cor. 13.3. 


Nunc manent fides, fpes, chari- 
tas , tria hec ; major autem horum 
ff charitas. 1. Cor. 13.15. 


Charitas nunquam excidit. 1. Cor. 
13. 8. | 


227 


porter les montagnes ; fi je n'ai pas 
la charité, je ne fuis rien. 

Quand je diftribuerois tous mes 
biens pour la fubfftance des pau- 
vres , quand je livrerois mon corps 
pour étre brülé; fi je n'ai point la 
charité , tout cela ne me fert de - 
rien. 

La foi, l'efpérance & la charité 
font les trois vertus qui ne doivent 
jamais nous manquer en cette vie ; 
mais la plus excellente , c'eft la 


charité. 


La. charité n’aura jamais de fin. 








F EciT te Deus, fecit tam multa 
propter te , fecit. propter te & fé- 
metipfum : Verbum caro factum eft, 
& habitavit in nobis: quid adhüc 
reflat? factus efl ipfe tecum una caro, 
tt quoque fecum faciet fpiritum unum. 
Non recedant. hec quatuor à code 
tuo, non ab ore, non d memoria, non 
ab affectione : hec cogita femper , in 
his jugiter deleélare. | S, Bern. Serm. 
14. in Pf. Qui habitat. 


Que neque pater , neque amicus, 
neque: filius pro te fécit , ea omnia 
Dominus tuus pro te fecit , qui fer- 
vus , @ qui offenderas. 
Hom. 4. in Ep. 1. ad Cor. 

Quid huic liberalitati æquale un- 
quam inveniri potefl ? Ego ipfe fum 
pater , ego frater : .... quidquid vo- 
lueris ipfe fum. Nullá re indigebis : 


S. Chryf. - 


Dic vous a créé ; il a fait tant 
de chofes, en votre faveur! & lui- 
méme s'eít donné pour vous un 
nouvel être: Le Verbe s'efl fait 
chair, & il a habité parmi nous : 
que reftoit-ilæencore ? après être 
devenu une même chair avec vous, 
il vous fera un même efprit avec 
lui. Que ces quatre chofes ne for- 
tent jamais de votre cœur, de vo- 
tre bouche , de votre mémoire, de 
votre affection : penfez-y toujours, 
& mettez-y toujours votre plus 
grand plaifir. 

Ce que ni votre ami, ni votre 
pere, ni votre fils n'ont jamais fait, 
JEsus- CunisT. votre Seigneur l'a 
fait pour vous, qui n'étes que fon 
ferviteur, & qui l'aviez offenfé. 

- Fuc-il jamais rien, dx le Sei- 
gneur , qu'on puifle mertre en pa- 
rallele avec ma bonté ? Je fuis vo- 
tre pere , je fuis votre frere: je fuis 
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tour ce que vous defirerez que je 
vous fois. Avec moi , rien ne vous 
manquera : je ferai méme celui qui 
vous fervira, puifque Je füis venu 
 &u monde, non pour étre férvi, mais 
pour fervir les autres. Je fuis devenu 
pauvre pour vous enrichir; j'ai vou- 
lu fouffrir la mort de la Croix pour 
vous racheter. Vous étes à mes 
yeux tout ce qu'on peut étre, frere, 
cohéritier, ami. Que pouvez-vous 
defirer. de. plus ? pourquoi dédai- 
gnez-vous un amour fi rendre ? 
Seigneur Jesus, vous m'aimez fi 
tendrement , qu'il femble que vous 
vous haiffiez pour moi. Vous qui 
êtes le juge de tous les hommes, 
n'avez-vous pas fouffert ; pour l'a- 
mour de moi , d'étre jugé , & d'étre 
condamné à la mort la plus cruelle 
& la plus ignominieufe? O mon 
Dieu , que deviez-vous faire de 
plus pour moi ? En vous donnant 
tout entier à moi , vous avez vou- 
lu, fans doute, m'atfacher tout en- 
tier à vous. Pourquoi donc fe trou- 
ve-t-il en moi autre chofe que 
votre amour ? Comment puis-je 
m'occuper d'un autre objet ? Et 
qu'y a-t-il de plus doux que votre 
amour? qu'ai-je de plus à defirer P 
pou guot n'en fais-je pas tout mon 
onheur ? Votre amour m'environ- 
ne de toutes parts, & je ne fais ce 
que c'eft que de vous aimer. 
Mon Dieu , qui fuis-je à votre 


égard , pour que vous me faffiez | 


un précepte de vous aimer, & cela 
fous peine d'encourir votre indi- 
gnation , & d'éprouver une effroya- 
ble mifere? eh! n'en eft-ce pas déjà 
une affez grande, que de ne point 
vous aimer ? 


EXHORTANDI 


ego tuus ero minif.«r ; veni enim non 
uc mihi miniftrecur , fed ut ego 
alis miniftrem...... Ego paupir 
propter te , in cruce propter te..... 
Omnia tu mihi es, frater , coheres , 
amicus. Quid vis amplius? quid aycr- 
Jaris amantem ? — S. Chryf. Hom. 77. 


Domine Jzsv , tantim me diligis, 
ut te pro me odiffe videaris. Nonne tu, 
Judex omnium , voluiffi pro me judi- 
cari, & morte turpiffimam & gra- 
viffimam fufiinere ? O Deus meus , 
quid mihi amplids facere deluifit ? 
Certé. me totum yoluiffi , qui mihi te 
totum tribuiffi. . . Quar aliquid «ft 
in me , nift amor ? Quomodo po[Jum 
aliquid aliud cogitare vel meditari? 
Et quid amore tuo dulcius ? Quid 
amplis cupio ? Cur ego non füm 
io illaqueatus & captus ? Undique 
circumdat me amor tuus, & nefcio 
quid fit amor. S. Bonav. fimul. amor, 
part. 2. Cap. 2. 


Quid tibi füm ipfe , ut amari te 
Juleas à me, 6 nifi faciam, irafcaris 
mihi, & mineris ingentes miferías +? 
parva-ne ipfa eff, ft non amem te 3 
S. Aug. Conf. lib. 1. c. 5. | 

K 


CONSOLANDIQUE INFIRMos. 


Quia fecifli nos ad te, inquietum 
eff cor nofirum, donec requiefcat in 
4€. S. Aug. Conf. lib. 1.0.1. 


Colum & terra, & omnia que in 
eis funt, ecce undique mihi dicunt ut 
Ze amem. — S. Aug. Conf. I. 10. c. 6. 

Clunat intüs innata © non ignota 
rationi Juffitia, quia ex toto fe illum 
diligere debeat , cui fe totum debere 
non I9n0rat. 


Quod ff totum me debeo pro me 
facto , quid addam jam & pro refäo, 
& pro refedo hoc modo ? dem, ibid. 


Deus meus, adjutor meus , diligam 
fe pro dono tuo, & modo meo, minüs 


quilem juffo , fed planó non minus 


Po[je meo. Idem, ibid. 


Non dubiá , fèd certá confcientid , 
Domine , amo te. S. Aug. Conf. lib. 
10. c. 6. 


Serd te amavi, pulchritudo tam an- . 


£iqua, © tam .noya, féró te amayi. 
S. Aug. Conf. lib. 10. c. 27. 

Virtus quæ ad beatarn vitam nos 
ducit, nihil omnino eff, nift fummus 
amor Dei. S. Aug. de morib. Eccl, Cath. 
€. I5. | 

Dicamus temperantiam effé amo- 
rem Deo fefe integrum incorruptum- 
que feryantem : fortitudinem , amorem 
ora propter Deum facile perferen- 
tem: Juffitiam , amorem Deo tantüm 
Jérvientern , & ob hoc bend imperan- 


S. Bern. de dilig. Deo. 


223 


Seigneur, vous nous avez créés 
pour vous, & notre cœur eft dans 
une agitation continuelle, jufqu'à 
ce qu'il repofe en vous. ' 

Le Ciel & la terre & tout ce 
qu'ils contiennent , me crient de 
toutes parts de vous aimer. 

L'équité naturelle , avouée par 
la raifon , crie intérieurement à 
l'homme , qu'il doit aimer de tout 
fon pouvoir celui auquel il fait bien 
qu'il fe doit tout entier. 

Si je me dois déjà rout entier à 
Dieu pour m'avoir créé , que lui 
donnerai-je de plus pour m'avoir 
racheté , & racheté d'une maniere 
fi excellente ? 

Mon Dieu , mon refuge & mon 
appui , je vous aimerai pour le 
don ineftimable que' vous m'avez 
fait ; je vous aimerai de toute 
l'étendue de mon ame, moins fans 
doute que vous ne méritez, mais 
autant que j'en ferai capable. 

Oui , Seigneur, je vous aime; & 
ce n'efl point d'une maniere dou- 
teufe, mais avec une entiere certi- 
tude que ma confcience me rend 
ce témoignage. 

Je vous ai aimé bien tard, 6 
beauté fi ancienne & fi nouvelle ! 
je vous ai aimé bien tard ! 

La vertu qui nous conduit à la 
vie fouverainement -heureufe, n’eft 
autre chofe qu'un fouverain amour 
de Dieu. 

La tempérance eft un amour qui 
fe conferve pur & incorruptible 
pour Dieu: la force eft un amour 
qui fouffre tout aifément pour Dieu: 
la juftice eft un amour qui ne ferc 
que Dieu, & qui, par cette raifon, 
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commande bien à routes les créa- 
tures foumifes à l'homme : & la 
prudence eft un amour qui fait dií- 
cerner ce qui peut le conduire à 
Dieu, d'avec ce qui peut l'en dé- 
tourner. | 

C'eft par l'amour qu'on deman- 
de ; par l'amour on cherche , par 
l'amour on heurte, par l'amour on 
découvre , par l'amour enfin on de- 
meure ferme dans ce qu'on a dé- 
couvert. . 

Sans la charité, tout eft vuide ; 
& avec elle , tout eft rempli. 

Parmi les dons de Dieu , il n'y 
en à point de plus excellent que 
celui de la charité. C'eft le feul 
qui diftingue les enfans du Royau- 
me éternel d'avec les enfans de la 
perdition éternelle. Si donc l'Efprit 
faint ne communique à chacun des 
hommes le don qui lui eft nécef- 
faire pour aimer Dieu & le pro- 
chain, il ne fera point transféré de 
la gauche à la droite au jour du 
Jugement dernier. 

Tout concourt au bien de ceux qui 
aiment Dieu : le chagrin , la ma- 
ladie, la mort, & le péché méme, 
quoique tout cela ne foit point dans 
la claffe des êtres naturels, mais 
plutót des corruptions-de la natu- 
re. Ec ne peut-on pas dire que les 
péchés mémes concourent au bien 
de quelqu'un, quand ils le rendent 
plus humble, plus fervent, plus at- 
tentif, plus timoré & plus prudent? 

La charité rend faciles & legers 
.les travaux les plus rudes & les plus 
pénibles; elle nous fait trouver des 
attraits dans la vertu, & de l'amer- 
tume dans le vice : elle change 
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tem ceris que homini fubjeta funt: 
prudentiam , amcrem bene difcernen- 
tem ea quibus adjavetur in, Deum , 
ab üs quibus impediri poteff. dem, 
ibid. 


Amore petitur, amore queritur , 
amore pulfatur , amore reyelatur , 
ancre denique in eo quod reyelatum 
füerit, permanetur. — lbid. c. 17. 


Si charitas abfit , inania ; ft hec 
adfit , plena funt omnia. lbid. c. 33. 

Nullum ef! Dei donum dono dilec- 
tionis excellentius : folum eff quod 
dividit filios regni eterni , à filüs pcr- 
ditionis eterne. Nifi ergó. tantum 
impcrtiatur cuique. Spiritus. fanäus , 
ut eum Dei & proxuni faciat ama- 
tor.m , à finifira non transfertur. ad 
dexteram. S. Aug. de Trin. lib. 15. 
c. 18. 


Diligentibus Deum omnia coo- 
perantur in bonum: .... mojeffia., 
morbus , & ipfa mors , etiam € pec- 
catum, que quidem confiat naturas 
non effe, fed nature corruptiones. 
An veró ei peccata ipfa non coope- 
rantur in bonum, qui ex eis hurni- 
lior , ferventicr , follicitior , timora- 
tior & cauticr invenitur ? S. Bern. 
Serm. 5. in dedic. Eccl. 


Charitas , que funt laboriofa , le- 
yia facit & facilia, virtutern quidem 
facilem , acerbiffimum .autem | nobis 
reddens vitium : .... & ipfe dolor 
affert voluptatem : charitatis. enum 

lacrymae 


. 
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l«ryme € triflitia fünt quoy:s, rifu 
& gaudio jucundiores. S. Chryf. Hom. 
32. in cap. 13. Ep. 1. ad Cor. 


Meminerün | tuf ,; intelligam te , 
diligam te. Auge in me ifla, donec 
me réformes ad integrum. S. Aug. 
de Tria. lib. 16. c. 28. 


O ignis qui femper ferves , & 
nunquam extingueris ! 6 amor qui 
fémper ardes , & nunquam tepefcis ! 
accendar totus abs te ,\ ut totus dili- 
gam te. — S. Aug. Solilog. c. 19. 


Beatus haurit jam in gaudio de 
fontibus Salvatoris , hoc eff , deleëla- 
tur in plenitudine charitatis. S. Bern. 
Ep. 18. ad Petrum Cardin. 


Len À 





méme la douleur en plaifir; car les 
larmes & la triftefle de la charité 
font plus agréables que les ris & les 
joies du monde. 

Faites, Seigneur, que je ne vous 
oublie jamais, que je vous con- 
noiffe, que je vous aime; & aug- 
mentez en moi tous ces dons , juf- 
qu'à ce que vous m'ayez parfaite- 
ment renouvellé. | 

O vous qui étes un feu toujours 
brülant, & qui ne s'éteint jamais! 
Ô amour toujours ardent, & qui 
ne fe ralentir jamais ! embrafez- 
moi tout entier de vos flammes, 
afin que je puiffe vous aimer de 
toute la capacité de mon étre. 

Le Bienheureux puife déjà la 
joie dans les fources du Sauveur, 
c'efl-à-dire qu'il en goûte les dé- 
lices dans la plénitude de la cha- 
rité. | 





ACTUS VIRTUTUM, 
INFIRMIS SUGGERENDI. 


| Crus infra defcriptos , ft, pro 

cujufque indole & captu, eos 
utiles fore judicet , apud Infirmum 
recitare poterit Sacerdos , illo utique 
premonito , üt düm quilibet. Actus 
recitabitur , confentaneos in femetipfo 
Jenfüs excitare ffudeat. 


ACTUS ÆADORATIONIS." 


J E vous adore, ó mon Dieu, com- 
me le premier principe & la der- 
niere fin de toutes chofes, comme 
mon Créateur & mon fouverain 


Maitre. À vous feul appartient 
l'immortalité, la gloire, & l'em- 
pire de tous les fiécles. Je ne fuis 
que cendre & pouflière devant 
vous : ma vie eft entre vos mains; 
faites, Seigneur, que je me tienne 
prét à vous remettre mon Ame, 
en quelque tems qu'il vous plaife 
de me la redemander. 


| ACTUS FiDEr. 
Mox Dieu, je crois en vous, & 


à tout ce que vous nous avez ré- 
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vélé. Je foumets ma foible raifon 
aux Myltteres faints qu'elle ne peut 
comprendre. J'embrafle de cœur & 
d'efprit tout ce que croit & enfeigne 
la fainte Églife Catholique , Apof- 
tolique & Komaine, dans le fein de 
laquelle je veux vivre & mourir. 

[ Inducendus eff Infirmus , pre- 
fértirn contra Fidem tentatus , ut re- 
citet Symbolum Apoftolorum ; alio- 
quin illud coram eo legatur , cui fe 
toto anümo credentem adjungat. Dein- 
dé fic eurn alloqui poterit. Sacerdos : 

Croyez-vous tous les Articles 
contenus dans ce Symbole? 

&. Oui, Monfieur. 

Tum fübjunget : 

Priez Dieu qu'il augmente & 
affermiffe de plus en plus votre foi, 
& qu'il vous faffe la grace d'y per- 


févérer conftamment. ] 


ACTUS SPEI. 
Mox Dieu , j'efpere en vous, 


* parce que vous êtes fidèle dans vos : 


promeffes , & que vos miféricordes 
font infinies. Je mets toute ma con- 
fance dans les mérites de JEsus- 
CunisT votre Fils, au Nom du- 
quel je vous demande humblement 
mon falut éternel , & les. graces 
dont j'ai befoin pour y arriver. 


ACTUS AMORIS Dei ET 
PROXIMI. 


Mox Dieu, je vous aime de 
tout mon cœur, de toute. mon ame 
& de toutes mes forces, parce que 
vous étes infiniment aimable, que 
vous m'avez aimé le premier, & 
que le bonheur fupréme confifte à 
vous aimer. Faites par votre grace 
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que je vous aime jufqu'au dernier 
foupir de ma vie, afin que je puiffe 
vous aimer avec tous les Saints dans 
l'éternité bienheureufe. 

. Mon Dieu, j'aime mon prochain 
comme moi-méme, pour l'amour 
de vous. Pardonnez-moi, Seigneur; 
je pardonne à ceux qui m'ont 
offenfé : & je demande pardon à 
ceux que-je peux avoir offenfés ou 
fcandalizés. 

GRATIARUM ACTIO. 


J E vous remercie, ó mon Dieu, de 
tous les bienfaits dont vous m'avez 
comblé depuis le moment de ma 
naiffance jufqu'à préfenr. Tour ce 
que je fuis dans l'ordre de la natu- 
re & de la grace, c'eft à vous que 
jen fuis redevable. Pénétrez mon 
cœur de la plus vive reconnoiffan- 
ce; & ajoütez à tous vos bienfaits 
le don le plus précieux de votre 
miféricorde, celui de la perfévé- 
rance finale. 


ACTUS CONTRITIONFS. 


Mox Dieu, j'ai un extrême re- 
gret de vous avoir offenfé , parce 
que vous étes infiniment bon , & 
que vous déteftez fouverainement 
le péché : je me propofe fermemenc 
de ne plus vous offenfer jamais, & 
d'employer pour votre gloire & 
pour ma fanctification tous les inf- 
tans de ma vie, s’il vous plait d'en 
prolonger le cours. | 


ACTUS OBLATIONIS , ANIMIQUE 
CUM DIVINA VOLUNTATE 
CONSENTIENTIS. 


Mox Dizv, j'accepte en efprir 
de pénitence & pour l'expiation de 


- 


- mes péchés , tous les maux qu'il 
vous plait que j'endure, & tout ce 
qu'il vous plaira que je fouffre en- 
core. Je me foumets entiererment à 
votre volonté fainte ; difpofez de 
moi felon votre bon plaifir : je 
m'unis à JEsus-CunisT. fouffrant 
& mourant pour mon falut fur la 
Croix. Mon Dieu, mon Sauveur, 
je remets mon ame entre vos mains; 
ne permettez pas qu'elle foit pour 
jamais féparée de vous. | 
ACTUS DESIDERII. 


O Dieu de mon cœur, & mon 
partage pour l'éternité, détachez- 
moi de plus en plus des chofes de la 
terre , élevez toutes mes peníées & 
toutes mes affections vers le Ciel. 
Infpirez-moi le plus ardent defir 
de vous contempler face à face 
dans le féjour de votre gloire, & 
de vous y pofféder éterneilement. 
INVOCATIONES BEATÆ PA. i 
VinciNIS , SANCTI ÆANC 
Cusropis , SANCTORUM  Pa- 


TRONORUM , ET OMNIUM BEA- 
TORUM. 


V IEncGE fainte, augufte MARIE, 
Ceft en vous, aprés Dieu, que je 
mets toute ma confiance. J'implore 
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votre puiffante interceflion auprès 
de votre divin Fils; & au milieu 
des maux qui m'affiégent & des 
dangers qui m'environnent , je vous 
invoque , avec toute l'Églife, com. 
me Mere de grace & de miféricorde , 
comme le refuge des pécheurs , Le 
Jalut des malades, & 1a con/fdlation 
des affligés. 

ANGE du Ciel, fidéle gardien 
de mon ame, grands Saints que 
Dieu m'a donnés pour protecteurs, 
( ou grandes Saintes que Dieu m'a 
données pour protectrices, ) Saints 
Patrons de certe Paroiffe & de ce 
Diocéfe , & vous, fociété bienheu- 
reufe de cous les Anges & de tous 
les Saints qui regnez avec JEsus- 
Cunisr dans le Ciel , obtenez- 
moi du Seigneur qui a couronné 
vos mérites , qu'il daigne me trai- 
ter non felon tnes ceuvres , mais fe- 
lon fa grande miféricorde , & me 
faire la grace d'arriver au bonheur 
éternel dont vous jouiflez. 


HonrAND!: SUNT. Infirmi, ac 
prefertim finplices & imperiti qui vix 
aliter precari po[Junt , ut Oratione 
Dominicam € Salutationem Angeli. 
cam , fi minus ore , faltem corde [æ- 
pits recitent. 





d ur pAssiM , ac precipue in 
Scripturis facris , modi occurrunt , qui- 
bus Paffores ceterique Sacerdotes de 
animarum falute folliciti , Infirmos ex. 
hortentur , confolentur atque adjuvent. 
Seligi poffunt exempla Sanctorum 
celeberrimi , num Antiqui & Novi 
Teflamenzi lectiones ; quæ | quidein 


omnia diligenter ad Infirmi cujufque 
mores, ingenium , etatem , condi- 
tionem , féxum , intelligentian & 
neceffitates accommodentur. 

Recitari etiam vel explicari. pote- 
runt ii Pfalmi , quibus ad pieratem 
accendi maxime pof[fe videbitur Infir- 
mus quifque vifvatus. 

Ffij 
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TENTIÆ SENSUS. 


Pf. 6. Domine , 
tuo. 
Pf. 
Pf. 
tuo. 
PI. 5o. Miferere mei, Deus. 
Pf. 87. Domine Deus falutis 
meæ. 
Pf. 
Pf. 
Pf. 


AD EXCITANDAM FIDEM. 


ne in furore 
31. Beati quorum. 
37. Domine , ne in furore 


ror. Domine, exaudi. 
129. De profundis. 
142. Domine, exaudi. 


Pf. 92. Dominus regnavit. 


Pf. 115. Credidi. 
AD SPEM ERIGENDAM. 


Pf. 7. Domine Deus meus , in 
te fperavi. 

Pf. 15. Conferva me. 

Pf. 26. Dominus illuminatio 
mea. 

Pf. 3o. In te, Domine, fperavi. 

Pf. 117. Confitemini Domino. 


AD. 


INFLAMMANDAM | CHARITA- 
TEM.  . ; 
Pf. 17. Diligam te, Domine. 
Pf. 62. Deus, Deus meus. 
Pf. 72. Quàm bonus Ifrael Deus. 
Pf. 114. Dilexi, quoniam exau- 
diet. 
Pf. 118. Beati 


via. 


immaculati in 


PSALMI LAUDEM ET ADMIRATIO- 


NEM Dri EXPRIMENTES , IDEO- 


QUE IPSIUS ADORATIONEM SUG- 
GERENTES. 


Pf. 8. Domine, Dominus nofter. 
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AD SUCCERENDOS VERÆ PŒNI-. 


Pf. 18. Coeli enarrant. 

Pf. 32. Exultate, jufti, in Do- 
mino. .. 

PL 65. Jubilate Deo, .... pfal- 
mum. - 

Pf. 94. Venite, exultemus Do- 
mino. 

Pf. 98. Dominus regnavit , iraí- 
cantur. 

Pf. 99. Jubilare Deo , omnis 
terra. 

Pf. 103. Benedic , anima mea, ... 


Domine Deus. 

Pf. 110. Confitebor tibi, 
mine. 

Pf. r12. Laudate , pueri , .Do- 
minum. 

Pf. 137. Confitebor tibi, ..... 
quoniam audifti. 

Pf. 144 Exaltabo te, Deus 
meus Rex. 

Pf. 145. Lauda, anima mea, 
Dominum. 

; Pf. 146. Laudate Dominum, 
düoniam bonus eft pfalmus. - 

Pf. 148. Laudate Dominum de 
ccelis. 


Do- 


PSALMI GRATIARUM ACTIONEM 
SONANTES. 


Pf. 29. Exaltabo te , Domine. 

Pf. 45. Deus nofler , refugium 
& virtus. 

Pf. 64. Tedecet hymnus, Deus. 

Pf. 84. Benedixifti, Domine. 

Pf. 95. Cantate Domino, ..... 
Domino, omnis terra. 

Pf. 102. Benedic , anima mea, 
Domino, & omnia. 

Pf. 116. Laudate Dominum , 
omnes gentes. 


Pf. 125. Nifi quia Dominus. 
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Pf. 126. Nifi Dominus zdifica- 
verit. | 

Pf. 143. Benedictus Dominus 
Deus meus. 

Pf. 149. Cantate Domino ..... 
laus ejus. 


AD SUGGERENDAM FIDUCIAM ET 
CONSOLATIONEM. 


Pf. 10. 

Pf. 11. 

Pf. 22. 

Pf. 39. 
minum. . 

Pf. 40. Beatus qui intelligit. 

Pf. 61. Nonne Deo fubjecta erit. 

Pf. 76. Voce meáà ad Domi- 
num,.... voce meá ad Deum. 

Pf. 90. Qui habitat. 

Pf. 119. Ad Dominum, cüm tri- 
bularer. | 

Pf. 120. Levavi oculos meos. 

Pf. 124. Qui conhdunt in Do- 
mino. 

Pf. 125. In convertendo. 

Pf. 128. Sæpè expugnaverunt 
me. 


In Domino confido. 
Salvum me fac, Domine. 
Dominus regit me. 


Expectans expectavi Do- 


AD ANIMUM BRIGENDUM , ATQUE 
ADVERSUS TENTATIONES 
ROBORANDUM. 


Pf. 5. Domine, quid multipli- 
cati funt. | 

Pf. 12. Ufquequo , Domine , 
oblivifceris me. 

Pf. 34. Judica, Domine, no- 
centes me. 

Pf. 42. Judica me, Deus. 

Pf. 45. Deus, auribus noftris au- 
divimus. 

Pf. 54. Exaudi, Deus, oratio- 
nem meam. 


e 
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Pf. 55. Miferere mei, Deus, 
quoniam conculcavit. 

Pf. 56. Miferere mei, Deus, 
miferere mei. 

. Pf. 7o. Inte, Domine, fperavi... 
& eripe me. 

Pf. 85. Inclina," Domine, au- 
rem tuam. | 


PsALM1 AD ORANDUM COMPOSITI. 


Pf. 5. Verba mea auribus. 
Pf. 16. Exaudi , Domine, jufti- 
tiam meam. 
Pf. 19. Exaudiat te Dominus. 
Pf. 24. Ad te, Domine, levavi. 
Pf. 25. Judica me, Domine. - 
Pf. 27. Ad te, Domine , cla- 
mabo. 
Pf. 
Pf. 
Pf. 
Pf. 
meos. | 
Pf. 158. Domine, probafti me. 
Pf. 14o. Domine, clamavi. 


53. Deus, in nomine tuo. 
66. Deus mifereatur noftri. 
69. Deus , in adjutorium. 
122. Ád te levavi oculos 


AD EXCITANDUM ÆTERNÆ BEA- 
TITUDINIS AMOREM AC 
DESIDERIUM... 


Pf. 26. Dominus 
mea. 
Pf. 


illuminatio 
41. Quemadmodüm defide- 


. 83. Quàm dileéta. 

. 121. Latatus fum. 

. 136. Super flumina. 

f. 141. Voce meá ad Domi- 
num clamavi; voce mea ad Do- 
minum. 


Ta4NpEM legi apud Infirmum 
poterunt ( ft ejus. pietati gratum fore 
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videatur, & per ipfius flatum liceat ) 
Jeleda Capita Imitationis Chrifti , 
hec praefertim : 

De regia via fanêtæ Crucis. 


Lib. 2. cap. 12. T 
De mirabili effedu divini amo- 


Tis. Lib. 3. cap. 5. 


De occultis Dei judiciis confide- 


randis , ne extollamur in bonis. 
Lib. 3e cap. 14. — Ul 

Oratio pro beneplacito Dei per- 
ficiendo. Lie. 3. pofl cap. 15. 

Quód verum folatium in folo 
Deo eft querendum. Lib. 3. cap. 16. 

Quód omnis follicitudo in Deo 
ftatuenda fit. Lib. 3. cap. 17. 

Quód in Deo fuper omnia bona & 
dona requiefcendum eft. Zi. 3. 
cap: 2I. 

- Oratio contra cogitationes malas. 
- Lib. 3. poft cap. 23. 

Oratio pro illuminatione meritis. 
Ibidem. 

- Quód amanti fapit Deus fuper 
omnia & in omnibus. Lib. 3. cap. 34. 

De die zternitatis, & hujus vitz 

anguíliis. Lib. 3. cap. 48. 


q Arius eft prætereà fons con- 
folationis uberrimus atque dulciffi- 
mus, qui Infirmo periculose decum- 
benti à Sacerdote proponi poterit, 
fcilicet Paffionis Domini noftri 


Mopus EXHORTANDI 


JEsu Curisti audienda ledio , 


cüm ille animi judicio adhüc viget, 


capaxque attentionis videtur. Qua 
quidem ledio ut ei prodeffe potfit, 
necefle omnino eft ut qui legit, non 
curfim & feftinanter legat , fed 
leni atque ad affectum excitandum 
compofitá voce. Quin etiam ad lo- 
cos animis commovendis præcipuë 
idoneos mora interjiciatur , cujus 


ope in fingula Dominice Paffionis 


Myfteria confiderandum aliquid 
proponatur quod fibi ipfe proprium 
faciat zgrotus , & undé folatium 
fimul experiatur & patientiz inci- 
tamentum accipiat. 

Sed cüm laborare jam videtur 
Infirmi attentio , intermittenda 
lectio eft, interimque pro illo re- 
citari poteft unus e feptem Pfalmis 
Pœnitentialibus cum Oratione, uc 


 inferiüs notatur, in plures fectiones 


divifà Paffione Domini. Eam fcili- 
cet cum interjectis Precibus, lin- 
guà vernaculá hic exhibendam 
cenfuimus ; ur quos vel fublime 
animarum minifterium , vel offi- 
ciofa chariras Infirmis confolatores 
advocat, iis præfto fit affatim quo 
poffint fratribus fuper lectum dolo- 
ris gementibus, tum oratione, cum 
doctrináà, levamen & falutis admi- 
niculum afferre. 


(La PassioN DE NoTRE-SFIGNEUR JESUS-CHRIST SELON 


LES QU ATRE Év Nc ELISTES. 


Esus fortit avec fes Difciples 
pour aller au-delà du torrent 
de Cédron. Enfuite il fe retira, fe- 
lon fa coutume, fur ]a montagne 


des Oliviers ; & fes Difciples le 
fuivirent. Alors il fe rendit avec 
eux à un village nommé Gerhfe- 
mani, Où il y avoit un jardin dahs 
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Jequel il entra , lui & fes Difci- 
ples. Or Judas qui le trahiffoit , 
connoifloit auffi cet endroit - là ; 
parce que Jefus s'y étoit fouvent 
trouvé avec fes Difciples. Demeu- 
rez ici , leur dit Jefus , pendant 
que j'irai faire ma priere dans ce 
jardin ; & priez vous-mémes, de 
peur que vous n'entriez en tentation. 
Ayant enfuite pris avec lui Pierre, 
Jacques & Jean , il fut faifi de 
frayeur, & accablé d'une triftefle 
extraordinaire. Mon ame, leur dit- 
il , eft crifte jufqu'à la mort ; at- 
tendez ici, & veillez avec moi. 
Puis s'érant. un peu avancé, il s'é- 
loigna d'eux à la diftance d'un jec 
de pierre ; il fe mir à genoux , & 
pria en ces termes: Mon Pere, 
détournez de moi, s'il vous plair, 
ce calice ; cependant , que votre 
volonté foit faire, & non pas la 
mienne. Alors il parut un Ange du 
ciel qui vint pour le fortifier ; & 
ctant tombé en agonie , il fe prof- 
terna le vifage contre terre, & re- 
doubla fes prieres, afin que , s'il 
éoit pofhble , it für délivré de 
cette heure: Mon Pere, difoit-il , 
mon Pere, exemptez-moi , s'il eft 
poffible, de boire ce calice; vous 
pouvez toutes chofes , éloignez-le 
de moi : néanmoins que ce ne foit 
pas ma volonté qui s'accompliffe , 


mais la vôtre. Auflitôt il fe répan- 
dit fur tout fon corps une fueur 


femblable à des gouttes de fang 
qui découloient jufqu’à terre. 

Et s'étant levé du lieu oh il 
prioit , il vint à fes Difciples qu'il 
trouva endormis de triftefle. Pour- 
quoi dormez -vous ? leur dit-il; 
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levez-vous , & priez, de peur que 
vous n'entriez en tentation. Et il 
dit à Pierre : Simon, vous vous 
livrez au fommeil ! vous n'avez 
donc pu veiller méme l'efpace 
d'une heure avec moi ? Veillez & 
priez, de peur que vous n'entriez 
en tentation: car l'efprit eft prompt, 
mais la chair eft foible. ll fe retira 
pour la feconde fois, & fit la méme 
priere , en difant: Mon Pere, fi je 
ne puis éviter de boire ce calice, 
que votre volonté foit faite. Il re- 
vint enfuite vers fes Difciples, & 
il les trouva encore endormis ; car 
ils avoient les yeux appefantis, & 
ils ne favoient que lui répondre. 
Il les quitta encore, & pria pour 
la troifiéme fois, en répétant les 
mémes paroles. Il revint à eux une 
troifiéme fois, & leur dit : Dor- 
mez maintenant, & repofez-vous ; 
c’eft affez , l'heure eft venue, le 
Fils de l'homme va étre livré 
entre les mains des pécheurs : 
levez-vous, marchons ; celui qui 
me doit trahir, n'eft pas loin. 

Il parloit encore, loríque Judas 
Ifcariote, l'un des douze, ayant pris 
avec lui une compagnie de foldats, 
& des gens qui étoient envoyés & 
lui avoient été donnés par les Prin- 
ces des Prétres, par les Scribes, les 
Pharifiens & les Anciens du peuple, 
arriva efcorté de cette multitude 
portant des épées & des bátons, 
avec des lanternes, des flambeaux ,. 
& des armes. Or celui qui le crahif- 


foit , leur avoit donné ce fignal : 


Celui à qui je donnerai un baifer, 
leur avoit-il dit, c'eft l'homme que 
vous cherchez ; affurez-vous de fa 
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perfonne , & emmenez-le fous bon- 
ne garde. Ainfi , dés qu'il fut arrivé, 
il S'avanga à leur tête, & à l'inflant 
il aborda Jefus pour lui donner le 
baifer, en lui adreflant ces paroles: 
Maitre, je vous falue. Etc il lui 
donna le baifer. Mon ami, lui dit 
Jefus , à quel deffein êtes-vous venu? 
quoi, Judas, vous trahiflez le Fils 
de l'homme par un baifer ! 


A ces mots, fachant tout ce qui . 


devoir lui arriver, ils’avança, & leur 
dit : Qui cherchez-vous? Jefus de 
Nazareth, lui répondirent-ils. C'eft 
moi, leur dit Jefus. Or Judas qui 
le trahiffoit , étoit auffi avec eux. 
Jefus leur ayant dit: C'eft moi ; ils 
tomberent à la renverfe. Il leur fit 
une feconde fois cette queftion : Qui 
cherchez-vous ? Jefus de Nazareth, 
lui dirent-ils. Jefus répondit: Je vous 
ai déjà dit que c’eft moi. Si donc c’eft 
moi que vous cherchez , laiífez 
aller ceux-ci. Par-là s'accomplif- 
foit cette parole qu'il avoit dite: 
De ceux que vous m'avez confiés, 
: je n'en ai perdu aucun. 

Auffitót. ils s'avancerent, mirent 
les mains fur Jefus, & larrête- 
rent. Or ceux qui étoient autour de 
lui, voyant ce qui alloit arriver , 
Seigneur, lui dirent-ils , frapperons- 
nous de l'épée? Alors Simon Pier- 
re , l'un de ceux qui étoient avec 
Jefus, étendit la main , tira fon 
épée, en donna un cqup à un do- 
meftique du Grand-Prêtre, & lui 
coupa l'oreille droite. Et ce domef- 
tique s'appelloic Malchus. Mais Je- 
fus leur dit: Arrêtez; & lui ayant 
touché l'oreille, il le guérit. Puis , 
adreffant la. parole à Pierre, Re- 
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mettez , lui dit-il, votre épée dans 
le fourreau ; car tous ceux qui fe 
ferviront de l'épée , périront par 
l'épée. Quoi! je ne boirai pas le 
calice que mon Pere m'a préparé ? 
Penfez-vous que je ne puiffe prier 
mon Pere, & qu'il ne me donnát 
pas tout-à-l'heure plus de douze 
légions d'Anges ? Mais comment 
saccompliroient les Écricures qui 
annoncent les événemens dont vous 
êtes témoin ? | 

Enfuite s'adreffant aux Princes 
des Prétres, aux Officiers de la 
garde du Temple, & aux An- 
ciens qui étoient venus pour le 
prendre, Vous étes venus à moi, 
leur dit-il, comme à un voleur, 
avec des épées & des bátons pour 
vous faifir de ma perfonne : j'é- 
tois tous les jours affis au milieu 
de vous, enfeignant dans le Tem- 
ple, & vous ne m'avez point arrété: 
mais voici votre heure , & le regne 
des ténebres. Or toutes ces chofes 
arriverent ainfi, afin que les Ora- 
cles des .Prophétes fuffent accom- 
plis. Alors tous fes Difciples pri- 
rent la fuite, & l'abandonnerent. 


..Pfeaume 6. 


EiGNEUR, ne me reprenez pas 

dans votre fureur, & ne me 
puniffez pas dans votre colere. 

Ayez pitié de moi, Seigneur, 


*car ma foibleffe eft extrême : Sei- 


gneur, guériflez-moi , parce que 
mes os font ébranlés. 

Mon ame eft dans un trouble 
exceflif : mais vous, Seigneur, juf- 
qu'à quand m'abandonnerez-vous ? 

Jettez fur moi un regard de bon- 

té ; 
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té; délivrez mon ame; fauvez-moi, 
Seigneur , en confidération de votre 
miféricorde. 
* Car il n’y a perfonne qui fe fou- 
. vienne de vous dans le féjour de la 
mort: & qui jamais vous louera 
dans le combeau ? 

Je me fuis épuifé à force de fou- 
pirer; je baignerai toutes les nuits 


mon lit de mes pleurs, & je l'arro- - 


ferat de mes larmes. - | 

. L'excés de ma douleur a obfcurci 
mes yeux : j'ai vieilli au milieu de 
tous mes ennemis. 

. Retirez-vous de moi, vous.tous 
qui commettez l'iniquité ; car le 
Seigneur a écouté la voix de mes 
larmes. 

Le Seigneur a exaucé mon hum- 
ble priere ; le Seigneur a été pro- 
pice à mes voeux. 

Que tous mes ennemis rougif- 


fent, qu'ils foient dans le trouble. 


& dans l'effroi ; qu'une fuite préci- 
pitée foit leur unique reffource, & 
qu'ils foient couverts de confufion. 

Gloire au Pere, au Fils, & au 
Saint- Efprit : 

Telle aujourd'hui, & toujours, 
& dans les fiécles des fiécles , 
qu'elle a été dés le commencement 


& dans toure l'éternité. 
Aunfi foic-il. 


Prions. 


Eigneur,'qui exaucez les gémif- 

femens des Fideles; nous vous 
fupplions qu'en recevant avec bonté 
les larmes que nous répandons de- 
vant vous pour votre ferviteur ( ou 
fervante ) malade, votre miféricorde 
lui faffe éprouver les plus abondan- 
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tes confolations; Par Jefus- Chrift 
notre Seigneur. Ainfi foit - il. 


SUITE DE LA PASSION. 
Es foldats , le "Tribun & les 


gens envoyés par les Juifs , 
prirent Jefus, le lierent, & l'ame- 
nerent premierement devant Anne, 
parce qu'il étoit beau-pere de Cai- 
phe, Grand-Prêtre de cette année, 
lequel avoit donné aux Juifs ce 
confeil : Qu'il étoit à propos que la 
vie d'un feul homme fût facrifiée 
au bien public. La cohorte s'étant 
donc (aille de Jefus, le mena chez 
le Grand-Prétre Caiphe , où tous 
les Prétres, les Scribes & les An- 
ciens s'étoient affemblés. 

Pierre, avec un autre Difciple, 
fuivoit Jefus de loin ; & ce Difci- 
ple étant connu du Grand-Prêtre, 
entra avec Jefus dans la cour. Mais 
Pierre demeura dehors à la porte. 
L'autre Difciple fortit; & ayant 
parlé à la fervante qui gardoit 
la porte, il fit entrer Pierre avec 
lui. Or les foldats & toute la 
troupe ayant allumé du feu au 
milieu de la cour, & s'étant affis 
à lentour , Pierre s'affit: parmi 
eux, & fe chauffoit, pour voir 
quelle feroic l'iffue de cette affaire. 

Le Grand-Prêtre interrogea donc |. 
Jefus fur fes Difciples, & fur fa. 
doétrine. Jefus lui répondit: J'ai 
parlé publiquement au monde : 
jai toujours enfeigné dans la Sy- 


nagogue & dans le Temple, où 


s'affemblent tous les Juifs, & je 
n'ai rien dit en fecret : pourquoi 
m'interrogez-vous? Interrogez ceux 
qui m'ont entendu , vous faurez 


6g 


2354 


par-là ce que je leur ai dit: ce font 
eux qui peuvent rendre compte de 
ma doctrine. À ces mots, un des 
bas-officiers qui étoir à coté de 
Jefus, lui donna un fouffet, en 
difant : Eft-ce ainfi que tu réponds 
au Grand-Prérre? Si j'ai mal parlé, 
lui repartit Jefus , faites voir ce 
que j'ai dit de mal; mais fi j'ai 
bien parlé, pourquoi me frappez- 
vous ? Et Anne l'envoya lié au 
Grand-Prétre Caiphe. 
Cependant les Princes des Prétres 
& tout le Confeil cherchoient quel- 
que faux témoignage contre Jefus , 
pour le faire mourir. Et ils n'en trou- 
voient point, quoiqu'il fe füt pré- 
fenté beaucoup de faux témoins. 
Car plufieurs portoient faux témoi- 
grage contre lui ; mais leurs dépo- 
tions ne s'aecordoient pas. Enfin 
il parut deux faux témoins , qui 
 dépoferent contre lui, en ces ter- 
mes : Nous lui avons entendu dire: 
Je puis détruire le Temple de Dieu, 
. & le rebátir trois jours aprés : je 
 détruirai ce Temple bâti par la 
main des hommes, & en trois jours 
jen rebátirai un autre , qui ne fera 
point leur ouvrage. Mais le témoi- 
gnage de ces perfonnes n'étoit pas 
ufffant. Alors le Grand-Prétre fe 
levant au milieu de l’affemblée, 


interrogea Jefus , & lui dic: Ne 


répondez-vous rien aux chefs d'ac- 
cufation intentés contre vous? Mais 

'Jefus garda le filence, & ne fit 
aucune réponfe. 

Dés que le jour parut, les An- 
ciens du peuple Se enblecn avec 
les Princes des Prétres & les Scri- 
bes, & l'ayant fait venir dans leur 
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affemblée , Si vous êtes le Chrift, 
lui dirent-ils, faites-nous-en votre 
déclaration. Si je vous le déclare, 
leur répondit-il, vous ne me croirez 
pas; & fi je vous interroge à mon 
tour, vous ne me répondrez point, 
& vous ne me laiíferez point aller ; 
mais bientót le Fils de l'homme fera 
affis à la droite du Dieu tout-puif- 
fant. Vous étes doncle Filsde Dieu? 
lui dirent-ils tous enfemble. Vous 
le dites, répondit Jefus, je le fuis. 
Le Grand-Prêtre l'interrogea. de 
nouveau : Ftes- vous , dit-il, le 
Chrift, le Fils du Dieu béni? Je 
vous conjure au nom du Dieu vi- 
vant , de nous dire fi vous étes le 
Chrift: Fils de Dieu. Vous l'avez 
dit, je le fuis, répondit Jefus ; mais 
je vous déclare qu'un jour vous 
verrez le Fils de l'homme affis à la 
droite de la majefté de Dieu, & 
porté fur les nuées du ciel. Alors 
le Grand-Prétre déchirant fes vête- 
mens, Il a blafphémé, dit-il ; qu’a- 
vons-nous encore beíoin de té- 
moins ? vous venez de l'entendre 
blafphémer: que vous en femble 
ll mérite la mort, s'écrierent-ils :: 
qu'eft-1l encore befoin de témoins, 
puifque nous l'avons nous-mêmes 
entendu fe condamner de fa propre. 
bouche ? Et toute l'affemblée le 
jugea digne de mort. 

Alors ils lui cracherent au vifa- 
£e; & ceux qui le tenoient , le 
railloient en le frappant ;.& lui 
ayant bandé les yeux , ils lui appli- 
quoient des coups de poing fur le 
vifage ; d'autres lui donnoient des 
foufflers, en difant: Chrift, fais- 
nous voir que tu es Prophète, de- 
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vine qui t'a frappé. Et ils vomif- 
foient beaucoup d'autres blafphé- 
mes contre lui. 

Cependant Pierre étoit affis 
en bas, dans la cour Une des 


fervantes qui gardoit la porte du. 


Grand-Prérre l'envifagea, & dir : 
Celui-ci étoit aufli avec cet hom- 
-3ne : n'étes-vous pas auífi de fes 
Difciples? Vous étiez aufli avec 
Jefus de Galilée. Il le nia publi- 
quement: Non, dit-il , je n'en fuis 
point: femme, je ne le connois 
point : j'ignore qui il eft, & je ne 
fais ce que vous me dites. Or les 
domeftiques & les bas - officiers , 
éroient auprès du feu ,' oü ils fe 
«hauffoient ; & Pierre étoit auffi 
avec eux. Étant forti, 1l parut à 
l'entrée du veftibule » « le coq 
chanta. 

Comme il fortoit, une autre fer- 
vante l'appercut, & dit à ceux qui 
étoient préfens : Celui-ci étoit auffi 
avec Jefus de Nazareth. Peu de 
cems aprés, un autre lui dit: Vous 
êtes auíli de ces gens-là : n'étes- 
vous pas auffi de fes Difciples ? 
Pierre le nia pour la feconde fois 
avec ferment : Je n’en fuis point, 
dit-il; je ne connois point cet 
homme. 

Environ une heure aprés, un 
autre domeftique du Grand-Prêtre, 
parent de celui à qui Pierre avoit 
coupé l'oreille, affuroit la méme 
chofe : En vérité, difoit-il , celui- 


i étoit avec lui; car il eft Galiléen: 


ne vous ai-je pas vu avec lui dans 
1e Jardin? Et ceux qui étoient pré- 
fens , sapprocherent & dirent à 
Pierre : Vous 6 êtes certainement de 
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ces gens-là , car vous êtes Gali- 
léen ; votre langage vous fait aflez 
connoître. Pierre le nia encore, en 
ces termes: Je ne faisce que vous me 
dites. Et alors il commenga à faire 
des fermens , & à jurer qu'il ne 
connoifloit point l'homme dont ils 
párloient , & qu'il ne favoit ce qu'ils 
vouloient dirt. Il parloit encore, 
& le coq chanta pour la feconde 
fois. En ce moment, le Seigneur 
fe retournant, regarda Pierre; & 
Pierre fe fouvint de la parole que 
Jefus lui avoit dite : Avant que le 
coq chante deux fois, vous me re- 
noncerez trois fois. Alors Pierre 
fortit , & pleura amerement. 


Pfeaume 31. 
I 1 EunEUux ceux dont les iniqui- 


tés font pardonnées , & dont 
les péchés font remis! 

Heureux l'homme que le Sei- 
gneur ne regarde plus comme cou- 
pable, & dont le cœur eft fans 
artjfice | 

Tant que je n'ai point confeffé 
mon crime , j'ai pouflé des cris 
continuels , & mes forces m'ont 


abandonné. 


Votre main s'appefantiffoit. fur 
moi fans reláche ; mes remords 
étoient comme une épine qui me 
caufoit les douleurs les plus cui- 
fantes. 

Enfin je vous ai confeffé mon 
péché, ó mon Dieu , & je ne vous 
ai point caché mon injuftice. 

J'ai dit: Il faut que j'avoue moi- 
méme l'énormité de mon crime 
au Seigneur ; & dans le moment 
vous me l'avez pardonné. 
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C'eft pour cela que tous les Saints 
vous adrefferont leurs prieres dans 
le tems propre à vous fléchir. 

Et lorfque les flots de votre co- 
lere fe répandront comme un dé- 
Juge, ils n'arriveront pas jufqu’à 
eux. | 

Vous étes mon afyle contre les 
maux qui m'environnent : mon 
Dieu , vous en qui je mets toute ma 


joie , délivrez-moi des ennemis qui . 


m'obfedent. 

Je vous éclairerai , m'a dit le 
Seigneur , je vous inftruirai de la 
route que vous devez tenir ; je fixe- 
rai fur vous mes regards. 

Gardez-vous de reífembler aux 
animaux fans intelligence. 

Domptez , Seigneur , domptez 
lorgueil de ceux qui s'éloignent 
de vous. : 

Les maux préparés aux pécheurs 
font fans nombre , mais la bonté 
du Seigneur environne ceux qui 
efperent en lui. — ' — ' 

Pour vous , Juftes , réjouiffez- 
vous dans le Seigneur : & vous 
dont le cœur eft plein de droiture, 
publiez la gloire de votre Dieu. 

Gloire au Pere. 


Prions. 


| Ue l’abondance de votre mr 

féricorde , Seigneur , fe 
répände fur votre fervireur ( ou 
votre fervante } malade; afin que 
celui ( ou celle) qui eft accablé 
(ou accablée) du poids de fes pé- 
chés, foit foulagé ( ou foulagée ) 
par le fecours puiffant de votre 
bonté; Par Jefus-Chrift notre Sei- 
gneur. Ainfi foit-1l. ; 
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SUITE DE LA PASSION. 


Es le matin , tous les Princes 
des Prétres, avec les Anciens, 
les Scribes, & toute l'affemblée, 
tinrent confeil contre Jefus pour le 
faire mourir. Et toute l'aflemblée 
s'étant levée, ils lierent Jefus & 
l'emmenerent de la maifon de Cai- 
phe au Prétoire, & le livrerent à 
Ponce-Pilate leur Gouverneur. Or 
c'étoit le matin ; & ils n’entrerent 
point dans le Prétoire , afin de ne 
contracter aucune fouillure qui les 
empéchát de manger l’Agneau Paf- 
cal. 
Alors Judas qui l'avoit trahi, le 
voyant condamné , fut touché de 
repentir; & reportant aux Princes 


des Prétres & aux Anciens les tren- 


te piéces d'argent qu'il en avoir 
reçues, J'ai péché, leur dit-il, par- 


ce que j'ai livré le fang innocent. 


Que nous importe , lui répondit 
l'affemblée: c'eft votre affaire. Ec 
aprés avoir jetté l'argent dans le 
Temple, il fe retira, & alla fe 
pendre. Or les Princes des Prétres 
dirent en prenant cet argent : Il 


. m'eft pas permis de le mettre dans 


le tréfor, parce que c'eft le prix du 
fang. Et aprés avoir délibéré, ils 
en acheterent le champ d'un Po- 
uer, peur la fépulture des étran- 
gers. De-là vient que ce champ 
s'appelle encore aujourd'hui, Ha- 
celdama , c'eft-à- dire , Ze Champ du 
Sang. Alors fut accompli ce qui 
avoit été dit par le Prophéte Jéré- 
mie : Ils ont reçu trente piéces 
d'argent pour prix de celui qui a 
été apprécié , & de la petfonne du- 
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quel ils ont traité avec les enfans 
d'Ifraél ; & ils les ont données pour 
en acheter le champ d'un Potier. 


Pfeaume 37. 


EicNEUR, ne me reprenez pas 
dans votre fureur , & ne me 
puniffez pas dans votre colere; 

. Parce que j'ai été percé de vos 
traits, óc que vous avez appefanti 
votre main fur moi. 

Votre courroux ne laiífe aucune 
partie faine. dans ma chair : & la 
vue de mes péchés me trouble juf- 
.ques dans la moelle des os. | 

Mes iniquités fe fonc élevées par 
-deffus ma tête; & j'en fuis accablé 
comme d'un pefant fardeau. 

La corruption s'eft mife dans 
mes plaies : c'eft ainfi que j'ai porté 
la peine de mes égaremens. 

Courbé fous le poids du mal- 
heur, je n'envifageois aucune ref- 
fource ; & tous mes pas annon- 
coient la trifteffe la plus profonde. 

Mes flancs brülent d'un feu qui 
me confume : je n'ai aucune partie 
faine dans mon corps. 

Affligé , abbattu, j'ai pouffé du 
fond de mon cœur les rugiffemens 
de la douleur la plus vive. 

Vous les entendez , Seigneur , 
ces foupirs de mon ame, & mes 
gémiflemens ne vous font pas in- 
connus. 
= Vous voyez le trouble de mon 
cœur: mes forces m'abandonnent , 
& mes yeux font éteints. 


Mes amis & mes proches fe font 


déclarés & élevés contre moi. 
Ceux qui m'étoient le plus atta- 
chés , fe font retirés ; tandis que 


tent & fe fortifient contre moi ; 
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ceux qui en vouloient à ma vie, 
me faifoient violence. 

Ceux qui cherchoient à me per- 
dre, ont publié des menfonges, & 
ils méditent fans ceffe les moyens 


de me furprendre. 


Pour moi je n'entendois rien, 
comme fi jeuffe été fourd; & je 
n'ouvrois pas plus la bouche, que 
fi yeuffe été muet. | 

Je fuis devenu femblable à un 
homme qui n'entend point, & qui 
n'a pas une feule parole à repli- 
quer. 

Mais j'ai mis , Seigneur , mon 
efpérance en vous; vous m'exauce- 


rez, vous qui êtes mon Dieu. 


Ne permettez pas, ai-je dit au 
Seigneur, que je fois pour mes en- 
nemis un fujet de triomphe : déjà 
leur bouche orgueilleufe m'a in- 
fulté , quand ils ont vu mes pieds 
chancelans. 

Mais, ó mon Dieu, je fuis prét 
à fubir toute la rigueur de votre 
juftice; & le regret le plus vif de 
mon crime ne ceflera d'occuper 
mon efprit. | 

J'avoue hautement mon iniquité, 
& la penfée de mon péché me fera 
toujours préfente. 

‘Cependant mes ennemis fubff- 
* 
& le nombre de ceux qui me haïf- 
fent injuftement , s'accroit de jour 
en jour. 

Ceux qui me rendent le mal 
pour le bien, me déchiroient par . 
leurs médifances, & abufoient ainfi 
de ma bonté. 

Mais vous , Seigneur , ne m'a- 


bandonnez pas : ó mon Dieu , ne 
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vous éloignez pas de moi. 
Seigneur Dieu de mon falut, 
hátez-vous de me fecourir, 
. Gloire au Pere. 


Prions. 

(Q'An&ifiez, sil vous plait, Sei- 

gneur , les douleurs de votre 
ferviteur ( ou de votre fervante ) 
malade ; afin que la violence de la 
maladie qui affoiblit fon corps, 
ferve par votre miféricorde à for- 
tier fon ame ; Par Jefus-Chrift 
notre Seigneur. Ainf foit-il. 


SUITE DE LA PASSION. 


Ilate étant forti , vint trouver les 

Juifs; & leur adreffant la paro- 
le, De quel crime, dit-il, accufez- 
vous cet homme ? Si ce n'étoit pas 
un malfaiteur , lui répondirent-ils , 
nous ne vous l'aurions pas livré. 
Prenez-le vous- mêmes, repartit 
Pilare , & le jugez felon votre loi. 
I] ne nous eft pas permis de con- 
damner à mort , lui répondirent les 
Juifs.. Afin que s'accomplit la pa- 
role que Jefus avoit dite, lorfqu'il 
avoit marqué de quelle mort il 
devoit mourir. Et ils commence- 
rent à l'accufer en ces termes : 
Nous avons trouvé cet homme per- 
vertiffant notre Nation, empéchant 
de payer les tributs à Céfar, & 
prenant la qualité de Roi & de 
Chrift. 

Pilate étant rentré dans le Pré- 
toire, fit venir Jefus. Or Jefus ayant 
comparu devant le Gouverneur, 
celui-ci l'interrogea de cette forte: 
Etes-vous le Roi des Juifs ? Eft-cc 
de votre chef, lui répondit Jefus, 
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ou fur le rapport d'autrui , que vous 
me faites cette queftion ? Eft-ce 
que je fuis Juif? abs e Pilate: 
C'eft votre nation & les Princes des 
Prétres qui vous ont mis entre mes 
mains : qu'avez-vous fait? Mon re- 
gne n'eft pas de ce monde, répon- 
dit Jefus : fi mon regne étoit de ce 
monde, fans doute j'aurois eu des 
gardes pour me défendre , & je ne 
Ólerois pas maintenant au pouvoir 
des Juifs: mais, je vous le déclare, 
mon regne n'eft point d'ici- bas. 
Vous étes donc Roi? reprit Pilate. 
Vous le dites, répondit Jefus, je 
fuis Roi : c'eft pour rendre témoi- 
gnage à la vérité que je fuis né & 
venu au monde : tout homme qui 
aime la vérité , préte l'oreille à ma 
voix. Qu'eft-ce que la vérité? dit 
Pilate. À ces mots, il fortit encore 
pour fe rendre auprés des Juifs , & 
dit aux Princes des Prétres & au 
peuple: Je ne trouve en cet hom- 
me aucun fujet de condamnation. 
Et Jefus érant accufé en plufieurs 
chefs par les Princes des Prétres, 
& par les Anciens, ne fit aucune 
réponfe. Alors Pilate l'interrogea 
encore : N'entendez-vous pas, lui 
dit-il, tout ce que les témoins dé- 
pofent contre vous? Vous ne ré- 
pondez point; voyez de combien 
de chofes ils vous accufent. Mais 
Jefus ne lui répondit plus rien, & 
l'étonnement du Gouverneur étoit 
extréme. | 

Les Juifs redoubloient leurs inf- 
tances, & difoient : 11 fouleve le 
peuple en répandant fa do&rine par 
toute la Judée, depuis la Galilée 


jufqu'ici. Pilate encendant nommer 
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la Galilée, demanda fi Jefus étoit 
Galiléen. Et ayant appris qu'il étoit 
du re(fort d'Hérode, il le renvoya 
à ce Prince qui pour lors étoit auffi 
à Jérufalemn. Lorfqu'Hérode vit Je- 


fus, il en eut une grande joie : car 


depuis longtems il fouhaitoit de le 
voir, parce qu'il avoit beaucou 

entendu parler de lui, & qu'il efpé- 
roit de lui voir faire quelque mi- 
racle. Il lui fit donc plufieurs quef- 
tions : mais Jefus ne lui répondit 
rien. Cependant les Princes des 
Prétres & les Scribes étoient pré- 
fens, & perfiftoient à l'accufer. Hé- 
rode avec fa Cour le méprifa ; & 
l'ayant fait revêtir d'une robe blan- 
che, il le traita avec dérifion, & 
le renvoya à Pilate. Et ce jour-là 
Hérode & Pilare fe réconcilierent, 
car auparavant ils étoient ennemis. 


- Pfeaume 40. 


YEZz pitié de moi, ó mon 
Dieu , felon votre grande mi- 
féricorde. 

Daignez effacer mon crime, fe- 
lon l'étendue infinie de votre clé- 
mence. 

Lavez-moi de plus en plus de 
mon iniquité ; & purifiez-moi de 
mon péché. 

Je reconnois mon iniquité , & 
mon péché eft fans cefle préfent à 
mes yeux. | 

C'efl contre vous feul que j'ai 
péché , & c’elt en votre préfence 
que j'ai commis le crime: je l'a- 
voue hautement, afin que vous 
foyez reconnu jufte dans vos ora- 
cles , & irréprochable dans vos ju- 
gemens. | 
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Jai été conçu dans T'iniquité , 
vous le favez, ó mon Dieu ; & 
jétois coupable à vos yeux dés le 
fein de ma mere. 

Vaus aimez l'hommage d'un 
cœur fincere : & c’eft pour cela que 
vous m'avez inflruit des plus. pro- 
fonds myfteres de votre fageffe. 

Vous m'arroferez avec l'hyfope, 
& je ferai purifié ; vous me laverez, - 
& ma blancheur effacera celle de 
la neige. 

Daignez me faire entendre une 
parole de confolation; elle porterà 
la joie dans mon cœur, & mes os 
brifés de douleur , treffailliront 
d'allégreffe. 

Détournez vos regards de deffus 
mes péchés, & effacez toutes mes 
iniquités. 

. Créez en moi un cœur pur, 6 
mon Dieu, & renouvellez dans 
mon intérieur l'efprit de droiture. 

Ne me rejettez pas de votre pré- 
fence , & ne retirez pas de moi vo- 
tre Efpric faint. 

Que votre fecours faffe renaître 
la joie dans mon ame ; & donnez- 
moi cet Efprit de force qui m'affer- 
mifle dans la voie du falut. 

J'enfeignerai aux pécheurs les 
préceptes de votre Loi ; & les im- 
pies retourneront à vous. 

Mon Dieu, à Dieu de mon fa- 
lut, délivrez-moi des remords qui 
déchirent mon ame fanguinaire, & 
ma bouche ne ceflera d'exalter vo- 
tre juftice. 

Vous ouvrirez mes lévres , Sei- 
gneur, & ma bouche publiera vos 
louanges. | 

Ah ! fi vous exigiez des fàcri&- 


—— À— 
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ces, je me ferois empreflé de vous 
en offrir; mais les holocauftes n’ont 
rien qui vous foit agréable, 

Le facrifice digne de Dieu, eft 
une ame pénétrée d’une vive dou- 
leur: ó mon Dieu, vous ne rejet- 
terez pas un cœur contrit & humi- 
lié. | 

Répandez , Seigneur, vos béné- 
dictions les plus abondantes fur l'in- 
fortunée Sion, afin que les rem- 
parts de Jérufalem foient bâris. 

.. C'eft alors que les facrifices de 
juftice, les offrandes & les holo- 
cauftes vous feront agréables: c'eft 
alors qu'on chargera vos Áutels de 
victimes. 


Gloire au Pere. 
 . , Seigneur, la foibleffe 
de votre ferviteur ( ou de votre 
fervante) malade, par les remedes de 


votre bonté ; afin que l'affoibliffe- 
ment du corps, que produit la ma- 


ladie , foit avantageufement réparé 


dans l'ame par les effets de votre 
clémence; C'eft ce que nous vous 
demandons par Jefus-Chrift notre 
Seigneur. Ainfi foit-il. 


SUITE DE LA PASSION. 


Ilate ayant fait venir les Prin- 

ces des Prétres, les Magiftrats 
& le peuple, Vous m'avez, dit-il , 
préfenté cet homme comme dé- 
tournant le peuple de l’obéiffance ; 
& vous avez vu que je l'ai interro- 
gé en votre préfence, fans trouver 
en lui aucun fujet de condamnation 
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fur les chefs dont vous l'accufez. 
Hérode en a porté le méme juge- 
ment; car je vous ai renvoyés à lui, 
& il eft clair qu'il ne l'a point traité 
en homme qui mérite la mort. Je le 
ferai donc punir, & je le renverrai. 
Or le Gouverneur étoit obligé de 
leur relâcher à la Fête. de Dáque 
un prifonnier à leur choix. Il y en 
avoit alors un fameux, nommé Ba- 
rabbas ; c'étoit un voleur qui avoit 
été mis en prifon avec des fédi- 
cieux , & qui avoit commis un 
meurtre dans une révolte. Les Juifs 
prierent donc Pilate de leur.accor- 
der la grace qu'il ne leur refufoit 
jamais. Pilate les voyant affemblés, 
Je ne trouve, leur répondit-il, cet 
homme coupable d'aucun crime: 
mais c'eft un ufage établi parmi 
vous, qu'à la Fête de Pâque je. 
vous relâche un criminel ; voulez- 
vous donc que je vous délivre le 
Roi des Juifs ? Lequel voulez- 
vous que je vous relâche, Barabbas, 
ou Jefus qu'on appelle le Chrift? 
Car il.favoit bien que c'étoic par 
envie que les Princes des Prêtres le 

lui avoient livré. 
Comme il étoit affis fur fon tri- 
bunal , fon époufe lui envoya dire: 
Ne vous mélez point de l'affaire. de 
ce Jufte ; car j'ai eu cette nuit, à 
fon occafion , un fonge qui m'a vio- 
Jemment agitée. Mais les Princes 
des Prétres & les Anciens ameute- 
rent le peuple, & lui perfuaderent 
de demander qu’il leur délivrát 
plutot Barabbas , & de faire périr 
Jefus. Lequel des deux voulez-vous 
que je vous délivre? leur dit le 
Gouverneur. Défaites-nous de cet 
homme, 








' 


CONSOLANDIQUE INrIRMOSs. 


homme , s'écria tout le‘peuple, & 
reláchez-nous Barabbas. 

Pilate qui defiroit de fauver Je- 
fus , leur adreífa encore la parole: 
Que voulez-vous donc , leur dici 
que je faffe du Roi des Juifs, 
qu'on appelle le Chrift ? Mais ils 
s'écrierent tous une feconde fois : 
Crucifez-le, crucifiez-le. Quel mal 
a-t-il donc fait ? reprit Pilate: je 


. me trouve en lui nul crime qui mé- 


rite la mort; je vais donc le faire 
punir, & le renvoyer. Mais ils in- 
fifloient de plus en plys, & de- 
mandoient à grands cris qu'il füt 
crucifié ; & leurs clameurs redou- 
bloient à chaque inftant. 


Alors Pilate prit Jefus, & le fit. 


flageller. Et les foldats du Gouver- 
neur ayant emmené Jefus dans la 
cour du Prétoire, y afflemblerent 
autour de lui toute la cohorte, lui 
Oterent fes vétemens, & jerterent 
fur lui un manteau de pourpre , puis 
ayant fait une couronne d'épines 
entrelaíffées, ils la lui mirent fur la 
cête, avec une canne de rofeau à 
la main droite; & fléchiflant le 
genou devant lui, ils lui difoient 
par dérifiôn : Roi des Juifs, je vous 
falue; ils lui donnoient des fouf- 
flets, lui frappoient la téte avec la 
canne de rofeau , & lui crachoient 
au vifage. 

Pilate fortit encore une fois: Le 
voici, ditil aux Juifs; je vous 
l'amene dehors, pour vous décla- 
rer que je ne le trouve coupable 
d'aucun crime. Jefus parut en - mé- 


yne-tems , la couronne d'épines fur 


la téte , & le manteau de pourpre 
fur le corps. Voilà l'homme, leur 
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dit Pilate. À ce fpectacle, les Prin-. 


ces des Prétres & les officiers, s'é- 


crierent : Crucifiez-le, crucifiez-le. 
Prenez-le vous- mémes, repartic 
Pilate, & le crucihez ; car pour 
moi je ne trouve aucune raifon de 
le condamner. Nous avons une loi, 
repliquerent les Juifs, & felon 
cette loi il. mérite la mort, parce 
qu'il a prétendu étre le Fils de Dieu. 
À ces mots, Pilate fur faifi d'une 
nouvelle frayeur. | | 

Il rentra dans le Prétoire, & dit 
à Jefus : D'oà étes-vous? Mais Je- 
fus ne lui fit aucune réponfe. Vous 
ne me parlez point ! reprit Pilate. 
Ignorez-vous que j'ai le pouvoir de 
vous faire mettre en croix, ou de 
vous rendre la liberté? Vous n'au- 
riez, répondit Jefus, aucun pou- 
voir fur ma perfenne, fi vous ne 
l'aviez regu d'en-haut. C’eft pour- 
quoi celui qui m'a mis entre vos 
mains, eft coupable d'un plus grand 
péché. Depuis ce moment, Pilate 
cherchoit un moyen pour le déli- 
vrer ; mais les Juifs élevant la voix, 
Si vous le délivrez , s'écrierent-ils, 


vous n'étes point ami de Céfar ; car 


quiconque prend le titre de Roi, 
fe déclare contre Céfar. 

| Pilare les entendant parler de la 
forte, mena Jefus dehors, & s'affit 
fur fon tribunal, en un lieu appellé 
en Grec Lirhoffrotos , & en Hébreu 
Gabbatha. Or c'étoit la veille du 
Sabbat de Páques, fur la fixiéme 
heure du jour. Voilà votre Roi, 
dit Pilate. Défaites- nous de cet 
homme , s'écrierent les Juifs, déli- 
vrez-nous de lui, crucifiez - le. 
Quoi ! repliqua Pilate, crucifie- 
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rai-je votre Roi? Nous n'avons 
d'autre Roi que Céfar , dirent les 
Princes des Prétres. Pilate voyant 
qu'il ne gagnoit rien, mais qu'au 
contraire la fédition s'échauffoit de 
plus en plus, fe fit donner de l'eau, 
& fe lavant les mains en -préfence 
du peuple , Je fuis innocent, dit-il, 
de la mort de ce Jufte ; prenez-y 
garde, ce fera vous qui en répon- 
drez. Tout le peuple s'écria : 
Que fon fang retombe fur nous, & 
fur nos enfans. Enfin Pilate voulant 
contenter le peuple, leur accorda 
ce qu'ils demandoient. Et il leur 
délivra , felon leur defir, Barab- 
bas qui avoit été mis en prifon 
pour crime de fédition & de meur- 
tre: & ayant déjà fait flageller Je- 
fus, il l'abandonna à leur volonté, 
pour être crucifié. 
Pfeaume tot. 

ÉIGNEUR, écoutez ma priere, 

& que mes cris pénetrent juf- 
qu'à vous. 

Ne détournez pas vos regards de 
deífus moi : en quelque tems que je 
fois dans l’affiétion , prétez l'oreille 
à ma voix. 


En quelque jour que je vous in- 


voque, hátez-vous de m'exaucer. 

Car mes jours fe font évanquis 
comme la fumée; & mes os fe font 
defféchés comme du bois à demi 
confumé par le feu. — 

Semblable à l'herbe fanée , je 
fuis tombé dans une extréme lan- 
gueur, parce que j'ai oublié de 
prendre ma nourriture. 

À force de gémir & de foupirer, 
la maigreur a collé ma chair contre 
Ines os. 
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Je fuis devenu femblable au pé- 
lican du défert, ou à l'oifeau de la 
nuit, qui cherche dans fa retraite 
i afyle contre la lumiere. 

Je fuis épuifé , à force de veiller; 
& je reflemble au paffereau foli- 
taire dans fon nid. 

Mes ennemis m'infultoient tout 
le jour , & ceux qui me com- 
bloient d'éloges, confpirent contre 
mol. S 

Je mange la cendre comme le 
pain; & les larmes que je répands, 
fe mêlent à.mon breuvage. 

Je porté le poids de votre colere 
& de votre indignation ; car, apres 
m'avoir élevé , vous m'avez ren- 
verfé par terre. 

Mes jours ont paffé comme l'om- 
bre, & je fuis defféché comme 
l'herbe que la faux a moiffonnée. 

Pour vous, Seigneur, vous de- 
meurez éternellement; & la mé- 
moire de votre Nom paflera de fic. 
cle en fiécle. 

Vous paroitrez enfin, & vous 
aurez pitié de Sion; puifque le tems 
eft venu d'avoir compaffion d'elle, 
€e- tems que vous avez marqué 
veus-méme. 

Car les pierres de Sion font che- 
res à vos ferviteurs ;. & ils s'atten- 
driflent fur fes ruines. | 

Les nations craindront votre 
Nom, Seigneur, & tous les Rois 
de la terre publieront votre gloire : 

Lorfque vous aurez rebâti Sion, 
& que vous y aurez fait éclater 
votre puiffance. 

Le Seigneur a tourné fes regards 
fur la priere des humbles, & il n'a 
pas rejetté leurs demandes. 
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Vos merveilles, ó mon Dieu, 
pañleronc jufqu'aux races futures ; 
& la poftérité la plus reculée en 
rendra gloire à votre Nom. 

Le Seigneur a regardé du haut 
de fon San@uaire : il a daigné jet- 
ter les yeux fur la terre; 

Pour écouter les gémiffemens 
des captifs ; pour mettre en liberté 
les enfans de ceux qui ont été li- 
vrés à la mort. | 

Afin qu'ils célebrent fon Nom 
dans Sion , & qu'ils chantent fes 
louanges dans Jérufalem ; 

Lorfque les peuples & les Rois 
fe réuniront dans.[on enceinte , 
pour fervir le Seigneur. - 

Dans l'attente de vos jugemens, 
ó mon Dieu, votre ferviteur vous 
a dit: Apprenez - moi le: peu de 
jours qui me reftent à vivre. 

Ne tranchez pas le fil de ma vie 
au milieu de ma courfe, Ô vous 
dont les années font éternelles. 

C'eit vous, Seigneur, qui au 
commencement avez polé les fon- 
demens de la terre ; & les Cieux 
font l'ouvrage de vos mains. 

Ils périront, mais vous demeu- 
rerez ; ils vieilliront comme un vé- 
tement ; 

Et vous leur ferez changer de 
forme comme à un manteau: pour 
vous, vous ferez toujours le méme, 
& vos années ne finiront jamais. 

Les enfdns de vos ferviteurs au- 
ront enfin une habitation ftable, 
& leur poftérité fubfiflera éternel- 
lement. 


. Gloire au Pere. 
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S ig, qui étes notre fecours 
dans nos adverfités, daignez 
congfoler par votre bonté, votre fer- 


.viteur (oz votre fervante) malade; 


afin qu'ayant été purifié (ou puri- 
fiée) en cette vie par des douleurs 
falutaires, il ( ou elle) mérite d’être 
préfervé (ou préfervée) dans l'au- 
tre, des peines éternelles, par la 
miféricorde de Jefus-Chrifl notre 
Seigneur. Ainfi foit-il. 


SUITE DE LA PASSION. 


Ls prirent Jefus, le dépouille- 
rent du manteau de pourpre, lui 
remirent fes véremens, & l'emmene- 
rent pour le cruciher. Jefus portant 
fa Croix, marcha donc au lieu qu'on 
appelle Ze Culvaire , en Hébreu 
Goigotha. Comme ils le menoienc 
au fupplice , ils rencontrerent un 
homme de Cyrene nommé Simon, 
pere d'Alexandre & de Rufus , qui 
EPA , en venant de la campagne. 
ls le contraignirent de porter la 
Croix , & ils l'en chargerent, pour 
la porter derrière Jefus. - 

Or Jefus étoit fuivi d'une grande 
multitude de peuple & de femmes 
qui le pleuroient avec les marques 
de la plus vive douleur. Mais fe 
tournant vers elles, Filles de Jéru- 
falem , leur dit-il, ne pleurez pas 
fur moi, mais fur vous-mémes, & 
fur vos enfans. Car le tems s'appro- 
che , auquel on dira: Heureufes les 
femmes ftériles! heureufes les. en- 
trailles qui n'ont point porté d'en- 
fans, & les mammelles qui n'en 
ont point allaité ! Alors ils diront 

H h ij 
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aux montagnes, Tombez fur nous; 
& aux collines, Cachez-nous ; car 
fi l'on traite ainfi le bois verd , 
comment le bois fec fera-t-1l 
traité ? * 

On menoit auffi avec lui deux 
criminels pour étre exécutés. Ils le 
menerent donc au lieu appellé Go/- 
gotha , c'eft-à-dire, le Calvaire. Ils 
lui donnerent à boire du vin mêlé 
avec de la myrrhe & du fiel ; mais 
en ayant goüté , il n'en voulut pas 
boire. C'étoit alors la troifiéme 
heure du jour : ils le crucifierent, 
& avec lui les deux criminels qui 
étoient des voleurs, l'un defquels 
fut mis à droite, l'autre à gauche, 
& Jefus au milieu. Ainfi fut accom- 
plie cette parole de l'Écriture : Il a 
été mis au rang des malfaireurs. 
Cependant Jefus difoit : Mon Pere, 
pardonnez-leur; car ils ne favent 
ce qu'ilsfont. 

Pilate fit l'infcription qui mar- 
quoir la caufe du fupplice de Je- 
fus, & la fit mettre au haut de la 
Croix. On attacha donc au-deflus 
de fa têre cet écriteau: Jesus 
DE NazARETH, hoi pres 
Juirs. Et comme le lieu où Jefus 
avoit été crucifié, étoit prés de la 
Ville , plufieurs. des Juifs lurent 
linfcription qui étoit en Hébreu, 
en Grec, & en Latin. Les Princes 
des Prétres dirent à Pilate : Ne 
mettez pas , Roi des Juifs ; mais, 
Qu'il s'eff dit Roi des Juifs. Pilate 
répondit : Ce que j'ai écrit, eft 
écrit. 

Quand les foldats l'eurent cru- 
«ifié , ils prirent fes vétemens, & en 
Brent quatre parts, une pour cha- 
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que foldat : ils prirent auffi fa tu- 
nique, & ils tirererit au lort pour 
favoir ce que chacun en auroit. 
Mais comme la tunique étoit fans 
couture , tiflue depuis le haut juf- 
qu'en bas , ils dirent entr'eux : Ne 
la divifons pas, mais que le fort 
décide à qui elle appartiendra. C'é- 
toit l'accompliffement de cette pa- 
role de l'Écriture : Ils ont partagé 
entr'eux mes vétemens, & ils ont 


-tiré ma robe au fort. Voilà ce que 


Brent les foldats. Et ils s'affirenc 
pour le garder. 

Les patlans blafphémoient con- 
tre lui, en fecouant la tête , & en. 
difant : T'oi qui détruis le Temple 
de Dieu, & qui le rebátis en trois 
jours, délivre-toi du fupplice; fi tu 
es le Fils de Dieu, defcens de la 
croix. Cependant le peuple regar- 
doit Jefus, & en faifoit le fujet de 
fes railleries, ainfi que les Princes: 
des Prétres , les Scribes & les An- 
ciens: Il a fauvé les autres, di- 
foient-ils, & il ne peut fe fauver 
lui- méme : s'il eft le Roi d'Ifrael, 
qu'il defcende en ce moment de la 
croix, & nous allons croire en lui = 
qu'il fe fauve lui-méme , s'il eft le 
Chrift , l'Élu de Dieu : qu'il def- 
cende maintenant de la Croix ; 
nous en ferons témoins, & nous 
croirons. ll s'attend au fecours de 
Dieu; f1 Dieu le protege, qu'il le. 
délivre maintenant ; K^ il a dit: 
Je fuis le Fils de Dieu. Les foldats. 
le. railloient auff ; ils s'appro- 
choient de lui, & lui préfen- 
toient du vinaigre : Si tu es le Roi 
des Juifs, difo1ent-ils , fauve-coi La. 
Vig. c 
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Or l'un de ces voleurs qui étoient 
crucifiés, blafphemoit contre lui, 
en difant: Si eu es le Chrift, fauve- 
toi la vie, & à nous auffi. Mais 
l'autre, prenant la parole, lui fit 
des reproches : Quoi ! dit-il, vous 
ne craignez point Dieu , non plus 
que les autres, vous qui étes con- 
damné au même fupplice ! On 
nous a fait juftice, nous portons la 
feine due à nos crimes ; mais ce- 
lui-ci n'a fait aucun mal. Seigneur, 
dit-il enfuite à Jefus , fouvenez- 
vous de moi, lorfque vous ferez 
entré dans votré Royaume. Je vous 
le dis en vérité , lui répondit Jefus, 
dés aujourd'hui vous ferez avec moi 
dans le Paradis. | 

Cependant la mere de Jefus , & 
Marie femme de Cleophas, foeur 
de fa mere, & Marie Madeleine, 
étoient auprès de la Croix. Jefus 
voyant fa mere , & fon Difciple 
bien aimé , qui étoit aufft préfent, 
Femme , dit-il à fa mere , voilà 
votre fils. Puis s'adreffant au difci- 
ple, voilà, lui dit-il, votre mere. 
Et dés-lors ce Difciple la reçut 
dans fa maifon. 

Il étoit environ la fixiéme heure 
du jour, & toute la terre fut cou- 
verte de ténebres jufqu'à ka neu- 
viéme heure, & le Soleil s’obfcur- 
cit. Sur la neuviéme heure, Jefus 
jetta un grand cri, en difant : Él, 

li, lamma fabaélani ; c'e(t-à-dire , 
Mon Dieu, mon Dieu , pourquoi 
m'qvez -vous abandonné? Quelques- 
uns de ceux qui étoient préfens, 
l'ayant entendu, difoient : Il appel- 
le Élie. 

Aprés cela Jefus fachant que 
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tout étoit accompli, voulut qu'une 
parole de l'Écriture saccomplit en- 
core, & dit: J'aifoif. Il y avoit là 
un vafe plein de vinaigre, & auffi- 
tót un des foldats courut prendre 
une éponge , l'emplit de vinaigre, 
la mit au bout d'un rofeau , & la 
lui préfentant à boire , Laiflez, 
dit-il , voyons fi Élie viendra le 
defcendre de la croix. Laiífez , di- 
foient les autres , voyons fi Élie 
viendra le délivrer. Ayant donc pris 
le vinaigre , Jefus dit : Tout eft 
accompli. Et jettant de nouveau un 
grand crt, Mon Pere, dit-il enco- 
re, je remets mon ame entre vos 
mains. À ces mots, il baiffa la téte, 
& rendit l'efprit. 

En méme tems le voile du Tem- 
ple fe'déchira en deux par le mi- 
lieu, depuis le haut jufqu'en bas; 
Ia terre trembla, les pierres fe fen- 
dirent , les tombeaux s'ouvrirent , 
& les corps de plufieurs Saints, qui 
étoient dans le fommeil de la mort, 
reffufciterent. Et fortant de leurs 
tombeaux après fa réfurrection, ils 
vinrent dans la Ville fainte , & 
apparurent à plufieurs perfonnes. 
Alors le Centenier qui étoit vis-à- 
vis de lui, ayant vu ce qui étoic 
arrivé , & que Jefus étroit mort en ' 
criant de la forte , glorifia Dieu: 
Vraiment, dit-il, cec homme étoic 
jufte : oui, cet homme étoit le Fils 
de Dieu. Et ceux qui étoient avec 
lui & qui gardoient Jefus , voyant 


“le tremblement de terre & tous les 


prodiges qui arrivoient , furent fai- 
fis de frayeur: Oui , dirent-ils, cec 
homme étoit cértainement le Fils 


de Dieu. Et le peuple innombrable 


246 Moous 


qui étoit préfent à ce fpeétacle, 
touché de ce qu'il avoit vu, sen 
retournoit fe frappant la poitrine. 
Tous ceux de la connoiflance de 
Jefus, & les femmes qui l'avoient 
fuivi de Galilée, fe tenoient à 
l'écart , & regardoient ce qui fe 
paffoit. De ce nombre étoient Ma- 
rie Madeleine , Marie mere de 
Jacques le Mineur & de Jofeph, 
& Salomé mere des fils de Zebe- 
dée, lefquelles, pendant qu'il étoit 
en Galilée, le fuivoient & le fer- 
voient. : 
Pfeaume 129. 


U ros de l'abyme j'ai élevé 
mes cris vers vous, Seigneur; 
zi ind , écoutez ma voix. 
rétez une oreille attentive aux 
accens de mon ardente priere. 

Si vous examinez rigoureufe- 
ment no? iniquités , Seigneur, ah! 
Seigneur , qui pourra foutenir vos 
jugemens ? 

Mais vous étes plein de miféri- 
corde, & j'efpere en vous, Sei- 
gneur, à caufe des promeffes con- 
tenues dans votre Loi. 

Mon ame attend fon falut fur la 
foi des oracles du Seigneur : mon 
ame a mis en lui toute fa con- 
fiance. 

Depuis l'aurore jufqu'à la nuit, 
qu'Ifrael efpere au Seigneur. 

Oui , le Seigneur eft infiniment 
 miféricordieux; & la rédemption 
qu'il nous prépare, fera pour nous 
une fource inépuifable de graces. 

Et lui-même rachetera Ifrael de 
toutes fes iniquités. 


Gloire au Pere. 


EXHORTANDI 


Prions. 


Uvrez , s’il vous plait , Sei- 

gneur, votre fein paternel à 
votre ferviteur ( ou fervante, ) añn 
que celui (ou celle) qui préfente- 
ment eft atlligé (ou atHigée) avec 
juftice pour fes péchés , fe réjouiffe 
un jour, en éprouvant que ce n'eft 
pas en vain qu'il (ou qu'elle) s’elt 
jetté ( ou. jettée ) entre les bras de 
votre miféricorde: Nous vous le 
demandons par Jefus-Chrift notre 
Seigneur. Ainfi foit-il. 


SUITE DE LA PASSION. 


Omme c'étoit le jour du Sab- 
bat, les Juifs ne voulant pas 
que les corps demeuraflent à la 
croix en un jour fi folemnel , prie- 
rent Pilage de leur faire rompre les 
jambes & de les faire enlever. ll 
vint donc des foldats qui rompi- 
rent les jambes au premier, puis à 
l'autre qui étoit crucifié avec lui. 
Enfuite venant à Jefus, & voyant 
qu'il étoit déjà *nort , ils ne lui 
rompirent point les jambes: mais 
un des foldats lui ouvrir le côté 
avec une lance, & auffirôc il en for- 
tit du fang & de l’eau. Celui qui 
l'a vü , en rend témoignage; & fon 
témoignage eft véritable, & il fait 
qu'il dit la vérité : afin que vous 
croyiez aufli vous-mémes. Car ceci 
eft arrivé pour fervir d'accemplif-. 
fement à cette parole de l'Écriture: 
Vous ne briferez aucun de fes ps. 
Et l'Écriture dit encore ailleurs: 
Ils verront celui qu'ils ont percé. 
Apres cela, fur le foir, la veille 
du Sabbar, il vint un homme :t- 





CONSOLANDIQUE ‘TÎNFIRMOS, 


che, nommé Jofeph , qui étoit un 
officier plein de probité & de vertu, 
& qui n'avoit pris part ni au com- 
plor ni à l'attentat des Juifs ; il 
étoit d'Árimatltie, ville de Judée, 


& du nombre de ceux qui atten- , 


doient le royaume de Dieu. Celui- 
ci, qui étoit auffi Difciple de Je- 
fus, mais en fecrer, parce qu'il 
craignoit les Juifs , eut affés de 
hardieffe pour aller trouver Pilate, 
& lut demander le corps de Jefus. 
Pilate s'éronnant qu'il füt mort fi- 
tôt, fit venir le Centenier ; & ayant 
fcu de lui la vérité du fait, il per- 
mit à Jofeph d'enlever le corps de 
Jefus. | 

. Nicodeme qui étoit venu autre- 
fois trouver Jefus pendant la nuit, 
vint aufli, apportant une compofi- 
tion de myrrhe & d’aloës, d'en- 
viron. cent livres. Jofeph ayant 
acheté un linceul , & defcendu le 
corps , l'enveloppa dans ce linceul 
qui étoit blanc. Ils prirent ainfi le 
corps de Jefus, l'embaumerent & 
l'envelopperent de linges , felon la 
maniere d'enfevelir ufitée parmi les 
Juifs. Or il y avoit un jardin à l'en- 
droit où Jelus avoit été crucifié, & 
dans ce jardin un fépulcre tout 
neuf, taillé dans le roc, ou l'on 
navoit encore mis pérfonne. Ce 
fut donc là qu'ils dépoferent le 
Corps de Jefus, parce que c'étoit la 
veille du Sabbat des Juifs, & que 
le fépulcre étoit tout proche. Jo- 
feph roula une groffe pierre à l'ou- 
verture, & s'en alla. Cependant 
les femmes qui étoient venues de 
Galilée avec Jefus , ayant fuivi Jo- 


feph , s'affirent auprès du fépulcre ,. 
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& regarderent où l'on mettoit Je- 
fus , & comment on plagoit fon 
corps : après quoi, elles s'en retour- 
nerent , & préparerent des aroma+ 
tes & des parfums. 


Pfeaume 142. 


EiGNEUR, Écoutez-ma priere ;, 


prétez l'oreille à mon humble 
demande , felon la vérité de vos 
promefles ; exaucez-moi felon votre 
juftice : 


avec votre ferviteur ; parce que n 
homme vivant ne fera trouvé inno- 
cent à vos yeux. 

L'ennemi me pourfuit pour m'ó. 
ter la vie; déjà 1l m'a renverfé *par 
terre : 

Il m'a réduit à me cacher dans 
les ténebres , comme ceux qui de- 
puis long-tems habitent parmi les 
morts: mon efprit eft, dans la dé» 
trefle , mon cœur eít faifi de trou» 
ble & d'effroi. | 

Je me rappelle le fouvenir des 
tems reculés ; je repañle dans mon 
efprit toutes vos merveilles; je mé- 
dite fur les ceuvres de votre puif- 
fance. 

J'éleve mes mains vers vous; & 
mon ame attend votre fecours, ainfi 
qu'une terre defféchée attend la 
pluie. 

Hátez-vous , Seigneur , de m'e- 
xaucer: mon ame fuccombe à fa 
douleur extréme. 

Ne détournez pas vos regards. 
de deffus moi ; autrement , je de- 


' viendrai femblable à ceux qui def- 


cendent dans: le combeau. 
Faites-moi entendre des le ma- 


: 5 "vb 
Mais n'entrez point en jugemen v 
Ex 
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tin la voix de votre miféricórde, 
parce que j'ai mis en vous mon 
efpérance. 
. Faites-moi connoître le chemin 
par lequel je dois marcher ; parce 
que je tiens mon ame élevée vers 
vous. | 

Délivrez-moi de mes ennemis, 


"Seigneur; je me jette entre vos 


bras : apprenez - moi à faire votre 
volonté ; car vous êtes mon Dieu. 

Que votre Efprit plein de bonté 
m'accompagne, & dirige mes pas: 
our la Sloire de votre Nom , Sei- 
gneur, que votre équité s'intéreffe 
à la confervation de mes jours. 

Tirez mon ame de l’état d'afflic- 
tion où elle gémit : écoutez votre 
miféricorde , & confondez les def- 
feins de mes ennemis. : 


Délivrez-moi de ceux qui affli- 


gent mon ame, parce que je fuis 
confacré à votre fervice. 


* 


. Gloire au Pere. 


Monpnpvus 


Prions. 

Ue la grace de votre confola- 

rion, Seigneur, fan&ifie, fou- 
tienne  & rempliffe de confiance, 
celui ( ou celle ) ‘qui eft abbartu 
(ou abbattue) par la vue de fes 
péchés ; C'eft ce que nous vous de- 
mandons par Jefus- Chrift notre 
Seigneur. Ainfi foit-il. | 


PorrniT ETIAM Sacerdos, piufve 
Laicus pro ipfo Infirmi wifuator , 
alios quofdam Evangeliorum locos 
apud eum vernaculá pariter linguá 


egere , in quibus narrantur yarie 


curationes à Chriffo Domino mirabi- 
lern in modum impertitæ. 

Matth. c. 8. y. 3. ufque ad y. 14. 
excluftyé. Cüm introiffet Jefus Ca- 


 pharnaum, &c. 


Luc. c. 4. y. 38. ufque ad v. 41. 
excl. Surgens Jefus intraviv in do- 
mum Sironis, &c. 

Joan. ^. 4. y. 2. ufque ad v. ro: 
excl. Ett Jerofolymis probatica Pif- 
cina, &C D 


+ 


(C 





. MODUS - 
JUVANDI MORIENTES 


A INFIRMUS in exitum vergens 

nondürm omni careat animi Ju- 
dicio & libertate , Pafloris aut Paf- 
torale munus exequentis Sacerdotis 
erit ut, quantüm feret flatus anguf- 
titi & preffuram patientis , fermones 
Dei & verba falutis apud eum inge- 
zunet , ipfique , donec fuperfuerit 


halitus, ad omnia pietatis charitatif- 
que officia promptum fe atque inde- 
féffum confolatorie Religionis Mi- 
niffrum exhibeat. Atfir ut quifquarn 
Paffor aut Sacerdos. Pafloralis curae 


'munus exequens , impletam à fe om- 


nem juffitiam putet , e quód Infirmo 
cuique extrema Sacramenta feflinan- 
ter 


JUVANDI 
ter miniffraverit , Ÿ agonizantis ani- 
me Commendationem frigide recita- 
verit, Aliud preterea. requirit zelus 
animarum quas fuo Sanguine redemit 
Chriffus Dominus, & que non alio 
magis temporc Sacerdotalis miniflerii 
follicitudine indigent , quam cüm in 
füprerno tranfitu laborant. 

ltaque moribundo qui adhüc f# 
attentionis capax , opportune függe- 
rendi funt. Aus contritionis , fidei , 
fpei & charitatis , adorationis , gra- 


tiarum achionis , animi cum divina 


voluntate confentientis , feque Deo in 
perfectum obfequium devoyentis , tan- 
demque ad cœleflem patriam, fi Deus 
adjuvet , fufpirantis. Leniter imprimis 
inducendus erit ut finalis perfeyeran- 
tie donum fervidis precitus à Deo 
optimo efflagitet ; ttm etiam ut Chriffi 
meritis confifus , fperet ita fore ut 
Deus qui in fe opus falutis miftricor- 
diter caepit , illud efficacite? ibfolyat & 
perficiat ufque in diem Cu &rsv1 Jsv. 
Ad que omnia pro tempore yarüfque 
rerum adjunclis feliciter exequenda , 
uti poterit Sacerdos Exhortationibus 


O R A 


AporAmuste, Chriffe , & bene- 
dicimus tibi , quia per fanélam Cru- 
cem tuam redemifli mundum : qui 
paffus es pro nobis , Domine JEsu 
CauaisTE , miferere nobis. — ^ 


^ 
- 


VEL ux 
O CunisTE , düm fixus: Cruci 
Ezpandis Orbi brachia, : 


ÆAmare da cructm , tuo 
Da nos in amplexu mori, 
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Jüprd exaratis , eas videlicet. abtre- 
yians , atque in formam 6 perfonis & 
circumffantis convenientem redigens. 
Poterit quoque ex Afpirationibus Ex- 
hortationes modà didlas fequentibus 
eas feligere, quas & Lreyitate & unc- 
tionis fuayitate moribundo confolando 
Juvandoque aptas magis , perfpectá 
ejus indole animique temperatione , 
effe. intellexerit. 

Ponno inducendus erit Infirmus 
in exitum yergens , ut facram Jksu 
CRUCIFIXI effigiem fecum attenté con- 
Jiderans , fe ipfe ad Contritionem, pa- 
tentiam , & Domini Salvatoris pro 
Je patientis ac morientis vividiffimum 
amorerm potenter excitet. Nec fine fruc- 
tu apud eum legetur pars aliqua Paf- 
fonis ejufdem Domini nofiri Jesu 
CHRisTi, ac prefértim locus in quo 
narratur ejus agonia in horto oliva- 
rum : inferi autern expedit quedam 
edificationis & pietatis verba quibus 
moveatur egrotus morti proximus. 

Et cm ei oftulanda praebetur 
Jesu crucifixi effigies , ipft quidem 
Jüggeri poteft fequens 
T I O-* 


Nous vous adorons , ó Jesus 
notre Sauveur, & nous vous bénif- 
fons, parce que vous avez racheté 
l'Univers par votre Croix fainte : 6 
vous qui avez daigné fouffrir pour 
notre falut , Seigneur JEsus- 
CHRIST, ayez pitié de nous. — 


STROPHE: 


Divin Jesus, qui du haut de la 
Croix où vous êtes attaché, cendez 
les bras à l'Univers, faites que nous 
aimions cette divine Croix faites que 
nous mourions en ous 

* Ji 
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Mopus 


VEL unc SENTENTI AM: 


S'1r eft terrible de tomber entre 
les mains du Dieu vivant ; qu'il eft 
doux, qu'il eft confolant de comber 
entre les mains de JEsus-CHRIST 
mourant pour le falur de l'homme! 


. LEGI ETIAM poterunt. quidam 
P/almi , aut Pfalmorum feledi ver- 
Jus , appofuüd ad Infirmi captum , 


Quop sr horrendum ef incidere 
in manus Dei viventis, quàm dulce 
eff incidere in manus Jesu  CRauisr: 
pro homine morientis ! 


ffatumque ac difpofitiones, aut que- 
dam è fequentibus Afpirationibus. 


ASPIRATIONES 
MORIBUNDO SUGGERE N D E. 


SEicxeun , faites que j'éprouve 
les effets de votre miféricorde : fau- 
vez-moi felon votre parole. 
Secourez - moi, Seigneur mon 
-"Di21 : fauvez-moi felon votre mi- 
^ Sericorde. DES 
*' Seigneur, Seigneur, fauvez-moi 
pour 1a gloire de votre Nom; parce 
que votre miféricorde eft pleine de 
douceur. 


C'eft avec l’ardeur la plus vive 


que je vous adreffe mon humble 
priere : ayez pitié de moi felon vo- 
tre parole. 

C'eft vous, ó mon Dieu , qui 
- m'avez créé ; je fuis l'ouvrage de 
vos mains : répandez fur mor votre 
miféricorde.. 

Secourez -moj , Seigneur, &.je 
ferai fauvé. ve tt 

Montrez, en m'exaugant , l'étén- 
due de vos miféricordes , & votre 
fidélité à fecourir vos ferviteurs.. 
. Traitez votre ferviteur , Ó. mon 
Dieu , felon votte miféricorde. — 

Seigneur Dieu infiniment bon & 


* ero. 


V sua füper me mifericor dia tua; 
Domine , falutare tuum fécundüm 
eloquium tuum. Pf. 118. 

Adjuya me, Domine Deus meus ; 
féàlvum me fac fecundüm mifericor- 
diam tuam. Pf. 108. 

Domine | Domine , fac mecunt 
propter Nomen tuum ; quia füayis eff 
mifericordia tua. Ibid. 


Deprecatus fum faciem tuam ir 
toto corde meo ; miferere met fecun- 
düm eloquium tuum. — Pf. 118. 


Manus fue fecerunt me & plafma- 
verunt me: .... yeniant milu mifera- 
tiones tuæ. lbid. — : 


ÆAdjuva me, Domine, & falvus 
Ibid. 

In multitudine mifericordiæ tue 
exaudi me, in veritate falutis tue. 
PL 68. - 

Fac cum féryo tuo fecundüm mife- 
ricordiam tuam. — Pf. r18. 

Domine Deus miferator & mife- 
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TiCürs , ,+.. refpice in me, & mifirere 
mei, Pf. 85. 


Dic anime mee : Salus tua ego 
fum. Pf. 34- 

Utique, Domine , ego credidi quia 
tu es CHRISTUS Filius Dei vivi, qui 
in hunc mundum venifli. can. 11.27. 


Redernifli me, Domine , Deus ve- 


Fifalis. Pf. 30. 

In te confidit anima mea. — Pf. 56. 
Domine , tu fcis quia armo te. 
Joan. 21. 15. 

. Afpice in me, & miférere met, fe- 
cundum judicium düligentium nomen 
duum. Pf. 118. 


Tuus fum ego , falrum me fac. 
Ibid. 

Autor & füfceptor meus es tu, 
& in verbum tuum fuperfperavi. Ybid. 


Tn te , Dornine , fperavi, non con- 


fundar im eternum. — Pf.30. - 
] 


Fiat mifeéricordia tua ut confoletur 
me , fecundum eloquium tuum féryo 
{10. Pf. 118. 


Eso in mifericordia tua fperavi. 
Pf. 12. 

Suftipe me fecundèm eloquium 
tuum , & vivam ; & non confündas 
me ab expedlatione mea. — Pf. 118. 


Domine Jesu , füfcipe fpiritum 
, merum. @. 7. 58. 

Tu es fpes mea , Domine , portio 
mea in terra yiyentium. — Pf. rar. 
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miféricordieux, jettez fur moi un 
regard de bonté : mon Dieu , ayez 
pitié de moi. 

Dites à mon ame : Je fuis ton 
falur. ° 
. Oui , Seigneur, je crois que vous 
êtes le CunisT Fils du Dieu vi- 
vant , qui étes venu en ce monde. 

Vous m'avez racheté , Seigneur 
Dieu de vérité. | 

Mon ame met en vous toute fa 
confiance. 

Seigneur , vous favez que je vous 
aime. | 

Daignez abaiffer fur moi vos re- 
gards, ó mon Dieu, & avoir pitié 
de moi , comme vous en agiflez 
envers ceux qui vous aiment. 

Je vous appartiens, ó mon Dieu; 
daignez vous intéreffer à mon falur. 

(Je me jette entre vos bras Ô 
mon Dieu; ) vous étes mon &; ag 
& mon appui: j'ai la ! aig vive efpé- 
rance en vos promefles. 

J'ai mis mon efpérance en vous, 
Seigneur : ne permettez pas que 
je lois à jamais confondu. 

Que votre miférgorde fe répan- 
de fur moi, afin qu'elle foit ma 
confolation, felon la promeffe que 
vous avez faite à votre ferviteur. 

J'ai mis mon efpérance dans vo- 
tre miféricorde. 

Recevez-moi,Seigneur,felon votre 
parole, afin que je vive (à jamais heu- 
reux dans votre fein), & que je ne fois 
point confondu dans mon attente. 

Seigneur JEsus , recevez mon 
efprit. 

Seigneur, vous êres mon efpé- 
rance, & mon partage dans la terre 
des vivans. | 

Iiij 
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Seigneur, je remets mon ame en- 
tre vos mains. 

Mon ame vivra pour vous louer 
à jamais. 

Venez, Seigneur Jesus. 


Qu’äi-je à defirer dans le Ciel, 
& quel peut être l’objet de mes 
voeux fur la terre, fi ce n'eft vous, 
ó mon Dieu? 

Ma chair & mon ame languif- 
fent d'amour pour vous, ó Dieu de 
mon cœur ! ó Dieu, mon partage 
pour l'éternité ! | 

J'entrerai, © mon Dieu, dans 
votre maifon fainte ; je vous ado- 
rerai dans le temple de votre gloi- 
re, & je vous bénirai éternelle- 
ment. 

Je ferai raffafié , quand j'aurai 
le bonheur de vous contempler 
dans votre gloire. 


SAINTE Mani, Mere de Dieu, 
priez pour nous, pauvres pécheurs, 
maintenant & à l'heure de notre 
mort. 

Montrez qug vous êtes notre 
Mere. 

.. Obtenez- nous le bonheur de 
voir, aprés cet exil, Jesus , le 
fruit béni de vos entrailles. 

SCILICET in mortem yergentes 
cœleflis Patrie defiderio , quantüm 
fieri. poteff, erigendi fünt, tifque.fèn- 
. fibus imbuendi, quibus Machabæorum 
mater fupra modum mirabilis & 
bonorum memoriá digna, fflio me- 
düs in fuppliciis pro Lege Dei mori- 
turo fuggerebat , Peto , nate ,. in- 
quiens , peto ut afpicias ad coelum: 
in quam fententiam alia. mater non 


Monpnpuvus 


In manus tuas, Domine, com- 
mendo fpiritum meum. — Pf. 30. 
Vivet anima mea , & laudabit. te. 
Pf. 118. 
Veni, Domine, JEsv. Apoc. 22. 
20. 
Quid mihi efl in Calo, Gate 
quid yolui fuper terram ? — Pf. 72. 


Defécit caro miea & cor meurn : 
Deus cordis mei, & pars mea Deus 
in eternum. Ibid. 

Introibo in domum tuam, Domine > 
adorabo ad templum fandum tuum , 
& confitebor nomini tuo. — Pf. s. 


- Satiabor cüm apparuerit gloria tua. 
Pf. 16. 


SaNcTA ManiA, Mater Dei, 
ora pro nobis peccatoribus , nunc & 
in hora mortis nofira. 


Mon/ira te effe Matrem. 


J'Esu M, benedictum fructum ventris | 
tui nobis poft hoc exilium offende. 


minüs mirabilis , filio ad mortem pro 
CunisrO Jrsu oppetendam exeuniti, 
Nate, erclamabat , nate Sympho- 
riane , memento Det vivi : füursüm , 
fili, erecto corde afpice regnantenr 
in ccelis : hodié tibi vita non tolli- 
tur , fed mutatur in melius: 

Que quidem verba, ft utile fore 
yideatur , linguá vernacul& Infirmno 
faggerat Sacerdos. 
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PRIUSQUAM autern Infirmus ad 
Jüpremi conflicts anguflias deveniat, 
curandum eff ut fummum de peccatis 
per totam yitam. commiffis. dolorem 
intimo corde renoyet , propofitis In- 
dulgentiis d Benedido Papa XIV 
conceffrs : 

lo Indulgentid plenarid in ejus 
gratiam qui animam fuam Deo in 
articulo mortis pié commendans , ip- 
famque mortem æquo ac libenti animo 
de manu Domini füfcipere paratus , 
yercque panitens , confeffus , & facrá 
Communione refeëlus , ff potuerit , 
alioqui , contritus , fanéliffimum No- 
men J ESU ore , ft pariter potuerit , fin 
minüs , faltem corde invocaverit : 

II.» Indulgentid funiliter plenariá 
in ejus gratiam qui Aus Fidei, 
Spei &  Charitatis hord mortis pie 
religiosèque emiferit. Hos autem Ac- 
tus emittere potef? fecundum formu- 
lam que habetur in prima Parte , 
pag. 469 & 470, aut etiam hac bre- 
yiori : 

Mon Dieu , je crois en vous, 
parce que vous êtes la Vérité mé- 
me : j'efpere en vous, parce que 
vos miféricordes font infinies : je 
vous aime de tout mon cœur, par- 
ce que vous êtes infiniment aima- 
ble; & j'aime mon prochain com- 
me moi-méme pour l'amour de 
vous. 


JAM VERO , quamvis egrum yox 
defecerit , omnique fenfu deffitutus 
videatur , non tamen facile credendum 
eff eum animi judicio interiorique fén- 
fü omninà carere. Quinimó , etiamft 
Jam non loquatur nec yideat , minime 
ideircó ufu audits excidit ; 8 con- 
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trario, in his rerum anguflüs acutior 
& fübtilior effe exiffimatur fenfus au- 
diendi : quantam igitur moribundo 
moleffiam allatura effet verbofa cla- 
mofaque exhortatio , fatis füperque 
intelligitur. Fuére quidem non pauci 
qui cum five fübitaneo , five diutur- 
num morbum féquente fenfuum flu- 
pore univerfo opprimerentur , atque 
etiam mortui haberentur , omnia cir- 
cum fe dicla audierunt & intellexerunt, 
eaque , ex illo miferrimo flatu infpe- 
rató excitati & de portis mortis re- 
dudli , per fingula capita recenfüerunt. 
Dim igitur curis opportuné fübmi- 
nifiratis foyentur , dim imprimis , 
etiamft mortui videantur , prudens cir- 
ca illos funereis linteis involvendos ac 
tumulandos adhibetur cundlatio , non 


abs re erit , nec femper infruluofum, 


JE Sacerdos verba falutis, hortamenti 
& /olatü , dulcia & interrupta , füb- 
mifJd voce ad ipfos dirigat : que ft 
non audiant , non inde aliud féquetur 
incommodum ; ft yeró, ut nonnun- 
quam fieri demonfrat experientia , & 
fenfü interno & ufü auditils vigeant, 
ingens forfan infelici anime quam 
circumdant mortis ancipitis dolores, 
adjumentum afferetur. 

. Et certe in tremendo illo confu, 
multe fæpiis recrudefcunt inimici ad 
predam circumeuntis molitiones , que 
totam laborantis animam commoto/- 
que fenfus fortaffe occupant. Itaque 
apud moribundum ingeminanda funt 
confolatoriæ charitatis auxilia , qui- 
bus irrite efficiantur artes mali de- 
zonis , eum in defperationis atque 
adeó füpplici focietatem pertrahere 
concupifcentis. Hinc religiofe aühi- 
benda fünt quecumque arma  Fzdeli- 
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bus ex hac vita deceffuris fuppeditat 
pia mater Ecclefia : quidquid videlicet 
ejus. Precibus confecratum eff , id 
maximo in pretio habet. humilis & 
Jünplex Fides , id fiimmoperé formi- 
dant inferni fpiritus. Hinc moribun- 
dus quá illd identidem afpergendus 
eff, fuper quam Ecclfía. Exorcif- 
nos & Preces ufque adeó efficaces in 
nomine Dei omnipotentis profudit ; 
hinc pariter accendendus ccram ipfo 
Cereus benediäus , figura fcilicet fidei, 
charitatis & fiduciæ , quibus inf.rudla 
Jponfa fidelis | anima Chriféana , 
Sponfo cœleffi obviam debet. exire. 
Hujufmodi fignis Religione facris 
peffimos humane | falutis inimicorum 
inflinélus atque affultus procul arceri 
omninó poffe quis dubitet? 
Moribundo infüper offeratur J'Esu 
cructfixi effigies , exemplum videlicet 
patientie — perfecliffrme , ac totum 
Chriffiani perfugium : hec ipfi ad 
ofculum , fuggefíd brevi Afpiratione, 
porrigatur , ut pote infirumentum fà- 
lutis , gratiarumque & benediclionum 
fons uberrimus : ipfé demum induca- 
tur ad facra Domini vulnera cum 
fiducie gratique animi affedlu. yivi- 
diffimo adoranda ; invitetur ad invo- 
candum Normen Jzsvu füaviffimum , 
atque ad hec yerba , fi minus voce, 
Jàltem corde proferenda : JEsu , mi- 
ferere mei : Jesu , ne derelinquas 
me : Jesu , in adjutorium meum 
intende : aut f£rnilia , quibus excitetur 
& ad füpremum ufque halitum fo- 
veatur moribundi fides & fiducia : 
quem . ad finem conducere. fimiliter 
iini TAM Licaniæ fancti 
ominis JESU ; quibus addi poterunt 


‘ 


Monpnpvus 
 Litanim Beate Mania Virginis, - 


aut félecli earum verficuli , aahibitd 
in his omnibus lingu& yernaculá , fe 
Latinam non intelligat moribundus. 


TANDEM reminifcendum Sacer- 
doti eff, rrecipuum auxilium Fide- 


dibus in hoc deficientis vite articulo 


preflandum , effe orationem. Fervidas 
igitur pro moribundo fundat preces 
cum afrantibus j qui quidem ad hoc 
opus eximie charitatis ipfo propr.æ 
utilitatis motu impellendi funt , pro- 
poftá quadraginta. dierum. Indulgen- 
tid quam afféquitur quicumque Deum 
pie oraverit pro Fidelibus in vite exi- 
tu confiitutis , aut. faltem pro ipfis 
Oraticnem Dominicam & Salutatic- 
nem Angelicam femel recitaverit , 
prout didum eff in prima Parte, 
pag. 469. Ipfe vero inducendus «ff 
Infirmus ut votis pro fe ad Deu 
füfi comitem adjungat füam pie- 
tatem. 

Itaque , cüm primum Infirmus 
agoniæ anguftüs conflidari incipit , 
vel quando periculum ef? ne impro- 
yiso moriatur , Sacerdos. illi open 
ferens , vel, eo abfente , quivis , etiam 
Laicus, Preces recitet inferius. def: 
criptas , quilus animam commendet à 
corpore mox digre[Juram. Non verd 
expeélandum efl donec Infirmus ob- 
mutuerit , jamque nullo, falten ap- 
parenti , vigeat animi Judicio , ut 
apud illum recitentur ee Preces tam 
pie & tam confolatoriæ , cùm Infir- 
mus eas adhuc audire potefl , Eccle- 
Jieque intentioni füam adjungere in- 
tentionem. | | 
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COMMENDATIONIS ANIMÆ 
ANTE DECESSU M. 


Um Infirmus in finem proximum 

yergere incipiet , jubebit Sacer- 
. dos accendi. Cereum benediclum , In- 
firmi leélum afperget Aquë bene- 
didá , Jesu crucifixi effigiem ei ad 
ofculum offeret , eurn paucis fed unc- 
tione delibutis verbis exhortans ut 
Jaluterm eternam Chrifli meritis con- 
fecuturum fe firmiter. fperet. Deinde 


K Yrie , eleïfon. 
Chriffe , elezfon. 
Kyrie , eleifon. 


Sanda Maria, Ora 


pro eo , ( vel ea.) 
Omnes fandli Angeli & Archan- 


geli , Orate pro eo , (vel ea.) 
Sande Abel, ora. 
Omnis chorus Jufforum ,  Orate. 
Sande Mi raham , ora. 


Sande Joannes Baptiffa , ora. 
Omnes fandi Patriarche & Pro- 


phete , Orate. 
Sande Petre, Ora. 
Sande Paule, ora, 
Sancte Andrea, Ord. 
Sancle Jacobe , ora. 
Sancle Joannes , ora. 


Omnes fandi Apofloli & Evange- 
fte , j Orate. 


Omnes fanéli Innocentes , Orate 
| pro eo, (vel ea.) | 
Sande Stephane , ora. 
Sande Laurenti , ora. 

ora. 


Sande V incendi , 


Crucem. coram ipfo collocabit, ut 
Salvatorem in ipfa morientem in- 
tuens , vivé fiducid erigatur. Tan- 
dem , pofitis genibus cum omni affan- 
tium catu , fequentes Preces cum ipfis 
diflincte pieque recitabit. 

. Primum dicuntur Litaniæ breyes, 
in hunc modum. 


Figneur , ayez pitié de 
lui (ou d'elle. ) 
Jefus-Chrift, 
lui ( ou d'elle.) 
Seigneur, 
lui ( ou d'elle. ) 
Sainte Marie, 
lui ( ou pour elle. ) 
Saints Anges & Archanges,  priez 
pour lut ( ou pour elle. ) 
Saint Abel, 
Tout le Chœur des Juftes, 
Saint Abraham, 
Saint Jean-Baptifte, 
Tous les faints Patriarches & 
Prophétes,, - 
Saint Pierre, 
Saint Paul, 
Saint André, 
Saint Jacques, 
Saint Jean, 
Tous les faints Apôtres & Évan- 
géliftes, 
Tous les faints Innocens, 


ayez pitié de 
ayez pitié de 


priez pour 


(“271 anod 710) my mod zoriq 


Saint Étienne, 
Saint Laurent, 
Saint Vincent, 


256 
Saint Louvent, 


Ereepuur 
lui (ou pour elle.) 


T ous les faints Martyrs, priez. 
Saint Memmie, priez. 
Saint Grégoire , priez. 
Saint Martin, priez. 
Saint Nicolas, priez. 


Saint Gibrien, priez. 
Tous les faints Pontifes & Prétres, 
priez pour lui (ou pour elle.) 
Saint Benoît, priez. 
Saint Frangois, priez. 
Tous les faints Religieux, priez. 


Sainte Marie Madeleine,  priez. 
Sainte Pome , priez. 
Sainte Geneviéve , priez. 


Toutes les faintes Vierges & Veu- 
ves, priez pour. 

Tous les Saints & Saintes de Dieu, 
Intercédez pour lui (ou pour elle. j 

O Dieu , jettez fur lui ( ou fur elle) 
des regards favorables ; Pardon- 
nez -lui, Seigneur. 

De votre colere, Préfervez-le (ou 
la) , Seigneur. 

D'une mauvaife mort, 

De la puiffance du démon, 

Des peines de l'enfer, 

Par votre Naiífance, 

Par votre Croix & par votre 
Paffion, 

Par votre Mort & par votre Sé- 
pulture, 

Par votre zlorisufs Réfurreétion, 


Par votre admirable Afcenfion, 


dd ( e[ 70 ) o|-zaA13]21q 


Par la grace du Saint- Efprit 
Confolateur , 

' Au jour du Jugement, 

Quoique nous foyons pécheurs, Exau- 
cez-nous, s'il vous plait, Seigneur. 
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Sande Lupenti , Ora rro 
eo , (vel ea.) | 
Omnes fan&i Martyres , Orate. 
Sande Memmi , Ora, 
Sanéle Gregori , ora. 
Sande Martine , ora, 
Sande Nicolae , Ora, 
Sancle Gibriane, ord, 


Omnes fandi Pontifices © Sacr- 


dotes , Orate. 
Sande Benedicte , ord. 
Sande Francifce , ora. 
Omnes fancii Monachi , Orate. 
Sanda Maria Magdalene , ord. 
Sanda Porna , Ora. 
Santa Genovefa , ora. 


Omnes fànde Virgines & Vidua , 
Orate pro eo (vel ea.) 

Omnes Sandi & Sande Dei, Intr- 
cedite pro eo ( vel ea.) 

Propitius effo , Parce ei , Domine. 


Ab ira tua, Libera eum (vel.eam) 
Domine. 


A maía morte, libera. 
A poteflate diaboli , libera. 
A panis inferni , libera. 
Per Nativitatem tuam , libera. 


Per Crucem & Pafionem tuam , 


| libera. 

Per Mortem & Sepulturam tuam , 
bera. 

Per gloriofam Refürretdiionern tuam , 
| libera. 

Per admirabilem Afcenfionem tuam , 
libera. 

Per gratiam Spirits. fancti. para- 
ceti , libera. 
In die judicii , libera. 


Peccatores , Te rogamus , audi nos. 


Ut 
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Ut ei parcas , Te rogamus, audi 
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Kyrie , eleifon. 
Chrifle , eleifon. 
K yrie , eleifon. 


Cüm in agone fui exits anxiabi- 
zur anima, furget Sacerdos , & aperto 
«apite flans ad ledum Infirmi , dicet 


Pf , anima Chriffiana , 
de hoc mundo , in nomine 
Dei Patris omnipotentis , qui te 
creayit ; in nomine Jefu Chrifii Filü 
Dei vivi , qui pro te paffus eff; in 
nomine Spiritits fanci , qui in te 
effafus efl; in nomine Angelorum 
& Archangelorum; in nomine Thro- 
norum & Dorninationum ; in nomine 
Principatuum © Poteflatum ; in no- 
mine Cherubim & Seraphim ; in no- 
mine Patriarcharum, & | Propheta- 
rum ; in nomine fanélorum ÆApofio- 
lorum & "Evangeliflarum ; in nomine 
fancdtorum Martyrum & Pontificun ; 
in nomine fanélorum Sacerdotum & 
Monachorum ; in nomine fanélarum 
Virgirum , & ommum Sandorum & 
Sandarum Dei. Hodié fit in pace 
locus tuus , & habitatio tua in fanda 
Sion ; Per eumdem Chriflum Domi- 
num noftrum. Ww. Amen. 
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Eus mifericors, Deus clemens, 

* Deus qui fécundiin multitudi- 

nem riferationun tuarum | peccata 
ponitentium deles , © preteritorum 
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Nous vous prions de lui pardonner 
fes péchés, Exaucez-nous , s'il 
vous plaît, Seigneur. 

Seigneur , ayez pitié de lui. 

( ou d'elle) 
ayez pitié de lui. 
ayez pitié de lui. 

e 


Jefus- Chrift , 


Seigneur , 


Orationes fequentes , quas tamen 
intermittere poterit, ut ipft interdüm 
piam aliquam függerat AAfpirationem. 


Ortez de ce monde, ame Chré- 

tienne , au noîn de Dieu le 
Pere tout-puiffant qui vous a créée: 
au nom de Jefus- Chrift Fils du 
Dieu vivant, qui æ fouffert la mort 
pour l'amour de vous : au nom du 
Saint- Efprit qui a été répandu 
en vous: au nom des Anges & des 
Archanges: au nom des Trónes & 
des Dominations: au. nom des Prin- 
cipautés & des Puiffances : au nom 
des Chérubins & des Séraphins: 
au nom des Patriarches & des Pro- 


, phétes : au nom des faints Apótres 


& Evangéliftes: au nom des faints 
Martyrs & Pontifes : au nom des 
faints Prétres & Religieux : au 
nom, des faintes Vierges , de tous 
les Saints & de toutes les Saintes 
de Dieu ; afin que vous trouviez 
place dans le lieu de la paix , & 
que votre demeure foit dans la fain- 
te Sion: Par le méme Jefus-Chrift 
notre Seigneur. 5. Ainfifoit-il. 


PRION S S. 


Ieu plein de miféricorde , 
Dieu plein de bonté, Dieu 
qui , felon l'abondance de votre 
miféricorde , effacez les péchés des 
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pénitens, & purifez les ames des 
fouillures des crimes paflés, regar- 
dez avec un œil de bonté votre 
ferviteur ( ou fervante) N. exaucez 
le (ou la, ) & lui accordez le par- 
don de tous fes péchés: il (ou elle) 
vous le demande, & fe reconnoît 
coupable dans toute la fincérité de 
fon cœur. Renouvellez en lui, (ou 
elle, j Pere plein de bonté, tout ce 
qu'il y a de corrompu par la foi- 
bleffe humaine , ou par les arti- 
fices du Démon ; & uniffez au corps 
de l'Églife du Ciel, ce membre 
racheté au prix du Sang de Jefus- 
Chrift. Seigneur, ayez pitié de fes 
gémiffemens , àyez compaffion de 
fes larmes; & puifqu'il (ou qu'elle) 
n'a de confiance qu'en votre mi- 
féricorde , accordez - lui la grace 
de le (ou la) réconcilier avec vous: 
Par Jefus-Chrift notre Seigneur. 
m. Ainfi foit-il. 

E vous recommande à Dieu 

tout-puiffant , mon trés-cher 
Frere , ( ou ma très-chere Sœur. ) 
Je vous mets fous la garde de ce- 
lui dont vous étes la créature ; afin 
qu'après avoir payé par votre mort le 
tribut de l'humanité, vous retourniez 
à votre Créateur qui vous a formé 
( ou formée ) du limon de la terre. 
Que la glorieufe compagnie des 
Anges vienne donc au-devant de 
votre ame , loríqu'elle fortira de 
votre corps : que les Apôtres, juges 
de l'Univers, viennent vous rece- 
voir: que l'armée triomphante des 
Martyrs tout éclatans de gloire, 
vienne au-devant de vous : que la 
troupe des Pontifes tout brillans 
de lumiere, vous environne : que 
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criminum culpas venid r'miff'onis 
evacuas ; refpice propitius fuper hunc 
famulum tuum ( vel hanc famulam 
tuam ) N. 6 remiflionem omnium 
peccatcrum fuorum totá cordis con- 
fefftone pofcentem deprecatus exaudi. 
Renova in co, (vel ea, ) püffime Pa- 
ter, quidquid terren& fragilitate ccr- 
ruptum , vel quidquid diabolicä frau- 
de violatum efl ; & unitati corporis 
ÆEcclefiæe , memlrum | redemptionis 
annede. Miferere, Domine , gemi- 


uum , miférere lacrymarum ejus ; & 


non habentem fiduciam nift in mife- 
r.cordia tua, ad tue Sacramentum 
reconciliationis admitte ; Per Chrif- 
tum Dominum nofirum. 


E. Amen. 


Ommendo te omnipotenti Deo, 

chariflime frater , (vel charifli- 
ma foror,) & eicujus es creatura , 
committo; ut cum humanitatis debi- 
tum , mcrie interveniente , perfolveris , 
ad Autorem tuum qui te de limo 
terræ formayerat , revertaris. Egre- 
dienti itaque anime tue de corpore , 
Jplendidus Angelorum catus occur- 
rat ; Judex. ÆApofolvrum tibi fenatus 
adyeniat ; candidatorum tibi Marty- 
rum triumphator | exercitus. obyiet ; 
liliata rutilantium je Pontificum tur- 
ma circumdet ; Jubilantium te Virgi- 
num chorus excipiat ; beate quietis ir 
finu Patriarcharum te complexus 
1 , mitis atque feflèvus Chrifii 
Jefü tibi afpeclus appareat , qui te 
inter affflentes fbi jugiter. intere[fe 
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decernat. Ienores omne quod horret 
ën tenebris , quod ffridet in flammis , 
quod cruciat in tormentis. Cedat tibi 
reterrimus fatanas cum  fatellitibus 
Suis ; in adyentu tuo te comitantibus 
ÆAngelis contremifcat , atque in æter- 
nce nodis chaos immane diffugiat. 
Exrursat Deus, © diffipentur inimici 
ejus , & fügiant qui oderunt eum, 
a facie ejus. Sicut deficit fiuMus , de- 
ficiant : fut fluit cera à facie ignis, 
JE pereant peccatores à facie Dei ; 
& Jufii epulentur & exultent in conf- 
peu Dei: Confundantur. igitur, & 
erubefcant omnes tartaree legiones ; 
& minifiri fatane iter tuum impedire 
non audeant. Liberet te à cruciatu 
Chrjfus , qui pro te crucifixus eff. 
Liberet te ab eterna morte Chrif- 
(u$ , qui pro te mori dignatus eff. 
Confütuat te Chriflus Film Dei 
yiyi intra Paradifi femper amana 
yirentia ; & inter oves füas te verus 
die Paffor agnofcat. Ille ab omnibus 
peccatis tuis te abfolvat | atque. ad 
dexteram füam in elecforum fuorum 
te forte conffituat. Redemptorem tuum 
facie ad faciem videas ; & prafens 
Jemper affifiens , manifefliffimam bea- 
tis oculis afpicias veritatem. Confii- 
£utus (vel confüruta ) igitur inter 
agmina Beatorum , contemplationis 
divine dulcedine potiaris in féecula 
feculorumn. | ju 


B. Amen. ; 


le chœur des Vierges vous reçoive 
avec joie : que les Patriarches en 
vous embraffant vous conduifent au 
lieu du bienheureux repos, & que 
vous jouifliez de la vue agréable & 
bienheureufe de Jefus- Chrift qui 
vous donnera place entre ceux qui 
font toujours en fa préfence. Puif- 
fiez-vous ne rien éprouver de tout ce 
qui fait horreur dans les ténebres de 
l'enfer, de ce qui brüle dans les flam- 
mes éternelles, de ce qui tourmente 
dans les fupplices préparés aux ré- 
prouvés! Puiffe l'horribleSatan, avec 
fes démons, s'éloigner de vous! 
quil tremble à la vue des faints 
Ánges qui vous accompagneront à 
la fortie. de votre corps & à votre 
arrivée devant le tribunal de Dieu, 
& quil s'enfuye dans l'affreux 
cahos des ténebres éternelles. Que 
Dieu paroiffe, & que fes ennemis 
fojent confondus: que ceux qui le 
haiffent prennent la fuite devant 
lui , qu'ils fe diffipent comme la 
fumée: que les pécheurs périflent 
fous les regards du Seigneur, com- 
me la cire fe fond aux approches 


du feu, & que les juftes foient com- 


blés de joie en la préfence de Dieu. 
Que toutes les légions infernales 
foient donc couvertes de honte & 
de confufion, & que les miniftres 
de Satan n'ofent vous empécher 
d'arriver au Ciel. Que Jefus-Chrift 
qui à: été crucifié pour vous, vous 
préferve des tourmens : que Jefus- 
Chrift qui a bien voulu mourir pour 
vous , vous préferve de la mort 
éternelle : que Jefus-Chrift le Fils 
du Dieu vivant, vous faffe jouir à 
jamais des délices du Paradis , & 
K k ij 
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que ce vrai Pafteur vous recon- 
noifle pour être du nombre de fes 
brebis: qu'il vous pardonne tous 


vos péchés, & qu'il vous place à 


fa droite avec fes Élus. Puiffiez- 
vous voir face à face votre Rédemp- 
teur, &, toujours en fa préfence , 


Ecevez , Seigneur, votre fer- 
viteur (ou votre fervante,) en 
lui donnant place dans le féjour du 
falut qu'il ( ou qu'elle ) efpere de 
votre miféricorde. Eg. Ainfi foit-il. 


pe Seigneur, fon ame 
4 de tous les dangers de l'enfer, 
& des liens des peines, & de tous les 
tourmens. BB. Ainfi foit-il. 

Préfervez , Seigneur , fon ame 
des peines de l'enfer , comme «ous 
avez préfervé Enoch .& Elie de la 
mort commune à tous les hommes. 
E. Ainfi foit-il. 

Préfervez, Seigneur, fon ame de 
la mort éternelle, comme vous avez 
préfervé Noé du déluge. 
mg. Ainfi foit-il. | 

Préfervez , Seigneur , fon ame, 
comme vous avez délivré Abraham 
de Ur des Chaldéens. m. Ainfi 
foit-il. 

Préfervez , Seigneur, fon ame, 
comme vous avez délivré Job des 
maux dont il étoit accablé. 

p. Ainfi foit- il. 

Préfervez , Seigneur, fon ame, 
comme vous avez préfervé Ifaac du 
glaive de fon pere tout prét à 
l|immoler. z. Ainfi foit-il. . 

Préfervez , Seigneur , fon ame, 
comme vous avez retiré Lot de 
Sodome, & comme vofis l'avez pré- 
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jouir du bonheur de voir la véri- 
té à découvert ! Puiffiez-vous , au 
milieu des Bienheureux , éprouver 
combien il eft doux de contempler 
& de pofléder le Seigneur dans les 
fiécles des fiécles ! 

E. Ainfi foit-il. 


U/cipe , Domine , fervum tuum 

( vdl ancillam tuam ) in locum 
fperande fibi falvationis à mifericor- 
dia tua. B. Amen. 


Ibera , Domine , animam ejus 
ex omnibus periculis infirni , & 
de laqueis penarum , & ex omnibus 
tribulationibus. — &.. Amen. 
Libera , Domine , animam ejus, 
fiut liberafti Enoch & Eliam de com- 
muni morte mundi. — &. Amen. 


Libera, Domine, animam ejus d 
morte , ftcut liberiffi Noé de diluvio. 
EK. Amen. 


Libera , Domine , animam ejus , 
ficut. liberaffi Alrzham de Ur Chal- 
deorum. Ww. Amen. 


Likera , Domine , animam ejus , 
faut libcraffi Job de paffionibus füis. 
E. Amen. 


Libera , Domine , animam ejus , 


fut libersffi Ifa1c de hofia, & de 


manu patris fui Alr:he. EH. Amen. 


Libera, Domine, animam ejus , 
fiut liber1ffi Lot de Sodomis & de 


flamma ignis. w. Amen. 
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Libera , Domine , animam ejus, 


ficut. liberafli Moy fen de manu Pha- 


raonis regis Ægyptiorum. w. Amen. 


Libera, Domine, animam ejus , 
Sficut liberafli Danielem de lacu leo- 
num. W. Amen. 

Libera, Domine , animam qus, 
fut liberifli tres pueros de camino 
ignis ardentis, & de manu Regis 
iniqui. Ww. Amen. 


Libera , Domine, animam ejus, 


ficut liberafli Sufannam de falfo cri- 


mine. Hi. en. 


Libera, Domine , animam ejus, 
Jut. liberaffi David de manu regis 
Sail, € de manu Goliath. y. Amen. 


Libera , Domine , animam ejus , 
ficut liberafii Petrum & Paulum de 
carceribus. — y. Aynen. 


Et ftcut. beatiffimam Theclam vir- 

inem © martyrem tuam  liberafli ; 
Fi liberare digneris animam ejus , & 
fecum facias in caeleflibus bonis gau- 
dere. 

E. Amen. : 


Ommendamus tibi, Domine , 
animam f'nuli tui (vel famu- 
le tue) N. precamurque. re, Do- 


mine Jefu Chrifie, falyator mundi, 
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fervé. des flammes toutes prêtes à 
confumer cette ville. 

&. Ainfi foit-il. 

Préfervez, Seigneur, fon ame, 
comme vous avez délivré Moyfe 
d'entre les mains de Pharaon Roi 
d'Égypte. x. Ainfi foit-il. 

Préfervez , Seigneur, fon ame, 
comme vous avez délivré Daniel 
de la foffe aux lions. x. Ainfi foit-il. 

Préfervez , Seigneur , fon ame, 
comme vous avez délivré les trois 
jeunes hommes du feu de la four- 
naife ardente, & d'entre les mains 
d'un Roi cruel. x. Ainfi foit-il. 

Préfervez , Seigneur , fon ame, 
comme vous avez préfervé Sufanne 
du fupplice qu'on vouloit lui faire 
fouffrir , en l'accufant injuftement 
d'un crime dont elle étoit innocen- 
te. E. Ainfifoit-il. — 

Préfervez , Seigneur , fon ame, 
comme vous avez délivré David 
des mains de Saul & de Goliath. 
EK. Ainfi foit-il. | 

Préfervez, Seigneur, fon ame, 
comme vous avez délivré des pri- 
fons faint Pierre & faint Paul. 

E. Ainfi foit-il. 

Et comme vous avez délivré la 
bienheureufe Vierge & Martyre 
fainte Thecle, daignez aufli pré- 
ferver des fupplices de l'enfer l'ame 
de votre fervireur (ou fervante , ) 
en le (ou la ) faifant jouir avec vous 
des délices du bonheur célefte. — « 

g. Ainfi foit-il. | 


Ous vous recommandons , 
Seigneur , l'ame de votre fer- 
viteur ( ou de votre fervante ) N. & 
nous vous prions, Seigneur Jefus- 
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Chrift, Sauveur du monde , de re- 
cevoir avec bonté dans la com- 
pagnie de vos Patriarches , cette 
ame pour laquelle, par un effet de 
votre miféricorde, vous avez bien 
voulu defcendre fur la terre. Re- 
connoiflez , Seigneur, votre créa- 
ture; elle n'a point été créée par 
d'autres dieux , mais par vous qui 
étes le feul Dieu vivant & véritable, 
parce qu'il n'y a point d'autre Dieu 
que vous , & que rien ne peut égaler 
votre puiffance. Seigneur , remplif- 
fez fon ame de joie en votre pré- 
fence, &.ne vous fouvenez point 
de fes anciennes iniquités ; car quoi- 
qu'il ( ou qu'elle ) ait péché, ce- 
pendant il a cru au Pere, au Fils, 
& au Saint-Efprit : bien loin de 
nier ces faintes vérités, il a été 
animé du zéle de Dieu, & il a 
adoré avec fidélité le Dieu créateur 
de toutes chofes. 


PRIONS. 


Ous vous en prions, Seigneur, 

ne vous fouvenez point des 
péchés de fa jeunefle, ni de ceux 
que l'ignorance lui a fait commet- 
tre ; mais, par un effet de votre 
grande miféricorde, fouvenez-vous 
de lui (ou d'eile) dans l'éclat de 
votre gloire. Que le Ciel lui foit 
ouvert: que les Anges fe réjouiffent 
avec lui. Recevez, Seigneur, votre 
éerviteur dans votre Royaume : que 
faint Michel, Archange de Dieu, 
chef de la milice célefte, le reçoi- 
ve : que les faints Anges de Dieu 
viennent au-devant de lui, & le 
conduifent dans la Jérufalem cé- 
le(le : que faint Pierre Apôtre qui 
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ut propter quam ad terram miferi- 
corditer defcendifli , . Patriarcharum 
tuorum finibus infmuare non renuas. 
Agnofte, Domine , creaturam tuam, 
non à diüs alienis creatam , fed a te 


Jólo Deo vivo & vero ; quia non eff . 


alius Deus preter te. Lærifica, Do- 
mine, animam ejus in con[pedu tuo , 
& ne memineris iniquitatum ejus an- 
tiquarum. Licét enim peccaverit , ta- 
men Patrem, Filium, & Spiritum 
fanélum non negayit , fed. credidit , 
& zelum Dei in fe habuit ; & Deum 
qui fecit omnia , fideliter adoravit. 


OnREMU s 
D Elidla juventutis , & ignoran- 


tias ejus , quefumus , ne me- 
mineris , Domine ; fed fécundiim 
magnam mifericordiam tuam iemcar 
efio ilius in glcria claritas tuæ. 
Aperiantur ei cali ; colletentur dli 
Angeli. In regnum tuum, Donine , 
creaturam tuam füuféipe. Sufcipzat 
eam fandus Michaël Archengelus 
Dei, qui militie cœleflis meruit przn- 
cipatum. Veniant illi obviam fanc 


Angeli Dei, & perducant eam in 


civitatem caeleffem Jerufalem. Sufci- 
piat eam beatus Petrus. Apofolus , 
cui à Deo claves regni cœlej'is tra- 
dite fünt. Adjuvet eam fandus Pau- 
lus Apoflolus , qui dignus fuit cffe. 
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yas electionis. Intcrcedat pro ea fanc- 
tus Joannes eled'us Dei Apofiolus, 
cui reyelata füunt  fecreta et 
Orent pro ea omnes fanéhi Apoftoli , 
quibus à Domino data efl poteffas 
ligandi atque. folvendi. Intercedant 
pro ea omnes Sandi & Eledi Dei, 
qui pro Chriffi nomine tormenta in 
hoc feculo füflinuerunt ; ut. vinculis 
carnis exuta pervenire mereatur. ad 
gloriam regni cœleflis , præffante 
Dornino noffro Jefu Chriflo, qui cum 
Patre. & Spiritu fando vivit & re- 
gnat in fecula fæculorum. 


B. Amen. 


Deinde fübjungi poref : 
ORE MU s. 


OniNE JESU CHRISTE , uni- 
| genite & dilele Fili Dei vivi, 
qui pro redemptione mundi homo 
faëlus, inffante Paffone tud bene- 
dic , voluifli mæfliriam & pavorem 
experiri , & fadus in agonia, fu- 
dore velut decurrente fanguine ter- 
ram rigare , d Juda proditore Ju- 
deis vendi & ofculo tradi, vinculis 
confiringi , & quaft latro abduci , d 
Petro ter negari ,| & ab omnibus 
Di/fcipulis derelinqui, Anne, Cai- 
phe, Pilati & Herodis judicio & 
érrifionibus offerri , à. falfis teffibus 
äccufiri, flagellis cedi & opprobriis 
Saturari , fpinis coronari, fcenici Re- 


gis inflar derideri , Barabbe la- 
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les Saints & les 
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a reçu les clefs du Royaume du 
Ciel , le regoive : que l’Apôtre 
faint Paul, qui a été digne d’être un 
vafe d'élection, lui foit favorable: 
que faint Jean l'Ápótre bien-aimé 
de Dieu, à qui les fecrets du Ciel 
ont été révélés, intercéde pour lui: 
que tous les faints Apôtres qui ont 
recu du Seigneur le pouvoir de lier & 
de délier, prient pour lui: que tous 
Élus de Dieu qui 
ont fouffert en ce monde des tour- 
mens pour le nom de Jefus-Chrift, 
intercédent pour lui; afin que dé- 
livré des liens de la chair, il mé- 
rite d'arriver à la gloire du Royau- 
me du Ciel, par la grace & les 
mérites de notre Seigneur Jefus- 
Chrift, qui vit & regne avec le 
Pere & le Saint-Efprit dans les 
fiécles des fiécles. . 
&. Ainfi foit-il. 


PRIONS - 


'EicNEUR Jesus-CunisT , Fils 
unique & bien-aimé du Dieu 
vivant, qui vous étant fait homme 
pour la rédemption du monde, 
avez voulu , aux approches de votre. 
Paffion fainte , éprouver la trifteffe 
& la frayeur , tomber en agonie & 
arrofer la terre d'une fueur de fang 
qui couloit de tout votre corps, 
être vendu aux Juifs par le trat- 
tre Judas, & leur être livré par 
fon baifer perfide, lié & emmené 
comme un voleur, renié trois fois 
par Pierre, & abandonné par tous 
vos Difciples, fubir le jugement & 
les dérifions d'Anne, de Caiphe, 
de Pilate & d'Hérode , accufé par 
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de faux témoins, flagellé & raffafié 
d'opprobres , couronné d'épines, 
moqué & raillé comme un Hoi de 
theárre , mis au-deffous du brigand 
& meurtrier Barabbas , arraché à 
la Croix , ayant les pieds & les 
mains percées avec des cloux, con- 
fondu avec les fcélérats , abreuvé 
de fiel & de vinaigre; enfin, qui 
avez voulu expirer au milieu des 
plus cruelles douleurs de l'efprit & 
du corps, étre bleffé d'une lance, 
& répandre par la plaie de votre 

côté tout le refte de votre Sang 
» pour nous purifier de nos crimes: 
nous vous fupplions & vous conju- 
rons de vouloir bien , par les mérites 
de vos fouffrances, par votre Croix 
& par votre Mort , préferver votre 
ferviteur ( ou votre fervante ) des pei- 
nes de l'Enfer, & le ( ou la) con- 
duire avec vous dans le Paradis, 
oü vous avez conduit le voleur pé- 
nitent , crucifié auprés de vous; 
Vous qui étant Dieu, vivez & re- 
gnez avec le Saint- Efprit. 

&. Ainfi foit-il. 
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troni & homicide pofponi » Per- 
ffs manibus & pedibus Cruci affi- 
gi , cum fceleratis reputari , felle 
@ aceto potari , inter ‘acerbifimos 
animi & corporis dolores expirare , 
&inced vulnerari, apertoque latere , 
r.ftduum Sanguinem tuum in ablu- 
fionem fcelerum | noftrorum. effun- 
dere : te fupplices exoramus , ut per 
hos cruciatus tuos , € per Crucem 
& Mortm tuam liberare | digneris 
famulum tuum (vel famulam tuam ) 
a panis Inferni , & perducere tecum 
in Paradifum, quo latronem pœni- 
tentem Juxta te crucifixum perduziffi ; 
Qui cum Patre Spiritu fando 
yivis & regnas Deus. 

E. Amen. 

$1 anxiatur adhüc anima, dicitur 
Pf. 117. Confitemini Domino, & 
totus Pf. 118. Beati immaculati. 


€ Si diuturna fit agonia , recitari etiam poterunt féquentes Preces: 


Seigneur , ayez pitié de nous: 
Jefus- Chrift, ayez pitié de nous; 
Seigneur, ayez pitié de nous. 
Notre Pere, &c. tout bas, jufqu'au 
X. Et ne nous laiffez pas fuccomber 

à la tentation ; 

x». Mais délivrez-nous du mal. 

X. Exaucez-moi , mon Dieu, & 
ne rejettez pas mes humbles 
prieres ; 

&. Regardez-moi favorablement, 
& exaucez-moi. 


Kyrie , eleïfôn : 
Chrifle , eleifon; 
Kyrie, eleifon. 
Pater. nofler , &c. fecretó ufque ad 
X. Et ne nos inducas in tentationemg 


E. Sed libera nos d malo. 

X. Exaudi, Deus , orationern meam, 
C ne defpexeris deprecationem 
meam : 

E. Intende mihi , & exaudi me. 
Pí. 54. 

NK. 
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#. Cor meum conturbatum eff in me ; 


Xy. Et formido mortis cecidit fuper 
me. Pf. 54. | 

X. Evo in te fperavi, Dornine: 

&. Dixi: Deus meus es tu ; in ma- 
nibus tuis fortes mee. — P(..30. 


X. Domine, exaudiorationem mearn ; 

E. Et clamor meus dd te veniat. 
Pf. 101. | 

x. Dominus vobiftum ; 

X. Et cum fpiritu tuo. 


OREMUS. 


OniNE JEsu CHRISTE, cle- 

mentiam tuam humiliter im- 
ploramus , per illam anime tue trif- 
titiam ufque ad mortem , & per ago- 
niam quam, inflante Pafftone, per- 
tuliflé, quando fadus eff fudor tuus 
fiut gutte fanguinis decurrentis in 
terram : fuccurre famulo tuo ( vel 
famulæ tue) in agone mortis conff- 
tuto , ( vel conffirute ) ;. tuere eum 
( vel eam ) in hac hora contra diabo- 
licos incurfus : libera eum ( vel eam) 
à mortis ümminentis terroribus ; & 
de peccatorum fuorum | confcientia 
formidantem , fac eum (vel earn ) de 
mifcricordie tue immenfa | largitate 
Jecurum ( vel fecuram) ; Qui vivis 
& regnas Deus. 1. Amen. 


Kyrie, eleifon, &c. ut fuprà. - 


X. Vide, Dornine, humilitatem mcam 
& laborem meum ; ' 
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x. Mon cœur eft dans le trouble & 
l'agitation : 

E. Et les frayeurs de la mort fonc 
venues fondre fur moi. 

X. J'efpere en vous, Seigneur. 

EK. Je vous ai dit: Vous êtes mon 
Dieu, mon fort eft entre vos 
mains. 

X. Seigneur, exaucez ma priere; 

&g. Et que mes cris pénetrent juf- 
qu'à vous. | 

X. Que le Seigneur foit avec vous; 

EK. Et avec votre efprit. 


PnrioN s. 


Ei:icNEuR JrEsus-Cnnism, 

nous implorons votre clémence 
par les mérites de 1a triíleffe mor- 
telle dont votre ame a été faifie , 
& de l’agonie que vous avez en- 
durée aux approches de votre Paf- 
fion, loríqu'il fe répandit fur vous 
une fueur femblable à des gouttes de 
fahg qui découloient jufqu'à terre: 
venez au fecours de votre ferviteur 
(ou de votre fervante ) qui eft aux 
portes de la mort : défendez-le (ou 
la), dans ce moment redoutable, 
contre les attaques du démon ; dé- 
livrez-le (ou la) des terreurs de la 
mort qui s'approche ; & dans la 
frayeur que lui caufe la vue de fes 
péchés, raffurez-le (ou la) par la 
confidération des richeffes immen- 
fes de votre miféricorde : Vous qui 
étant Dieu vivez & regnez avec le 
Pere & le Saint-Efprit. 

E. Ainfi foit-il. 

Seigneur , ayez pitié de nous, &c. 
comme ci-de[fus. | 
X. Regardez, Seigneur, mon afflic, 

tion & mon accablement: 
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y. Et pardonnez-moi tous mes pé- 
chés. 

X. Seigneur Dieu, qui étes plein 
de clémence & de douceur, lent 
à punir , infiniment miféricor- 
dieux, & la vérité même : 

E. Jettez les yeux fur moi, & ayez 
pitié de moi. 

X. Ne m'abandonnez pas, Sei- 

: gneur mon Dieu: 

y. Ne vous éloignez pas de moi. 

x. Hátez-vous de me fecourir, 

X. Seigneur. Dieu de mon falut. 

X. Seigneur , exaucez , &c. 


X. Que le Seigneur foit avec vous. 


PRIONS. 
+ Jssus-CunisT , qui 


avez dit par la bouche d'un de 
vos Prophétes: Je vous ai aimé 
d'un amour éternel, c'eft pourquoi 
je vous ai attiré à moi par la com- 
pañlion que j'ai eue de vous : nous 
vous fupplions humblement , par 
ce méme amour dont vous nous 
avez aimés, de vouloir bien offrir & 
montrer à Dieu votre Pere, pour 
le falut de l'ame de votre ferviteur 
(ou de votre fervante) qui eft fur 
le point de fortir de ce monde, 
toutes les amertumes des fouffran- 
ces que vous avez endurées fur la 
Croix pour nous, miférables pé- 
cheurs ; afin qu'il daigne traiter fon 
ferviteur (ou fa fervante ) plus favo- 
rablement que fes péchés ne méri- 
tent : Vous qui étant Dieu, vivez 
€ regnez avec le Pere & le Saint- 
Efprit. m. Ainf foir-il. 
Seigneur, ayez pitié de noüs, 
comme ci-deffus. — 
X. Une douleur mortelle m'a faifi, 


Monpvus | 


pg. Et dinitte univerfa delia mea. 
Pf. 24. | 

X. Domine Deus , miferator & mi- 
féricors , patiens, & multe mifé- 
ricordie , & veraz j 


y. Refpice in me, & miférere met. 
Pf. 85. . 

X. Ne derelinquas me, Domine Deus 
meus ; | 

æ. Ne difcefferis a me. Pf. 37. 

X. Intende in adjutorium meum, 

y. Domine Deus falutis mee. Pf. 8. 

X. Dorine , exaudi , 6c. 

Y. Dominuf vobifcum. 


ORE MU s. 


OxiwE Jrzsu CHRISTE , qui 

per os Prophetæ dirifli : In 
charitate perpetua dilexi te , ided 
attraxi te , miferans : te füpplices 
deprecamur per ifflam charitatern quá 
dilexifli nos’, ut omnes amaritudines 
Paffionum tuarum quas pro nobis pec- 
catoribus in. Cruce füffinujffi , offerre 
& offendere digneris Deo Patri pro 
anima famuli tui. (vel famule tue) 
in hac hora exits ejus ; quatenus 
cum ipfa miféricordüis agatur quam 
ejus peccata meruerunt ; Qui cum 
eodem Deo Patre & Spiritu [ando 
vivis & regnas Deus. 


EK. Amen. 


Kyrie, eleifón , ut fupra. 


X. Ciurcumdederunt me dolores mor- 
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p, 6! pericula inferni invenerunt 
me : 

xy. O Domine, libera animam meam. 
Pf. 114. | 

X. Tu, Domine , fufceptor meus es: 

y. Gloria mea, & ezaltans caput 
meum. — Pf. 5. 

X. Exurge, Domine; 

E. Salvum me fac, Deus meus. Pf. 3. 

y. Miferere met , Deus , miférere 
mei, 

&. Quoniam in te confidit. anima 
mea, 6& in umbra alarum tuarum 
Jperabo. | Pf. $6. | 


Y. Domine , exaudi, Sc. 
Y. Dominus yobifcum. 


OR EM U s. 


MOR ESTO , Piffime Domine 
Jefü , illius hore, in qua de 
Cruce pendens , clamaffi voce magna : 
Deus meus , Deus meus , ut quid de- 
reliquif me ? & iterüm : Pater , 
in manus fuas commendo fpiritum 
meum; & hzc dicens expiraffi. Per 
iffam er20 pretiofiffnam mortem que 
vita nofira fuit, obfecramus clemen- 
tm tuam , ut non derelinquas in hac 
hora famulum tuum ( vel famulam 
suam) cujus prater te nullus eff auxi- 
drator alius ; fed. füfcipere digneris 
Jpiritum ejus , & introducere in. Re- 
gnum tuum , ubi te cun Deo Patre 
G& Spiritu fando perpetuá. charitate 
diligat , & cum Sanélis & Ellis in 
enrnum cantet mifericordias tuas. 
&. Amen. 
Pater noficr. 


Ave, Maria. 
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& je me fuis trouvé fur le bord 
du tombeau:; | 
&. O Seigneur, délivrez mon ame. 


X. Seigneur, vous étes mon re- 
fuge : B 

g, Vous êtres ma gloire, & c'eft de 
vous que j'attens mon élévation. 

Y. Levez-vous, Seigneur; 

E. Sauvez-moi, ó mon Dieu. 

X. Ayez pitié de moi, Seigneur, 
ayez pitié de moi; 

Eg. Mon ame met en vous toute fa 
confiance, & à l'ombre de vos 
ailes je ne perdrai jamais l'efpé- 
rance. : 

Y. Seigneur , exaucez, &c. 

&. Que le Seigneur foit avec vous. 


PRION S. 


EicEUR Jesus, qui êtes in- 

finiment miféricordieux , fou- 
venez-vous de l'heure où étant at- 
taché à la Croix, vous avez crié 
d'une voix forte: Mon Dieu, mon 
Dieu , pourquoi m'avez-vous aban- 
donné ? & encore : Mon Pere, je 
remets mon Áme entre vos mains; 
fouvenez-vous auffi de l'inflant où 
vous avez expiré, en prononçant 
ces dernieres paroles. Pleins de con- 
fiance aux mérites de cette mort 
précieufe , devenue pour nous une 
fource de vie , nous conjurons votre 
clémence de ne point abandonner 
en ce moment redoutable votre fer- 
viteur (ou votre fervante ) qui n'a 
d'autre reffource que vous ; mais de 
recevoir fon ame avec bonté, & de 
l'introduire dans votre Royaume, 
pour vous aimer d'un amour éter- 
nel, avec le Pere & le Saint-Éfprir, 
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& chanter à jamais vos miféricor- 
des dans la fociété des Saints & des 
Élus. m. Ainfi foit-il. 


Cu M prope erit ut eger extremum 
fpiritum. exhalet , omnes. aflantes , 
flexis genibus , Deum pro illo feryi- 
diis orabunt. Interim Sacerdos juxta 
moribundum flans , eum Aquä-bene- 
did afperget , fubindèque admonebit 
ut, ft poffit , dicat Jesus, Jesus, 
Jesus; ipfique funul in memoriam 
reducet Indulgentie gratiam , fanclif- 


Jüni hujus Nominis inyocationi in ar- 


ticulo mortis annexam. Quod fi mo- 
ribundus omninó loqui non poffit , 
Nomen JEsu ter voce clará & intel- 
ligibili pronuntiabit Sacerdos , aut 
pro ipfo quivis alius, premonito mo- 
ribundo ut Normen in quo falvandus 
efl, filtern corde invocet , modo dic- 
tam Indulgentiam nihilominus con- 
fecuturus. Si tempus adhuc füperftt , 
moribundo függeri poterit aliqua ex 
Afpirationibus que füperits haben- 
tur, pag. 150. & feqq. Semper autem 
in ipfo exeuntis anime articulo No- 
men JESU prope morientem pluriés à 
Sacerdote , vel, eo abfente , à quovis 
alio proferendum eff. 

$ Circa moribundos ea infuper 
obférventur , que in prima Parte, 
a pagina 688 ufque ad pag. 696, 
dida funt, ubi de cura morientium; 
neque omninó praxim hic delinea- 
tam , ft modo fui minifferü velit fco- 
pum affequi, à theoretice ibi defcripta 
Jejungat Sacerdos. 


Us: viget pia hec confüetudo , 
aliquot idibus pulfetur Ecclefie Pa- 
rochialis Campana , quo ftgno intel- 


Monpvus 


Notre Pere. 
Je vous falue, Marie. 


ügant Fideles aliquem é Parochianis 
in extremo agonüizantis anim2 arti- 
culo effe, & ad Deum pro illo de- 
precandum invitentur. Et vero, qui 
pid oraverit pro Fidelibus in vite 
exitu conflitutis, etiamft folam Ora- 
tionem Dominicam cum Salutatione 
"Angelica femel recitayerit , eo ipfo 
quadraginta — dierum — Indulgentiam 
confequitur , ut jam didum efl ir 
]rima Parte, pag. 469; quam qui- 
dem Indulgentiam Fideli populo de- 
nuntient Paficres. Attamen predidus 
Campane pulfus ab hora odlaya fe- 
rotina ufque ad. quartam matutinam 
omittatur. 


EcnrssA animé, Sacerdos afper- 
git corpus Aqué-benedidé , & dicit 
Jéguentes Preces. 

E. In te, Domine, fperavi; non 
confundar in zternum : accelera uc 
eruas me ; in manus tuas commen- 
do fpiritum meum: * Redemiftt 
me , Domine Deus veritatis; illuf- 
tra faciem tuam fuper fervum tuum, 
(vel ancillam tuam,) falvum ( ve£ 
falvam ) me fac in mifericordia 
tua. X. Domine Jefu, fufcipe fpi- 
ritum meum. * Redemifti me. P/- 
30. A. 7. 

Kyrie, eleifon. 

Chrifle , eleifon. 

Kyrie, eleifon. 

Pater nofter, &c. X. Et ne nos 
inducas in tentationem ; 

&. Sed libera nos à malo. 

X. Non intres in judicium cum 


JUVANDI MORIENTES. 


fervo tuo , ( ve7 ancilla tua,) Domi- 

ne ; E. Quia non juftificabitur in 
confpe&u tuo omnis vivens. Pf. 
142. 
x. Ne tradas beftiis animas con- 
fitentes tibi ; g. Et animas paupe- 
rum tuorum ne oblivifcaris in fi- 
nem. Pf. 73. 

x. Domine, exaudi orationem 
meam ; y. Et clamor meus ad te 
veniat. Pf. 101. 

x. Dominus vobifcum ; 

pg. Et cum fpiritu tuo. 


2.69 
OnEMU s 


Ibi, Domine , commendamus 

animam famuli tui ( ye/. fa- 
mule tux) N. ut defundus ( ve/ 
defun&a) fæculo, tibi vivat ; & que 
per fragilitatem humans converfa- 
tionis peccata commifit , tu veniá 
mifericordifimz pietatis abfterge; 
Per Chriftum Dominum noftrum. 


Eg. Amen. 
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NON JUSTO CITIUS TUMULANDI. 


| H * 

'OniBUNDUM yere abfoluteque 

V E interfe non femper certum eff, 
quamyis extremum fpiritum exhalare 
vifus fuerit. Multi, cm expirare vif 
fiuffent, vite figna ediderunt, quinimo 
integram. valetudinem recuperérunt. 
Jtaque advertant Paflores diligenter 
quecumque hac de re ufque. adeó 
gravi Jam in prima Libri hujufce Ri- 
sualis Parte dicla funt , pag. 695, 
715 & 716. Luculentis enun Medi- 
corum documentis oflenditur , plures 
morbos longam animi defeélionem 
mortifque fünilitudinem , quam Af- 
phyxiam (1) vocant, inducere ; agge- 
ratifque in dies exemplis miférationem 
Jfünul & horrorem moventitus inno- 
tefcit , plures qui mortui male crediti 
füerant , vivos crudeli feflinatione tu- 
mulatos; neque omnes, ut temere à 


pterilque exiffimatur , in funereis lin. 


teis aut. feretro , vel demum | injecit 
humo füffocatos & exanimatos, quod 
etiam inhumanum foret, fed , quo 
yel cogitato infremit & cohorret na- 
tura, non paucos fub alta terra de- 
foffos , eheu! quatuor & yiginti horas 
cum morte luélantes & memtra füa 
deyorantes yixiffe : ne quid de illis 
dicamus , qui cin juffo citis feca- 
rentur, apertis vifceribus , fub Chi- 
rurgi fcalpello palpitantes victime , 
miférrimum in modum expergefaëli 
Junt ut yeré atque atrociter moreren- 
tur , qui, oculos fallente Afphyxiâ, 
mortui imprudenter judicati Á 
Donec igitur prodeat quod à pu- 
Lblice Adminifirationis providentia ex- 
pofcitur. generale hac de re Conffitu- 
fum, videant , pro füa humanitate & 
pietate , hujus Diœcefis Paffores , 
ut que de fepulturis properatis , ea- 


erant., (1) Aen- 
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rumque tremendo periculo jam dida 
modó, notayimus ,. populis cure fue 
creditis innotefcant ; efficiantque ipft, 
quantum in fe fuerit, quantum pru- 
denter opportunèque poterunt , ut 
nemo fepeliatur nift elapfis ab eo qui 
yerus putabitur , anime exceffu , ho- 
ris faltem quatuor & viginti, in caft- 
bus confueris ; horis autern ad minus 
octo & quadraginta , in cafibus mortis 
repentinæ , yel eos féquentis morbos 


qui longam inducere folent thortis fi-.. 


militudinem : quales funt lethargia, 
apoplezia , fanguinis aut ventris pro- 
pres ingens , nimius yornitus ; vel 
* in cafibus mortis é yeneno , gravi 
Napfà , fubmerftone , nimio frigore , 
fanguinis detraclione , vini fermentan- 
tis aut carbonis vapore , alüfve funili- 
bus provenientis ; fæpitts enim , in hu- 
Jufmnodi cafilus , aliud nihil eff prater 
- fénfüum ffuporem univerfum , a quo 
pofl dies duos, tres, aut etiam plu- 
res , vel fponte fua , yel curis adhibi- 
Lis , aliquando. excitantur qui ipfó 
premuntur. Itaque , prædidis in caft- 
bus , ultra dies duos protrahendam 
fépulturam cenfent Medici , nift quis 


(1) Chemie, Velit hominem forfitan vivum atque in 


feretro ad quatuor pedum altitudinem 
defoffo horrende eyigilaturum tumu- 
lare. 

Neque vero exifliment PI ce- 
terique yiri. Ecclefaflici, Nos falfis 
inAiti documentis , aut vanis decipi 
terroribus , ut tantam adverfüs pro- 
perata funcra fuggeramus cautionem ; 
Jéd , clamante Religione & humani- 
tate, fepins , eheu! ex ipfis ludua- 
fiffüné violatá, Nos omninó non poffe 
quin abfolutiffrmam hac in parte cu- 
ram ac diligentiam, eorum prudentie 


! 


Mon'-rvr 


& charitati, quantim po[ftmus, in 
Domino iterumque itertmque com- 
mendemus. Satius utique eft adhiberi 
milliés nimiam diligentiam , quàm 
femel omitti neceflariam. 

Nec quifquam putet minorem | in 
parvulis tam citó mortuis quam natis, 
yel nondum pueritiá egreffis , curam 
aut cautionem defiderari : quaft faffi- 
ciant duodecim horæ d deceffü qui ta- 
lis videatur, ad Infantium fepultu- 
ram. Hi enim non minus quam adul- 
ti , Afphyxiæ modó dide obmorü 
Junt ; atque etiam incredibile didu eff 
quot Infantes non verd mortui quoti- 
die rumulentur. ( Confulantur quæ in 
prima Parte occurrunt , pag. 101.& 

102. tuin etiam pag. 725 & 726.) 

Ne autern ea qam hic függerimus 
prudentis circa fepulturas cunélationis 
providentia. eludatur , neceffario cu- 
randum ef! quod Jam in prima Parte, 
pag. 695 & 716, monuürus , u$ 
nempe. utriuflibet fexits perfonæ que 
Infirinis muniffrant & agonizantibus 
affiflunt , hos in ledo , prout morien- 
tes Jacent, calidos relinquant , etiam 
Jt vift fuerint extremum fpiritum ex- 
halare ; nec ipfos indufto (1) exuanr, 
fünereis involvant linteis, firamini im- 
ponant , feretrogue includi. curent , 
nift horá , ut plurimum , dimidid 
ante tempus ad Exequias preffirutum. 

Quod quidem nift obférvetur , vel 
mortis frigus accelerabitur , quod in- 
humanum , vel pro mortuis vivi 
Jepé  tumulabuntur , | quod longe 
omnium atrociffimum eff. Ad fit ut 
charitas , que tanta tamque admi- 
randa viget in Nofocomiis , pre fefá- 
natione & follicitudine erga! plurima 


ufque adcó fui oblita diflurbetur , uz 


NON JUSTO CITIUS TUMULANDI. 


frigido lapidi aut ligno confeflim im- 
ponantur mortui : abfit multó magis 
ut adhüc femiviyi in cellam mortuo- 
rum transferantur. 

Itique , monentibus | Pafforibus , 
propinqui , familiares , amici , & qui- 
cumque moribundis ultima | pietatis 
officia exhibent , ea que modO dixi- 
mus erga recens mortuos qui tales 
habebuntur , fanguinis , arnicitie , hu- 
manitatis & Religionis impulfü obfer- 
vare non omittant , vel obferyari pro- 
videànt, Neque ipft Paflores ullo cu- 
Jufquam habito refpediu , alidye qua- 
Libet caufd moveantur ut Parochiano 
ulli jufla funebria & fuprema Reli- 
gionis honeffamenta juflo citius per- 
folvant , etiam ut Miffa , prefente 
corpore , celebretur. Quamvis enim 
p © laudabilis , Ecclefieque menti 
fümmoperé confertanea fit illa con- 


Ernest 
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füetudo , ciim nihil otflat quin. pro 
tempore obférvetur ; non tamen finit 
fas aut ratio ut qui v. g. diei Domi- 
nice horis pomeridianis mortuus ju- 
dicatus fuerit , poffero die horis ante- 
meridianis tumuletur , hoc indudlo 
nomine inconfultæ pietatis , ne Sacri- 
ficii celebratione. careant. Exequie. 
Tunc igitur , vel corpus in Ferie 
tertie horas matutinas férvandum eff, 
vel, ft id fieri non poffit , & mors in- : 
dubitanter conflet , horis Ferie fe- 
cundæ pomeridianis poff elapfas a 
dece[fü horas faltern quatuor & vigin- 
ti , fepeliendum , refervatä in Feriam 
Jequentenm Miffi diei obitds quaft 
prefente corpore. celebrandé ; omni- 
que circa luminarium , aut. aliud 
quodlibet , prorfus amputatá difficul- 
date. 








7 à 





ERGA RECENS MORTUOS 
QUID SIT AGENDUM. 


— 


Onus indubitanter. exanimum 

honeflé componatur , ceteraque 
obférventur que in prima Parte dicia 
Jünt pag. 695 & 696. Cüm autem 
eris campani funebris fonitus Fide- 
le recens defunctum nuntiaverit , qui 
pro illo P/almum De profundis, 
terve Orátionem | Dominicam cum 
Salutatione Angelica pie religiosèque 
recitayerint , his quadraginta dierum 
Indulgentiam | concedimus , ut dic- 
um eft in prima Parte , pag. 470. 


DECET veró quam maxime ut 
Juxta corpus exanimum , donec fe- 
pulturæ mandetur , in oratione per- 
Jeverent yiri Eccleftaflici , Religioft, 
aut pii quidam Laici ; qui quidem his 
precibus uti poterunt : | 

i. Domine omnipotens , Deus 
líraél, anima in anguftiis, & fpi- 
ritus anxius clamat ad te : * Audi, 
Domine, & miferere, quia Deus es 
mifericors ; T Er miferere noftri, 
quia peccaviníus ante te. 
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. X. Audi nunc orationem mor- 
tuorum lírael. * Audi, Domine. 
x. Requiem zternam. f Et mife- 
rere noftri, ARepetitur y. Domine 
omnipotens. Baruch. 3. 

Kyrie , eleifon. Chrifte, eleifon. 
Kyrie, eleifon. Pater nofter. &c. 
X. Et ne nos inducas in tentatio- 
nem ; &. Sed libera nos à malo. 

P/alm. De profundis, &c. cum 
x. Requiem , in fine. 

X. Quis eft homo qui vivet, & 
non videbit mortem? 

Eg. Eruet animam fuam de manu 
. inferi? — Pj. 88. 

. X. Deus nofter, Deus falvos fa- 
ciendi ; 

&. Et Domini , Domini exitus 
mortis. Pf. 67. 

X. Circumdederunt me dolores 
Iportis : | 

&. In tribulatione mea invocavi 
Dominum. Py 17. 

*. In pulverem mortis deduxifti 
me; 

y. Domine, ne elongaveris auxi- 
lium tuum à me. Pf. ar. 

X. Eripe animam meam de mor- 
te; 

g. Ut placeam tibi in regione 
vivorum, Pf. 114. 

Xy. Educ me de tenebris & um- 
bra mortis ; 

| &. Et vincula mea difrumpe. 
Pf. 106. | 

X. Educ de cuftodia animam 
meam ad confitendum nomini tuo: 

x. Me expedant jufti donec re- 
tribuas mihi. Pf. 141. 


X. Ecce oculi Domini fuper me- 
tuentes eum; 

&. Ut eruat à morte animas eo- 
rum. Pf. 32. 

x. Mors peccatorutn peffimna : 

&. hedimec Dominus animas 
fervorum fuorum. Pf. 35. 

X. Pretiofain confpe&u Domini, 

&. Mors fandorum ejus. Pf. 
IIS. is 
X. Domine , exaudi orationem 
meam ; 

. &. Et clamor meus ad te veniat... 

Pf. 101. 

( Y. Dominus vobifcum; 

B. Et cum fpiritu tuo. ) 


OREMU s 


Ibi, Domine, commendamus 

animam famuli tui (ve/ fa- 
mulz tux ) N. ut defundus ( ve 
defun&a) fæculo , tibi vivat; & 
quz per fragilitatem humanz con. 
verfationis peccata commifit , tu 
veniá mifericordiffimz pietatis ab- 
flerge. Per Chriftum Dominum 
noftrum. Amen. 


. Deinde recitari poterunt varie par- 
tés - Offic& pro Mortuis , fecundüm 
yarias diei noëis-ve horas ; deinde 
P falmus 118 , Beati immaculati in 
via, &c. vel alü Pfalmi, prout fua- 
Jerit pietas : poterunt etiam pie lec- 
tones intermifceri. — 

Quibus autern id muneris impoft- 
tum füerit , eo modo fe gerant qui 
diclus efl in prima Parte , pag. 696. 


M 


ORDO 
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Sacras Cæremonias & Preces, quibus, ex antiquiffima Tra- 
ditione , Sanda Mater Ecclefia Catholica in filiorum fuorum 
Exequiis uti foler , tanquàm figna Religionis , Chriftianæque 
pietatis officia, & Fidelium mortuorum adjumenta faluberrima , 
Parochi fummo ftudio fervare debent atque ufu retinere. 

Obferventur itaque adamuffim quacumque in prima Libri hu- 
jufce Ritualis Parte, À pagina 697. ad pag. 734, & in aliis hujus 
Dicecefis Ufualibus Libris ; de Precibus pro mortuis & de Se- 
pulturis conftituta occurrunt. 


[3 ORA PR/ESTITUTA , aris campani 


À dato figno , in Ecclefiam conventunt Clerici, 
: & alu qui funeri » ^ debent. Parochus, 
aliufve , de ejus confenfu , Presbyter , Superpelli- 
ceo indutus & Stolá nigri coloris, Clerico. aliove 
miniftro Crucem preferente , & altero Vas Aque- 
- benedicle cum Afpergillo , ad locum ubi jacer cor- 
pus exanime, ordinatim praeunte Clero , procedit. 
- Quà cüm omnes pervenerunt , Celebrans ante fere- 
trum confiflens , ibique fumpro "Afpergillo , ter 
afpergit Corpus , in medio , à. dextris , & d'finif- 


zris , dicens altá voce: 


MGE en 


Y. Requi-efcat in pace. g. Amen. 
. Mm 
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Tàm , precinente Choriflá , cantatur alternis 


Chois | —— | 
Eerta eoe Re n Ren 


A E profundis clamavi ad te, Domine, 


t PEE ET 


* Domine, exaudi vocem me-am. 














Fiant aures , &c. ut in Vefperis Defundorum : 
cum y. Réquiem eternam 47 fine. . 


Celebrans. y. Dómine , exáudi oratiónem meam ; 
| &R. Lt clamor meus ad te véniat. 
Y. Dóminus vobifcum ; &. Et cum fpíritu tuo. 
Pro Epifcopo vel Sacerdote. 
On£nwvus 


Dis ; qui inter Apoftólicos Sacerdótes Fámu- 
lum tuum N. Pontificáli ( vel Sacerdotáli ) 
fecifti dignitáte vigére; præfta, quéfumus, ut eórum, 
Pre aggregétur confortio ; Per Chriftum, &c. 


Pro Defundo. 
On£nvs. 


[ Pro Diacono, , poft literam N. additur Diaconi.] 


Nclina, Dómine , aurem tuam ad preces noftras, 
uibus mifericórdiam tuam füpplices deprecämur ; 

ut animam Fámuli tui N. quam de hoc féculo mi- 
gráre juffifti , 1 in pacis ac lucis regione conftítuas , 


- 
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& Sanétérum tuórum jübeas effe confortem ; Per 
Chriftum Dóminum noftrum. Amen. 

Pro Defunita. 

ORÉMUSs. 
f YXU£(umus, Dómine, pro tua pietáte miferére 
ánimz Famulæ tue N. & à contágiis morta- 
litátis exutam , in æternæ falvationis partem reftítue ; 
Per Chriftum Dóminum noftrum. #. Amen. 

Completá Oratione , Celebrans vel uj n In 

cipit m. Libera me, Domine , ut infra. Interim 
Corpus ad Ecclefiam efferendum levatur , ficque 
ordinatur Proce[fto , ur Corpus immediarè pracedat 
Celebrans , cæteris de Clero Crucem ordinatum fe- 
quentibus. Clerus autem , praviá , ut diclum eft, 
intonatione , grayi menfurá fummáque pietate ac 
modefhiá cantat | | mM 


RESTE COT Eee bim 


R.. me 
de LL Ibera me, Do- mine, abi- is 


qui o-de- runt me. Non abfor-be-at me profun- 

- n 
qe RI 

dum; neque ur-ge-at fu- 


 GHWIRquCoPUES Qr qup PREFIERES. 


















per me pu-te-us 





t 


os fu- um. * Exaudi me, quo- ni-am. 
M m ij 
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LET à 


* Be-ni- gna eft mife- ricor- di- a 








* Inten- de a-nime me-2,  & 





LEER TIT 


li-be-ra  e- am. y. Mife- re-re me- i, 





E TRE . Innes idend i Dd —— 


pst Ur Drs a a 


— I — M ARR at ms cm qi ame, ls Ré Goma Se ——— — —— — —À — M A— —— À— — — V — — — ee 


Do- mine, f-li Da-vid: Do- mine, — ad- 


fecic, t t cac ati z 
juva me. * E-xaudi. y. Domine De- 


EC EI m site 


Rex di. 1 rum,fo- lus pi-us es. 


LUE 


* Be-ni- gna. y. Occi-fus es, Do- mine, 


—— i 


redemif-ti nos. De- o in San- gui-ne tu- 


= —— Pea i | 


*^  [nten- de. 
























L| 
| - m. | | m 
DEBERE. d 
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Si non fufficiat hoc Ref- " 
ponforium , alternis. Choris Era x 
decantatur Pf 50. Miferére 
mei , Deus , 2 Tono fequenti: 2. D. 
cui, ft nece[fe fuerit , addi poffunt reliqui Pfalmi 
Panitentiales. Nunquam autem inciptende funt 
Vigiliæ Mortuorum , antequam funebre agmen Ec- 
clefiam ingref[um fuerit, 


Corpus in media Navi, vel in medio Choro de- 
ponitur , & circüm ordinantur Ceret accenft ;. flatim- 


que (ft f it ufus locorum) cantatur fequens 


SE Seid 


Al-ve, Re- gi- na, mater miferi- 





Ant 
de 1. 








Rp mm Écran EEE | 








Cor- die , vi- ta, dul-ce- do, & fpes 
noftra, fal ve. Adte clama-mus A 





fi-li:i  He-ve. Ad te fuf-pira- ^ mus 








gementes & flen-tes in hac lacrymarum 
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aT GRR HE cud 





valle. E-ia ergó, advoca-ta noftra, illos tu- os 
















ARTS 
BH | , 1 
Et Je-fum , be- nediétum fruétum ventris tu-— 1, 


pen 4 , — ^ - 


no- bis poft hoc e-xi- li-um of- tende, 


rd -————f———--a9 ES—--—.- — 
ua oma [o Ra 
O  ce- mens, O . pi a,0Q | 
me — — | 
. dulcis Virgo Ma- ri- a! 
y. Vultum tuum deprecabuntur, 
&. Omnes divites plebis. 


ORÉMUSs. 
Oncéde nos fámulos tuos, quéfumus, Dómine 
Deus, perpétuá mentis & corporis fanitáte gau- 
dére ; & gloriosá beate Mariæ femper Vírginis in- 
terceffióne , à præfenti liberári triftitia, & aterná 
pérfrui lætitia ; Per Chriftum Dóminum noftrum. 
ER. Amen. | 
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Deindé , ft manè fuerit , & nihil impediat, ce- 
lebratur , Corpore prafente , Miffa folemnis in die 
Obitüs ; f£ veró poft meridiem , cantantur Vefperæ 
Defunctorum. ( Confulantur que in prima (fiin 
dicla funt , pag. 720 & 721.) 

Poft Miffam , Celebrans , depofitis Cafulá & 
Manipulo , nigri coloris Pluviali induitur, & pro- 
cedit ad caput. Defuncli , comitantibus Diacono & 
Subdiacono — & — Celebrantt 
retró. aflant à finiflris duo Acolythi Superpelliceo 
E Jof T huribulo PNE. alter 
cum Vafe Aquæ-benediéle & Afpergillo : alius in- 
fupér Clericus Librum hunc Ritualem vel pro Sepul- 
A Ufualem tenet. Reliqui autem de Clero veniunt 
in fuo quifque ordine, feretroque hinc & indé affiflunt. 

Quód f veró IT Mia celebrentur Ari : 
Celebrans jam Superpelliceo & Stolá nigri coloris 
indutus , ejufdem. coloris Pluvialt ornatur , eique 
mainifirant modo dicli ry Dis , feu Cleric. 

Miniflris , caterifque de Clero ritè difpofitis, five 
poft M am , five P Officium De XC EM 
fleterit Celebrans ad caput Defundi, Librum fufti- 
nente. vel porrigente Clerico , abfoluté & mediocri 
voce recitat fequentem Orationem : 


On intres in judícium cum Servo tuo ( vel 
Ancilla tua), Dómine; quóniam nullus apud 
te juftificábitur homo, nifi per Te ómnium pecca- 
tórum ei tribuátur remíffio. Non ergó eum ( vel 
eam) tua, quéfumus , judiciális fenténtia premat , 





280 O r n» o 
quem (vel quam ) tibi vera fupplicátio Fídei Chrif- 


tiáng commendat : fed, gràtià tuá illi fuccurrente, 
mereátur evádere judícium ultiónis , qui (vel quz) 
dum víveret , infignítus eft (vel infignita eft) figná- 
culo fan&te "Trinitátis ; Qui vivis & regnas Deus 
in fécula feculérum. #. Amen. 


Choriflæ inciptunt fequens 


ptt pra atr] 


GERnICUD NI OSTEN nu DX << 


Sc 


Ci- o quód Redemptor me-us 

























vi- vit; & innovif-fimo di- | e de 
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Festes Ta pete aie pente saut 
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o- nem; & mor-ta-le hoc indu-ere immor- 





ta- li- ta- tem. * Er in carne. 


Circa finem hujus Refponforit , Celebrans , Acoly- 
1ho vel Diacono miniftrante, accipit incenfum de Navi- 
cula ,ipfumque Thuribulo imponit, fine Benedictione. — 


Finito. Refponforto , ftmul cantant. Chorifle : 


EL x39 Ba 
———d——-——- Chorus ———-— —--—-——- 


. 


| Kyri-e , e-le-i-fon. Chrifte, e-le-ifon. 

















- dila M 
K y-ri-e , ele- i-fon.' 


Continuo Celebrans altá voce dicit : Pater nofter, 
quod fecretó profequitur. Interim à. Diacono vel 
ÆAcolytho |  Afpergillum Aquæ-benediilæ accipir, 
Cruci , que eft ex adverfo , fefe profundé inclinat , 
ftatimque, Diacono à dextris , & Subdiacono a fi- 
niflris anteriores pluvialis fimbrias fublevantibus , 
circutens. feretrum , Aquá-benediclá Corpus afper- 
git ter à parte dextra, & ter a parte finiftra. Dein- 
dé ad fuum locum reverfus , Diacono vel, Acolyrho 
miniftrante , I huribulum accipit , eodemque. modo 
feretrum. circuit, & Corpus incenfar. Poftea, red- 
- Nn 
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dito Thuribulo, fe in loco fuo , de Acolythi feu 
Diaconi manu Librum fumit , altáque voce dicit : 
Et ne nos indücas in tentationem ; 
. Sed líbera nos à malo. 
À porta inferi - 
Erue , Dómine., ánimam ejus. 
Requiefcat in pace. — 
Amen. LR 
Domine , exaudi orationem meam ; 
Ec clamor meus ad te véniat. 
Dominus vobifcum, 
&g. Er cum fpiritu tuo. 
|| PCn£Mv s. | 
 Eus, cui próprium eft miferéri femper & pár- 
cere , Te füpplices exorámus pro anima Fá- 
muli tui (vel Fámule tue) N. quam hôdiè de hoc 
féculo migráre juffifti ; ut non tradas eam in ma- 
nus inimíci, neque oblivifcáris in finem ; fed jübeas - 
eam à fanttis Angelis fufcipi, & ad patriam Para- 
difi perduci; ut quia in te fperávit & crédidit , non 
poenas inferni fuflíneat , fed gáudia fempiterna pof- 
fideat; Per Chriftum Dóminum noftrum. Amen. 
Finité Oratione , Corpus ad fepulturam efferzur , 
& Chorifla incipit &. Libera me , Domine, ur fu- 
pr, pag. 275. Quod fi longior fit via , canuntur 
aliqui. Pfalmi, aut ettam Refponforia de Officio 
Defunctorum , donec ad fepulture locum pervenia- 
tur. Quó cim accefferit Clerus concinens , totumque 
agmen funebre , Celebrans altá voce dicit: - 


HEXEXEXEX 
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Eus, cujus miferatione änimæ Fidélium re- 

quiefcunt, hunc tumulum benedícere dignâre, 
eique Angelum tuum fanétum députa cuftódém, ec 
quorum quarumque córpora hic fepeliuntur , áni- 
mas corum ab omnibus abfolve vínculis deliétorum ; 
ut in te femper cum Sanétis tuis fine fine lerentur ; 
Per Chriftum , &c. 

Completá hu juf modi Benedictione , thus imponit 
Celebrans in huribulum , deindé Corpus ter afper- 
git , in medio , à dextris , &af mr A ris, & eodem 
moda ipfum thurifcat ; idemque obfervat , tumulum 
continuó afpergens & incenfans. 

Tunc demuitur Corpus in tumulum ; & Eod 
extremá palá humt fignum Crucis imprimens , ter- 
ram fuperinjicit Corport , dicens mediocri voce , € 
fine cantu : 

De terra plafmafti me, & carne induifti me, Re- 
demptor meus Domine ; ' refufcita me in hoviffimo 
die. In nomine Patris, »x« & Filii, & Spiritüs fancti. 

E. Ámen. - 

Quod quidem tribus vicibus exequitur , totiés di- 
cens: De terra plafmafti me, &c. | 

uo fado , humus egefla in tumulum regeritur, 
L/que demüm Chrifliano . more componitur. 

Abfoluto &. Libera me, Domine, feu Pfalmo, 
Jt quis addius fuerit, Chorifla Incipiunt gravi 
menfurá Pf. 129. De profundis, quem di dé cid 


Chorus alternans , cum Requiem :n fine. 
Nn ij 
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 Cantato Pfalmo , Celebrans altá voce dicit: 
y. Requiefcat in pace, 

&. Amen. EM 

y. Dómine, exáudi orationem meam ; 
R. : Et clamor meus ad te véniat. 

Y. Dóminus vobifcum , 

&g. Et cum fpiritu tuo. 
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dA. roses fempiterne Deus , qui humáno 
córpori ánimam infpiräre dignátus es ; Te füp- 
plices exorámus , ut dum , jubente te, pulvis in 
pulverem revértitur, tu imáginem tuam cum Sanétis 
& Eleétis tuis aternis fédibus jübeas fociári ; per 
eum qui ventürus eft judicáre vivos & mortuos & 
f£culum per ignem.  &. Ámen. | 

Y. Animæ ómnium Fidélium Defun&ctórum per 
mifericordiam Dei requiefcant in pace. &. Amen. 

Tim Celebrans tumulum afpergir - Aqué - bene- 
diclá; deindé ceteri de Clero, finguli Juxta fuum 
ordinem; ac tandem funebre agmen & reliqui aftan- 
p. + 
Poftea Clerus , præeunte . Cruce , in Ecclefiam 
eodem quo venerat ordine revertitur; ac tandem fu- 
nus in Parochiales /Acterum Codices refertur , juxta 
regulas in prima Parte expofttas , pag. 732 & feqq. 
& fecundum formulam qua ctrca. finem hujus Partis 
occurrit. 

€ Confulantur que in prima Parte dicla funt , ubi 

de exequus Adultorum , pag. 714 & feqq. 
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€ Sr Corpus in aliam Eccleftam transferen- 
dum fit, diclo Non intres, cum m. Scio quód 
Redemptor, & Orauone Deus, cui proprium eft. 
mifereri, Corpus comitabitur agmen. Cleri. Paro- 


. chialis ufque ad Ecclefiam Sepulture , & illüc. pro- 


cedendo , cantabitur fequens 
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& a- lii in oppro-bri-um. Y. Procedent 


ps T-2-27- se T. E—E-— 1 
Fama roe e 
qui bona fece-runt , in refurrec- ti- o-nem 
—— = —— C - 
pum pente 
vi- te: qui ver mala ege-runt , in re-fur- 


reéti-o-nem ju- di-  ci-i. * Evigi-labunt. 


Quód ft non fufficiat hoc Refponfortum , can- 
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dabitur Pf. 6. Domine , ne in furore tuo, € , f£ 
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opus fuerit , cætert Pfalmi Panitentiales , in tono 


equentt . 
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Adveniente Corpore , Paftor vel Superior Eccle- 


. fiæ in quam transfertur , 


in Navi aderit. Superpel- 


liceo indutus & Stolà nigri coloris , comitante fuo 
Clero , vel fuá Communitate , cum Cruce & Aqua- 
benedicla ; ibique ad partem Chori viciniorem Cor- 
pus excipiet. Parochus, autem. vel Sacerdos illud 
offerens , eum his aut fimilibus verbis alloquetur : 


A Nxviuvs votis Defuncti cla- 
rifimi, Paftor yigilantiffime. Ro- 
gavit , düm viveret , ut corpus 
fuum, digrefsá ad meliorem vitam 
animá , terræ mandaretur apud 
Vos , (eodemque cum propinquis 
tumuli» conderetur; voluit fcilicec 
poftremum hoc ac perenne amoris 
in eos fui monimentum relinquere, 
& fimul cum eis reditum expectare 
ad vitam immortalem, quibufcum 
arctiffimis naturæ ac fidei vinculis 
fuerat conjunctus. ) Mortales igitur 
ipfius Vobis tradimus exuvias , é 
terra veftra olim de corruptione in 
eternam incorruptionem fublevan- 
das. Religionis officium eft , in 
Scripturis facris. commendatum , 
curare mortuorum funera, ipfofque 
in eum quem elegerint fepulturæ 
locum inferre. » Verüm ( ut cum 


» Sando Auguftino loquamur , ) 


» illa quz adjuvant fpirirus De-, 


» functorum , oblationes , oratio- 
» nes, erogationes, multo pro eis 
» obfervantiüs, inftanciùs, abun- 
» dantiüsimpendant qui fuos carne 
» non fpiritu mortuos , non folüm 
» carnaliter , fed etiam fpiritaliter 


» amant. Sed cüm;, eodem aucto- 


» re, illa fubfidia non profint nifi 
» lis qui ita vixerunt ante mortem, 
» ut poffint eis hzc utilia effe poft 
» mortem; « tellamur Vobis, Paf- 
tor vigilantiffime , Defunétum nof- 
erum. chariffimum i1 fe , düm in 


vivis effet, digniffimum præbuiffe : 


non folùm enim in Catholicz , Ro- 
manz Ecclefix communione vixit & 
mortuus eft, verüm. etiam Chriftiana- 
rum virtutum operibus, cœleflium 
participatione Sacramentorum , ma- 


i 
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gnoque pietatis fenfu quo diem fu- 
premum obiit , commendabilem 
fefe omnibus exhibuit. Suppliciter 
iraque à Vobis petimus , ut Chrif- 
tianá quam optavit apud Vos illum 
fepulturâ donetis , admittatis in 

artem faffragiorum veftrorum qui- 
bus fe plurimüm confidere decla- 
ravit, ejufque potiffimüm memi- 


neritis ad Álrare , undé, cum pia. 


fandi Auguftini matre & univerfa 
Ecclefia, credidit » difpenfari Vic- 
» timam fanétam quá deletum eft 
» chirographum quod etat contra- 
» rium nobis. « | 


Tüm Parochus , vel Superior Ec- 
clefie ad quam Corpus Defuniti dela- 


aun füerit , his aut. fündlibus vcrbis - 


refpondebit : 


Quo; apud nos Corpus deponitis, 
Pa 


Itor vigilantiffime , hoc pergrato 
animo excipimus. Ingreflus eft vir 
clarjifimus viam univerfz carnis : 
redit fpiritus ad Deum qui fecit. il- 


dum , & revertitur pulvis in terram 


de qua fumptus eff, werüm in novif- 
fimo die ad vitam excitandus. So- 
Jutus carnis vinculis, coram fupre- 
mo judice jam ftetit fpiritus , de iis 
quz geffic dùm in vivis ageret, ra- 
tionem reddidit ; & bonorum ope- 
rum merito, præfertim vero facro- 
rum quibus munitus eft Myfterio- 
rum grati , mifericordiam à Deo, 
ur fperare licet , confecutus eft, 
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adhüc forfan luendæ pro delictis 
poenz piacularis debitor. Corpus 
fuum, in terus labarum merito- 
rumque focium, & mercedis futu- 
rum aliquandó particeps , tumulari 
voluit apud nos (in domo fepulcri 
patrum fuorum.) Poftulat'à nobis 
æquitas, Paftor vigilantiffime, ut 
vota ejus exequentes , & memores 
propenfiffimz illius quá Ecclefiam 
noftram dilexit voluntatis, anim: 
pariter & corpori debita Religionis 
ofhcia perfolvamus. Solemnes ita- 
que Ritus adhibebimus , ad fepe- 
liendum Corpus quod Spiritüs fancti 
templum fuit, & Sacramentorum 
ufu confecratum : Ánimam veró fu- 
blevare conabimur omnibus quz 
penès nos fuerint, fubfidiis ; & fa- 
lutare imprimis Sacrificium pretii 
noftri ad obtinendam ejus felicita- 
tem offeremus. | 


Si fit foemina , mutatur genus ubi- 
cumque mutandum eff. 

Si Corpus in Ecclefiam Regula- 
rium transferatur , Superiorem illud 
excipientem compellando , dicitur : 
Reverende Pater. 

Si Paffori aut. Sacerdoti Corpus 
offerenti vifum füerlt gallicé loqui , 
ut à Fidelibus affantibus intelligatur ; 
edem linguá refpondebit Paflor aut 


^4 BSacerdos , vel Superior, Corpus ex- 


cipiens : id quod nempé exigit equa- 
bilitatis ratio. 


. Dipréffo Sacerdote qui Corpus obtulerit | Paro- 


chus vel Superior Ecclefie illud .afpergit Aqué- 


benediclá , dicens : 
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y. Requiefcat in pace. — &. Amen. 

Tim Chorifle incipiunt. &. Libera me, Dómine, 
ut fuprá , pag. 275. quo quidem abfoluio , cele- 
brabitur Miffa vel Officium Defunctorum : aut ft 
per tempus non liceat , Sepultura Officium inchoa- 
bitur his verbis : Non intres in judicium , &c. uz 

uprd , pag. 279. 
"m Ob rna infupèr ea omnia qua in prima Parte 
dicla funt ubi de tranflatione Corporis & Parochia 


deceffüs in alienam Ecclefiam, pag. 729, & feqq. 
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po US levatur , domoque ad Ecclefiam effer- . 
tur eo Ritu qui fupra dictus efl , pag. 273. St 
 mané celebrentur Exequia , cantatur Miffa pro de- 
fundo Sacerdote propria. 


|» Posr MrissAM ( vel pofl Vefperas) Parochus 
eo modo indutus & comiatus , qui defcriptus eff 
pag. 279. ad pedes Corporis vadit , ibique. flans 
dicit. abfoluià & mediocri voce : 


On intres in judícium cum Servo tuo, Dómi- 

| ne; quia nullus apud te juftificabitur. homo , 
nift per Te ómnium peccatórum ei tribuátur remif- 
fio. Non ergó eum tua, quéfumus , judiciälis fen- 
téntia 
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téntia premat , quem tibi vera fupplicátio Fd | 
Chriftianæ commendat ; fed, grátià tuà illi fuccur- 
rene, mereátur evádere judícium ultiónis, qui, dum 
víveret , infignítus eft fignáculo fan&z Trinitátis ; 
Qui vivis & regnas Deus in fécula fæculorum. 

&g. Amen. | 


Tim Chorifla incipiunt fequens 
II nn 
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Je- fum, & nos cum Je-fu fuf- ci-ta- 


——Q CHOKE NEN 
Pase | € E^] ——— — 
bit. — ^ * Adjutor. 
Finito Refponforio , cantatur. Kyrie , eléifon , 
€c. ceteraque peraguntur ut fupra, pag. 281, & 
feqq. excepus duabus Orationibus que fequuntur. 





Onínv s. 
Eus, cui foli cómpetit medicínam præftäre poft 
mortem, præfta, i dr ut ánima Fámuli 
tui N. Pontificis, ( ve 


contágiis, in tuæ redemptionis parte numerétur ; 


Sacerdotis . } terrénis exita - 
) 
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Per eum qui venturus eft judicáre vivos & mortuos 
& ffculum per ignem. &. Amen. |. 


A/oluté Orattone , Corpus ad fepulturam effer- 


zur , interimque canitur. &. | Libera me, Domine, 
ut fuprà, pag. 275. 2 
Cüm ad locum Sepulturæ perventum efl, Cele- 


brans dicit mediocri voce, € fine cantu : 


| OnfÉMvu s. 

Ébitum humáni córporis fepeliendi officium 

Chriftiáno more complentes , füpplices te, 
Dómine , deprecámur , ut hunc támulum benedícere 
dignéris ; & præfta, ut corpus Fámuli tui JN. Sa- 
cerdótis fratris noftri (vel Fámuli tui N. Pontíficis ) 
quod à nobis in ignobilitáte , infirmitáte & cor- 
. ruptióne fepelitur, in gloria, virtute & incorrup- 
tione refurgat ; Per Chriftum, &c. 


Reliqua obfervantur ut fuprà, pag. 283 & 284. 
€« 5: fit Epifcopus , omnia ut fupertus pro Se- 


ulrura Sacerdotum , fervatis que in Épifcoporum 
Caremonialt prefcribuntur. | 


OU 


O o ij 
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ORDO . 
SEPULTURÆ PARVULORUM. 
Cx infans, aut puer c none, ante. ufum 


rationis mortuus fuerit , Parochus Superpellr- 
ceo Stoláque albi coloris indutus , & alit de Clero , 
Ji qui adfint , præcedente Cruce , que quidem fine 
haflilt feu. oblongo manubrio dejereur , ad — 


levandum procedunt, 


Celebrans afpergit feretrum Agué-bereli, di- 


cens altá voce : 





Y. Sit nomen Domini set ; 


—— 


&. Ex hoc nunc, & ufque in fzculum. 





Chorifla. Pfalmum fequentem incipit , quem pro- 


fequitur. Chorus alternans. 


LEES LEE EE | = A 


112. Audate, Pu-e-ri ; Dominum, * 
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laudate nomen Domini. 
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Sit nomen Dómini benedictum , * ex hoc nunc 
& ufque in féculum. 

À Solis ortu ufque ad occáfum , * laudábile no- 
men Dómini. 

Excelfus fuper omnes Davis Dóminus, * & fu- 
per caelos gloria -ejus.. 

Quis ficut Dóminus Deus nofter, * qui in altis 
habitat, & humilia ,réfpicit i in celo, & in terra? 

Sufcitans : à terra inopem, * & de ftércore 6 érigens 
pauperem ; 

Ut cóllocet eum cum principibus , * cum princi- 
pibus populi fui. 

Qui habitáre facit ftérilem in domo , * matrem 
filiórum letantem. 

Glória Patri. Sicut erat. ' 


Celebrans. y. Me auterg propter innocéntiam fuf- 
cepifti ; 
 g. Er confirmafti me in mbi tuo 
in aternum. | 
y. Dómine, exaudi oratiónem meam ; 
g.. Et clamor meus ad te véniat. 
y. Dóminus vobifcum , 
R.. Et cum fpíritu tuo. . 
ORÉMUSs. 
DE totíus confolatiónis , qui peris étiam | per 
Baptifmi grátiam cœléftia largíris innocéntiæ 


prémia ; concéde propítius , ut qug ills gáudia 
concilii éadem nos , ficut modó géniti infantes, 
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confequámur ; Per Chriftum Dóminum noftrum. 
g. Amen. | | 


Finitá Oratione , Corpus ad Ec- Nec 
clefiam effertur , & per viam 


canuntur fequentes Pfalmi. Ant. s. C. 
P/almus . 8. 


Omine Dóminus nofter , * quàm admirábile eft 
nomen tuum in univerfa terra! | 

Quóniam eleváta eft magnificéntia tua * fuper 
caelos. ; 

Ex ore infántium & laéténtium perfecifti laudem 
propter inimicos tuos ; * ut déftruas inimicum & 
ultórem. TE | 

Quóniam vidébo colos tuos, opera digitórum 
tuorum; * lunam & ftellads qua tu fundafti. 

Quid eft homo, quód memor es ejus? * aut filius 
hóminis , quóniam vífitas eum? 

Minuifti eum pauló minus ab Angelis ; * gloriá 
& honore coronafli eum , & conftituifti eum fuper 
ópera mánuum tuárum, | | 

Omnia fubjecifti fub pédibus ejus; * oves & bo- 
ves univerfas, infuper & pécora campi; 

Volucres cali , * & pifces maris, qui perambulane 
fémitas maris. | | … 

Dómine Dóminus nofter, * quàm admirábile eft 
nomen tuum in univerfa terra ! | 





Gloria Patri. 


[/ 


SEPULTURÆ PARVULORUM. 295 
oo .. Pfalmus 18. | | | 
LT enarrant gloriam Dei ; * & opera mánuum 
ejus annuntiat firmamentum. | 

Dies diéi eructat verbum ; * & nox noli indicat 
fciéntiam. 

Non funt loquélæ, neque fermónes, * quorum 
non audiantur voces eórum. 

In omnem terram exívit fonus eórum ; * & in 
fines orbis terre verba eórum. | 

In Sole pófuit tabernáculum fuum ; * & ipfe tan- 
quam fponfus procédens de thálamo fuo : 

. Exultávit ut gigas ad currendam viam: * à fum- 
mo colo egréífio ejus ; | | 

Et occurfus ejus ufque ad fummum ejus ; * nec eft 
qui fe abfcondat à calore ejus. 

Lex Dómini immaculáta , convertens ánimas : * 
teftimonium Domini fidéle , fapiéntiam præftans 
parvulis. | | 

Juftitie Dómini rez, lætificantes corda: * præ- 
ceprum Domini lücidum, illuminans óculos. — 

Timor Dómini fanctus , pérmanens in f£culum f£- 
culi: * judícia Dómini vera, juftificata in femetipfa : 

Defiderabilia fuper aurum & lapidem pretiofum 
multum ; * & dulciora fuper mel & favum. 

Etenim fervus tuus cuftodit ea; * in cuftodiendis 
ilis retributio multa. | 

Deli&a quis intélligir ? * ab occultis meis munda 
me; & ab aliénis parce fervo tuo. | 

Si mei non fuerint dominati , tunc immaculatus 
ero ; * & emundábor à delicto máximo. 
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.. Et erunt ut compláceant eloquia oris mei; * &. 
meditátio cordis mei in confpeétu tuo femper. 
Dómine , adjitor meus, * & redémptor meus. 
Glória Patri. — Sicut erat. | 
P/almus 23. 
Omini eft terra, & plenitudo ejus; * orbis 
terrárum , & univerfi qui hábitant in eo: 
Quia ipfe fuper mária fundávit eum; * & fuper 
flûmina præparavit eum. 
Quis afcendet in montem Domini? * aut quis 
ftabit in loco fanéto ejus? | 
Innocens mánibus, & mundo corde , * qui non 
accépit in vano ánimam fuam , nec jurávit in dolo 
proximo fuo. | 
Hic accípiet benedictiónem à Dómino, * & mi- 
fericordiam à Deo falutári fuo. | 
Hec eft generátio quaréntium eum, * quærén- 
tium fáciem Dei Jacob. | 
 Attóllite portas principes veftras, & elevámini , 
orte æternales ; * & introibit Rex glória. 
Quis eft ifte Rex glorie? * Dóminus fortis, & 
potens; Dóminus potens in prélio. 
Attollite portas principes veftras, & elevamini, 
porta æternales ; * & introibit Rex glória. 
Quis eft ifte Rex glorie? * Dominus virtitum 
ipfe eft Rex gloria. | | 
Gloria Pacri.  Sicut erat. 
Ay, E celebretur , ea fumetur cui titulus , 
Miffa in Exequiis Parvulorum ; & albus erit Orna- 
mentorum color. 


Poft 
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Poft Miffam , vel fi. Miffa non celebretur , de- 
pofito Corpore in Ecclefia , canentur ea quæ fe- 


quuntur. 
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Ant. 3 d. AS 
|. . Pfalmus 148. | M" 


Audáte Dóminum de calis: * laudáte eum in 
excelfis. 
Laudáte eum, omnes Angeli ejus: * laudáte eum, 
omnes virtutes ejus. 
Laudáte eum , fol & luna: * laudáte eum, omnes 
ftelle & lumen. 
Laudáte eum , coeli coelórum ; * & aquæ omnes, | 
quæ fuper ccelos funt, laudent nomen Dómini; 
Quia Ipfe dixit, & fadi funt ; * ipfe mandávit ; 
& creáta funt. 
Státuit ea in eternum, & in féculum féculi : 
preceptum pofuit, & non præteribit. 
Laudíte Dóminum de terra, * dracónes , & om- 
nes abyfhi ; 
— Ignis, grando , nix, glácies ; fpíritus —2 
rum, * quae fáciunt verbum ejus ; 
Montes, & omnes colles; * ligna TR &. 
omnes cedri ; 
Béftie , &c univerfa. pécora ; * ferpentes, & vó- 


lucres pennáte ; Tr 
Pp 
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Reges terræ, & omnes populi; * principes, & 

omnes judices terræ: | 
Jüvenes & virgines, fenes cum junioribus laudent 

nomen Domini ; * quia exaltátum eft nomen ejus 

folius. | | 

- Conféffio ejus fuper cœlum & terram ; * & 

exaltávit cornu pópuli fui. (7 | 
Hymnus ómnibus fan&is ejus , * filis Ifraél , 


pópulo appropinquanti fibi. — Glória Pátri , &c. 
| | Pfalmus 149. 


Antáte Dómino cánticum novum : * laus ejus 
in eccléfia fanétorum. | 
 Latétur Ifrael in eo qui fecir eum ; * & filii 
Sion exultent in Rege fuo. 
Laudent nomen ejus in choro, * in tympano & 
pfaltério pfallant ei ; 
Quia beneplácitum eft Domino in populo fuo ; * 
& exaltábit manfuétos in falutem. 
Exultábunt fancti in glória; * lætabuntur in cu- 
bílibus fuis. ae 
Exaltatiónes Dei in gütture eórum ; * & gládii 
ancipites in mánibus eórum ; 
Ad faciendam vindictam in natiónibus , * incre- 
pationes in pópulis ; | | 
Ad alligandos Reges eórum in compédibus , * & 
nobiles eórum in mánicis férreis ; 
Ut fáciant in eis judícium confcriptum :-* glória 
hec eft ómnibus fan&is cjus. 


Glória Patri, &c. 
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| Pfalmus 1 5o. 
1. Dominum in fan&is ejus : * laudáte 


eum in firmamento virtütis ejus. 

Laudáte eum in virtutibus ejus : * laudáte eum 
fecundum multicudinem magnitüdinis ejus. | 

Laudáte cum in fono tubæ : * laudáte eum in 
pfaltério & cichara. | 

Laudáte eum in tympano & choro : * laudate 
eum in chordis & órgano. | 

Laudáte eum in cymbalis benefonántibus ; laudáte 
eum in cymbalis jubilationis : * omnis fpíritus lau- 
det Dóminum. | 


Gloria Patri, &c. 
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Ky-ri-e, e-le- i-fon. Chrifte, e-le-i-fon. 
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| K y-ri-e ;  €-le-i-fon. 


Celebrans dicit altá voce : Pater nofter , quod 
' Ppij 
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fecretd profequitur. Interim Corpus afpergit Aquá- 
benediclá ; reddiroque Afpergillo,. dicit altá voce : 


y. Et ne nos inducas in tentationem , 
. Sed líbera nos à malo. 

. Anima noftra ficut paffer erepta eft 
De láqueo venántium. 

Domine , exaudi orationem meam; 
Et clamor meus ad te véniat. 
Dominus vobifcum, 

Et cum fpíritu tuo. 


RR RI 


On£ÉMU s. 


Mnípotens & mitiffime Deus, qui ómnibus 
párvulis renatis fonte Baptifmatis , dum mi- 
' grant à féculo, fine ullis eorum méritis, vitam íllicó 
largíris æternam ; fac nos , quéfumus , per inter- 
ceffiónem beáte María: femper Virginis, & ómnium 
Ele&órum tuórum, hic purificátis cibi méntibus 
famulàári , & in Paradífo beatis párvulis perénniter 


fociari ; Per Chriftum. 
Abfoluré Oratione , Corpus ad fepulturam qe 


tur , & canuntur fequentia. 


E: 
te = 
n 





i 
Ant. 2. D. dene di- ci-te 











Do- mi-num. 
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CANTICUM TRIUM PUERORUM. 


| à rer , omnia ópera , Dómini Dómino ; * lau- 
däte & fuperexalrate eum in fécula. 

Benedicite, Angeli Dómini , Domino : * benedi- 
cite, celi, Dómino. 

Benedicite, aqua omnes que fuper colos funt , 
Domino ; * benedícite, omnes virtütes Dómini, 
Domino. 

Benedicite, fol & luna, Dómino; * benedicite, 
Ítelle coeli, Démino! 

Benedícite, omnis imber & ros, Dómino; * be- 
nedicite , omnes fpiritus Dei, Dómino. 

Benedícite, : ignis & æftus, Dómino: * benedicite, 
frigus & æftus, Domino. 

Benedicite, rores & pruina, Dómino : * benedi- 
cite, gelu & f us, Domino. 

Benedicite, kun & nives, Dómino: * bisdi- 
cite, noCtes & dies, Dónino. 

Benedícite , lux & ténebræ, Domino: * benedi- 
cite, fulgura & nubes, Domino. 

Benedícat terra Dóminum ; Es laudet & fuper- 
exaltet eum in fécula. 

Benedícite, montes & colles, Dómino : * bene- 
dicite, univerfa germinántia in terra, Dómino. 

Benedicite, fontes, Dómino: * benedícite , mária 
& flumina, Dómino. 

Benedícite, cete, & ómnia qua moventur in aquis, 
Domino : * benedícite, omnes volucres ses Do- 
mino, 


m 
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Benedícite , omnes béftiæ & pécora, Domino: * 
benedícite, fílii hominum, Domino. 

Benedícat Ifrael Dóminum ; * laudet & fuperexal- 
tet eum in fécula. - "E 
. Benedícite, Sacerdótes Dómini, Dómino: * be- 
nedícite , fervi Dómini, Domino. E 

 Benedícite , fpiritus & änimæ juftórum , Domi- 
no: * benedícite, fanéti & humiles corde, Domino. 

Benedícite, Anänia, Azária, Mifaël, Domino; * 
laudáte & fuperexaltáte eum in f£cula. | 


Loco Gloria Patri, dicitur : 


Benedicámus Patrem & Filium cum fan&o Spiri- 
tu: * laudémus & fuperexaltémus eum in fécula. 

. Benedi&us es, Dómine , in firmamento coli; * & 
laudábilis , & gloriofus, & fuperexaltátus in fécula. 


Ubi ad locum Sepultura perventum efl , Corpus 
in tumulum. demitritur , flatimque Celebrans. illud 
afpergit Aqué-benedicti : tüm extremá palá hum 
fignum Crücis exprimens , terram fuperinjicit Cor- 
port, dicens mediocri voce & fine cantu: 


De terra plafmafti me, & carne induifti me, 
Redemptor meus Dómine ; refüfcita me in novíffi- 
mo die. Ín nómine Patris XX, & Fílii , & Spíritüs 
fanéti. Amen. i: | 

Quod quidem tribus vicibus exequitur , totis 
dicens : De terra pla(mafti me, 6c. —- 

Abfoluto Cantico , cantatur 
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Ant. Bene- di-ci-te Do- minum , om-nes s olas: 
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Ky-ri-e, e-le-ifon. Chrifte, e-le-ï-fon. 
got emet ea 


Ky-ri-e , | ele- i-fon. 
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Celebrans dicit. altá. voce : Pater nofter » quod 


fécretó profequuur ufque ad 


y. Et ne nos inducas in tentationem ; 
Rt. Sed libera nos à malo. 

y. Ex ore infantium & laéténtium 

m. Perfecifti laudem tuam, Dómine. 
y. Dómine, exáudi orationem: meam ; 
&. Et clamor meus ad te véniat. 

Y. Dóminus vobifcum ; 

&. Et cum fpiritu tuo. 


304 . OnRpo SzPuLTUR& Parvurorum. 
m 2 O.RÉMU s, 
LIEN fempiterne Deus, fanétæ purirátis 
amátor, qui ánimam hujus Parvuli (vel Pár- 
vule) ad coelorum regnum hodiè mifericorditer vo- 
cáre dignátus es ; dignéris étiam ità nobifcum mife- 
ricorditer ágere, ut méritis tuæ fanétifimæ Paffió- 
nis, in eódem regno tuo cum ómnibus Sanctis & 
Ele&is tuis femper facias congaudére ; Qui vivis & 
regnas in fécula fæculorum. — &. Amen. 


Y. Anime ómnium Fidélium defunétorum per 
mifericordiam Dei requiefcant in pace. &. Amen. 


Tandem Celebrans tumulum afpergit quá - be- 
nedictá. 

€ Confulantur pretereà que in prima Parte dicla 
funt ubt de Exequiis Parvulorum, p e 5, & feqq. 
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CLERICOS Mo: 
PER TONSURAM. 


Cüm evenire poffit ut. Epifcopus aliquem primá Toníurà ini- 
tiandum cenfeat , nec tamen in loco præ manibus habeat Librum 
Pontificalem ; idcirco hujus Cæremoniæ Ordinem in hocce Ri- 
tuali Libro exhibendum effe duximus ; qui Liber utique in om- 
nibus Parochiis præfto effe deber. 


EN LERICUS fieri poteft etiam. extra Mif- 
C &] farum Jolemnia , qualibet. die & horá , & 


voti) quocumque in Joco. 






P ARENTUR forcipes ad tondendos cujJufque ini- 
ziandi capillos, Singuli Superpelliceum brachio fi- 
niftro g cerant , Cereum veró. manu dexterá , & ftn- 

uli nominatum appellari refpondeant : Adfum. 

Qui cim fedenti Pontifici genibus advolutt fue- 
rint , cum Mira furgu Pontifex , & dum: : 


y. Sit nomen Domini benedictum , 
Em. Ex hoc nunc & ufque in féculum. 
Y. Adjutórium noftrum in nómine Domini, 


E&. Qui fecit colum & terram. 
Q q 
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[ Si unus ranrüm adfic Clericalt Tonjur4 initian- 
dus , Orationes , &c. dicuntur in Jing noulart. ] 


Ent fratres chariffimi , Dóminum nof- 
trum Jefum Chriftum pro his famulis fuis , 
qui ad deponendum comas câpitum fuórum pro 
ejus amore feflínant , ut donet eis Spírirum. fanc- 
tum , qui habitum Religionis in eis in perpetuum 
confervet, & à mundi impedimento ac fæculari de- 
 fidério corda eórum defendat ; ut ficut immutantur 
in vultibus, ita déxtera manus ejus virtütis tribuat 
. eis incrementa , & ab omni cæcitate fpirituali & 
humána oculos eórum apériat, & lumen eis eterne 
gratiæ concédat. Qui vivit & regnat cum Deo 
Patre in unitáte ejufdem Spíritüs fancti Deus, per 
omnia fécula fæculorum. BR. Amen. | 
-.. Pofl hac , fedente Pontifice , recitatur fequens 
Zintiphona & P/almus. 

— Ant. Tu es, Dómine, qui reftitues hæredita- 
tem meam mihi. 


Ffalmus 1 5. 
LO me, Dómine , quóniam fperávi i in te. * 


Dixi Dómino : Deus meus es tu, quóniam 
bonórum meórum non eges. 
Sanétis qui funt in terra ejus , * mirificávit om- 
nes voluntátes meas in eis. 
Multiplicátz funt, infirritátes eórum ; * pófleà 
 acceleravérunt. | 
, , , ps 
Non congregábo conventícula eórum de fangui- 


v 
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nibus ; * nec memor ero nóminum eorum per lá- 
bia ime | 

Dominus pars RS ne mea & calicis mei: * 
tu es qui reftítues hareditátem meam mihi. 

Funes cecidérunt mihi in praeclaris ; * étenim 
haréditas mea preclara eft mihi. ! 

Benedícam Dóminum qui tríbuit mihi Fr | 
rum ; * infuper & ufque ad noctem increpuérunt 
me renes mei. | | 

Providébam Dóminum in confpeétu meo fem- 
per; * quóniam à dextris eft mihi, ne commovear. 

Propter hoc letátum eft cor meum, & exultávit 
lingua mea: * ínfuper & caro mea requiefcer in 
fpe : 
Quoniam non derelinques animam meam in in- 
ferno ; *' nec dabis fanétum tuum vidére corrup- 
ibid. 


Notas mihi fecifti vias vite; xdimplébis me latí- 


tià cum vultu tuo ; * dele&atiónes i in déxtera tuà 


ufque in finem. 
Gloria Patri , &c. 


Sicut erat , &c. 
. Reperitur. Antiphona : Tu es, Domine. 


 Zncæpto Pfalmo , Ponrifex unicuique. extremos 
capillos ab[cindiu in quatuor locis: fcilicet 1 In fronte , 
171 OCCIpILIO , & ad utramque aurem ; deindé In me-: 
dio capite : & quod ex iuis  abfciffum eft , in pelvim 


deponu. Unufquifque veró , cim tondetur , dicit: 
Dominus pars hæreditatis mee & cálicis mei : 


tu es qui reftitues hareditátem meam mihi. 
Qqij 
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Tonfis omnibus, furgit Pontifex , detecto capite , 

& flans verfá facie ad illos, dici: 
RÉMUS -. | | 
pes. quéfumus , omnípotens Deus, ut hi 
fámuli tui , quorum hódié comas cápitum pro 
amóre divino depófuimus , in tua dilectióne per- 
étuó máneant; & eos fine mácula in fempiternum 
cuftodias. Per Chriftum Dóminum noftrum. 

Rl. Amen. | | | 

Tunc recitatur. Antiphona. fequens : quá quidem 
, Incapiá , fedet. Pontifex , operto capite. 

nt. Hi accipient. benedictionem à Dómino, & 
mifericórdiam à Deo falutári fuo ; quia hac eft ge- 
nerátio quæréntium Dóminum. 
| Pfalmus 23, 
Omini eft terra, & plenitudo ejus, * orbis 
cerrarum, & univerfi qui hábitant in eo. 

Quia ipfe fuper mária fundávit eum, * & fuper 
flümina præparävit eum. 

Quis afcendet in montem Dómini ? * aut quis 
ftabit in loco fan&o ejus? 

Innocens mánibus, & mundo corde, * qui non 
accépit in vano ánimam fuam, nec jurávit in dolo 
proximo fuo. mE | | 

Hic accipiet benedictiónem à Dómino, * & mi- 
fericordiam à Deo falutári fuo. 

Hzc eft generátio quæréntium eum, * quærén- 
tium fáciem Dei Jacob. j 
. Attóllite portas, principes, veftras; & elevámini, 
porte æternales : * & introíbit Rex glória. 
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Quis eft ifte Rex glorie? * Dóminus fortis & 

Potens, Dóminus potens in prélio. 

 Atollire portas, principes, veftras ; & elevámini, 

Portæ æternales : * & introíbit Rex glóriz. 

Quis eft ifte Rex gloriæ? * Dóminus y virtütum 
le eft Rex glória. 

Glôria Patri, &c. Sicut erat, &c. 

JE, D eindi repetitur Antiph. Hi accipient, &c. 
*eá, furgit Pontifex , & ad Altare converfus | 
X Ie capite , dicit : Orémus. Er Miniflri dicunt : 
NN y génua. &. Leváte. [ 4 Sabbato Sando 

Nurse od ad Sabbatum Quatuor- Temporum Pentecof- 
tes, ad Orationes non dicitur FleCtámus génua , 
nec Leváte, fed ranrüm Orémus. |: 

Er mox ad Ton/os in genua provolutos converfus 
Ponrifex , dictt : 

Defto , Dómine , fupplicationibus noftris , & 

hos fimulos tuos benedicere }X dignáre , qui- 
bus in tuo fanéto nómine häbitum facræ Religionis 
impónimus ; ut, te largiente , & devóti in Eccléfia 
tua perfíftere , & vitam percípere mereantur ater- 
nam. Per Chriftum Dóminum noftrum. &. Amen. 

Tüm , operto capite , fedet Pontifex, & Super- 
pelliceum manu acciptens , dicit fingulis : 

Induat te Dóminus novum hominem , qui fe- 
cundüm Deum creátus eft in juftítia & fan&itáte 
veritátis. 

Er flatim. illud. fingulis imponit , eadem nbi. 
zterans : Induat te, &c. Pofrea , deteilo capite , fur- 


git , verfüfque ad illos , tici: 


N 





* 
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| : On£ZnMvus - | 
LI fempiterne Deus , propitiáre pec- 
cátis noftris, & ab omni fervitute (zcoláris 
hábitüs hos fámulos tuos emunda ; ut, dum ignomí- 
niam fzculáris hábitüs deponunt , tuà femper in 
evum grâtià perfruantur ; ut, ficut fimilitidinem 
coronæ tuæ eos gefláre facimus in capitibus, fic tu 
virtute hareditátem fubfequi mereantur eternam in 
córdibus. Qui eum Patre & Spiritu fan&to vivis & 
regnas Deus, per ómnia fécula fzculórum. rt. Amen. 

Deindé , operto capite , fedet Ponrifex', eofque 
his verbis alloquitur: , 
Ili: charíffimi, animadvértere debétis quód ho- 
diè de foro Eccléfiæ facti eftis , & privilégia 
Clericalia fortiti eftis: cavéte ígitur ne propter cul- 
pas veftras illa: pérdatis ;° & habitu honefto , bo- 
nifque móribus atque opéribus, Deo placére ftu- 
deatis. Quod ipfe vobis concédat per Spiritum fanc- 
tum fuum. &. Amen. - E E ; 

Tüm fubjungit Ponufex : 

SINGULI ad primam Tonfuram ordináti , dícite 
femel feptem Pfalmos panitentiáles , cum Litaniis, 
Verficulis & Orationibus; & omnipotentem Deum 

ro me oráte, | : 

Tandem, fuggerente. Archidiacono vel alio Mi- 


niftro, Tonfurá initiati ad fua loca redeunt. 





.. «| Quid circa Sacramentum Ordinis ( quemadmodüm & Con- 
firmationis ) docere & præftare deBeant Parochi, fuo loco in pri- 
ma Parte expofitum eft. AE | | 
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CELEBRANDI SPONSALIA. 


- '| Confulantur que de Sponfalibus in prima Parte di&a funt, 
pe. 956 € feq. ^ tas 


(ko ESPONSANDI, cim in Ecclefiam Paro- 
; : chialem , comitantibus Patribus , Matribus , 
Ne, Tutoribus vel Curatoribus , ft quos habeant, 
& , quantum fieri poterit , aliquot: Teflibus , vene- 
rint , flexis genibus, Deum precentur , inciptendam 
Caremoniam in multa collecti: animi pierate. expec- 
zantes, Interim Parochus, Vicarius, aliufve Sacer- 
dos à Paflore delegatus , Superpelliceo induitur, 
ac defupèr Stolam albi coloris accipit; ficque orna- 
zus , Sacrario exit, Ritualem hunc. Librum tenens, 
praecedente Clerico qui Vas Aqueæ-benedi&æ cum 
"A fpergillo , demiffis oculis , modeftoque ince[fu. de- 
ferat; pofuifque ad infimum Alraris gradum. geni- 
bus, orat aliquantifper , eam cujus Minifler mox 
füturus efl , Cæremoniam Deo commendans. 
Poffea furgit , proceditque ad Defponfandos , in 
Nay: aliove publico Ecclefie loco ftantes , vir ad 
dexteram , & mulier ad finiftram, fic nempé ut vir 


Operto 


capite, 
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flet adverfá facie «d laevam Sacerdotis , mulier vero 
ad dexteram. Circumflantibus , ft neceffe fuerit , mo- 
defliam & filenttum pracipiet Sacerdos, Tüm Def- 


ponfandos -interrogabit , nullo , quottés nominandz 


erunt, neque præmiffo , neque adjuncto honoris ti- 


tulo , quacumque dignitate præfulgeant ; fic igitur 
utrumque fimul nomine & cognomine appellatos affa- 
buur : 

Vous N. & vous N. prométtez & jurez à Dieu 
de répondre la vérité aux interrogations que je vais 
vous faire? - 

Refpondeat uterque: Oui, Monfieur, je le pro- 
mets & je le jure. 

Sacerdos. Faites-vous profeffion de la Foi & 
Religion Catholique, Apoftolique & Romaine, & 
voulez-vous y vivre & mourir, moyennant la gra- 
ce de Dieu? : 

R. Oui, Monfieur. 

5. Ne connoiflez-vous point entre vos per- 
fonnes quelque empêchement qui vous rende in- 
habiles à vous faire mutuellement promefle de 
Mariage ? | - | 

Pins. 

S. N'étes- vous point liés par quelque vœu de 
Religion, ou de chafteté, ou de continence ? ou 
n'avez-vous point fait vœu de ne pas vous marier? 
. BR. . . 
S. Niéres-vous point parens ou alliés l’un de 
l'autre, dans les dégrés auxquels il eft défendu de 
contracter Mariage ? | 


Hans ne [ Zn 
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[ In Sacerdotis prudentia ertt ut, juxta Partium 
etatem & flatum , fequentibus interrogationibus uta- 
tur, vel eas omittat. ] | | 

5. N'y a-til point entre vous quelque alliance 
fpirituelle ? c'eft-à-dire, l'un de vous n'a-t-il point 
baptifé ou tenu l'autre fur les Fonts de Baptéme? 
ou n'avez-vous point.tenu quelque enfant l'un de 
l'autre fur les Fonts de Baptème? ( 52 nempé alrer- 
uter Matrimonio antea. junctus fuerit , & prolem 
Jufceperit. ) | | 

Bes um 

5. Vos peres & meres , ou vos tuteurs, ou au- 
tres de qui vous dépendez , confentent-ils que vous 
vous faffiez mutuellement promefle de Mariage? 

Bh osg8o eeu 

5. Vous préfentez-vous ici avec une entiere li- 
berté , & fans y être contraints par menaces, par 
violence , ou par autorité ? | 


B. e deo bens | 

Defponfandi ad interrogata quaque refpondebunt 
eo finceri animi candore quem Jure ac meritó ab ipfis, 
4 tanti moment negotio, expectat fanda Marer 
Ecclefta. 

Habité utriufque expre[fá refponfione fuper fin- 
gulis , ft intelligat Sacerdos aliquod fubef]le Impe- 
dimentum , ne procedat ulteris : fin aliter , incæp- - 
tam Caremoniam profequatur ; omnibufque affan- 
tribus , fandie Ecclefiæ Dei auctoritate , fub pana - 
Excommunicationis injungat ut f prafentia. Impe- 
dimentum revelent , fi cujus notitiam affecuri fuerint. 

Rr 
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Defponfandis infupér denuntiet , eos qui Matrimo- 
nium fétenter contrahunt in. prohibito Confangui- 
nitatis aut. Afhnitatis gradu , vel poft. emiffum fo- 
lemne Religionis Votum , aut fufceptum Ordinem 
facrum , ipfo fa&o excommunicatos effe , neque 
abfolvi po[Je , quamdià in nefaria conjunclione per- 
füterine. 2 

St compertum habeat nullum intercedere Impedr- 
mentum , nec deficere liberum confenfum ; Defpon- 
fandos jubebit dextras jungere , & dicet viro : 

N. Promettez-vous à Dieu en face de fa fainte 
Églife, que vous prendrez pour votre Femme & 
légitime Époufe N. ici préfente ; lorfque vous en 
ferez requis par elle, & que notre Mere la fainte 

glife n'y mettra aucun empéchement? 

Vir refpondeat : Oui, Monfeur, je le promets. 

Derndè mulieri. dicet : | 

N. Promettez-vous à Dieu en face de fa fainte 
Églife, que vous prendrez pour votre Mari & lé- 
gitime E poux JN. ici préfent, lorfque vous en ferez 
requife par lui, & que notre Mere la fainte Églife 
n'y mettra aucun empéchement ? 

Mulier. refpondeat : Oui, Monfieur, je le pro- 
mets. 

. Poflquám fponftonem. mutuó dederint & accepe- 
rnt , dicet Parochus , fignum Crucis , in loco deft- 
gnato, fuper ipfos exprimens: ——. 
t ego fidem veftram recipio, In nómine Pa- 
tris XX, & Filii, & Spíritüs fancti; Amen. 
—— unc ipfos , & aflantes , Z1quá-benedidlá afper- 
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et Parochus. is deindè aut fimilibus: verbis 
Pre ad Defponfatos (1) habebir. 


EXHORTATIO 
ad Defpon/atos. 
cr que vous venez de contrader à 


la face des faints Autels, Mon curn FRERE 
& Ma cuire Sœur, fans être indifloluble comme 
celui du Mariage, vous lie cependant aux yeux de 


Dieu & des hommes. V ous ne pourriez, fans vous 


/ 


(1) Aux 


Fiancés. 


' Operto 


capite. 


rendre coupables d'une injuftice criminelle , man- . 


uer aux promefles que vous vous étes faites mu- 
facllemen: , à moins d'y être déterminés par les rai- 
fons les plus fortes, & qui fuffent méme approu- 
vées de l'Églife. Mais plus le moment approche où 
votre union doit recevoir le fceau de la Religion, 
plus auffi vous devez vous refpeéter l'un & l'autre; 
plus vous devez purifier vos ames , veiller fur vous- 
mêmes, régler les penfées de votre efprit, les de- 
firs & les mouvemens de votre cœur, afin de ne 
pas vous expofer à profaner un Sacrement que Jz- 
sus-Curisr a inftitué pour fanétifier les hommes. 
Non -feulement vous devez le recevoir avec une 
confcience pure, mais P'Églife penfe affez favora- 
blement de votre piété , pour croire qu'à l'exemple 


des premiers Fideles vous vous y ferez difpofés - 


pe parfaitement encore par la fainte Communion. 
renez garde, M. C. F. & M. C. S, d'éloigner 


. Dieu de votre Mariage , & de changer en malé- 
Ar ij | 
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dictions les bánédictions que. le Seigneur eft prêt à 
répandre fur vous. Évitez avec foin tout ce qui 
peut être contraire à la pudeur & à la modeftie 
Chrétienne :. fuyez toutes les occafions qui pour- 
roient étre funeftes à votre innocence : loin de vous 
ces joies tumultueufes & infenfées des enfans du - 
fiécle , hélas! fi ordinaires dans ces circonftances , 
& qui font néanmoins fi indignes du caractere au- 
_gufte de Chrétien. Confacrez, M. C. F. & M. C. S, 
le court intervalle qui vous refte jufqu'à la cérémo- 
nie fainte de votre Mariage, confacrez-le , nous vous: 
en conjurons , à la retraite & au recueillement. 
Penfez à l'importance de l'engagement que. vous. 
êtes à la veille de contraéter ; fongez qu'il eft irré** 
vocable, & qu'il doit décider de votre profpérité 
dans le tems, & de votre bonheur dans l'éternité : 
efforcez-vous donc de vous rendre le Ciel propice 
par la ferveur de vos prieres, par la pureté de vos 
vues, & par la fainteté de vos difpofitions. 

Subjunget Sacerdos , prout ipft fugge[ferit. pru- 
dentia : | 

L’Épglife vous défend d'habiter dans la méme 
maifon , jufqu'à ce que votre Mariage ait été cé- 
lébré. | | 

Tandem , poflquàm eos mediocri. inclinatione fa- 
lutavertt , ab ipfis. digredietur. 

IN PAROCHIALES Aëlorum Codices non refe- 
runtur Sponfalia ( nift fortè -pofteà non celebretur 
Matrimontum ) ; fed de ipfis mento fit in Ads 


Matrimoni. 
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4 Confulat Sacerdos ea que de Cæremoniis in Matrimonii 
celebratione ufitatis in prima Parte dicta funt , pag. 962 ^ feqq ; 
inter quas Cæremonias ,; Nummorum Benedi&ionem referendam 
cenfuimus , propter rationes ibidem expofitas , pag. 965. 





| P afforis confenfu, Matrimonium celebraturus, 
2127 de Contrahentium Religione ,atate, flatu & con- 
ditione , de Matrimonu proclamationibus & de Spon- 


32r CHUS , Vicarius , altufve Sacerdos de 





falibus , nullo fefe interponente vel Impedimentum 


aliquod. revelante , legitimè peractis , five per feip- 
Jum , five per Literas teflimoniales certior factus , 
"js quoque Difpenfationibus , ft que vel à fummo 
ontifice vel ab Epifcopo Diæcefano imperratæ fue- 
rint , nullo tandem , quod fibi tnnotuerit , obflante 
Impedimento , conveniente & non interdiclo tempo- 
re , nift fuper hoc fuerit ritè difpenfatum , hac , 
inflante Matrimoni! celebratione , obfervabit , atque 
obfervari providebir. | | 
Horá daté ( mané fcilicet , non pofl meridiem, 
nec unquam ante. horam quartam matutinam , nift 
difpenfaverit Epifcopus) , Defponfati (1) , faltem 
ridiè confeffi, atque infupér , ft pio prudenrique 


Confeflario vifum fuerit , fanchifme Euchariflie 


(1) Les 
Fiancés. 
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participes fait, & , quantüm fiert porerit, Jejuni , 
corporis cultu mundo fimul ac decenti fpectabiles , 
à Patribus € Matribus , vel Tutoribus & Curato- 
ribus , ft quos habeant , atque à ceteris utriufque 
fexás propinquis & amicis honorificè modeftèque de- 
duct, ad Eccleftam Parochialem veniant. Tum Pa- 
rochus Superpelliceum & Stolam albz coloris r yel, 
fé Miffam continuó ftt. celebraturus |, Amidum , 
Albam , Cingulum & Srolam ad modum Crucis tn 
pectore compofitam fibi induet ; unumque. faltem. 
Clericum Superpelliceo inftgnem , aliumve minif- 
trum , qui V as Aquæ-benediitæ cum Afpergillo , 
parvamque Fe pelvim deferat, comitem. habens, 
ipfe vero Librum hunc Ritualem tenens , ad infi- 
pum Æltaris-majorts gradum acceder, ubi 7 sin 
genibus , fupremum conjugii auctorem & fanclificato- 
rem orabit aliguantifper, ut in futuros. conjuges lar- 
giftmam gratiæ fua benediclionem, eo quod ipfe gerit 
intermedio miniflerto, effundar. Poftea furget , pro- 
cedetque graviter & modeflé ad Chorz introitum. ante 
venerabilem crucrfxi Domini Jgsv effgiem defu- 
. pér eminentem , vel ad Altare-majus confiflet , vel 
ad aliud fe comferet , pro loci confuetudine , ubz 
expectabunt qui erunt Matrimonio jungendi , mo- 
deflig & pietatis exemplum comitibus atque. affanti- 
bus Quod fequi emulentur , vultu , oculis totoque 
habuu, corporis exhibentes. Paflor deindé , flans 
verfá facie ad Contrahentes , ita ut virum habeat ad 
Jtntflram , mulierem. veró ad dexteram ,. po/tquam 
ipfos torumque affantium coetum mediecriter. incli- 


n 
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nans falutavertt , oculis ac verbo , fi opus fit , Te- 
quiret num adfint parentes , vel eorum alter, alüve 


in quorum poteflate funt. Contrahentes , fi. nondim 


per etatem fint. fui Juris. Profpiciet quoque num 
aflantes componat reverentia modefhaque conve- 
niens ; quin etiam , cüm illos amicis verbis ad- 
monuerit , declarabit Matrimonium à fe neutiquam 
celebratum irt , quamdiu non conquiefcet tumultus , 
vel quidquam apparebit quod & loci & Sacramentt 
dedecebit fanclitatem, Omnibus ritè religiosèque com- 
pofitis, præfentibus autem , prater LE | 
quatuor faltem teflibus , five prae , five alüs 
fide dignis ,| domicilium in loco habentibus , & , 
quantüm fieri. poterit , fübfcribendt peritis, Paro- 
chus fefe in modum faluufere Cructs confignans , 
cará & diflinclá voce leger ea que fequuntur : 


U xom pu Pznz,xr pu Fits, £T pu SainT- 
EsrriT. Nous vous déclarons , Chrétiens, 
qu'on a publié par trois jours de Dimanches & de 
Fêtes , en cette Églife (ou en cette Églife & celle 
de N.),les Bans du futur Mariage entre N. & N 
fans qu'il fe foit trouvé aucun empéchement ou 
oppofition. Nous vous annongons pour la derniete 
fois la réfolution qu'ils ont prife de s'unir enfemble 
ar les liens facrés du Mariage ; & , de l'autorité de 
F Églife , nous vous commandons X tous, fous peine 
d'Excommunication , de déclarer maintenant ft vous 
avez connoiffance de quelque empéchement, en vertu 
duquel ce Mariage ne fe puiffe légitimement. céelé- 
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Capite. 
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brer : nous vous défendons auffi fous la méme peine, 
d'y mettre obftacle par malice & fans caufe. 

Quod fi impetrata fuerit. Difpenfatio de aliquo 
Impedimento publico , de Bannis , de loco, de tem- 
pore celebrandi. Matrimonii ; eam manu preferet 
expre[fifque verbis declarabit, & diflindlé leget; ne, 
ipfá ignoratá , fcandalum fuborratur , vel dubium, 
Jum, brevi interpofttá morá , ft nemo obloquatur , 
hac fubjunget : 

Puifqu'il n'y a rien qui empéche de procéder à 
la célébration de ce Mariage, nous prierons Dieu 
qu'il daigne ratifier le deffein & benir l'alliance de 
ces deux futurs Époux, pour la gloire de fon faint 
Nom, & pour le falut de leur. ame. 

Poflea  Exhortati&nem ad Contrahentes his aut 


— fimilibus verbis habebir. m 


Operto 
capite. 


EXHORTATIO 


AD SPONSUM ET SPONSAM, 
DE SACRAMENTO MATRIMONII. 


I] Mariage, Mow cer Frere & Ma cHERE 
Sœur, a été inftitué par Dieu même dès l'ori- 
gine du monde, pour unir deux Époux par des 
liens auffi chaftes qu'indiffolubles. Si les hommes, 
ayant corrompu leurs voies, ont oublié dans la fuite 
l'excellence de fon origine; s’il a été déshonoré 
chez les Payens par leurs diffolutions ; s’il a été 
dégradé chez les Juifs par leurs divorces ; Jesus- 

| CunisT 
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| CunisT l'a rétabli dans fon état primitif; & non- 
feulement il a déclaré cette alliance une & indiffo- 
luble, comme elle lPéroit au commencement , mais 
encore il l'a élevée à la dignité de Sacrement. Le 
Mariage des Chrétiens eft donc une-fociété fainte 
que le Sauveur des hommes a confacrée par fa gra- 
ce, afin de multiplier par elle les enfans de la foi, 
& de former dans le fein de fon Églife les héritiers 
. de fon Royaume. C'eft une alliance dont on ne 
peut fuffifamment exprimer la dignité : » l’Églife, 
» dit un Pere, en forme les nœuds, l'offrande de 
» notre augufte Sacrifice la confirme, la bénédic- 
» tion du Prêtre y met le fceau, les Anges en 
» font les témoins , le Pere célefte la ratifie. « 
| L'Apótre appelle le. Sacrement de Mariage uz 
grand Sacrement ; grand, à caufe du myftere dont 
il eft le fymbole , il repréfente l'union de JEsus- 
Cunisr avec fon Eglife ; grand , par les graces 
précieufes dont il eft la fource ; grand, par les 
devoirs facrés qu'il impofe. Telles font les penfées, 
M. C. F. & M. C. S. , qui doivent dans ce mo- 
ment élever vos ames, animer votre foi, exciter 
a | 
votre piété. | 
Mais quels font les devoirs que ce Sacrement va 
vous impofer ? Les voici, M. C. F. & M. C.S.; 
ils exigent de votre part les plus férieufes refléxions. 
. Nous fommes les enfans des Saints , difoit au- 
trefois le jeune Tobie à fon époufe , & nous ne 
devons pas vivre dans le Mariage comme les na- 
sons qui ne connoiflent point le Seigneur. Tel 
| Sf 


€ 


Tert. 


Test. 
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doit être avec encore plus de juftice, le langage 
des Époux Chrétiens. Saints par leur vocation, ils 
ne doivent s'engager dans le Mariage que par des 
vues faintes : ils doivent y vivre faintement , felon 
le Seigneur, & non fuivant les maximes d'un mon- 
de pervers. Refpectant leur corps comme les tem- 
ples vivans de la Divinité , ils doivent prendre gar- 
de de ne jamais les profaner par des actions con- 
traires à la fainteté de leur état : ils doivent rendre 
leur union honorable par la pureté de leurs mœurs, 
par une mutuelle & inviolable fidélité : ils doivent 
enfin, s'il plait au Ciel de répandre la fécondiré fur 
leur alliance , donner à leurs enfans une éducation 
Chrétienne , & les former à la vertu autant par 
leurs exemples que par leurs inftruétions. Quel 
fpectacle que celui de deux Epoux qui s'animent 
mutuellement à remplir leurs devoirs, & à s'avan- 
cer dans la carrière des vertus Chrétiennes ! Ils 
portent enfemble le joug du Seigneur ; on les voit 
prier, fe profterner , jeüner enfemble ; ils viennent 


enfemble adorer Dieu dans fa maifon fáinte, écou- 


ter fa parole , participer au banquet facré ; ils par- 
tagent également les biens & les maux, les peiñes 
& les confolations ; ils n’ont qu'un cœur & qu'une 
ame , & ils s'aiment dés maintenant fur la terre 
comme ils s'aimeront un jour dans les Cieux. — 
Vous venez d'entendre, M. C. F. & M. C. S., 
les obligations communes que vous allez contrac- 
ter l'un & l'autre : apprenez maintenant celles qui 
vous font particulieres. Époux , aimez votre Époufe 
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comme J. C. a aimé fon Éplife : il la aimée juf= — 
qu'à fe livrer à la mort pour elle ; vous devez 
aimer votre Epoufe jufqu'à abandonner pour elle 
les auteurs mémes de vos jours. Chériffez-la cemme 
une portion de vous-mémes: le Ciel vous a donné 
l'empire fur elle, mais qu'une tendre amitié dirige 
toujours l'ufage de votre puiflance ; » ce n'eft pas s ame. 
» une efclave, c'eft une époufe que vous avez ac- Soup 
» quife: « que vos foins, vos attentions, vos égards | v.:5. 
lui faffent oublier ou plutôt aimer fa dépendance. 
E: vous, Epoufe , foyez foumife à votre Epoux, 
comme l'Eglife eft foumife à Jesus-CHRiIsT : | 
l’Époux , dit V'Apótre , eft le chef de P Époufé , Eph.s.s5. 
comme Jesus-CHrist eff le: chef. de l'Églife. 
Que votre douceur écarte tout ce qui pourroit alté- 
rer la paix qui doit fegner entre vous ; que votre 
modeffie, qu'une aimable pudeur lui réponde conf- 
tamment de votre cœur & de votre fidélité. Songez 
que la vertu eft infiniment plus précieufe que tous 
sles agrémens extérieurs. La beauté, dit le Sage , pos. sn. 
n’eft qu'un avantage frivole & trompeur ; la femme 3° 
qui craint le Seigneur , mérite feule des éloges : Ecc. 16. 
elle fera la joie de fon époux, & elle lut fera paffer * 
ans la paix toutes les années de fa vie. 
.. En rempliffant fidelement toutes ces obligations, 
poux Chrétiens, vous vous concilierez le refpeét 
& l’eftime des gens de bien , vous ferez defcendre 
fur vous & fur votre poflérité les bénédictions du 
Ciel , & vous trouverez dans votre union une 


fource de bonheur en ce monde, en méme-tems 
| Sfij 
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qu'elle fera pour vous un-puiflant moyen de faut 
Puiffiez-vous, M. C. F. & M. C. S. , après des 
jours coulés dans la paix, n'étre enfin féparés l'un 
de l'eutre que pour vous réunir à jamais dans le 


fein du Dieu d'Abraham, d'Ifaac & de Jacob! 


Hic addere poterit; Sacerdos , ft , priis audito 
ab/oluuffimæ prudente judicio , perfpectáque Con- 
trahenhum pietate , addendum cenfueri : * | 

Les premiers Fideles, dociles aux avis du grand 
Apótre , obfervoient, d'un confentement mutuel, 
une exacte continence äux jours où ils participoient 
à la fainte Éuchariftie, dans les grandes folemnités, 
& tous les jours confacrés au jeüne & à la péniten- 
ce : nous vous exhortons de fuivre , à leur exem- 
ple, un confeil conforme à la fainteté de la Reli- 
gion que vous profeffez , à la pureté avec laquelle 
des Chrétiens doivent en pratiquer les exercices, & 
à l'efprit de pénitence dont ils doivent étre animés. 

PERACTA Exhortatione , Sponfum & Sponfam 
admonebit Sacerdos ut dextras invicem jungant: quo 
facto, Sponfum nomine & cognomine , fine ulla 
honoris appellatione , fic affabitur : 

N. vous reconnoiffez & jurez devant Dicu & 
en face de fa fainte Eglife, que vous prenez main- 
tenant pour votre Femme & légitime Epoufe N. 
ici prefente? 

Spor us refpondebit : Oni, Monfieur. 

acerdos. V ous promettez & jurez de lui garder 
fidélité en toutes chofes, comme un fidele Epoux le 
doit à fon Epoufe, felon le commandement de Dieu? 
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Sponfus refpondebit : Oui, Monfieur. 

Deindi Sponfam fimiliter alloquetur : 

c vous AN. vous reconnoiffez & jurez auffi de- 
vant Dieu & en face de fa fainte Eglife, que vous 
prenez maintenant pour votre Mari & légitime 
Epoux AN. ici préfent? | 

Sponfa refpondebit : Oui, Monfieur. 

Sacerdos. V ous promettez & jurez de lui par- 
der fidélité en toutes chofes , comme une fidele 
Epoufe le doit à fon Epoux , felon le cpmmande- 
ment de Dieu? | D 0. | 

Sponfa refpondebit : Oui, Monfieut. 

Arttendet Sacerdos. diligenter an uterque Con- 
trahens , ndr unprimis , maxiümé veró fi hac 
fit jeintor , clarè dilucidéque refpondeant , nullumque 
de fuo libero & voluntario confenfu dubium relin- 
' quant: ft enim vel leviffimé appareret alterutrum non 
plené integréque confentire , non ultra effet progre- 
diendum. Quôd ft veró nullus emineat dubio locus, 
Sponfo & Sponfä dextras invicem junctas adhuc te- 
nentibus , yrs Sacerdos : —- 

Et ego in Matrimónium vos conjungo , In nó- 
mine Patris X, & Filii, & Spíritüs fancti. Amen. 

Eos deindé afpergat Aquá-benediclá. | 

Mox benedicat. Annulum & Nummos , in pelvi 


quam fuflinebi. minifler , fibt rirè oblatos. 
_BENEDICTIO /NNULI ET NUMMORUM. 


y. Adjutórium noftrum in nómine Dómini, 
E. Qui fecit coelum & terram. PF 223. 


Aperto 
capite, 


Aperto 
Capitee 


Aperto 


ca 
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Y. Dómine , exáudi oratiónem meam; 
&g. Et clamor meus ad te véniat. 
y. Dóminus vobifcum ; F 
R. Et cum fpiritu tuo. 


On£nMv Ss; 


Énedic »&, Dómine , Annulum hunc , quem 
nos in tuo nómine benedícimus XX; ut que eum 
geftáverit, fidelitátem integram fuo Sponfo tenens, 
in pace & voluntáre tua permáneat , atque in mu- 
tua charitate femper vivat. Per Chriftum Dóminum 
noftrum. | &. Amen. 


On£Mvus 
LESEN étiam , Dómine, in fignum conftitutæ 
dotis Nummos fanétifica 3X ; & ut benè Sponfa 
dotétur , cœléftibus etiam inftrue difciplínis. Per 
Chriftum Dóminum noftrum. — &. Amen. 
Subindè Annulum & Nummos Aqué-benedidé 
in modum Crucis afpergat. 

Sporfus autem de manu Sacerdotis operto capite 
porrigentis accipit , 2^ Annulum beneditlum , quem 
Sponfæ umponu ad finiftre manus digitum annula- 
rem, ue qui minimo eft proximus: 2° Num- 
mos benediclos , quos tradit Sponfe in manum dez- 





b 


teram. 


Jnterim , fignum Crucis fuper utrumque. $pon- 


fum manu exprimens , dicat. Sacerdos: 


In nómine Patris »&, & Fílii, & Spíritüs fandi. 
Amen. | 


Pofled fubjungat: 
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Y. Confirma hoc, Deus , quod operátus es in 


nobis , | 
&. À templo fanGo tuo, quod eft in Jerüfalem, 
Kyrie, eléifon. Chrifte, eléifon. Kyrie, ekéifon. 
Pater nofter , &c. | 
Et ne nos inducas in tentatiónem ; 
. Sed líbera nos à malo. 
. Salvos fac fervos tuos , 
Deus meus, fperantes in te. 
Mitte eis, Dómine, auxilium de fancto; 
Et de Sion’ tuére eos. 
.Efto eis, Dómine, turris fortitüdinis, 
À faeie inimíci. i 
Dómine , exáudi oratiónem meam; - 
Ec clamor meus ad te véniat. 
. Dóminus vobifcum ; 
&. Et cum fpiritu tuo. 
| | ORÉMUS | | 
R °°° quéfumus , Dómine, fuper hos fámu- 
los tuos ; & inftirutis cuis, quibus propaga- 
tiónem humáni géneris ordinafti, benignus affifte : 
ut qui te auétôre junguntur, te auxiliante ferven- 
tur. Per Chriftum Dóminum noftrum. Amen. 
His expletis , Sacerdos , ft fiz ipfe .Miffam cele- 
braturus , in Sacrarium procedit , Manipulum ac- 
cepturus , & Cafulam; vel recedit , fi Sacrificium 
ab alio Sacerdote ftt offerendum. | 
Düm hec geruntur, Sponfus , dextris mmplicitis , 
Sponfam ducit ad giis i cn vel gradus ; ubi 
uierque genua fledunt , ut Miffam piè religioséque 


IITETXI E ES 
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audiant , Sponfus ad dexteram , Sponfa verd ad fr 
niflram , Cereum quifque coram fe accenfum haben- 
tes, ft nempé ftt ufus locorum. ND 
. 0 Dicitur Miffa propria in Sponfalibus , ur in Mif- 
fali , pag. Ixxxvij; & tn ipfa color albus adhibetur. 

Diebus tamen Duplici-majort aut fupertoris gra- 
dás impeditis, & intra Oëtavas Feftorum Domini, 
Miffa erit de Fefto , vel de Odava , & fecunda 
Oratio de Miffa in Sponfalibus. Benedictio vero 
Conjugum (fi dicenda fit) fuo loco dicitur , ettamft 
Miffa fit de Fefto vel de Octava. Non autem dici- 
tur Præfario de Nuptiis, nift celebretur Miffa 
Sponfalium propria. DEM 

Leäo Offertorio , Sacerdos , accepté Parená aum 
Purificatorio , ab Altari defcendet , eamque oftu- 
landam prabebit Sponfo & Spon/æ, dicens cuique : 
Pax tibi ; & uterque , fi pariter. fit ufus locorum , 
Cereum coram fe.ardentem inflar. Oblationis. por- 
riget.. Ad 'Oblationem fubindè accedent parentes , 
fi adfint ; tum. propinqui , & quicumque è nuptiali 
catu voluerint. Poftea reverfus ad Altare, Miffam . 
profequetur Sacerdos. 


 BrNEDICTIO CONJUGUM INTRA Miss AM. 


4 Concedit vetus Rituale hujus Dicecefis, ut Sponfa qua cum folo 
Sponío notorie fornicata fuerit, fub Velo nuptiali benedicatur ante 
Orationem Libera nos ; utque ptoles, fi quam è Sponío ante Matri- 
monium fufceperit, inter utrumque pofita , per eamdem Cæremo- 
niam legitima declaretur : & Nos, prædiéti Ritualis Libri veftigiis 

inhærendo , 
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inhærendo , idem conflituimus in prima hujus Ritualis Parte , 
p«. 966, c 970. Sed cüm invaluerit ufus contrarius , vel potiüs 
cüm hac*in re non fatis fibi conftet ufus Dicecefis ; idcirco , ut 
omnis circa hujus Difciplinæ praxim difficultas & ufuum varie- 
tas removeatur , infupèrque ut Rituale cum Miffali concordet , 
hec uno eodemque aen in pofterum obfervanda fancimus : 
1.» Puella quz Élios vel ex eo folo cui uxor adjungitur , no- 
toriè genuerit ; ad Benedictionem inter Orationem Dominicam 
& Orationem Libera nos omninó non admittetur, nihil obftante 
quod contrarium in prima Libri hujus Rityalis Parte legitur ; 
neque enim cæ/cffis cr facri Velamimis honore promifcuè affici 
decet incorrupta: virginis pudorem, & mulieris à virtute degeneris 
inverecundiam : 2.9» Sive puella, (ive vidua, quz liberos ex eo cui 
nubit , notorie fufceperit , fi prælentes fint liberi , & nullum timeatur 
fcandalum , fub Velo cum ipfis inter utrumque. parentem mediis 
benedicetur. poft Ire , Miffa eff, eo Kitu qui inferiüs deícribetur. 


( Hsc BENEDICTIO que fit inter Orationem 
Dominicam & Orationem Libera nos, omttitur in 
Matrimonio Viduæ , aut Mulieris que extra Ma- 
trimonium liberos fufceperit , ft id confligerit in tota 
Parochia. — 

Cüm autem ea Sponfa efl fuper quam recttart 
po[fit hujufmodi Benedictio , recitatur utique , etiamfi 
S'ponfus iterato connubio jungatur. ) | 


Drcro Pater nofter, Sacerdos antequàám dicat 
Libera nos, genuflectit $5. Sacramento, & ex cornu 
Epiftolæ ad Sponfos fe convertit ,' fuper ps n 
genua provolutos extenditur. Welum nuptiale : tüm 
Sacerdos, extenfá fuper eos manu dexterá | Clerico 
vel alio miniftro Librum hunc. Kitualem porrigente, 
vel apertum tenente , fequentes Orationes voce intel: 


ligibili recitat , fine Dominus vobifcum. 
| lt 
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On£invs. 
E )Ropitiire , Dómine , fupplicatiónibus noftris ; 
À & inflitütis tuis, quibus propagationem hu- 
máni géneris ordinafli, benignus affhifte : uc quod 
te auctore jungitur, te auxiliante fervétur. Per 
Chriftum Dóminum noftrum. — g. Amen. 
ORÉMUS. 

Eus, qui poteftate virtutis tue de nthilo cunéta 

fecifti ; qui, difpófitis univerfitátis exordiis , 
hómini ad imàginem Dei fado ideó infeparábile* 
mulieris adjutórium condidifti ,, ur faemíneo córpori 
de virili dares carne principium , docens , quod ex 
uno placuiffet inftitui, nunquàm licére disjungi : 
Deus , qui tam excellenti myftério conjugálem co- 
pulam confecrafti, ut Chrifti & Eccléfiæ Sacramen- 
tum præfignäres in fédere nuptiárum : Deus, per 
quem mulier jungitur viro, & focíetas principaliter 
 ordináta, eá benediétione donátur , qua fola nec per 
originális peccáti pœnam, nec per dilüvii eft ablata. 
fenténtiam : Deus , qui tuâ providéntiá cuncta re- 
gis & difpónis; quo jungente, nemo diffolvet ; quo: 
benedicente, nemo infelicitábit : horum , quéfumus, 
conjugum junge mentes, fincérum affeétum illórum 
cordibus ingerendo ; ut, ficut tu unus, verus & 
folus es omnipotens, ita & illi in te, unum fint... 
( Sz plura aeria T pe Marrimonia , pro qui- 
bus una tantüm Miffa celebraretur ; cüm plures: 
effent Sponfæ benedicende , in plurali dicerentur ea: 
que fequuntur: ) Réfpice propírius fuper hanc fámu- 
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lam tuam, qua maritáli jungenda confórtio, tuá fe 
éxpetit protectione muniri. Sit in ea jugum dilec- 
tionis & pacis: fidélis & cafta nubat in Chrifto, 
imitátrixque fanétärum permáneat foeminárum. Sic 
amábilis , ut Rachel , viro fuo ; fapiens , ut Re- 
becca; longæva & fidélis , ut Sara. Nihil in ea ex 
attibus fuis ille auétor prævaricationis ufurpet : nexa 
fidei mandárifque permáneat : uni thoro jun&a, 
contactus illícitos fifiat: muniat infirmitátem fuam 
robore difciplinæ : fit verecündiá gravis , pudore 
venerábilis, doétrinis cœléftibus erudíta : fit foecun- 
da in fobole, fit probáta & innocens : & ad Bea- 
rorum réquiem, atque ad cœléftia regna pervéniat. 
Et vídeant ambo filios filiórum fuórum ufque ad 
tértiam & quartam generationem , & ad optátam 
pervéniant fenectutem. Per eumdem Dóminum nof- 
trum Jefum Chriftum, &c. — &. Amen. 

Completá Benedictione & remoto Velo nuptiali, 
Sacerdos ad medium Altare fe jog fubmiffo 
genu, SS. Sacramentum adorat; dicit , Libera nos, 
quæfumus , Domine ; cæteraque more foluo profe- 
quitur ufque ad finem Orationis Domine Jef 
Chrifte, qui dixifti Apoftolis tuis ; quá fud, 
Inflrumentum Pacis , ft. habeatur ,| Clerico aliove 
muniftro porrigente , ofculatur , dicens : Pax tibi, 
frater, & Ecclefie fan&de Dei. Poffeà minifter, 
zdem Pacis Inftrumentum Sponfo & a in defert 
ofculandum , dicens cuique : Pax tibi. Hac autem 
Cæremoma obfervatur , etiamfi Miffa celebretur 


fine cantu. 
: I tij 
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Dido. Ite, Miffa eft, Sacerdos , antequam po- 
pulo benedicat , converfus ad Sponfum & Sponfam, 
is fauflifima queque in hunc modum apprecatur : 


Eus Abraham, Deus Ifaac, & Deus Jacob 
fit vobifcum ; & ipfe adímpleat benedictionem 
fuam in vobis , ut videátis filios filiórum veftrórum 
ufque ad. tértiam & quartam generatiónem, & pof- 
tea vitam eternam habeátis ,* adjuvante Dómino 
noftro Jefu Chrifto, qui cum Patre & Spiritu fancto 


vivit & regnat Deus; Per ómnia fécula fæculorum. 
B. Amen. 


His didis , utrumque Sponfum afpergit Aqué- 
benedidlá. | 


Deindé converfus ad medium Altare dicit : Pla- 


ceat tibi, fancta Trinitas, &c. & Benedictionem 
populo ünpertitur ; ac tandem ulumum legit. Evan- 
gelium. | 


[$i Spon/a prolem ex eo cut nubit, fufceperit, 
proles legitima. declarabuur. per impofiuonem Velr 
fuper Conjuges & Liberos genuflexos; ad quos ni- 
mirüm converfus Sacerdos pofl lve., Miffa eft, & 
antequám Populo benedicat , Orationem fequentem | 
recitabit, ( Si autem præfentes non fint Liberi , vel 
fcandalum metuatur ; neque imponetur V. elum ,neque 
dicetur Oratio : nec tdeó minus , Matrimonii virtu- 


te, legiuimi fient; Liberi , fi fieri poffint. ) 
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Eus , qui peccatóribus ad te recurréntibus pe- 

rennes tug mifericordiæ fontes áperis ; concep- 
tum ánimo praféntium conjugum dolorem propí- 
tius réfpice ; & quem fuo delicto contraxérunt , ac 
in prolem derivárunt , pœnæ reátum ita dilue, ut 
que per Baptifmum in fpem cœleftis & æternæ 
hæreditatis regeneráta eft , ad terrénam & .tempo- 
rdem hareditátem parentüm adeundam , per hoc 
miniftérium noftrum idónea reddátur, & legítima 
palàm declarétur. Per Dóminum noftrum Jefum 


Chriftum , &c. 
Tum afpergat eos ZAquá-benedidlá. 


4 Confulantur ea qua de legitimatione prolis ante 
Matrimonium fufcepte zm prima Parte occurrunt , 
pag. 969 & 97o. ] "TORRES 

Peradá | Miffá ,| Matrimonium in Parochiales 
"Actorum Codices referetur , fecundàm | Regulas in 
prima Parte expofitas , pag. 972, & feqq. & Juxta 
Formulam que fub finem hujus, V oluminis occurret. 

Circa. Prolis ante. Matrimonium fufceptæ agni- 
ztonem, ejufque Inflrumentum conficiendum , obfer- 
ventur etiam quæ in prima Parte dicla fant, pag. 
974- cujus quidem Inflfrumenti Formula fuo pariter 
oco fuppeditabitur. — RED IET. | 


«€ 51 V 1 Dv 4 iterato Matrimonio jungaturyomnia 
obfervantur fuperiüs defcripta ; exceptis tamen que 
fequuntur , ettamft yir tunc primim fefe connubialt 
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vinculo inneclat: 1.° Non dicitur Miffa in Sponfa- 
libus, zeque Colleda , vel quidquam ex ea Miffa 
defumptum ; fed Miffa diei propria , aut Woriva, 
fi qua, Juxta Rubricas Mifalis , eo dte celebrari 
» po[ft : 2.° Omittitur. Benedidio Conjugum , five 
intra Miffar , five pofl Ite , Miffa eft (vel Benedi- 
camus Domino); rec Velum tmponitur , nift. pariter 
benedicendi. fint liberi à Sponfo ante Matrimonium 
füfcepti ; quod quidem fit eo Miffe loco, eoque Ritu 
qui fuprà defcriptus efl, pag. 332 & 333. | 











BENEDICTIO THALAMI. 
Do Thalamum benedicit: Ecclefia, ut à con- 


 Jugibus arceatur omnis fpiritus immundus , ut- 
que, Deo dante , Matrimonium. caftè honeftèque 
traëlent , ficut decet fandlos ; undé ipfis concilietur 
pudica facunditas , que efl Matrimonii benedici. 

.. Quód ft igitur , ex laudabili pietate , fuum Tha- 
lamum. benedici poflulent novi conjuges ; mané anie 
convivium nuptiale , fed nunquam vefpertinis horis 
far hac Benediclio; cut, prater conjuges , interfent, 
quantum fieri poterit, eorum duntaxát pater & mater, 
Jeu dna vel tres perfonæ Chriflianá gravitate com- 
mendabiles. Cüm alu praterea , nec forté fatis gra- 
ves , interfunt; eam Caremoniam non prüts incipiat 
Sacerdos , quàm pietatem & modefliam , fi neceffe 
videatur , aflantibus commendaveru : fique illos non. 
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fperet in ea reverentia. contineri po[fe , que & Ma- 
_crimonit Sacramento & Ecclefie precibus debetur ; 
ejufmodi Benediclionem omnind pratermittes. 

Quod ft hanc impertiendam prudenter. cenfear, 
genua fledent Sponfus & Sponfa propè Ihalamum: 
. flabit autem Sacerdos Superpelliceo indutus , Srolá- 
que albi coloris defupér*ornatus , comttante Clerico 
alioye miniflro, & /Aquá-benedidá Conjuges Thala- 
mumque afperget , dicens: 

Afperges me, Dómine, hyflopo, & mundábor; 
lavabis me, & fuper nivem dealbabor. rf 5. 


On£Mv 


Ifita, qu&fumus , Dómine , habitatiónem iftam, 
& omnes infidias inimíci ab ea longe repelle; 
Angeli tui fantti hábitent in ea, qui hos novos 
conjuges in pace cuftodiant, & benediétio jK tua fit 
fuper ipfos femper. Per Chriftum Dóminum nof- 
trum. — E. Ámen. m 
Deindé alternatim cum miniftro Pfalmum recitar 
fequentem. 
P/almus 127. 
M omnes qui timent Dóminum, * qui ámbu- 
lant in viis ejus. | 
Labóres mánuum tuárum quia manducábis ; * beá- 
. tus es, & bene tibi erit. 
Uxor tua ficut vitis abundans * in latéribus do- 
mmus tuae, | 
Fíli tui ficut. novelle olivárum , * in. circditu 
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Ecce fic benedicétur homo * qui timet Dómi- 
num. | 
Benedícat tibi Dóminus ex Sion, * & vídeas 
bona Jerufalem ómnibus diébus vite tug. 
Et vídeas filios filiérum tuórum, * pacem fuper 
Ifraël. 
Gloria Patri.  Sicut erat, &c. 
Kyrie, eléifon. Chrifte, eléifon. Kyrie, eléifon. 
Pater nofter, fecretó ufque ad 
y. Et ne nos inducas in tentatiónem ; 
&. Sed líbera nos à malo. i 
. Salvum fac fervum tuum & ancillam tuam, 
Deus meus, fperantes in te. Pf 85 
. Mitte eis, Dómine, auxílium de fan&o: 
Et de Sion tuére eos. : Pf. 19. 
Efto eis, Dómine, turris fortitudinis, 
À fâcie inimici. Pf 6o. 
Domine, exaudi orationem meam ; 
Et clamor meus ad te véniat. Pf 102. 
Dominus vobifcum ; | 
&. Et cum fpiritu tuo. 
Onf£Mvus 
Bs a *&, Dómine, Thálamum iftum nuptia- 
lem , unà cum his conjügibus )X ; ut in tua pace 
confiftant , in tua: voluntáte permáneant, in tuo 
amore vivant & fenefcant, & multiplicentur in lon- 
P" m" Per Chriftum Dóminum noftrum. : 
Rg. Am 
Denim, m. mani dextrá , utrique conjugt 
benedicat, his ver 
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Benedicat 
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Enedícat Deus córpora veftra, & ánimas vef- 
tras ; & det fuper vos benediétionem fuam , 
ficut benedixit. Abraham , lfaac & Jacob. Manus 
Domini fanéta fit fuper vos, mittatque Angelum 
fuum qui cuftódiat vos ómnibus diébus vite veftra. 

R. Amen, Ros 

Benedicat vos Pater, & Fílius XX, & Spíritus 
fanétus. — &. Amen. 

Poftea Sacerdos utrumque Conjugem , & Thala- 
zum , ftmiliterque omnes in cubiculo affantes , afper- 
get -Aquá-benediclá ; & , pro fua prudentia , illos 
edocere poterit. quorsum inflituta. futt hec Thalami 
Benedidio : ac tandem eá que Dei & Domini 
nofiri Jesu CHRISTI Sacerdotem decet , gravi- 


zate , difcedet. 











BENEDICTIO CONJUGUM, 


MALEFICIO, NE MATRIMONIUM CONSUMMENT, 
IMPEDIRI SE CONQUERENTIUM. 


AVEANT Conjuges qui fe maleficio ligatos 
conqueruntur , ne quemquam füfpicentur male- 
fict. auctorem. effe , undè malevolo in ipfum animo 
exardefcant. Seipfos potius accufent , & fua peccata; 
Deumque orationibus , JeJunüs , eleemofynis , Sa- 
cramentoruni frequentatione fibi propitium facere ftu- 
deant. Abjit verd ut pietatem & bona opera fuper- 
fluione inficiant | orationum numerum , dierum 
| Vv 
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delectum , aliafve hujufmodi obfervantes vanitates fu- 
pervacuè. Ab/fir quoque ut maleficium maleficio fol. 
yere attentent, Lig oi Excommunicarionem ipfo fa&o 
incurrant , in. eos latam qui ad magos , incantatores, 
yel denique ad mali daemonis quamcumque operatio- 
nem fer: confugiunt , ut didum efl in prima Parte, 
pag. 504. 
Abigendus tandem error ille. Sacramento infi- 
gniter contumeliofus , ficubi adhuc vtgeat , ut , ad 
folvendum maleficium , Matrimonto quod legitime in 
| Jacte Écclefiæ contraxerunt , mutuo confenfu renun- 
tient Conjuges impediti , novumnque invicem coram 
alto Sacerdote contrahant , quaft. fortunatius futu- 
rum : procul facrilegum hujufmodi perfugium , à 
malo Lire , omnium. maleficiorum audlore , tn- 
ventum , ut res facra profanis hominibus ludibrio 
habeantur. | 
Nedüm tgitur. ullam in præfenti negotio adhibeat 
Juperfhtionem , imd nullam à Conjugibus impeditis 
adhiberi finat pure atque incorrupte. Religionis ze- 
lator Parochus. Quin. euam , pro fua pietate , ca- 
veat ne rudiorum hominum credulttatt. faveat , im 
rebus meré naturalibus femper immi[fa fibi maleftcta 
J'u/picantium. Nunquám autem Ecclefie Preces ad 
folvendum illud quod conqueruntur maleficium. ad- 
hibeat , quin pris Epifcopum confuluerit , qui, re 
diligenter expenfà , num falvá earum reverentiá & 
Ecclefie dignitate adhiberi poffint, coram Deo in 
Chriflo judicet. 
Jd ft prudenter nulloque incommodo fierz poffe 
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cenfeat , Conjuges , admonente Parocho vel Con- 
fe[[arto , aliquot anrè diebus, vel pridiano Caremo- 
nig die, facrum Panttenttg Tribunal cum requift- 
zs difpofttionibus adeant , augufhffimæque Eucha- 
rifhæ , ft digni habeantur, Udo fant. Confli- 
tutá & non impeditá die, celebretur Miffa de Spiritu 
fando , aliave , prout in votis erit illorum | pietati. 
Poft Miffam , egre[fts omnibus, ufque duntaxat re- 
manentibus quos elegerint tpft Conjuges , Paftor , 
vel alius , de Pafloris confenfu , Prefbyter , depo- 
fitis. Cafülá , Srolá & Manipulo , fuper Albam 
Stolá violacei coloris induetur , nift hujus. coloris 
fint. Ornamenta quibufcum celebraverit , tunc. enim 
folam deponit. Cafulam cum Manipulo. Conjuges 
augm genua flectlent ad infimum Altaris gradum ; 
& fuper ipfos , fequentes Preces , neque omninó 
alias , nulloque alio adhibito Ritu , pie religiosèque 
recitabit. — | . 

Y. Adjutórium noftrum in nómine Dómini, 

&. Qui fecit celum & terram. — Pf 123. 

y. Salvum fac fervum tuum & ancillam tuam, 

&. Deus meus, fperantes in te. — Pf 85. 

y. Mitte eis, Domine , auxiliunr de fanéto ; 

Bg. Et de Sion tuére eos. — Pf :9. 

Y. Nihil proficiat inimícus in eis, 

g. Er filius iniquitátis non appónat nocére eis. 

Pf. 88. 

y. Efto eis, Dómine , turris fortitudinis, 

R. À facie inimíci. Pf 60. 

Y. Dómine, exáudi oratiónem ra. 

v ij 
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&g. Et clamor meus ad te véniat. Pf roi. 

y. Dóminus vobifcum , 

g. Et cum fpiritu tuo. 

On£ÉMvus. 
Ls nos, omnípotens & miféricors Deus; 
ut qued noftro miniftrátur officio , tuà bene- 

dictione prótinüs impleátur : Per Chriftum Dómi- 
num noftrum. &. Amen. 

Y. Dóminus vobifcum, 

&. Et cum fpíritu tuo. 

Sequéntia fancti Evangélii Xfecundum Joannem. 
&. Glória tibi , Dómine. — Joan. c. a. v. 1. ad i1. 


Nu facte funt in Cana Galiléæ , & erat 
mater Jefu ibi. Vocátus eft autem & Jefus, & 
difcípuli ejus ad nuptias. Et deficiente vino , dicit 
mater Jefu ad eum : Vinum non habent. Et dicit 
ei Jefus : Quid mihi & tibi eft, mulier ? nondum 
venit hora mea. Dicit mater ejus miniftris : Quod- 
cumque dixerit vobis , fácite. Erant autem ibi lapi- 
dez hydrie fex pofitæ fecundum cds | 

dæorum, capientes fingulæ metrétas binas, vel ter- 
nas. Dicit eis Jefus: Impléte hydrias aquá ; & im- 
plevérunt eas ufque ad fummum. Et dicit eis Je- 
fus: Haurite nunc, & ferte architriclíno; & tulé- 
runt. Ut autem guftävit architriclínus aquam vinum. 
factam ( & non fciébat undè effet , miniftri autem 
fciébant , qui háuferant aquam ) , vocat fponfum 
architriclínus , & dicit ei: Omnis homo primüm 
bonum vinum ponit ; & cüm inebriäti fuerint , 
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tunc id quod detérius eft : tu autem fervafti bo- 

num vinum ufque adhuc. Hoc fecit initium fignó- 

rum Jefus in Cana Galiléæ, & manifeftávic glo- 

ram fuam , & credidérunt in eum difcípuli ejus. - 
m. Deo grátias. 


OnRn£ÉMU s 


Omine Jefu Chrifte, qui pro nobis homo fac: 
tus, Matrimónium in paradífo terreftri infti- 
tutum in officium nature , poftmodum étiam ad 
Sacramenti dignitátem extulifti , & ipfum tuâ præ- 
féntià honoráre voluifti; tu, per mérita beatiflimæ 
Vírginis Maríe matris tue , & ómnium San&ó- 
rum , dignéris hunc fámulum tuum & hanc fámu-- 
lam tuam , quos fanéto Matrimonio conjunxifti , 
benedícere XX, & plenè liberáre ab omni ligamen- 
to, fafcinatione & maleficio fátane. In nómine 


Patris XX, & Filii , & Spiritüs fanéti. #. Amen. 
Deindé tres Pfalmos fequentes alternatim cum 
miniftris recitabit. | 
Pfalmus 3 
1p" quid multiplicáti funt qui tribulanc 


me? * multi infurgunt adverfüm me. ! 
Multi dicunt ánime meæ : * Non eft falus ipfi 
in Deo ejus. | EN 
Tu autem , Dómine , fufceptor meus es, * gló- 
ria mea, & exaltans caput meum. nu 
Voce meá ad Dóminum clamávi, * & exaudivit 
me de monte fanéto fuo. | 
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Ego dormívi, & foporátus fum; * & exurrexi, 
quia Dóminus fufcépit me. 

Non timébo millia populi circumdantis me : # 
exurge, Dómine , falvum me fac , Deus meus. 

Quoniam tu percuffifti omnes adverfantes mihi 
fine caufa ; * dentes peccatórum contrivifti. 

Dómini eft falus; * & fuper populum tuum be- 
nediétio tua. "n 

Glória Patri. Sicut erat, &c. 


P/falmus 9o. 


Ui hábitat in adjutorio Altíffimi, * in pro- 
teétione Dei coli commorábitur. 

Dicet Dómino : Sufceptor meus es tu, & refu- 
gium meum; * Deus meus, fperábo in eum. 

_ Quóniam ipfe liberávit me de láqueo venán- 
tium, * & à verbo áfpero. 

$cápulis fuis obumbrábit tibi, * & fub pennis 
ejus fperabis. | 

Scuto circümdabit te véritas ejus, * non timébis 
à timóre nocturno. 

À fagitta volante in die , à negótio perámbu- 
lante in ténebris , * ab incurfu & dæmonio me- 
ridiáno. 

Cadent à lárere tuo mille, & decem millia à dex- 
tris tuis ; * ad te autem non appropinquabit. 

Verümtamen óculis tuis confiderabis , * & retri- 
butiónem peccatórum vidébis. | | 

Quéniam tu es, Dómine, fpes mea; * altifli- 
mum pofuifti refügium tuum. 
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Non accédet ad te malum , * & flagellum non 
appropinquábit tabernáculo tuo. 

Quóniam Angelis fuis mandávit de te, * ut 
cuftódiant te in omnibus viis tuis. x" 

In mänibus portábunt te, * ne fortè offendas 
ad lapidem pedem tuum. 

Super afpidem & bafilifcum ambulábis, * & con- 
culcábis leonem & dracónem. | 
- Quóniam in me fperávit , liberábo eum ; * pró- 
tegam eum, quóniam cognóvit nomen meum. 

Clamábit ad me, & ego exáudiam eum : * cum 


je fum in tribulatióne ; erípiam eum , & glori- 


cábo eum. u 
Longitcidine diérum replébo eum, * & oftendam 
illi falutare meum. | 
Glória Patri. — Sicut erat, &c. 
Pfalmus 127. Beàti omnes qui timent. Dómi- 
num, &c. EM ag. 335. 
K yrie , eleifon. hé: eléifon. Kyrie, eléifon. 
Pater nofter, fecretó ufque ad 
y. Et ne nos inducas in tentatiónem ; 
x. Sed libera nos à malo. 
Y. Dómine, exáudi oratiónem meam; 
&R. Et clamor meus ad te véniat. 
Y. Dóminus vobifcum, 
&g. Et cum fpíritu tuo. 
On£MU s. - 
Ey ærerne Deus, qui facrum beáte 
Maríe Virginis. iterum. mirabiliter. fœcun- 
dafti, ut Fílium tuum verum Deum & hóminem 


\ 
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de Spíritu fanéto conciperet ; tuam implorámus cle- 
méntiam , ut hos fámulos tuos benedícere XK , 
Aifque, fubláto omni démonis impedimento & ma- 
leficio, fa:cunditátem donáre dignéris. Per eumdem 
Chriftum Dóminum noftrum. #. Amen. | 


Conjuges deindé afpergat Aquá-benedidá. 
voD sr, fufis hujufmodi Precibus , Conjuges 


nihilominus pofleà maleficium non folutum conque- 
rantur; eos hortabuur Parochus aut Confeffarius ut 
privatas orationes & bona opera E Ingemt- 
nent , fæpiis ad Pœnientiæ & Eucharifhæ Sacra- 
menta ritè piéque difpofiti accedant , feipfos fuum- 
que Thalamum quá -benedidlá refpergant , ad 
Beate Maria Virginis integerrimique Sponft Beatt 
Jofephi es multá fiducié confugiant , 
hifque & fimilibus pietatis operibus nullam admif- 
ceant fuperflitioft aëtüs vel obfervationis maculam. 
Qua tandem omnia ft profperum exitum non ha- 
buerint , ad Epifcopum referatur hujufmodi PE ; 
nihilque , ipftus aut. V tcarit- Generalis , vel. Off- 
cialis injuffu attentetur , ad Conjuges, Impotenue 
allato Impedimento , diffociandos. 

€ Confulantur ea qug de hoc argumento in pri- 
ma Parte dida funt, pag. 886, & feqq. 
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REA ENEDICTIONES funt 
| B à Preces quæ ab Ecclefia 


e 

| fuper quafdam res vel 
er / perfonas conceptis ver- 
bis certoque Ritu funduntur , ut 
perfonis concilietur divina protec- 
tio , & res ab ufu profano ad 
ufus Religionis tranfeant , utve, 
Chrifti meritorum intuitu , revoca- 
re dignetur Deus optimus eam ma- 
ledictionem que ex primigenio 
peccato creaturis adhæfir , iifque 
Benedidionem illam integrare , 
quam ipfis inter mundi nafcentis 
asia impercitus eft (a). Ad 
quod fcilicer obtinendum , invo- 
catur. fanctifimum Dei Nomen ; 
"quz quidem invocatio ad hoc infi- 
tuta fuit , ut creature à veteris 
maledici contagione expurgatz , 
vel ad Domini cultum pie aflu- 
mantur , vel noftris ufibus nullo 
corporis aut animz periculo infer- 
viant : & hzc invocato ab iis 
facta quos Deus inter fe & homi- 
num genus intermedios & fequef- 


tros inftituit , ipfum eft quod , fub 
Benediclionis nomine, in Ecclefia 
Catholica peragitur. 

Et certé, non modó à Conciliis 
& Patribus antiquiffimis , verüm 
etiam à facris tum veteris tum novi 
T'ettamenti Scripturis, atque ab ipfo 
Dei conditoris & Domini Salva- 
toris exemplo auctoritatem mutuan- 
tur Benedictiones. 

Deus nempé creaturis ab initio 
benedixit , novam utique illis per- 
fectionem, vel multiplicationis feu 
Maii virtutem largiens (2). 

plis quoque hominibus non raró 
benedixit (c) : & Levitici generis. 
Sacerdotibus praecepit ur Nomen 
Domini fuper filios Ifrael invoca- 
rent , ipfifque, conftirutá expreffis 
verbis formulá, benedicerent; & 
fimul eorum Benedictionem  fuá 
Benedictione firmaturum fe polli- 
citus eft (4). Praetereà , quecumque 
in Tabernaculo foederis ad ufus 
Religionis & ad cultum divinum 
infervire oportebat , ea Cæremoniis 





(a) Gen. r. 22. 
(c) Gen. 1. 38. 9. 1. 25. &c. 


(d) Locutus eft Dominus ad Movyfen, 


(5) Gen. 1. 22. 28. 


diat te. Oftendat Dominus faciem fuam 
tibi, & mifereatur tui. Convertat Do- 
minus vultum fuum ad te , & det tibi 


pacem. Invocabuntque Nomen meum 
fuper filios Ifraël, & ego benedicam 
eis. Num. 6. 22. 23. 24. 25. 26. 27. 

Xx 


dicens: Loquere Aaron & filiis ejus: 
Sic benedicetis filiis Ifraél , & dicetis 
eis : Benedicat tibà Dominus , & cufto- 
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& Unctionibus , Deo jubente, con- 
fecrata fuerant (e). 

Et ipfe Chriftus Dominus ejuf- 
modi Invocationis feu Benedictio- 
nis exemplum variis temporibus & 
locis prebuit : parvulis qui fibi 
offerebantur , manus impofuit & 
benedixit ( f) ; panibus & pifcibus 
quos multiplicare volebat, præviam 
Benedi&ionem adhibuit (g) ; Panem 
fimul & Vinum in ultima Coena 
per myfticam Benedictionem in 
fuum Corpus & Sanguinem conver- 
tit (^); duobus Difcipulis in caf- 
tello Emmaüs poft Refurrectionem 
fuam , benedicto & fracto Pane, 
innotuit (7); ac tandem, priufquàm 
in coelum, confummato Redemp- 
tionis opere , victor afcenderet , 
Apoftolorum collegio elevatis ma- 
nibus füis benedixit (k). Hinc ma- 
pifeftum eft Chriftum Jefum & re- 
bus & perfonis benedixiffe, nec 
immerito ipfum à nobis agnofci 
Benediétionum auctorem. Quamvis 
enim Cæremonias & Preces nunc 
in Benedictionibus ufitatas , neque 
ab illo , neque ab ejus Apoítolis 
acceperit Ecclefia ; non minüs ta- 
men Salvatoris menti omninó con- 
fentaneæ exiftimandæ funt ; qui 
fcilicet , ex eo quód certis in 
cafibus benedicendi ritum. impen- 
dit, eumdem in reliquis ab Ec- 
clefia Sponfa ipfiufque Spiritu gu- 
bernata impendi poffe haud dubié 


præfignavit. Quod quidem intelli-. 
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gendum non obfcuré . fignificavit 
Apoftolus , cüm dixit: Omnis crea- 
tura Dei bona eff, & nihil rejicien- 
dum quod cum gratiarum | aclione 
pereipitur ; fandlificatur enim per 
yerbun Dei © orationem (1). Si 
nempé in caufa fuit peccatum cur 
homines rebus creaus naturá bonis 
abutantur; per verbum Dei & ora- 
tionem ad Dominum fufam id effici- 
tur ut fuâ eos benedictione fanc- 
tificet , ficque illas ad primitivum 
fuz inftitutionis ordinem reducat. 
Atque illa confuetudo preces Deo 
fundendi fuper creaturas inanimatas 
quibus homines ad ufus quoridianos 
utuntur, vel quas ad Dei cultum 
aflumere intendunt, femper dein- 
ceps in omnibus Chriftiani Orbis 
regionibus viguit, ut patet ex an- 
tiquiflimis Ecclefie Græcæ Eucho- 
logiis, & Latinz Ritualibus Libris. 
Et vero Aqua Baptifmalis Bene- 
dictionem commemorant & laudant 
Tertullianus (7), S. Cyprianus (7), 
S. Ambrofius , vel Auctor incertus: 
Librorum de Sacramentis (o), alii- 
que paffim ; eamque S. Bafilius cui- 


dam occulte & tacite — Traditioni 
acceptam refert (p) Quin etiam: 


miracula five per Áquam-benedic- 
tam , five per aliud ab Ecclefia 


benedictum, purioribus, ut loquun- 


tur , fæculis edita, diferté narrant 
cozvi nec dubiz fidei Auctores (4). 
Nullus tandem ante Valdenfes fa- 
naticos duodecimo fzculo tumul- 
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tuantes , Benedicionum ufum re- 
jecit: quorum veftigiis infiftentes 
recentiorum temporum Hæretici, 
eas ut impium, fuperftitiofum, imo 


cujufdam inílar magici incanta- 


menti horruerunt : quafi veró fu- 
perftitiofum & magicum fit , ali- 
quid in honorem Dei fan@ificare ; 
cceleftem benedi&ionem in aliquid 
invocare , ut hoc ipfum in eo fine 
ad quem creatum eft, nobis uriliüs 
inferviat ; divinam opem , certo 
quodam in res aut perfonas adhibito 
Ritu & precandi modo implorare. 
Quid porró fandius , quid Reli- 
gioni & pietati convenientius , 
quàm fi Deus, invocato ejus No- 


mine, oretur ut acceptam habeat. 


quarumdam rerum oblationem , 
quz ipfius cultui dedicantur? ut, 
pro fua fumma bonitate & clemen- 
tia, non finat res quaflibet humanis 
ufibus deftinatas, hominum vale- 
tudini nocere, vel æternæ faluri 
impedimentum afferre? ut gratiæ 
fuæ ubertatem in quafdam perfonas 
effundat, qux cœlefti auxilio etiam 
atque etiam indigent, utve eas in 
periculis quibus obnoxiz mox fu- 
turz funt, præfenti Numine pro- 
cegat ac tueatur? in quibus tota 
utrique verfatur Benedictionum fub- 
ftantia; qui multiplex e(l variarum 
Benedidionum finis & fcopus, 
quz in hocce libro Rituali inferiüs 
defcribentur, quaque idcircó fum- 
má veneratione & pietate à Dei 
& Domini noftri Jefu Chrifti Sacer- 
dotibus exequendz funt. 
Dividuntur autem Benedictiones, 


eum e «—— 9 
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habito refpe&u , five finis ad quem 
referuntur , five modi quo peragun- 
tur, five eorum ad quos attinet illas 


peragere. 


Benedictionum finis vel naturalis 
eft, vel fupernaturalis (7). Ad prio- 
rem ordinem fpectant Benedictio- 
nes Fructuum, & aliorum fimilium, 
quorum copia legitimufque ufus à 
Deo optimo maximo per orationem 
expetuntur ; quod fcilicet perindé 
licitum & Domino gratum eít, ac 
panem noftrum quotidianum , ficut 
ipfe injunxit, ab eo poftulare. Ejuf- 
dem generis funt preces quz fiunt 
fuper quafdam creaturas, ne no- 
ceant. Ád pofteriorem ordinem re- 
feruntur Benedictiones Salis, Aquz, 
Panis, Chrifmatis & facrorum Oleo- 
rum , Vaforum , Linteorum atque 
Ornamentorum divino cultui infer- 
vientium , Imaginum Chrifli, B. 
Marie Virginis , & Sanctorum , 
item Ecclefiarum , Sacellorum , 
Cœmeteriorum , &c. Quas quidem 
creaturas ideó benedicit Ecclefia , 
ut earum myfticà fignificatione ad 
aliquid fublimius cogitandum ex- 
citemur , utque meminerimus, iis 
utendo , nobis à divina bonitate 
fperandam efle gratiarum copiam 
in Benedidione poftularam , fi 
rebus benedicis & per Ecclefiæ 
preces divinique Nominis invoca- 
tionem confecratis cum debita fide 
& reverentia utamur. 

Benedictiones exequendi duplex. 
efl modus : funt enim quz folas 
continent preces; aliz veró junctis 
Adjurationibus & Exorcifmis pera- 





(r) Confulatur Paul. Maria Quarti , &c. 
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guntur , ne illis creaturis abutantur 
maligni fpiritus, quz ad Dei glo- 
riam conditz fuerunt, & quibus ad 
cultum divinum uti conftituit. Ec- 
clefia. Prioris generis Bencdiétio- 
nes vel fine Unétione fiunc, & fpe- 
cialis Benediéiones vocantur ; vel 
adjundam habent' Unctionem , & 
fæpits Confécrationes appellantur. 

Tandem, quoad Benedictionum 
Miniftros, aliz funt refervaræ, aliæ 
non.refervatz. Presbyteri quidem 
in fua Ordinatione Epifcopum au- 
diunt fibi dicentem : Sacerdotem 
oportet offerre , benedicere ; & Epif- 
copus eorum manus Oleo fanéto 
confecrans, pro ipfis à Deo poftulat 
ut quecumque benedixerint , benedi- 
cantur : non ideo tamen omnes 
promifcué Benedictiones fibi vin- 
dicare poteft Ordo Sacerdotalis. 
Scilicet aequum erat ut qui po- 
tiorem in Ecclefia dignitatis gra- 
dum obtinent , eas foli exequi pof- 
fent quæ ad aliquid præftantius 
referuntur : praterquamquód pro- 
videndum erat ut rectus legitimuf- 
que ordo fervaretur, neve ullus, 
per indecentiam altudve quodlibet 
incommodum Religioni adverfum, 
abufus irreperet. 

Inter Benedictiones | Epifcopis 
refervatas , aliz , fimplices funt Be- 
nedictiones, quas Presbyteris com- 
mittere poffunt ; Benedictiones v. 
g. Linteorum & Ornamentorum 
Sacerdotalium , Eccleliæ, Sacelli, 
Cœmeterii, Imaginis publicæ : aliæ, 
funt Confecrationes , quz à folis 





$ Porrd generalis hic erit. Bene- 
didionum Ritus. | 
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Epifcopis peraguntur, juxta difci- 
plinam à traditione Apoftolica de- 
rivatam , multifque Ecclefiæ Cano- 
nibus confirmatam ; facrorum v. g. 
Oleorum, Ecclefiz , Altaris, Cali- 
cis Confecrationes. 

Non refervatas | Benedictiones 
exequi poffunt , neque fufpenfi , 
neque interdicti Presbyteri : tales 
funt Benedictiones Cereorum , Pa- 
nis, cæterorumque efculentorum, 
Domüs , Navis, &c. 

Utriufque generis Benedictio- 
num ordinem feparatim defcribe- 
mus : alix fcilicet occürrent Bene- 
dicliones Epifcopales , feu referyate , 
que à Presbyteris fpecialem ad 
hoc facultatem habentibus legitime 
peraguntur , & quz, fine hujuf- 
modi exprefla facultate , temeré 
illicitéque ufurparentur : aliz Sa- 
cerdotales , feu non refervate. 

Presbyteri qui nullum in Eccle- 
fia munus gerunt , nullam in Paro- 
chiis Benedictionem , quamvis non 
refervatam , nifi fcientibus & an- 
nuentibus Parochis exequi licite 
poffunt : ipfimer qui Benedictiones 
refervatas exequendi facultatem ac- 
ceperunt , eam exercere non de- 
bent, nifi à Paftoribus locorumve 
Superioribus rogati. 

* Superiores Regulares qui in fuis 
Ordinibus Indumenta Sacerdota- 
lia benedicendi facultate pollent, 
hac uti non debent nifi pro fuis 
tantüm Ecclefiis, nunquàm autem, 
fine noftra licentia , pro Parochiis, 
aut aliis quibufcumque Ecclefiis. 


1.9 Sacerdos in Benediäione ex- 


tra Miffam, Superpelliceo fet indutus , 
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€& Srold cujus color Officio diei fit 
conveniens , nifi proprius affrgnetur. 

2.0 Stans femper benedicat, de- 
: teéloque capite , nift aliter ft pre- 
fériptum. | 

3°, Adfit minifler faltem unus de- 
center veflitus , qui Sacerdoti refpon- 
deat. 

4° Düm quevis Benedidio per- 
agetur , unus faltem ardeat Cereus. 

49 In principio cujufque Bene- 
dicionis , ubi aliud nihil injundlum 
fuerit , in modum füalutifire Crucis 
J*fe confignans , femper dicat : 

X. Adjutorium noftrum f in 
nomine Domini, 

&. Qui fecic coelum & terram. 


Pf. 123. | 

X. Sit nomen Domini benedic- 
tum, — 

EK. Ex hoc, nunc, & ufque in 
fæculum. Pf. 112. 

X. Domine, exaudi orationem 
meam, 

y. . Et clamor meus ad te veniat. 
Pf. xo1. | 


X. Dominus vobifcum, 

&. Et cum fpiritu tuo. 

Deinde , caput inclinans , dicat , 
Orémus; tàn unam vel plures Ora- 
tiones recitet , prout fuerit fuo loco 
injunctum ; & eas recitans,manus ante 


pectus jundas teneat,nift Libro füuflinenr 


do impediantur. Quoties occurret intra 
Orationem Cruz. figurata T , fignum 
Crucis manu dextrá in rem benedi- 
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cendam exprimat ; & in fine , ipfam 
"Aquá - benedicld , etiam in modum. 
Crucis , afpergat, nihil dicens, nif 
aliquid dicendum | precipiatur. Cüm 
notabitur incenfandam effe rem bene- 
didam ; preter minifirum ferentem 
Vas Aquæ-benedilæ cum Afper- 
gillo , alterum , ft fieri poffit , habear, 
Thuribufum cum Navicula deferen- 
tern ; dicläque ultiná Oratione , in- 
cenfum benedicat ; deindè Aquam- 
lenediélam rci quam benedixit , inf= 
pergat , ac demüm eam ter incenfet. 
6.9 Nihil benedicendum Alari ün- 
ponatur , nift fit in Miffali aut Rituali 
prefcriptum ; fed benedicenda quæ- 
que füper menfam commodo in loco 
paratam collocentur , aut. faltem à 
miniffro in vafe honeflo feu linteo 
mundo ad Benediclionem offerantur. 
7.9 Caveat Sacerdos. diligenter ne 
quid terere. benedicat , quod merird 
füfpicari pofft ab aliquo ad pravos 
Jüperfütiofófvre ufus adhibitum iri ; 
ideóque , cum res poffulabit , rem 
benedicendam afferentis perfonæ ani- 
mum atque intentionem caute explo- 


ret. Merninerit tandem ftbi yetitum 


effe ne ullam , preter eas que in 
hocce. Libro Rituali vel in Miffali 
occurrunt , Benediclionem | proprid 
aucloritate , five rebus , five perfonis 
adhibeat ; neye alienas , quocumque 
pretextu , Cæremonias aut Preces 
conffitutis Bencdiéionibus admifceat. 


SES 
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eese fo foede idee fene TS 
BENEDICTIONES EPISCOPALES, 


SEU RESERVATÆ, 


Qua tamen à Prefbyteris, de Epifcopi aut V'icarü- 
Generalis licentia , peragt pof[[unt. 





Benepictrio MAPPARUM, 
Seu Linteaminum Altaris. 


Adjutórium noftrum »K in nómine Dómini, 
. Qui fecit cœlum & terram. — Pf 123. 
Sit Nomen Dómini benedictum , 
Ex hoc, nunc, & ufque in féculum, Pf 112. 
Domine , exaudi orationem meam ; 
Et clamor meus ad te véniat. 5f 102. 
. Dominus vobifcum ; 
. Et cum fpíritu tuo. 

Onf£fnMv s. mE 
M Dómine , preces noftras ; & n Lin- 


teámina facri Altáris ufui przparáta , benedi- 
cere YK & fanétificare dignéris; Per Chriftum Do- 


minum noftrum. x. Amen. 
On£ÉMvu s : 


| B rens Deus omnípotens, qui Móyfen fámu- 
lum tuum, ornamenta & linteámina facere in 
ufum miniftérii Tabernáculi féderis docuifti ; ; be- 


EGCEOGRECGOECR 
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nedícere YK , fan&tificáre Y& & confecráre YK dig- 
néris hec Linteámina, ad tegendum involvendum- 

ue Altáre gloriofiffimi Fíli tui Dómini noftri 
Jefu Chrifti ; Qui tecum vivit & regnat in uni- 
táte Spíritüs fancti Deus, Per ómnia fécula fæcu- 
lórum.  &. Amen. 

Deindè in Mappas , feu Linteamina , fit afper- 
fio Aque-beneditte. 


« Confulantur que de Mappis Altaris in prima Parte occur- 
ruit ; pag. 266. | 





BENEDICTIO CORPORALIUM ET PALLARUM. 
Y. Adjutórium noftrum XX, &c. 
On£ÉMvus 


Lementíffime Dómine , cujus inenarrábilis eft 

virtus, cujus Myftéria arcánis mirabilibus ce- 
lebrantur , tribue , quéfumus , ut hoc Linteámen 
( vel hec Linteámina ) tue propitiationis benedic- 
tione »K fanctificétur ( vel fanBibcentur) , ad con- 
fecrandum fuper eo ( vel eis) Corpus & Sánguinem 
Dei & Dómini noftri Jefu. Chrifti Filii tui ; Qui 
tecum vivit & regnat Deus.  &. Amen. 

ORÉMUSs. 


LIE fempiterne Deus , benedícere XK, 
fanctificáre K & confecráre XX dignéris Lin- 
teamen iftud ( vel Linteámina ifta ) , ad tegendum 
involvendumque Corpus & Sánguinem Domini 


Lj 
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noftri Jefu Chrifti Filii tui ; Qui tecum vivit. & 
regnat Deus. mr. Amen. 

| On£fnMv s. 


Mnípotens Deus, mánibus noflris opem tuæ 

benedictionis infunde ; ut per noftram bene- 
dictionem »K hoc Linteámen fanétificétur ( vel hzc 
. Linteámina fanétificentur ), & Corporis ac Sángui- 
nis Redemptóris noftri novum fudárium Spíritüs 
fan&li grátià efficiátur ( vel efficiantur; ) Per eum- 
dem Dóminum noftrum Jefum Chriftum Filium 
tuum, qui tecum vivit & regnat in unitate ejuf- 
dem Spíritüs fancti Deus ; Per ómnia f£écula fecu- 
lórum. | &. Amen. | | 

Deindé in Corporalia fit afperfto Aqua - bene- 

dicla, | | 
«| Confulantur que de Linteis facris in prima Parte dicta funt, 
| pag. 269 , 270 & 271. 





BEneDpicTio TABERNACULI, 
Ciborit , feu Pyxidis , pro fanctiffma Eucharifta 
a[Jervanda. ; | 
Stolæ color fit ruber. à 
Y. Adjutorium noftrum , &c.. 
ORÉMUSs. 
a mes, fempiterne Deus , qui Moyfi fa- 
mulo tuo præcepifti ut Arcam de lignis im- 
pucribilibus conftrüeret , eamque auro puríffimo 


Vefliret intüs ac foris ; que de manna pátribus 
| dato 
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dato recónderet in urna áurea, tabulafque Tefta- 
menti Majeftätis tuæ dígito confcriptas , & virgam 
Aáron, quam mirabiliter germináre féceras & 
florére, in perpétuum aflerväret ; quique éadem 
facrätius intelligenda manifeflafti , dum Panem vi- 
vum qui de cœlo defcendit , & myfticum Florem 
fuper quem Spíritus tuus requiévit , auétoremque 
Legis Filium tuum diledum , fub Eucharifticis 
fpeciébus , in Tabernaculis &  Vafis decenter 
preparátis aflervari voluifti: præfta, quéfumus, 
ut hoc Tabernáculum ( vel hoc Cibórium ) largá 
benediétionis PK tu: gratià dicáre & confecráre 
dignéris ; quátenüs ( Dóminum in hoc Vafe feren- 
tes, morum innocéntià Chriftiferi effe ac dici pof- 
fint; & ) quicumque indè Corpus ejufdem Salvato- 
ris noftri fufcéperint , in hoc féculo gratiárum 
cópiam , & pofthàc revelatam abfcóndite in Sa- 
cramento Divinitátis contemplationem affequantur. 
Per eumdem Dóminum noftrum, &c. x. Amen. 

€ Si benedicatur Tabernaculum , | omittitur. utraque. paremtbefis. 
Si autem benedicatur Ciborium , pretermittuntur be voces, hoc Ta- 
bernaculum , c dicitur , hoc Ciborium; sec omittitur fecunda pa- 
rentbefis. | 

Deinde Sacerdos Tabernaculum. vel Ciborium afbergit Aqui- 
benediclá. 





BEeneDicrio OsTENSORII 
Pro SS. Euchariflia Fidelium venerationi exponenda, 
Stole color fit ruber. 
y. Adjutorium noftrum , &c. 
| Yy 


\ 
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2 On£ÉnMvu s 


LI fempiterne Deus , Majeftátem 
| tuam füpplices deprecamur , ut hoc Often- 
forium pro Córpore Fíli tui Dómini noftri Jefu 
Chrifti Fidélium venerationi exponendo fabrefaétum 
benedicere >K & fan&ificáre K dignéris ; quätenus 
onines qui te & eumdem Unigénitum Filium tuum 
fub facris Myftérii velaminibus præfentem in fpíritu 
& veritáte adoráverint , uberrimam in hac vita & in 
futuro féculo mercédem fua pietátis accipiant. Per 
eumdem Dóminum noftrum , &c. &. Amen. 
Deindé Oflenforium Aqué-beneditä afpergat 
Sacerdos. BEEF | 


«| Confulantur que de Tabernaculis , facris Pyxidibus & 
Oftenforiis in prima Parte dicta funt, pag. 149 , 1$0 & 156. 





- __ Benepicrio VASCULORUM 
Pro fans Oleis recondendis. 


Y. Adjutorium noftrum , &c. 
| | On£nv s. 

Ls ; Domine , Pater clementíffime , preces 
À noftras; & hec Vafa, Eccléfiæ tue fibus 
preparáta , benedícere YK & fan&ificáre K digné- 
ris ; ut quicumque indè facris Oleis ungentur, in-. 
terná Spíritüs tui unétione fimul repléti, fructum 
häbeant córporis & ánima fanétificationem , finem 
vero vitam æternam. Per Dominum, &c. 

&R. Ámen. - 
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[ St Vas. duntaxät unum. benedicatur , in fin- 
gulari dicetur Oratio. ] 

Completá Oratione ; fet afperfto "qua - bene- 
dide füper Vas, aut Vafa. — | 


€ Confulantur que de hujufmodi Vafculis in prima Parte 
di&a funt, pag. 88. | 











Benepicrio ÍAupuMEeNTORUM PoxriricALIUM 


Et Sacerdotalium in genere. 


« Sacerdotalia Indumenta quz benedici debent priufquàm ad 
facras funétiones affumantur , hac funt: Amicus, Alba, Cin- 
. gulum , Manipulus , Stola, Cafula , feu Planeta , Tunica & Dal- 
matica. 


y. Adjutórium noftrum , &c. 
On£nMvus 
EP fempiterne Deus , qui per Móyfen 


famulum tuum, Pontificália &  Sacerdotália 
feu Levítica veftimenta ad explendum in confpeétu tuo. 
fan&tum miniftérium , propter honorem & glóriam 
tui nóminis fieri præcepifti; adefto propitius invo- 
cationibus noftris, & hac Indumenta Sacerdotália 
per noftre humilitátis fervitium purificáre »K, be- 
nedícere X & confecráre dignéris; ut divino cultui 
& facris Myftériis apta. & benedicta exiftant : his 
quoque facris Véftibus indüti Pontifices, & Sacer- 
dótes , feu Levitæ tui , ab, ómnibus impulfiónibus 
feu tentatiónibus malignórum fpirítuum defendi 
mereantur , tuifque Myftériis congruá pietate fer- 

y ij 
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vire, atque in his tibi plâcitè perfeveráre. Per 
Chriftum Dóminum noftrum. E 

m. Amen. 


On£Mvs. 


Ls ómnium rerum creátor atque fanétificätor, 
intende propítius ad preces noftras , & hec 
Leviticæ , Sacerdotalis & Pontificális gloriæ Indu- 
menta miniftris tuis fruenda benedícere XX, fanéti- 
ficare XX & confecráre 9X dignétis; omnefque eis 
utentes, tuis Myflériis dignè & laudabiliter fervire, 
tibique gratos magis ac magis fieri concéde. Per 


Chriftum , &c. — &. Amen. 
ORÉMUSs. 


Omine Deus omnipotens , hec Veftimenta in 
cui cultüs decorem & in ufus Myfteriórum 
tuorum benedícere X , fanclificáre XX & confecra- 
re X dignéris ; miniftrofque Altáris tui , qui hec 
induerint, fepriformis Spíritüs grátià repléri, atque 
ftolà caftiracis & juftitiæ indumento , tandemque 
beátá facias immortalitate veftíri. Per Dóminum 
noftrum , &c.  &. Amen. | 
Deindé in fandas Vefles fit afperfio Aque- 
benedicla. 





BrzwrpicTi10 ÍuspvuMENTORUM 
Pontficalium & Sacerdotalium in fpecie. 
Y. Adjutorium noftrum , &c. 
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ORÉMUS. | | 

DE omnipotens, à quo defcendit omne donum 

óptimum , & de cujus plenitudine procédic 
omnis Benedí&tio , te füpplices rogámus , ut máni- 
bus noftris opem tuæ DenediCtiónis infundas , & 
hunc Ami&tum , vel hanc. Albam , vel hoc Cíngu- 
lum, vel hunc Manípulum, vel hanc Stolam, vel hanc 
Tunicellam , feu 'Tánicam , vel hanc Dalmáticam, 
vel hanc Planétam divíno cültui preparátam , vel 
præparatum , (vel hos Amictus , &c. preparátos , 
vel præparatas , vel praparáta , ft videlicet plura 
ejufdem fpectet fimul benedicantur ) virtüte Spíritüs 
fanéti benedícere XK , fanétificire XX & confecrá- 
re X dignéris ; & ómnibus eo (vel eâ, vel eis) utén- 
tibus grátiam fanétificationis facri miniftérii beni- 
gnus concéde, ut in confpeétu tuo fancti & imma- 
culáti , atque irreprehenfibiles appáreant , & auxí- 
lium. mifericórdie tua fibi ac fidéli populo jügiter 
acquírant. Per Dóminum, &c. #. Amen. 
.' Deindà. Aquá-benedictá afpergatur fanctum In- 


dumentum. 


4 Confulantur que de facris Veflibus in prima Parte occurrunt , 
J4€. 2725 273» 2743 275 G* 276. 








ORDO BENEDICENDI NOVAM CRUCEM, 
in Cameterio, in platea, in via erectam. 
À pier ini qui hujus Benediclionis exequenda fa- 


cultatem ab Epifcopo vel ejus V. icarto- Generalt 
obtinuerit , Superpelliceo indutus , Stoláque & Plu- 
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2 . . . e. ; 
yiali rubri coloris, comttante Clero , preeunte Cruce 


& Acolythis , ad gradus Alraris procedet. [bz 
omnes , excepto Crucigero & Ceroferartis, cum ipfo 
genua T oap : Sacerdos. Antiphonam | fequentem 
intonabit , Cantor fubinde , Pfalmum , quem profe- 
quetur Chorus alternatim. Factá Pfalmt intonattone , — 
Jurgent omnes , & ordine A n ad locum De 
gent ubi nova Crux ereda eff, uno mimiftro Vas 
Aque-benediæ cum Afpergillo, & altero, Thu- 
ribulum ignitum cum INavicula deferentibus. 
[———É——— 
COLL ag -— m am -B ane xu 
Ant. Si-cut Mo- y-fes. 6. FE. — 
Pfalmus 97. ..— 
LO Dómino cánticum novum, * quia mi- 
rabilia fecit. | | 

Salvávit fibi déxtera ejus, * & bráchium fan&tum 
ejus. (- | | 
Notum fecit Dóminus falutáre fuum ; * in conf- 
pecu Géntium revelavic juftítiam fuam. 

Recordátus eft mifericordiæ fue, * & veritátis 
fue dómui lírail. | 

Vidérunt omnes términi terre * falutáre Dei 
noftri. | 
Jubiláte Deo, omnis terra ; * cantáte , & exultá- 
te , & pfallite. 

Pfálite Dómino in cíthara, in cíthara, & voce 
pfalmi ; * in tubis duétilibus, & voce tube corneæ. 

Jubiláte in confpettu Regis Dómini : * moveá- 
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tur mare, & plenitüdo ejus, orbis terrárum , & 
qui hábitant in eo. | 

Flümina plaudent manu, fimul montes exulr4- 
bunt à confpectu Dómini ; * quóniam venit judi- 
cáre terram. | ES 

Judicábit orbem terrárum in juftitia ;* & pó- 
pulos in æquitäte. 

Glória Patri, &c. . | 

Ubi ad locum pervenerit. Proceffio , juxta. Cru- 
cem benedicendam fe fifler Cruciger ; & Clerus 
utrimque ffabir ordinatim , | Celebrans autem verfá - 
facie ad novam. Crucem. | 

Peracto Pfalmo , cantabitur. 


Au. EM — a e ig d 
4^6. Ç E CERERI IIR 


I-cuc Mo- y-fes exalta- vit fer- 















pen-tem in de-fer-to , ita exalta-ri o-por- 





ES nn 
RE — — poa ou ope 
: _— M |» P ———Do CAES GERM) nn M) 
FR a au mnt RE pr EL cH 


æ- ternam. I. P. Alle-lu-ia. Joan. 3. 
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| Finitá Antiphoné , Sacerdos , feipfum in falu- 
tiferæ Crucis modum confignans , cantabit 
= y. Adjutórium noftrum XX in nómine Dómini, 
g. Qui fecit coelum & terram. 
y- Sic Nomen Dómini benedictum, 
B. Ex hoc, nunc , & ufque in f£culum. 
y. Dómine, exáudi, &c. 
Y. Dóminus vobifcum, &c. 
On£Mvus . 


D , qui Crucis patíbulum , quod priüs erat 
fceleftis ad poenam , convertifti redemptis ad. 
vitam ; concéde plebi tuæ ejus muníri præfidio, 
cujus eft armáta vexillo. Sit ei Crux fidei Le mt 
tum, fpei fuffrágium , charitátis incitamentum ; fit 
in médio civitatis fanétæ fignum protettionis atque 
defenfionis ; ut per eam Paftor in futüro gregem 
confervet incolumem , que pro nobis Agno vin- 
cente, converfa eft in falicem. Per eumdem Chrif- 

rum Dóminum noftrum. — &. Amen. 

| On£fnv s. | 

Eus , qui nos, vétitæ árboris manducáto fruc- 
tu , E juftam fenténtiam morti. addiétos , 
cózterna tibi Sapiéntiæ Dei & Dómini noftri Jefu 
Chrifti falutíferá morte ad vitam mifericorditer re- 
vocafti ; te fupplices exorámus , ut hoc fignum 
Crucis, quod ad fimilitudinem illius quà Dóminus 
idem ac Salvátor , nofter , debelláto Inferno , 
triumphávit , tuorum Fidélium pietáte conftruétum 
erecumque eft, colefti benedidióne X po 
care 





, 
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ficáre dignéris ; ut ómnibus hic génua fleéténtibus, 
tuéque Maieftáti fupplicántibus , lärgior & cordis 
compunétio, & admiflorum indulgéntia concedátur; 
ac per Unigéniti tui Crucem & Paffiónem , cibi 
lácita poftuláre váleant , & poftuláta percipere. 
Per eumdem Chriftum Dóminum noftrum. 
g. Ámen. | 
Quá peraclá Oratione , Sacerdos Crucem ter 
afpergtt Aqué-benediétä , eamque trino duëlu incen- 
fat ; deindé dicit altá voce : | 
| Onfnv s S 
"gu wm fignum iftud in nómine Patris XK, 
& Filii , & Spirits fancti; & benediétio illíus 
ligni, in quo fanéta Salvátoris membra fufpenfa 
funt, in hac dedicáta Cruce vígeat & permáneat ; 
ut memoriam Dóminice Paffiónis coram ipfa reco- 
lentes ,; & in hoc féculo grátiam , & in futüro 
glóriam , confummátz in Cruce Redemptionis fruc- 
tum, confequantur , ( Fidelefque fub hoc trium- 
phali figno in terre pulvere dormientes , olim de 
corruptióne fubleváti, in vitam eternam evigilent ). 
Per eumdem Chriftum Dóminum noftrum, 
&g. Amen. | 
ee Cameterium , omittitur parenthefts. 


ofleà Sacerdos genuflexus , Crucem adorat & 
piè ofculatur , dicens mediocri voce, & fine cantu: 


Adoramus te, Chrifte, & benedicimus tibi , quia 
per fanctam Crucem tuam redemifti mundum : qui 
pañlus es pro nobis, Domine Jefu Chrifte , mife- 
rere nobDis. | 

Zz 


b 
> 


.* 
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Idem faciunt Clerus & reliqui affantes. 


Interim cantatur 


Repose ci 
rium, CH — 








Hrif-tus — paí- fus eft pro no- 











nof-tra 'ip-fe per-  tu-lit in cor-po-re 


Fimagrasia [mte a] a3 











fu- o fu-per lig-num, * Ut + Pec-ca-tis 





mor- tu- i, jufti- ti-æ  vi-va- 





mus. T. P. Alle-lu- ia, al-le-lu- 





Y. gx ens tum eft pap per quod 
REP a rari n ua rat, T 
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fit juf- ti- tia * E Glo- ri-a 
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Pari s& Fi- io, & Spi-ri- tu-i 











- — —— M — — ———— — —— 
—— BÀ — — À —— Ó— 
Lone —  —————— ——— 








À P. Alleluia j all — z. Perr. 2. Sap. 24. 


Finito Refponforto , cantabit Sacerdos : 

Y. Copiofa apud Dóminum redémptio ; 

&g. Et ipfe rédimet Ifraël ex ómnibus iniquita- 
tibus ejus. P/f 129. 
Dicant qui redempti funt à Dómino, 
Quoniam in féculum mifericordia ejus. P/: 106. 
Domine, exáudi, &c. 
. Dóminus vobifcum , &c. 


DMIENOT 


ORÉMUS. 

iy nobis, miféricors Deus, non nifi in Cruce 

Dómini noftri Jefu Chrifti gloriari ; ut, cu- 

jus morte redempti fumus, ejufdem virtüte carnem 

noftram cum vítiis & concupifcéntiis crucifigentes, 

& peccáto mori, & tibi foli , qui fons juititiæ es, 

femper vivere mereámur. Per eumdem Dóminum, c. 
Rl. Amen. 

Peractá. Adoratione , & completá Oratione , re- 


vertitur Proceffio ad Ecclefiam , canens. Hymnum 
Z z ij 
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Ir DEuM r4uDAMUs. Quo quidem abfoluto ; 
& Ecclefiam tngreff& Proceffione | cantabitur Anri- 
phona , Verficulus & Oratio de Patrono Titulari. 





A BrEewNEDICTIO ÉÜRUCIS 


in Altari collocandæ. 


Stolam rubri, coloris induit Sacerdos. 
y. Adjutórium noftrum, &c. - 


OnfÉMU s 
Énedic ÿX & fan&ífica X , Dómine Deus, hoc 


fignum Redemptiónis noftre in Altari collo- 
candum , ut nobis annüntiet Fílii tui mortem in 

.J ef") o° . A - LE , * 
oblatióne Sacrificii , quod' in fui memoriam fieri 
præcépit Jefus Chriftus Dóminus nofter ; Qui te- 
cum vivit & regnat Deus.  &. Amen. | 


Onf£ÉMvusS* 


Omine Jefu, aucor & confummätor fidei 

noftre, qui, propófito tibi gaudio , fufti- 
nuifti Crucem , atque in déxtera Dei fedes , bene- 
dicere X dignáre hoc fignum tuæ falutiferæ Crucis ; 
ut ejus afpectu reminifcantur Fidéles quanto prétio 
redempti fint, & fructum percipere mereantur 
cruenti Sacrifícii in Cruce peraéti, quod in Alüári 
quotidiè incruentè renovátur. Qui vivis & regnas. 
cum Deo Patre in unitáte, &c. — &. Amen. 


. Jum Sacerdos Crutem afpergit Aquá-benedidlá , 
piéque ipfam ofculatur.. | 
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BEenwEeDicrTio ÍwMmAGINUM 
qua in Ecclefüis collocanda funt. 


» QYTatuic fanéta ( Tridentina) quidquam inordinatum , profamum Sef 25: 
> Synodus , nemini licere ulla , vel inhoneftum appareat. Quotiés 
> in Ecclefia , etiam quomodolibet — porró aliqua five picta, five fculpta 
> exempta , ullam infolitam pone- — effigies in facris Ædibus collocanda 
> re vel ponendam curare Imagi- erit, eam hujufmodi effe ftudeant 
» nem, nifi ab Epifcopo appro- Parochi , ut ejus intuitu ad pieta- 
>> bata fuerit ; « ne forté in domo tem moveantur Fideles. 
Domini quam decet fanditudo ; i 


- 





€um alicujus Îmagins benedicendæ licentiam 
conce[Jerimus , fequens Rutus obfervabitur. 


BENEDICTIO IÎMAGINUM 


Domini noftri Jefu Chrifti. 


Stole color fit albus. 
Y. Adjutorium neftrum , &c. 
/ ^ On£nv s 
D; qui Unigénitum tuum in fimilitudinem 
hoôminumrfieri voluifti ; hanc, quéfumus, 
humanitatis ejus Imaginem benedicere'X & fanGi- 
s . . í . . 
ficáre XX dignéris; & concéde, ut qui Verbum in- - 
carnátum per hanc Imáginem expreffum adorámus, | 
divino exemplári dignis móribus conformes fieri 
mereámur. (Qni tecum vivit & regnat in unitáte 
Spíritüs fancti Deus, per ómnia fécula fzculórum. 
&. Amen. : | : 
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Deindé in facram Imaginem fi afperfio Aque- 


benediäe. — | 


». 





BENEDICTIO ÍMAGINUM 
Beate Marie Virginis. 
Stole color fit albus. 
y. Adjutórium noftrum, &c. 
ORÉMUS. 
DE , qui Beátam Mariam femper Virginem 
ab eterno elegifti, de qua nafcerétur Unigé- 
nitus Fílius tuus, mundi Salvátor ; benediceæ »« 
& fan&ificáre 9X dignéris hanc ejus Imáginem , cu- 
jus afpeétu  excitáti , divínam ipfius Marernitátem 
cóngruá pietáte venerémur , ejufque poteritíffimam 
apud te interceffiónem fiducialiter implorémus. Per 
éumdem Dóminum, &c.  &. Amen 
Deindè in facram Imaginem fit afperfio Aque- 
benedidla. : » X CE 





BENEDICTIO Iun I isvw | 
Sanctorum vel San&atrum. , : 


e » 


Stolæ color , pro qualitate S antli vel Sanife, comveniens adhibeatur. 


Y. Adjutórium noftrum, &c. 
ORÉMUS. 


A, Ancte San&dórum , auétor & remunerátor fanc- 
. f . 

titatis , Deus omnípotens, qui duos Chéru- 
bim ex utráque parte Propitiatorii in tuo collocári 
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San&uário voluifti ; hanc San&i N. (vel San&e N.) 
vel , ft fint plures in eadem tabella depidli , Sanc- 
torum vel Sanétärum N. N. Imáginem benedicere X 
& fancificáre XX dignéris; & præfta ut, per hanc 
Effigiem, qua nobis ejus, i eorum, vel eárum 
fanctitátem in memoriam révocat , ad ipfius, vel 
ipforum , vel ipfarum cultum atque imitatiónem 
excitémur. Per Dóminum noftrum Jefum, &c. 
&g. Amen. 


Deindè in [acram Imaginem fit. Aqua-benedidle 
afperfto. | 


BENEDICTIO CAPSARUM 
' pro Reliquis San&orum affervandis. 





Non licet ullas cujufquam Santfi vel Santte Reliquias publice Gone. 
Fidelium venerationi exponere , nifi prius ab Epiftopo recognite € Trid.Seff. 
approbate fuerint. Capfe in quibus reconduntur , [int decenter ornate, — ?y- 
diligenter claufe , ac preterea bencdicle. Cavendum autem ne figilla 


femel appofitz confringantur. 

Sacerdos cui hujus Benediclionis exequenda fpe- 
cialis facla fuerit poteflas , ordinem fequentem fer- 
vabit. H 

Y. Adjutórium noftrum , &c. 

Onfnv s. | 
EIE fempiterne Deus, qui es mirábilis 
in Sanélis tuis, & eos in terris gaudes mirifi- 
cáre , quos in calis glorià & honore, juftus judex ,. 
eternum corónas ; te füpplices exorámus, ut haec 
Vafcula, (vel hoc Váfculum ,) SanCórum tuorum 


-* 
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pignoribus praparáta , ( vel præparätum, ) interce- 
déntibus iifdem Sanctis tuis , cælefti benediétione YX« 
perfundere dignéris ; quátenus qui ad eorum patro- 
cínia confügerint, cunéta fibi adverfantia, te ad- 
juvante , fuperáre váleant, & ómnia profutura de 
tuæ largitátis abundäntia percipere. Per Dominum 
noftrum, &c. &. Amen. | 
Si Reliquiæ in Capfa reponenda , unius tantum 

Sancti vel Sanëtæ fint , dicitur : San&i (vel Sanétæ ) 
N. pignoribus præparätum , intercedente eodem 
Sano , (vel eádem San&a, ) cœlefti, &c. quatenus 
qui ad ejus patrocínium confügerint , &c. 

Deindé in Capfam vel Capfas fit afperfio Aqua- 
benedicta, | 








ORDO BENEDICENDI 


& imponendi primum lapidem pro Ecclefia ædi- 
| canda. 


—— Canones ullam ædificari Ecclefiam, 
aut Sacellum publicum , nifi de licentia Epif- 
copi, ad quem pertinet .tpfius locum. & introitum 
deftgnare , reditus cognofcere & approbare conffi- 
tuendos, tum pro Luminario , Ornamentis , & Ec- 
clefta farta teclaque habenda , tum pro fuflenta- 
zone Miniftrorum qui facris ibi functionibus addi- 
cendi funt. | 

Cüm Sacerdoti primum. Lapidem. benedicendum 
commtferimus , fequentem Ritum obfervabit. 


Pridiè 
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Pridiè hujus Benedicttonis , ipfe Superpelliceo 
zndutus Stoläque albi coloris , Crucem ligneam de- 


figet in loco ubt erigendum efl majus. lare. 
Ipfo die, primus Lapis in Ecclefte a, fundatione 


collocandus , qui debet quadratus effe & angularis, 
hoc modo benedtcetur. 

Sacerdos Superpelliceo indutus & Stolá cum Plu- 
viali albi coloris , comitante Clero in ordine Pro- 
ceffionis , precedente Crucigero cum duobus Cero- 
Jferarüs , & alto. Clerico feu min ffr Vas Aque- 
benediitæ gerente , pergu ad eum locum ubi Crucem 
ligneam pridie defixir. | 

In ipfo loct acceflu , cantatur , pracinente Sa- 
cerdote , fequens 









| S5-- 
Me = a 


dic-tum non e- rit ampli-us ; : fed fe-des De- 
TENNIS || M PE ES ot zi 


Erg wee ee au. c 


i &  Âg- ni in in ida e  runt, & 
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1. P. JAl-le-luia. Apoc.. 22. 


Tum cantat Sacerdos : 
y. Jubiláte Deo, omnis terra : 
R. Servite Domino in laetítia. PS 99. 


OR EM GS: 


Defto fupplicationibus noftris ,; omnipotens: 
Deus; & præfta ut quod noftre humiliratis 
gerendum eft miniftério , tuæ benedictiónis implea-- 
tur effectu. Per Chriftum, &c.  &. Amen; - 
Deindè Sacerdos. "Antiphonam fequentem impo-. 
nt ; G& , Cantore Pfalmum incipiente , fuper lo- 
cum ubi defixa efl Crux. lignea , ipfe facit Aquæ- 
beneditæ afperftonem. | 


— — — —À — — — — — —— —À M —ÀÀ — — € LLLI osi as 


— HANC" MM  < OMNEM SES — 


Ligen li Miro ert MC TE = — EE —  —  —— — 


Ant, Cer- ni-tis. Ye 
Pfalmus 47. 


Agnus Dóminus, & laudabilis nimis * im 
civitate Dei noflri , in monte fancto ejus. 
Fundátur exultatióne univerfz terrà mons Sion ,. 
làtera aquilónis , * cívitas Regis magni. 
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Deus in dómibus ejus cognofcétur , * cm fuf- 
cipiet eam. 
Quóniam ecce Reges terre congregáti funt , * 
convenérunt in unum. 

Ipfi videntes fic admiräti funt , * conturbäti 
funt , commoti funt : 

Tremor apprehendit eos; * ibi dolóres ut par- 
turientis. 

In fpíritu vehementi * cónteres naves Tharfis. 

Sicut audivimus 2 fic vídimus in civitáte Dómini 
virtütum , in civitáte Dei noftri ; * Deus fundávit 
eam in æternum. 

Sufcépimus , Deus, viiididins tuam * in mé- 
dio templi tui. MEME 

Secundum nomen tuum, Deus, fic & laus tua. 
in fines terre ; * juftitià plena eft déxtera tua. 

Lætétur mons Sion, & exultent filie Jude, * 
propter judicia tua , Dómine. 

Ra Sion, & compleétimini eam ; * nar- 
ráte in türribus ejus, | 

Ponite corda veftra in virtüte ejus ,. & diftri- 
büite domos ejus, * ut enarrétis in progénie áltera. 

Quóniam hic eft Deus, Deus nofter in æter- 
num, & in féculum féculi; * ipfe reget nos 
in fécula. | | 


Gloria Patri, &c. 


Ant. | 
de 1. C; e B——a— "^ 
Er-ni-tis quód Do-minus De- us 


A a a ij 
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 ve- fter vobif- cum fit: præbe-te 1- gitur 


corda ve- ftra, ut quæra- tis Do-minum ; & 














 confur- gite , & ædi-fi-ca- te fanétu-a- ri-um 


Do-mi-no. T. P. Alle- lu-ia. 2. Paral. 22... 


Pinittá Antiphoné , Sacerdos , verfä facte ad 
€rucem defixam , flans & dereülo capite, cantat : 











On£ÉMvvs. 





Omine Deus, qui, licét celum & cali ce- 

 lórum te cápere néqueant , domum tamen 
dignáris acceptam habére in terris, ubi Nomen 
tuum jügiter invocétur ; locum hunc, quéfumus, 
Beáte Maríe femper Virginis , & Beäti ( vel 
Beáte ) N.[ nominando Sanctum vel Sandam , fub 
cujus invocatione ædificanda efl. Ecclefia , vel Sa- 
cellum | omniumque San&órum  intercedéntibus 
méritis,. fereno tua pietátis intuitu vífita , ac per 
infufiónem gratiæ tuæ ab omni inquinamento pu- 
zífica, purificátumque conferva; & qui dilecti fervi 





\ 
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tui Regis David piam voluntátem in filii fui Salo- 
mónis ópere complevifti, in hoc ópere defidéria 
noftra perfícere dignéris ; effugiantque hinc omnes 
nequitiæ fpirituáles. Per Chriftum Dóminum nof- 
trum, m. Amen. ! EM 
Poflea , benedicit primum. Lapidem , canens ea 

qua fequuntur : | u 
. Y. Adjutórium noftrum in nómine Dómini , 
&. Qui fecit coelum & terram. 

y. Sit nomen Domini benedictum, 

&. Ex hoc, nunc, & ufque in féculum. 

Y. Lápidem quem reprobavérunt ædificantes , 
&. Hic faétus eft in caput ánguli Pf 227. 

Y. Dómine , exaudi, &c. | 

Y. Dóminus vobifcum , &c. 


On£nMvs 


Omine Jefu Chrifte, Fili Dei vivi, fplendor 
glorie Patris, & imágo fubftäantiæ ejus , qui 
es Lapis anguláris de monte fine mánibus abfciflus, 
& immutábile fundamentum , hunc Lápidem in tuo 
nómine collocandum confirma ; & tu , qui es óm- 
nium princípium & finis, fis , qu&fumus , princí- 
pium, & incrementum , & confummatio iftius 
operis, quod debet ad laudem & gloriam tui nó- 
minis inchoári. Qui vivis & regnas Deus. 
. R. Ámen. 
Tunc ipfum. Lapidem afpergit. Aqué-benediétà ; 


& , accepto. cultro , aliove inftrumento ferreo , ad 
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fingulas fuperficies Lapidi fignum Cructs infculpit , 
zotiés dicens fine cantu : In nomine Patris Y& , & 
Fili, & Spiritüs fanéti. — &. Amen. 

Quo faclo, cantat : 


| OnÉMU s 


Énedic X, Dómine , creatüram iftam Lápidis; 
& præfta per invocationem fancti tui. nominis, 
ut quicumque ad hanc Eccléfiam ædificandam purá 
mente auxilium déderint, córporis fanitatem ani- 
méque medélam percipiant. Per Chriftum Dómi- 
num noftrum. | &. Amen. . 

Confeflim , omnibus , preter Crucigerum & Cero- 
ferarios , in genua UE canuntur ( ut in Sab- 
bato Sando, non tamen repetitis invocarionibus ) 


fequentes 


LITANIÆ SANCTORUM. 





Y rie , eléifon: 
Chrifte , eléifon ; Kyrie, eléifon. 
Chrifte , audi nos ; 
Chrifte, exáudi nos. 


Pater de calis Deus, | Miferére nobis. 
Fili Redemptor mundi Deus , miferére nobis. 
Spíritus fáncte Deus, miferére nobis. 
Sancta Trínitas unus Deus, miferére nobis. 
Sancta María, ^ ' A Ora pro nobis. 
Sanéta Dei Génitrix , Ora. 
Santa Virgo vírginum , | Ora. 


Sande Michaël, S | Ora. 
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Sande Gábridl, | . Ora pro nobis. 
Sancte Réphaël, . Ora, 
Omnes fan&i An geli & A rchángeli ,. Oráte pro nobis. 


Omnes fancti beatórum fpirítuum Ordines, Orâte. 


Sanéte Joannes Baptifta, — Ora. 
Omnes fandi Patriarcha & — — Oráte. 
Sande Petre, — | Ora. 
Sande Paule, |. | Ora. 
Sancte Andréa, E Ora. 
Sancte Jacobe, . Ora. 
Sancte Joannes, ora, 
Sancte Thoma, E | Ora. 
SanGe Jacobe, | ora, 
San&e Philippe, A ora. 
Sande Bartholomáe - Ora, 
Sande Matthée, — |  - Ora. 
Sancte Simon , | Ora. 
Sande Thaddée, d Ora. 
San&de Matthía , | , era. 
Sante Barnaba , Ora. 
San&Ge Luca, | | ora. 
Sancte Marce , Ora. 
Omnes fandi A póftoli & Evangelifte,  Orâte. 
Omnes fandi Difcipuli Domini, orâte. 
Omnes fancti Innocentes, | oráte. 
Sanéte Stéphane, | Ora. 
Sanéte Laurenti, - Ora. 
San&e Vincenti, | | Ora. 
Sancte Sebaftiáne ,, | ora. 


Sancte Lupenti, Ora. 





376 -BENEDICTIONES 
Sante Dionyfi cum fôciis tuis,  Ora pro nobis. 


Sande Quintíne, — — Ora. 
Sancte Chryfante, — LE Ora. 
San&i Cofma & Damiäne, |». "Oráte. 
Sanéti Gerváfi & Protafi, ——— — oráte. 
Omnes fancti Mártyres , ^ oráte. 
Sancte Grégori , Ora. 
Sanéte Ambrófi , Ora. 
Sanéte Auguftíne , ora. 
SanCte Hierónyme , ora. 
Omnes fancti DoGóres , Oráte. 
Sancte Sylvefter , Ora. | 
Sanéte Memmi, ora. | 
Sancte Donatiáne , Ora. | 
Sancte Domitiáne , Ora. i 
Sancte Alpine, | Ora. | 
 Sanéte Eláphi, | Ora. 
Sancte Leudomíre, | Ora. 
Sancte Remigi , Ora. 
Sancte Martine, ! Ora, 
Sande Nicoláe , | ora. 
Sancte Carole , | Ora. 
Sancte Francifce, | Ora. 
Omnes fancti Pontífices, Orate. 
Sancte Leodegäri, Ora. 
Sanéte Gibriane , Ora. 
San&e Antóni , - Ora. 
Sancte Benedicte, | Ora. 
Sanéte Bernarde , | ora. 
Sancte Domínice , Ora. 


S. Francifce : 
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Sande Francifce , | ^ Ora. 
Sancte Ludovice , Ora. 
Omnes fancti Sacerdótes & Levíte , Oráte. 
Omnes fandi Monachi & Eremíte , orûte. 
Omnes fancti Láici,, Oráte. 
Sanéta Maria Magdaléne , —« Ora. 
Sanéta Anna, | Ora. 
Sancta Thecla, | Ora. 
SanCa Agatha, | | . ora. 
Sanéta Agnès,  — | Ora. 
Sancta Cæcilia , . Ora. 
San&a Anafláfia , Ora, 
San&a Margaréta , ora. 
Sancta Catharína , ' ora. 
Santa Juliána, Dr Ora. 
Santa Poma, | | Ora. 
San&a Manehildis , | ^ Ora. 
Sanéta Dária, . Ora. 
Omnes fan&ze Virgines & Viduæ, Orate. 
Omnes Sancti & Sanétæ Dei, Intercédite pro nobis, 
Propítius efto , Parce nobis, Dómine. 
Propitius efto , Exáudi nos , Dómine. 
Ab omni malo, .  Líbera nos, Dómine. 
Ab omni peccáto, | Libera. 
Ab ira tua, Líbera. 
À fubitanea &.improvifa morte, Libera. 
Ab infídiis diaboli , Líbera. 
Ab ira, & ódio, & omni mala voluntáte, Libera. 
A fpiritu fornicationis, — Líbera. 


À fulgure & tempeftáte , » Libera. 


\ 
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À morte perpétua, | Libera. 
Per myftérium fanétæ Incarnationis tuæ,  Libera. 
Per Nativitátem tuam, | Libera. 
Per Baptifmum & fanétum Jejünium tuum, Libera. 
Per Crucem & Paflionem tuam, Libera. 
Per mortem & fepulturam tuam , Libera. 
Per fan&am Refurreétionem tuam , Libera. 
Per admirabilem Afcenfionem tuam, Libera. 
Per adventum Spiritüs fancti Paracléti,  Libera. 
In die Judícii , | | Libera. 
Peccatóres , Te rogámus , audi nos. 
Ut nobis parcas , le rogámus. 
Ut nobis indulgeas, le rogámus. 
Ut ad veram poeniténtiam nos: perducere digné- 
ris , | le rogámussg 


Ur Eccléfiam tuam fan&am régere & conferváre 
dignéris , | ^. Te rogámus. 
Ut domnum Apoftólicum , & omnes gradus Eccle- 
fiæ in fancta Keligióne conferváre dignéris, Te 
rogámus. 

Ut inimícos fancte Eccléfie humiliáre dignéris , 
m le rogámus. 
Ut Régibus & Princípibus Chriftiánis pacem. & 
veram concordiam donáre dignéris, Te rogámus. 
Ut cunéto populo Chriftiäno pacem' & unitátem 


largíri dignéris , , “ke rogämus. 
Ut nofmetipfos in tuo fan&o fervitio confortáre 
& confervare dignéris, le rogamus. 


Ut mentes noflras ad cœléftia defidéria érigas , 
le rogámus. 
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Ut ómnibus benefactoribus noftris fempiterna bona 
i retríbuas ; Te rogámus. 

Ut ánimas noftras , fratrum , propinquórum , & 
benefactérum noftrérum ab æterna damnatióne 


erípias , le rogámus. - 
Ut fru&us terræ dare & conferváre dignéris Te 
rogámus. 
Ut ómnibus Fidélibus defunétis réquiem eternam 
donáre dignéris, . , Te rogámus. | 
Ut nos exaudire dignéris, — Te rogámus, 
Fili Dei, |. Te rogámus. 
Agnus Dei ; qui tollis peccáta mundi, Parce nobis, 
Dómine. 
Agnus Dei, qui tollis peccáta mundi, Exáudi nos, 
! Dómine. 
Asin Dei, qui tollis peccáta mundi ,  Miferére 


nobis. 
Chrifte , audi nos. Chrifte, exáudi nos. | 
K de. eléifon. Chrifte, PET Kyrie, eléifon. 

Hi LS diis. parato camento , & Cæmentario a[lan- 
Le, Sacridos imponit féquentem ZAnuphonam , & 
Cantor Pfalmum inctpit. 


ED — pant 8g. —R Eat RV E 
Ant. adi me-. a. 4. d. 
P/almus 86. 


Undamenta ejus in móntibus fanclis : * diligit 
: Dóminus portas Sion fuper ómnia: tabernácula 


J acob. 
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Gloriofa di&a funt de te , * cívitas Dei. 
Memor ero Rahab & Babylonis * fciéntium me, 
Ecce alienfgenz , & Tyrus , & pópulus Æthio- 
pum , * hi fuérunt illic. | 
Numquid Sion dicet: Homo, & homo natus eft 
in ca; * & ipfe fundávit eam. Altiffimus ? 
, . / e e . f e | 
Dóminus narrábit in fcripturis populorum & 
principum, * horum qui fuérunt in ea. 
Sicut lætantium * ómnium habitátio eft in te. 
Glória Patri, &c. | 
Ant PT un 
: m" ug au iw d mms 
| | 2 
de 4. I) —Qu--N-.— —". —- 
O-mus me- a æ-di-fi-ca-bitur 
ss $ W* = DE — 
a E 
in Je-ru- fa-lem ; & confo-la-bi-tur adhuc 
— 9 ——û D 
EE — 
Do-minus Si- on, & e-li-get adhuc , Je-ru-fa- 
Pa —— — DES 
MEE -2-N mn 


lem. T. P. Alle- lu-ia. - . Zach :. 





Ls 


























uà 


Finité Antiphoné, primum. Lapidem tangit. Sa- 
cerdos & collocat in jui , dicens voce in- 
zellioibili : 

In fide Jefu Chrifti primum iftum "poen in 


hoc fundamento collocámus, In nómine Patris 9, 
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& Fili, & Spíritüs fanéti , ut vigeat hic vera 
fides, & timor Dei, frarernaque dilé&tio ; & fit 
locus deftinatus orationi, ad invocandum & lau- 
dandum Nomen ejufdem Dómini noftri Jefu Chrifti, 

. / » "TP 

qui cum Patre & Spíritu fanéto vivit & regnat 
Deus, per ómnia fécula fæculorum. — &. Amen. 


Traerim Camentartus firmiter conflituit ipfum La- 
pidem cum camento ; pofleà | Sacerdos . Lapidem 
afpergit ZAquá- benediclá , dicens voce pariter in- 
zellioibilt : | PS | 

. In Chrifto Jefu. omnis &dificáio conftruéta, 
crefcit in Templum fanétum in Dómino , in quo 
& vos cozdificámini in habitáculum Dei in Spíritu. 
Eph. 1. 21. 22. | 

Tunc imponit Sacerdos Antiphonam fequentem : 


a i 
Ant. Surgens Ja- cob ma-nè. 2. D.. 


Et flatim ipfe , accepto Afpermillo , facit afper- 
fionem Aque-benediétæ per omnia fundamenta , ft 
_ fint aperta ; fin autem , circuit afpergens funda- 
menta defignata ,  identidemque | dicens mediocri 
voce & fine cantu : Afperges me, Domine, hyffó- 
po ? & mundábor; laväbis me, & fuper nivem deal- 
ábor. | 
Impofitá Antiphoné , incipit Cantor. Pfalmum 
fequentem : 
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P/almus 226.  (Ton.2. D.ut füprá) 


Ifi Dóminus ædificaveric domum , * in vanum: 
laboravérunt qui ædificant eam. 
Nifi Dóminus cuftodíerit civitátem , * fruftrà 
vígilat qui cuftodit eam. 
Vanum eft vobis ante lucem fürgere : * (urgite 
poftquàm fedéritis , qui manducátis panem dôloris. 
Cüm déderit dilectis fuis fomnum ; * ecce hære- 
ditas Dómini, filii, merces, fructus ventris, 
Sicut fagitte in manu potentis, * ita filii excuf- 
forum. 
Beátus vir qui implévi defidérium fuum ex ip- 
fis : * non confundétur cum loquétur i inimicis fuis 
in porta. 


Glória Patri , &c. 


"S 


Urgens Ja-cob ma-nè, idi la- pi- 
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x i m 8 + m = 5 
pum a — 





dem quem fuppo-fu- e-rat ca-pi-ti fu- o, & 


RE 


ere-xit e- um in ti- tulum, fundens o-le-um 


de- fuper: vo- vit e- ti-am vo-tum, di- cens: 
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apt D 9» a pet 





Si fu-e-rit De- us me-tum, e-rit mi-hi Domi- 





nus in De- um, & la-pis ifte quem e-re-xi 

Es . 
in ti-tu-lum, voca-bitur domus. De- i. 

——————— 
l. P. Al-le- lu- ia. Gen. 28. | 
- Peractá Antiphonä & Afperftone , redit Sacer- 


dos ad Crucem in terra defixam , & cantat: 











ORÉMUS. 


Mnípotens & miféricors Deus » qui Sacerdo- 

tibus tuis tantam præ céteris grátiam contu- - 
lifti, ut, quidquid in tuo nómine ab eis ágitur , à 
te fieri credatur; tuam füpplices exorámus immen- 
fam cleméntiam, ut, per mérita Beatæ Maríz Vir- 
ginis, Beáti (vel Beätæ) N. & omnium Sanétorum, 
quidquid vifitávimus , vífites , & quidquid be- 
nedíximus , benedícas ; Tempplumque nómini tuo 
dedicandum , quod, te jubente , fundátur, te lar- 
giente , perficiátur. Per Chriftum , &c. 

Rt. Amen. 


BENEDICTIONES 


U) 
C9 
+ 


OnR£ÉMU s. 


Eus, qui ex ómnium cohabitatione San&ó- 
rum eternum Majeftäti tug condis habitácu- 
lum ; da ædificationi tue incrementa cœléftia ; uc 
ad Jefum, Lápidem vivum & electum, puro corde 
accedentes , & ipfi tanquàm lápides vivi fuperædi- 
ficémur, domus fpirituális. Per eumdem Dóminum 
noftrum , &c.  &: Amen. B 
Tüm omnes eodem quo venerant ordine , difce- 
dunt. | | 








ORDO BENEDICENDI NOVAM ECCLESIAM, 


aut Sacellum publicum , ut ibi celebrari poffit fa- 
crofan&tum Miffz Sacrificium. | 


I Jine aulæis erit. Ecclefia. benedicen- 
da ; fine mappts erunt. Alraria : nec intro ad- 
mittetur populus , quoadufque peracta fuerit. Bene- 
dicio ; que quidem maturimis femper horis fer. 
( Quod de Ecclefta dicitur , de Sacello publico dic- 
tum ubique intelligatur.) — | | 
. Sacerdos cui ab Epifcopo commiffa fuerit. Eccle- 
fiæ nove Benedictio , Superpelliceo induetur ; Sto- 
láque & Pluvialt albi Ms bii atque ad praecipuam 
Ecclefie januam procedet. Ordinatim comitabitur 
Clerus ; praibit duos inter Ceroferarios medius Cruct- 
ger, 6 Clericus Vas Aquæ-beneditte gerens , Afper- 
gillumque ex hy[[opo confedlum. Cum ad januam 


modo 
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modo didam pervenerit Sacerdos , flans & detedlo 
capite , fequentem ÆAntiphonam intonabit , quam 


profequetur Chorus. 


m. 4 
Ant. LEE at 
2 Que ae teni es Ere 


Anétifica-bitur — alta- re in glo-ri-a- 


Se I ED EE EET 


a : fanéti- fi-ca- bo & ta-ber-na-cu-lum cum 
Encre tege Heel 
RENS HCM Fres mr 

al-ta-ri, & habi-ta- bo in me- di-o fr- li- 


I Hg EN a — FEMME HE Natus FR 
.o-rum  lí-ra-dl. T. P. Alesis, Exod. 29. 


Finitá Antiphonä , cantabit Sacerdos : 

y. Elégit Dóminus montem Sion quem dilexit; 

g. Er ædificavit fanctificium fuum, — £f 77. 

|| UOn£ÉMU s. 
Defto 2 E noftris , &c. ur fupra, 
p^48. 

Deinde Ed intonabit Refponfortum ( ut in- 
fra), quod profequetur Clerus ; flatimque , comi- 
rante Clero in ordine Proceffioris , & Re[ponforium 
concinente ,  Eccleft Lam circuibit extrinfécis , à la- 
tere detre: incipiens ; & , Clerico qui Vas Aqjue- 
benedicle gerit , dextram. Pluvialis oram füblevan- 

| Ccc 

















n 
Le 
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te , Ecclefie parietes furfüm , & ad fundamenta deor- 
füm afperget "Aquá- benedictá cum fupradilo A/- 
pergillo , identidem. dicens mediocri voce , & fine 
cantu : Afperges me, Domine , hyflopo,.& mun- 


dabor ; lavabis me, & fuper nivem dealbabor. 


KReíponlo- a. 
efponfo- a 
rium, - —--RÁ- 
de 2. 








O- yfes taberna-culum & omni- 





a va- fa mini-te- ri-1 — afper- fice me 








p DUE "LIE 
ie n Qut au, ata 


omni-a in fanguine fecundum le-gem mun- 












- 





—— — d  —— ——À a o" -— 
—- 


" PNSRCTUGETTUE ERP UCI CAMP MR ETS M 0000 
eo te Ru a 


dan-tur: * Neceffe eft — er-gó exemplari- 


—- ——— —À—Ó——M — — —À— —oHÜ-HL—-— D. ECCLE 

Parte f 3 ^ PM urat RR e 
BI. tn SR RS 
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a quidem cœle-  fti-um his munda- ri; 


ce E DEG — — — M — —  — — 


TII LIEU EE 
Ei 





— — —À — — —— — "im — = 


Ipfa au-tem cae- Ie- fti-a me-li-o- ri-bus 
a EE Wood ober 
LER TEES EET 
CNET xx T —— . SRE - sols is 


ho- ftiis, quàm iftiss — T. P. Allelu- 





an à 
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ia, al-le- lu- ia. y. Tulic Mo- y-fes unc- | 


RENE papes pme 


car que met en au” CR CR GP RUE pr PEER EDR Goes CNET 








ti-onis o- le- um quo linivit taberna-culum cum - 


CA 


omni fapel- le&ili fu- a: wes vitu- 


aree e| t, aa rure i 


lum pro pec-ca- to. * Necefle. 





ET GupfedECn essere GUIDE re dtes Uf 


RELEASE RETI 
Glo- ri-a Patri, & Fi- lio, & Spi- 
nt En M LRL. CU, 2 i 
ri-  tu-i fanc- to. * Ne-cef- fe. 
p 
T. P. Al- le- luia, all. Hel r. 9. Levir. 8. 


Peradlá A perf one, Sacerdos cum toto Clero ad 
Ecclefte januam hor. poft finitum Co ut 
ad Ecclefiam converfus , cantabut : 
































Ccc ij 


> 
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OREMUS — — 


Omine Deus, &c. ur fupra, pag. 372. in fine 

veró non dicitur , in hoc opere, &c. fed : hoc 

opus à nobis, te favente, complétum , tibi confe- 

crári benignus ánnuas; eftugiantque hinc omnes ne- 
quitiæ fpirituáles. Per Chriftum, &c. #. Amen. 

Finitä Oratione , cantantur Lianig , ut fu- 

prà, pag. 374: dümque incipiuntur , Clerus. Ec- 

Wen ingreditur ordine. Proce[ftonis ,/& pergit ad 


Altare majus , ubi ex utroque latere genua fubmirs 


‘tt, medio ad infimum Altaris gradum. Celebrante , 


& Ceroferarus candelabra in fuppedaneum deponen- 
"bus : Crux autem Proceffionis in patenti loco de- 
poritur. | | 

In his Litanus , bis invocatur in fuo ordine 
Sanéclus vel Sancta Titularis. 

Poflquàm diclum eft , Ut ómnibus Fidélibus de- 
funétis, &c. &. Te rogämus, &c. /urgit Sacerdos, 
€& cantat in eodem tono : 

Ut hanc Eccléfiam ( ve] hoc Sacellum) & Altáre 
ad honórem tuum , fub nómine Sanéti tui ( vel 
Santtæ tuæ) N. purgáre & benedicere Y dignéris, 


/ 


ER. le rogámus , audi nos. | "A 
Cum dicit benedícere , manu dextrá Ecclefiam & 
"Altare benedicit. A 
Genuflectit ; & Cantores profequuntur : 
Ut nos exaudire dignéris, &. Te rogámus, audi 
nos. p 
Fili Dei, &. Te rogámus, audi nos. 


Agnus Dei, qui tollis , &c. 
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JDiclo ultimo Kyrie, eléifon , furoit term Sa- 
cerdos , & cantat : 
OR É Mu s. 
DRævéniat nos, quéfumus , Dómine , miferi- 
cordia tua ; & , intercedente Beato (vel Beátá ) 
NN. cum ómnibus Sanctis tuis , voces noftras cle- 
méntia tuz propitiationis exáudiat. Per Chriftum 
Dóminum noftrum. — &. Amen. 
Poflea feipfum in falutifere Crucis modum con- 
fignans , canit in tono confueto : 
Deus , in adjutórium meum intende : 
Surount omnes , & profequuntur : 
Domine , ad adjuvandum me feftina. 


Glória Patri , &c. 
OnÉM v s. 
Mnípotens & miféricors Deus, qui Sacerdó- 
tibus tuis tantam pra céteris grátiam contu- 
iffi, ut quidquid in tuo nómine ab eis ágitur , à 
te fíeri credátur, tuam füpplices exorámus immen- 
fam cleméntiam , ut quidquid vifitámus, vifites, & 
quidquid benedícimus , benedicas K ; atque ad nof- 
træ humilitátis intróitum, per mérita Bcatæ Maríe 
femper Vírginis, Beati (vel Beátz ). N. omniumque 
Sanétorum , procul effugiant maligni fpiritus , & 
‘Angeli pacis ingrediantur. Per Dóminum , &c. 
His diclis , intonat fequentem 


. 
— M — I ÀÀ i — M — —— uu M — MÀ V — MÀ VX-—X ——— má 


H——— 8 H—— 
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Er P y Pfalmum incipiente Cantore , minif= 
trum & comitem habens. Clericum Vas Aquæ-bene. 
didle gerentem , & Pluviale à dextra parte fuffinen- 
tem, primo ZÁlrare-majus afpergit Aquä-benediité , 
in medio , ad dexteram , & ad laevam , dicens: 
Afperges me, Dómine, &c. Poftea , comitanre 
Clero in ordine Proceffionis , circuit. Eccleftam in- 
trinfecüs , & parietes furfum ac deorfum afpergit , 
inctpiens a latere. Evangelii , atque idenridem re- 
petens : Áfperges me, &c. 


Interim cantat. Clerus ea quae fequuntur. 


Pfalmus 83. ( Ton. 6. F. ut fupra) 


Uàm dilecta tabernácula tua , Dómine virtu- 





átria Dómini. — | 
Cor meum, & caro mea * exultavérunt in Deum 
vivum. ü | d 
Etenim paffer invénit fibi domum ; * & turtur 
nidum fibi, ubi ponat pullos fuos. 

Altária tua, Dómine virtitum, * Rex meus, & 
Deus meus. | 

Beáti qui habitant in domo tua, Dómine ! * in 
fécula fæculorum laudábunt te. | 

Beátus vir, cujus eft auxilium abs te: * afcenfio- 
nes in corde fuo difpofuit in valle lacrymárnm, in 
loco quem pofuit. 

Etenim benediétionem dabit legiflátor ; ibunt 
dé virtute in virtütem : * vidébitur Deus deorum 
in Sion. | 


tum ! * concupifcic, & déficit ánima mea in 
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Dómine Deus virtutum, exaudi oratiónem meam;* 
auribus pércipe , Deus Jacob. | 

Protector “out afpice , Deus ; * & réfpice in 
fáciem Chrifli tui : 

Quia mélior eft dies una.in árrüs tuis * fuper 
millia. 

 Élégi abjeétus effe in domo Dei mei, * magis 
quàm habitáre in tabernaculis peccatórum ; 

Quia mifericordiam & veritátem diligit Dau: * 
grátiam & glóriam dabit Dominus. 

Non privábit bonis eos qui ámbulant in inno- 
céntia : * Dómine virtutum , beátus homo, qui 


fperat in te. Gloria Patri , &c. 


Ant. 
de 6. | 
V E-rè Dominus eft in lo-co if- 








to. Quàm terri- bi-lis eft lo-cus — if- te! 


W—- CH -— MM c — MÀ M o —ÍUt t ti ta, a, s ca MR, ERI, Ing a —ün— à m m — MÀ — S € RÀ, oÁ— s RT un, RR 
M; A lee. —— anm. u-H- mi 
ana las c ——T = — tit a —Ás—am— en 


MESE. CC ad Eu. M- Aa PNEU OS DR GORE 





non eft hic a- li-ud. ni-fi do-mus De- 1, 





- 
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P/almus 92. 


Ominus regnavit, decorem indutus eft : * in- 
dutus eft Dóminus fortitudinem , & pracin- 
xit 1e, 
Etenim firmávit orbem terre, * qui non com- 
movébitur. 
Paráta fedes tua ex tunc : * à fculo tu es. 
Elevavérunt flümina, Domine , * elevavérunt 
flüimina vocem fuam. 
Elevavérunt flümina fluctus fuos , * à vocibus 
aquárum multárum. 
. Mirábiles elatiónes maris : * mirabilis in altis 
Dominus. | 
Teftimónia tua credibília fa&a funt nimis: * do- 
mum tuam decet fanctinido , Dómine , in longi- 
tudinem diérum. Gloria Patri , &c. 


Ant. 
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ci ti 0 ne: fü -à per- ma- ne- at. 
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f. E Al-le-lu- là. Judith , 9. 
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Se ERR LL —— HERES 
Eat gr a Pata = 


Ant, Sint o-culi tu- i. ;. C. 











Pf. 127. 
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Pfalmus 122. | 


LES fum in his que dicta funt mihi : * In 
domum, (c. ut fupra, pag. 22. | 
Glória E , &c. 


Ant. . ee 
de 5. NIS E rx SIL xp | 
| Int o-cu-li tu- i a-per- ti e -per 


ca ETE 


domum inis no&e ac di-e, Do-mi-ne , ut 
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| e-xaü-di-as de TI o-nem po- - pu-li tu- 1. 
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SERRES WEN —M EC 


T.P. Alle-ld- i  3Rg8 
Peractá Ecclefta Afperfione , redit Sacerdos ad 
"Altare cum toto Clero; & , poft finitam ultimam An- 
tiphonam , cantat : 
OnRÉMU s 
Eus, qui loca nomini tuo dicanda fanétificas, 
effunde fuper hanc orationis domum grátiam 
tuam ; ut ab omnibus htc nomen tuum invocánti- 
bus nibusbdis tuæ fentiátur auxilium. Per Dó- 
minum noftrum Jefum Chriftum Filium tuum, » 
tecum, &c. #. Amen. 
Confe eflum duo Chorifte , omnibus ad fmiié con- 


verfus , cantant gravi menfuré : 








Ddd 
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er ence 


natal cuÀ DR UURyDuamDODUD UOI VID UP IM TORRE mental entend 











SANCTE fanétorum, Do- mine,  conferva 


Pes PE SERRE 
æter-num impollu-tam domum if- tam. 2. Mack i4. 


| Pofteà ornatur Altare , dàm facras V efles induit 
Sacerdos, ut in nova Ecclefi a fanciffimum celebret 
Mifæ Sacrificium ; quæ quidem de die, vel de Pa- 
trono. Litulari diu | 

Peracdtlá Mi á , hujus Benediclionis Acla. feribit. 
Sacerdos , gemino inftrumento , quorum alterum 
Fabrice Pie, feu Adminiflratoribus LIT 
Ecclefta &  chartophylacio reponendum committat , alte- 
ram vero in Eccleftaflico Epifcoparüs Tabulario de- 


ponat , vel deponi curet. 














«| Confulantur qux in prima Parte , de Ecclefie ornatu ; re- 
verentia & Md nS di&a funt, pag. 1 51 e feqq. 








ORDO BENEDICENDI 


Sacellum domefticum. 


NT cut ab Epifcopo commiffa fueris Sacelli 
domefhci Benedictio , Superpelliceo indutus Sto- 
láque albi coloris , ad Sacelli Januam procedet ; quod 
quidem mnornatum erit , € in quod nemo pris ad- 
 mittetur quam peracta fuerit Benedidlio. 
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Sacerdos ad Sacelli januam confiflens , aperto 
capite , dicet. voce intelligibili : 3 

Y. Adjutórium noftrum, &c. 

y. Sit Nomen Dómini , &c. 

y. Domine, exáudi, &c. 

Y. Dóminus vobifcum , &c. 

ORÉMUSs. | 

A Defto fupplicationibus noftris, &c. ur fuprd, 
aS. 370- 
. \ » . : . e 
Deinde Sacellum ingreffus , genua flectit , & Lz- 
tanias fequentes , miniftro refpondente , recitat , in 
quibus Sancdlum vel Sanctam novi Sacell: Titularem 
bis inyocat in fuo ordine. 





BREVESs LITANIÆ SANCTORUM. 


Y rie, eléifon : Chrifte, eléifon ; Kyrie , eléifon. 
Chrifte , audi nos ; Chrifte, exáudi nos. 


Pater de coelis Deus, Miferére nobis. 
Fili Redemptor mundi Deus , miferére nobis. 
Spiritus fanéte Deus, miferére nobis. 
San&a María, Ora pro nobis. 
Sante Michaël, —— Ora. 
San&e Joannes Baptifta, ora, 
Sancdle Petre, ora. 
Sanéte Paule, Ora. 
Sanéte Stéphane, | ora. 
Sancte Memmi , | ora. 
Sancte Gibriáne , | Ora. 
Sanéta Maria Magdaléne , ora. 


Sancta Thecla , 


| Ora, 
Dddij 
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Santa Poma, |. Ora. 
Omnes Sandi & Sante Dei , Intercédite pro nobis. 
Propítius efto | Parce nobis, Dómine. 
À morte perpétua, Libera. 
Per myftérium fancte Incarnatiónis tue,  Líbera. 
Per Nativitátem tuam, Líbera. 
Per Crucem & Paflionem tuam, | Líbera. 
. Per fan&am Refurreétionem tuam , Líbera. 
Per admirábilem Afcenfiónem tuam, Líbera. 
In die Judícu , | Libera. 
Peccatores , Te rogámus , audi nos. 


Surgit Sacerdos , Ë dici: 

Ut hoc Sacellum & Altáre, ad honórem tuum, fub 
nómine Sancti tui N. (vel San&z tux N. ) purgáre 
& benedicere 9X dignéris, &. Te rogamus , audi nos. 

Genuflectit , & profequitur : 


Ut nos exaudire dignéris, . Te rogämus. 
Fih Dei, le rogamus. 
Agnus Dei , qui tollis peccáta mundi, Parce nobis, 
Domine. 

Agnus Dei , qui tollis peccáta mundi, Exáudi nos, 
Domine. 

Agnus Dei, qui tollis peccáta mundi, ^ Miferére 
| nobis. 


Surgit , & dicit: 
On£ÉMvUSs — 
DT nos, quéfumus , Dómine, &c. ut 
À fupra, pag. 389. — 
Completá Oratione ,. Altare afpergit. Aqué-be- 


aediclá , in medio, ad dexteram & ad lavam , di- 
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cens : Afperges me, Dómine, &c. detndé Sacellum 
 enterius circuit. , partetes furfum ac deorfum afper- 
gens, tdentidemque dicens: Afperges , &c. 
Perailä Afperfione , | dicit : 


R ÉM U S. e 


A | | 
Dr ui loca , &c. ut. Jupra , pag. 393. 
Ium, ft per horam liceat , in novo Sacello Miffa 
= celebratur : ac tandem Benedictionis geminum con- 
ficitur Inffrumentum , ut in precedenti. Benediclione 


diclum eft. 


-. «| Confulantur que de Sacellis domefficis in prima Parte dicta 
funt ; pag. 259, © fégq. 








ORDO BENEDICENDI 


novum Cœmeterium. 


mae Benediétionis , deftigitur in medio Cœme- 
terio. Crux. lignea , ad flaturam hominis erecta , 
in qua tres fint cufpides , una in fummtate , dug in 
extrema parte brachiorum : ante ipfam veró Crucem 
defieitur ligneus ettam. paxillus ad altitudinem. cu- 
bit, cujus in fummutate tres pariter fint. cufpides. 
Ipfo die, horis matutinis , Sacerdos ad Benedic- 
zionem. delegatus , Superpelliceo induitur , Stoláque 
& Pluviali albi coloris. Ad Cœmetertum pergit , co- 
mitante Clero , præeunte Crucifero , cum duobus Ce- 
roferarus , & tribus Clericis | quorum unus Vas 


AAqua-benedicle cum Afpergillo, alter Thuribulum 





Disitizéd bye 100 SQ le pr 
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cum Navicula , tertius Ritualem hunc. Librum cum 
tribus Cereis An accenfts deferat. Prius vero humz 
fternitur, vel tapes , vel fimile quiddam , fuper quod, 
ubi opus fuerit , genua flectat. Celebrans. 

Ubi omnes ad Crucem pridiè in Cameterio i 
fixam pervenerint , ibi conf? 1flunt ; & Clericus tres 
Cereos gerens , eos accendit , rribufque paxilli cuf= 
pidibus imponit. T um Sacerdos , detecto caput, flans 
ad Crucem ligneam , cantat : 

R É M US. 
Mnípotens eterne Deus, cuftos animárum, & 
falus credéntium, réfpice propítius ad nofira 
fervitütis officium ; & ad introitum noftrum pur- 
gctur X , benedickiür XX & fanGificétur XX hoc 
Cosmetic ut humána corpora hic in fpem bearæ 
refurreétionis deponenda, in magno judícii die fimul 
cum felícibus animábus vitz perennis gaudia me- 
reantur adipifci. Per Chriftum Dóminum noftrum. 

R. Amen. 

Deindé Sacerdos & cuncti affantes , excepto Pro- 
ce[ftonis Crucigero & Ceroferarüs , ante Cameteri 
Crucem ligneam genua fleétunt ; flatimque cantantur 
Litaniæ San&orum , ut fupra , pag. 374- Inciptente 
vg d Cæteris refpondentibus : GE cum. dictum fue- 

, Ut "nets Fidélibus defunétis réquiem æter- 
nam donáre dignéris , &. Ie rogámus , audi nos. 
Surgit Sacerdos , & manu Kf zonum Crucis exprimens , 
dicit. eodem. tono : 

Ut hoc Cœmetérium purgáre & Nenidins «t 
eienens ; 
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. M. Te rogámus , audi nos. 


Confe féim in genua fe refledit ; & Litaniæ per- 
fictuntur. 

Quibus finitis, furgunt omnes; & Sacerdos Crucem 
ligneam nfpergit Aquá-benedidlá, imponens Antipho- 
nam A fperges me, proprio tono inferuis notatam , 
quam profequitur a PE Ipfe vero , .flatim atque 
ZÁnuphonam impofuit , & Crucem afperfat., t, Sacer- 
dos , comitante Clero in ordine Procef] onis , Ca- 
metertum circuit, à parte dextra incipiens , & illud , 
dextram Pluvialis oram fuflinente miniftro , ubique 
afpergir , identidem dicens fine cantu : Afperges 


me, Dómine, &c, 
Interim. Clerus, pracinente , ut diclum eft, Sa- 


cerdote , cantat: 
| pee e  g—. 
Ant. n° es 


de 6: A =" 
| Sper- ges ges 1 me, Do- mi-ne, 
| D RE: 
— hyffopo ; & munda- bor; lava- bis me, 


Enter my EE 


& fuper ni-vem de-al-babor. T.P. Allelu-ia. 


GEB PENNEED cp, — c | . 
CE 
a i ne me —á. 
QE TE | 


ÿ. Mifere-re me- î, De-us,  Secundum magnam. 
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Glo-ri-a,&c. Sicut erat, &c. Repetir. Afpergesme,&c. 








Peradtá afperftone , Sacerdos. redit ad. Crucem 

cum toto Clero; €, Ghoro Jam filente ; cantat : 
K. X wo $5. 40 
Eus, totíus orbis cónditor , & humáni géne- 
ris Redemptor , cunétärumque creaturárum 

vifibílium & invifibilium fupréme difpófitor ; te | 
fupplicés exorámus, ut hoc Cœmerérium inquo - 
famulórum famularumque tuarum corpora poft cur- 
rículum hujus vitz quiefcent, purgáre XX , benedi- 
cere "X & fanétificare JK dignéris ; quique remiffió- 
nem ómnium peccatórum, per tuam magnam miferi- | 
cordiam , vivis 1n te nifi ddncibus præftas, mortuó- 
rum rt corpóribus qua fub criumphäli Crucis 
tuæ vexillo Angélicæ tubæ clangórem hic expeéti- 
bunt, gloriofæ Kefurre&liónis éonféruui impertire. 
Qui vivis & regnas cum Deo Patre, &c. 

Poflea figit in Cruce tres Cereos ardentes ; thus 
Znponit in hrs ; & benedicit ; Crucem afper- 
gu Aqué-beneditté , in medto , ad dextras A 
lævam ; eam denique trino dud. incenfat ; €& eodem 
quo pére ordine revertitur. Procef[fto. 


{ Circa Cœmeteria quid fit obfervandum , in prima Parte 
di&um eft, pag. 708, 709 c 710. 
OrDo 


| 
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RES€RVA TE. qor 
ORDO RECONCILIANDI 


Ecclefiam pollutam , que ab Epifcopo non fuerit 
olim. confecrata. 


Uibufnam in caftt bus polluta cenfeatur Eccle- 
Jta , & quid, eá pollutá , ftt obfervandum , 
in prima Libri hüjufte Ritualis Parte diximus , ubi 


de Loco Sacrificii, pag. 254, & feqq. 
Antemeridianis horis fier. debet Ecclefie pollute 


Reconciliatio. Prits detrahenda funt omnia. recon- 
ciltande Ecclefia ornamenta , nudanda omnia ejus 
Altaria , HEP , ft. per locorum fitum l- 
ceat , ut cclefta , tum intrinfecüs , tum extrinfe- 
cis, dibend circutri po[fit. Paratur V. as Aque-bene- 
dida. & Afpersill lum ex hy[fopo confectum. 


Lu ad hanc Reconciliationem ab Epifcopo 
vel hujus Vicario-Generali delegatus , Superpelliceo 
induitur , Stoláque cum Pluviali violacei coloris ; & 
ad pracipuam Écclefiæ januam procedit , comitante 
Clero , praeuntibus duobus Acolythis , p, ac- 
| -cenfos gerentibus , Crucigero , & Clerico Vas pee 
benedtie gerente cum diclo "Afpergillo. 


Cum ad Januam venerit Sacerdos , ante illam 


"n" flens , imponit. "Antiphonam. 





Afper- ges me. &F.. 


y 
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Tüm Cantor. incipit Pfalmum 5o Miferere, mei, 
Deus ; quem alternis profequitur Clerus , fine Glo- 
ria Patri zn fine. Deindé cantatur. Ant. Afperges 
me, &c. ut fupra, pag. 399. fine Alleluia zn fine, 
ettam tempore Pafchalr. | 

Sacerdos , ubi. primüm Antiphonam impofuit , 
comitante Clero in ordine. Proce[ftonts , Ecclefiam 
circuit. extrinfecus , à parte dextra inciptens , &, 
Pluvialis oram. dextram. fublevante miniftro , cum 
"Afpergillo ex hy[[opo Aquam-benediélam infpergit 
alternatim Ecclefie parietibus terreque. Camererz , 
ft. ic Ecclefie contiguum , Afperfionem diligentius 
exequens , vel potius ingenunans , in locis pollutis, 
identidemque dicens fine cantu : Afperges me, &c. 

Pob ad Ecclefie Januam regre[fá , detedo 
capite flans canit Sacerdos : 


ORÉMUS. 


P Rævéniat nos, &c. ut fupra, pag. 389. 
Deindé Cantor. Litanias incipit , que fuperiüs 
occurrunt , pag. 374. flattmque Clerus ordine Pro- 
ce[ftonis Eccleftam ingreditur , & ad majoris Altaris 
utrumque latus accedens , tbi genua fubmutit , me- 
dio Celebrante in infimo ejus gradu , & .Acolythis. 
Cereos in fuppedaneo deponentibus. Crux autem. 
Proceffionis in confueto loco deponitur. 
In. his autem. Litanus , Sanctus vel Sanda Titu-— 





laris in fuo ordine bis invocatur. 


Poflquàm diclum efl : Ut ómnibus Fidélibus de— 
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funis , &c. furgir Sacerdos , & fignum Crucis manu 
exprimens, cantat eodem tono : |. 
Ut hanc Eccléfiam cum Altári, ( & hoc Cœme- 
térium, ft fi Rr purgáre »X & 
reconciliáre dignéris — | 
R. Te rogámus, audi nos. : B 
Tim in genua fe reflectit , &- perficiuntur Litania. 
Dido ultimo Kyrie, furgunt omnes, & Sacerdos 
cantat : | dE 
OnRÉM Uv s. 


Fle&ámus génua. Jdem, interpofttá brevi. mord: 
Leváte. 


d, var & miféricors Deus, &c. ur füprà, 
pag. 38 


Pofleà Sacerdos cum omnibus aflantibus genua 
| flectit ante. Altare , feque in falutifere Crucis mo- 
dum confignans, canit in Officii tono confueto: —— 

Deus, in adjutórium meum intende. 

Tüm furgit; & Chorus refpondet: Dómine , ad 
adjuvandum me feftína. Glória Patri , &c. | 

Quo diclo, Sacerdos imponte Anriphonam Exur- 
gat Deus, ur infra ; & flaum , precedente Cruce & 
comitante Clero , Ecclefiam. circuit intrinfecüs , à 
parte dextra inciptens, partetefque, ac præfertim con- 
taminata payimenti loca , Aqua-benedidlg afperftone 
puntficat , identidem dicens: Afperges me, &c. — 

Interim Chorus inceptam. à. Sacerdote. Antipho- 
nam profequitur , ceteraque defcripro inferius ordi- 
ne canuntur. po 

E e e ij 
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ci ejus, & fugi-ant qui ode-runt e- um 
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fa-ci-e e- jus. Pf 67. 


Finitá Antiphoné , cantant duo Chorifle, 





de 7. Fu" 


Sicut déficit fumus, deficiant: * ficut fluit: cera , 

à facie ignis, fic péreant peccatores à facie Dei: 

Reperit Chorus: Ant. Exurgat Deus, &c. 

Choriftæ. Ex jufti epulentur , & exultent in conf- 
pecu Dei; * & deleétentur in latítia, 

Chorus. " Exurgat Deus , &c. 

Choriflæ. Cantáte Deo , pfalmum: dícire nomini 


ejus : * iter fácite ei qui afcendit fuper occáfum : 
Dóminus nomen illi. 


Chorus. Exurgat Deus , &c. 
Choriftæ. Deus in loco fanéto fao : * Dens qui | 


inhabitáre facit unius moris in domo. 


Chorus. Exurgat Deus , &c. 
His diclis , præcinente Cantore , canitur fequens 
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o-la- verit, difper- der il-lum De- us: 
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* Templum e-nim De- i  fanc- 


MUS | FTN 
— Non dicitur pe a- ——— 
Ec ve go EE 


tum eft, TE y. Qui ha- bet in cœ- lis 








-cuti - it. * Templum. 7 Co. 3 
per-cutit ac per dit emp HOT 


Non dicitur Gloria Patri. 


Redux ad Alrare , finito. Refponforio , cantat 


Sacerdos : 


* 
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On£MvU s. | 
Ande fan&órum , Deus, cujus domum decet 
perpétua fanétitudo ; exaudi nos , quéfumus, 
& concéde , ut in pófterum inviolata loci hujus 
Nómini fanéto tuo confecrati permaneat Benedic- 
tio, & tue propitiationis benefícia in eo percipere 
mereantur Fidéles fubjectà tibi mente fupplicantes. 
Per Dóminum noftrum, &c. 
Tandem ornabitur Altare , & celebrabitur Miffa. 
diet propria. | "M 
Deren © Quôd fi polluta Ecclefia oltm ab Epifcopo fo- 
4c lemniter confecrata fuiffet ; ftatuit quidem Jus. Ca- 
Ete 1» nonicum eam à folo Epifcopo reconciliari po[Je , ad- 
| hibitá Aquá quæ dicitur Gregoriana , quam fcilicet 
cum fale , vino & cinere ad hoc benedixerit Epif- 
copus : fed nunc ufus obtinuit ut ettam a Prefby- 
zero, de Ordinarii licentia , peragi poffit hujufmod | 
Reconciliatio ; & tunc. Prefbyter delegatus Ritum 
fequi debet in Pontificali præfcriptum , pecultarem- 
que illam Aquam adhibere ab Epifcopo benedictam. 











Onpo RECONCILIANDI CGMETERIUM, 


Eccleftá non violatá, pollutum , five Ecclefie con- 
uguum , five ab ea fejunctum. 

.. 4 Confulantur que in prima Parte dicta funt , pag. 258. 

UEM & profanatum , nec jam tumulandis 


Fidelium corporibus idoneum cenferur Cœme- 
cerium ufdem de caufts proprer quas polluitur Éccle- 
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fa, & quas in prima Libri hujufce Ritualis Parte 
affignavimus , pag. 254, & feqq. Quando Camere- 
rium Ecclefie contiguum eo folo pollutum eft quód 
polluta fit Ecclefia , per Ecolefte Reconciliationem 
fimul reconciltatum & purificarum cenfetur. $ed quan- 

do pollutum fuerit folum Cœmetertum, Ru fequenti 
fiet ejus. Reconciltatto.. 

Matutinis horis , Sacerdos ab Epifcopo: delega- 
tus , Superpelliceo indutus | Sroláque & Pluviali 
coloris violacei , comitante Clero ,‘præcedente Cru- 
cigero , Clerico etiam Vas Aqua-benedidig & Af° 
pergillum gerente , ad Cœmeterium procedit, Quó 
cum venerit , ante. Cameterit Crucem. fuper inflrato 
sapete genua flectit ; omnibufque , excepto Crucigero, 
fimul in genua provolutis , Liraniæ Sanctorum , ut 
Juprá , pag. 274 à duobus Chortflis , refpondente 
Clero & populo , canuntur. | 

Poft hec verba: Ut ómnibus fidélibus defunc- 
tis, &c. furgit Sacerdos , & manu dextrá fignum 
Crucis exprimens fuper Cœmetertum , in eodem tono 
cantat : 

Ut hoc Cœmetérium reconciliáre XX & fan&ifi- 
'" cáre dignéris, | 

m e rogámus, audi nos. e 

Quibus dis , fefe in genua reflectit ; & perfi- 
ciuntur Litaniae. j Rl 

Dido ultimo Kyrie , fureunt omnes , & Sacer- 
dos , accepto Afpergillo cum Aqua-benediéla , im- 
ponu Antiphonam, Afperges me, ut fupra , pag. 
399- quam profequitur Chorus, fine Alleluia 1n fine, 


eciam . Le 
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Tüm Cantor incipit Pfalm. 50. Miferére mei , 
Deus; qut dicitur integer , fine Gloria Patri. 

In fine, repetitur Antiph. Afperges me, &c. 

Interim Sacerdos totum circuit Cameterium , in- 
ciptens ab ejus parte dextera , & ubique Aquam- 
benediclam infpergit, in eo prafertim loco ubt pro- 
fanatto commi[fa eft , identidem dicens mediocri voce 
.& fine cantu: Áfperges me , &c. 

Peractä Afperftone , redit ad Cœmeteri Crucem , 
& ibi flans canit : 


ORÉMUS. 


Flectámus génua. Idem , "p breyi morá , 
Leváte. 


ber Jefu Chrifte , qui agrum fíguli prétio 
cui Sánguinis in peregrinórum fepultüram 
comparári voluifti ; hoc Cametérium peregrinorum 
cuórum , futuræ pátriz incóolàtum expetantium, tuà 
benediétiône X purifica ; ut fibi depofita & depo- 
nenda corpora digne cuftódiat , .ac tandem ad cœælefte 
habitáculum tuo Sánguine emptum, gloriosè refuf- 
citata, & corpori claritatis tua configurára , reddat 
in confummatiône f£culi, cum véneris judicare vivos 
& mortuos & féculum per ignem. &. Ámen. 

Tim eodem quo venerat ordine. revertitur- Pro- 


cefft 10. 
P de 
ue 
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[OSCULO ESS LOGLEGLEtes] 
BENEDICTIONES SACERDOTALES, 


SEU NON RESERVAT Rm. 





« Benedidio Fontis Baptifmalis extra Sabbatum Pafchæ & 
Pentecoftes , reperitur in hac fecunda Ritualis Parte, pag. 55. 

Ordo benedicendi mulierem poft partum , zbidem , pag. 59. 

( Celebrari poteff Mtffa propria , ut in Miffali, pag. xc. ) 

Benedictio ‘Thalami , zbid. pag. 334. 





Benepicrio MuULIERIS GRAVIDZE. 


I mulier utero gravis ad Ecclefia preces confu- 
giat , ut felicem partum à Deo impetret; Sacer- 
dos fuper eam genuflexam , aut faltem modeffé fe- 
dentem , leget primo fequens Évangeltum. 
Y. Dóminus vobifcum ; #. Et cum fpiricu tuo. 
Sequéntia fancti Evangélii fecundum Joannem. 
Cap. 16. v. 2o. ad 24. / 
æ. Gloria tibi, Domine. 
Ixit Jefus difcipulis fuis: Amen , amen dico 
vobis , quia plorábius & flébitis vos, mun- 
dus aurem gaudébit: vos autem contriftabimini, fed 
triftítia veftra vertétur in gáudium. Mulier cum pa- 
rit, triftínam habet, quia venit hora ejus; cum au- 
tem pepérerit puerum, jam non méminit prefluræ, 
pum gaudium , quia natus eft homo in mundum. 
t vos Igitur nunc quidem triftitiam habétis , terum 
autem vidébo vos , & gaudébit cor veftrum : & 
gaudium veftrum nemo tollet à vobis. Et in illo die 
Fff 
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me non rogabitis quidquam. Amen , amen dico 
vobis, fi quid petiéritis Patrem in nomine meo, 
dabit vobis. Ufque modó non petiftis quidquam in 
nómine meo : pétite, & accipietis , ut. gaudium 
veftrum fit plenum. &. Deo gratias. 

Sacerdos extremam Stolæ partem mulieri ofculan- 
dam prabebir., dicens : | 

Evangélium virtus Dei fit in falütem tibi cre- 
denti. &. Amen. 

Tèm fequentia recitabit. 

Y. Intret in confpe&u tuo orátio mea, Dómine: 

Ri, Inclína aurem tuam ad precem meam. Pf 87. 

Y. De neceffitátibus meis érue me:. 

&g. Vide humilitátem meam & labórem meum. 
Pf. 24. | 

Y. Cuftódi ánimam meam, & érue me: 

R. Non erubefcam, quóniam fperávi in te. Pf. 24- 
. Y. Domine , exáudi, &c. ZEE 

' y. Dóminus vobifcum CC: 
| | ORÉMUSs.. 
zy Deus , ómnium creátor, qui fiduciá- 
liter ad te clamantes bonus & miféricors de 

omni malo líberas , quique gloriofæ Vírginis Ma- 
rie corpus & ánimam , ut dignum Fílii tui habi- 
táculum éffici mererétur , Spíritu fanéto cooperante, 
præparafti, & Joannem Baptiftam in utero matris 
fanctificafli , atque in gáudio exultáre fecifti : exáudi 
preces & vota fámule tue N. humiliter fupplican- 
tis pro confervatione prolis quam ei concípere de- 
difti, ut, tuà juvante mifericordiä , ad hanc lucem. 
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véniat incolumis, fan&tz regeneratiónis grátiam per- 
cipiat, & vitam cónfequi mereátur aternam. Per 
eumdem Dóminum noftrum, &c. &. Amen. 

Deindé mulieri benedicat , his verbis. 

Benedídio Dei 9X fuper te defcendat , ut anima 
tua illi vivat, & femen tuum férviat ipfi. &. Amen. 

Poftremo eam afpergit Aqué-benedicta. - | 

€ Quod ft mulier gravida Miffam pro fua & con- 
ceptt fotüs incolumitate. celebrari cupiat ; fumi po- 


zerit Milja votiva de Beata Maria I. —Igue. 








BENEDICTIO INFANTIS. 


I Infans benedicendus offeratur , Sacerdos pri- 
mo leget fequens Evangelium : 
Y. Dóminus vobifcum; &. Et cum fpíritu tuo. 
Sequéntia fancti Evangelii X fecundum Marcum. 
€. 20. Y. 13. ad 16. | 
g. Glória tibi, Dómine. zs 
Fferébant Jefu paryulos,ut tängeret illos. Difcí- 
puli autem comminabantur offeréntibus. Quos 
cum vidéret Jefus, indigne tulit, & ait illis : Sínite 
párvulos veníre ad me , & ne prohibuéritis eos : 
talium enim eft regnum Dei, Amen dico vobis: 
Quifquis non recéperit regnum Dei velut párvulus, 
non intrábit in illud. Et complexans eos , & im- 
ponens manus fuper illos, benedicébat eos. 
&. Deo gratias. : 
Sacerdos extremam Stolæ partem ori Infantis 
ofculandam admovet ; poflea dicit Qs : 
"ff ij 
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y. Deus nofter miferétur ; 
&g. Cuftodiens parvulos Dominus. Pf 214 
Y. Domine, exáudi , &c. 

Y. Dóminus vobifcum ; &c. . 


| 


ORÉMUuUSs. 


Omine Jefu Chrifte, qui in témpore Infans 

effe voluifti , & hujus ætatis diligens inno- 
céntiam , párvulos tibi oblátos amanter complexus 
es, lifque benedixifli ; Infantem iftum préveni in be- 
nedictiónibus dulcédinis, & præfta, ne malítia mu- 
tet intellectum ejus ; eique concéde , ut proficiens 
 &táte , fapiéntiá & grâtià , femper tibi & homíni- 
bus placére váleat ; Qui vivis. & regnas cum Deo 
« Patre in unitáte, &c. &. Amen. 

Benediétio Dei omnipotentis, Patris X, & Filii, 
& Spíritüs fancti , defcendat fuper te , & maäneat 
femper. #. Amen. 
andem Sacerdos afpergit Infantem. Aquá-be- 


nedictd. 


€ Quod fr parentes Miffam pro falute Infantis 
celebrari cupiant ; ea convenienter legetur qua oc- 
currit. 2 Februarii in Præfentarione Domini & Pu- 
rificarione B. M. V. omiffo in Colledla hodiernà 
die. Poff Miffam verd ad gradus Altaris à Sacer- 
dote benedicetur Infans Ritu fupradréto. 
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BENEDICTIO METALÈr, 


Ad conflandam unam vel plures Campanas. 


J^ Jquefacto & nondum fluente Metallo , Sacerdos 
Superpelliceo Sroláque albi coloris indutus , 
procedit ad fornacem , comitante Clero , precedente 
Cruce , & Clerico Vas Zqua-benedidlg gerente cum 
A/fperoillo. " | 
Mons à Campanario artifice mox. aperiendum 
efe fornacis foramen , ut , decurrente Metalli rivo, 
conflerur Campana , flans, aperto capite, imponit 
Hymnum V eni , creator Spiritus ; quem totum pro- 
| fequitur Clerus alternis Choris. | 
Finito Hymno , cantat. Sacerdos : 
Y. Emittes Spiritum tuuni , Domine, 
g. Et creabuntur. Pf 103. | 
y. Réfpice in fervos tuos, T 
| T 
gm. Et opus mánuum noftrárum dirige. Pf 89. 
Y. Dómine, exaudi, &c. | 
Y. Dóminus vobifcum , '&c. 
On£nMvu s. 


Omine Deus omnipotens, cujus Spiritu Ecclé- 
fia congregátur ; tuam , qu&fumus , interce- 
dente Beátà María Virgine cum ómnibus Sanétis, 
effunde benedictiónem X fuper hoc opus fufionis 
metalli , tuo fanéto cultui preparátum ; ut fiat fig- 
num tibi confecrandum, quo Fidéles in domum fa- 
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crificii & oratiónis propter laudem & glóriam nó- 
minis tui congregentur. Per Chriftum, &c. 


Deindé oflium fornacis afpergit Aquá-benedicld 


an modum Crucis. 


Conflatá feliciter Campaná , canitur , imponente 
Celebrante , Canticum Te Deum laudamus ; cut fub- 


Jungit. Celebrans 


y. Sit nomen 


Dómini benedictum , 


&. Ex hoc, nunc, & ufque in féculum. Pf 22 
ORÉMUSs. | 


Ué&fumus, omnipotens & miféricors Deus, 
ut per id quod de tua benediétione percipi- 
mus , ad grâtias majeftáti tue jugiter referendas ex- 


citémur; Per Dominum, &c. 


g. Amen. 


His diclis , eodem quo venerat ordine revertitur 


Proceffio. 











DE BENEDICTIONE CAMPANARUM. 


Um quem in Ecclefia nunc. 


| habemus /Eris-Campani ufum 
ex eo repetunt Ecclefiaftici Aucto- 
res , quód Deus olim Moyfi præce- 
perit ut duas faceret tubas argen- 
teas ductiles , quibus multitudinem 
ad feftorum dierum & facrificiorum 
folemnitates convocaret (a). 
Campanz igitur figna funt & inf- 
trumenta quibus Fideles in domum 
Dei , propter auguftiflimi Sacrificii 


divinorumque Officiorum celebra- | 


tionem convocantur ; ut ad Deum 
corda erigant , admonentur ; ut ejus 
laudes cantent , fanctum ipfius No- 
men collaudent , fupernum auxi- 
lium in neceffitatibus implorent , 
pro infirmis, morientibus & mor- 
tuis orent , excitantur. 

Non ab omni ævo Chriftianæ 
Religionis viguit ufus Campana- 
rum ; undé morem eas benedicendi 
non à primæva deductum antiquita- 
te accepimus. Illum, anno Chrifti 


| 


(5) Num, 10. 10. 
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968, à Joanne Papa XII inftitutum 
exiftimavit auctor Annalium Eccle- 
fialticorum (6) : fed conftat Campa- 
nas, vel qualecumque inftrumen- 
tum cujus fonitu in Ecclefiam con- 
vocabantur Fideles , jam à feptimo 
fæculo benedici omnino folitum 
fuiffe (c). Ritus veró eas benedi- 
cendi habetur in Ordine Romano, 
quem ante annos octingentos {crip- 
tum communis eft eruditorum fen- 
tentia. 

Quoties autem benedicendz oc- 
current Campanz , Paftores , & in 
Pronao Miffe Parochialis, & in 
ipfo Cæremoniæ procinctu, popu- 
lum, pro fua religione & pietate , 
diligenter edocebunt quanam fit 
Ecclefiæ mens in ea Benedictione, 
& quid fpiritualis utilitatis poffit ex 
illa percipi. Ác primó quidem ip- 
fum Baptifmi nomen, quo utitur 
vulgus imperitum , ubi agitur. de 
Benediétione Campanæ , é me- 
dio tollere conentur. Sola fuper- 


ftitio, falfa utique Religionis 1mi- 


tatrix , fingere potuit, ullam crea- 
turis inanimatis fanctitatem proprié 
dictam atque internam virtutem per 
Ecclefix preces conciliari. Quis cre- 
dar metallum baptizari , vel adhi- 
bitam Aquæ-benediétæ lotionem & 
Chrifmatis facri unctionem inftar 
Sacramenti effe, quod in metallo 
.veram fanctificationem operetur ? 
Sola Hzrefis, qua fuperftitionem 
& errorem Catholicis gaudet aflin- 
gere , abfurda hujufmodi commenta 
doctrinam Ecclefix effe contendit. 
Scilicet ejufdem generis eft hzc 


45 
Benedictio ac cæterorum quz ad 
Dei cultum inferviunt: Templorum 
v. g. & Altarium, quz, perindé 
atque Campanæ, Aquá-benedictá 
abluuntur , Oleoque fanéto ungun- 
tur, & Sandi vel Sandi alicujus 
nomine nuncupantur, nec tamen 
idcirco Baptifmus vocatur eorum 
Benedictio. Hzc omnia, & his fi- 
milia , benedicuntur, id eft, cultui 
divino confecrantur , ita ut, piis 
religiofifque ufibus femel addicta, : 
ad ufus profanos fine piaculo re- 
torqueri non poffint. 

Itaque » benedicuntur Cam- 


» pane , ut fint tubæ Ecclefix 


» militantis , quibus vocetur po- 
» pulus ad conveniendum in Tem. 
» plum ,'& audiendum verbum 
» Dei, Clerus vero ad annun- 
»- tiandum  mané mifericordiam . 
» Dei, & veritatem ejus per noc- 
» tem; ut per illorum fonitum Fi- 
» deles invitentur ad preces , & ut 
» crefcat in his devotio fidei (4). « 
Hujus videlicet Benediétionis pre- 
cibus , fuper hzc Vafa & inftru- 
menta invocatur cœleftis ac divina 
virtus, quz in Fidelium cordibus 
fpiritum orationis, fideique & di- 
lectionis excitet, düm corporis aures 
pulfat exterior fonitus ; qux ipfos 
Ecclefie voci dociles efficiat, ve- 
rofque adoratores in Templo Do- 
mini fanéto congreget , ut eum 
voce & mente collaudent, feque 
verbi ejus pabulo nutriant ; quz 
tandem malignorum fpirituum mo- 
litiones , omniaque corporis & ani- 
mz pericula, propter Ecclefize pre- 


(8) Baronius. (x) Bona , Ziturg. 1. 1.c. 22. (d) Conc. Colon, cap. 14. part. 9. 
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ces & cujufque fidem , longe à Fi- 
delibus arceat. 

Præcipuæ veró Cæremoniæ in 
benedicendis Campanis ufitatz , Fi- 
delium coetui à Paftoribus accurato 
& luculento fermone explicandz 
funt. Ac primo quidem Sandi vel 
Sancte alicujus nomen Campanæ 
imponitur, fub cujus videlicet in- 
vocatione & patrocinio , fanctitatis 
omnis auctori Sanétoque fanétarum 
Deo confecretur. Áquà-benedidà 
afpergitur & abluitur Campana , ut 
ex hac meralli ablutione intelligat 
homo Chriftianus quantó ipfe pu- 
rior effe debeat, ut poté Baprifmi 
aquá regenerante in Spiritu. Dei 
fanctificatus. Chrifmate fanéto un- 
gitur , ut palàm fiat quantó foecun- 
dior in mentibus noftris effe debeat 
unctio gratiæ & virtus Spiritüs fanc- 
ti, toties nobis cœleftium ope Sa- 
cramentorum infufa. Signum Cru- 
cis in fandi Chrifmatis unctione 
expreffum , nos Deo per Filii fui 
Crucem & Paffionem confignatos 
admonet, nobifque in fola Cruce 
Domini noftri Jefu Chrifti, in qua 
reconciliationem & fpem habemus, 
effe gloriandum oftendit. Thuris 
vapor fub Campana excitatus, irre- 
prehenfibilis vite bonum odorem 
exhibet , fimulque precum fervo- 
rem , quas , chymiamatis inftar fua- 
viffimi, ufque ad thronum divinæ 
majeftatis oportet afcendere. Ipfa 
Campana fuo nobis fono teftatur 
Deum voce neftrá indefinenter 
laudandum , benedicendum atque 
adorandum. Variz autem modula- 
tiones undé exurgit facrorum Me- 
tallorum harmonia, varios nobis 
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fuggerunt Chriftiani cordis affectus. 
Lztiori, vel ad pompam accom- 
modatiori pulfu in majoribus Fef- 
tivitatibus agitata , zterna illa cce- 
leftis Sion cogitanda nobis Fefla 
proponunt , quorum Îætitiam nihil 
inquietare poterit, nihil intermittere. 
Cüm fonus auditur gravior atque 
interruptus , de fratrum infirmitati- 
bus admonemur , & ad fpiricualem 
is opem, invocato Dei miferentis 
auxilio, ferendam inciramur. Refo- 
nante ad feralem numerum lugubri 
harmoniá , innoteícit eorum decef- 
fus, ipfifque ultima precum fuffra- 
gia implorantur ; & noftra fimili 
plangore mors olim annuntianda , 
nobis ad utilem meditationem præ- 
fignificatur. 
Hzc & fimilia Fidelibus expo- 
nant Ecclefiarum Rectores , unde à 
vifibilibus & corporeis ad invifibi- 
lia & incorporea mentes facile fuf- 
tollantur , ficque intentionem Ec- 
clefiæ introfpiciant , & difpofitio- 
nes quas ex intuiru Cæremoniarum 
excitari cupit , in iis excitentur ; 
undé etiam fervidis "orationibus à 
divina bonitate efflagitent ut quod 
Sacerdotali minifterio exterius agi- 
tur, interius in ipfis gratiæ illapfu 
perficiatur. | | 
Curabit Parochus ne quid profa- 
num Campanis infcribatur vel in- 
fculpatur, fed tantüm Crucis aut 
Sandi alicujus emineat imago, pia- 
ve aliqua infcriptio. Caveat etiam 
ne in iis conflandis vel benedicen- 
dis quidquam à populo fuperftiriosé 
fiat. Nec finat eas in Campanilem 
turrim -fuflelli , quin priüs fuerint 
fequenti hutu benediètæ. Er cüm 
| femel 
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femel in ea fufpenfz fuerint , dili- 
genter claufa maneat , ne quid lu- 
dicrum auc minüs honeftum in ipfa 
committatur. 

Juxta Ecclefie mentem , habi- 
toque refpectu fanétæ Benedictionis 
per quam Deo confecrantur Cam- 
pane, plurimüm deceret ut à ne- 
mine præterquäm à Clericis in 

Offiarit Ordine conftitutis pulfa- 
rentur : fed cüm obfervari jam non 
poffit antiqua .& venerabilis hac 
Difciplina , faltem providendum eft 
ut id muneris nom obeant nifi pru- 
dentes & bené morati Laici , qui 
Campanas ordine ftatuto , fub Pa- 
rochi regimine , nulloque ipfas fin- 
dendi periculo pulfaturi meritó exif- 
timentur. 

. Porró adamuffim obfervetur quod 
in prima Libri hujus Ritualis Parte, 
pag. 714 & 715, circa pulfationem 
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Campanarum in Exequiis conftitu- 
tum occurrit. Sit denique moderatus 
Campanarum pro mortuis pulfus , 
ipfo præfertim die Solemnitatis om- 
nium Sanétorum ad vefperam , & 
poftridié in Commemoratione om- 


. . e Pd 
nium Fidelium Defunctorum ; ne 


ex immoderata atque intempefliva 
pulfatione , ac pulfantium irreve- 
rentia , Ecclefia Dei plus detrimenti 
capiat quàm adjumenti, potifque 
Deus offendatur , quàm pro mortuis 
exoretur. | 
Attendant. etiam Parochi ne ad 
aliquam harmoniam ita pulfentur 
facra Metalla , ut in memoriam re- 
ducantur profanz, ludicræ, inho- 


neftz aut vulgó jactatz cantilenz;- 


fed potiüs feftà /Eris-Campani mo- 


dulatione refonent Hymnorum can- 
tus (e), quorum fuavitate aures 
piorum demulceantur. 





( e ) Conc. Camer. 








GERGVDOIRPSOERRDHEENEIRUN ED 


Onpo BENEDICcTIONIS CAMPANE. 


Nte hanc. Benediclionern , lota 

& deterfa Campana fi in ipfd 
Cæremoniæ loco füfpendetur , ut li- 
bere circuiri faciléque tangi poffit. 
,. «E regione Campane collocabuntur 
fedilia pro Celetrante & minifrris , ex 
utroque yeró latere , pro Clero , in 
cujus extremo agmine fedebunt qui ad 
nomen Campane imponendum electi 
fuerent.. 


Ad levam Celebrantis erit Abacu- 


dus (1) decenter ornatus , in quo po- 
netur , 1.9 Ritualis hic Liber : 2.9 Vas 


que - benedide , cum Afperforio : 
3.9 Mantile candidum & mundum , ad 


abffergendam Aquæ-benedicle ablutio. : 


nem : 49 Vas fandi Chrifinatis : 5.9 
Gof[[y pi PUE fübtilis flocculus , 
ad abffergendarn Unétionem : 6» Na- 
vicula thure inferuda, cum paflillis & 
myrrha ( ft hec haberi poffint ) : 
7.9 Pelvis , in qua fit panis medulla , 
ad purificandos , fi-opus fit, Sacer- 
dotis digitos : cum Aquali pleno , & 
Mantili , ad ejuflem manus abluen- 
das & extergendas. 


Ggg. 


rm 


(1) Une Cré- 
dence, 
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1 , 






-— 






Is ita. difpofitis , Sacerdos Superpelliceo indu- 
tus & Stolà cum Pluvialt albt coloris , ordire 
Proceffionis, comitante Clero, pergit ad Cæremoniæ 
locum , præcedente Thuriferario cum | Thuribulo 
igiito , duobus Ceroferartis & Crucigero. Inter Cle- 
rum aderunt duo Chorifle , predict coloris Pluvia- 
libus ornati. | | 

Bini de Clero hinc & indé accedentes, propé fe- 
dilia fibi. preparata confiftent : Candelabra Cereos 
ardentes pie in Abaculo deponent Acoly- 
chi, ibique , medio Thuriferario , flabunt. 

lum fedebit Sacerdos , fimulque fedentibus om- 
nibus, brevi oratione. populum edocebit quid fit & 
quorfüm fut hec Benedictio, ejufque Caremomas 
 explicabit , adhubiris in fubfidium documentis que 
J'uperits occurrunt , pag. 415 , & feqq. 

Cim docendi finem fecerit , eos qui nomen Cam- 
pane impofuuri funt, flans detecto capite , admo- 
táque Campana nominanda manu dexirá , his ver- 
bis interrogabit : mE 
.. Sous l'invocation de quel Saint, ou de quelle Sain- 
te, defirez-vous qu'on béniffe cette Cloche? 

#. Sous l'invocation de la Très-Sainte Vierge 
Marie (ou de Saint N. ou de Sainte N.) 

Poftea Sacerdos , adduété qua intrinfecis pender , 

t@LeBar Clavá ferreá (2) , ter, levi pulfu, Camparie fonum 
U* elictet ; confeflimque idem facient qui nomen impo- 


fuerint. 
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Deindé , flans ad fuum fedile ante Campanam , 
canet Sacerdos : | 
Y. Adjutorium noftrum , &c. | 
Y. Sit nomen Dómini, &c. 
Y. Dómine, exáudi. y. Dóminus vobifcum, &c. 


On£ÉMU Ss. 


Bic X, Dómine, Campánam iftam , ad Fi- 
déles qui te in fpiritu & veritáte adorent, in Ec- 
cléfiam convocandos præparatam ; & præfta ut qui- 
cumque ipfius fonitum audierint , eíque ad pietatis 
officia obíecuti füerint, falutárem Du RAR ne 
confequantur effectum. Per Chriftum , &c. 


Continud imponit fequentem 









Ant. Pfal- lite Domino. 6. F. 
Er flatim Cantor intonat. Pfalmum, 97. Cantáte 
. : " ^ . > \ 
Dómino cánticum novum, * quia, &c. ut fupra, 
pag. 358. cum Glória Patri zn fine: quem profe- 
quitur. Clerus. 


Pfalmo fubjungitur 


dnt. sens "í amt ps 
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€ 

lpfe veró Sacerdos , ubi primim ÆAntiphonam 
impofuit , dumque: inchoatur. Pfalmus , accepto de 
miniflri manu Afpergillo, Campanam circuit, eam 
afpergens /Aquá-benedictá , fimulque dicens medio- - 
crt voce € fine cantu: Afperges me, Dómine , &c. 

Tüm Crucem in Campana efhüam , admoto A/f- 
« pergillo , totam leviter. abluit , à fumma parte ad 

amam , € à leva ad dextram : minifler veró ablutam 
Crucem mantili extergir. | 

Deindé fanétum Chrifma , bacillo Vafi infixo 
accipit , ipfoque ungit modo diclam Crucem media 
inter brachia , fignum Crucis ungendo exprimens , 
€& dicens : | . 

Sanétificétur & confecrétur, Dómine , Signum 
iftud in nómine Patris »&, & Fili, & Spíritüs fanéti, 
fub patrocínio Bcáte Mariæ Virginis (vel San&i N. 
vel Sancte N.) | | 

Quo peracto , minifler , fi fit in Sacris , alioquin 
ipfemet Sacerdos , go[[ypit vel flupæ fubrilis floc- 
culo Unclionem abflergit. Ipfe autem. Sacerdos me- 
dullá panis digitos , fi opus fit, purificat, manuf- 
que abluit & extergir. 

Finitá Antiphoné , cantat: 


On£fM vs. 
Dy qui per — fámulum tuum , antíqui 


7 populi, te duce, legíferum, duas tubas argén 
teas fieri præcepifti, quarum fónitu Levitæ ad Fef- 
torum & Sacrificiórum celebritátem filios Kfraël con- 
Vocarent ; præfta, quéfumus , ut ficut Chrífmate 
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facro hec præfens ingitur Campána, fic à Spíritu 
tuo fanétificétur , eamque tibi 'confecrátam feréno 
vultu fufcipere dignéris ; & quicumque ad fónitum 
ejus in tuo nómine convénerint , ibi fis in médio 
eorum, quátenus id omne quod à te poftuláverint ; 
obtinére mereantur ) & de fémine verbi tui quod 
in Eccléfia congregáti percéperint , fructum afferre 
váleant centéfimum. Per Chriftum , &c. #. Amen. 

Subindè imponit Sacerdos. 


Ebrei 








"n 
ps Lauda- te Dominum.. 








Et confeftim incipit Cantor Abus 150. Lau- 
date Dóminum in fanétis ejus, * &c. àt fupra, 


pag. 299. cum Glória Patri zn fine : cui | fubjungitur 





p | remm : pee 
de 5. LESER, 
Auda- te Dominum in fono tu- 
Ete t rap LCD D. 
be: lauda-te e-um in tym- quel 
audate e- um in cymba-lis benefonan- 
ccce ME zd 


bus. T. P. Alle-lu- ia. 
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Sacerdos verd , flatim atque impofuit Antipho- 
nam , dümque inchoatur Pfalmus , myrrham & paf- 
cillos cum thure , vel, fi. defint catera, folum thus 
ignito Thuribulo immittit ; quod quidem. Campana 
fupponit Thuriferarius, & ibi ufque ad Cæremoniæ 
finem relinquit , uz fumante thymiamate Campana 
vaporetur. | DS 

Finitá Antiphoné, cantat. Sacerdos : 

| ' On£f£M v.s. 


Mnípotens fempiterne Deus, Campánam iftam. 
ccelefti benedictione YK &  Spíritüs fancli rore 
perfunde ; ut, cüm ea Fidélium áuribus infonuerir , 
defcendat fuper illos fpíritus gratiæ & precum , fiat 
in ipfis Fídei, Spei & Charitátis augmentum , cref- 
cat in eórum cordibus te laudandi & benedicendi, 
tuíque verbi audiendi & faciendi fan&a emulátio ; 
tuoque afliftente munímine, procul ab iis pellantur 
omnes infídie inimíci , -& cujufcumque tribulatio 
adverfitátis, Per Dóminum.... in unitate ejufdem. 
Finité oratione , fignum. Crucis dextrá exprimens, 
Campanam benedicit ; & eodem quo venerat ordine 
revertitur. Proceffio. | 
Peraütlé Cæremonié, comburetur go[[ypii vel flupe 
fubrilis flocculus qui ad abjlergendam Ündlionem in- 
Jervierie , ejufque cineres in Sacrarium vel Pifcinam 
quæ Sacrarii loco E demittentur , cum medullg 
panis G aqua quibus digitos purificavertt manufque 
abluerit Celebrans. | 0: 
« Cum plures funt. Campana benedicenda , uná 
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rantüm circuttione afperguntur ZAquá-benediclá ; fed 
ablutio Crucis, & fandi Chrifmans Undlio fiant ad 
fingulas : ft tot PT I huribula qnot Cam- 
pana , thymtamate fumans Thuribulum unicum fin- 
gulis yiciffem. fupponitur : orationes. denique dicun-- 
tur in plurali, — 





ER CRE 
* 





BEenxepicrio Vasis Novi 
Fontium | Baptifmalium, — 
y. Adjutórium noftrum , &c.- 

ES On£ÉM v s. 
Lj fempiterne Deus , hoc Baprifté- 
| rium cœlefti vifitatione bénedic XK , tuíque 
Spiritüs illuftratione fanCífica 3X ; ut quicumque 
- " [of / " "n 

in ifto fonte abluti .füerint , perfectam filiórum 


adoptionem & vitam aeternam confequantur. Per 

Chriftum Dóminum noftrum. &. Amen. 

| ORÉMUSs. 

AUltiplica, Dómine , benediétionem XX tuam 
fuper hoc lavácrum regenerationis & reno- 

vationis Spíritüs fan&ti ; ut qui in illo baptizáti fue- 

rint, in libro vite infcribi mereantur. Per Dómi- 

num....in unitáte ejufdem Spíritüs, Gc. &. Amen. 
Deindé in: Fontes. Baprifmales fit .dqua-bene- 

didæ afperfto. mE | 


re 


Ld 


*| Confulantur que de Fontibus Baptifmalibus in prima 
Parte di&a funt , pag. 86 & 87. | | 
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oo 
BENEDICTIO CEREI PASCHALISs, 


extra Sabbatum fanétum , fi cafu aliquo defecerit. 
Stole color fit albus. Prepareiur AAqua-benedicía , G* lncenfuns. 


Y. Adjutorium noftrum, &c. 
ORÉMUSs. 


Omine Deus, Pater omnipotens, lux vera & 

fons ómnium lüminum ; bénedic K & fanéti- 
fica X Céreum iftum , ut ejus limine accendámur 
atque illuminémur igne claritátis tuæ: & ficuc illu- 
minafti Móyfen exeuntem de Ægypto , ira illu- 
mines corda & fenfüs noftros, ut ad vitam & lucem 
eternam perveníre mereámur : Per Chriftum, &c. 


Benedictio quinque. Granorum Incenft , Cereo in 
modum Crucis i figendorum. 


VE , quéfumus , omnipotens Deus, fuper 
hoc Incenfum larga tuæ benediétionis XK in- 
füfio ; (hic Celebrans Grana Incenft ter afpergit 
ZAquá-benediclá , & ter incenfat , eaque Cereo 1nft- 
git in modum Crucis ; & fic profequitur:) ut Chrif- 
tus refurgens ex mortuis, nobis fit lumen indefi- 
ciens in illuminatiónem peregrinatiónis noftre, & 
odor vite in vitam æternam : Qui tecum vivit & 
regnat in unitáte, &c. 9. Amen. 

Sacerdos afpergit Cereum Aquä-benediité , & ac- 
cendit ; flatimque extinguit , ntfi. continuó celebran- 
dum ftt Officium per quod ardere debeat. 


BreNEDnicT10 
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-.BeneDicrio CEREORUM, 


Extra diem Prafentationis Domini & Purificationis 


Beate Marte V. Irginis. 


Ereos in Fefto Præfentationis 

Domini & Purificationis B. 
M. V. benedi&os, pio ac laudabili 
ufu domi affervant Fideles: & cüm 
aliquis € familia in extremis verfa- 
zur, Cereum benedictum accendunt, 
ut, virtute orationum Ecclefiz , 
procul à moribundo arceantur fpi- 
ritus tenebrarum , animæ in tre- 


mendo luctamine lahoranti infidian- 
tes , utque fulgeat fymbolum Fi- 
dei, Spei & Charitatis, quibus fre- 
tà, cœlefti Sponfo obviàm exitura 
eft anima Chriftiana. Si autem de- 
fecerint , vel affervati non fuerint 
Cerei in præfata Solemnitate bene- 
didi; ali, Ritu fequenti , à Sacer- 


dote benedici poterunt. 


Y. Adjutorium noftrum , &c. 
ORÉMUSs. 


LOmine Jefu. Chrifte, 


qui es lux vera illüminans 


omnem hóminem venientem in hunc mundum, 


benedictiónis K tuæ virtutem fuper hos Céreos in- 
funde ; ut ubicumque accenfi fuerint , difcédant prín- 
cipes tenebrárum , riec váleant tibi fervientes inquie- 
táre ; & præfta, ut cum ardéntibus bonórum ópe- 
rum lampádibus adventum tuum digno præftolémur 
occurfu ; Qui vivis & regnas cum Deo Patre in 
unitáte, &c. &. Amen. | 


Tum Ceret afperguntur Aquä-benedita. 





BENEDICTIO ÜÉRUcCIS 


In Proceffionibus deferenda. 
Stole color fit ruber. 


—. y- Adjutórium noftruni , &c. 
| Hhh 
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| Onf£Mvs | 
Biz ; Dómine Jefu Chrifte, venerandum 
JD iftud Signum Paffiónis tuz ; ut fuper Fidéles 
tuos ejus ductu procedentes elevatum, fit ipfis in 
falátem , ac tenebrárum poteflátibus in terrorem ; 
Qui vivis & regnas Deus. #. Amen. 
| || On£ÉmMvs "2 

A" Signum iftud Redemptiónis noflre, 

in nómine Patris »K , & Fili, & Spiritüs fandi; 
ut ficut Fidéles fub hoc Vexillo militantes imági- 
nem Jefu Chrifli fequuntur, ita ipfíus veftigiis in- 
fiftentes , eum docentem audire & facientem imitäri 
váleant ; ac tandem, ftrénuè peracto hujus vitz cer- 
támine, bravíum fupernæ vocatiónis in'futüro f£- 
culo confequantur per virtitem Crucis & Paffiónis 
ejufdem Dómini noftri Jefu Chrifli ; Qui cum eó- 
dem Patre & Spíritu fanéto vivit & regnat Deus, 

, . | : D ines 
per ómnia. : | | 


Tum in Crucem fit afperfto Aque-benedide. 5 





BENEDICTIO VEXILLI SACRI 
In Proceffionibus deferendi.. 
Szole color , pro Sancti qualitate , comveniens adhibéarur. 
Y. Adjutorium noftrum , &c. (0 
OnR£ÉMU s 
Omine Jefu Chrifte, cujus Eccléfia eft véluti 
" caftrórum ácies ordináta ; benedícere Y dig- 
néris hoc Vexillum ; ut omnes tibi Deo fub Beati 
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vel Beáte N. Patróni vel Patróne , vel Beatórum 
vel Beatárum N. & N. Patronórum vel Patronárum 
invocatióne militantes , inimícos fuos vifíbiles & in- 
_vifibiles fuperáre , & poft adeptam in terris, te 
largiente , victoriam , in calis, te coronante, trium- 

hâre mereantur; Qui vivis & regnas cum Deo 
em in unitáte Spiritüs, &c. g. Amen. 
Tum out ip Vexillum Aqué-benedité. — — 
« S5: Vexillo exhibeatur. aliquod. Chrifti Myfe- 
rium , vel $5. Trinitas; dicitur tantiim : ut omnes 
tibi Deo militantes, inimícos fuos , &c. 





BENEDICTIO ÜRUcrIs, 


in privato Oratorio collocandæ. - — 

Stole color fit ruber. E 

. Y- Adjutórium noftrum, &c. | 

| Onfnv s. 

Énedic X & fan&ífica »& , Dómine Deus nof- 
ter, Signum iftud Redemptionis noftrz ; & 
præfta ut qui coram illo profträti, Chriftum in 
Cruce exaltátum adoráverint , corporis & animæ 
fanitátem percipiant. Per eumdem Dóminum, &c. 


| Crux deindè afpergitur "Aquá-benedidá. 








BEwNxExpicTio0 ÎMAGINUM, 
ad ufus private Fidelium pietatis. 
Benedi&tio Imaginum Domini noftri Jefu Chrifti, 
4t fupra, pag. 365. ' 
Juprà , pag. 365 is 


n8 


BENEDICTIONES 


Benedi&io Imaginum Beate Marie Virginis , 


pag. 366. 


Benedidio Imaginum Sanétorum , vel Sanéta- 


rum, zd. - 





BENEDICTIO RosARII, 
| vulgó uz Chapelet. 


Ervandum in recitatione fæpiüs 

repetita Orationis Dominicæ & 
Salutationis Angelicæ, in honorem 
B. Mariæ Virginis, ac Myfterio- 
rum quz in ea & per eam Deus 
pro falute noftra operari dignatus 
eft , ordinem , fuis globulis defi- 
gnant Rofaria. Quz quidem fanc- 
tarum precum feries Ecclefiæ vehe- 


menter probatur, iifque perutilis eft. 


qui litteras nefciunt, vel qui non 
fine aliqua mentis contentione orare 
poffunt. Caterüm non fimplicibus 
tantüm & imperitis commendan- 
dum eft hoc precationis genus; il- 
lud quibufcumque pietatis cultori- 
bus proponunt fpiritualis vite Ma- 

iftri, tanquàm debiti erga Beatif- 
finn Virginem amoris & reveren- 
tiæ teftimonium egregium :. quin 
etiam apud Catholicos permultos, 
fublimi fimul & fimplici pietate 
commendabiles, ufus obtinuit , ut 
Rofaürium , feu Coronam fecum 
deferant , & fæpè recitent. Ta- 
lis exempli æmularionem fuis Pa- 
rochianis omni ope atque operá 


fuggerant Paflores. Ubi erecta eft 


fandi Ro/arü Confraternitas, ejus 
Sodales hortetur Parochus ut in 


Feftis Beacæ Mariæ Virginis, &. 


primâ cujufque menfis Dominici, 
fufceptam Ro/ari recitationem at- 
tenté pieque perfolvant; ibique, & 
in locis ubi non viget illa Confra- 
ternitas, ftudeant Ecclefiarum Rec- 
tores , quantüm poterunt, ut fingu- 
lis diebus Dominicis & Feftis, horáà- 
indidtáà , in Ecclefiam conveniant 
Fideles Parochiani, ad publicam: 
Rofàárü recitationem , cui przfit ,. 
exemploque præluceat ipfe Paro- 
chus. | 

Imprimis autem fibi in Chrifto: 


. fubjectos populos admoneant Paf- 


tores , veram demüm. folidamque 
futuram efle eam pietatem in co- 
lenda fanétiffima Virgine Deipara, 
fi quis ejus humilitatem , mo- 
defliam , caflitatem , manfuetudi- 
nem , fummum Jesu CunisTE 
amorem , cæterafque illius virtutes 
in fe transfundat fedulus imitator ; 
& ipfam nobis apud Deum Patro- 
nam eà duntaxàt lege fieri, ut $o- 
briè, & jufté, & pié vivamus. Nemo 
tandem Matri placere fe poffe con- 
fidat, nifi mores fuos ad Chriftianze 
Legis normam componens, fimul 
placeat & Filio. Qui aliter MaR1A M 
colit, hujus vana eft religio & falfa 
pietas.. 


! aa 
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Hoc autem Riu benedicentur. Rofaria , feu 
Corona. E | 
Stola color fit . albus. 
y. Adjutórium noftrum , &c. 


| ORÉMUSs. 
He »*, Domine Jefu, Fili Mariæ, hoc 
Rofárium. ( feu hanc Corónam ) in honórem 
fanctíffimz Genitrícis tuæ inftititum (vel inftinitam); 
& concéde ut quifquis illud (ve illam) pie geftá- - 
verit , precefque per illud ( vel illam) defignátas re- 
citáverit , ab omni malo & periculo , tuá favente 
^ mifericordiá , liberári , grátia tuæ donis cumulári, & 
in éxitu fuo ab ipfa Beatíffima Vírgine María tibi 
fummo Judici plenus bonis opéribus præfentäri me- 
reátur. Qui vivis & regnas cum Deo Patre in uni- 
tàte, &c. g. Amen. 

"Aquá-benedicdlá Rofartum , feu Coronam , afper- 

gat Sacerdos. 2E 





BeENEDi1cTI1O ÁNNUrrL 


€ Si Annulus Matrimonialis cafu aliquo fractus 
vel T & famina fibi alium benedict 
poftuler ; fic feri potertt hac. Benedictio. 
Stole color fit albus. 
Y. Adjutórium noftrum, &c. 
ORÉMUSs. 
Reátor & confervátor géneris humäni, Deus, 
qui viro dedifti adjutorium fimile fibi ;; emitte 
fuper hunc Annulum benediétionem X tuam , ut 
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mulier quz illum geftaverit, fponfo fuo fidem fervet, | 
ac puris tibi femper placeat moribus. Per Lominum. 


Tim Sacerdos Annulum afpergiz Aqua ber edictá, 


ec) 














BrezNEepnpicT10 VEXILLI BELLICI. 


"cerdos. Superpelliceo induius , & "Stold. rubri 

D coloris , Clero comitante , pergtt in Chorum: ubt 

cüm omnes fedibus fuis conflueint, V. exillum ex- 
panfum tenente Vexillario ad. Sanüluaru gradus, 
imponit fequentem | 






Ant. Non in multitu- dine. . 7. d. 
Canticum. 1. Paral. 29. 


Enedi&us es, Dómine, Deus Ifrael patris nof- 
tri, * ab eterno in eternum. | 
lua eft, Dómine , magnificéntia , & poténtia, 
& glória, atque victoria; * & tibilaus. — 
Cuncta enim qua in calo funt & in terra, * tua 
funt : | 
Tuum , Dómine , regnum; * & cu es fuper om- 
nes príncipes. | 
, lue divítiz , & tua eft glória : * tu domináris 
ómnium. | 
In manu tua virtus & poténtia: * in manu tua 
— & impérium ómnium. 
lunc igitur, Deus nofter, confitémur tibi, * & 
laudámus nomen tuum ínclytum. Glória Patri , &c. 
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ri-a bel- li, fed de cœ- lo for-titu- do eft. 


E 


DX Dua P. . Al-le- lu- ia. 1. Mách. 3. 





ns seat CS 














E— | i I—EN————1 
ste, LL 1. 7e 6 
Ant. Si ex-i-e- ri-tis. 5. C 


Canticum. Judith. 16. 


Ie Dómino in tympanis: * cantáte Dómino 
in cymbalis. 

Modulémini illi pfalmum novum : * exaltáte & 
invocáte nomen ejus. 

, Dóminus conterens bella: * Dóminus nomen eft 
ili. 

Qui pofuit caftra fua i in médio pópuli fui, * ut 

eriperet nos de manu ómnium inimicórum noftró- 

rum. Glória Patri, &c. 


“ 


Ant. Ne tte, 1 NN 


de 5. tS : | 
I e-xi-e- ritis ad bel- lum contra 


t 
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in 
hof-tes, erit récordisti«o- Vel: dii coran Do- 





ZI T —— Tu == 


mino, ut eru-a- mini de ma- nibus inimico- 














Ant. ot De- us. 6. F. 


Pfalmus 19. 
Xáudiat te Dóminus in die tribulatiónis : * pró- 
tegat te nomen Dei Jacob. 

Mittat tibi auxilium de fando; * & de Sion 
tueátur te. 

Memor fit omnis facrificii tui : * & holocauftum 
tuum pingue fiat. 

lríbuar tibi fecundum cor cuum; * & omne con- 
filium tuum confirmet. 

Latábimur in falutári tuo ; * & in nómine Dei 
noftri magnificábimur. 

Impleat Dóminus omnes petitiónes tuas: * nunc 
cognóvi quóniam falvum fecit Dominus Chriftum 
fuum. 

Exáudiet illum de colo (an&o fuo : * in poten- 
tátibus falus déxtera ejus. | 

| Hi 





NON RESERVAT E. 433 
Hi in cürribus, & hi in equis; * nos autem in 
nómine Dómini Dei noftri invocábimus. 
Ipfi obligáti funt , & cecidérunt : * nos autem 
furréximus, & erecti fumus. 
Domine , falvum fac Regem ; * & exáudi nos in 
die quà invocavérimus te. — Glória Patri, &c. 




















Ominus De- us cum If ra-él 
EE NE t" Eu n | 
CR SE En TS "m 








eft: clan- gor viéto- rie Re- gis in il- 


BE — © — —M — — 


lo. T. P. Al-le-lu- ia; Num. 23. 


Y. In Deo faciémus virtutem ; | 
#, Et ipfe ad níhilum deducet inimícos noftros. »/ 107. 





On£ÉM Uv Ss. 


Omine Deus virtutum,qui das falutem Régibus, 

& Regnis profperitátem ; concéde Chriftianíffi- 
mo Regi noftro ejufque bellatóribus fpíritum confilii 
& forticudinis, & de quocumque hofte viétoriam ; 
præfta étiam nobis fupplicántibus, ut cum láureas 
mortales , te favente, collégerint, ad Regnum illud, 
te duce, pervéniant , ubi jam nullus erit viétoriæ 
locus , fed inceffábili triumpho , gloriéque inter 
Ele&os immortäli. Per Chriftum, &c. #. Amen. 

lii 


% 
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Mie E = 
rium, C; ss Esau n 


de 1. nue d in me- di-o 








Je-ru- falem; ‘ clan- gite buc-  cinà, 


IE n ee ELE 


leva- te Ve-xil- lum: no-li-te me-tu- ere, no- 



















E - 
-— p 8- 
| : z 

lice ce- dere: * Dominus in me-di-o vef- 






B 
: Bim" :  .— 














n 
eft, & 1 Pro vo-bis contra — advería- ri-os 








di- mi-ca- bit, ut e- fru-at vos 


|——— 





pe- ri- culo. T. P. AI- le- lu- ia, al- 
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bis, quis con- tra nos? * Do-minus. 





fanéto.+Pro vo-bis. T. P. Al- leluia;all.Jeren. 6 6.6 AM 


Finito Refponforto , Sacerdos , pracedente mi- 
niftro Vas 1. benedidle gerente , procedit. ad 
"Altare , ubi flans verfá facie. ad Vexillarium in 
‘infimo Altaris gradu genuflexum , € .V exillum te- 
nentem , cantat ea qua fequuntur : 

Y. Adjutórium. Y. Sit nomen. 

Y. Dóminus virtutum nobifcum : 

.R&. Sufceptor nofter Deus Jacob. Pf 45. 

Y. Dominus virtutem pópulo fuo dabit : 

xy. Dóminus benedícet pópulo fuo in pace. P/ 28. 

Y. Domine, exaudi. y. Dominus vobifcum. 


ORÉMUSs. 


D: Deus exercituum, qui judiciérum tuó- 
rum infcrutábili profunditáte bella moves aut 
cómprimis, in cujns manu eft forticüudo, viéto- 
ra & glória ; réfpice propítius ad preces hu- 
militátis noftre ; & hoc Vecillum ducendis in tuo 


Nômine bellatoribus praeparatum coelefti benedic- 
Iii ij 
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tióne »K fanétifica ; ut contra adverfarias natiônes 
fit tuo invicto munimine circumfeptum ; fit hófti- 
bus in terrórem ; fit iis qui religiofà tüi auxilii fi- 
ducià illud geftáverint & fecuti fuerint , in prélio 
frmamentum, in perículo tutámen ; ómnibus fub 


eo militántibus gloriofíffimum viétoriæ iter apériat: 


ipfis ante ómnia concéde pulchérrimam ómnium 
viétôriam, qua vincit mundum, fidem vivam ; ut 
cum hoftes vifibiles , te protegente, fuperáverint, 
de invifibílibus , te largiente, triumpháre váleant, 
fempiternáque gloriâ in colo coronentur. Per Dó- 
wr euer sid &c. &. Amen. | 
Deindè Sacerdos Vexillum afpergit Aquä-bene- 
dictá. | 
Tüm , operto capite , illud de V exillarii manu 
acceptum , ipft tradit , his eum verbis alloquens: 
Accipe Vexillum fan&um , munus à Deo : det 
tibi Dóminus gratiam, ut in fno Nómine hoftiles 
cuneos victor & incólumis perrumpere váleas.- - 
landem Sacerdos V. JA) MEN dat ofculum pacis, 
dicens : Pax tibi. B 





-BEenxeDicrro Domus nov. 


"cerdos Superpelliceo & Stolá indutus, comitem 
habens minifirum Vas Aquæ-benedidæ defe- 
rentem ,. in tpfo domás ingre[fu , dicit : | 
y. Pax huic dómui, 
&. Et ómnibus habitántibus in ea. 
^ Y. Intrantes in domum fuam, 
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&. Conquiefcant cum fapiéntia. Sap. 8. 
y. Perámbulent in innocéntia cordis fui, 
A. In médio domüs fuz. | P. 100. 
. y. Adjutorium, &c. y. Sit nomen Dómini, &c. 
Y. Domine, exáudi. y. Dóminus vobifcum , &c. 
| ||. On£ÉMvuvs . — | 
Omine Jefu Chrifte, qui Apóftolis tuis præ- 
7 cepifti utin quamcumque domum intrárent , 
pacem illi apprecarentur ; hanc domum , quéfumus, 
per noftrum ^ miniftérium fanétifica »K ; effunde fu- 
er eam tug benediétionis K & pacis abundántiam ; 
fiat ei falus, ficut dómui Zachéi , te intrante , facta 
eft ; Angelis tuis manda ut eam cuftódiant, & ab 
ipfa omnem repellant inimíci poteftatem ; pláceant 
tibi habitatóres ejus , religiónis , charitátis, modéf- 
tim , caflitátis & Omnium virtütum opéribus ; ut 
cunétis diébus fint fuper eos óculi tui & cor tuum, 
&, diffolità hujus habitationis domo terreftri , re- 
cipiantur in domum non manufadam aeternam in 
calis: Qui vivis & regnas cum Deo Patre, &c. 
Pofleà Domäs quatuor latera in modum Crucis 
afpergens Aquá-benedidlá , dici 
Ant, Afperges me, Dómine, hyffópo, & mun- 
däbor ; laväbis me , & fuper nivem dealbábor. 
Y. Miferére mei, Deus , * fecundum magnam 
mifericórdiam tuam. Glória Patri, &c. 
Repetitur Ant. Afperges me, &c. 
Faddá afperfione , dicit : | 
Y. Domine, exaudi, &c. 
J. Dominus vobifcum , &c. 
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ORÉMUS. | 
Xáudi nos, Dómine fanéte, Pater omnipotens, 
eterne Deus ; & míttere dignéris fanétum An- 
gelum. tuum de coelis, qui cuftódiat , fôvear, pró- 
tegat , vífitet , atque defendat omnes habitantes in 
hoc habitáculo. Per Dóminum noftrum , &c. 





BENEDICTIO NOV.E N AVIS , AUT ÜYMBAE. 


Y. Adjutórium, &c. Y. Sit nomen Dómini, &c. 
y. Benedícant te, Dómine , coli & terra, 
&. Mareque, & fontes, & flumina. To. 8. 
Y. Tu domináris poreftáti maris, 
&.. Motum autem fluétuum ejus tu mitigas. Pf 88. 
Y. Dómine, exáudi. y. Dóminus vobifcum, &c. 
On£ÉMUS 
| b rm Jefu, Chrifle , qui intuéris abyflos, & 
fedes fuper Chérubim ; qui pédibus fuper mare 
ambulafti , ipfumque & ventos verbo conquiéfcere 
fecifti : propitiáre fupplicationibus noftris , & Na- 
vem (vel Cymbam) iftam, cum ómnibus in ea na- 
vigantibus, déxterà tuá fan benedícere K digné- 
ris, ficut benedixifti Arcam Noé fuper aquas dilu- 
vii , te gubernante , flu&uanrem. Porrige famulis tuis, 
Dómine , déxteram tuam auxiliatrícem , ficut. por- 
rexifti Beáto Petro fuper mare ambulanti : mirte 
fanétum Angelum tuum de cœlis, qui hoc Navt- 
gium, & omnes eo veétos, ab univerfis perículis 
femper cuftódiat ; & præfta uc famuli tui curfu prof- 
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pero ad portum optátum cum gratiárum aCtióne per- 
venire valeant. Qui vivis & regnas Deus. #. Amen. 

. JTüm Sacerdos totam Navem aut Cymbam afper- 
git Aqué-benediété, dicens Art. Afperges me, &c. 

Y. Miferére mei, Deus. Gloria Patri. Afperges. 

Deindé legit fequens ESengelium. 

- y. Dóminus vobifcum; x. Et cum fpíritu tuo. 

Sequéntia fanéti Evangélii X fecundum Mat- 
théum. Cap. 8. y. 23. ad 27. | 

Scendente Jefu in navículam , fecüti funt eum 
difcípuli ejus : & ecce motus magnus factus 

eft in mari, ita ut navicula operirétur flüclibus,, ipfe 
veró dormiébat. Et accefférunt ad eum difcípuli 
ejus , & fufcitavérunt eum , dicentes: Domine, falva 
nos, perímus. Et dicit eis Jefus : Quid timidi eftis, 
modicæ fídei? lunc furgens , imperávit ventis & 
mari, & faéta eft tranquillitas magna. Porró hómi- 
nes miráti funt , dicentes : Qualis eft hic , quia venti 
& mare obédiunt ei? — &. Deo gratias —— 

Ledo Evangelio , recitat Sacerdos alternatim cum 

miniftro Pfalmodiam fequentem. 
| E P/falmo 106. | 
Onfiteantur Dómino mifericórdie ejus , * & 
mirabilia ejus filiis hóminum. » 

Et facrificent facrifícium laudis; * & annuntient 
Ópera ejus in exultatióne. | | 

Qui defcendunt mare in nävibus, * facientes 
operationem.in aquis multis ; | 

Ipfi vidérunt ópera Dómini, * & mirabília ejus 
in profundo. | 
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Dixit, & ftetit firitus procellæ ; * & exaltáti 
funt flu&us ejus : | | 

Afcendunt ufque ad coelos, & defcendunt ufque 
ad abyffos : * ánima eórum in malis tabefcébat. 

Turbáti funt, & moti funt ficut ébrius : * & 
omnis fapiéntia eórum levoräta eft. 

Et clamavérunt ad Dóminum cüm tribularentur : * 
& de neceffitátibus eórum eduxit eos. 

Et ftátuit procellam ejus in auram : & filuérunt 
flu&us ejus. | NE ! 

Et latáti funt quia filuérunt : * & deduxit eos 
‘in portum voluntátis eórum. | Glória Patri , &c. 

Ant, Dedifti, Pater, & in mari viam, & inter 
flu&us fémitam firmíffimam , oftendens quóniam 
potens es ex ómnibus falváre. Sa. 14. : 

Tandem Sacerdos .figno Crucis Navem ( vel 
Cymbam ) conftgnans dicit : € 

Benediétio X Dómini fit fuper Navem (vel Cym- 
bam) iftam, & fuper omnes in ea navigantes ; ut 
nullis quatiantur tempeftátibus, fed fani atque incó- 
lumes eant & rédeant , ac tandem ad aeterna falutis 
portum feliciter perveníre mereantur. Per Dóminum. 





BENEDICTIO Loci, seu CunBicurir. 


Y. Adjutórium noftrum , &c. 

ORÉMUS. 
Bi %X, Dómine Deus omnípotens , Locum 
iftum , ut fit in eo fanitas, fauftitas , pax & 
quies; Dei & próximi dilé&io , que eft plenitudo 
| Legis, 


_ 
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Legis, humilitas , cáftitas, bónitas & manfuetüdo, 
ac tandem pro fufceptis änimæ córporifque bonis 
gratiárum áctio Deo Patri, & Fílio , & Spirítui 
 San&do : & hzc benedí&tio fuper hunc locum , & 
fuper ejus habitatóres máneat, nunc & in ómnia 
fécula fæculorum. | &. Amen. | 
Er Aqué-benediüté in modum Crucis afpergatur 


Locus ad quatuor latera. 





BENEDICTIO PurEL 
y. Adjutórium noftrum , &c. 


On£ÉMvU Ss | 
Omine Jefu Chrifte, qui juxta püteum fati- 
gátus ex itínere fedifti, & Samaritánz aquam 
ex eo hauríre venienti, dícere dignátus es : Da 
mihi bíbere, ejus converfiónem & falutem magis 
fitiens quàm proprii córporis levámen; iftius, qu&- 
fumus , aquas Pütei benedícere Y& , fan&tificáre Y 
& purificáre X dignéris , ut fiat ipfe Puteus fons 
aquárum indeficiens , jugiterque ad fitim. levandam 
falübris ; & concéde ut quicumque ex eo bíberint, 
non modo corporále refrigérium quærant, fed à te 
aquam vivam toto corde póftulent, de qua dixifti: 
Qui biberit ex aqua quam ego dabo ei, non fitiec 
in eternum. Qui vivis & regnas Deus. &. Amen. 


OnfMvus. 
Alvátor mundi, benigníffime Jefu, fons aque 
viva jügiter fluens & nunquàm deficiens ; con- 
céde Fidélibus tuis ex hoc Püteo póculum fimul & 
| Kkk 
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refrigérium córpori falubérrimum ; & ne fit ánima 
noftra ficut terra fine aqua tibi, tuam fuper nos, 
quéfumus, grátiam effunde, quz fiat in nobis fons 
aqua falientis in vitam eternam : Qui vivis & regnas 
cum Deo Patre in unitate, &c. | 


Et afpergatur Puteus ZAquá-benedidtá 





BmNEDricTIO lirrsas. 
-Yy- Adjutórium noftrum , &c. 
ORÉMUSs. | 

Xáudi nos , Dómine fanéte, Pater omnipotens, - 
 &terne Deus ; & Villam iftam cum fuis habi- 
tatoribus, & quacumque in illa funt , benedicere Y&, 
continuáque proteétione tuéri dignéris. Procul ab 
ea calàmitas omnis arceátur: pax & fecüritas cum 
ditíffimo rerum ómnium proventu ibi fint & per- 
máneant. Concéde ipfius cultóribus de rore coli & 
de pinguédine terre abundäntiam : fuper ipforum . 
labores tuam effunde benedictiónem : áperi eis de 
manu tua fontem ómnium bonorum ; repleantur . 
horrea faturitáte ( redundent vino torculária); fint 
oves eórum fœtofæ, boves eórum craflæ ; & de fibi 
conceffa rerum ómnium largitate grâtias tibi latíffi- 
mas perfolvant : hoc tandem ómnium máximum illis 
beneficium concéde, ut, regnum tuum & juftítiam: 
tuam ante ómnia quaerentes, ex bonórum tempo- 
ralium vifibili folátio ad invifibília æternaque im 
terra vivéntium confequenda difponantur. Per Do- 
minum, Gc. g. Amen. 
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[ In locis ubi nulla funt vineta , omittitur. pa- 
renthefts. ] 
Deinde Villa , in praecipuis locis , Aqué-bene- 
diclá in modum Crucis afpergitur. | 





BENEDICTIO AGR1Iz. 


Y. Adjutórium noftrum, &c, 
y. Sit Nemen Dómini , &c. 
Y. Benedíces corónzanni benignitátis tuz, Dómine; 
x. Et campi tui replebuntur ubertáte. P/ 64. 
Y. Aperiente te manum tuam; B 
&. Omnia implebuntur bonitáte. P£ 203. 
Y. Dómine, exáudi, &c. 
Y. Dóminus vobifcum , &c. 
| On£ÉMU s | 
Éfpice, quéfumus , Dómine, fuper Agrum 
iftum , eique falutáris abundántiam roris trí- 
bue; deduc fuper eum imbrem in témpore fuo , & 
pluvias benedictionis. Non grando, non tempeftas, 
non aquárum inundátio, non cali intempéries, non 
maléfica nóceant animália; fed larga tuæ manüs be- 
nediclio }X defcendat , quá feecundátus & impinguá- 
tus hic Ager, fruCtum fuis cultoribus áfferat cen- 
téfimum. Per Chriftum, &c. &. Amen. 
Onfnv ss | 
Omine, Deus omnípotens cujus paterna pro- 
vidéntia dat efcam omni carni ; effunde , qué- 


fumus , fuper hanc terram copiofiflimum tuæ be- 
Kkk ij | 
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nediétiônis X rorem. ; & Fidélibus tuis pro tempo- 
: JP 

záli collâta præfidio ,, ad vitam converte propitius. 

æternam. Per Dóminum, &c. 8. Amen. 


Er afpergatur Ager Aqué-benedità. 





BENEDICTIO SEMINIS. 
Y. Adjutórium noftrum, &c.. 
ORÉMUS ^" 


Omine Deus omnípotens , cujus ineffabili pro 

| vidéntià defcendit imber de colo, & inébriat 
terram ,. & ,germináre eam facit , & dat femen: fe- 
renti, & panem comedenti ; bénedic 3, quéfu-- 
mus., iftam: creatüram. Séminis ; bénedic & terram. 
cui committitur. Non ficcitáte arefcat ; non pu- 
trefcar nímià ímbrium. abundántià ; non fit preda: 
noxiorum animálium : moriátur in terra, ne folum: 
máneat ;, feliciter pullulet ,. feliciter crefcat ,. multi-- 
plicétur. & maturefcat , fru&tumque feminántibus ,, 
te , Dómine, ubertátem illi impertiente | reddat: 
plürihum.; & præfta. ut cüm. fémina poeniténtie- 
operoféque virtutis flentes. míferint;,. cum exulta-- 
tione portent locupletiffimos æternæ mercédis ma-. 
ne Per Dóminum noftrum Jefum Chriftum,, 
Filium tuum , qui eft frumentum elecdtórum, & te-. 
Gum vivit & regnat in- unitáte, &c.. &; Amen. 


Deinde: afpergitur Semen Aquá-benedid.. 
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BENEDICTIO SUPER FRUGES TERR. 


| S quis ville E" Frugum Benedidionem ab Ec- 
clefta poflulet , ut ipfas Deus ad maturitatem 

perducat ; recentium ex agro fpicarum fafciculum ,. 
an vafe aur caniftro., fubftrato mantili ; decenter 
compofitum , Sacerdoit ad Aram flantt offeret ; 
fuper quem ille, fuam ad reliquas ruges intentio= - 
: nem: dirigens , dicet : 
^ y. Adjutorium. y. Sit nomen. 

Y. Vifitafli terram, Dómine, & inebriafli eam; 

&. Multiplicafti locupletáre eam. Pf 64. | 

y. Parafti cibum illórum; 2H 

&. Quóniam ita eft præparâtio ejus. 152. 

y. Rivos ejus inébria ; | 

&. Mukiplica genimina ejus. 152. 

y. Exultatióne colles accingentur, 

æ. Et valles abundábunt frumento. r4. 

Y. Dómine, exáudi. y. Dóminus vobifcum.. 


OnfMv s. 


| Mnípotens fempiterne Deus, qui per Môyfen: 
"fámulum tuum [fraélítico nds fic olim præ: 
cepifti: Fílii Ifrael , cum ingreffi füerint terram pro- 
miffiónis , primítias frugum fuárum ófferant Sacer-- 
dótibus, & erunt benediéti ; réfpice propitius ad 
Fidélium tuórum pietátem , ut has primitias crea. 
nire tuz , quas áeris & pluviæ temperamento nu— 
brire dignátus es , benedicliónis JK tue imbre per— 


- 
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fundas, & fru&us terre tuæ ufque ad plenam ma- 
curitátem perdücas. Tríbue quoque populo tuo de 
tuis munéribus tibi femper grâtias âgere, ut à fer- 
.tilitáte terræ ánimas efuriéntium bonis affluéntibus 
répleas ; & prata ut ad beátam illam pátriam toto 
corde fufpírent , ubi æternis refecti delíciis , non 
efürient neque fitient ámplius. Per Chriftum, &c. 


OnfÉM vs. 


| D pros Deus omnipotens , in cujus manu funt 
elementa cœlique tempéries , réfpice de excelfo 
cclórum habitáculo : bénedic populo cuo XX, & 
terræ DK quam dedifli nobis ; concéde fupplicatio- 
nibus noftris fruges in perfe&a maturitáte abundan- 
tes; & præfta ut ipfis cum gratiárum aétiône col- 
leétis ad glóriam nóminis tui & ad noftram falütem 
utámur. Per Chriftum, &c. »&. Amen. 


On£nvs. 
| be ; quéfumus , Dómine , cívibus pátrie 
cœleftis in terra peregrinántibus ubertátem fru- 
gum, & quacumque ália hujus vitz neceffária; ut, 
abundante viâtico in præfenti , libérius ad futura 
dona tendámus. Per Dóminum, &c. g. Amen. 
Ium afpergantur Fruges Aquá-benediclá. 


(4 Celebrari potefl Miffa pro Fruciibus terre, ut in Miffali s 
pag. Ixxvj. 


NON RESERVATE. 447 





BrEeNEDICTIO NOVORUM FnUCTUU M. 
y. Adjutóriunr noftrum, &c. 
| _ORÉMUS. | 
Énedic 3X , Démine , hos novos FruQus; & 
præfla, ut qui ex eis in tuo fanéto nórnine vef- 
centur , córporis & ánime falütem percipiant. Per 
Chriftum, &c. &. Amen. 
On£ÉMvUs 


E — omnípotens Deus, ut hos no- 
M vos Fruétus benedicas XX; & qui, poft mari- 
ducátum vétitæ árboris fru&um , in protoparente 
| juftà mortis fenténtiáà mul&áti fumus , per Spíricüs 
tui benediétiônem fanétificati , depulfà primi fací- 
noris malignitáte , fru&us falubres è terra germi- 
) ) [4 e. P e Jp, . | 
nante fumamus. Per Dóminum... in unitáte ejufdem. 


Er Fructus Aquá-benedidá afperguntur. 








BrewEDICTIO PANIS EXTRA MrssAM. 
Y. Adjutórium noftrum , &c. 
On£nv ;s. 
Omine fanéte, Pater omnípotens , eterne Deus, 
benedicere »X dignéris hunc Panem tuá fanc&táà 
fpirituäli benediétione ; ut fit ómnibus fuméntibus 
falus mentis & corporis , atque contra omnes mor- 
bos & inimicórum infidias tutámen : Per Dóminum 
noftrum Jefum Chriftum Fílium tuum , Panem vi- 
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yum, qui descælo defcendit, & dat vitam falütem 
. que mundo n tecum vivit & ^ dem in unitáte, 


"Sacerdos Panem afpergit Aquä-benedictä. 





Benxepicrio AGni 1N Pascua. 
oo Stole color fit albus. 
. y. Adjutórium noftrum , &c. 
| O &R É M us. 


Eus qui per fámulum tuum Móyfen in libera- 

tióne populi tui de Ægypto | indes occídi 
juffifti in fimilinidinem Dómini noftri Jefu Chrifti, 
& utrumque poftem domórum de fánguine ejufdem 
Agni perungi præcepifti ; benedícere XX & fanGifi- 
cáre K dignéris hanc creatüram carnis: & præfta, 
ut qui eam in his Feftis Pafchálibus fumpferint, re- 
paratæ Agni immaculáti Sánguine libertatis lætitiam 
percipiant per Refurrettiônem ejufdem Dómini nof- 
tri Jefu Chrifti; Qui tecum vivit & regnat in unitáte. 


, Tüm Sacerdos afpergit Agnum Aquá-benedidá. 





Benepictrio Ovorum iN PAscHA. 
! Stole color fit albus. 
Y. Ádjutórium noftrum , &c. 
| O R É M VU s. 
Ubvéniat , quéfumus , Dómine , tuæ benedic- 
tionis JX grátia huic Ovórum creatürz ; ut ci- 
bus falübris fiat Fidélibus tuis in gratiárum actióne 


/ . | . |. lj - 
fuméntibus , ob Refurrediónem Dómini noftri 
Yefu 
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Jefu Chrifti; Qui tecum vivit & regnat in unitäte. 


. -Deindé in Ova fiat afperfio Aqua-benedila. 





BENxNEDIcTIro 
cujuflibet efculenti , vel poculenti. 
y. Adjutórium noftrum , &c. 


Onf£MvU s. 

| Bis X , Dómine, creatüram iftam , quam no- 

bis in cibum ( vel potum ) dedifti; & præfta, per 
invocationem fanéti tui Nominis, ut quicumque 
ex ea cum gratiárum aétione tuíque auxilii fidücia 
füumpferint, córporis fanitätem , & änimæ tutelam 
confequantur ; ficque de tua largitáte affluéntibus 
utantur fubfidiis , ut Regnum tuum femper con- 
' cupifcant , quod non efca & potus eft , fed juftitia, 
& pax, & gaudium in Spíritu fanéto. Per Dómi- 
num.... in unitáte ejufdem, &c. s. Amen. 

Tèm afpergatur cibus vel potus Aqué-benediitä. 








BENEDICTIO GENERALIS CUJUSLIBET REI. 
y. Adjutórium noftrum , &c. 
Onfnv s. 


Eus , cujus verbo fanétificantur que vel faci- 

mus , vel percípimus ; tuam , quéfumus, effun- 

de benediétionem »K fuper hanc creatüram ; ut, per 

invocationem fancti tui Nominis , quecumque præ- 

fentis vitz necéffitas pie póftulat, de tua benigni- 
L11 
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 táte cum gratiárum aétiône confequámur. Per Dó- 
minum noftrum , &c. #. Amen. 

Tüm in rem quæ benedicitur , fiat afperfto Aqua- 
benedicta. | 











BENEDICTIO AGRORUM, 


Vinearum vel Hortorum , ut ab eis locuftæ, bruchi, 
aut alia quævis noxia infecta vel animalia 
expellantur. 


Anc Benediétionem non exequatur. Parochus , 
nifi pris confulto Epifcopo, à quo nempè ju- 
dicetur utróm eam exequi 2 in fie, vel utile. 

Si acce[ferit Epifcopt confenfus , locum noxus 
animalibus maxime D adrbit Sacerdos , Stm 
perpelliceo & Stolá violacei colorts indutus ; eumque 
primó afperget Aqué-beñedidé ; titm. dicet : 

Y. Adjutórium noftrum, &c. 

Onf£nvs. 

Mnípotens fempiterne Deus , bonorum óm- 

nium autor & confervátor , exaudi nos propi- 
tius , & concéde, ut quod de tua mifericórdia con- 
fifi ágimus, tux benediétiônis X impleátur effectu; 
quatenüs hos vermes (vel hos mures, hos bruchos, 
has aves , has locuftas ) & nóxia quecumque ani- 
mália extermináre dignéris ; ut ab ifta calamitáte 
liberáti , débitas Majeftáti tue gratiérum a&iénes 
referámus ; Per Chriftum , &c. &. Amen. 
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ORÉMUS 


Omine Deus nofter, quo dante , colligimus, 
quo aperiente manum , ómnia implentur boni- 
táte ; largiri & conferváre dignéris fruétus terre , 
ut temporálibus gaudeámus auxiliis, & fpirituáli- 
bus proficiámus incrementis ; Per Chriftum , &c. 
On£nvus 


Dez qui famulórum tuórum Móyfi & Aáron 
miniflério , ab Ægyptiis, pro tui nóminis 
glória, locuftas, bruchos, cyniphes aliafque plagas. 
in obdurátum Regem inflictas depulifti, & à filiis 
Itrael prohibuifti ; à Pópulo tuo , quem Fílii tui pre- 
tiófo res redemiiti , fimiles auferre dignéris 
calamitátes; ut poténtie & bonitátis tuæ benefícia 
grato femper ánimo celebrémus. Per eumdem , &c. 


ORÉMUSs. 


Lr & clementíffime Deus, in quem 
fperant ómnium óculi, & qui das efcam ho- 
minum in témpore opportuno : fuper hos Agros 
( vel fuper has Víneas , vel fuper hos Hortos ) 
tuam, quéfumus, emitte benedictionem YK ; ur non 
grando commínuat , non turbo fubvertat, non tem- 
peftas devaftet , non aqua demergat , non exürat 
eítus , non corródant animália nóxia ; fed incólu- 
mes überefque fructus noflro ufui ad plenam matu- 
ritàtrem perdücere dignéris. Per Dóminum, &c. 
"gros deinde Tui Vineas, vel Hortos) afperget 
"Aquá-benedidá , recitans Pfalmum 5o. Miferére 


me , Deus, &c. | 
| Lili 
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Quo faclo, leget fequens Evangelium : 
y. Dóminus vobifcum ; 
g. Et cum fpiritu tuo. 


/ 


Sequéntia fan&i Evangéli fecundum Marcum. 
cap. 16. a y. 14. ad 18. 
Gloria tibi, Domine. | 
Ixit Jefus difcipulis fuis : Euntes in mundum 
univerfum , predicáte Evangelium omni crea- 
niræ. Qui credíderit , & baptizátus fuerit, falvus 
erit; qui vero non credíderit , condemnábitur. Signa 
autem eos qui crediderint, hzc fequéntur : in nómi- 
ne meo dæmonia ejícient, linguis loquentur novis, 
ferpentes tollent ; & fi mortiferum quid biberint, 
non eis nocébit: fuper egros manus imponent, & 
benè habébunt. #. Deo gratias. 


ORÉMUSs. 


ar noftras, quéfumus, Dómine, clementer 
exaudi ; ut qui juftè pro peccatis noftris afflí- 
gimur , & hanc noxiórum animalium calamitátem 
pátimur, ab ea, propter glóriam Nominis tui , mi- 
fericórditer liberémur; quátenus per poténtiam tuam 
expulfa, nulli noceant , & hos pubs (vel has Vi- 
neas , vel hos Hortos) intaétos ( vel intaCtas) dimit- 
tant; & quz ex eis colleéta fuerint, ad laudem tue 
Majeftätis & noftram fuftentatiónem cum gratiárum 
. actione percepta deférviant, Per Dóminum, &c. 

ÆApgros tandem , V ineas , vel Hortos Aquá-bene- 
diclá in modum Crucis afpergat, dicens: 


Benedí&io Dei omnipotentis, Patris XX, & Filii, 
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& Spiritüs fanéti defcendat fuper hos Agros ( vel 
has Víneas, vel hos Hortos) & eórum (vel cárum) 
fructus ; & máneat femper. &. Amen. | 


 Celebrari poteft Miffa pro Frucfibus terre , ut in Miffali, 
pag. Ixxvj. 








BENEDICTIO ANIMALIUM 
morbo contagiofo laborantium. 


Um oves , aut. boves , aliave animalia morbo 
contagio/o laborant ; Sacerdos , fi religiofá 
mente pioque affectu ad Écclefiæ preces confugiant 
domini , re pris ad Epifcopum delatá, acceptoque 
ipftus mandato , ad pecus accedit, Roin & 
Stolá violaceá indutus , comttante Clerico aliove mi- 


niflro , Vas Aqua-benedida geftante ; & dici: 
Y. Adjutorium noftrum, &c. 0 
On£Mvus 


bre , qui omne quod movétur & vivit, 
hominibus in cibum tradidifti ; hec animália 
vite noftre fuftentandæ & alendæ deftinàta bene- 
dícere X dignéris ; neque finas ufibus noftris ea pe- 
ríre , quibus uti ad glóriam tuam & cum débita gra- 
tiárum actióne end eiui Per Chriftum, &c. 

[ $7 fint equi , aut alia quavis animalia quibus 
. homines non vefcuntur; loco precedentis Orationis , 

dicitur fequens. —— | 


454 . " BENEDICTIONES. 
On£nvus. 


Éus, cui ómnia férviunt, & quo fuáviter dif- 
ponente , mutz ipfz pécudes homínibus ob- 
fequuntur & auxiliantur ; animália ifta , filiórum 
tuorum ufibus ac folátio neceffaria , benedícere 9X 
& fanáre dignéris ; & ne illa nobis péreant , tuæ in 
nos mifericordiæ recordátus , percutientis Angeli 
tui jube manum cefläre ; Per Chriftum , &c. | 
 Deindé , cujufvis generis fint animalia , fubjun- 
gitur: | 
ORÉMUSs. 


A. , quéfumus , Dómine, à Fidelibus tuis 
cuncta propitius flagella; & morborum in ani- 
mália fæviéntium depelle perníciem ; ut quos fuo 
mérito pleétis dévios, fóveas tuâ mifericórdiá cor- 
rectos. Per Chriftum, &c. #. Amen. | 
. Pofleà recttatur Pfalmus 50. Miferére mei , Deus, 
&c. cui adduntur fequentia. 
Y. Multa flagella peccatoris ; 
#. Sperantem autem in Dómino mifericórdia cir- 
cémdabit. Pf 3;. Fa 
y. Hómines & jumenta falvábis, Dómine ; | 
&. Quemádmodüm multiplicafti mifericordiam 
tuam , Deus. Pf 35. | 
Y. Benedixit eis, & multiplicati funt nimis; 
R. Et jumenta eórum non minorávit. Pf. 106. 
Y. Dómine, exáudi, &c. 
Y. Dóminus vobifcum ; &c. 


* 


BeNEDICTIONES. _4$s 
OnfMvus 

, ot . o5 , 
EN Eus , quem ; homínibus ad imáginem tuam.cón- 
ditis inferviendo , benedícunt.& laudant de 

‘A: : / 

terra béftiæ & univerfa pécora ; da nos , propter 
animálium , que in noftros ufus creafli , incolumi- 
tátem te benedicere & laudáre ; ut que , propter 
deliéta noftra, maledicto fübjacent , nos converten- 
tis & falvantis mifericordiz tuæ benediclióne }X fa- 
nentur ; Per Chriftum , &c. g. Amen. | 


- 


OnfÉMv s. mE 
DE à quo, ómnium que funt, vita eft & fánitas; 

animálibus, quz MEE hóminum vite . 
fervire voluifti, quiéta ac fana concède præfépia ; & 
ex illis à te petences cibum qui perit , fac, vigilantes 
& orantes , cibum operári qui pérmanet in eternum; 
Per Dóminum , &c. . Amen — 

[ 52 fint equi , aut alta quævis animalia. quibus 
homo non ve[citur; loco pracedenus Orattonis , di- 
cuur fequens, | | 
OnfnMv s. | 
Pi: caleftis , refugium noftrum in neceffitá- 

tibus , tuére propítius & conferva hec animá- 
lia, quz vite noftre fubfídio & adjumento effe vo- 
luifti : atque ex his à te módica & tranfeuntia folátia 
quærentes , fac æternam ac veram , quz in te folo 
eft, confolatiónem & fincériter ambíre , & feliciter 
adipifci ; Per Dóminum, &c. g. Ámen.] |. 

b flremó animalia afpergit Sacerdos Aqué-be- 
nedicdlá, | | 


6 | BENEDICTIONES. 
In Miffa dici poteft Oratio contra peffem animalium , inter 
Orationes ad diverfa , N.» 37. 





BENEDICTIO PANrs, 


vel ceterorum que animalibus morbo contagiofo 
| laborantibus in efcam offerenda funt. 


Ad hanc Benedidionem exequendam , priis re. 


| quirendum , ft fieri poffit , Eptfcopt judicium. 


* 


y. Adjutórium noftrum , &c. 
| On£ÉM v s. 


Omine Deus , ómnium cónditor & confervátor, 
cujus in manu eft ánima omnis viventis; & 
fpiritus univerfe carnis ; qui jumentis & pecoribus 
propter hóminem creátis das efcam & fanitátem : 
exáudi , quéfumus , tuórum Fidélium preces , ad te 
in affliétione fua clamántium ; & hunc paneni ægris 
animálibus fepófitum ( vel hanc efcam egris animali- 
bus fepófitam ) coelefti benediétione K, tu£que in- 
 vifibilis operatiónis virtüte perfunde ; ut animália , 
cim ex eo ( vel ex ea) guftäverint , depulfà omni 
ægritudine , humánis ufibus ac neceflitaribus tuà 
miferatione ferventur. Per: Dóminum. 
Et wi arn aut quamlibet animalium efcam , 
10 


fit afperfio Aquæ-benedite. 


€ Zideant , pro fua religione , Paffores diligenter , ne quid fua— 
perfistiofum | bujus: Benediciionis occafione , committatur ; ne v. g. 
panis benedictus agrorum. animalium collo appendatur, | 
Preces 
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S. , coortá tempeflate , populys in 
Ecclefiam convenerit ; Sacerdos 
Superpelliceo indutus, & Stolé viola- 
cei coloris, genua fleélet ad infimum 
"Altaris gradum ; ibique , omnibus ft- 
militer in genua proyolutis , in hunc 
modum & voce intelligibili orabit , 
rcfpondente uno faltem minifiro : 

Primo recitabuntur Litaniz Sanc- 
torum. Poffed dicetur Pater-nofter, 
fécretó. Tüm fürget Sacerdos , & 
dicet : ' 

Xy. Et ne nos inducas in tenta- 
tionem ; 

&g. Sed libera nos à malo. 

X. Adjutorium noftrum in nomi- 
neDomini, 

&. Qui fecit coelum & terram. 
Pf. 125. - 

X. Oftende nobis, Domine, mi- 
fericordiam tuam ; 

Eg. Et falutare tuum da nobis. 
Pf. 84. 

X. Salvum fac populum tuum, 
Domine, 

g. Et benedic hzreditati tuz. 
Pf.:27. | 

*. Miferere noflri, Domine, mi- 
ferere noftri ; 

y. Quia multüm repleti fumus 
defpedione. Pf, 122. 

x*. Non fecundüm peccata nof- 
tra facias nobis; 

pg. Neque fecundüm iniquitates 
noftras retribuas nobis. — Pf. 102. 

Xy. Timeat Dominum omnis terra; 

&. Ab eo autem commoveantur 
omnes inhabitantes orbem. Pf. 32. 


. viam fonantis tonitrui : 


X. Qui refpicit terram, & facit 
eam tremere ; 

p. Qui tangit montes , & fu- 
migant. Pf. 103. 

X. Non in perpetuum iraícetur; 

y. Neque in ærernum commj- 
nabitur. Pf. 102. 

X. Qui confidunt in Domino, 
ficut mons Sion; 

&æ. Non commovebitur in æter- 


 numqui habitat in Jerufalem. Pf. 124. 


X. Dominus in circuitu populi 
fui, 

x. Ex hoc, nunc, & ufque ip 
fæculum. Pf. 124. — » | 
X. Domine, exaudi. 

*. Dominus vobifcum. 


\ 


| ORÉMUSs. 
e me incomprehenfaTrinicas, 


in cujus nomine baptizati fumus, 
& cui humiliter proftrari pie 
mus: eripe nos ab imminentibus fla- 
gellis ; & quidquid in factura tua 
fzvum ac terribile eft, longé à po- 
pulo tibi confecrato avertat tuæ 
dignatio mifericordiz. 


Mnipotens fempiterhe Deus, 

qui magnus es fortitudine, & 
judicio, & juftitiâ ; qui facis ventis 
pondus, & aquas appendis in men- 
fura; qui ponis pluviis legem , & 
viam procellis fonantibus ; qui dàs 
vehementiffimo imbri curfum , & 
familiam 
tuam ad te confugientem ab omni 
periculo & adverfitate cuftodi ; nec 
permittas ut creatura tua, quz, tibi 

Mmm 
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fa&ori deferviens , exardefcit in 
tormentum adversus injuftos , in 
nos, prout meremur, fæviat, fed 
lenior fiat his qui in te confidunt: 
licét enim peccaverimus, licét in- 
jufté egerimus, tuà tamen gratià in 
toto corde noftro revertimur ad te 
qui fons juftitiz es, & projicimus à 
nobis omnes iniquitates noftras, ut 
te totá mente diligamus , tibique in 
fanctitate & juftitia ferviamus om- 
nibus diebus noftris. 


Omine Deus, terribilis atque 

laudabilis, cujus ire nemo re- 
fiftere poteft,per cujus brachii fortitu- 
dinem flagellati funt impii grandini- 
bus, pluviis ,. & igne: efto propitius 
hæreditari tuæ, parce populo quem 
pretiofo Filii tui Sanguine rede- 
milli, & ne perdas nos cum impiis 
Nomen fan&um tuum negantibus ; 
reminifcere miferationum tuarum, 
neque nos in furore tuo corripias : 
propulfare à nobis dignare nubium 
terrores , clades procellarum, turbi- 
num impetus deftruentes ac diffi 
pantes, vaftationes grandinum ac 
torrentium , percufliones & incen- 
dia fulminum; ut qui te juftifimum 
vindicem à voce tonitrui tui formi- 
damus, te benigniffimum patrem, 
depulfo omni periculo, fentiatnus. 


IB) Rotege, Domine, famulos tuos 
fubfidiis pacis; & Beate Mariæ 
femper Virginis patrociniis confi- 
dentes, à cunctis hoftibus & peri- 
culis redde fecuros. | 
Dz qui ineffabili providentiá 
fanctos Angelostuosad noftram 
cuflodiam mittere dignaris : largire 
fupplicibus tuis & eorum femper 


J. PRECES AD AVERTENDAM 


protectione defendi, & ærernä fo- 
cietate gaudere. 


Rote&or nofter afpice, Deus; &, 
intercedente Dearo (ve/ Beará) N. 


.cum'Beatis Stephano, Lupentio & 


Quintino Martyribus , ac Memmio, 
Donatiano , Domitiano, Alpino, 
Elaphio & Leudomiro Pontificibus, 
quos nobis apud te Patronos dedifti, 
& omnibus Sanctis tuis, ad tuendum 
nos dexteram tuam propitius ex- 
tende. 


D te nos, Domine, clamantes 

A exaudi , & aeris ferenitatem 

nobis tribue fupplicantibus ; ut qui 

jufté pro peccatis noftris affligimur , 

mifericordiá tuá przveniente , cle- 
mentiam fentiamus. | 


] & confervare digneris 
fructus terre, Domine Deus 
nofter ; ut temporalibus gaudeamus 
auxiliis, & fpiritualibus proficiamus 
incrementis. 


Verte, quæfumus, Domine , 
iram tuam à nobis ; & fac nos 
temporalia flagella fic metuere , ut 
fempiterna fupplicia magis formi- 
demus, neque perdamur cum impiis 
peccatoribus, quibus, juxta vera- 
ciffimam Apoftoli tui fententiam , 
procella tenebrarum fervata eft in 
æternum ; fed nos in dile&ione tua 
fervemus , expectantes mifericor- 
diam Domini noftri Jefu Chrifti in 
vitam zternam : Qui tecum vivit & 
regnat Deus. x. Amen. 
Deinde recitabuntur fequentes Pfal- 
mi. | 
Pf: 66. Deus mifereatur. ( ut ia 
Breyiar. ) 


TEMPESTATEM. 


Pf: 9o. Qui habitat. ( ur füpra, 
pag. 342- ) T 

Pf: 148. Laudate Dominum de 
caelis. ( ut füup. 297.) 

#. Propter gloriam Nominis tui, 
Domine , libera nos; | 

p. Et propitius efto peccatis nof- 
tris propter Nomen tuum. Pf. 78. 


"m OREHBMU s. 


Omine Jefu , qui imperafti 

ventis & mari, & facta eft 
tranquillitas magna: exaudi preces 
familie tuæ ; & præfta, ut per in- 
vocationem fanctiffimi cui Nominis, 
omnis difcedat fævitia cempeftatum; 
Qui vivis & regnas cum Deo Patre. 


Si.fæviat adhuc tempeffas , recitari 
poterunt feptem Pfalmi poenitentia- 
les ; Litaniæ fanctiffimi Nominis 
Jefu ; Litaniæ Beat Mariæ Virgi- 
nis , atque ctiam. hujus Rofaàrium 
( gallice , Chapelet.) 


S Sedat&  tempeffate , recitabitur 
Canticum Te Deum laudamus, cum 
P/almis fequentibus. 

Pf. 28. Afferte Domino. ( ur 
Ap. pag. 21. 

PER 56 PU Dominum , 
omnes gentes. | 
... Pf. 150. Laudate Dominum in 
fanctis ejus. (ut füp. pag. 299. 
PPoffed dicetur Ant. Poít tempef- 
tatem, tranquillum facis, Domine, 
é& poft lacrymationem & fletum, 
exultationem infundis ; fit nomen 
cuum, Deus Ifrael, benedictum in 
fecula. Toe. 3. 

x. Illuxerunt corufcationes tuz , 

Domine , orbi terre: 
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&. Commota eft & contremuit 
terra. Pf. 76. - TROC 

X. De colo auditum fecifli juz 
dicium : | 

E. Terra tremuit , & quievit. 
Pf. 75. | 

: *. Intonuit de coelo Dominus , 
& Altiffimus dedit vocem fuam: 

y. Ignisà facie ejus exarfit. Pf. 17. 

Xx. Educens nubes ab extremo 
terra, 

p. Fulgura in pluviam fecit. 
Pf. 134. | 

X. Sit nomen Domini benedic- 
tum, 

p. Ex hoc, nunc, & ufque in 
fzculum. Pf. 112. 

X. Dixit, & ftetit fpiritus pro- 
celle; | | 

p. Et ftatuit procellam in auram. 
Pf. 106. 

x. Miferator & mifericors Do 
minus , | 

p. Longanimis , & multüm mi- 
fericors. Pf. 102. 

#. Non fecundüm peccata noflra 
fecit nobis, ; 

p. Neque fecundüm iniquitate 
noftras retribuit nobis. Pf. 102. 

X. Domine , exaudi. 

Xy. Dominus vobiícum, 


OR EMU s. 


| O Mnipotens & mifericors Deus, 


qui nos & percutiendo fanas, - 
& ignoícendo confervas: præfta fup- 
plicibus tuis, ut & conceffæ tran- 
quillitatis confolatione lztemur, & 
pietatis tuæ muneribus cum gratia- 
rum actione femper utamur. Per 


. Dominum. 
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DE pe TIONE EPIS COPALI. 


D re&um Ecclefiaftici regimi- 
nis ordinem permagni intereft, 
ut de Epifcopi, & eorum quibus 
fuam auctoritatem committic, Vifi- 
tatione , altum quiddam fentiendum 
populis fuggeratur. Quod quidem 
obtineri facile poterit, fi, monen- 
tibus Paftoribus, eam numerent in- 
ter minifterii Epifcopalis functiones 
plurimum gregi fíolatium pluri- 
mamque utilitatem afferentes ; fi in- 
telligant , Epifcopum in nomine 
Jesu CurisTi , quem vivà quadam 
imagine exprimit , venire , ut ipfius 
Dei & Salvatoris noftri benedi@io- 
nem fuper eos largiffimam effundat; 
eumque varias gregis partes vifitan- 
tem, eífe à Chrifto miffum, ficut 
ipfe Chriftus à Patre miflus fuit (a): 
quà quidem velut ferie & quodam 
fupplemento divinz legationis, per- 
ficiatur Ecclefiæ fanétificatio. 
^  Etcerté Chrifti Domini in mun- 
dum adventus Evangelico fermone 
cujufdam inflar vifitationis exhibe- 
tur, quam ad redimendum genus 
humanum fufcepit (5) : ad quod 
ineffabilis mifericordiæ opus tres 
praefertim mortalis vitz fuz extre- 
mos annos infumpfit, Judææ civi- 
tates & vicos perluftrans, docens in 
Íynagogis, prædicans Evangelium 


(s) Joan. 20. 21. (5) Luc. 1. 68. 78. 
& c. 7. Ve 16. & cap. 19. v. 44 


regni Dei, in tenebris fedentes illu- 
minans , peccatores ab iniquitate ad 
juftitiam reducens , ac tandem ubi- 


que gratiam & veritatem apertá 


luce manifeftam impertiens. — - 
Summus autem ille animarum 
noftrarum Paftor & Epifcopus (c), 
cüm fuz vifitationis curfum in exi- 
gua orbis regione exorfus effec, eam 
Jugi tenore per univerfum mundum 
poft fe perpetuam fieri voluit. At- 
que hoc impofitum fibi munus fi- 
deliter executi funt Apoftoli , eo- 
rumque primi difcipuli. Ut orbem, 
idolis, quz dæmonia erant, fer- 
vientem , à tenebris ad lucem con- 
verterent, immenfa itinera fufcepe- 
runt , immenfofque labores exanr- 
laverunt. Nec fatis habebant. quód 
fidei fundamentum in hac vel illa 
regione pofuiflent , ibique Eccle 
fiam conítituiffent : Neophytos fze- 
pé vifitabant, quos fuá præfenrià 
confolarentur, & in quibus illud 
opus eximium quod eorum minifte- 
rio coeperat Spiritus fanctus , con- 
firmarent atque amplificarent. Re- 
yertentes ( dixit ad Barnabam Pau- 
lus), vifitemus fratres per univerfas 
ciyitates , in quibus predicavimus ver- 
burn Domini , quomodo fe habeant... 
Perambulabat autem Syriam & Cili- 





(c) 1. Petr. 2. 25. 


. EÉpiscoPALI. 


ciam , confirmans. Ecclefias , præci- 
piens cuffodire precepta Apoflolorum 
& Jéniorum (4). Cumque illud tanti 
momenti negotium per fe ipfi fem- 
per exequi non poffent; viros Apof- 
tolico fpiritu ferventes pro fe mit- 
tebant , à quibus in fide folidaren- 
cur Neophyti, Ecclefiarumque naf- 
centium utilitatibus provideretur. 
Hisce tam die exemplis in- 
citati ,'& divinà illà quam à Chrifto 
Paftorum Principe acceperunt , le- 
gatione freti , eodem etiamnüm 
modo ftudent Epifcopi gregem 
fuum cognofcere, huicque ex om- 
nibus in minifterio fuo pofitis , pro 
temporum locorumque ratione, Opi- 
tulari. Id videlicet in hujufmodi 


Vifitationibus intendunt, ut bapti-' 


zatos confirment Chrifmate & Spi- 
ritu. fando , ut integram atque 
intemeratam fidem cuftodiant , ut 
prorumpentia in Religionis . de- 
decus fcandala compeícant , ut 
corruptos populi mores ad Evan- 
geli normam revocent ; ut Ec- 
clefiafticæ Difciplinæ  obfervan- 
tiam promoveant , vel, ficubi 
| labefadata fit, reftituant ; ut ea 
que defunt, corrigant (e) ; ut 
Paftorum czterorumque Sacerdo- 
tum laborem , zelum , charita- 
rem & pietatem accendant , fem- 
perque ad meliora provocent ; 
ut diffenfiones compefcant, litef- 
que amicá tranfactione compo- 
nant. | 

Nosrros igitur in Chrifto Jefu 
dile&iffimos fratres & cooperatores 


obteftamur, ut, pro fua in Eccle-- 


E-- - 


(4) A&. 15. 36, 4t. (e) Tic 1. 5. 
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fiam matrem pietate, noftrarum (vel 
earum quz noftrâ auctoritate fiunt ) 
Vifitationum fructum, quantüm in 
fe fuerit, afferant. Plená atque ab- 
folutiffimá fiduciá intimos animi 
fenfus Nobis aperiant , & quod, 
Deo fuggérente, ad Dei Regnum in 
fuis Parochiis conftituendum atque 
amplificandum cogitant, manifef- 


‘tent : nec taceant quid difficultatis, 


quid impedimenti in fan&o illo ' 
propofito adverfum habeant, quid. 
moleftiæ, quid contradictionis ex- 
periantur : alium veró nullum hzc 


requirendi fcopum Nobis effe pro 


certo teneant, nifi ut piis cujufque 
inflitutis & votis faveamus , ut 
quodcumque in Chrifto coeperint 
opus bonum noftro firmemus auxi- 
lio, ut ipfos tueamur & confo- 
lemmr , utque , fi perfecutionem 
(quod abfit) à quoquam patiantur, 
eos in pofterum tutos & quietos 
boni æmulatores, Deo juvante, effe 
provideamus. | 

His fenfibus , ut decet, imbuti, 
fuos populos ad noftram Vifitatio- 
nem przparare non omittant Pafto- 
res. Mandatum quo ipfa nuntiabi- 
tur, cüm primüm illud acceperint, 
inter Miffz Parochialis folemnia 


pian Fidelefque fibi in Chrifto 
fu 


ditos jubeant in Ecclefiam, ad- 
ventante Epifcopo , convenire ; illof- 
que infupèr edoceant quantam ei, 


. utique pro Chrifto legatione fun- 


genti , reverentiam exhibere, quàm 
docili mente ipfum audire , cuncta- 
que ab eodem præfcripta exequi 
debeant. | 
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DE 
Qui Confirmationis Sacramento 
nondüm in perfectos Chriftianos 


adoleverint , eos ad illud ( & ante 
primam Communionem , quantüm 


feri poterit) fufcipiendum difpo- 


nent Parochi , juxta illud quod in 
prima Parte dictum eft , 4 pag. 
220 , ad 124. : 

Pasror vifitandæ Parochiæ, in- 
colas fuos hortabitur ut Vifitationis 
diem , tanquàm infignem folemni- 


tatem , quz benedictionibus foecun- 


(1) Les Re- 
ceveurs de la 


Fabrique, dcs 


da fibi effe debeat , omni pietatis 
opere fanétificeñt ; ideoque , illo 
die, ad Poenitentiz & Euchariftiæ 
Sacramenta rité præparati accedant. 

Fabricæ , Confraternitatum, pau- 
pertatifque & infirmitatis hofpitio - 
rum Quæftores ( 1) admonebit , ut 
Vifitationis die, accepti & expenfi 


Confréries & rationes edant , vel jam edita ex- 


des Hôri- 
taux, 


(3 Lettres 
d'Extat. 


hibeant ; ut Titulos, Inftrumenta, 
Statuta, Actorum Codices quos pe- 
nés fe habent, fi praefertim fit pri- 
ma Epifcopi Vifitatio , præparent 
convenientique ordine difponant. 
Sacerdqtes pariter , cæterofque 
viros Ecclef:afticos in Parochia ma- 
nentes admonebit ut, adventante 
Epifcopo , adfint Superpelliceo, in- 
duti ; ipfique, fi poftulet, exhibenda 
præparent fua Ordinum atque: Ap- 
probationum Diplomata ; Denefi- 
ciorum , fi qua in Diœcefi obti- 
neant , provifiones ; cum licentia in 
hanc Dioecefim commeandi (2), fi 
ex aliena Diceceft advenerint. 
Quod fi Parochiam tunc primüm 
vifitet Epifcopus; fuas Tonfuræ & 
Ordinum Litteras , cum exeundi 
licentia , fi fit extraneus , fui Bene- 


ficii provifiones , adeptæque poffef-. 
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fionis inftrumentum in promptu ha- 
bebit Ecclefie Re&or, ut Præfulis 
infpectioni hzc omnia, fi requirat, 
fubjiciantur. Ipfi quoque declarabit 
an & quantam penfionem annuam 
debeat fuum Beneficium ; quis fit 
ejus reditus , qua onera; qui Paro- 
chiæ fines ; an alia Deneficia pen- 
fiones-ve poffideat. 

Ad Vifitationem pueros & puel- 
las de Catechifmo interrogandos 
adducent Scholz Magifter & Ma- 
giftra. 

Aderit etiam Obftetrix, ut, quo- 
modo Baptifmum in neceffitate ad- 
miniftret , ícifcitánti Præluli ref- 
pondeat. 

Baptifmalium , Matrimonialium 
& funereorum Actorum Codices, 
cum Obituum & Ecclefix Funda- 
tionum Tabula, Parochus Epifcopo 
recognofcenda præparabit. 

Memorialem deícribet indicem, 
convenienti ordine digeftum, quo 
defignetur quis fit Parochiz flatus: 


. quid de Vicario czterifque Clericis 


in loco degentibus, quid de Sta- 
tionis præcedentis Concionatore ( ft 
quis extiterit ) quid de Scholz Ma- 
giftri & Magiflrz , quid de Obfte- 
tricis moribus & religione fentiat ; 
quot fint in Parochia facræ Synaxi 
communicantes ; an Dominici & 
Fefti dies rité piéque obferventur; 
an Sacramenta frequententur; an ad 
Catechefium & Scholarum Inftitu- 
tiones affidue à parentibus mittantur 
pueri & puelle ; an quidam intra 
Parochiæ fines habitent Pfeudo- 
reformati. Nec eos tacebir qui cum 
publica offenfione peccare folent: 
quales funt ebriofi , fceneratores ; 


i 








ET 


ErrscoraArr 
ad horam præfto erunt , Umbellam 


adulteri aut concubini publici; con- 
juges nulla cujufquam auétoritate 
feorfim viventes; qui inter fe ini- 
micitias exercent ; qui , cum fcan- 
dalo, invicem frequentes funt, vel 
in eadem domo habitant ; qui Paf- 
chali officio fatisfacere non curant. 
Nec filebit caupones, qui, contra 
Ecclefiz & Imperii Conftituta , po- 
tum incolis divini Officii tempore 


fubminiftrant ; qui chorearum coetus - 


domi celebrant. Ea tandem omnia 
prudenter atque illæfo Confeffionis 
figillo , aperiet Ecclefie Rector , 
de quibis Epifcopum certiorem 
fieri neceffe fuerit , ut plenam affe- 
quatur vifitandæ Parochiz notitiam, 
vitiifque & pravæ cujuflibet con- 
fuetudinis corruptelis efficaciter me- 
deri poffit. Quin etiam de his om- 
nibus, fi fic expedire judicaverit , 
aliquot ante Vifitationem diebus, 
prævià Epiftola, vel colloquio, Epif- 
copum admonebit. 

PRipi£ Vifitationis, Ecclefiam 


everri, inundari, ipfamque & Alta- 


ria majorum Solemnitatum ritu 
adornari curabit. Ad vefperam, & 
poftridié mane , pulfabuntur omnes 
Campanz : quod idem obfervabitur, 
cum Parochiæ territorium ingre- 
dietur Epifcopus, & cüm recedet. 
Præparabitur Umbella, five in Loci 
finibus, fi prima fic Vifitatio , five 


. in Domo Prefbyterali, fi fecunda. 


vel ulterior fit, cum tapete & pul- 
vinari : &, monente Parocho, Ma- 
gillratus, /Ediles , aut Judices (5), 
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geftaturi, togis feu veftimentis fuz 
dignitati propriis induti : qui fi de- 
fint in loco , Umbellam deferent in- 
figniores Loci incolz. 

Irso mané Vifitationis, jubente 
Paftore, in Sacrario, aliove Eccle- 


fiæ loco, fuper menfam ad hoc pa-: 


ratam exponentur Ornamenta , Lin- 
tea, Libri, Cruces, czteraque Ec- 
clefiz fupellex ; ut ea facilé vifitare 
& recenfere poffit Epifcopus, vel 
pro ipfo Vicarius-Generalis. Fontes 
Bapufmales , fandi Chrifmaris 
fanétorumque Oleorum Vafcula, 
Calicefque , & fi qua in Sacrario 
vacua ferventur, Tabernaculi Vafa 
difponet. Si in Ecclefia fine Reli- 
quiz, eas ad Vifitationem præpa- 
rabit , ipfarumque recognitionis 
inftrumenta (4) exhibebir. 


3) Les Ma- 


giltrats, 
chevins, ou 
Officiers de 
J uflice, 


(4) T enrs au- 


Ap Sancuariüi gradus , coram thentiques. 


medio Altari præparabitur Genu- 


flexorium (5) tapete & pulvinari (4) un prie- 


-inftruétum : fuper Altare, in con- . 


fueto pluteo Miffale apertum ad 
Orationem Patroni Ecclefiæ : in 
Sancuario , ad cornu Epiftolæ , 
menía, vel Abaculus (6) linteo 
mundo fuperveftitus, cui impone- 
tur pelvis , cum panis medulla , 
aqualis , mantilia, Burfa Corporali 
inftru&a , cum clave Tabernaculi: 
eodem in loco parabitur Faldifto- 
rium , fufpenfá defuper Umbellá; 
cum fedilibus , quibus utantur 
Præfulis Affiflentes. 


Dieu. 


(6) Une 
Crédence. 


( 1) Le 
Camail, 
(») Les 
Gants de 
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ORDO VISITATIONIS EPISCOPALIS. 


MNisus predido modo difpo- 

fiis , Parochus de proximo 
Epifcopi adventu certior fadus , in 
Sacrario induitur Superpelliceo cum 
Stola & Pluviali, Crucemque Alta- 
ris inter manus gerens , præeunte 
Clero , Superpelliceis , & , ft fieri 
poffit , Pluvialibus ornato , Crucigero 
inter duos Acolythos medio , Thuri- 
ferario, Exorcifía Vas Aquæ-bene- 


' dile gerente , necnon facri. Vexilli 


geffatore , procedit ( fi de prima Vifr- 
tatione agatur ) ad Loci Ecclefam 
yiciniorem illius vie per quam ad- 
venturus eff Epifcopus , vel, ft una 
tantüm fit Ecclefia , ad extremos Pa- 
rochie fines , vel quoufque , pro ufü 
locorum, Prefüli nondum excepto fo- 
let obviam procedi. Interim pulfantur 
omnes Campana. In Ecclefia ubi fuf- 
cipiendus eff Epifcopus adeffe pariter 
debet Clerus omnium Loci Parochia- 
rum , cum Secularibus & Regulari- 
bus Comrinunitatibus ; nift fe taliter 
füfcipi non concefferit Anrifles , quo 
pofito , illi obtemperabitur. 

—. In fécunda Vifitatione & féquen- 
tibus , Epifcopo ad Januam Ædium 
Pre[byteralium obviam exeunt in or- 
dine Proceffionis Parochus & Clerus 
füpradiélo modo ornati. Epifcopus au- 
term, five in prima Vifitatione ,. five 
in ceteris , Rocheto induitur. cum 
Stola & Pluviali albi coloris , nifr 


malit Rocheto Epomidem (1) cum 


Stola füperinduere , Mitramque pre- 
tiofam accipit , @ Pontificia Digi- 


cérémonie. 15/5 (2) ; ad Prefülem fi orna- 


tum. accedit. Parochus , eique. fen 
Mitra füper tapetem & pulvinar fub- 
firatum genuflexo , flans detedo ca- 
pite , Crucem quam tenet , ad ofculum 
porrigit , nulld , neque ante, neque 
pofl , fad inclinatione. T'm fura 
Pontifex : Parochus intonat Hym- 
num V eni , creator Spiritus; qui per 
totam viam ufque ad Ecclefue januam 
canitur , & ( ft non fufficiat ) vel ex 
toto , vel ex parte, pro itineris lon- 
gitudine , repetitur. Eodem quo ve- 
nerat ordine in Ecclefiam regreditur 
Proceffo : fub Umbella incedit Pre- 
Jul infülatus , precedente. Pontifici 
Pedi geffatore , & Pontificis comitatu 
Ecclefuflico Superpelliceis induto. 


U s 1 ad Ecclefiam pervenit Pro 


ceffio , ab utraque Navis parte fiat 
Clerus , duplici ordine & adyerfá fa- 
cie. Epifcopo ad Januar fianti Pa- 
rochus inter duos Clericos Thuribu- 
lum & Vas Aquæ-benediélæ geren- 
tes, uni € füis Affiffentibus traditá , 
quam gerit , Altaris Cruce , flans 
detedlo capite , Afpergillum de manu 
Exorciflæ accipit , Anrifliri Je pro- 
fündé inclinat, extremam Afpergilli 
partem ofculatur , illudque ipft porri- 


| git , & fimul ejus dextram ofculatur, 


eique fe rurfüs profundé inclinat. 
Epifcopus Aquam-benediam digito 
accipit , feque in faluriféræ Crucis 
modum confignat : Parochurn deinde, 
Clerumque & Laïcos propiüs affantes 
afpergit. Parochus Afpergillum co- 
dem ritu quo ipfum obrulerat , de 
Prafülis manu accipit , ffatimque 

| Exorcifte 


E»PrIscorPaArrs. 


EÉxori dfe reddit. Tim | Parochus , 
acceptá de manu Thuriferarü Navi- 
culá , cochlear füpradilo Afpergilli 
offtrendi ritu porrigit Epifcopo , di- 
cens : Benedicite , Pater reveren- 
diffime. Incenfuüm benedicit Epifto- 
pus , imponitque Thuribulo , quod 
apertum , flexis genibus , tenet Aco- 
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dythus Thuriférarius. Continud Pa- 


rochus Thuribulum accipit, trinoque 
ductu Epifcopum incenfat , illi , ante 
& poft, fefe profunde , ut decet , in- 


clinans ; quo fadlo , Alraris Crucem 


refumet. Interim accenduntur Cere 
9 


Frs peradiis , incedit Proceffi o in Chorum, cantando 
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in me- di-o e- o- rum. J.P. Al- le- Jlu- ia, 
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Chorum ingre[[à Proceffione , ipfius Crucem juxta 
Altare in eo eile deponi racio. : pro 
lythi Candelabra in Abaculo : Clerus utrimque i 
- Choro conftflit ; Parochus veró Sanüluarium ingre— 
duur , 6 Crucem Altaris in fuo loco deponit. 
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Finito Refponforio , exinfulatus Epifcopus genua 
fübmitiiz in Genuflexorium fibi ad Sandluarit. gra- 
dus præparatum , vel in infimum Altaris gradum , 
ad laevam habens Ponrificit Pedi geflatorem ; om- 
nefque fimiliter E flectunt : & ftatim Parochus . 
in cornu Epiflole , flans deteëlo capite , & verfá 
facie ad cornu. Evangelit , paulim tamen converfus 
ad. Præfulem orantem , cantat ea qua fequuntur : 
Y. Emittes Spiritum tuum , Dómine, & crea- 
buntur ; ET | 
m. Et renovábis fáciem terra. — Pf 103. 
Y. Vifita nos in falutari tuo; | 
&. Ad videndum in bonitáte ele&órum tuorum, 
ad letandum in lætitia gentis tua. — Pf :5. | 
Y. Réfpice de cello, & vifita víneam iftam , quam 
plantávit déxtera tua ; | 
&. Et fuper filium hóminis quem confirmafti 
tibi. 2/79. 
Prote&tor nofter , áfpice, Deus ; 
Et réfpice in fáciem Chrifli tui, Pf 83. 
Salvum fac fervum tuum, 
Deus meus, fperantem in te. Pf. 85. 
Mitte ei alium de fancto; | | 
Et de Sion tuére eum. Pf :9. 
Nihil profíciat inimicus in eo ; 
Et filius iniquitátis non apponat nocére ci. 
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Dómine , exáudi. 
. Dóminus vobifcum. . | | 
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.Onfnv s. 
Eus , qui corda fidélium fan&i Spiritüs illuftra- 
.tióne docuifti : da nobis in eódem fpíritu recta 
fápere, & de ejus femper confolatióne gaudére. 
[Dy , humílium vifitátor , qui eos paterná dilec- 
tióne confoláris: tuam noftre focietáti grátiam 
concéde ; ut, per eum quem in nómine dilecti Filii 
tui venientem fufcipimus , tuum in nobis fentiámus 
adventum. — . | | | 
DE: , omnium fidélium 'paftor & reétor , fá- 
mulum tuum Pontificem noftrum AN. quem 
Eccléfie tue præefle voluifti, aic réfpice : da 
ei, quéfumus, verbo & exemplo quibus præeft pro- 
ficere y ut äd vitam , unà cum grege fibi crédito 
y ) BICB 3 
pervéniat fempiternam; Per Chriftum , &c. 


Dezndé cantatur Antiphona de Patrono Ecclefia. 
Interim ad Altare afcendit Epifcopus , illud in me- 
dio ofculátur , & ad cornu Epiftolæ cantat in Miffalz 
Orationem de Patrono. His diclis , repreffus ad me- 
dium. Altare , aflantibus folemniter D BN 

Iüm ab Altart defcendit , Stolamque nigram, &, 
Je velit , ejufdem coloris Pluvialgihccipit : Parochus 
autem & Clerus Pluvialibus nigris induuntur. Pon- 
"fex cum affantibus recitat Pfalmum De profundis : 
ium canitur: Kyrie , eléifon. Chrifte , eléifon. Kyrie, 
eléifon ; dumque fecretó dicitur Pater nofter, Sanc- 
tuaru paytmentum Z/Aquá-benediclá afpergit , in me- 
dio, ad dextram & ad laevam , fimilirérque trino 
. ductu incenfat. His peractis , cantat : 
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y. Et ne nos inducas in tentatiónem ; 
&. Sed líbera nos à malo, 
Y. À porta ínferi EE 
, . / 9j f 
&. Erue, Dómine, ánimas eórum. | 
Y. Domine, exaudi. y. Dóminus vobifcum. 


OnfÉM v s 


ID) qui inter Apoftólicos facerdótes , fámu- 
: los tuos Pontificali feu Sacerdotäli fecifti di- 
gnitate vigére : præfta, quéfumus, ut eórum quo- . 
que perpétuo aggregentur confórtio ; Per Chrif- 
tum , &c. ' 

Continuó Præfulis caput Infulá cingitur argented; 
& ipfe ordine Proce[ftonis deducitur in Cœmeterium , 
cantando st. Líbera me, Dómine , ut fupra, pag. 
275. Ubi in Cametertum pervenit. Proce[fio , Juxta 
Cameterit Crucem fifi fe Cruciger ; Clerus utrimque 
ad Crucem confiflit ; Epifcopus in medio flat. fupe- 
rior , Parochum ad levam habens | pofl fe verd 
ÆAque-benediétæ geflatorem , ac Thuriferartum. Fi- 
nito Refponforio , exinfulatur Pontifex : cantatur , 
ut fuprà, Kyrie , eléifon , &c. & dim fecretó dici- 
tur Pater nofter , circa. Cameterit Crucem. ÆAquam- 
benediclam infpergit Epifcopus , ftmiliterque incen- 
fat ; pofted cantat : mE 

y. Et ne nos inducas in tentatiónem ; 

Eg. Sed libera nos à malo. 

Y. In memoria æterna erunt jufli : 

R'.. Ab auditióne mala non timébunt. Pf ii. 

Y. Dómine, exáudi, y. Dóminus vobifcum." 
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M U S. | 


Eus véniæ largitor & humänæ falutis amátor, 
. quéfumus cleméntiam tuam , ut noftre con- 
gregationis fratres, propinquos , & benefaétores , 


qui ex 


hoc féculo tranfiérunt, beátá Maríà femper 


Vírgine intercedente cum ómnibus Sanétis tuis , ad 
perpétua beatitüdinis confortium pervenire concédas: 
D: miferatióne änimæ Fidélium requief- 

cunt : famulis & famulábus tuis hic & ubique 
in Chrifto quiefcéntibus , da propitius véniam pec- 
catórum ; ut à cunClis reátibus abfolüti , tecum fine 
fine laetentur: Per Chriftum Dóminum noftrum. 


Eg. Amen. 


Y. Requiefcant in pace. m. Amen. 


H is diclis, ad quatuor Cameterü 
partes frgnum Crucis manu exprimit 
Epifcopus , nihil dicens. Ejus capiti 
Mitra imponitur , & in Ecclefiam re- 
vertitur Proceffio , alternis recitans 
Pf. 5o. Miferere mei, Deus. 

[49i Proceffionem ir Cameterium 
exire non fieret aeris intemperies , 
yel ft nimio intervallo diffaret Cœme- 
terium ; Eccleftam, preeunte Clero , 
circuiret Pontifex , & in Navi ante 
facram. Jefü crucifixi effigiem. cane- 
rentur yel recitarentur füperius in- 
dide preces. | 

Tuc , ft antemeridianis horis yi- 
féetur Ecclefia, facrofandum Miffe 
Sacrificium ab Epifcopo , vel ab alio 
celebratur ; & pofl Miffam vifitatur 
SS. Eucharifhia : prius autern quam 
yifitetur , ft qui adfint communicandi , 
his Corpus Chrifti miniffrat Epifto- 


pus, etiam fi Miffam non celebrave- 
rit. Minifirat4 Communione , facrum 
Ciborium füper Corporale deponit , 
ad infimum Altaris gradum defcen- 
dit, flexifque genibus , auguffiffimum 
Sacramentum | incenfat , & fubinde 
intonat Strophen O falutaris Hoftia, 
quam profequitur Chorus, cum Do- 
xologia fequenti , cui fimiliter precinit 
Epifcopus. Rurfus incenfato SS. 5a- 
cramento , & finitá Dozologid , ad 
"Altare afcendit , & facri Ciborii Be- 
nediclionem affantibus impertitur , ca- 
nens Epifcopali more : Sit nomen 
Domini, "di Adjutorium noftrum, 
Gc. Benedicat vos, &c. Poffea, in- 
cenfato SS. Sacramento , Ciborium, 
Cuftodiam, aut aliam, ff qua fiut, 
facram Pyxidem, Offenforium cum 
lunula, fancliffimeque Euchariflie fpe- 
cies in iis Vafis reconditas , ipfumque 


[4 


ÉPISCOPALIS. 


Tabernaculum intàs & foris vifitat ; 
reconditifque in Taberaaculo Vafts 
Jacris, genufleclit , & Tabernaculum 
claudit, cujus clavem accipit Paro- 
chus. Si quid autem circa hec cenfeat 
obferyandum , de hoc Pafiorem ad- 
monet ; quodque in Vifitationis Acla 
referendum eff, id, opportuno tem- 
pore , in ea refertur. | 

Quód ft horis pomeridianis vifitetur 


Ecclefta ; finitis precibus pro mortuis, | 


Stolam nigram deponit , & rubram 
induit Pontifex , atque ad Altare pro- 
cedit , ubi ad infimum gradum genua 
fleélit. Parochus Stold ornatus ,| Cor- 
porale füper medium Altare extendit, 
Tabernaculum aperit , eduélumque fa- 
.crum Ciborium fuper Corporale de- 
ponit. Epifcopus veró SS. Sacra- 
mentum incenfat, intonat. Strophen 
"Tantum ergó Sacramentum , edque 
a Choro decantatä, Doxologiam fe- 
quentem ; ceteraque modà defcripta 
erequitur , donec facri Citorii Bene- 
. diclionern impertitus fuerit, fanéliffi- 
meque Eucharifliæ , facrorum Vafo- 
um , & ipfus Tubernaculi Vifitatio- 
nem peregerit. | 
His exaëlis, Confirmationis Sa- 
cramentum , prævié Confirmändorum, 
Juniorum præftrtim , interrogatione , 
£reyique ad ipfos Exhortatione, ad- 
miniffrat Pontifex ; ordinemque in 
prima Parte indidlum , pag. 122, & 
feqq. obfervari curat Ecclefiæ Rec- 
tor , & vicini College , fi qui adyene- 
rint cum Parochianis confirmandis. 
Poft ultimam manuum impofitio- 
nem , manus abluit Epifcopus aquá 
& medulld panis , & mantili abfler- 
git : aqua verd lotionis cum ' panis 
medulla in Sacrarium aut. Pifcinam 
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que Sacrarii loco fit , effunditur. 

Adminifirato Confirmationis Sacra- 
mento , declaratur quadraginta dierum | 
Indulgentia , quam DD. Epifcopus. 
iis concedit qui in Vifttatione cum de- 
bita pietate interfuerint. 

Poste 4 in Concionum Cathedram 
afcendit , vel ad Faldiflorium para- 
tum accedit Pontifer , Parocho ufque 
ad Cathedram vel ufque ad Faldifo- 
rium comitante , ut Prefuli ad inter- 
rogata refpondeat. In Cathedra fe- 
dens , aut in Faldifforio , fue Vfita- 
tionis caufas propofuumque fcorum 
affantihus exponit , fermonemque , 
pro re & loco , ad populum habet. 
Poflea Schole Magifirum & Magif- 
tram , difcipulofque ac difcipulas de 
precibus & | doctrina , ff vifum ftbi 
fuerit , interrogat ; tüm etiam , quo- 
modo füis officiis fungi debeant , Ma- 
gif.erum & Magifiram, fi neceffe videa- 
tur , admonet. Obfletricem , quomodó 
Baprifinum in neceffitate adminifiret , 
percontatur. Accepti &  expenft ra- 
tiones à Matrricularüs, feu Fabrice 
Adminifiratoribus , dèm | eduntur , 
accipit , yel prius editas recognofcit , 
nift hoc in domo Preflyterali, alioye 
commodiori loco peragere malit, aut 
alicui peragenda committere : quod 


- fimiliter obférvat erga pias  Con- 


fraternitates , pauperum vel infirmo- 
rum Hofpitia, aut quaflbet publicæ 
charitatis Domos. Infpicit demüm & 
fciftitatur an requifito & legitimo in 
flatu fint quecumque ad Ecclefiam, 
Jive in fpiritualibus , five in tempora- 
libus pertinent ; Pafloris incolarum- 
que efflagitationes & querimonias au- 
dit , omniaque , prout fuadet pruden- 
tia, componit : ac denique id omne 
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quod docendum | admonendum vel 
atuendum 6 re nata judicat, docet, 
admonet , vel flatuit. 
. Cun primum liberi fünt Vicarü- 
Generales , :( ff impeditus ftt Epifco- 
pus, & hanc ipfis curam commife- 
rit) Eccleftam intrinfécüs & extrin- 
fecüs , nullá adhibitá ceremonid , cir- 
cumeunt ac yifitant ; murorum ffruc- 
turam & colorem infpiciunt , Nayif- 
que & Chori ornatum , Sacella , Al- 
taria , horumque mappas ; Sanclorum 
Jtve -piclas five fculptas Imagines ; 
Confeffronum fedes ; fcamna & fedi- 
lia ; Concionum Cathedram ; Fontes 
Baptifinales , fandi Chrifmatis & 
Olei Catechumenorum Vafcula. Sa- 
crarium ingrediuntur , ibique vifitant 
Calics , ceteraque Altaris Vafà ya- 


«ua ; Cruces, Candelabra , aliamque - 


hujufmodi facram fuppelle“ilem; Vas 
Olei Infirmorum ; Reliquias Sando- 
rum , earumque authentica ; Orza- 
menta , Lintea facra, Armaria, Mif- 
Jàlia , ceterofgue Libros ; Parochia- 
lium dorum Codices pro. Baptif- 
mis , Matrimoniis & Sepulturis ; Ec- 
clefiæ Titulos & Tabulas, Fundatio- 
eum Indicem , precedentiumque Vi- 
ftationum præfcripta ; & quecumque 
obfervanda cenfüerint , ad Epifcopum 
referunt , eorumque. inffrumentum , 
perfcriptis Adis , ab Epifcopatits 
eSecretario conficitur. 

His omnibus exaë&is, Clerus füa 
refüumit ornamenta , ff qua , advenien- 
te Epifcopo , fumpferit : ad imum 


«d laris gradum infülatus accedit Pre- 
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fil: flatimque exinfulatus intonat 
Canticum Te Deum laudamus, quod 
alternis profequitur Chorus : & , ditio 
Sanctus, Sanétus, Sanctus, Domi- 
nus Deus Sabaoth , ad Prefbytera- 
lium Ædium Januam ordine Procef- 
ftonis infulatus & füb Umbella redu- 
citur Pontifex. Quod ft , propter iti- 
neris longitudinem, non fufficiat pre- 
fatum Canticum ; additur. Pf. 112. 
Laudate , pueri , Dominum : ve/ 
Pf: 116. Laudate Dominum, om- 
nes gentes ; alive Pfalmi , quos po- 
pulus memoriá teneat &  decantare 
poffit. Càüm ad januam Domis Pref- 
byteralis accefferit Epifcopus , fgnum 
Crucis fuper populum ter manu ex- 
primit , nihil dicens ; & omnes rece- 


Cum Parochié excedit Pontifer , 
non jam eo tempore in illam reditu- 
rus , pulfantur omnes Campane , 
quemadmodiüm , ipfo adveniente , ob- 
Jervatum eff. 

[ Si fit prima Vifitatio , folemniter 
& Proceffionis ordine illàc ufque re- 
ducitur Prefül , quoufque illi adye- 
nienti obviam praceffum fuerit. | 

$ Commissarius , ad aliquam 
Parochiam vifitandam ab Epifcopo 
delegatus , id exequitur quod ftbi 
exequendum fpecialiter committitur. 

' CirCA Vifttationem Decani rura- 
lis , vel Promotoris , id obfervetur , 
quod in Statutis Breviatis occurrit, 
Cap. II, $. 2. No 9. pag. 35 & 36. 
edit. 1770. 
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FORMULA PRONAI LONGIORIS, 


Diebus Dominicis , faltem femel in menfe , inter 


Miffe Parochialis folemnia legend. 


« De Pronao Miffæe qiiem confulantur que in prima 
Parte occurrunt , pag. 308 € feqq. 


Cantato Evangelio, Parochus aur Vicarius , de- 
pofité Cafulá &. Manipulo , vel, fi non celebret , 
Superpelliceo indutus ( &, Je fie Parochus , Siolé 
md ris: Officio convenientis defupér ornatus Ne 
Concionum | Cathedram , praecedente miniflro Ri- 
tualem hunc Librum | gerente, afcendit ; fedenfque , 
operto capite , diflindá & intelligibili voce legit ea 
quæ fequuntur : 


Au nom du Pere 9» , & du Fils, & du Saint- 
Efprit. Ainfi foit-il. 


AN HRÉTIENS mes Freres, tous les jours de 
| 3 C4 notre vie appartiennent à Dieu, & doivent 

NET, être employés pour fa gloire. Ainfi, au mi- 
lieu même des foins extérieurs & des travaux qui 
vous occupent dans le cours de chaque femaine, 
vous devez louer le Seigneur, le glorifier, le fervir, 
& lui i^ pts toutes vos actions. 


Mais fi vous êtes obligés de fanétifier tous les 
Ooo 





Apertó 
capite. 


Operto 
capite. 
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jours de votre vie par votre piété & par l'innocen- 
ce de vos mœurs ; il en eft un, dans chaque fe- 
maine, que vous devez plus particulierement fan@i- 
fier : c’eft le Dimanche, le jour du Seigneur par ex- 
 cellence , jour fpécialement confacré à fon culte, 
depuis que l’Éolife infpirée par l'Efprit faint , l'a 
fubftitué au Sabbat, dont la fanétification étoit 
expreflément ordonnée au Peuple de l’ancienne 
Alliance. Les œuvres ferviles vous font permifes 
dans les autres jours ; mais vous ne pouvez, fans 
crime, vous y livrer les jours de Dimanches & de 
Fêtes. S'il fuffit, dans tout autre tems, de fanctifier 
vos aclions par des intentions pures, de vous rap- 
peller la préfence de Dieu , & de vous renouveller 
par intervalles dans fon amour & dans fa crainte ; 
vous devez, le Dimanche, faire de fon culte votre 
eccupation principale, & paffer la meilleure partie 
. de ce faint jour dans les exercices de la piété Chré- 
tienne. Car, mes Freres, le repos que Dieu & 
l'Églife vous ordonnent , n'eft pas un repos d'oi- 
fiveté : c’eft un faint. repos d'efprit & de corps, 
Con. par lequel Pame dégagée des foins terreflres , 
er a puifle s'élever plus facilement à Dieu , méditer 
6. can. 4. fes grandeurs, fes bienfaits, fes promefles : en 
un mot, le Dimanche eft pour le véritable Chré- 
tien un jour privilégié, un jour confacré au fer- 
vice de fon Créateur, & à la fanétification de fon 

ame: 
Pour remplir aujourd’hui ce devoir, & vous en ac- 
quitter avec fruit , entrez dans les difpofitions de la 


PRONAI LONGIORIS. 475 


Vi&ime qui va s'immoler pour les befoins de l'E- 
glife univerfelle , & pour » vôtres en particulier. 
Uniffez vos vœux à notre miniftere dans le Sacrifice 
augufte que nous allons offrir, pour reconnoitre le 
fouverain domaine de Dieu fur toute créature , 
pour le remercier de vous avoir tirés du néant, ra- 
chetés par le Sang précieux de Jesuvs-Cunisr fon 
Fils bien-aimé , appellés à la vie éternelle, fancti- 
fiés par fon Efprit; pour lui demander fa miféri- 
corde, le pardon de vos péchés ; & les fecours qui 
vous font néceflaires pour le falut de vos ames & 
pour la fanté de vos corps. 

Et comme ces faintes affemblées font inflituées 
pour entretenir, par un commerce de prieres , l'ef- 

rit d'union & de charité entre les Fideles de cette. 
Paroiffe & les autres membres de l'Églife ; nous 
offrirons nos vœux au Seigneur pour ja conferva- 
tion & l'accroiffement de la Religion Catholique, 
Apoftolique & Romaine ; pour l'exaltation de la 
fainte Églife notre Mere ; in qu'il daigne lui ac- 
corder la paix , réunir fous fon obéiffance & dans 
fa communion tous les Hérétiques. & Schifmari- 

ues , faire connoitre & embraffer les vérités de la 
Religion aux Infideles & à tous les hommes ré- 
pandus dans l'Univers. 

Nous prierons pour notre faint Pere le Pape, 
Vicaire de J. C; & fucceffeur de faint Pierre ; pour 
Monfeigneur notre Evéque ; pour tous les Prélats 
& Pafteurs de l'Eglife ; afin que, par le fecours 


du Ciel, ils puiffent fe fanétifier en travaillant avec 
O o o ij 
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zèle au falut des ames qui leur font confiées. 

Nous prierons pour la paix & l'union entre fes 
Princes Chrétiens; pour la tranquillité du Royau- 
me & des familles : nous demanderons à Dieu 

uil banniffe à jamais la diffenfion d'entre les en- 
fans du. méme Pere célefte ; afin que tous nos 
cœurs, comme ceux des premiers Fideles, foient 
unis enfemble par les liens d'une fincere & inalté- 
rable charité. 

Nous prierons pour la perfonne facrée du Roi, 
& pour la profpérité de fon Regne; ( pour la 
Reine , pour Monfeigneur le Dauphin & Madame 
la Dauphine ) pour tous les Princes & Princefles 
de la Famille & du Sang Royal ; pour ceux qui ont 
part au gouvernement de l’État ; pour tous les Offi 
ciers & Magiftrats du Royaume ; pour le Seigneur 
(* vel pour les Seigneurs, * vel pour le Seigneur & 
la Dame, * vel pour les Seigneurs & Dames) de 
cette Paroiffe ; du que toutes les perfonnes conf- 
tituées en dignité emploient leur autorité à mainte- 
nir la Religion , la juftice.& la paix , à réprimer 
l'iniquité , & à faire refpeéter la vertu. 

Nous prierons p" tous les Ordres du Royau- 
me, & pour tous les états qui compofent la fociété 
civile ; afin que chacun , aidé des graces du Ciel, 
 puiffe opérer fon falut en rempliffant avec exacti- 
rude les devoirs de la condition où la Providence 
l'a placé. 

Nous prierons pour les bienfaiteurs de cette: 
Églife ; pour nos parens & amis ; pour tous les 
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habitans de cette Paroiffe, & pour ceux qui offrent - 
aujourd'hui le Pain-béni. | 
Nous prierons pour nos ennemis ; pour la con- 
verfion des pécheurs ; pour l'avancement fpirituel 
des Juftes ; pour toutes les perfonnes confacrées à 
Dieu ; pour ceux qui font injuftement perfécutés ; 
pour ceux que Dieu éprouve par la tribulation ; 
pour les did , les veuves , les orphelins, les 
pa , les pauvres, & autres perfonnes affligées ; 
afin que Dieu les foutienne & les confole dans leurs 
peines. | 
Nous prierons pour les prifonniers , pour ceux 
qui font en quelque danger, pour les voyageurs : 
nous recommanderons à Dieu b femmes enceintes, 
afin qu'il daigne leur accorder une heureufe délivran- 
ce, & que eh enfans puiffent étre régénérés fur 
les Fonts facrés du Baptème. EP 
Nous demanderons au Seigneur d'écarter loin de 
nous la guerre, la famine, les maladies contagieu- 
fes, & tous les fléaux de fa juftice. Nous fupplie- 
rons le fouverain maitre des élémens & des faifons, 
d'accorder un tems favorable € la confervation, 
l'abondance & la maturité des fruits de la terre ; afin 
qu'après les avoir recueillis avec action de graces, 
nous puiffions en ufer pour fa plus grande gloire, 
pour nos befoins, & pour ceux de nos freres. Enfin 
nous adreflerons à Dieu nos vœux généralement 
our tous ceux qui font profeflion de la Foi de 
l'Églife Catholique, Apoftolique & Romaine. 


ces intentions , nous allons réciter des Prie- 
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res , pour nous difpofer à en faire de plus effica- 
ces dans l’aétion méme du faint Sacrifice. Ceux qui 
ne favent pas ces Prieres , diront en particulier : 
Notre Pere, qui étes dans les Cieux, & , Je vous 
falue , Marre. | | 
Tun Sacerdos , detecto capite , flans & converfus 
ad Altare , omnibus in genua provolutis , fequentes 
Preces alternatim cum NM , aut faltem cum Mi- 
niftro , diflindá atque intelligibili voce. recitat. 
_ Pfalmus 66. 
Eus mifereátur noftri , & benedícat nobis : * 
illüminet vultum fuum fuper nos, & miferea- 
rur noflri; | — | | 
Ut cognofcámus in terra viam tuam , * in ómni- 
bus géntibus falutáre tuum. 
Confiteantur tibi pópuli , Deus : * confiteantur 
tibi pópuli omnes. | 
= Lætentur & exultent gentes ; * quóniam judi- 
cas pópulos in æquitate , & gentes in terra dirigis. 
Confiteantur tibi pópuli, Deus ; confiteantur tibi 
pópuli omnes : * terra dedit fructum fuum. 
Nds nos Deus, Deus nofter ; benedícat nos 
Deus: * & métuant eum omnes fines terra. 
Glória Patri. — Sicut erat. 
Y. Salvum fac pópulum tuum , Dómine , & 
bénedic hæreditati tue ; | 
x. Et rege eos, & extolle illos ufque in æter- 
num. Pf 27. 
y. Dómine, exaudi. 
Y.. Dóminus vobifcum. 
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LIPPE fempiterne Deus , cujus Spíritü 
totum Eccléfiæ corpus fanctificátur & régitur: 
exáudi nos pro Papa noftro N. pro Antíítite noftro 
N. pro Rege noftro N. pro ómnibus res humánas 
adminiftrántibus, & pro univerfis Regni Ordínibus 
focietátifque conditionibus fupplicantes ; ut ab iis 
e CA] e. e. LU e. f / 
qui præfunt , & ab iis qui in fubjectióne funt , gló- 
ria tua cum publica & priváta felicitáte promoveá- 
tur, atque ab ómnibus grádibus tibi ómnium grá- 
e / . 4e: . 
duum au&tóri & fanétificatori fidéliter ferviátur. 


=. 


letáte cuà , quéfumus , Dómine , noftrorum 

folve víncula deliCtóruni ; & , intercedente beátá 
& gloriofà femper Virgine Dei Genitríce Marià, 
cum Beáto ( vel Beáta ) N. & ómnibus San&is, 
nos fámulos tuos & omnem pópulum Chriftiánum 
in omni fanétitate & Religione cuftodi; pacem, ani- 
méque & córporis falutem nobis tríbue ; peftem & 
omnem cladem rémove ; áéris falubritátem , terré- 
que fertilitátem indulge; cunctis morbo laboránti- 
bus, aut in áliqua neceffitáte feu tribulatione vel 
.perículo conftitutis auxiliáre ; ficque nos de tempo- 
rálibus concéde lætäri fubfidiis , ut Regnum tuum 
& juftítiam tuam toto corde quarentes, bona fem- 
piterna de tue grâtiæ largitáte confequámur. Per 
Chriftum Dóminum noftrum. g. Amen. 


DziND£Z ad populum converfus , hac fübjungu : | 
C’EST , dit l'Écriture, une fainte & /falutaire «Macs 


pen/ée de prier pour les morts : auffi 'Églife nat ‘** 


-—- 
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elle jamais célébré les faints Myfteres, fans deman- 
der à Dieu qu'il lui plaife d'accorder le lieu de ra- 
fraichiffement, de lumiere & de paix, à ceux qui nous 
ont précédés avec le figne de la For. Nous prierons 
donc pour le foulagement & pour la délivrance des 
Ames Fideles qui achevent d'expier leurs péchés 
dans le Purgatoire : en particulier, pour ceux qui 
ont fondé cette Églife, ou qui lui ont donné de 
leurs biens ; pour nos parens , amis & bienfaiteurs ; 
[ pour ceux qui font morts la femaine derniere dans 
cette Paroiffe, * & fpécialement pour JN. qui a 
légué (zelle fomme ) à la Fabrique de cette Églife ; ] 
pour. ceux dont nous acquitterons les Obits & les 
Fondations dans le cours de cette femaine (Hic legi- 
zur hebdomadarius Index Obituum & Fundario- 
num) ; enfin nous prierons pour tous ceux qui font 
inhumés dans cette Églife, & dans le Cimetiere de 
cette Paroiffe. E 
À ces intentions, nous allons réciter des Prieres ; 
ceux qui ne les favent pas, diront en particulier : 
Notre Pere, qui étes dans les Cieux , &, Je vous 
falue , Marie. 
—» $ACERDOS tterüm ad Altare converfus , refpon- 
dente populo , aut faltem. miniflro , fequentes Preces 
recitat. . | 
[ Semel rantüm dicitur Pfalmus fequens cum Ora- 
tionibus ; fed , ante Orationem Deus véniæ largítor, 
dici poterit. Oratio conyentens pro recéns defunclo 


Ecclefie B enefadlore. ] 
Pfalmus 
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Pfalmus | 129. 
E profundis clamávi ad te, Dómine : * Dó- 
mine , exáudi vocem meam. 
Fiant aures tue intendentes * in vocem depreca- 
tionis mez. | | 
Si iniquitátes obferváveris , Dómine; * Dómine, 
quis fuftinébit ? 
Quia apud te propitiátio eft; * & propter legem 
tuam fuftinui te, Dómine. | 
Suftinuit anima mea in verbo ejus: * fperävit áni- 
ma mea in Domino. 
À cuftódia matutína ufque ad noCtem, * fperet 
Ifrael in Dómino ; | 
Quia apud Dóminum mifericordia , * & copiófa 
apud eum redémptio. 
Et ipfe rédimet Ifrael * ex omnibus iniquitátibus 
ejus. | | 
Réquiem æternam, &c. 
Y. Dómine, exáudi. y. Dóminus vobifcum. 
[ Pro Defuncto Sacerdote. 
Ræfta, quéfumus, Dómine , ut anima famuli tui 
N. Sacerdótis , quem in hoc féculo commoran- 
tem. facris munéribus decorafti, in cœælefti fede , 
gloriofa femper exultet. 
| Pro Defunäo non Sacerdote. 
Nclína, Dómine , aurem tuam ad preces noftras, 
quibus mifericórdiam tuam füpplices deprecamur, 
ut ánimam famuli tui .N. quam de hoc f£culo mi- 
grare juffifti, in pacis ac lucis regione conftituas , 
& San&órum tuórum jubeas effe confortem. 
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| Pro Defunia. | 
Ué&fumus, Domine, pro tua pietáte , miferére 
Q' animæ fimul nus A. & à contágiis morta- 
litátis exitam , in eterna falvationis partem reftítue. 
Pro pluribus Defunctis. 
Eus , cui próprium eft miferéri femper & 
párcere : propitiáre animábus famulórum tuó- 
rum (vel famularum tuárum) N. & N., & ómnia 
eórum (vel eárum) peccáta dimitte ; ut morcalitátis 
vínculis abfolute , tranfíre mereantur ad vitam. ] 
Pro Benefacloribus. 
Eus véniæ largítor, & humänæ falutis amátor, 
quéfumus FAR tuam , ut noftræ con- 
gregationis fratres, propinquos , '& benefa&ores, 
qui ex hoc féculo tranfiérunt, beátà Maríá femper 
Vírgine intercedente cum ómnibus Sanétis tuis , ad 
perpétuz beatitudinis confortium perveníre concédas. 
Pro omnibus Defunctis. 
Idélium, Deus, ómnium conditor & redemp- 
tor, animábus omnium Fidélium defunétorum 
remiffiónem cun&órum tríbue peccatórum ; ut in- 
dulgéntiam quam femper optavérunt , piis fuppli- 
cationibus confcquantur ; Oui vivis & regnas in 
fécula feculórum. &. Amen. 

His picris, Sacerdos ad populum verfá fa- 
cie, Fefla, Jejunia & "Abfünenuas , ft. quid hujuf- 
dd per hebdomadam OCCUITAL , "ando inferius def- 
cripto annuntiat. 


. Quod ft nullus per hebdomadam feflus dies oc- 


currat , hec dicet : : 
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Il n'y a, dans le cours de cette femaine, aucune 
Féte d'obligation qui vous empéche de vaquer à vos 
occupations ordinaires: nous vous exhortons néan- 
moins de venir à l'Eglife , foit pour affifter au 
faint Sacrifice de la Meffe , foit pour faire vos 
prieres | & adorer J. C. dans le Tres- Saint Sa- 
crement ; afin que Dieu vous accorde fes graces , 
& benifle vos travaux. | | 

Hzc Mandata Epifcopalia , feu | Vifitationum 
Prafcripta À qua fint , leget ac denunutabit : dein- 
.dé Danna Ordinationum , [nftrumentaque Titulo- 
rum Clericalium , Banna Matrimoniorum , & Mo- 
nitoria. proclamabit , fecundum exemplaria quae in- 
feriis pofl Feflorum Annuntiariones fuppedttabun- 
Ar. | 

His proclamatis , omninôque exclufis rebus pro- 
fanis , ut in prima Partie didlum efl, pag. 309 , & 
310. fubjunget Sacerdos , operto capite: — — 


Dz L'AvroniTÉ de Dieu tout-puiffant , & de 
l'Eglife Catholique, Apoftolique & Romaine, nous 
dénongons excommuniés tous Hérétiques & Schif- 
matiques ; tous Simoniaques qui vendent ou ache- 
rent des Bénéfices , ou qui donnent aide & confeil 
pour les vendre ou acheter ; tous Confidentiaires 
qui prétent leur nom , ou empruntent le nom d'au- 
tres perfonnes afin d'obtenir des Bénéfices pour 
d'autres que pour eux ; ceux qui fe fervent de ma- 
léfices ou de fortileges ; tous ceux qui ufurpent les 
biens de l'Églife > qui détournent ou celent les 
| Ppp ij 
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Titres , Papiers ou Renfeignemens qui lui appar- 
tiennent , qui font quelque violence à fes Miniftres : 


toute perfonne coupable de quelqu'un de ces cri- 


mes , demeurera féparée de la Communion de PE- 


glife, jufqu'à ce qu'elle ait fait pénitence , & reçu 
l'Abfolution. | 

Nous vous avertiffons de la part de l'Eglife, que 
vous êtes obligés d’aflifter à la Meffe Paroiffiale , 
& que vous ne pouvez vous en difpenfer fans un 
empéchement légitime. Depuis l'origine du Chrif- 
tianifme jufqu'au tems où nous vivons, l’Églife n'a 
point ceffé d'annoncer à fes Enfans l'obligation de 
- S'affembler, fous la conduite de leur Pafteur, pour la 
Priere , 'Inftru&ion & le Sacrifice : plufieurs Con- 
ciles menacent méme d'Excommunication ceux qui 
 manqueroient à ce devoir l'efpace de trois Diman- 
ches confécutifs. Nous vous avertiflons auffi que, 
pour fanétifier les Dimanches & les Fêtes, il ne 
fuffit pas d'affifter à la Meffe de Paroiffe : il faut 
encore fanclifier le refte du jour en affiftant aux Ca- 
téchifmes & autres Inftructions, aux Vépres & au- 


tres Offices qui fe font à l'Eglife ; ou , fi pour de 


juftes raifons, l'on ne peut y aflifter, on doit em- 
p la meilleure partie du jour en prieres , en 
e&ures de piété, ou en œuvres de charité, foit 
corporelles , foit fpirituelles. Les peres & meres, les 
maîtres & maitreffes font, en outre, obligés de faire 
aflifter leurs enfans & domeftiques , du moins à la 
Meffe Paroiffiale , au Próne qui s'y fait ; & au Ca- 


téchifme. 


." PRONAI LONGIORIS. 485 


(Quant à ceux qui, tout occupés de leur plaifir ou 
de leur intérét, fe contentent d'entendre une Meffe 
baffe les jours de Dimanches & de Fétes , qui mé- 
prifent ou qui négligent d'affifter à la Meffe de Pa- 
roifle , au Service divin , aux Inftruétions, & d'y 
envoyer leurs enfans & domeftiques : nous leur 
déclarons de la part de l'Eglife , qu'ils ne remplif- 
fent point le précepte de la fanttification du Diman- 
che & des Fetes , qu'ils font dans l'habitude du péché 
mortel, & qu'ils expofent leur falut éternel au plus 
grand danger ,. s'ils ne changent de conduite à cet 
égard. | 

Nous vous conjurons donc, Mes Freres, de fanc- 
tifier les Dimanches & les Fêtes de la maniere dont 
Dieu & l'Églife le prefcrivent. Le Juif n'obferve 
que la lettre, c'eft-à-dire la cérémonie extérieure 
du Sabbat ; le Payen, dans les Fêtes qu'il célebre , 
n'a d'autre objet que fon plaifir : mais le Chrétien 
doit féter fpirituellement , pour adorer Dieu en 
efprit & en vérité par le Sacrifice & par l'Oraifon , 
pour nourrir fon ame de la parole fainte, des M yf- 
teres & des Sacremens divins. À Dieu ne plaife, 
M. F., que vous profaniez par des divertiflemens 
criminels ou dangereux, les jours fpécialement con- 
facrés au fervice du Seigneur & à l'importante affai- 
re de votre falut. Rien de plus oppofé à la fan@i- 
fication du Dimanche & des Fétes, que le péché: 
& les SS. Peres nous aflurent que les jeux & les 5. Aug. 
fpeétacles du monde, les danfes , les bals, la fré-" ^^ 5 
quentation des lieux d'intempérance & de fcandale , 
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font , dans ces jours faints, des chofes plus crimi- 
nelles que ne feroit le travail des mains & l’occupa- 
tion du labourage. 


N Ovs ALLONS ( maintenant ) vous rappeller 
en abrégé ce que vous devez croire, ce que vous 
devez faire , & ce que vous devez demander à 
Dieu pour être fauvés. 


Hes n, L. Sans la For, dit l'Écriture fainte, 4l eft im- 
poffible de plaire à Dieu. Les principaux Articles de 
notre Foi font contenus dans le Symbole des Apô- 
tres, que nous allons réciter. 


CE crois en Dieu le Pere tout-puiffant, créateur 
J du Ciel & de la terre : & en Jefus- Chrift fon 
Fils unique , notre Seigneur, qui a été concu du 
faint Efprit, eft né de la Vierge Marie, a fouf- 
fert fous Ponce- Pilate , a été crucifié , eft mort, 
& a été enfeveli ; eft defcendu aux enfers; eft ref- 
fufcité d'entre les morts le troifiéme jour ; eft 
monté aux Cieux, eft affis à la droite de Dieu le 
Pere tout-puiffant , d'ou il viendra juger les vivans 
& les morts. Je crois au faint Efprit; la fainte 
Églife Catholique ; la Communion des Saints ; la 
rémiffion des péchés ; la réfurreétion de la chair ; 
la vie éternelle.  Ainfi foit-il. 


Math. 7. [I, Pour arriver à la vie éternelle , il eft nécef- 
21., : * : ; : 

faire d'accomplir la volonté de Dieu ; car, felon 

ac. 2.20. Ecriture, Ja Foi fans les œuvres, efl une For morte. 

La volonté du Seigneur nous eft manifeftée dans les 
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dix Commandemens de fa Loi, qui fe réduifent, en 
général , aux deux préceptes de l'amour de Dieu & 
du prochain. Nous allons vous faire la leéture de 
ces dix Commandemens , afin que vous les ayez 
fans ceffe préfens à l'efprit pour les obferver invio- 
lablement. | 


| RI feul Dieu tu adoreras , 


Et aimeras parfaitement. 
2. Dieu en vain tu ne jureras, 
Ni autre chofe pareillement. 
3. Les Dimanches tu garderas , 
| En fervant Dieu dévotement. 
4. les pere & mere honoreras ,- 
Afin de vivre longuement. - 
$. Homicide point ne feras, 
De fait, ni volontairement. 
6. Luxurieux point ne feras, 
De corps , ni de confentement. 
7. Le bien d'autrui tu ne prendras , 
Ni retiendras à ton efcient. 
8. Faux témoignage ne diras , 
Ni mentiras aucunement. 
9. L'œuvre de chair ne defireras , 
Qu'en mariage feulement. | 
10. Biens d'autrui ne convoiteras, 
Pour les avoir injuftement. 


Dieu exige- qu'on. obferve non - feulement fa 
Loi, mais. encore celle de l'Eglife ,. dont l'autorité 


i " ; Matth. 18, 
eft celle de Dieu méme. .& quelqu'un n'écoute 


17. 


v 
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pas l'Eglife , ditJ efus-Chrift, qu’il foit à vos yeux 
comme un Payen & un Publicain. Apprenez donc 
& n'oubliez jamais, que nul ne peut avoir Dieu 
our Pere, s’il ne reconnoit PEglife pour fa 
Mere , & obfervez fidelement les fix Commande- 
mens de l'Églife , dont nous allons vous faire la 


le&ure. 
i | Ka Fêtes tu fan&lifieras , . 


Qui te font de commandement. 

4. Les Dimanches, Meffe entendras , 

Ex les Fétes femblablement. 
3. Tous tes péchés confefferas , 

_À tout le moins une fois l'an. 
4. Ton Créateur tu recevras ; | 

Au moins à Pâques humblement. 
s. Quatre-Tems, Vigiles jeüneras , 

Er le Caréme entierement. 
6. Vendredi, chair ne mangeras, 

Ni Samedi pareillement. 


TIL. Il eft néceffaire de favoir auffi comment il 

© faut prier. J. C. lui-même a daigné nous en inftrui- 

Math 6 re. dans l'Évangile, par cette divine Priere dont il 

' nous a prefcrit la forme & ordonné l'ufage , & qui 

contient en abrégé tous les voeux que peut former 

un cœur Chrétien.  C’eft la Priere qui s'appelle 
l'Oraifon Dominicale , & que nous allons réciter. 


Otre Pere, qui êtes dans les Cieux, que votre 
Nom foit fandifié : que vôtre regne arrive: 
que votre volonté foit faite fur la terre comme dans le 


Ciel : 








i 
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Ciel: donnez-nous aujourd’hui notre pain de chaque 
jour: & pardonnez-nous nos offenfes, comme 
nous pardonnons à ceux qui nous ont offenfés : & 
ne nous laiffez point fuccomber à la tentation ; mais 
délivrez-nous du mal. Ainfi foit-il. D 

Nous joindrons à POraifon Dominicale la Salu- 
tation Angélique, pour nous rappeller avec amour. 
& reconnoiffance le Myftere d'un Dieu fait hom- 
me , pour honorer & féliciter la fainte Vierge dans 
le fein. de laquelle ce Myftere s'eft accompli, & 


pour lui demander fon interceffion auprès de fon 


Fils. 


E vous falue , Marie, pleine de grace ; le Sei- 

gneur eft avec vous : vous êtes bénie entre tou- 
tes les femmes; & Jefus, le fruit de vos entrailles, 
eft béni. - B | | 

Sainte Marie Mere de Dieu, priez pour nous 
qui fommes pécheurs , maintenant & à l’heure de 
notre mort. Ainfi foit-il. 


# 


P Our nous rappeller l'obligation où nous fom- 
mes de renouveller fouvent dans nos cœurs les fen- 
timens de Foi , d'Efpérance & de Charité , nous 
allons produire des ACtes de ces trois vertus qu'on 
appelle T 4cologales, parce qu'elles ont Dieu immé- 
diatement pour objet. 22 

| _ Ale de For. | 

On Dieu , je crois fermement que vous êtes 

un feul Dieu en trois Perfonnes diftinétes, 
Pere, Fils & faint Efprir ; que le Fils, feconde 
Qqq 
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perfonne de la très-fainte Trinité , s'eft fait homme, 
& nous a rachetés par fa Mort ; que vous récom- 
penfez de la vie éternelle ceux qui accompliffenc 
avec fidélité vos Commandemens, & que vous pu- 
niffez des fupplices éternels de l'Enfer ceux qui ne 
les obfervent pas. Je crois auffi d'une ferme Foi 
toutes les autres vérités que l'Eglife nous propofe 
de croire, parce que c'eft vous, ó mon Dieu, qui 
les lui avez révélées, vous qui êtes la Vérité méme, 
& qui ne pouvez vous tromper , ni tromper per- 


fonne. | 
Ale d' Efpérance. 


On Dieu, j'efpere en vous, parce que vous 
étes fidele dans vos promeffes , & que vos 
miféricordes font infinies. Je mets toute ma con- 
fiance dans les mérites de J. C. votre Fils, au Nom 
duquel je vous demande humblement mon falut éter- 
nel , & les graces dont j'ai befoin pour y arriver. 


A@e d'amour de Dieu & du prochain. 


On Dieu, je vous aime de tout mon cœur 

& par deffus toutes chofes , parce que vous 

étes infiniment bon & infiniment aimable, que vous 

m'avez aimé le premier, & que le bonheur fupréme 

confifte à vous aimer : & j'aime mon prochain com- 
me moi-méme pour l'amour de vous. | 


Vous êtes auffi obligés de favoir que J. C. a 
inftitué dans fon Églife fept Sacremens pour votre 
fanétification : le Baptème, la Confirmation, l'Eu- 
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chariftie , la. Pénitence , l'Extréme-OnGion, l'Or- 
dre , & le Mariage. | 

Le Baptème efface le péché originel, & méme 
les péchés actuels que l'on auroit commis , fi on 
le recevoit en áge de raifon. Ce Sacrement nous 
donne une nouvelle naiffance en J. C. , nous fait 
enfans de Dieu & de l’Églife, & nous oblige à 
| vivre conformément aux faintes loix de l'Évangile. 

La Confirmation nous rend parfaits Chrétiens, en 
nous donnant le faint. Efprit avec l'abondance de 
fes graces , & la force de confeffer généreufement la 
Foi de J. C. , & de combattre les ennemis de notre 
falut. 

L’Euchariftie contient réellement & en vérité le 
Corps, le Sang, l'Ame & la Divinité de N. S. TJ. 
C. fous les efpeces du pain & du vin : elle eft infti- 
tuée pour la nourriture de nos ames ; & c'eft auffi 
un Sacrifice de propiciation pour les vivans & pour 
les morts. 

La Pénitence efface les péchés commis aprés le 
Baptéme, fi l'on a un véritable regret de les avoir 
commis , & un ferme propos de ne les plus com- 
mettre , fi on les confeffe entierement & fincere- 
ment, fi on eft dans la difpofition de fatisfaire à 
Dieu & au prochain, & fi on recoit l'Abfolucion. 
du Prétre. 

L'Extréme-On&ion eft établie pour le foulage- 
ment fpirituel & corporel des malades : elle les for- 
tifie contre les attaques de l'ennemi du falut ; elle 
efface les reftes de leurs péchés, eii rend méme 

qq 1) 
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la fanté du corps, fi Dieu le juge expédient pour leur 


1. Tim. 


falut éternel. + 
L'Ordre établit des Pafteurs & des Miniftres de 
l'Églife; il leur donne le pouvoir de faire les fonc- 
tions facrées, & la grace de les exercer faintement. 
Le Mariage donne la grace pour fanétifier la fo- 
ciété légitime de l'homme & de la femme. 


Nous vous avons expofé , M. F. , ce que vous 
devez croire, ce que vous devez faire , & ce que 
vous devez demander à Dieu : nous vous avons 
appris la maniere de produire des Actes de Foi, 
d'Efpérance & de-Charité , & nous vous avons 
rappellé les fept Sacremens qui font la fource de 
votre fanétification : vous ne devez pas conferver la 
mémoire de ces inftruétions pour vous feuls , vous 
devez auffi en faire part à vos enfans & domcefli- 
ques, & à tous ceux dont fous êtes chargés ; car, 


dit l'Écriture fainte, Si quelqu'un n'a pas foin des 
| amte, Ji dq P 
ftens , & particulierement de ceux qui demeurent 


dans fa maifon , il a,renié la Foi, & il efl. pire 
qu'un Infidele. Í 


[. Ip. Parochiis Vicarium babentibus ; & ubi , boc poffto , celebran- 
tur due Mile ,. fingulis diebus Dominicis in prima Mijfa legentur 


. que fuperius occurrunt , ab bis verbis : Nous allons ( Mes Freres) 


vous rappeller en abrégé ce que vous devez croire, &c. pag. 486, 
u/que ad banc pag. 492. aut. faltem legetur una divifio , cum idones 
Q^ in firgulas Dominicas diffributa explicatione. lm majori autem 
Miffa ( faltem femel in menfe) ea legentur que precedunt à pag. 4735 
ufque ad bsc verba exclufivë : Nous. allons ( maintenant ) vous 
rappeller, &c. pag. 486. 


in Parocbiis vero ubi una tamntüm Miffa celebratur , femel. in 
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menfe premitientur que occurrunt pag. 473 C" feqq. : Que autem 
fuperfunt ab bis verbis , DE L'AUTORITÉ de Dieu tout-puiffant ; 
&c. , pag. 483 , ufque ad paginam 492 , dividentur in tres partes, 
que per tres menfes. alternatim legentur , unaqueque videlicet. femel 
in menfe , boc ordine : primo menfe, De L'AUTORITÉ de Dieu tout- 
puiffant, &c. pag. 483 : fecundo menfe , Nous allons ( maintenant ) 
vous rappeller , &c. pag. 486 : tertio menfe , POUR nous rappel- 
ler l'obligation , &c. pag. 489: & fic fequentibus per annum trinis 
quibufque menfibus..] | | 


. Tum Sacerdos T & Evangelium ( aut 
faltem. Evangelium ) leget vulgari linguä , flante 
populo dum Evangelium legetur , & alterutrius 
brevi explicatione populum docebit : concludens au- 
tem , populo non benedicet , quia in fine Miffa illi 
benediiturus ef. 
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Diebus. Dominicis legendi , loco Pronat longioris, 
cim Parochus fatis ampliter conctonaturus eft. 


Au nom du Pere 7K , &c. 


HréTiens mes Freres , nous fommes aujour- 
d'hui affemblés dans.ce faint Temple , pour 
fanétifier le jour du Seigneur par des œuvres de 
Religion , & particulierement par la célébration de 
l'augufte Sacrifice du Corps & du Sang de N. S. 
J. C. | | 
Nous Péffrirons pour adorer Dieu comme notre 
Créateur & notre fouverain Maitre ; pour le re- 
mercier de tous fes bienfaits ; pour le fupplier de 
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nous pardonner nos péchés , de répandre fur nous 
fa bénédition pendant cette femaine , & de nous 
accorder les fecours qui nous font néceffaires pour 
obferver avec mérite les faintes Loix de fon Évan- 
gile. "I 
Nous l'offrirons pour la fainte Églife notre Mere; 
afin qu'il plaife à Dieu de la conferver, de lui don- 
ner la paix, de la maintenir dans l'union, & de la 
gouverner par toute la terre. ' 
Nous prierons pour notre faint Pere le Pape, 
our Monfeigneur notre Évéque, pour tous les 
Prélars & Pafteurs de l’Églife ; pour la paix & 
l'union entre les Princes Chrétiens ; pour la tran- 
quillité & la profpérité de ce Royaume; pour la 
erfonne facrée du Roi, & pour toute la F amille 
iode pour le Seigneur (* vel pour les Seigneurs, 
* yel pour le Seigneur & la Dame, * vel pour les 
Seigneurs & Dames) de cette Paroiffe ; pour tous 
les Ordres du Royaume, & pour les différens états 
qui compofent la fociété civile ; pour les bienfai- 
teurs de cette Eglife; pour tous les habitans de 
cette Paroiffe; pour ceux qui offrent aujourd'hui 
le Pain-béni ; pour les malades, & autres. perfonnes 
affligées ; pour tous ceux qui font dans la Commu- 
nion de l’Églife Catholique Apoftolique & Romai- 
ne ; pour ceux méme qui font fes ennemis, ou qui ne 
la connoiffent pas , in que Dieu les éclaire & les 
amene à la connoiffance de la vérité ; pou#l’abondan- 
ce & la confervation des fruits de la terre: & géné- 
ralement nous demanderons à Dieu toutes les graces 
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qui nous font néceflaires pour le falut de nos ames & 
pour la fanté de nos corps. — 
. Nous prierons auffi pour les Âmes des Fideles qui 
achevent d'expier leurs péchés dans le Purgatoire ; 
particulierement pour nos parens , amis & bienfai- 
teurs : [ pour ceux qui font morts la femaine der- 
niere dans cette Paroiffe, * & fpécialement pour NN. 
ui a légué ( celle fomme) à la Fabrique de cette 
Éplife ) pour ceux dont nous acquitterons les Obits 
& les Fondations dans le cours de cette femaine. 
( Hic legitur hebdomadarius Index Obituum & Fun- 
dationum. ) | 
À ces intentions, nous allons réciter des Prieres: 
- ceux qui ne les favent pas, diront : Norre Pere, 
qui étes dans les Cieux, & , Je vous falue, Marie. 


SURGIT Sacerdos ; verfufque ad Altare , 
fequentes Preces , refpondente populo , aut faltem 
mainiftro , recitat, — | | 

Y. Salvos fac fervos tuos & ancillas tuas, 

. &. Deus meus, fperantes in te. Pf 85. 

Y. Audi nunc oratiónem mortuórum qui pecca- 
vérunt ante te ; | | 

g. Et noli meminifle iniquitatum patrum nof- 


trórum. ^ Baruch. 3. 
. Y- Domine, exaudi. y. Dóminus vobifcum. 


—- 


ORÉMUSs. 


Ly fempiterne Deus, cujus Spíritu 
totum Eccléfiæ corpus fanctificátur & régitur: 
exáudi nos pro univerfis ordinibus fupplicantes ; ut, 
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dis tuæ munere , ab ómnibus tibi grádibus fidé- 
- liter. ferviátur. m | 
Ccléfie tue , quéfumus , Dómine, preces. pla- 
cátus admitte ; ut, deftructis adverfitátibus & 
erróribus univerfis , fecurà tibi ferviat libertate. 
( Per Chriftum. ) | NH 
[ Hic inferitur Pfalmus De profundis cum y. Ré: 
uiem zn fine , € Oratio conveniens pro recéns de- 
k , S ME M 
fundo Ecclefie Benefactore, ut fupra , pag. 481; 

vel 482. | ! 


Eus véniæ largitor. Ez Fidélium, Deus, &c. 
ut fupra , pag. 482. TN 

( Sz nullus fit ERR Benefaclor pro quo fpeçia- 
liter debeat orari ; poft Orationem. Eccléfie tuz non 
dicitur Per Chriftum , fed continud, fine De pro- 
fundis & fine Orémus , /ubjungitur gemina. Oratio 
Deus, véniæ largítor. Er Fidelium Deus.) | -. 
luM veró Sacerdos ad populum verfá. facie , 
annuntiat Fefla , Jejunia & Abflinentias ; cetera- 
que obfervat fuperius notata , pag. 483, ufque ad hac 
verba excluftvé : DE L’AuToRITÉ de Dieu tout- 

puiffant, & de la fainte Eglife , &c. ibid. 
 DzurQvuE, lecdis vernaculè Epiflolà & Evar- 
gelio ( aut. faltem lecto Evangelio) , fermonem ha- 
bet ad populum ; & Benedictionem ad Mif[e finem 


refervat. 


«| De concionandi necefitate ,. vide primam Partem , pag. - 


311. C feqq. & de modo concionandi, pag. 316 € egs. 
| MODUS 
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MODUS ANNUNTIANDI 
FESTA, JEJUNIA ET ABSTINENTIAS 


Per annum occurrentia. 





PROPRIUM DE TEMPORE. 
| Dominicá primá Adventis. 


Ous commengons aujourd’hui , M. F., le 
faint Tems que PEglife appelle Avenr, c'eft- 
à-dire , Avenement. Ces quatre femaines nous re- 
préfentent les quatre mille ans qui ont précédé la 


venue du Meffie, & pendant lefquels ce divin Libé- - 


7 / 1 - 
rateur a été fi ardemment defiré par les Patriarches, 
les Prophetes , & les autres Juftes qui ont vécu 
avant l'époque. de la Loi nouvelle. | 


Le deffein de l'Eglife , pendant l'Ávent , eft de. 


vous difpofer à célébrer avec piété & avec fruit le 
M yftere de la naiffance remporelle du Fils de Dieu. 
Elle emprunte, dans fes prieres , les paroles pleines 
de feu qui expriment les vœux & les foupirs des 
Saints de l'ancienne Alliance dans l'attente du Sau- 
veur promis à l'Univers. J'artends , Sergneur, dit 


le pere des douze Tribus , J'attends le falur que. 


vous devez envoyer. Seigneur , dit le faint. Légifla- 
teur des líraélites , envoyez , Je vous en conjure , 
celui que vous devez envoyer. Seigneur, dit le Pro- 


Gen. 49. 
18. 


Exod. 4. 
13. 


phete lfaie, envoyez l’ Agneau qui doit regner fur iw. 16.1. 


Rrr 


If. 45. 8. 
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la terre. Cieux, s’écrie le méme Prophete , envoyez 


d'en-haut votre rofée , & que les nuées faffent def- 
cendre le Jufle comme une pluie ; que la terre ou- 
vre fon fein, & qu'elle produife le Sauveur , & que 
la juflice paroiffe en méme-tems. Seigneur , dit-il 


Ir 6. 15. encore , Jetteg les yeux fur nous du haut de vorre 
"n demeure fainte & du fdjour de votre gloire : vous 


Pf. 84. 


étes notre Pere, notre Rédempteur; putfftez - vous , 
fendre les Cieux , & defcendre! À lexemple de 
ces Saints , pénétrons-nous du fentiment de notre 
propre mifére , & de celle de tout le genre humain 


plongé dans les ténebres fous la tyrannie du dé- - 
mon. Apprenons à connoitre le don de Dieu, &. 


le befoin que nous avions du Libérateur. 

Pour vous y exciter par des objets fenfibles, 
l'Eglife ne fait plus rétentir fes cantiques d'alé- 
grefle ; elle couvre fes Autels & fes Miniftres des 
ornemens de la pénitence ; & fi elle vous difpenfe du 
jeüne qu'elle ordonnoit autrefois durant ces quatre 
femaines , elle vous y recommande plus que jamais 
la mortification des fens; elle y interdit méme la 
folemnité des noces. Animés de fon efprit , les 
Pafteurs vont redoubler leurs prieres & multiplier 
leurs inftruCtions , jufqu'à ce que J. C. foit formé 
en vous par fa grace. Seriez - vous infenfibles à 


amour immenfe de ce divin Sauveur ? Le Myftere 


du Verbe incarné, ce chef-d'œuvre de la fagefle 
du Trés-haut , ou il fait éclater la plus tendre mifé- 
ricorde fans rien perdre des droits de fa juftice , ce 
Myftere ineffable ne feroit-il aucune imprefhon fur 
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vos cœurs? Un Dieu qui s'anéantit pour vous éle- 
ver au plus haut degré de gloire, qui defcend fur 
la terre pour vous ouvrir le chemin du Ciel, qui 
prend la forme d'un efclave pour vous affranchir de 
la plus honteufe & de la plus dure fervitude : en 
un mot , un Dieu qui prend la nature de l'homme 
pour rendre l'homme participant de la nature divine, 
quoi de plus capable d'animer, votre reconnoiffance 
« d'enflammer votre amour ? 

Préparez donc la voie du Seigneur par la vigi- p, 3.4 
lance, la retraite & la priere ; purifiez-vous dans 
la Pifcine facrée de la Pénitence : vous viendrez 
adorer J. C. dans fon Berceau , & il prendra une 
nouvelle naiffance dans vos cœurs: quel feroit votre 
bonheur, fi vous étiez trouvés dignes de le recevoir 
dans l'adorable Euchariftie , par laquelle s'étend, 
pour ainfi dire, & fe continue le Myftere de fon 
Incarnation? | | 

Profitons, M. F. , du premier avenement de 
notre divin Rédempteur , & des graces qu'il nous 
apporte : rezoncons à l’impiété Ë aux convorrifes 
du fiecle ; vivons avec tempérance , avec juflice Br... 
avec piété, dans l'attente du bonheur qui efl l'objet x3. 
de notre efpérance , & du glorteux avenement de 
J. C. le grand Dieu & notre Sauveur. Puiffions- 
nous paroitre avec confiance devant lui dans ce jour 
terrible de fon fecond avenement, où il viendra, 
non plus comme notre Sauveur & notre Média- 
teur , mais comme un Juge févere & un vengeur 


inéxorable ! 
Rrr ij 
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L’Eczise , dans ce faint Tems , honore d'un 
culte particulier la Maternité divine de la très-fainte 
S. Anfeln. Vierge Marie. » Cl'eft, dit un faint DoGeur , une 
» dignité dont on ne comprendra jamais toute la 
» grandeur, à moins que l'on ne comprenne toute 
» la grandeur de Dieu. » Rendons, M. F., les 
hommages qui font düs à cette qualité augufte ; & 
n'oublions pas que la Mere d'un Dieu fait homme 
eft devenue la Mere commune de tous les Chré- 
tiens qui font les freres de J. C. Quel motif plus 
puiffant pour nous engager à l'honorer, & à récla- 
mer fon interceffion ? 

C'esr fur-tout dans ce faint Tems de l'Avent 
que l'Eglife vous exhorte de réciter le matin , à 
midi, & au foir la priere connue fous le nom 
d’Angelus : les fouverains Pontifes ont méme ac- 
cordé des Indulgences à ceux qui la réciteroient 
avec piété. En récitant l'Zfzgelus , rappellez-vous 
avec la plus tendre reconnoiflance le Myftere d'un 
Dieu fait homme pour vous racheter : honorez & 
invoquez la fainte Vierge, dans le fein de laquelle 

| ce re :S'eft. accompli. | 
«.— Hic porerit Sacerdos explicare quanta fit illa In- 
dulgentta , & quibus conditionibus annexa ; juxta 
illud quod in prima Parte diclum efl , pag. 468 
& 469. | | MEE | 


RO» 
* 
* 
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Mizscsz»: ;, Vendredi & Samedi prochain eft 
le jeüne des Quatre-Tems : ceux qui ont atteinc 
l’âge de vingt-un ans, & que leurs travaux ou leurs 
infirmités ne mettent pas hors d'état de jeüner, font 
obligés, fous peine de péché mortel, d'obferver ces 
trois jours de jeüne. | 

L’'Eczise, M. F., ainftitué ce jeûne pour fanc- 
tifier par des œuvres de pénitence chacune des qua- 
tre fafons de l’année ; pour offrir à Dieu , . par 
cette privation volontairc , les prémices de fes. dons, 
& le tribut de reconnoiffance qu'ils exigent; pour 
le fupplier de répandre fa bénédiétion fur les biens 
que nous attendons encore de fa libéralité ; & pour 
implorer les graces du Ciel fur les Ordinations qui 
fe font chaque Samedi des Quatre- lems. 

Entrons dans les vues d’une fi profonde fageffe. 
Adorons la providence du Pere célefte qui nourrit 
tout ce qui refpire fur la terre. Prions-le avec hu- 
milité & avec réfignation, de nous accorder ce qu'il 
fat nous être néceffaire. Demandons-lui la grace 
d'ufer de fes bienfaits avec tempérance & avec fobrié- 
té, pour fa gloire & pour notre falut. Supplions-le 
de nous préferver d'un déréglement hélas! trop com- 
mun , qui eft de s'attacher aux dons qu’il ne ceffe 
de nous prodiguer , & d'en oublier , ou peut-être 
méme d'en méconnoître l'auteur. Conjurons-le de ne 
pas permettre que nous faffions fervir à l'iniquité 
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ce qui devroit étre pour nous une matiere de bon- 
nes œuvres. Si Dieu femble quelquefois nous fer- 
mer fa main bienfaifante, loin de nous abandonner 
à des murmures infenfés, humilions- nous plutôt 
fous les coups dont il nous frappe: ils ne font que 
le jufte châtiment de nos crimes, ou ils ne font 
que des épreuves par lefquelles il veut épurer notre 
vertu, & augmenter nos mérites. 

Mars le principal objet de la piété Chrétienne, 
dans ces jeünes folemnels, eft l'ordination des Mi- 
niftres de l’Autel. L'Eglife a placé cette importante 


Cérémonie dans un tems de pénitence , afin d’atti- 
rer une plus grande abondance de lumieres & de 


graces , & fur les premiers Pafteurs chargés du 
choix des Miniftres, & fur les Miniftres eux-mêmes 
auxquels ils doivent impofer les mains. La fanctifi- 
cation des peuples dépend en grande partie, M. F., 
de la vocation légitime & des vertus de ceux à qui 


. le foin des ames eft confié Un bon Prêtre, un 


jerem. 3; 


Pafteur zèlé , eft à compter parmi les dons les 
plus précieux de la divine miféricorde. Joignez 
donc au jeüne les plus ferventes prieres , afin 
d'obtenir du Ciel qu'il daigne répandre fur tous 
les Evéques Catholiques, & particulierement fur 
votre Evéque, les lumieres néceffaires pour dif- 
cerner ceux qu'il appelle au miniftere facré , & 
l'abondance de fes graces fur ceux qui doivent y 
être engagés : qu'il daigne accorder à fon Eglife, 
& en particulier à ce Diocèfe, des Pafteurs felon 
fon cœur, des difpenfateurs. fideles , également ca- 


| FEsTA,JEruniraA, Gc. 03 
pables d'inftruire par la doctrine de la vérité, & 
d'édifier par l'exemple d'une vie fainte & irrépro- 
chable. lh moiffon efl grande , & les ouvriers en... 
peut nombre ; priez donc le maítre de la moiffon d'y 
envoyer des ouvriers , des hommes pleins de for & A8. 6.5. 
du faint Efprit , d'une fcience & d'une vertu qui 
les rende propres à foutenir le poids du redoutable — | 
miniftere, & à former l'édifice fpirituel du corps de Erb.4 1. 


Jefus-Chrife. 


[ $2 Feflum. Nativitatis Domint occurrat Feriá 
fecundá , obfervabitur jejunium Sabbato praecedenti : 
quod quidem Fidelibus fic nuntiari. poterit. Domi- 
nicá tertiá Advents : | 

SAMEDI prochain, le jeüne des Quatre- Tems 
concourt avec celui de la veille de Noël, qui eft 
anticipé du Dimanche fuivant, parce que les Fide- - 
les doivent paffer le jour du Seigneur dans une fainte 
joie , à laquelle on n'a pas cru devoir méler le jeüne, 
qui eft une ceuvre'de pénitence. | | 


Deindé legitur Edictum. Henrici IT, ut fequi- 


Zur. 


Lo Ovreiibion aux Loix du Royaume, 
nous allons vous faire la lecture d’un Edit du Ro: 
Henri IL, dont la publication intéreffe également 
PEglife & PEtat. | 

» HEnrr, par la grace de Dieu, Roi de France: 
» À tous préfens & à venir, Salut... Defiranc 
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» extirper & faire cefler les exécrables & énormes 
» crimes qui fe commettent en notre Royaume, .... 


' nous voulons , ordonnon$ & nous plait, Que 


» toute femme ou fille qui fe trouvera duemenc 
» atteinte & convaincue d’avoir celé , couvert 
, 
» & occulté tant fa groffeffe que fon enfantement, 
» fans avoir déclaré l'un ou l'autre, & avoir pris 
» de l'un ou l'autre, témoignage fuffifant , méme 
» de la vie ou mort de fon enfant lors de l'iffue 
» de fon ventre , & après fe trouve l'enfant avoir 


» été privé tant du faint Sacrement de Baptême: 


» que de la fépulture publique & accoutumée , foit 
» telle femme tenue & réputée d'avoir homicidé 
» fon enfant , & po réparation , punie de mort 


» & dernier fupplice , & de telle rigueur que la 


# qualité particuliere du cas le méritera... Donné 


» à Paris au mois de Février 15956. « — — 

Le plus für moyen, M. F., de prévenir les cri- 
mes qui ont rendu cet Edit néceffaire , eft d'élever 
vos enfans de l’un & de l'autre fexe dans la crainte 


du Seigneur, & de leur infpirer une pudeur vrai-. 


ment Chrétienne. Les peres & meres doivent fur- 
tout étre fort attentifs fur la conduite de leurs filles. 
Avez-vous des filles? dit l'Efprit faint dans PEcri- 
ture, confervez-les dans la chafleté , & ne. leur mon- 
trez Jamais qu'un vifage févere. Redoublez de vigi- 
lance à l'égard de celle dont les yeux ne font pas 
modefles en préfence des hommes ; de peur qu'elle 
ne fe perde à la premiere occafton , & qu'elle ne 
vous déshonore. 

. Nous 
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Nous avertiffons aufli les maîtres & mattreffes. 

qu'ils font obligés de veiller fur leurs domeftiques, 

& que , s'ils manquoient à ce devoir , ils feroient 

refponfables devant Dieu des défordres qui fe com- 
mettroient dans leur maifon. 





ET | 


Dominicá que precedit Anrivhonas maiores O Sa- 
ture 4 VAE Jores 
pientia, &c. ; vel Dominicá in qua dicitur 


prima hujufmodi. Antiphona. 





(3 


ÉcrrsE commencera (aujourd’hui, vel demain 4 
vel N. prochain)les Antiennes folemnelles qui fe 
difent à Magnificat neuf jours avant la Vigile de Noël. 
Prvs la naiffance du Sauveur approche, plus 
l'Eglife foupire après la venue de fon divin Epoux. 
Ælle emprunte de lEcriture fainte les expreffions 
les plus enflammées pour exprimer lardeur de fes 
defirs. Wenez, dit-elle,- Yenez , vous qui étes notre 
fageffe , le Soleil de juflice qui doit nous éclairer, 
notre Libérateur , notre Pafleur , notre Rot , notre 
Rédempteur , le Defiré des Nations , le miroir fans 
tache de la majeflé de Dieu, & l'image de fa bonté, 
le Saint des fainis , la fource de toute Juflice.: venez, 
nous vous en conJurons , venez nous apprendre le 
chemin de la fage[fe , diffiper nos ténebres , rompre 
nos chaînes, régner dans nos cœurs par votre grace: 
venez détruire liniquité , &. fonder fur fes ruines 
l’empire de la juflice éternelle. | 
Entrons, M. F., dans les mêmes fentimens : fou- 
pirons avec l'Eglife après la venue de notre divin 
| Sff 
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Libérateur : appellons-le dans nos cœurs par Ia 
fainteté de nos difpofitions & par l'ardeur de nos 


defirs. 





Dominicá quarté Adventüs. 


24 De. NI (tel jour ) prochain eft la veille de Noël, 

e jour auquel PEglife vous ordonne de jeù- 

ner, pour vous difpofer à célébrer dignement cette 
grande Féte. | | 

Phil. 4.4 Rérouissez-vous dans le Seigrieur ; le moment 

L:5?*- de votre Rédemption eft proche : préparez-vous , 

Amos, 4 nouveau peuple d’Ifraël , à marcher au devant de 

# votre Dieu. Celui par qui toutes chofes avoient 

été faites , & par qui toutes chofes devoient être 

Sap.18. rétablies , le Verbe éternel va defcendre, au milieu 

* de la nuit, du trône de fa gloire : au milieu de la 

d #-nuit , un cri va fe faire entendre : l'oici l'Époux 
| qui vient , allez au devant de lur, | 

Afin d'honorer l'inftant méme de la naiffance du 

Sauveur , l'Eglife célebrera les SS. Myfteres pen- 

dant la nuit qui précedera le jour de Noël ( vel 

pendant cette nuit prochaine ). Affiftez-y , M. F., 

Lue. ;, avec l'innocence & la foi des Bergers qui furent 

fes premiers adorateurs. Vous entendrez avec eux 

ces paroles confolantes: Je vous annonce un grand. 

fujet de joie ; il vous efl né aujourd’hui un Sauveur. 

. Venez comme eux vous profterner au pied de fon: 

Berceau , l’adorer, lui offrir vos cœurs, & méditer 

les grandes lecons qu'il vous donnera par fon exemple.. 
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N. PROCHAIN eft la Fête de Noël. Nous cele- 25 Dc. 
brerons, en ce faint jour , la naiffance de J. C. , Fils 
de Dieu dans l'éternité , fils de David & d'Abra- 


ham dans le tems. 


UXxE paix profonde regnoit dans l'Univers. On 1t 147. 
attendoit le Libérateur qui devoit fortir de la 
Judée : enfin Je Ciel & la terre s’ébranlent, & Agg.s.7. 
le Defiré des Nations va paroître. L'Empereur Cé- ” 
far Augufte, maître du SVP A , ordonne le dé- 
nombrement de tous fes fujets : la néceffité de fe 
faire infcrire fur les Regitres publics du lieu de 
leur origine , conduit Jofeph & Marie à Bethléem: 
ainfi l'orgueil d’un Prince Payen donne occafion à 
l'accompliffement de la prophétie qui marquoit ex- Mis. 
preffément que, dans cette petite ville, naitroit le 
Dominateur d'Ifrael. Là , dans une étable , la plus 
pure des Vierges met au monde le Roi du Ciel 
& de la terre , le Saint des faints , le Chrift, 
le Meffie attendu depuis quatre mille ans ; & 
celui qui eft environné de gloire au deflus des 
Chérubins , eft enveloppé de langes dans une 
creche. 

Tec eft, M. F., le grand objet que l'Eglife pré- 
fentera , le jour de Noël, à votre foi, à votre amour 
& à votre reconnoiffance. C’eft en ce jour que la Tics.«. 
bonté & Phumanité de notre Sauveur apparoiffent aux 
hommes. C'eft en ce jour que nos malheurs font 
réparés, & nos fers brifés. Bientôt la juftice divine 


fera fatisfaite : bientôt la terre fera réconciliée avec 
* Sf 1j 
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le Ciel. J. C. nait dans l’obfcurité, pour mourir 
dans les opprobres : il verfe des pleurs dans un 
berceau , pour répandre tout fon fang fur une 
croix. Adorons avec de faints tranfports d'alégreffe 
le Myftere ineffable d’un Dieu fait homme pour 


nous racheter du péché & de PEnfer. Rendons gra- 


$15.16. CeS à Dieu le Pere de ce qu'il nous a aimés jufqu'à 


Phil. 2, 7 


S. Ambr. 


nous donner fon propre Fils. Rendons graces à ce 
divin Libérateur de ce qu'il a bien voulu fe revêtir 


.de la forme d’efclave, pour nous rendre la glorieufe 


liberté des enfans de Dieu. E'orgueil du premier 
homme nous avoit perdus : J. C., le nouvel Adam, - 
nous a fauvés par fes profondes humiliations. Il a 


ie Luc ^daiené fe faire enfant , pour nous faire devenir 


2. S. 41. 


hommes parfaits : il s’eft enveloppe de langes, pour 
nous délivrer des liens de la mort : il s’eft étendu 
dans une creche , pour nous faire regner dans les 


2. Cor. S. Cieux. Sa pauvreté eft notre richefle , fa foibleffe 


eft notre force. Toutes les circonítances dont fa 
naiffance eft accompagnée , font pour nous autant 
de lecons des plus fublimes vertus : de fa creche 
il nous enfeigne l'humilité , Pamour de la pauvreté 
& des fouffrances , le détachement des chofes da 
monde : i| confond notre orgueil & notre mol- 
leffe ; il nous détrompe des fauffes idées que nous 


avons des biens & des maux de cette vie. 


Les trois Mefles que nous célebrerons à la Fête 
de Noël, M. F., ont pour objet d'honorer les. 
trois naiffances du Fils de Dieu: fa naiffance éter- 
nelle dans le fein de fon Pere, fa naiflance tempo- 





| FrxsTA, Jxsuw1A, &c. 09 

relle dans le monde, & fa naiffance fpirituelle dans 
nos cœurs. L'Eglife ne vous oblige point fous  . 
peine de péché, d'entendre ces trois Meffes ; elle 
fe contente de vous y exhorter. 
.... À la Meffe qui fe célebre au milieu de la nuit, 
- adorez J. C. naiffant dans une humble retraite. Re- 
gardez l'Autel comme la creche, & adorez-y ce 
divin Enfant caché fous les voiles Euchariftiques. 

A la Mefle du point du jour , uniffez-vous aux 
Bergers qui adorerent J. C. , & aux Anges, qui, 
pour l'annoncer aux hommes , chanterent ce 5 
tique : Gloire à Dieu au plus haut des Cieux , 8 poiius. 
paix fur la terre aux hommes d'un cœur droit. 

À la troifiéme Meffe , uniffez- vous d’efprit & 
de cœur aux Anges &.aux Saints qui adorent le 
Fils de Dieu dans le Ciel , & qui le remercient des 
graces qu'il procure aux hommes par fa naiffance. ' 


LE LENDEMAIN du faint jour de Noël, eft an . 
Fête de S. Etienne , le premier des fept Diacres 
ordonnés par les Apótres , & le premier des Mar- 
tyrs, Patron de l'Eglife Cathédrale & de tout le 
Diocèfe. C'eft auffi une Fête d'obligation. 

S. ExrENNE eft le premier qui ait fcellé de fon 
fang le témoignage qu'il a rendu à J. C. : & c'eft 
pour cette raifon qu'il eft appellé Marzyr , c'eft- 
à-dire zémoin. ll a ouvert par fa mort cette glo- 
rieufe & fanglante carriére ou une nuée d'autres 
témoins devoient entrer aprés lui, & répandre 
leur fang pour la méme caufe. Les Juifs irrités du 
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courage avec lequel S. Étienne leur reprochoit leur 
endurciffement, leurs crimes, leur Déicide, le trai- 
nerent hors des murs de Jérufalem , & le lapide- 
rent. Accablé fous une grêle de pierres, il recueille 
toutes les forces de fon ame pour folliciter le par- 

A&.7.5». don de fes ennemis & de fes bourreaux : Sezgneur, 
s'écrie-t-il en mettant les genoux en terre, Sez- 
gneur, ne leur imputez point ce péché. 

Qu'un fi grand exemple , M. F., nous engage à 
pardonner à nos ennemis, & à les aimer. Le pardon 
des injures , l'amour des ennemis , voilà la vertu 
diftinétive des Chrétiens , voilà ce qui honore fin- 
gulierement la Keligion de J. C. Ce divin Légifla- 
teur nous en a impofé l'obligation indifpenfable , 
& il nous en a montré l'exemple du haut de fa 
Croix : refuferions-nous de limiter, quand nous 
voyons le premier des Martyrs fuivre fi généreufe- 
ment fes traces? | 

— FS IN « snocsAix eft la Fête de S. Jean, Apótre & 
— — Evangelifte : c'eft également une Fête d'obligation. 

S. JEAN étroit Galiléen, fils de Zébédée, & frere 
de S. Jacques-le-majeur, dont on célebre la Féte le 
25 JuiHet. Aprés la pêche miraculeufe , J. C. l'ayant 
appellé , il quitta, fans héfiter , fon pere, fa bar- 
que & fes Bien pour le fuivre. S. Jean fut, par 
excellence , le Difciple bien-aimé. Pendant la Céne 
qui précéda la mort de J. C., il repofa fur la poi- 

 trine de ce divin Maitre. Les SS. Peres ont attri- 
bué à l'extréme pureté de fes mœurs la prédileétion 
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que [e Sauveur eut toujours pour lui. Il fut le plus 
jeune des Apôtres, & l'un des trois à qui 'Homme- 
Dieu manifefta fa gloire lorfqu’il fut transfiguré 
fur le Thabor. Âu moment de la Paffion, la ter- 
 reur ayant difperfé les autres. Apótres , S. Jean fui- 
vit J. C. jufqu'au pied de la Croix. Le Sauveur, 
fur le point d'expirer , tourna fes yeux mourans 
vers fa Mere & vers ce Difciple bien - aimé 
FEMME, dit-il, voilà votre fils : Drscrrie, 
voilà votre mere. C'eft à S. Jean qu'il confie ce dé- 
pót précieux : c'eft S. Jean qu'il juge digne de le 


remplacer auprès de fa Mere, & de devenir le fils 


adoptif de cette Vierge fainte , avec laquelle il lui 
trouve tant de conformité par la pureté de fon 
cœur. 


S. Jean fut plongé, par ordre de l'Empereur 


Domitien , dans une chaudiere d'huile bouillante ; 


mais il en fortit plus vigoureux & plus fain qu'il 
n'y étoit entré : Dieu le fauva , comme autrefois. 


* Joan. 19. 


26. 27. 


les trois enfans que Nabuchodonofor avoit fait jet- 


ter dans la fournaife ardente. Relégué enfuite par 
le méme Prince dans l'ile de Patmos , ce fut là 
que l'Efprit de Dieu lui fit ces myflérieufes révé- 
lations qu'il décrit dans fon Apocalypfe. Rappellé 


de cet éxil , le faint Apótre écrivit, à la priere des 


Evéques d'Afie , & pour la défenfe de la Divinité 
de J. C. , l'Evangile qui porte fon nom , & dont la 
doétrine eft fi profonde & fi fublime. S. Jean mou- 
rut à Ephefc âgé de près de cent ans. Il a été fpé- 
cialement lApôtre de la charité : lifons fes Epitres,, 


* 
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elles refpirent par tout l'amour du prochain. Aimons 
Dieu de tout notre cœur , aimons nos freres par 
les œuvres & en vérité ; & nous aurons accompli 
toute la Loi. | 


€ S; Feflum Nativitatis Domini occurrat die Dominicá ; illá 
die annuntiantur Fefla S. Stephani € S. Joannis. 

Si Feflum S. Stepbani occurrat die Dominicá ; illá die annun- - 
tiatur Feffum S. Joannis. 








Dominicá ante Feflum Circumciftonis Domini. 


1 Jan. Ovs célebrerons ( tel jour ) la Fête de la 
| Circoncifion de N. S. J. C. C'eft une Fête 
d'obligation.. — | 


Dieu avoit ordonné à Abraham la Circoncifion, 
comme la marque & le fceau de l'alliance qu'il fai- 
foit avec ce faint Patriarche. Pour obéir à cette 
Loi, J. C. qui defcendoit d'Abraham felon la chair, 
| a voulu être circoncis huit jours après fa naiffance. 
EE Déjà il commence à exercer la fonétion de Sauveur : 

il verfe , dans fa Circoncifion , les prémices de fon 
Sang , & il s'oblige ainfi à le répandre jufqu’à la der- 

. A mere goutte fur la Croix. Le fang des victimes étoit 
Hebr. 1e incapable d'effacer les péchés. J/ous avez rejetté les 
pe. Jacrifices & les offrandes , dit J. C. à Dieu fon 
Hebr 1o. Fert en entrant dans le monde ; vous n'avez point 
* 7 aocréé les holocaufles pour le péché; mais vous m'a- 

vez revétu d'un corps , avec jer Je viens, 6 mon 
Dieu , exécuter votre volonté, & fubir l'arrét de 


votre juftice. 
& 
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J. C. en fe foumettant à l'obfervance douloureufe 
& humiliante de la Circoncifion , en abroge la Loi 
qui n'étoit faite que pour l’ancienne Alliance : mais 
il y fubftitue la Circoncifion fpirituelle, dont elle 
étoit la figure , & qui confifte à retrancher de no- 
tre cœur tout defir contraire à la Loi de Dieu. 
Telle eft la véritable Circoncifion à laquelle nous 
fommes obligés ,. la Circoncifion de J. C., le ca-cor..1r. 
raCtere diftinétif des vrais enfans d'Abraham, c'eft- Phit 5. 3. 
à-dire , des Chrétiens héritiers & imitateurs de fa 
foi.. Une telle Circoncifion n'eft pas l'ouvrage dela, 
main des hommes , mais de l'Efprit de Dieu ; fup- 
plions-le, M. F., de l'accomplir en nous par fa 
grace : elle eft en méme-tems l'ouvrage de notre 
vigilance & de nos efforts pour triompher de nos 
paffions ; veillons & combarttons fans ceffe : la. Cir- 
concifion du cœur n'eft pas le travail d'un moment; 
C'eft l'occupation de toute la vie. 

C’est auffi en ce jour que J. C. reçoit le Nom 
adorable de Jesus, qui veut dire Sauveur : Nom 
que l'Ange Gabriel avoit apporté du Ciel & impofé 
à J. C. avant méme qu'il füt conçu : Nom fupé- pi. , ,. 
rieur à tous les noms, le feul par lequel nous puif- 48.4.1. 
. fions être fauvés, & auquel tout genou doit flé- Phil.2.10. 

chir dans les Cieux , fur la Terre, & dans les 
.Enfers. Invoquons fouvent le faint Nom de Jesus: 
invoquons-le avec foi, avec amour & avec confian- 
ce : » Le Nom de Jesus, dit un Pere de PEglife, * Be 
_» eft la terreur des démons, & la confolation des | 


» Fideles; » 
Ttt 
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CE sour, M. F., fera le commencement d'une 
nouvelle année : vous devez en offrir à Dieu les 
prémices par des œuvres de piété. Evitez foigneu- 
fement la diffipation trop ordinaire en ce faint jour : 

 retranchez-en les vifites qui peuvent fe différer ; 
celles méme qui font indifpenfables, ne les rendez 
qu'aprés avoir fatisfait aux devoirs de la Religion: 
& pour fanétifier ces devoirs de la fociété civile, 
 accompliffez-les dans l'efprit de la charité de J. C. 
. Remerciez Dieu, en ce jour, des graces dont il 
vous a comblés dans le cours de l'année précédente: 
humiliez-vous à la vue des péchés que vous. y avez 
commis, & prenez une ferme réfolution de paffer 
plus Chrétiennement la nouvelle année. Le tems 
s'écoule, & nous entraine rapidement vers le tom- 
beau : chaque année, chaque jour nous approche 
de l’éternité. Combien de ceux qui avoient com- 
mencé avec nous cette année, ont été moiflonnés 
par la mort! combien de ceux qui commenceront 
la nouvelle année , difparoitront du milieu de nous : 
avant qu'elle foit révolue! Profitons du tems que le 
Seigneur, par fa bonté infinie, veut bien nous accor- 
der encore. Travaillons férieufement à notre falut : 
repaffons dans l'amertume de notre ame tant d'an- 
nées que nous avons perdues dans l'oifiveté , dans 
la diffipation, dans l'oubli de nous-mémes, prodi- 
guées à la vanité, & peut-être paffées dans le crime. 
Joan. 9.4. LA nuit vient , cette nuit érernelle où i| n’eft plus 
po[ftble de travailler, Détachons-nous de ce mon- 
de qui paffe, & ne vivons que pour Dieu , qui 
feul demeure cternellement. | 
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LE rEMs qui va s'écouler depuis l'OGave de 
Noël jufqu'à la Féte dela Préfentation du Seigneur 
au Temple & de la Purification de fa très-fainte 
Mere, eft particulierement confacré à honorer l'En- 
fance de J. C. Venez fouvent à l'Eglife adorer ce 
divin Enfant fur l'Autel comme dans fon Berceau. 
Jeuneffe Chrétienne , imitez les vertus dont notre 
Sauveur vous donne l'exemple dans les premieres 
années de fa vie: peres & meres ,.propofez-le pour 
modèle à vos enfans. L'Evangile nous apprend qu'à Lu. >. 
mefure qu'il avançoit en âge, il croiffoit en fageffe & is 
en grace devant Dieu & devant les hommes. Chré- 
tiens de tout âge, de tout fexe & de toute condi- 
tion, fouvenez-vous que cet augufte Enfant n'eft 
venu au monde que pour détruire le péché. dans 
vos cœurs, & pour y régner par fa grace. 








Dominicá ante Epiphaniam Domini. 


Ovs folemniferons ( rel Jour ) la Fête de 
l'Epiphanie , c'eft-à-dire, de la manifeftation ——— 
.de N. S. J. C. | | 

L'Ecrise , M. F., nous rappelle en ce jour trois 
Myfteres , par lefquels notre Sauveur s'eft fait con- 
noitre aux hommes , & leur a manifefté fa gloire. 

Premierement J. C. fait connoitre fa naiffance 
aux Mages qui viennent l'adorer à Bethléem , où ils 
font appellés par une Etoile extraordinaire & par 
“une infpiration du Ciel : 





4 
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Secondement J. C. l'Agneau fans tache , eft bap- 
tifé dans le Jourdain par S. Jean, pour fan&ifier 
les eaux , & leur communiquer la vertu de nous 
régénérer dans le Sacrement de Baptème : 

Troifiemement J. C. fait fon premier miracle en 
changeant l'eau en vin aux noces de Cana, où il 
veut affifter pour autorifer , honorer & fanétifier 
le Mariage. - | 

L'Eglife remet au jour de l'OGave de l'Epipha- 
nie à célébrer particulierement le Baptéme de J. C., 
& au Dimanche fuivant à lire l'Evangile des noces 
de Cana; & elle s'occupe principalement , en cette 
Fête, de l'adoration du Sauveur par les Mages. 


Dreu avoit manifefté l'Incarnation de fon Fils 
aux Juifs dans la perfonne des Bergers : il voulut 
la manifefter aux Gentils en la perfonne des Mages. 

Num. 24. Depuis environ quinze cens ans il étoit prédit qu'il 
^ forttroit de Jacob une Etoile, & qu'il paroítroit ur 
Dominateur dans Ifrael. Cette Étoile miraculeufe 
parut en effet dans le tems de la naiffance de J. C. ; 

&, fous la conduite de cet aftre nouveau , les Ma- 

ges vinrent du fond de l'Orient à Jérufalem cher- 

Maus, 2. Cher le Dominateur qui leur étoit annoncé. En quel 
lieu , dirent- ils, eff le Roi des Juifs nouvelle- 

ment né? nous avons vu en Orient fon Etoile, & 

nous fommes venus pour l'adorer. À ces mots , le 
trouble s'empare de toute la ville, & de la Cour 
d'Hérode. Ce Prince affemble auffitót les Doéteurs 


de la Loi, pour favoir d'eux où devoit naître le 
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Chrift. Ils lui répondirent que c’étoir à Bethléem , uic ;... 
| ville de Juda, felon l'oracle du Prophete. Allez, 
dit Hérode aux Mages, informez -vous exactement 
de cet Enfant, & quand vous l'anreg trouvé, faites- 
le mot favoir , afin que j'aille aufft l'adorer. Les 
ages prennent le chemin de Bethléem : l'Etoile 
aroit devant eux , les conduit, & sarréte fur le 
ficu où étoit l'Enfant. Ils entrent, fe profternent, 
l'adorent , & lui offrent de l'or , de l'encens & de 
la myrrhe, le reconnoiffant par ce triple hommage 

comme Koi , comme Dieu & comme mortel. 

RzcouNoissows ,. M. F. , dans les Mages ado- 
rateurs de J. C. les prémices des Gencils, que Dieu, 
par un décret impénétrable de fa juftice & de fa 
miféricorde, a fubftitués aux Juifs incrédules; &, 
dans les tranfports d'une fainte joie, célébrons 
 P'heureux jour qui nous a ouvert le chemin du Ciel : 
chantons les miféricordes infinies du Seigneur en- 
vers nous. Sans aucun mérite de notre part, il 
nous a appellés des ténebres de l’Infidclité à l'admi- 
rable lumiere de l'Evangile ; & , en nous faifant 
naitre dans le fein de PEglife Catholique, il nous a 

enfeigné par elle les vérités de la Foi. Il n'a pas pr 14, 
fait la méme grace à tous les hommes : hélas ! 
combien de nations Idolátres ou Infideles ! combien 
de vaftes Provinces livrées à l'efprit d'erreur & de 
menfonge ! combien de peuples, autrefois enfans 
de PEglife, en font maintenant féparés par l'Hé- 
réfie & par le Schifme ! Craignons de perdre le 
don précieux de la Foi : craignons que le Royaume 


"e. 


- "Matth. 21, 
43* 


Jac. 2. a6 


Hebr. 5. 1. 
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de Dieu, c'eft-à-dire l'Evangile , ne nous foit óté, 
pour être donné à une nation plus fidele à produire 
les fruits de cette divine femence. Confervons tou- 
jours une humble foumiflion d’efprit & de cour 
pour l'Eglife à qui J. C. a confié le dépôt facré de 
la Foi. Soyons dociles à fon enfeignement : elle 
nous fait entendre fa voix par fes premiers Pafteurs 
unis à la Chaire de S. Pierre , qui eft le centre de 
l'unité & de la Catholicité. Mais fouvenons-nous 
que la Foi fans les œuvres eft une foi morte ; &, 
au lieu de déshonorer le nom Chrétien par des 
mœurs profanes & dignes des.Payens, foutenons 
la fublimité de notre vocation par une vie fainte & 
vraiment Chrétienne. | 

Que chacun de nous, en célébrant la Fête de 
PEpiphanie, fe renouvelle dans l’efprit de cette 
vocation célefte. Adorons J. C. comme notre Dieu, 
notre Roi, notre Lumiere, notre Viétime. Pré- 
fentons-lui des cœurs brülans de fon amour: offrons- 
lui de l'or , en verfant des aumónes dans le fein 
des pauvres qui font fes membres fouffrans ; de 
l'encens , par des prieres ferventes; de la myrrhe , 
par la mortification de nos fens & de nos paffions. 
Rien ne feroit plus contraire à ces pieufes dif- 
pofitions que les divertiffemens profanes & les 
excès trop ordinaires la veille & le jour de 
cette grande Fére , à laquelle on fe préparoit au- 
trefois par le jeûne. Loin de vous, M. F., loin 


de vous tout ce qui ne feroit pas conforme à la 


tempérance & à la fobriété “Chrétienne, tout ce 
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qui feroit contraire à l'efprit de la Keligion fainte 
que vous profeflez. 





D s DRE E ES TUENDA 


Domimicé Septuageftma. : 
NIU entrons aujourd’hui, M. F., dans la 


Septuagéfime : elle eft ainfi nommée, à caufe des 
foixante-dix Jours qui fe trouvent entre ce Diman- 
che & celui qui termine l'OGave de Pâques. Ce 
tems eft une préparation à la pénitence du Caréme: 
C'eft pour cela que l'Eglife retranche de fes Offices 
les Cantiques de joie , & qu'elle revét fes Miniftres 
& fes Autels des ornemens de la pénitence. Elle 
préfente à fes Enfans , dans fes lectures & dans fes 
rieres , les vérités les plus capables de les humi- 
fic: , de les faire rentrer en eux-mêmes, de, leur 
infpirer la componétion & l'amour des bonnes œu- 
vres. Elle leur met fous les yeux lhiftoire de la 
création & de la chute de leur premier Pere, pour 
les exciter à gémir de ce qu'ils font devenus par 
fon péché , & à s'éloigner de tout ce qui pourroit 
les porter au crime. Elle rappelle auffi à leur fou- 
venir la foi des Patriarches , afin qu'à leur exemple 
ils fe regardent comme des étrangers & des voya- Hebr. 11. 
geurs fur la terre, & qu'ils ne foupirent qu'apres "^ 
la célefte patrie. 


Exrrez, M. F., dans l'efprit de PEglife. Evi- 
tez les défordres hélas ! fi communs dans ces jours 
d'iniquité , qui devroient être des jours de fanéti- 
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fication. Etrange oppofition. entre l'efprit de J. C. 

& celui du monde! J. C., par la bouche de fes 

Miniftres, invite les Chrétiens à s'humilier devant 

Dieu dans la vue dé leurs péchés ; il les exhorte à 

la priere, à la retraite, aux bonnes œuvres : & le 

monde invite fes feClateurs à la diffipation , à l'in- 

tempérance , aux fpectacles profanes. Ah ! M. F., 

de quel efprit êtes-vous animés? & à qui, de J. C. . 

ou du monde, appartenez-vous? À yez en horreur les 

folles joies du org , ces exces fcandaleux.qui déf- 

honorent le Chriftianifme ; banniffez-les de vos mai- 

fons ; gémiffez fur le malheur de ceux ‘qui s’y li- 

vrent ; empéchez vos enfans & vos domeftiques de 

Sy livrer ; pénétrez-vous des vérités faintes dont 

'Eglife nous entretient pendant ces jours ; vivez 

dans la priere, & dans l’éloignement de toute com- 

pagnie mondaine ; venez fouvent dans le faint Tem- 

ple adorer J. C. , & réparer les outrages que lui 

font tant de Chrétiens indignes d'un fi beau nom: 

à ces traits on reconnoitra que vous étes animés de 

l'efprit de J. C., & que vous lui appartenez. Quoi 

de plus infenfé que de fe préparer au recueillement 

ar la diffipation, au jeûne par l'intempérance , à 

2. Cor. is mortification par la fenfualité , à la crifteffe falu- 

taire de la pénitence par les éclats tumultueux d'une 
joie diffolue ? 


10. 


CS 


Dominicá 
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Dominicé Sexagefima. 
LB mars prochain , & les deux jours fuivans, 


on célébrera les Prieres des Quarante- Heures. 
Le trés - faint Sacrement fera expofé pendant les 
Offices de ces trois jours ; & on chantera ces Offi- 
ces avec folemnité. ( Caralaunt, indicabuntur Eccle- 
fte Urbis , in quibus peragentur eg Preces. ) 
AssisTEZ , M. F., aux Offices de ces trois jours 
avec les plus vifs fentimens de foi, de piété & de 
componétion. Venez gémir aux pieds de votre Sau- 
veur fur les prévarications d'un peuple ingrat qui 
loutrage. Quel affligeant fpectacle fe préfente de 
toutes parts ! Des hommes oubliant la dignité de 
leur nature , des Chrétiens foulant aux pieds le ca- 
ractere augufte qu'ils ont recu dans leur Baptème, 
ne craignent pas de fe livrer à des excès qui les ra- 
valent à la condition des plus vils animaux : ils ne 
rougiffent pas méme de faire éclater le fcandale 
bruyant de leurs diffolutions. Ne croiroit-on pas 
que le Paganifme regne encore fur la terre , & que 
les difciples d'un Dieu crucifiíé fervent encore des 
dieux qui s'honoroient par l'intempérance & par la 
débauche ? | | 
Suppliez le Seigneur, M. F. , d'éclairer & de 
convertir ceux qui déshonorent fi indignement la 
Religion fainte qu'ils profeffent ; conjurez-le de 
jetter , du haut des Cieux, un regard fur fon Chrift, 
qui daigne encore être notre Viétime fur l'Autel, 
Vvv 


$22. Mopus ANNUNTIANDI 


& d'écouter la voix du Sang précieux de fon Fils, qui 
lui demande grace pour tant de prévaricateurs. Que 
vos hommages lui faffent oublier, s'il eft poffible, les 
injures qu'il recoit dans ces jours malheureux : que 


le fpeétacle de votre piété lui faffe détourner les yeux 


de deffus les crimes qui fe commettent par-tout avec 
audace. Venez expofer à J. C. les befoins de votre ame: 
il fort de fon Tabernacle , comme pour vous offrir un 
plus facile accès, & pour animer votre confiance. 


Confacrez-vous de nouveau à fon fervice , & de- 


mandez-lui humblement la grace de pañler avec fruit 
le faint tems du Caréme , afin que vous puiffiez 
célébrer avec un cœur pur le grand jour de fa Ré- 
furrection glorieufe. 








Dominicá Quinquageftma. 


[ 5: Feflum S. Matthia anticipetur, hodiè primo 
loco annuntiatur his verbis : 

L'Éczise célébrera Mardi prochain la Fête de S. 
Matthias Apôtre, anticipée du 24 de ce. mois. 
Nous vous exhortons , M. F., d'affifter au faint 
Sacrifice de la Meffe le jour de cette Fête, dont la 
Solemnité eft remife à Dimanche prochain. 

S. Marruias avoit fuivi J. C. , &c. ur infra in 


Proprio $5. die 24 Febr. ] 


Eta. M. F., nous ordonne de commencer 
Mercredi prochain le faint tems de Caréme. Le jour 
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où elle le commence s'appelle le Mercredi des Cen- 
dres , parce qu'en ce.jour elle bénit des Cendres, 
& les impofe fur la téte des Fideles, en difant à 
chacun : Souvzens-tot , homme, que tu es pouffrere, 
& que tu retourneras en pouffrere. 

L'Éczise , par cette lugubre cérémonie, a voulu 
conferver un veftige de fon ancienne difcipline à 
l'égard des pécheurs à qui elle impofoit la pénitence 
publique. Mais fon deflein principal eft d'exciter en 
nous l'efprit d'humilité & de componGion, en nous 
rappellant l'arrét de mort que Dieu a prononcé con- 
tre tous les hommes aprés la défobéiffance de leur 
premier Pere. Songeons , M. F., fongeons à cette 
réponf/e de mort que nous portons fans cefle au de- 
dans de nous-mêmes : cette penfée falutaire bannira 
de nos cœurs l’amour du monde, elle nous rendra 
infenfibles à fon vain éclat & à fes faux plaifirs. 
Penfez à la mort, vous aurez la componétion dans 
le cœur , & vous ne pécherez jamais : penfez à la 
mort ; fes approches feront pour vous moins re- 
doutables , & vous vous détacherez dès maintenant 
par vertu de ce qu'elle vous fera un jour quitter par 
néceffité. 

Tels font les fentimens avec lefquels vous devez 


recevoir les Cendres: tel eft le fruit que vous devez 


retirer de cette pieufe Cérémonie. Affhftez auffr, 
le méme jour, au faint Sacrifice de la Meffe, en 
vous uniflant aux intentions de l'Eglife : elle y de- 
mandera pour vous au Seigneur l'efprit de péni- 


tence, le don d'une fincere converfion , la grace de 
V v v ij 


2, Cor. 1: 


x 
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pratiquer fidelement & avec fruit le jeûne du Ca- 
réme, & de vous préparer à recevoir avec de fain- 
tes difpofitions les ami de Pénitence & d'Eu- 
chariftie. 


L'Écuise, M. F., a établi le jeûne folemnel du 
Caréme , pour honorer & imiter le jeüne de J. C. 
dans le défert, pour nous engager à recourir à Dieu 
par la pénitence fi nous fommes en état de péché, 
ou à fatisfaire à fa juflice pour les péchés qui nous 
ont été pardonnés ; & pour nous difpofer à célébrer 
dignement la plus grande de toutes les Fétes ; celle 
de la Réfurrettion de J. C. 

L'oniciNE du Caréme fe confond avec celle du 
Chriftianifme , puifqu’il nous vient de la tradition 
des faints Apótres. De tous les jeünes de l’année, 
celui du Caréme a toujours été d'une obfervance 
plus rigoureufe. Aux Vigiles des Fêtes & aux 
Quatre-l'ems , on mangeoit après None, c’eft-à-dire, 
à trois ou quatre heures aprés midi: mais en Caré- 
me, on ne rompoit le jeûne qu'apres l'heure de Vé- 
pres , c'eft-à-dire, à fix heures du foir. Ni le rang, 
ni la naiffance , ni la délicateffe du tempéramment, 
n'étoient regardés comme des raifons fufhfantes pour 
fe fouftraire à la pratique du jeûne : depuis le Monar- 
que jufqu'au dernier de fes fujets, tous obfervoient 
cette Loi falutaire, fans apporter aucun adouciffe- 
ment à fa rigueur; & nul ne s'en croyoit difpenfé, 
à moins que la maladie ou une longue infirmité ne 
Ja lui rendit abfolument impraticable. Le jeûne fe 
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terminoit le foir par un repas, dont la frugalité ré- 
volteroit aujourd'hui la délicateffe des moindres par- 
ticuliers. Et ce jeûne ne fe bornoit pas à la priva- 
tion des alimens ; il s'étendoit encore au fommeil & 
aux délaffemens les plus permis. Ces fervens Chré- 
tiens vivoient , pendant tout le Caréme , dans la 
retraite & le filence, dans les larmes & les auftéri- 
tés, dans la priere & la méditation des vérités éter- 
nelles. Sur le foir , avant le repas , ils s'affembloient 
dans le faint Temple pour entendre la parole de 
Dieu , & pour aflifter à l’augufte Sacrifice de nos 
A utels. Tout ce qu'ils retranchoient , non-feulement 
du fuperflu , mais quelquefois méme du néceffaire, 
ils le confacroient à fculager les pauvres par des au- 
mónes plus abondantes. 

Ceft ainfi, M. F., que les Fideles obférvoient 
autrefois le Caréme. V oici maintenant quels font vos 
devoirs pendant ce faint tems : hélas ! nous n'ofons 
vous les tracer fur des modèles fi parfaits. 

Dz»urs le jour des Cendres jufqu'au Samedi-faint 
inclufivement , l'Eglife vous interdit l'ufage de la 
viande & de tout aliment gras : & en outre, ceux 
qui ont atteint l’âge de vingt-un ans accomplis, 
l'Eglife leur ordonne de jeüner tous les jours de ce 
faint tems , excepté les fix Dimanches. Ce n'eft point 
ici, M. F., un fimple confeil de plus grande perfec- 
tion, ou qui ne regarde que les perfonnes fpéçiale+ 
ment confacrées à Dieu : c’eft une Loi formelle, & 
pofitive ; une Loi qui oblige fous peine’ dé péché 
mortel , tous les Chrétiens de l’un & de l'autre fexe : 
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qui font en état de l'obferver ; une Loi qui ne fouffre 
d'exception qu'en faveur de ceux qui en feroient dif- 
penfés par quelque raifon légitime, fondée fur une 
vraie néceffité : tels font les malades, les convalefcens, 
les vieillards caducs,les femmes enceintes, les nourri- 
ces, & généralement ceux dont la fanté, l’âge, l'état 
& les travaux feroient incompatibles avec le jeûne. 
QuaANT à la maniere d’obferver le jeûne du Ca- 
réme , l'Eglife toujours animée du même efprit, & 
gémiffant fur la chute de fon ancienne difcipline , 
tolere maintenant qu'on avance à l'heure de midi 
l'unique repas qui ne fe prenoit autrefois que le foir: 
elle tolere auffi la collation qui s’eft introduite en 
conféquence de ce premier relâchement. Mais, ne 
vous y tromp?z bes , M. F. ; la condefcendance de 
l'Eglife pour la foibleffe de fes Enfans , ne lui fait 
pas oublier l'efprit de l’inftitution primitive du Ca- 
réme : pour accomplir le précepte du jeüne , il ne 
faut faire qu'un repas, &, par conféquent , la co/- 
lation ne doit être un repas ni par la quantité ni par 
Nullus inla qualité des alimens : d'ailleurs , cette condefcen- 
Cds dance inconnue pendant plus de dix fiecles, & qui 


prandeat , 
1 


a»tequim; n’a commencé à s’introduire que dans la décadence 


horá 9. . ; / 
penadà, des moeurs, doit vous engager à réparer cette in- 
inpia, fraction de la difcipline du jeüne par toutes les bon- 
ore nes œuvres & toutes les compenfations que peut 
1072: a infpirer l'efprit de pénitence , dont l'Eglife n'a ja- 
mais prétendu difpenfer. 
La Loi du jeûne étant fi fort adoucie, pourriez- 


vous, M. F. , la trouver encore difficile à remplir? 
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Oferiez-vous dire, pour vous y fouftraire , que les 
hommes étoient autrefois d'une conftitution plus ro- 
bufte qu'ils ne font aujourd'hui? Vain prétexte : ce 
n'eft pas la nature qui eft affoiblie, c'eft la foi; ce 
n'eft pas la force qui manque, ce font les moeurs. 
Que la Religion foit profondément gravée dans les 
cœurs, & bientôt il paroitra moins pénible d'ob- 
ferver la Loi du Caréme. Otez la molleffe qui éner- 
ve le corps , l'intempérance & la débauche qui dé- 
truifent la fanté ; & moins de Chrétiens feront hors 
d'état de fupporter le jeüne. 

Nous conviendrons qu'il peut fe trouver des per- 
fonnes qui, pour de juftes raifons , ne foient pas 
obligées d'obferver la Loi du jeûne. Mais prenez gar- 
de, M. F. , de vous faire illufion à vous-mémes dans 
une matiere auffi importante. Et d'abord c’eft un 
faux préjugé de croire que ceux qui ne peuvent faire 
abftinence, foient pour cela difpenfés du jeûne; ou 
réciproqueinent , que ceux qui ne peuvent jeüner, 
foient pour cela difpenfés de l’abftinence , quand la 
raifon qui les affranchit d'une de ces deux Loix, n'a 
pas lieu pour les deux enfemble. Souvenez-vous auffi 
que vous ne pourriez fans témérité & fans danger 
vous en rapporter à vous-mémes fur l'un ou l'autre 
article. Quand vous croirez avoir quelque raifon fo- 
lide de vous difpenfer de l’abftinence ou du jeûne, 
adreffez-vous à votre Pafteur : il eft le Miniftre de 
l'Eglife & l'interprete de fes Loix. Evitez un autre 
écueil , celui d'une fauffe foumiffion à l'Eglife, en 
alléguant pour motifs de difpenfe , des prétextes co- 
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lorés , & qui n'auroient nulle réalité. Vous pouvez 
bien tromper les hommes; mais vous ne tromperez 
jamais celui qui fonde les cœurs, & dont l’œil péné- 
trant difcerne vos véritables difpofitions ; fi vous êtes 

énitens, ou immortifiés; fi vous êtes foumis à la 
Lo , ou fi vous ne cherchez que de frivoles excufes 
pour vous y fouftraire. 

Eprouvez donc, mais éprouvez de bonne foi ce 
que votre fanté , votre état, vos travaux peuvent 
vous permettre. Si vous ne pouvez jeüner chaque fe- 
maine entiere, jeünez quelques jours de la femaine; 
& quand vous ne pourrez jeûner, retranchez de vos 
repas tout ce qu'il vous fera poffible d'en retrancher: 
la plus legere privation fera d'un grand prix devant 
un Dieu plein de miféricorde , qui nous tient compte 
des moindres facrifices, quand nous les faifons dans 
la vue de lui plaire & de nous acquitter envers fa 
juftice. Si des travaux pénibles vous permettent rare- 

ment quelque privation ; offrez au Seigneur , avec 

|. vos travaux, les foupirs d'un cœur contrit & humi- 
lié. Vous enfin, s'il en eft quelques-uns qui ne 
puiffent accomplir entierement ou méme en partie la 
Loi de l'abftinence & du jeûne, fuppléez à ce qui vous 
manquera du côté de la mortification corporelle par 
l'efprit de pénitence & de priere, par une plus gran- 
de vigilance fur vous-mémes , par les bonnes œu- 
vres, & fur-tout par des aumónes abondantes. Sou- 
venez-vous , en un mot , Chrétiens qui que vous 
foyez, que chaque Fidele eft obligé de prendre 
part à la pénitence générale de l'Eglife , & de l'ac- 
 complir 
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complir felon fes forces, & de la maniere qui lui eft 
poffible, s’il ne peut l’accomplir dans toute fon 
étendue. | 


Quiz feroit à fouhaiter, M. F., que vous fuf- 
fiez en état de grace dès le commencement du faint 
rems de Caréme ! Vos jeünes , vos prieres , toutes. 
vos bonnes œuvres animées du germe de vie qui 
donne du prix à toutes les actions dont il eft le prin- 
cipe , feroient beaucoup plus agréables à Dieu , & 
vous amafleriez un tréfor de mérites pour l'éternité. 
$i vous ne pouvez avoir le bonheur d'étre fitót ré- 
conciliés, rompez du moins , rompez dés à préfent 
tous les liens qui vous retiennent dans l'iniquité , 
& faites tous vos efforts pour pouvoir reflufciter 
avec J. C. à la grande Fête de Pâques. Jeünez, . 
priez, & faites l'aumóne : le jeüne fans la priere 
n'obtient point miféricorde ; le jeûne fans l'aumóne 
feroit une épargne : ce que le jeüne retranche au pisi 
Chrétien , doit fervir de fonds pour la fubfiftance 55. ec. 
du pauvre. ds 


Pour vous, jeuneffe Chrétienne, fi, par la foi- 
bleffe de votre âge, vous n'étes pas encore foumife 
à la Loi du jeüne, du moins, aux approches du 
terme où elle vous obligera, effayez, felon vos for- 
ces, d'en obferver quelque partie. En fuivant ce 
confeil, vous contraéterez peu-à-peu l'heureufe ha- 
bitude d'obferver cette fainte Loi dans toute fon 
étendue; & vous éprouverez combien Z ef avan- Thren. 34 
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zageux à l'homme de porter dés fa Jeuneffe le joug 
du Seigneur. 

Et vous, peres & meres, puifliez-vous, par votre 

KA toa P VPE 
exemple, infpirer à vos enfans le refpeét qu'ils doi- 
vent à la Loi de l'Églife! C'eft ainfi que la crainte 
de Dieu fe perpétue dans les familles : c'eft ainfi 
/ 1:07 / E / tr . 

que la bénédi&ion célefte s'y répand de génération 
en génération. 


Ox rrnA le Catéchifme dans cette Églife pen- 
dant le Caréme , tous les MN. N. & NN. de chaque 
femaine à ( relle heure ) , pour difpofer les enfans à 
la premiere Communion , fans préjudice du Cate- 
chifme ordinaire qui fe continuera tous les Diman- 
ches pour tous les Enfans dela Paroiffe. Nous vous 
exhortons & nous vous conjurons par le foin que 
vous devez avoir du falut de toutes les perfonnes 
dont vous étes chargés , d'envoyer exactement à 
ces inftruétions vos enfans & vos domeftiques. 


«| Si ovorum vfum per Ouadrageffmam concefferit DD. Epifcopus, 
bic Fidelibus annuntiatur hujufmodi Difpenfatio. 








Dominicá primé Quadragefimæ: 


m [Ovs fommes entrés, M. F., dans la fainte 
Î carriere de la pénitence. Nous vous avons ex- 
pliqué Dimanche dernier toute l'étendue de la Loi 
du jeûne, & nous aimons à nous perfuader que 
l'Églife trouvera en vous des Enfans dociles à un 
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Commandement fi falutaire. » Le jeûne amortit les 
» vices , éleve lame à Dieu ; il eft la fource des 
» vertus, & une abondante matiere de récompenfe. « 

Vous comprenez aflez, M. F., que le jeûne 
corporel feroit inutile fans le jeûne fpirituel , qui 
confifte à s’abftenir du péché, à s'éloigner de tou- 
tes les occafions qui peuvent y porter, à morti- 
fier fes paffions , à réprimer fes defirs déréglés, 
& à fe priver en efprit de pénitence de ce qui 
flatte les fens. Sondez , fondez vos confcien- 
ces , & voyez fi c’eft trop d'une pénitence de qua- 
rante jours pour expier les péchés d'une année en- 
tiere, ou peut-être d'une longue vie dont le terme 
approche. Ah! M, F. , fi nous comprenions l'énor- 
mité du péché, n'en euffions-nous commis qu'un 
feul , nous penferions avec les Peres de l'Églife, que 
des larmes éternelles fuffifent à peine pour l'expier. 

V oici un tems de miféricorde , voici des Jours de 
Salut : ne recevons pas en vain la grace de Dieu. 
Mettons à profit les moyens qui nous font offerts 
pour appaifer la colere du Seigneur. Repaffons nos 
années dans l'amertume de notre ame, & déchargeons- 
nous du poids de nos iniquités. Uniflons au jeûne 
la priere & l'aumóne , qui, felon le langage d'un 
pieux Auteur, font les deux ailes qui l'élevent juf 
qu'au Ciel. La priere eft le canal des graces : l'au- 
móne donne un nouveau mérite au jeüne & à la 
priere, elle efface les péchés , & nous fait obtenir 
miféricorde en ce monde & en l'autre. Pratiquons 


les œuvres de juftice & de piété : évitons les diver. 
Xxx ij Ó 
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tiffemens du monde & les entretiens inutiles : la 
.  » A . A 
vie des Chrétiens pendant le Carême doit être une 
vie de recueillement & de filence. Que chacun de 
vous , M. F., s’impofe la loi de ne paffer aucun 
jour de ce faint tems fans affifter à l'augufte Sacri- 
fice de la Meffe : qu'il demande à Dieu par les mé- 
rites de la Viétime fainte qui s’immole fur l'Autel , 
la grace d'une fincere converfion, un cœur nou- 
veau, un cœur détaché des vains objets qui le fé- 
duifent & le corrompent. | 

La fin du jeûne eft de nous humilier, de fou- 

z Y J 2 / . 

mettre la chair à l’efprit, & de détruire en nous 
le péché. Jeüner, & joindre méme au jeüne les 
œuvres de charité , fans renoncer aux œuvres de 

ché , c’eft mériter l'Enf faif 
péché , c'eft mériter l'Enfer, en faifant tout ce qui 
devroit affurer le Ciel. Le jeûne feroit fans mérite, 
$517; : BE ; . / / . 
s'il étoit accompagné de l'affection au péché mortel; 
il feroit charnel & Judaique , s'il. n’étoit fanctifié 
par la priere & par les bonnes œuvres. Enfin M. 
F., pour vous rendre le jeüne plus falutaire ,. & 
pour fortifier en vous e ong en méme tems qu'il 
‘affoiblira le corps, empreflez-vous de venir dans le 
faint Temple écouter la parole de Dieu : lifez-la, 
méditez-la dans vos maifons ; faites-en la nourriture 
‘de votre ame, & la regle de votre conduite. Oc- 
'cupez-vous férieufement de votre falut : faites de 
dignes fruits de pénitence, & ne négligez rien pour 
obtenir la grace de la juftification par les gémiffemens 
d'un cœur contrit & humilié, | | 
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No: commencons dés aujourd'hui à vous aver- 
. | 1 " ^ . , 

tir de la part de l'Églife, que vous êtes obligés de 
vous confeffer au moins une fois l'an à votre Pafteur, 
ou, de fon confentement , à un autre Prêtre approu- 

/ . \ . 

vé dans le Diocèfe, & de communier dans votre 
Paroiffe à Páques, fuivant le Décret. du Concile gé- 
néral de Latran, dont nous allons vous faire la 


lecture : 


» Que tout Fidele de l'an. & de l’autre fexe 5 
» ayant atteint l'àge de difcrétion; confefle feul f2 1215 
» delement tous fes péchés à fon propre Prétre , au 
» moins une fois l'an; qu'il s'empreffe d'accomplir 
» de tout fon pouvoir la pénitence qui lui aura 
» été impofée ; & qu'il reçoive avec refpect , au 
» moins à Pâques, le Sacrement de l'Euchariflie , 
» fi toutefois, de l'avis de fon propre Prêtre, par 
.» quelque motif raifonnable, il ne juge devoir s’en 
» abftenir pour un tems : autrement, que l'entrée 
» de l'Eglife lui foit interdite pendant fa vie à: c 
as E er S EDT da 
» qu'après fa mort 1l foit privé de la fépulture Chré- 
.» tienne..... Si quelqu'un , pour une caufe juíte , 
» veut confefler fes péchés à un Prêtre étranger ; 
» qu'il demande auparavant. & qu'il. obtienne la 
» permiflion de fon propre Prêtre, puifque , fans 
» cette permiffion, nul autre ne peut ni le délier, 
» ni le Lier » : 


Nous vous exhortons, M. F., & nous vous 
conjurons par la charité immenfe de J. C. qui vous 
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appelle à fa Table facrée , de vous préparer fans 
délai à faire votre Confeffion annuelle, & de ne 
pas attendre à la quinzaine de Pâques à vous 
y difpofer. Dans un intervalle fi court , & occupé 
par de longs Offices, nous feroit-il poffible de don- 
ner à chacun de vous tout le tems néceffaire à une 
œuvre auffi importante que celle d'affurer votre ré- 
conciliation avec le Seigneur? Approchez donc au 
plutôt, M. F., du Tribunal facré de la Pénitence, 
. afin que nous n'ayons pas la douleur de vous diffc- 
- zer au-delà du, tems prefcrit la participation à la 
. divine Euchariftie, & qu'au contraire nous ayons 
la confolation de vous voir tous reffufcités avec J. 
C. .& admis au feftin de fon amour dans l'efpace 
des.jours faints deftinés à la Communion Pafcale. 


Mr: CREDI , Vendredi & Samedi font les Quatre- 
Tcms. Le jeûne qu'on y doit obferver, & qui con- 
court avec celui du Carême, a été inftitué par l'E- 
glife pour fan&ifier par des œuvres de pénitence 
chacune des quatre faifons de l’année, &c. ur fu- 
\ | 
prà, pag. 501. & feqq. -- $ s 
- Deindé legitur Ediclum Henna II. 
CowronMÉMENT aux Loix du Royaume, &c. 
ut fuprá , pag. 503 € 504, cum monis fubfe- 


quentibus. 


"aq * e + e ve 
a T E uo 1 +, 4. 
£ ow - 
: 1 . ^. * 
& 1 c -— - [ 
$.5 M L T P en ; 
x 


- om à 








FrzsTA, Jzsvu1A, &c. 535 





Dominicá Paffionis. 


F “Éczuise, M.F., a confacré le tems qui refte. — 
| d'ici au faint jour de Pâques , à la mémoire & 
à la vénération particuliere des fouffrances & de la 
Mort de J. C. : c'eft pour cela qu'il. eft appellé 
le tems de la Paf[fton. | | 

L’ox croit que les Pharifiens & les Doëteurs de 
la Loi pafferent environ quinze jours à conjurer la 
mort de J. C. : & l'Eglife emploie le méme efpace 
de tems à s'occuper de ce Myftere douloureux. Elle . 
va pleurer fon divin Sauveur comme une mere Zach. 12: 
pleure un fils unique ; ou plutôt elle va s'affliger *° 
comme une époufe défolée de la mort d'un époux 
tendrement chéri. Ses Temples & fes Miniftres cou- 
verts d'ornemens lugubres , fes diee femblables 
à des gémiffemens , fes chants plaintifs , tout an- 
noncera la douleur la plus profonde. | | 
 Pénétrez-vous, M. F. , des fentimens que l’É- 
glife fe propofe de vous infpirer ; mélez vos lar- 
mes aux fiennes : commencez dés ce moment à mé- 
diter la Paffion de votre Dieu. Venez le contem- 
pler couvert d'une fueur de fang , en proie à la trif- 
. teffe & aux frayeurs de la mort; traîné , comme un 
malfaiteur, de Tribunal en Tribunal ; trahi par un 
Apótre , renié par un fecond , abandonné de tous; 
cruellement flagellé , livré par la juftice inexorable 
de fon Pere à tous les opprobres & à tous les fup- 


Medit. 


S.0 Au 
attrib. 
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plices que peut inventer la ràge de fes bourreaux: 
fuivez -le jufqu'au Calvaire, jufqu'au pied de la 
Croix, fur laquelle il expire. Voyez fa tête cou- 


* ronnée d'épines & penchée fur fon fein , fes mains 


& fes pieds percés de cloux, fon côté ouvert d'un 
coup de lance, fes yeux éteints , fes levres páles 
& defféchées , fon vifage & toute fa perfonne dé-- 


figurés , tous fes membres couverts de fang. Voilà 


153. 3. l’homme de douleurs; voilà l'ouvrage de nos ini- 
Dia, v. . Quités. J. C. , pour notre réconciliation , a fubi toute 


S. Bern 


ferm. 4. 
in Nat. 
d Domini. 


la rigueur du célefte courroux, & notre guérifon a 
été le fruit de fes bleffures. » Reconnoiffez com- 
» bien étoient profondes les plaies pour lefquelles 
» il a fallu qu'un Dieu füt bleffé : » Reconnoiflez 
combien étoit funefte une maladie dont la guérifon 
exigeoit tout le Sang d'un Dieu. Écoutons la voix 
de ce Sang précieux ; il nous crie: Déteftez le pé- 
ché, dont l'expiation a coüté fi cher à J. C.: aimez 
J. C. qui vous a aimés jufqu'à donner fa vie pour 
vous. 


N Ovs vous avertiffons encore, M. F. , que vous 
êtes obligés de vous confeffer au moins une fois 
l'an à votre Pafteur, ou, de fon confentement, à 
un autre Prêtre approuvé dans le Diocéfe, & de 
communier dans votre Paroiffe à Pâques , fuivant 
le Décret du Concile général de Latran, dont nous 
allons vous faire de nouveau la lecture. 
Hic Decretum leget Parochus , ut fuprá , pag. 5 33- 
Poftea dicet : "E M 
Le 
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Le TEMs de la Communion Pafcale commencera 
Dimanche prochain, jour des Rameaux, & finira le 
Dimanche de l'OGave de Pâques. | di 

Vous devez favoir, M. P. qu'on ne fatisfait 
p à ce précepte par une Communion facrilege : 
intention de l’Eglife eft que vous vous rendiez 
dignes de la participation du Corps adorable de 
J. C. par une véritable douleur de vos péchés, par 
une ferme réfolution de ne les pius comniettre, 
par l’aveu fincere que vous en ferez devant le Mi- 
niftre de la réconciliation, avec la volonté de fatif- 
faire à Dieu & au prochain... | 

C'eft pourquoi , de la part de Dieu tout-puiffant, 
& de l'autorité de la fainte Eglife dont la parole 
eft celle de Dieu méme, nous défendons à toute 
perfonne qui feroit excommuniée , ou en état de 
péché mortel, d'approcher de la fainte Table jufqu'à 
ce qu'elle ait recu l'Abfolution de fon Excommu- 
nication , ou de fes péchés. 

. N'ousrigz pas, M. F. , que le refpe& dá à la 
divine Euchariftie , exige qu'on foit à jeun pour 
la recevoir , & que, hors le cas d'une véritable né- 
ceffité , on ne doit pas fe préfenter à la Table du 
Seigneur , fans avoir auparavant aífifté au faint Sa- 
crifice de la Mefles ^ so Io bna 

APRÈS avoir été purifiés dans la Pifcine falutaire 
de la Pénitence , approchez ;; M: F. , du Banquet 
facré avec de profonds fentimens d’humilité, de foi, 
d'amour , de regret de vos péchés, avec un vif defir 
de vous unir à J. C.; & de n'en être jamais: fepa 

| Yyy 
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rés. Joignez aux difpofitions intérieures la modeftie 
& le recueillement qui doivent accompagner la ré- 
ception du plus augufte des Sacremens. 

i Av fortir de la fainte Table, exprimez à votre 
divin Sauveur la plus tendre reconnoiffance de ce 
qu'il a daigné fe donner à vous : demandez-lui fa 
grace, pour acquérir les vertus qui doivent étre le 
fruit de votre Eds : offrez-vous à lui fans 
réferve , pour accomplir fa Loi fainte, & pour vi- 
vre, à fon exemple, d'une vie nouvelle & toute 
célefte. 





Dominicá | Palmarum. 


[ Hodié nulla legitur Prona? formula, fed tan- 


iim ea que fequuntur. | 
Au nom du Pere 5X, &c. 
NS commencons aujourd'hui, M. F., la 


Semaine-fainte | que l'Églife appelle auffi Ja 

nis Semaine , à caufe des grands & ineffables 

yfteres qui s’y font accomplis. Ces Myfteres font 

l'inftitution de l'Euchariftie , la confommation du 

grand ouvrage de notre Rédemption par les Souf- 

frances & la Mort de J. C. , enfin fa defcente aux 
Enfers , & fa Sépulture. 

L'Éczise honore aujourd’hui l'entrée triomphan- 

te du Sauveur à Jérufalem, & ce jour cft appellé 

le Dimanche des Rameaux , patce qu'on y fait une 


FrssTA, JesuN1A , &c. $39 


Proceffion folemnelle ou Pon porte des Rameaux , 
en mémoire de ce que le peuple qui vint au- de- 
vant de J. C. , portoit des palmes en figne de joie 
& de triomphe. | 

Ce triomphe, M. F. , n'eft pas celui d'un con- 
quérant faftueux , mais d'un Roi plein de douceur 
& d'humilité : c'eft le Prince de la paix, qui 115.6 
vient établir fon empire dans les cœurs. La pom- 
pe qui l'environne , n'a rien d'éblouiffant aux 
yeux de l'orgueil humain. Il n'eft point élevé fur 
un char magnifique, mais porté fur un humble ani- 
mal : il ne traîne point après lui des Rois captifs & 
des efclaves enchainés , mais un peuple que lui ont 
foumis fes vertus, fes prodiges & fes bienfaits. Ce 
euple étend fes vétemens & jette des rameaux fur 
fon paffage; il l'exalte comme l'envoyé de Dieu, & Marth.21. 
comme le rejetton du plus grand de fes Rois. Mais ? 
hélas ! que ce triomphe fera de peu de durée ! Ce 
méme peuple qui le bénit aujourd’hui, dans fix jours 
le chargera de malédiétions ; ce peuple qui le pro-  . 
clame comme le reftaurateur de la Monarchie de Mare. 11. 
David, s'écriera : Nous ne voulons point qu'il regne ja. 
ur nous ; nous n'avons d'autre Kor que Céfar. Le 1» 
citre de Roi qu'on lui donne, fera l'infcription de fa 
Croix : fa pourpre fera fon fang ; fon fceptre , un 
rofeau ; & fon diadéme , une couronne d'épines. 

Nous fommes le peuple que J. C. a conquis par 
fon Sang : adorons-le comme notre Roi : prions- 
le de s'affujettir entierement nos cœurs, & d'y ré- 
gner par fa grace. Il doit y faire fon entrée triom- 

yy j 
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phante pendant ces jours faints : allons au-devant 
de lui avec les palmes de la victoire remportée fur 
nos paffions : mais que nos hommages foient plus 
conftans que ceux du peuple d’Ifraël. 

L'EcrisE , après avoir célébré par la Proceffion 
de ce jour le triomphe de J. C. , s'occupe dans les 
autres parties de l'Office, & fur-tout à la Meffe, 
de fes humiliations & de fes fouffrances. Adorons-le 
dans les différentes circonftances de fa Paffion , com- 
me notre Viétime, notre Sauveur, & notre modèle. 
Pleins de confiance dans les mérites de fon Sang, 
alons puifer à cette fource féconde la grace, la 
miféricorde & le falur. 


CE Qui doit particulierement vous occuper du- 
rant cette Semaine, M. F., c'eft là méditation des 
Souffrances & de la Mort du Sauveur. Voyez à quel 
prix vous avez été rachetés : que n'étes-vous pas 
obligés de faire pour profiter d'un fi grand bienfait? 
Que déformais vos jeünes foient plus aufteres , & 
vos prieres plus ferventes ; multipliez vos bonnes 
œuvres, foyez affidus, autant qu'il vous fera poffi- 
ble , aux Offices divins, & principalement à celui 
des trois derniers jours de cette Semaine. 


|. Lr Jeupi-Sainr. eft. mémorable par la profonde 
humilité & par la tendre charité du Sauveur. Aprés 
avoir mangé l'Agneau Pafcal avec fes Difciples , il 
daigna s'abaiffer jufqu'à leur laver les pieds. Afin 
de perpétuer Je fouvenir d’une a&tion fi touchante, 
les Miniftres qui tiennent la place de J. C., lavent 
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tous les ans, à pareil jour , les pieds à douze pau- 
vres : les Souverains eux-mêmes fe font S irn 
d'imiter, par cet acte d'humilité , l'exemple du Roi 
des rois. Que la vue d'un Dieu fi profondément hu- 
milié, nous engage à pratiquer l'humilité envers le 
prochain , & à lui rendre, en efprit de charité , les 
fervices méme les plus répugnans à la nature: cet 
Homme-Dieu nous aflure qu'il regardera comme fait Marh.25. 
à lui-même , le bien que nous aurons fait au moin- * 
dre de fes difciples. | | 

Après avoir lavé les pieds à fes Apótres, J. C. 
opere le plus grand de fes prodiges en inftituant l'au- 
gufte Sacrement de l'Euchariftie. D'une parole il 
avoit créé toutes chofes : d'une parole il change le 
pain en fon Corps, & le vin en fon Sang ; il les 
diftribue à fes Apótres , & leur communique, à eux 
& à leurs NM le pouvoir d'opérer le méme 
prodige. Pour éternifer la mémoire du Sacrifice qu'il 
étoit fur le point de confommer fur la Croix , il 
inflitue en méme tems le Sacrifice de nos Autels ,- 
dans lequel il daigne s'immoler lui-méme par la main 
du Prétre , afin de nous appliquer les fruits & les 
mérites de fa Paffion & de fa Mort. En affiftant à 
à la Meffe folemnelle du Jeudi-Saint, renouvellons- 
nous dans la foi du grand Myftere de PEuchariflie: 
renouvellons les fentimens d'adoration , de recon- 
noiffance & d'amour qu'il doit nous infpirer envers 
J. C. ! 

Que le Tabernacle qui fervira comme de tom- 
beau à ce Dieu vraiment caché, foit environné d'üne It 45-15. 
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foule d’adorateurs pleins d'une tendre fenfibilité. 
Venez, M. F., venez lui offrir des cœurs pénétrés 
de componétion , des cœurs vivement touchés de 
tout ce qu'il eut à fouffrir pendant la nuit cruelle 
qui précéda fa Mort. Humblement profternés en fa 

réfence, méditez les principales circonftances de fa 
Paffion ; &, à la vue de ce divin Rédempteur fouf- 
frant & mourant pour votre falut , impofez-vous 
la loi de mourir pour jamais au péché. 

L'Eglife, avant la Meffe du Jeudi-Saint, obferve 
une pieufe Cérémonie que l'on nomme 4b/oure. 
C'eft un précieux refte de l'ancienne Difcipline : on 
réconcilioit publiquement en ce jour les pécheurs à qui 
l'on avoit impofé la pénitence publique au commen- 
cement du Caréme. Après la COBRE À de Confeflion 

énérale prononcée en préfence & au nom des Fi- 
deles affemblés, le Célébrant récite fur eux une for- 
mule d'Abfolution. Quoique cette Abfolution ne 
foit pas facramentelle, mous vous exhortons néan- 
moins d'affifter avec piété aux prieres qui la préce- 
dent , & de la recevoir en efprit de pénitence. 

Outre la Cérémonie de lAbfoute , l'Églife fait, 
le méme jour, celles de laver les Autels , & de bénir 
les Huiles qu'elle deftine à la Confécration des Egli- 
fes, des Autels, & des Calices, aux Onétions du 
Baptème , de la Confirmation, du Sacre des Evé- 
ver & de l'Ordination des Prétres , & enfin aux 


nétions du Sacrement des mourans. 


Le Venxpreni-Sainr eft le jour auquel F. C. eft 
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mort fur l'arbre de la Croix pour racheter l'Univers, 

our le délivrer de la mort du péché , lui fermez 
l'Enfer & lui ouvrir le Ciel. L'Eglife, en ce jour de 
triftefle , s'occupe tout entiere du Sacrifice de la 
Croix : elle n'offre point le Sacrifice de l'Au- 
tel. Affiftez avec attendriflement à l'Office de ce 
jour: il nous met fous les yeux d'une maniere fi 
touchante le fpeëtacle de notre Rédemption ! Ecou- 
tez avec le plus vif fentiment d'amour & de recon- 
noiffance le récit des Souffrances & de la Mort du 
Sauveur. Venez l'adorer fur fa Croix : c'eft par elle 
qu'il a réconcilié le Ciel avec la terre ; c'eft l'inf- 
trument & le figne du falut. Approchez avec con- 
fiance : c'eft l'Autel où il s’eft immolé pour vous; 
c’eft le trône de fa miféricorde & de fon amour. 
Venez mêler vos larmes au Sang de votre Dieu : 
baifez avec refpe& fes Plaies facrées. Profternez- 
vous au pied de fa Croix, vous, Juftes, & vous 
qui afpirez à le devenir : la Croix eft le remede du 
péché & le foutien de la vertu. Pécheurs, verrez- 
vous d'un cil indifférent un Dieu qui expire pour 
vous arracher des portes de l'Enfer? Hélas ! ce font 
vos crimes qui l'ont meurtri , enfanglanté , couronné 
d’épines , crucifié, mis à mort. Quel baifer perfide, 
fi vous alliez adorer le Sauveur fur fa Croix, avec 
l'amour du crime , la haine, la vengeance dans le 
cœur! Loin de vous un pareil attentat : ce feroit 
renouveller , en quelque forte, les fouffrances & la 
mort de votre Dieu. Ah! plutôt, rompez les funef- 
tes liens qui vous retiennent dans l'iniquité, & dé- 
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pofez-les au pied de la Croix de J. C.: ce fera le 


plus beau trophée de fa victoire. Il vous a aimés juf- 
qu'à donner fa vie pour vous : formez la réfolution 
généreufe de ne vivre déformais que pour lui. 


J. C. ÉTANT mort, fon Ame féparée de fon 
Corps defcendit dans les Lymbes, pour confoler 
les ames des Juftes qui attendoient fa venue, & 
pour leur annoncer leur délivrance: & fon Corps 
fut enfeveli & mis dans le fépulcre. C'eft ce repos 
myftérieux du Sauveur dans le tombeau , & fa def- 
cente aux Enfers, que l'Églife honore dans fes 
Offices, depuis les Ténebres du Vendredi, jufqu’a 
None du Samedi-Saint. Autrefois les Chrétiens fain- 
tement occupés de ce Myftere, pafloient le Samedi- 
Saint & toute la nuit fuivante en prieres, fans pren- 
dre ni nourriture ni repos. Ils fe fouvenoient que, 
par leur Baptéme , ils avoient été comme enfevelis 
dans le MPO avec J. C. pour mourir au péché, 
& qu'ils en étoient fortis vivans avec lui. 


La Bénédiétion de l'eau des Fonts Baptifmaux 
que l'Églife fait le Samedi-Saint, eft un veftige de 
la folemnité du Baptème qu'elle adminiftroit, la veille 
de Pâques , aux adultes inftruits & préparés long- 
tems auparavant. Occupez-vous ; M. F., pendant la 
Bénédiétion des Fonts, de la grace que le Seigneur 
vous a faite en vous recevant par le faint Baptéme 
au nombre de fes Enfans : renouvellez les promeffes 
qu'on fit alors en votre nom : humiliez-vous devant 
Dieu d'y avoir été fi peu fideles, & promettez-lui 


de 
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de mener déformais une vie fainte & Chrétienne. 

L'Écuise , avant la bénédiétion des Fonts , bénit 
le feu nouveau, & le Cierge Pafcal. Le feu nouveau 
repréfente la vie nouvelle que nous recevons par 
J. C. ; & le Cierge Pafcal toujours ardent pendant 
les Offices du tems de Páques, eft une image de 
l'immortalité que ce divin Sauveur a recouvrée par 
fa Réfurrection. Dès le matin du Samedi-Saint , 
l Églife commence à quitter les vétemens de fon 
deuil, & fe prépare à célébrer , le jour fuivant, la 


Réfurrettion glorieufe & triomphante de J. C. 


Nov; vous avertiflons encore, M. F., que vous 
êtes obligés de vous confeffer au moins une fois 
l'an à votre Pafteur , &c. ur fuprá, pag. 533. cum 
Decreto. Lateranenft , cujus. lectioni nos Sa- 
cerdos : E | 

Nous allons auffi vous faire la leéture d’un Dé- 
cret de la Difcipline du Diocéfe , que Monfeigneur 
l'Évéque a renouvellé : | 

» AFIN d'óter aux Paroiffiens toute occafion de 
» quitter leurs Paroiffes pour aller aux autres Égli- 
» fes, nous défendons expreffément à tous Prétres, 
» tant Séculiers que Réguliers, méme Mendians, 
.5» d’adminiftrer la fainte Euchariftie , dans le tems 
» de Pâques, à quelques perfonnes que ce. puiffe 
» étre, quand méme|elles feroient de leur connoif- 
» fance particuliere , ni méme fous prétexte d'au- 
» cune é | 
» leur Curé. » 

Zzu 


onfrérie , fans le confentement exprès de 


PL 117. 
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Nous vous exhortons, M. F., & nous vous 
conjurons de travailer à vous mettre en état de 


' faire faintement votre Communion Pafcale. Avant 


de vous approcher de la Table de l'Agneau qui 
s’eft immolé pour le falut du monde, & qui veut 
fe donner à vous pour votre falut particulier, vous 
devez paffer de la mort du péché à la vie de la 

ace , des ténebres à la lumiere, du vice à la vertu, 
& des defirs terreftres aux defirs du Ciel. Examinez 
férieufement fi vous êtes dans ces faintes difpofi- 
tions. Quiconque recoit indignement le Corps de 
J. C., mange fon jugement, & s'incorpore en quel- 
que forte fa propre condamnation. Ne foyez pas du 
nombre des faux pénitens qui s'approchent du Saint 
des faints avec une confcience impure. Sondez vos 
confciences : prévenez les malheurs d'une Commu- 
nion facrilege, & préparez à J. C. une demeure 
digne de lui dans vos cœurs. | 








— 


In die fando Pafcha. 
[ Hodiè nulla legitur Pronaï formula , fed tan- 


zum ea qua fequuntur. ] 
Au nom du Pere )K , &c. 
Esr aujourd’hui, M. F. , la plus grande & la 


plus folemnelle de toutes les Fétes de l'année ; 
c'eft , par excellence, le Jour que le Seigneur a fais. 
J. C. vainqueur de la mort & de l'Enfer, fort glo- 
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rieux de la nuit du tombeau, dans laquelle fes enne- 
mis avoient prétendu enfevelir pour jamais fon nom 
& fa mémoire. Aux chants lugubres fuccedent les 
chants d’alégrefle : au lieu des accens de douleur, 
l'Églife fait retentir de toutes parts les plus vives 
expreffions d'une joie fainte ; tout annonce le triom- 
phe & la gloire de fon divin Époux. 

Le Sauveur avoit prédit qu'il feroit mis à mort, 
& que, le troifiéme jour , il reffufciteroit. Envain les 
chefs de la Synagogue ont fcellé la pierre qui ferme 
Pentrée du fépulcre ; envain ils l'ont environné de 
gardes, pour mettre les Difciples dans l'impoffibi- 
lité d'enlever le corps de leur Maitre. Un Ange def- yu, 28. 
cend du Ciel: fon vifage brille comme l'éclair, & 2: »« 
fon vétement éblouit comme la neige; il renverfe 
la pierre du fépulcre : la terre tremble ; les gardes 
faifis de frayeur , tombent comme morts : J. C. fe 
reffufcite lui- méme ; il confond la Synagogue ; il 
fait triompher avec lui fa Religion fainte , & lui 
imprime le fceau de la divinité par la plus éclatante 
& la plus inconteftable de toutes les merveilles. 

La Réfurrettion de J. C. , M. F., eft le fonde- 
ment de notre foi, le plus ferme appui de notre 
efpérance, le gage de notre réfurreétion future , 

& de notre immortalité bienheureufe. J. C. eft 
reflufcité ; nous reffufciterons auffi : il eft. deve- 

nu, felon le langage de l'Apótre, les prémices de 1.Cor.1s. 
ceux qui dorment ; la mort n'eft podrzquun "** 
fommeil : les membres doivent fe réunir à leur 


Chef ; ils doivent revivre tous en J. C. comme ilsbit.v.2s. 
Zzz ij 


Ibid. 42. 
4j- 44 


Phil.3. 21. 


Rom. 6. 
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font tous morts en Adam. Ce corps, après avoir 
été mis en terre privé de mouvement, rempli: de 
corruption, n'ayant rien que de charnel , de terref- 
tre & de difforme , en fortira plein de vigueur, in- 
corruptible, fpirituel , orné d'une beauté célefte. 

Le méme Dieu qui l'a créé, en le ranimant, le ren- 
dra conforme à fon corps glorieux. : 

. Mais pour avoir part à un fi grand bonheur, il 
faut, M. F., que notre réfurreétion fpirituelle porte 
le caractere de la Réfurrection corporelle de J. C. 
Les Ifraëlites délivrés de la fervitude d'Égypte, paf- 
fent la mer Rouge , & Pharaon avec les Egyptiens 
font enfevelis fous les eaux : ce fut pour éternifer 
le fouvenir de ce paffage miraculeux , que Moyfe, 
par ordre de Dieu , inftitua la Páque des Juifs. A 
la figure fuccede la réalité: le nouveau Peuple des 
vrais Croyans paffe de l'efclavage du péché à la glo- 
rieufe liberté des Enfans de Dieu ; il triomphe du 
démon , des paffions & des vices : telle eft la Páque 
des Chrétiens reffufcités avec J. C. Ce divin Sau- 
veur a été crucifié pour marquer la deftruétion du 
vieil homme, & il eft reffufcité pour fignifier le re- 
gne immortel du nouvel Adam. Aprés fa Réfur- 
reétion , il ne conferve rien de fon ancienne morta- 
lité : ainfi le Chrétien régénéré dans le fecond Bap- 


réme de la Pénitence, doit vivre d'une vie nou- 


velle, toute célefte & toute divine : fes affections 
purifiées, fes inclinations changées , tout doit an- 
noncer en lui le triomphe de l'efprit fur la chair, & 
prefenter l'image de J. C. reffufcité, 
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C'eft pour engager les Fideles à entrer plus par- 
faitement dans ces faintes difpofitions , que l'Eglife 
les oblige de s'approcher , à Pâques , de la divine 
Euchariftie ; afin qu'unies à J. C. par cet augufte Sa- 
crement , leurs ames recoivent le gage de la réfur- 
rection fpirituelle. Que ceux d'entre vous, M. F., 
qui n'ont pas encore fatisfait à ce devoir , redou- 
blent leurs efforts pour fe mettre en état d'y fatif- 
faire dans le cours de cette Octave. | 


Demain & Mardi font Fêtes d'obligation. | 


Éd nn US LR DS ue pare — | 


Dominicá in Albis depofttis , que eft Octava 
Pafcha. 


[| Zn Parochis Urbis Catalaunz. 
Urovunp'nvr,aprésla Grand Meffe des Paroiffes, 


on fera dans cette Ville une Proceflion générale 
en l'Églife Collégiale & Paroiffiale de Notre-Dame- 
en-Vaux , pour remercier Dieu des graces qu'il nous 
a accordées pendant le faint tems que nous venons 
de paffer , & pour le fupplier de conferver & aug- 
menter en nous la grace de la Réfurreétion fpiri- 
tuelle. 

Novs vous exhortons, M. F. , d'affifter à cette 
Proceffion & à la Meffe de la Station. Renouvel- 
lez-y les réfolutions faintes que vous avez formées 
en recevant J. C. dans votre Communion Pafcale. 
Méditez ces paroles de l'Apótre, qui fe chanteront 











Col. 5. 1. 
2, 
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à la Proceffion : $z vous étes reffufcités avec J. C., 


cherchez les chofes du Ciel, goütez les chofes du 
Ciel, & non pas .celles. de la terre. ] 


74 Si Feflum Annuntiationis & Incarnationis Do- 
mini ex Hebdomada-majori vel ex hebdomada Paf- 
che transferatur ; Dominicá in Albis. depofüis 
annuntiatur poflridié celebrandum ; | 
— Juge m : 
Novs célebrerons demain la Fête de l’Annon- 
ciation, &c. uc infra in Proprio SS. die 25 Marti. 
Si: Feflum , Proceffio & Abflinenria S. Marci 


transferantur ; Dominic in 7élbis depofitis annun- 


dantur hec tria opportuno die obfervanda : 


Novs célebrerons ( rel Jour) la Féte de S. Marc, 


Évangélifte, &c. uz infra in. Proprio $5. die 25 
p, SIM 








Dominicá quinté poft Pafcha. 
E xEnaiy : Mardi & Mercredi, font les Roga- 


| tions, c'eft-à-dire les Prieres publiques & fo- 
lemnelles que l'Eglife a inftituées pour appaifer la 
colere de Dieu & détourner les fléaux de fa jufti- 
ce ; pour le fupplier de répandre fa bénédiétion 
fur les biens de Ja terre, & de les préferver des 
accidens auxquels ils font plus expofés dans cette 
faifon ; enfin pour implorer la divine miféricorde , 
& la rendre propice aux différens befoins de l'É- 


[| 
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L'Érasnissement des Rogarions.eft très-ancien 
dans l'Eglife. S. Mament, Évéque. de Vienne ; qui 
vivoit dans le V .* fiecle jeu eft le premier unde 
fréquens tremblemens de terre ; des brüits effrayans 
qui troubloient le calme de la nuit, &c divers autres 
fignes funeftes annoncoient le courroux du Ciel. 
Le faint Poarife inftitua des prieres folemnelles;, 
pour être célébrées avec des jeünes & des aumônes 
-pendant les trois jours qui précedent la Fête de 
PAfcenfion du Sauveur : & Dieu touché des lar- 
mes de fon peuple, fit ceffer les fléaux dont il édic 
afligé. Cette pieufe inftitution fe répandit: bientôt 
dans toute l'Eglife: de France : PEglife Romaine 
.elle-méme , par l'autorité du Pape Léon III | l'a- 
dopta, & la rendit univerfelle. — - E 
C’est l'efpric de pénitence, M.F. , qui a fait 
établir les prieres des Rogations :- 1e méme ‘efprir 
doit toujours les accompagner & les animer ; & 
our nous en faire fouvenir , l'Eglife nous ordonne 
bise pendant ces trois jours , qu'elle fancti- 
fioit autrefois par le jene. ^— . ^. .. 55. 
Ne croyons pas qu'on puiffe fléchir le Seigneur, 
fans les gémiffemens d'un.cceur contrit & humilié : 
on ne peut détourner les calamités publiques , i 
l'on n’en détruit la caufe funefte, qui eft le péché. 
Oui, M; F., c'eft le péché qui produit le défondre 


des faifons , qui déchaîne les rempêtes, qui rend le 


Ciel datrain., € la verre de fer; c'eít le péché qui faic Levic 26. 


fuccéder Ja diferte aux efpérances d’une riche moif- 
fon ; c'eft le péché qui produit la guerre, da contg-' 
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gion & la mort : & pour tout dire en un mot, c'eft 
du péché , comme d'une fource empoifonnée , que 
dérivent tous les fléaux qui défolent la terre. 

: Purifiez donc vos ames de toute affection au pé- 
ché, fi vous defirez que vos prieres montent juf- 
qu'au trône de la miféricorde. Confacrez ces trois 
jours à la pénirence & aux bonnes œuvres : affiftez 
aux Proceflions, & à la Meffe de la Station , avec 
un cœur brifé de douleur, & profondément humi- 
lié fous la puiffante main de Dieu, à la vue des pé- 
chés que vous avez commis , & des.chátimens qu'ils 
méritent. | | 

Pénétrés de ces fentimens , demandez à Dieu les 

biens temporels dont il eft le difpenfareur ; mais im- 

plorez avec encore plus d'ardeur les graces du falut. 

Songez que l'homme eft trop grand pour ne s'occu- 

per que des biens périffables de cette vie , & que 

les biens éternels font l'unique héritage digne de 

lur: demandez toujours ceux-ci par préférence ; le 

plus déplorable de tous les malheurs feroit d'en être 

Mauh. 6.privé. Cherchez avant toutes chofes le Royaume de 

m Dieu & fa jujlice ; & tout le refle vous fera donné 
comme par furcroít. 


J Ev n1 prochain , nous célebrerons la Fête de 

l'Afcenfion de N. S. J. C. C'eft en ce jour, M. F., 

ue cet Homme-Dieu, vainqueur de la mort & de 

l'Enfer, eft monté au Cieux pour y prendre pofflef- 

Mah. 28. fion de fon Royaume éternel, & du pouvoir abfolu 
"^ qui lui a été donné dans le Ciel & fur la terre. 

Après 
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Après s'être manifefté plufieurs fois à fes Apô- 
tres pendant quarante jours pour les convaincre de 
la vérité de fa Réfurreétion, J. C. fur le point de 
les quitter & de retourner à fon Pere, leur ordonne 
d'aller précher l'Evangile par tout l'Univers | & 
d'attendre à Jérufalem la defcente de l'Efprit faint 
qu'il avoit promis de leur envoyer. Ayant ainfi con- 
fommé l’œuvre pour laquelle il s’étoit rendu fem- 
blable à nous, ce divin Sauveur conduit fes Difci- Mare. 16. 
ples fur la montagne des Oliviers, éleve les mains, 44 .* 
& les bénit : auffi-tóc il fe fépare d'eux ; ils le voient 
s’élever au Ciel par fa propre vertu , & une nuée le 
. dérobe à leurs yeux. Princes de la Cour célefle , Pt. 5;. 
big vos portes; ouvrez-vous , portes éternelles : le 
Roi de gloire va faire fon entrée triomphante : il 
mene à fuite cette foule de Jufles qui n’avoient 
pu jufqu'alors entrer dans le Ciel fermé depuis 
quatre mille ans par la défobéiffance du premier 
homme. | 

Howorows, M.F., par de faints Cantiques le 
triomphe de notre divin Libérateur. Son triomphe 
eft le nôtre : Dieu, felon l'expreffion de l'Apótre , Eh. 2.6. 
nous a fait affeoir dans les Cieux avec J. C. : enlui 
la nature humaine eft élevée au-de[fus de toute Prin- Erh- r2: 
cipauié , de toute Vertu & de toute Domination. 
J. C. eft monté au Ciel pour nous en ouvrir l'entrée 
& nous en frayer le chemin. Il eft notre Chef; , 
nous fommes fes membres. Affis à la droite de fon ^ 5. - 
Pere, il eft auprès de lui notre Avocat , notre" "^ * 
Médiateur, notre Pontife. | 

Aaaàa 
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Élevons nos penfées & nos cœurs. N'ayons plus 
de goût pour les chofes de la terre : regardons- 
nous ici-bas comme des voyageurs & des étrangers: 
le Ciel eft notre véritable patrie , où nous devons 
régner éternellement avec J. C. dans la plénitude des 
Saints, Au milieu des tentations, des combats & des 
affliétions qui troublent continuellement cette vie 
mortelle, confolons-nous par l'attente du moment 
qui doit nous réunir à notre Chef adorable dans le 
féjour éternel de la paix , de la félicité & de la gloire. 








Dominicá intra Octavam Afcenfionis Domin. 


InANcHE prochain eft le faint jour de la Pen- 
tecóte , jour auquel le faint Efprit eft defcen- 
du fur les Apótres. 


APRÈs l'Afcenfion de J. C., la trés-fainte Vierge 
& les Difciples fe retirerent dans le Cénacle , ou ils 
vécurent enfemble dans la retraite , uniquement 
occupés de la priere, jufqu'au moment où l'Efprit 
faint defcendit fur eux. lImitez, M. F., cette 
fainte affemblée : purifiez vos cœurs pendant cette 
femaine , & rendez-vous dignes par la fainteté de 
vos difpofitions , d’être admis à la Table du Sei- 


gneur le jour de la Pentecóte; afin que vous puif- 


fiez recevoir avec plus d'abondance les graces & 
les dons de cet Efprit confolateur qui eft la fource 
de notre fanCification. | 


| FzsrA, JEesrunraA, &c. $55 
La Bénédiétion de l'Eau des Fonts Baptifmaux 


qui fe fera Samedi prochain , eft un veftige de l'an- 
cienne Difcipline , fuivant laquelle on ne baptifoit 
folemnellement qu'aux Veilles de Pâques & de la 
Pentecóte. Occupez-vous , pendant cette Cérémonie, 
des obligations que vous avez contraclées lorfque 
vous avez été régénérés en J. C. par le faint Bap- 
téme. 


Pofleà legitur Edictum Henrici IT: 
CoNFoRMÉMENT aux Loix du Royaume , &c. 


ut fuprà, pag. $03. cum monitis fubfequentibus. 





In die fanélo Pentecofles. 


Ovs célebrons aujourd'hui, M. F., la Féte 
de la Pentecôte : elle eft ainfi appellée d'un 
,mot grec qui fignifie cinquantteme , parce qu'on 
la célebre le cinquantieme jour après Pâques. 








C’Esr en ce jour que le faint Efprit, la troifieme 
Perfonne de la fainte Trinité, qui procede du Pere 
& du Fils, un feul Dieu avec eux, égal à tous 
deux en perfe&ions , en gloire & en majeflé , eft 
defcendu fur la fainte Vierge Marie , fur les Apó- 
tres & fur les premiers difciples de J. C. qui étoient 
renfermés depuis .dix jours dans le Cénacle. C'eft 
en ce jour que la Loi nouvelle a été publiée, que 
l'Évangile a commencé d’être annoncé Du les Apó- 


tres , & que l'Eglife de J. C. a été formée. C'eft 


Aaaa ij 





AA, 2. 
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en ce jour que l'on adore particulierement l'Efprie 
faint , qu'on célebre les effets merveilleux qu'il opere 
dans les ames , que l'on invoque dans toutes les 
prieres la grace de cet Efprit fan&tificateur , par la- 
quelle fe prépare & fe confomme le grand ouvrage 
de la miféricorde & de la bonté divine , ouvrage 
de notre falut éternel. | 

Cinquante jours après la premiere Páque & la déli- 
vrance de la fervitude d'Egypte, les [fraëlites avoient 
recu, par le miniftere de Moyfe , la Loi de Dieu 
gravée fur deux tables de pierre : cinquante jours 
après la. Réfurteétion de J. C. , qui eft la Páque 
des Chrétiens, 'Eglife naiffante , rachetée de l’efcla- 
vage du démon , reçoit le faint Éfprit que le Sau- 
veur lui avoit promis, & qu'il lui envoie pour gra- 
ver la Loi nouvelle dans les cœurs. Annoncé par 
un bruit éclatant , femblable à celui d'un vent im- 
pétueux qui venoit du Ciel , comme un préfage des 
mouvemens céleftes qu'il. devoit exciter dans les 
ames, & de la révolution furprenante que fa pui- 
fance devoit opérer fur la terre, le faint Efprit 
s'arréte fur chacun des Apôtres & des autres Dif- 
ciples fous la forme d'une langue de feu , image 
de la vive lumiere dont il alloit éclairer les efprits, 
& du feu divin dont il alloit embrafer les cœurs. 
Remplis de l'Efprit faint, les Apótres & les Dif- 
ciples parlent diverfes langues. Au bruit de ce pro- 
dige , tout Jérufalem s'émeut : les Juifs étrangers 
que la folemnité du jour avoit raffemblés en grand 
nombre dans la Ville fainte , fe difent l'un à l'autre 
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avec étonnement : Ces hommes qui parlent, ne 
font-ils pas tous Galiléens ? comment donc fe peut- 
il faire que chacun. de nous les. entende parler le 
langage de fon pays ? | 

À cette merveille fe joint un autre prodige, plus 
étonnant encore. Les Apótres , ces hommes grof- 


fiers & charnels , à qui le Sauveur n'avoit pu faire : 
- | 


comprendre les vérités du falut, ces hommes foi- 
bles & timides qui avoient pris la fuite à la vue 
des ennemis du Sauveur, ces mêmes hommes , rem- 
plis tout-à- coup d’une fcience divine , & animés 
d'un courage héroïque, annoncent les vérités les 
plus fublimes, & bravent la fureur d’un peuple qui 
venoit de faire mourir leur Maitre par le plus hon- 
teux des fupplices. À la prédication de S. Pierre, 
trois mille Juifs fe convertiffent ; & bientôt cet 
A pótre , bientôt fes Collegues avec lui, précheront 
l'Evangile à toutes les Nations; bientót par leur 
miniftere, l'Efprit faint operera une création nou- 
velle, & changera la face de la terre. 

Tzr eft, M. F., le grand fpetacle que nous 
préfente la folemnité de la Pentecôte : tels, font les 
prodiges que l'Efprit faint a opérés lorfqu'il eft def- 
cendu fur l'Eglife naiffante. S'il a ceffé d'opérer ces 
merveilles éclatantes qui étoient néceffaires pour 
l'érabliffement du Chriftianifme , i| n'a jamais ceffé 
& il ne ceflera jamais de gouverner & de fanétifier 
l'Eglife par fon affiftance continuelle & par. fon 
opération invifible : il n'a jamais ceffé & il ne cef- 
fera Jamais. de fe communiquer aux Fideles par l'in- 


Pf. 103. 
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fufion de fa grace. Ils le reçoivent dans le Bapté- 

me , comme le fceau de leur adoption , & comme 

le gage de leur vocarion célefle : ils le reçoivent plus 
particulierement. encore dans le Sacrement de la 
Confirmation. C’eft l’Efprit faint qui répand dans 
S$.Leo,4 nos cœurs la charité & toutes les vertus qui 
mt nous font mériter le Ciel. C’eft lui qui eft en 
** -nous le principe de la vie fpirituelle : fans lui, 
nous ne pouvons rien dans l'ordre du falut. Privés 

de fa lumiere, nous marchons dans les ténebres : 
privés de fa divine influence, notre ame eft comme 

une terre defféchée qui ne produit aucun fruit. Sup- 
plions-le donc de renouveller nos affeCtions , de 

créer en nous. un cœur pur, & un efprit docile 

aux infpirations de fa grace. Invoquons avec ferveur 

ur. Cet. Efprit de fageffe , de force & de piété : répé- 
| tons fouvent ces prieres touchantes que lui adreffe 
l'Eglife, pour obtenir qu'il daigne fe communiquer 
à nous avec Pabondance de fes dons , éclairer nos 
ames de fa lumiere, & embrafer nos cœurs du feu 
de la charité dont il eft le principe. Banniflons de 
nos cœurs tout ce qui pourroit ? contrifter: il y 


établira fa demeure ; il y produira les fruits les plus 
abondans de juftice & de falur. 


Demain eft Fête d'obligation. | 


[n Parochiis Urbis Catalauni , dicitur: 
' Demain & Mardi font Fêtes d'obligation dans 
cette Ville. On y rend, pendant ces deux jours, 
un culte public & folemnel aux Reliques des faints 


E end 


FEresrA, Jesun1& , &c. $59 


Patrons du Diocèfe. Demain elles feront portées 
en triomphe dans une Proceflion générale, & 
enfuite expofées à la vénération des Fideles 
dans la Nef de l'Eglife Cathédrale : après les Vé- 
pres , il y aura Sermon , & à huit heures du foir 
un Salut. Mardi , à fix heures , on célebrera une 
Meffe folemnelle devant les Cháffes : aprés cette 
Mefle, Monfeigneur l'Evéque adminiftrera la Con- 
firmation aux Fideles difpofés à recevoir le faint 
Efprit dans ce Sacrement : enfin, après la. Meffe 
Canoniale, on reconduira folemnellement les Cháf- 


fes dans leurs Eglifes. 


Pénérrez-vous, M. F., de l'efprit de Religion 
qui a décerné un culte fi majeftueux aux Reliques de 
vos faints Proteéteurs. Suivez avec modeftie & re- 
cueillement [a pompe de leur triomphe. Que la 
piété plutót qu'une vaine curiofité vous conduife 
fur leurs pas. 


Ew honorant les Reliques des Saints , nous ho- 
norons les reftes précieux des corps qui ont été au- 
trefois les temples du faint Efprit : leur cendre eft 
animée d'une vertu toute divine qui s'eft fouvent 
manifeftée par des prodiges éclatans : elle reflufcitera 
un jour, afin de partager la gloire de leurs: ames 
bienheureufes. Et pour emprunter le langage d'un 
éloquent Docteur de l'Eglife, » le culte que nous 22757 


ferm. 55. 


» rendons aux Reliques, ne fe borne point à une (^ 14) 
.» cendre inanimée ':; nous honorons la mémoire. Na- 

) . . | , / JE À tar. & Cel- 
» d'hommes toujours viyans par léclat immortel de fa 11. 
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» leurs vertus ; nous honorons , dans leurs cen= 
» dres, les femences de l'immortalité ; nous hono- 
' rons des corps qui nous ont appris à aimer 7. C 
» & à ne pas craindre de mourir pour J. + 
» nous honorons des corps que le Sauveur lui-même 
» à pi ; & qui regneront avec lui dans le 
» Ciel. 

Quoi i plus propre à nous infpirer une foi vive 
& une ferme efpérance de la réfurreétion glorieufe 
& des biens futurs , que le triomphe des Saints 
dont les dépouilles mortelles font l'objet de notre 
vénération? Rappellons-nous , M. F., les exemples 
de vertu qu'ils nous ont laiffés; & que cette augufte 
folemnité nous anime à fuivre leurs traces & à mé- 
riter la méme couronne. ] 


% 


Mercrenr, Vendredi & Samedi prochain eft 
le jeûne des Quatre- Tems , &c. uz fupra, pag. sor. 


DimMANcHE prochain eft la Fête de la très-fainre 
Trinité. Nous nous réfervons à vous entretenir de 
ce Myftere le jour même de la Fête. 








Dominicá $5."* Trnitatis. 


Ovs célebrons aujourd'Hui , M. F., la Fête 
de la trés-fainte Trinité. - L'Églife à confier 
particulierement ce jour à adorer un feul Dieu en 
trois Perfonnes , & à renouveller folemnellement 
la profeffion de foi de ce. grand Myftere. 


Tous les Dimanches , tous les jours méme de 
l'année 
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l'année font confacrés au culte de la fainte Trinité: 
quelque Myftere qu'on honore , quelque Fête qu'on 
célebre , c'eft toujours un Dieu en trois Perfonnes 
qui eft adoré. Le Myftere de la fainte Trinité eft 
comme le centre auquel fe réunit toute la Religion: 
C'eft l'objet de notre foi & de nos hommages pen- 
dant cette vie; & il fera , dans le fiecle futur , l'ob- 
jet de nos adorations éternelles. Auffi P'Eglife ne 
cefle-t-elle de le rappeller à notre vénération. Tou- 
tes les heures de Office divin commencent par ren- 
dre gloire au Pere, au Fils, & au faint Efprit : 
C'eft par-là que finiffent les Pfeaumes , les Canti- 
ques, les Hymnes : c’eft par l'invocation de l'ado- 
rable Trinité que fe terminent toutes les prieres ; 
les Cérémonies de la Religion , les aCtions parti- 
culieres des Chrétiens, tout fe fait au nom du Pere, 
& du Fils, & du fair Éfprit. Un feul Dieu en 
trois Perfonnes, voilà le plus grand des Myfteres, 
le fondement du Chriftianifme, l'abrégé de notre 
Foi, le terme de notre efpérance , le principe & la 
fin de toutes chofes. | 

Méditons avec une foi fimple & foumife le M yf- 
tere dont la folemnité nous raffemble. Appuyés fur 
un fondement auffi folide que celui de la révélation 
divine, croyons , & croyons fans héfiter , qu'en 
Dieu il y a trois Perfonnes, le Pere, le Fils, & le 
faint Efprit ; que ces trois Perfonnes , quoique 
réellement diftinétes, ne font cependant. qu'un feul 
& mêmé Dien, & qu’elles font. égales'en toutes 
chofes., n'ayant toutes trois qu'une feule & méme 

| Bbbb 
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nature, qu'une feule & méme divinité. Le Pere, par 
qui tout exifte, & qui ne reçoit l'exiftence de perfon- 
ne, eft, felon l'expreffion d’un Concile, le principe 
de la fainte Trinité ; fon Fils, fa Sageffe , fon 
Verbe ou fa parole intérieure, la feconde Perfonne 
de la fainte Trinité eft, de toute éternité, engen- 
dré du Pere, par la connoiffance féconde que le 
Pere a de foi- méme & de fes divines perfections ; 
le faint Efprit, la troifiéme Perfonne de la 
fainte Trinité, procede éternellement du Pere & 
du Fils, par l'amour infini dont ils s’aiment mutucl- 
lement. 

Soumettons notre foible raifon à la foi de cet 
impénétrable Myftere ; quiconque oferoit vouloir 
en fonder les profondeurs, feroit accablé de l'éclat 
de fa gloire. Refpeétons les ténebres facrées qui 

ops, nvironnent cette lumiere inacce[fiblé , devant la- 

6.16. quelle les Chérubins profternés, & fe couvrant la 

1^ 5** fice de leurs ailes, adorent en tremblant le Dieu 

trois fois faint, le Seigneur Dieu des armées , qui 

remplit le Ciel & la terre de fa gloire : tour vient 

"36. n de ut, tout efl par lui, tout eft dans lui : à lut 

e T6 feul. appartient l’immortalité & l'empire de tous les 
x. Tim. '-frecles. 

^ . Mais ne nous contentons pas d'une foi ftérile 

p e 

du Myftere de la très-fainte Trinité. Reconnoiffons 

la grandeur & la fublimité de notre vocation : elle 

nous unit par les liens les plus facrés avec les trois 

Perfonnes divines. Le Pere, comme principe de 

toutes chofes , nous a tirés du néant par fa toute- 
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puiffance : le Fils, éternellement engendré dans le 
fein du Pere , s’eft incarné dans le fein d'une Vier- 
ge, X s'eft rendu femblable à nous dans le tems, 
pour nous racheter; notre ame eft le prix du fang 
d'un Dieu : le faint Efprit, l'amour éternel & fub- 
ftantiel du Pere & du Fils, eft en nous la fource de 
la grace & du falut : c'eft ce divin Efprit répandu 
dans nos cœurs, qui eft le gage de notre adoption 
& de notre héritage célefte ; c’eft [ui qui nous vi- 
vifie & qui nous fanétifie. Créés à l'image de laGen.1.16. 
fainte Trinité , lorfqu'elle nous donna une ame fpi- 
rituelle & immortelle , c'eft à elle que nous avons 
été confacrés dès notre naiffance : régénérés au nom Maur ss. 
du Pere, & du Fils, & du faint Efprit, nous '* 
fommes devenus, par le Baptème , les enfans du Roms. 
Pere, les freres & les cohéritiers du Fils , les tem- 14 & 
ples du faint Éfprit. — | dicis 
Gardons-nous de rien faire qui puiffe déshonorer :: Cor. 6. 
la dignité de notre origine & de notre vocation : ^ 
 méditons fouvent les rapports ineffables qui nous 
uniffent avec les trois Perfonnes divines : nous leur 
appartenons par les titres les plus auguftes ; & c'eft 
dans le fein. de cette adorable Trinité que nous de- 
vons jouir d'un bonheur qui ne finira jamais, 


J Eupr prochain eft la Féte du très-faint Sacre- 
ment. L'Eglife occupée pendant la Semaine -fainte 
du Myftere dela Paffion de J. C., & ne pouvant 
rendre un culte aífez.folemnel au Saint Sacrement 


le jour méme de fon inftitution , à choifi, pour - 
| Bbbbij 
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s'acquitter de ce devoir , le premier Jeudi après la 
femaine dela Pentecóte. 

Joan.131. Jesus fachant qu'il devoit bientôt pa[fer de ce 
monde à fon Pere, comme il avoit aimé les fiens 
qui étoient dans le monde, il les atma jufqu'a la 

fin , & il leur donna, la veille de fa Paffion , le 
gage le plus précieux de fon amour. Aprés avoir 
mangé l'Agneau Pafcal avec fes A ce divin 

Manh26, Agneau, pour fubftituer la réalité à la figure, prir 

26.37.29. dy pain, Ê bénit , le rompit, & le donna a fes bir. 
ciples, en difant : Prenez & mangez ; ceci efl mon 
Corps. De méme il prit le Calice , rendu graces, 
& le leur donna, en difant :. Buveg-en tous ; car 

' «ect efl mon Sang, le fang de la nouvelle Alliance: 
«Luc. 2s. faites Ceci en mémoire de mor. — T | 
7C? — C’est ainfi, M. F., que J. C. a inftitué cet 
adorable Sacrement , dans lequel il fe donne lui- 
même tout entier, fon Corps, fon Sang, fon Âme 
& fa Divinité, pour nous fervir de nourriture fpi- 
rituelle, & pour demeurer avec nous jufqu'à la 
confommation des fiecles : c'eft ainfi qu'il a inftitué 
le Sacrifice de la nouvelle Alliance , par lequel fe 
perpétue & fe renouvelle chaque jour fur nos Au- 

tels Poblation de cette Victime fainte qui s’eft im- 

molée pour nous fur la Croix. Soumettons- nous 

avec les génies les plus fublimes , avec les plus 
grands Doëteurs, & avec l'Eglife de tous les fiecles, 

à l’enfeignement infaillible de la Foi fur cet impé- 

Cyr Jer nétrable Myftere. Quand la Vérité éternelle a pro- 


Catech. 22. / : E. TEES. | : 
/Myfag. 4, hOncé ; ,peut-H refter quelque incertitude ?. Nous 
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appartiendroit-il de prefcrire des bornes à la puif- 
ance de celui qui d'une parole a créé le Ciel & la $ jute. 
terre ? Que notre foible raifon humilie fon orgueil ; 7. ° 
que nôtre ame s'cleve par la foi au-deffus des fens : 
croyons, adorons, & ne foyons occupés que de 
reconnoitre la charité immenfe qui a porté J. C. à 
inflituer ce divin Sacrement & cet augufte Sacri- 
fice. 

Toujours immolé & toujours vivant, J. C. re- 
pofe dans nos Tabernacles ; & les délices du Fils de p,,, s... 
Dieu font d’érre avec les enfans des hommes. Pen- 
dant cette Octave folemnelle , il fera expofé à la 
vénération publique: adorateurs & victimes, venez, 
M. F., vous profterner devant votre Dieu, & lui 
offrir hommage de vos cœurs : & pour entrer 
plus parfaitement dans les vues de fon amour, ve- 16:.4. 
nez puifer dans les fources du Sauveur les eaux le. 
myflérieufes qui doivent jarllir jufqu'a la vie éter- 
nelle ; nourriffez- vous du Pain des Anges, de ce Pt.7z. 
Pain célefte , plus excellent que la Manne qui n'en 
'étoit que la figure. Mais fouvenez-vous que pour 
recevoir dignement le Corps de J. C. , il faut être 
animé de l'efprit de J. C. Malheur au convive té- 
méraire qui oferoit fe préfenter au Banquet facré, 
fans être revêtu de la robe nupriale de l'innocence. 
Purifiés des fouillures du péché par la pénitence , ap- 
prochez avec confiance & avec amour, de la Table 
fainte ; & vous y recevrez, avec la Chair de J. C. , 
le fceau de votre réconciliation, le gage de la gloi- 
e future., le germe de l’immortalité bienheureufe, 
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La Procession du très-faint Sacrement partira 


Jeudi de cette Eglife ( a telle heure.) 

[ In Parochus urbis Catalauni : 

La PRocEsstoN générale du très-faint Sacrement 
partira Jeudi de l'Eglife Cathédrale à fept heures & 
demie: & la Proceflion particuliere de cette Paroiffe 
partira Dimanche d relle heure. 

Crrrx Proceffion eft un témoignage public de 
la foi de l'Eglife fur la préfence réelle de J. C. dans 
l'Euchariftie : c'eft le triomphe de la vérité de ce 
Myftere fur l'Héréfie qui n'a pas craint de l'atta- 
. quer : c’eft une réparation folemnelle des outrages 
que J. C. y recoit dela part des impies, des Héré- 
tiques , & des profanateurs. Toujours triomphant 
au plus haut des Cieux, J. C. , par cette augufte 
Cérémonie , triomphe fur la terre. On le porte avea 
pompe ; on brüle des parfums fur fon paffage ; les 
rues & les places publiques font décorées avec ma- 
gnificence ; les Miniftres de J. C. ornés de leurs 
vétemens de folemnité, chantent, avec le peuple, 
des Cantiques à fa gloire : tout s'humilie , tout fe 
profterne devant lui : l’éclat qui environne le Roi 
des rois , éclipfe la majefté des maitres du monde : 
& ce triomphe fi magnifique n'eft point celui d'un 
.çonquérant dont les lauriers font teints du fang hu- 
main : c'eft le triomphe de l'Agneau de Dieu , de 
cet Agneau fans tache qui a conquis l'Univers au 
prix de fon Sang. | ES | 

EweREssgz-vous, M. F., de prendre part à 


la gloire de votre Dieu. Tour fon defir eft-d’attirer 
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fur fes pas des ames pures, des cœurs chaftes & in- 
nocens : voilà le cortege qu'il ambitionne ; voilà 
le plus bel ornement de fon triomphe. Pénétrés des 
.plus vifs fentimens de foi, de confiance & d'amour, 
fuivez J. C. , méditez fes grandeurs & fes bien- 
faits; & que le fruit de cette Solemnité foit. de le 
faire régner & triompher pour jamais dans vos 
cœurs. | | | 


PENDANT l'O&ave de la Fêre-Dieu, les Saluts 
‘du trés-faint Sacrement fe feront en cette Eglife 


( à telle heure. ) 


€ Cum Solemnitas SS. Euchariffie occurrit die 23 vel 24 
Junii; tunc, Dominicá SS. Trinitatis y, annuntiatur ( ut infra in 
Proprio SS.) Jejunium Vigilie Nativitatis S. Joannis-Baptifle pridie 
Solemnitatis SS. Euchariflie obfervandum ,. c Feflum Nativitatis 
S. Joannis-Baptifle poffridie Solemnitatis modó dicie celebrandum. 





- 


PROPRIUM SANCTORU M. 





Dominicá ante. Vigiliam & Feflum S. p 


( tel Jour) prochain , eft la Fête de S. An-?5 Nov: 

À N e dré, Apótre : c'eft une Fête d’obligarion ; 
& pour nous difpofer à la célébrer dignement, l'E- 
glife nous ordonne de jeüner la veille. | 
[ Sz hoc Feflum occurrat Ferté fecundá ; jejunium 
«Sabbaro anticipandum annuntiatur. Dominicé pret 





Joan. t. 
36. &c. 
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cedenti: & fic in reliquis. hujufmodi. cafibus. 

$1 autem hoc .Feflum occurrat die Dominicá , di- 
citur Dominicá praecedenti , qua efl ultima pofl Pen- 


— à | 
AMEDI prochain eft un jour de jeüne , pour 
nous difpofer à célébrer dignement la Fête de S. 
André, Apótre , dont la Solemnité concourt avec 
celle du premier Dimanche de l'Avent. - | 
Ipfá veró Dominicé primé Adventüs, dicitur : 
La Solemnité de S. André, Apôtre, concourt 
aujourd’hui avec celle du Dimanche : mais P'Eglife 
en célebrera demain l'Office ; & , quoique la Fre 
ne foit point transférée, nous vous exhortons néan- 
moins d'entendre la Meffe en l'honneur de ce faint 
A pótre. | 
ANDRÉ naquit à Bethíaide en Galilée. Il étoit 
frere de S. Pierre, & fut d’abord Difciple de S. 
Jean-Baptifte. Un jour ce faint Précurfeur voyant 
venir J. C. , Voila, dit-il, l Agneau de Dieu. 
André auffitóc éclairé des lumieres de la Foi, com- 
prit le fens de ces paroles myftérieufes ; il fuivic J. C. 
& païlla avec lui le refte du jour & toute la nuit. À 
fon retour, il fit part à fon frere de la joie dont fon 
cœur étoit rempli: Nous avons, lui dit-il, zrouvé 
le Meffte , c’eft-a-dire le Chrif promis par les Pro- 
phetes. I] l’amena dès lPinftanr méme à J. C. ; & tous 
deux ils fe rendirent fes Difciples , fans renoncer en- 
core à leur profeffion de pêcheurs. Quelque tems 
aprés , comme.ils péchoient enfemble, Suivez-mor, 
leur dit J. ©. ,: 6. Je. vous ferat. devenir pécheurs 
| d'hommes, 
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d'hommes. Alors ils quitterent leurs filets pour s'at- 
tàcher inféparablement à lui ; & bientót il les mit au 
nombre de fes douze A pótres. | | 


— Après la defcente du S. Efprit, S. André alla 


précher l'Evangile dans la Scychie, PAfie-mineure : 


. & la Grece. Il s’avança jufqu'à Patras., ville d'A- 
chaïe , où il termina fa glorieufe carriere en fouf- 
. franc le martyre fur une Croix. 


Iurross , M. F., la promptitude avec laquelle 

/ 9 . " 
S. André s'attache au Sauveur du monde : il quitte 
tout pour le fuivre. J. C. nous appelle tous les jours 
par les faints mouvemens de fa grace: écoutons fa 


voix , & n'endurciffons pas nos cœurs. Imitons : 


auffi l'incrépidité généreufe de ce Saint Apôtre, & 
fon amour pour les fouffrances. Dès qu'il apperçut 
la Croix à laquelle il devoit étre attaché , O Croix , 
)/ . 1 Je lj] . 7 

s'écria-t-il , divine Croix que J'at ft long-tems defr- 
rée , €. qui étes enfin accordée à mes vœux! recevez 
le diftiple aprés avoir porté le maïtre. C'efl par 


vous que j'ai éié racheté, & cef par vous que je 


- ferai réunt à mon Sauveur. Ánimons-nous à fouffrir 
avec patience les croix & les afflictions qu'il plait 
au Ciel de nous envoyer: & fongeons que idus 
frances de cette vie n'ont aucune proportion avec la 
gloire qui fera un Jour manifeftée en nous. 


has 


Cccc 


Rom. 8. 
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Dominicá ante Feflum Conceptionis B. M. V. 


+ De. Ovs célebrerons ( sel jour) la Féte de la Con- 

ception de la trés-fainte Vierge Marie : c'eft 
une Féte d'obligation. | 

Crrrr Féte, M. F., doit être pour tous les 

Chrétiens le fujet d'une grande joie, puifque la Con- 

ception de Marie eft comme l'aurore qui nous an- 

nonce le Soleil de juftice, J. C. notre Sauveur, qui 

doit éclairer ceux qui font dans les ténebres & enfe- 

velis dans les ombres de la mort. Admirons les pro- 

. diges que le Seigneur a opérés dans cette augufte 

ierge. Elle a été enrichie des tréfors de la grace, 

& ornée de tous les dons de l'Efprit faint, au mo- 

ment où les autres hommes font enveloppés dans 

la mafle corrompue du péché. Deftinée à mettre au 

monde le Saint des faints , ne devoit-elle pas étre 

la plus pure de toutes les créatures? & votre: piéré 

ne vous porte-t-elle pas à penfer qu'il eüt été indi- 

gne de J. C. que l'Arche vivante dans laquelle il 

devoit repofer , eût été infeétée par le péché ? 

7» Marie, dit S. Ambroife, eft une plante myfté- 

» rieufe qui n'a ni le nœud du péché originel, ni 

De na. & » l'écorce du péché actuel. » S. Auguftin veut qu'on 

£^ 2" ne parle en aucune facon de la Sainte Vierge, quand 

il s’agit du péché, à caufe de l'honneur que l'on 

doit à fon Fils notre Seigneur J. C. : & le faint 

Sef. 5. Concile de Trente déclare que fon intention n'eft 





: Luc. 1.79. 





_ 
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oint de comprendre la bienheureufe & immaculée 
Pus Marie Mere de Dieu, dans fon décret fur 
le péché originel. 0T d jt 
Remercions Dieu, M. F., de ce qu'aprés avoir 
été conçus dans le péché, nous en avons été pu- 
. rifiés par .le Sacrement de la régénération : &, fi 
nous avons eu le malheur de fouiller la Robe d'in- 
nocence dont nous avions été revétus fur les Fonts 
facrés du Baptème , efforçons-nous de lui rendre 
fon premier éclat par les larmes de la pénitence mé- 
lées au Sang de J. C. Pour homorer:dignement la 
Conception de la trés-fainte Vierge, évitons avec . 
le plus grand foin tout ce qui peut altérer l'inno- 
cence de nos mœurs : demandons au Seigneur, par. 
l'interceffion de Marie, qu'il daigne nous affermir 
dans l'amour de la pureté , cette belle: vertu. qui 
honore l'ame & le corps, qui égale, pour ainfi dire, 
l'homme aux Anges mêmes, & le rend particulie- 
rement agréable à Dieu. ii 





Dominicá ante Feflum S. Thoma. 


| "Éczise célebrera ( tel jour ) la Fête de S. Tho- 

| : 21 Der. 
mas, Apôtre. Nous vous exhortons , M. F., 

d'affifter au faint Sacrifice de la Meffe le jour de 

cette Féte , dont la Solemnité eft transférée à Diman- 

che prochain ( Vel , ft occurrat die Dominicé , 

dont la Solemnité concourt aujourd'hur' avec celle 


du Dimanche.) 








Cccc ij 
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TuonaAs étroit Galiléen de naiffance. À près avoir 
fuivi J. C. pendant. deux ans , ce divin Sauveur le 
choifit pour être un de fes douze Apótres. Comme 

^J. C. , peu de tems avant fa Paffion, fe difpofoit à 

Joan. 11. retourner de Galilée en Judée pour reffufciter Lazare, 

" Les autres difciples vouloient l'en détourner, en lui 

repréfentant qu'il s'expofoit à étre lapidé par les ' 

Juifs. Mais Thomas, perfuadé qu'il devoir, lui & fes 

| collegues, rifquer méme fa vie plutót que d'abandon- 

Id.v.:6. ner fon divin Maitre, Allons-y aufft , leur dit-il, 

afin de mourir avec lut. Dans la derniere Céne , ce 

Joss. 14, fut à lui que J. C. adreffa ces paroles : Je fuis la 

6." yore , la vérité & la vie : uin n'arrive à mon 
Pere , ft ce n'efl par mor. | 

= Loríque J. C. apparut aux Apôtres après fa Ré- 

furreétion, Thomas n'étoit point avec eux ; & les 

Difciples lui ayant. dit qu'ils avoient vu le Sei- 

gneur, il protefta qu'il n'en croiroit rien , s'il ne 

voyoit & s'il ne touchoit fes plaies Huit jours 

après, il eut ce bonheur, & il s’écria: Mon Seigneur 

Joan. 26,8. mon Dieu. Ce fut ainfi que l'évidence triompha 

?* de l'incrédulité de cer Apótre, & le forga de rendre 

un témoignage éclatant à la Réfurre&ion & à Ja 

Divinité de J. C. Lorfque les Apórres , ayant 

reçu le S. Efprit, fe difperferent pour aller pré- 

cher la'foi à toutes les nations , S. Thomas porta 

la lumiere de PEvangile dans l'Áfie aux Parthes & 

aux Medes : il paroit méme certain qu'il pénétra 


jufqu'aux indes , & qu'il y fouffrit le martyre. 


* 


FzsTA, JrjvuN1A , &c. 573 


À L’ExEMPLE de ce faint Apôtre,foyons toujours, 
M. F., dans la difpofition de mourir avec J. C..& 
pour J.C. Demandons à ce divin Rédempteur la gra- 
ce.de marcher conftamment dans la voie qu'il nous a 
tracée, de. nous attacher inviolablement à la vérité 

?: ,F* PT? ) Js \ 
qu'il nous a révélée , & d'arriver heureufemenc à la 
vie qu'il nous a promife. Profitons.de l'incrédulité 
de S. Thomas pour nous affermir dans la foi de la 
Réfurre&ion du Sauveur : difons fouvent à J. C. : 
Mon Seigneur & mon Dieu ; & rappellons- nous 
ce qu'il dit à cer Apótre : Parce que vous m'avez ibia.v.s. 
yu , Thomas , vous avez cru ; bienheureux ceux qui 


ont cru , fans avoir yu. 





| Dominicá ante Feflum 5. Sebafliant. 
[ In Parochiis Urbis Catalauni. ] " 


Ne célebrerons ( zel Jour ) la. Fête de S. Sé- 
baftien, Martyr: cette Féte eft d'obligation 
dans la Ville de Chálons. 

S. SÉBASTIEN prit naiffance à Narbonne , & fur 
élevé à Milan, dont 1l étoit originaire. Il embraffa 
à Rome la profeffion des armes , parvint aux grades 
militaires , & fe fit généralement eftimer par ‘les 
excellentes qualités de fon ame. Humble Chrétien 
& généreux foldat de J. C., il vifitoit ceux qui 
éroient en: prifon pour la Foi, &-les encourageoit 
au martyre : il convertit. méme plufieurs Idolátres. 
L'Empereur Dioclétien ayant découvert: qu'il étoit 





20 Jan. 
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Chrétien , & qu'il animoit les autres à donner leur 
vie pour J. C. , le fit attacher à un poteau & per- 
cer de fleches. On le laiffa pour mort ; mais une 
fainte femme l'enleva & le guérit de fes bleffures. 
Il ofa reparoitre devant Dioclétien , & lui repro- 
cher l’injuftice de fa fureur contre les Chrétiens. 
L'Empereur irrité le fit affommer à coups de bá- 
tons: ce fut ainfi qu'aprés avoir animé d’autres 
Chrétiens au martyre , il en obtint lui- méme la 
couronne. : | 

Ew 680, Rome, par fon interceffion , fut dé- 
livrée d'une pefte qui faifoit les plus grands rava- 
ges dans cette capitäle du monde Chrétien. On Va 
depuis invoqué.en divers endroits avec autant de 
fuccés que de confiance , pour obtenir la ceffation 
du même fléau. Prions ce faint. Martyr d'éloigner 
de nous , par fes puiffantes prieres , toute efpece 
de contabion, & particuliererhent celle des vices , 
la plus redoutable fans doute, puifqu'elle donne la 
mort à l'ame, qui eft la plus noble portion de nous- 
mémes. | 

Après les Vépres du jour de S. Sébaflien , on céle- 
brera dans l'Eglife Cathédrale un Salut folemnel du 
très-faint Sacrement, en action de graces de la protec- 
tion. fignalée que Dieu fit éclater für cette Ville, 
en la préfervant de l'incendie qui la menacoit , lorf- 
que, le 19 Janvier 1668, le feu du Ciel réduifit en 
cendrés une partie de l'Eglife Cathédrale (17 Ecclefta 
$5. Trinitatis , additur: & de celle où nous fom- 
, mes maintenant affemblés.) Nous vous exhortons, 
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M. F. , d'affifter à cette Cérémonie fainte avec piété 
& en efprit de reconnaiffance. | 








Dominicé ante Feflum Prafentationis Domini noflri 


J. C., € Purificationis Beate Maria V. irginis. 


N 


la Purification de la très-fainte Vierge 
Luc. 2. 


. » QUARANTE jours après la naiffance de J. C., le Ie *- 
» tems de la Purification de Marie fa mere étant | 
» accompli, fuivant la Loi de Moyfe, Jofeph & 

» Marie porterent Jesus à Jérufalem , pour. le 

» préfenter au Seigneur , felon qu'il eft écrit dans 

» A Loi : Tout enfant mâle premier-né fera confa- 

» cré au Seigneur ; & pour.donner ce qui devoit 

» être offert en facrifice , c'eft-à-dire , deux tour- 

» terelles , ou deux petits de colombes. » 
. Dans ces paroles du texte — ; ll eft. 

parlé de deux Loix. Par la premiere , il étoit or- 

donné d'offrir à Dieu & de racheter à prix d'argent 

les premiers-nés , en reconnoiffance de ce que, les. 

premiers -nés des Egyptiens ayant été frappés de 

mort, ceux des líraélites avoient été épargnés. 

La fecortde Loi regarde la purification des femmes. . 
Cette Loi ordonnoit à celle qui auroit mis au monde 
un fils, d'étre quarante jours féparée de toute com- 
pagnie, comme étant impure : il lui étoic auffi dé- 
fendu de rien toucher qui eût été confacré au Sei- 





Ovs folemniferons ( tel. Jour) la Fête de la 2 Fer. 
Préfentation de N. S. J. C. au e et & de 


larie. 
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gneur, & d'entrer dans le Temple. Ce tems expiré, 
elle devoit fe préfenter au Temple , & y porter un 
agneau d'un an pour être offert en holocaufte , c’eft- 
à-dire confumé tout entier par le feu en action de 
graces; & un petit de colombe, ou une tourterelle, 
u'elle. donnoit au Prêtre, afin qu'il. priât pour 
elle , & qu'elle fût purifiée. Si elle étoit pauvre, au 
lieu d'un agneau, elle donnoit un autre petit de co- 
lombe ; ou-une autré tourterelle, pour être offerte 
en holocaufte. ij ° 
Ces Loix ne pouvoient regarder ni Jesus , ni 
Marie. Jesus étoit le Rédempteur du monde; il ne 
devoit pas être racheté : Marie avoit concu par 
l'opération du S. Efprit , & enfanté fans aucun pré- 
judice de fa pureté virginale ; elle n'avoit pas befoin 
d'étre purifiée. Quel prodige d'humilité & d'obéif- 
fance ! Un Dieu, & la Mere d'un Dieu fe fou- 
mettent à des obfervances légales qui n'étoient éta- 
blies que pour les pécheurs.  : | 


Enrrons, M. F., dans l’efprit de cétte Fête. 
À peine J. C. paroit-il dans le monde, qu'il. s'offre 
à Dien fon Pere. comme la feule Viétime capable 
d'appalfer fon courroux ; & il s'offre à lui fans 
. réferve , pour accomplir fa volonté. N'oublions 

. pas que nous avons été confacrés à Dieu par le Bap- 
téme, que nous nous y fommes engagés folemnel- 
lément à faire la volonté du Pere célefte : deman- 
dons à J. C., le jour de fa Préfentation au Temple, 
la grace de remplir fidelement les vœux de notre 

* | confécration. 
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confécration. La plus pure & la plus fainte des 
créatures facrifie l'honneur de fa maternité divine 
en s'abaiffant au rang des femmes que la Loi décla- 
roit impures. Après un tel exemple, oferions-nous 
chercher des prétextes pour nous difpenfer d'ob- 
ferver la Loi de Ditu & les faintes regles de fon 
Eglife ? 


» Lorsque J. C. fut préfenté au Temple , ilLuc.2.25. 
| y avoit à Jérufalem un homme jufte & crai-  ** 
» gnant Dieu , nommé Siméon , qui attendoit la 
» confolation d’Ifraël, & qui étoit rempli du S. 

» LEfpric. Il lui avoit méme été révélé qu'il ne mour- 
» roit point fans avoir vu le Chrift du Seigneur. Il 
» alla au Temple par un mouvement de PEfprit 
» de Dieu ; & comme le pere & la mere de l'En- 
» fant Jefus l'y portoient pour exécuter à fon égard 
» ce qui étóit d'ufage felon la Loi, il le prit lui- 
» méme entre fes bras, & bénit Dieu , en difant : 
» C'eft maintenant, Seigneur, que, felon votre pa- 
» role, vous laifferez mourir en paix votre fervi- 
» teur, puifque mes yeux ont vu le Sauveur que 
» vous nous avez envoyé, & que vous devez ex- 
» pofer à la vue de tous les peuples, pour étre la 
» lumiere qui éclairera les nations, & la gloire de 
» votre peuple d'Ifraél. » | 


ArLows au Temple, comme le faint vieillard Si- 
méon, par le mouvement de l'Efprit de Dieu : ado- 
rons-y J. C. comme notre Sauveur , notre Pontife 
& notre Victime: offrons-le à Dieu fon Pere, & 

Dddd 


*e 


Joan. 8. 


12. 
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offrons-nous avec lui dans l'augufte Sacrifice de fon 


Corps & de fon Sang: &, fi nous avons le bonheur 
de le recevoir dans la divine Euchariftie, pénétrés 
des plus vifs fentimens de fo1, d'amour & de recon- 
noiffance, récitons avec Siméon le Cantique Nunc 
dimittis ; détachés, comme lui, de toutes chofes de 
la terre, ne foupirons qu'apres la béatitude célefte. 


Ox BÉNIT des Cierges en ce jour , & on les 


porte allumés à la Proceffion. Le deffein de l'Eglife 


eft de faire entendre à ceux qui portent ces Cierges, 


que J. C. eft la lumiere qui éclaire nos ames , & qui 
les conduit àla vie éternelle. Son intention eft auffi 
de leur marquer la foi vive & l'ardente charité qui 
leur font néceffaires pour s'offrir dignement à Dieu 


avec J. C. 


PErEs & meres Chrétiens , imitez en ce jour 
la très-fainte Vierge Marie : offrez à Dieu vos en- 
fans , & confacrez-les à fon fervice. Mais pour ne 

as rendre inutile cette confécration , accoutumez- 
» dés leurs plus tendres années à obferver la Loi 
de Dieu & les Commandemens de fon Eglife. 
formez-les fous vos yeux aux exercices dela Reli- 
gion : préfervez-les du fouffle empoifonné de la cor- 
ruption qui regne dans le monde ; & fur tout inf- 
truifez-les plus encore par vos exemples que par 
vos lecons. 


-— 


ER 
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Dominicá ante Feflum 5$. Matthia. 
Boos célebrera (sel Jour) la Fête de S. Mat- md 


thias, Apôtre. Nous vous exhortons; M. F.,;. rar. 
d'affifter au faint Sacrifice de la Meffe le jour de cette 
Fête, dont la Solemnité eft transférée à Dimanche 
prochain. ( Vel , ft occurrat die Dominicá , dont la 
Solemnité concourt aujourd'hui avec celle du Di- 
manche. ) | | 

S. MarruiAs avoit fuivi J. C. dès le commen- 
cement de fa prédication: on croit méme qu'il fut 
du nombre des foixante- douze Difciples. Aprés 
l'Afcenfion du Sauveur, il fut mis au nombre des 
A pótres , pour remplacer Judas qui avoit livré JC, 
aux Juifs, & qui, dans fon défefpoir, s'étoit donné 
la mort. S. Matthias ayant recu le S. Efprit le jour 
de la Pentecôte, alla précher l'Evangile aux Nations, 
& fe confacra tout entier aux fonétions de l'Apofto- 
lat auquel Dieu 'avoit appellé. On lui attribue cette S. Cien. 
parole célebre : » Qu'il faut domter fa chair, enlui ^ 
 refufant tout ce que demandent les defirs déré- 
» glés de la fenfualité ; & qu'il faut , au contraire, 
» fortifier & faire croître l'ame par la foi, & par la 
| méditation des vérités éternelles. » Pénétrez- 
vous, M. F., de cette belle maxime , & deman- 
dez à Dieu , par l'interceffion de S. Matthias , la 
grace de vous y conformer. 
X : 


Dddd ij : 








* 


v 


N] 


M 


v 


$90 Monpvs ANNUNTIANDI 





Dominicá ante Feflum Annuntiationis & Incarna- 
tonis Domini. 


[ Sz hoc Feflum occurrat. Dominicá 3-4 vel 4: 
Quadragefima , hac eadem alterutrá die celebratur: 
ft Dominicá Pafftonis ; transfertur. in Feriam fe- 
cundam fequentem , & feflivatur : fi intra quin- 
decim. dies Pafchales ; transfertur in Feriam fe- 


cundam pofl Dominicam in Albis depofitis , € 
Jfeflivatur. ] - 


Ovs célebrerons (tel jour) la Fête de l'Annon- 
Mart. ciation de la Sainte Vierge, & de l’Incarnation 


du Verbe. 


7.14 Lr tems marqué dans les décrets éternels, eft 
enfin arrivé. Une Vierge, felon l'oracle du Pro- 
phete Iífaie , devoit concevoir & enfanter un fils 
qui s'appelleroit Emmanuel, c'eft-à-dirc , Dieu avec 
nous. Ce Myftere va s'accomplir. 

Dan. 9. L'Ange Gabriel, plus de quatre cens ans aupara- 

/—— . vant , avoit révélé au Prophete Daniel l'avenement 

& la mort fanglante du Meffie ; & , depuis fix mois, 

il avoit annoncé à Zacharie la naiffance du Précur- 

Loc 1:36 feur de J. C. Ce méme Ange fut envoyé de Dieu 
à une vierge appellée Marie, époufe de Jofeph, née 
de la tribu de Juda, & du fang Royal de David : 
Dieu l'avoit choifie de toute éternité pour étre la 
Mere de fon Fils, & les plus éminentes vertus la pré- 


25 
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aroient à cette augufte dignité. L'Ange étant entré 
chez elle, Je vous falue , lui dit-il, 6 pleine de 
grace ; le Seigneur efl avec vous ; vous étes bénie 
entre les femmes. À ces paroles de l'Ange, elle fe 
troubla, & elle fongeoit en elle-même quelle pou- 
voit être cette falutation. Ne craignez point, Ma- 
rie , lui dit l'Ange : vous avez trouvé grace auprès 
de Dieu : vous concevrez, Ë vous mettrez au monde 
un fils à qui vous donnerez le nom de Jesus. Il 
fera grand, & on l'appellera le Fils du Trés-haut. 
Le Seigneur Dieu lui donnera le trône de David fon 
ere ; il reonera éternellement dans la maifon de 
Jacob , & fon regne n'aura point de fin. Marie 
dit à 'Ánge: Comment pourra fe faire ce que vous 
m'annoncez ? car Je ne connois point d'homme, L’An- 
ge lui répondit: Le faint Éfprit furviendra en vous, 
& la vertu du Très-haut vous couvrira de fon om- 
bre : c’eft pourquoi le fruit facré qui naítra de vous, 
s'appellera le Fils de Dieu. Et voilà qu'Elizabeth 
votre coufine efl devenue enceinte d'un fils dans fa 
vieilleffe ; & celle donc la flérilité efl ft. connue, eft 
maintenant dans fon fixiéme mois ; car il ne fera 
Jamais rien d'impoffible à Dieu. Marie dit alors : 
Voici la fervante du Seigneur ; qu’il me fou fait 
felon votre parole. L'Ange qui n'attendoit que fon 
confentement , difparoit auffi-tór. En ce moment, 
Je Fils de Dieu , égal en toutes chofes à fon Pere, 
& un méme Dieu avec lui, prend un corps & une 
ame dans le fein de Marie. Son ame eft créée , & 
enrichie au méme inflant de sous les tréfors de laca. 2. ;; 
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fage[fe & de la fcience de Dieu : fon corps eft for- 
mé du plus pur fang de la très-fainte Vierge : la 
nature divine s'unit perfonnellement à la nature hu- 
maine : le Verbe éternel fe fait homme , fans ceffer 
d'etre Dieu. | 


Abonos , M. F. , l'anéantiffement d'un Dieu 


qui nous a aimés jufqu'à fe revêtir de notre mortalité 
pour nous fauver de la mort éternelle. Celui qui eft 
engendré de toute éternité , veut naitre dans le tems; 
$.Leo,Ep.]le Créateur devient créature; le fouverain maitre de 


27 (al.13.) 


ad Puch. Y Univers prend la forme d'un efclave ; l'Impaffible 


Aug. S. 


Gee Me, eft fujet à la douleur, & l’Immortel eft foumis aux 
1*6 52.]oix de la mort. » Son abaiffement eft ce qui nous 


S.Hilar. de 
Trin. l. 2. 9 
5 25s 9. 
Aug. ferm. 2) 
380. in 


ferm. 6. ex » 

Figner. in 
I. part. » 
f4pp^. ) 2» 


» 


» 


éleve, fes humiliations font notre gloire ; ce 
qu'eft un Dieu fait chair , nous le fommes nous- 
mémes , depuis qu'il a renouvellé notre nature 
par la communication de fa Divinité. O homme 
pour qui Dieu s'eft fait homme , s'écrie un faint 
Do&eur, tu dois te regarder comme quelque 
chofe de bien grand. Mais abaiffe-toi pour t'éle- 
ver: c’eft en s'abaiffant que Dieu s'eft fait hom- 
me. » | E 

A dmirons auffi la modeftie, la foi , l'obéiffance 


& l'humilité de la trés-fainte Vierge Marie. Dieu 
lui envoie un Ange pour lui annoncer le prodige 
le plus étonnant qui ait encore paru, & que la toute- 


uiffanee divine doit opérer en elle : la vue de cet 
fprit célefte qui lui apparoit fous la forme d'un 


homme , alarme fa pudeur. L'Ange lui apprend 
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qu'elle mettra au monde le Fils du Très-haut ; mais 
elle a confacré à Dieu fa virginité , & elle aime 
mieux la conferver que d'étre élevée aux plus grands 
honneurs. L'Ange lui annonce qu'elle fera mere fans 
ceffer d’être vierge : elle croit fans héfiter; elle adore 
les deffeins de Dieu fur elle. Le Myftere qui eft 
fur le point de s'opérer dans fon fein , va l'élever 
au plus haut degré de gloire: elle ne voit que fa 
baff-ffe : elle protefte qu'elle eft la fervante du Sei- 
gneur. | | | 

Renouvellons , en ce jour , notre piété envers 
Marie , & faluons-la, avec l’Ange , en qualité de 
Mere de Dieu. Cette augufte Vierge , en mettant 
au monde le Meffie attendu depuis fi long-tems , 
effacera l'opprobre que la mere du genre humain 
avoit répandu fur toute fa poftérité. Séduite par le 
langage trompeur de l'ange de ténebres , elle intro- 
duifit dans le monde le péché & la mort : nouvelle 
Eve , foumife à la voix de lAnge de lumiere, Ma- 
rie fera pour les hommes une fource de vie, par la 
naiffance de fon Fils adorable. Adreffons nos pro- 
fonds hommages à cette Vierge fainte ; réclamons 
avec confiance fa puiflante interceffion auprès de 
Dieu : & pour célébrer d'une maniere plus parfaite 
le Myftere de l'Incarnation, rendons-nous dignes, 

ar limitation des vertus de Marie , de recevoir 
. C. dans la fainte Communion , qui, felon la penfée 
d'un Pere, eft une Incarfiation continuée. Souve- 
nons-nous enfin que, par l’Incarnation du Verbe, 
la nature humaine eft confacrée & en quelque forte 


$94 Mopus ANNUNTIANDI 


divinifée. Refpectons nos corps qui font devenus 
les membres du Dieu trois fois faint: les profaner, 
ce feroit commettre une efpece de facrilege. 





Lr | Sonde de 


: Dominicá ante. Feflum S. Mara. 


pr CENT ROIDNUEET EC RRRSERRRE ROREM. 


Ovs célebrerons Jur la Féte de S. Marc, 
April. 


Evangélifte. Extra Urbes: Cette Fête eft d'o- 
bligation jufqu’après l'Office du matin. Zn. Urbibus: 
Quoique cette Fête ne foit pas de précepte dans les 
Villes de ce Diocèfe, les Fideles y font cependant 
obligés d’affifter au faint Sacrifice de la Meffe. 


S. Marc fur le difciple & l'interprete de S. Pierre, 
auquel il s’attacha particulierement. Il fuivit cet 
À pôtre à Rome ; & il y écrivit fon Evangile pour 
les Chrétiens de cette Ville, & fur-tout pour les Juifs 
nouvellement convertis , qui vouloient conferver 
par écrit ce que S. Pierre leur avoit enfeigné de 
vive voix. S. Marc fut envoyé par S. Pierre en 
Egypte, pour y précher l'Evangile qu'il venoit d'é- 
crire. Après avoir parcouru diverfes Provinces, 1l 
entra dans Alexandrie. Sa prédication jointe à l’auf- 
térité de fa vie & à l'éclat de fes miracles , foumit 
les cœurs à J. C.; & bientót il fe forma une Eglife 
trés-nombreufe dans cette ville qui étoit comme le 
centre de toutes les fuperftitions Egypriennes. L'o- 
pinion commune eft que S. Marc eut le bonheur 


de fceller de fon fang la prédication de la Foi. 
| Quz 
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Quz la Fête de ce faint Evangélifte nous engage 
à renouveller dans nos cœurs le refpe& dà à l'Evan- 
gile, dont il fut l'écrivain, le prédicateur & le Mar- 
tyr. Lifons avec foi ce Livre divin ; puifons dans 
cette fource la regle de nos mœurs ; & fongeons 

>" . . / . \ ; ? . . 
qu'il feroit infenfé de croire à l'Évangile, & de vi- 
vre comme fi l'on n'y croyoit pas. 


L'EcrisE nous ordonne de garder labftinen- 
ce le jour de S. Marc. Elle fait en ce jour une Pro- 
ceffion , pour demander à Dieu qu'il daigne répan- 
dre fa bénédiction fur les biens de la terre. Nous 
vous exhortons , M. F., d’aflifter à cette Procef- 
fion en efprit de pénitence. 





Dominicá ante Feflum 55. Apoftolorum Philippt | 
|». €& Jacobi. | 


| Ee célebrera ( rel Jour ) la Fête des Apó- 
tres S. Philippe & S. Jacques : c'eft une Fête 1 ai 
d'obligation. | 
[ SZ occurrat die Dominicá , hac ipfa die dicitur: 
La SorgMNrTÉ des Apótres S. Philippe & S. Jac- 
ques concourt aujourd'hui avec celle du Dimanche: 
mais l'Eglife en célebrera l'Office Mercredi pro- 
chain ; & quoique la Fére ne foit point transférée, 
nous vous exhortons néanmoins d'affifter en ce jour 
au faint Sacrifice de la Meffe. | : 
PnuinrPeE naquit à Bethíaide , ville de Galilée. 
| Eecee 
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Il étoit marié, & avoit plufieurs enfans , lorfqu'il 
obéit à la voix de J. C. qui lui ordonna de le fuivre: 
La vocation de S. Philippe précéda celle de tous les 
autres Apótres; & l'Eglife en a autrefois célébré la 
mémoire par une Féte particuliere. À peine difciple 
de J. C. , Philippe s'empreffe de faire connoitre ce 
divin Sauveur. Il court chez Nathanael , & lui fait 
part des lumieres dont il vient d’être éclairé : il lui 
dit qu'il a trouvé le Meffie , & l'amene lui-méme à 
J. C. S. Philippe fut élevé l'année fuivante à l'Apof- 
tolat. J. C. ayant parlé de Dieu fon Pere dans le 
fublime entretien qu'il eut avec fes A pótres la veille 
Jos, 14.de fa Paffion , Seicneur, lui dit Philippe, faites- 
"* mous voir votre Pere , & cela nous fufhr. p me 
voit , répondit Jefus , soit auffi mon lere. Le Sau- 
veur vouloit par-là lui faire entendre que le Pere 
& le Fils ne font qu'un méme Dieu, quoique l'un 
& l’autre foient deux Perfonnes diftinétes. S. Phi- 
lippe alla précher 'Évangile dans la Phrygie, & 


mourut à Hieraple, ville de cette Province. 


S. JACQUES-LE-MINEUR eft ainfi appellé 

pour le diftinguer de S. Jacques-le-majeur', frere de 

S. Jean l'Evangélifte. Il étoit fils d'Alphée, & 

de Marie, fœur de la Sainte Vierge, & par con- 
féquent coufin-germain de J. C. felon la chair: 
€1.1.19. ce qui le fit nommer frere du Seigneur, car les 
Juifs comprenoient fous le nom de freres & de fœurs, 

ceux qui defcendoient du méme ayeul. S5. Jacques-le- 


mineur fut appellé à l'Apoftolat avec S. Jude fon 
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frere utérin. Il avoit une fi grande réputation de 


vertu, qu'on ne l'appelloit que le J'ufte, J. C., après 
fa Réfurreétion , s'étant manifefté à plus de cinq 
cens difciples affemblés, apparut aufft en particulier 
à S. Jacques. La perfécution qui fuivit le Martyre 
de S. Etienne , ayant apité l'Pglife naiflante de Jé- 
rufalem , les Apótres fongerent à lui donner un 
Pafteur, dont l'exemple , les prieres & les inftruc- 
tions puffent l'affermir & la faire croître dans la 
foi & dans les bonnes œuvres. S. Pierre & les deux 
fils de Zébédée choifirent S. Jacques , fans lui dif- 
puter cet honneur, ni fe prévaloir des marques de 
diftinétion que J. C. leur avoit données. Par cette 
élection , S. Jacques eut la gloire d'étre le premier 
Evéque , & de gouverner l'Eglife qui fut la fource 
de toutes les autres. Ce fut fous fon Epifcopat que 
s'affembla à Jérufalem le premier des Conciles de 
PEglife, dans lequel il fut décidé que les Payens 
convertis à la Foi de J. C. ne devoient point être 
affujettis à la Loi de la Circoncifion. Les vertus 
éclatantes de S. Jacques le faifoient aimer de tous 
les Fideles , & refpcéter des Juifs mêmes. Mais les 
Scribes & les Pharifiens voyoient avec indignation 
les progrès que faifoit l'Evangile par le zèle du faint 
A pótre : ils le précipiterent du haut du Temple; & 


il mourut en priant pour fes meurtriers. 


S. Jacques eft l'auteur d'une Epitre que l'Eglife | 
a mife au nombre des Livres infpirés de Dieu, & 


qui contiennent fa parole : c’eft la premiere des fept 
Eeee 1j | 





24 Jun. 





Malach. 
3. 1. & 4. 
$* 
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Epitres Catholiques. Le faint Apôtre nous y enfei- 
gne qu'il ne fufft pas d'écouter la vérité, mais qu'il 
faut en faire la regle de notre conduite : il nous 
exhorte à pratiquer les œuvres de miféricorde , & 
il nous apprend que la foi fans les œuvres eft inuti- 
le. Supplions le Seigneur, M. PF. , de nous rendre 
dociles à la voix des faints Apótres , & de ne pas 
permettre que nous nous écartions jamais de ce qu'ils 
nous ont enfeigné. 








mé 





Dominicé ante Vigiliam & Feflum Nativitatis 


S. Joannis- Baptifta. 


N95 célebrerons ( rel Jour) la Fête de la Nati- 
vité de S. Jean-Baptifte , Précurfeur de J. C.: 
C'eft une Féte d'obligation ; & pour nous difpofer 
a la célebrer dignement , 'Eglife nous ordonne de 
jeüner la Veille. | 


L’Eczise, M. F., ne célebre que trois naiffances, 
celle de J. C., celle de la très-fainte Vierge Marie, 
& celle de S. Jean-Baprifte. Elle célebre P jour de 
la mort des autres Saints, parce que c'eft le jour de . 
leur mort que leur fainteté eft confommée, & qu'ils 
prennent dans le Ciel: une nouvelle naiffance : mais 
elle honore d'un culte particulier la naiffance de S. 
Jean-Baptifte, parce que, dès le fein de fa mere, il 
fut fanCtifié & rempli du faint Efprit. 

Déjà magnifiquement prédite par l'oracle d'un Pro- 
phete, cette naiffance miraculeufe eft annoncée plus 
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ompeufement encore par un Ange envoyé du Ciel. 

lizabeth qui étoit flérile, va devenir mere dans 
une extrême vieilleffe. Encore renfermé dans le fein 
maternel, il annonce par les tranfports de fa joie la 
préfence de J. C. que Marie portoit dans fes en- 
trailles : déjà il exerce la fonétion de Prophete & 
de Précurfeur du Meffie. On lui donne , après fa 
naiffance , le nom de Jean, que l'Ánge avoit révélé 
à Zacharie fon pere ; & ce nom myftérieux fignifie 
la grace & la miféricorde que le Fils de Dieu vient 
apporter au monde. Zacharie étoit demeuré muet, 
pour n'avoir pas cru à la parole de l'Ange : fa lan- 
gue fe délie ; foudainement rempli de l'efprit pro- 

hétique, il prononce à haute voix ce Cantique fu- 
irm, dans lequel il célebre la grandeur de ce fils 
miraculeux , en méme tems que la gloire de celui 
dont il devoit étre le Précurfeur : déjà il voit l'ac- 
compliffement des promefles faites au fidele. Abra- 
ham , & le bonheur des nations retirées des ombres 
de la mort par la fplendeur de la lumiere célefte qui 
les éclaire. 

La vie de S. Jean ne fut pas moins admirable que 
fa naiffance. Jeune encore, il s’enfonce dans le dé- 
fert, & fe livrant tout entier aux exercices de la pé- 
nitence la plus auftere , il fe prépare à l'éminente 


fonétion de Précurfeur du Meffie, Enfin il fort de 


fa retraite , & paroit comme un autre Elie fur les 


bords du Jourdain. Il préche & adminiftre le Bapté- 
me de la Pénitence, pour fervir de préparation au 
Baptême que J. C. devoit inftituer : il annonce aux 


Luc. t. 
17-13 


Luc. 3. 


Joan. 1. 


27. 
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Juifs que le Royaume de Dieu approche: Préparez, 
dit-il, /a vote du Seigneur , rendez droits fes fen- 
tiers. Plus grand que Moyfe & tous les Prophetes 
enfemble , qui n'avoient annoncé le Meffie que de 
loin, il montre cet Agneau de Dieu, il le fait con- 
noitre au peuple d'Ifracl : 11 le baptife dans les eaux 
du Jourdain. Ses vertus éclatantes font foupconner 
qu'il pourroit être le Chrift attendu depuis fi long- 
tems : il protefte qu’il n’eft que la voix de celut 
qui crie dans le défert ; envoie fes difciples à J. C., 
comme au feul maître qu’ils doivent écouter, & 
aux pieds duquel il n’eft pas digne de fe profterner 


pour dénouer le cordon de fa chauffure. 


Précurseur du Fils de Dieu à fa naiffance & 
pendant fa vie, Jean-Baptifte exerce encore ce mi- 
niflere par fa mort: martyr de la vérité, il annonce 
la Paffion de J. C., que la haine de la vérité devoit 
bientóc faire attacher à une Croix. Jean-Baprifte re- 
proche à Hérode fon mariage inceftueux avec l'é- 
poufe de fon frere : il eft chargé de fers, & jerté 
dans une obfcure prifon. Cette femme impudique 


demande fa téte ; & le Jufte eft facrifié. 


Emrressons-Nous, M. F., d'honorer un Saint 
qui fut comme l'aurore des beaux jours de la Loi 
nouvelle : grand par les merveilles qui accompagne- 
rent fa conception & fa naiffance ; grand par fa digni- 
té de Précurfeur de J. C. , & par les témoignages 
multipliés qu'il rendit à ce divin Rédempteur; grand 


par fa vie & par fa mort ; & pour parler le lan- 
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gage dela Vérité méme, le plus grand des enfans 
des hommes. Imitons fon amour pour la retraite & 
pour la pénitence , fon humilité profonde, fon zèle 
ardent pour la Loi de Dieu & pour la gloire du 
Sauveur. Apprenons de lui à ne pas craindre les ju- 
gemens des hommes , lorfqu'il s'agit de prendre la 
défenfe de la vertu, de nous déclarer pour J. C. & 
pour l'Évangile: foyons enfin , comme lui, préts 
à tout facrifier, plutót que de trahir les intéréts de 
la vérité, & d'abandonner la caufe de notre Dieu. 





— Áá——. —Q A" Q—ÜÀÀ€ 7 


JDominicá ante V'igiliam & Feflum $5. Apoflolorum 
Perri € Paul. 


Ous folemniferons (re Jour) la Fête des A pó- 
tres S. Pierre & S. Paul : c'eft une Fête 
d'obligation ; & pour nous difpofer à la célébrer 
dignement, l'Eglife nous ordonne de jeüner la Veille. 
L'Eglife, M. F., a confacré un feul & même 
jour à honorer la mémoire de ces deux grands A pô- 
tres, parce qu'ils ont été les deux principaux fon- 
dateurs de la Religion , parce qu'ils l'ont préchée 
enfemble dans la capitale du Monde, & qu'ils y ont 
répandu leur fang le méme jour pour le Nom de 
3: C. 

SiMoN-PixnnE naquit à Bethfaide en Galilée. Tl 
étoit marié , & il exercoit la profeffion de pécheur 
avec André fon frere, avant d’être appellé à l'Apof- 
volat. André ayant eu le bonheur de trouver J. C., 





29 Jua. 





Joan. 6, 
68. 69. 


Matth. 16. 
15.-19. 
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mena Simon à ce divin Sauveur ; ils pafferent enfem- 
ble un jour avec lui: & , depuis ce jour , ils vin- 
rent de tems en tems l’écouter. Vers la fin de la 
méme année, J. C. les rencontra fur le bord du 
lac de Généfareth , & monta fur leur barque, pour 
inftruire le peuple qui étoit en foule fur le rivage. 
Aprés la péche miraculeufe , Pierre quitta fa barque 
& fes filets pour s'attacher irs nud à J. C. 
Bientót le Sauveur choifit, parmi fes Difciples , les 
douze Apôtres, à la téte defquels S. Pierre fe trouve 
toujours placé dans l'Ecriture & dans tous les mo- 
numens de la Tradition. 

J. C. lui donna fouvent des marques de préfé- 
rence; par-tout il le diftingue, & lui donne la prée- 
minence fur fes Collegues. Il lui permit, durant une 
nuit obfcure , de venir à lui en marchant fur là 
mer : l'agitation des flots foulevés par la violence 
du vent, fit chanceler fa foi; mais cec Homme-Dieu 
le raffura d'une parole, & le foutint. J. C. fe voyant 
abandonné d'un grand nombre de fes difciples , par- 
ce qu'il avoit annoncé des vérités qui révoltoient 
l'orgueil de la raifon humaine, Er.vous, dit-il aux 
Apótres, voulez-vous auffi me quitter? SEIGNEUR, 
répondit Pierre, à qui pourrtons-nous avoir recours ? 
vous étes la fource des paroles de la vie érernelle. 
J. C. fit un jour cette queftion aux Apótres : Qui 
croyez-vous que Je fuis ? Pierre prenant la parole, 
Vous étes , dit-il, le Chrift, le Fils du Dieu 
vivant. Vous étes heureux , fils de Jonas, reprit 


J. C. , parce que ce n'efl ni la chair mi le fang , mats 
mon 


| 
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mon Pere célefle qui vous a révélé cette vérité. Er 
mol Je vous dis que vous étes Pierre, & que fur 
cette pierre Je bârirai mon Eglife. Et Je vous don- 
nerai les clefs du Royaume des Cieux : & tout ce 
que vous lierez fur la terre, fera lié dans les Cieux, 
& rout ce que vous délierez fur la terre , fera délié 
dans les Cieux. | | 
Pierre, après avoir été témoin de la glorieufe 
Transfiguration de J. C. fur le Thabor avec les deux 
fils de Zébédée , fut auffi témoin avec eux de fa dou- 
loureufe & fanglante Agonie dans le jardin des Oli- 
viers. Ce divin Sauveur ayant été livré à la puiffan- 
ce des ténebres, les autres Apótres l'abandonnerent: 
Pierre le fuivit jufques chez Caiphe ; mais il eut la 
foibleffe de le renier jufqu'à trois fois : ainfi fut hu- 
miliée la confiance préfomptueufe avec laquelle cet 
A pótre avoit protefté à J. C. qu'il mourroit avec 
lui, plutôt que de le méconnoître. Pierre ne fe fut 
pas Zu rendu coupable de cette infidélité , qu’e- 
clairé intérieurement par un regard de J. C. , il la 
pleura amerement : il ne ceffa méme de la pleurer 
pendant tout le refte de fa vie. - | | 
=: J. C. ayant quitté fes Difciples pour retourner à fon 
Pere, venoit de leur envoyer 'Efprit faint qu'il leur 
avoit promis. Pierre que la voix d'une foible fervante 
avoit rendu timide jufqu'au point de renier fon divin 
Maitre, fe montre plein d'une force & d'un courage à 
toute. épreuve : il annonce publiquement aux Juifs , 
que celui qu'ils ont mis en Croix, eft reffufcité , qu'ils 
doivent le reconnoitre pour le Chrift & pour le 
Ffff 
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Meffie; & en deux prédications il convertit huit 
mille auditeurs. Ses paroles font appuyées par les mi- 
_racles qu'il opere au Nom de J. c : il redreffe des 
boiteux, il guérit des paralytiques , il reffufcite des - 
morts; fon ombre feule guérit les malades. - 

La perfécution s'étant allumée contre les Apó- 
tres , ils furent obligés de fe difperfer. S. Pierre fut 
envoyé par J. C. méme pour inftruire & baptifer 
Corneille, vertueux Officier des troupes Romaines, 
le premier qui fe convertit d'entre les Gentils. Ainfi 
Dieu , par une révélation exprefle, attribua-t-il au 
miniftere de S. Pierre les prémices de la vocation des 
Gentils , comme pour faire entendre que le Prince 
du College Apoftolique , quoique deftiné plus par- 
ticulierement à la converfion des Juifs , étoit néan- 
moins le chef de toute PEglife Chrétienne , dans 
laquelle devoient entrer toutes les Nations au refus 
des Juifs incrédules. | 

S. Pierre fe rendit enfuite à Antioche, dont il 
fut le premier Evéque. Il parcourut le Pont, la 
Cappadoce , & diverfes autres Provinces , pré- 
chant par-tout le Nom de J. C. ; & l’on croit que 
dès-lors il vint à Rome, la capitale du monde idoli- 
tre, dont il devoit faire la capitale du monde Chrc- 
uen. De retour à Jérufalem , il fut mis en prifon 
par ordre d'Hérode Agrippa, & délivré par un An- 
ge. Il revint à Antioche, & bientôt à Rome, ouil 
xa le fiége de cette primauté que J. C. lui avoit 
donnée pour lui & pour fes fucceffeurs. Par cette 
augufte prérogative , Rome, le centre de toutes les 
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fuperftitions , devint le centre de la feule vraie Re- 
ligion , qui de cette ville, comme d'une fource 
féconde, devoit fe répandre jufqu'aux extrémités les 
plus reculées de l'Univers: & PEglife Romaine, fe- s 1... 
lon l'expreffion d'un Pere, devint alors & fera dans ## Her 
tous les fiecles certe premiere, cette principale Eglife *°* 
à laquelle toutes les autres doivent étre unies de Com- 
munion , fi elles ne veulent étre regardées comme 
étrangeres à l'unité Catholique. | 

C'étoit à Rome que 5. Pierre devoit confommer 
fes travaux, & gagner la palme du martyre. Il pré- 
cha dans cette ville idolátre & corrompue les vérités 
Chrétiennes avec tant de force & de fuccés, que 
les Payens tremblerent pour leurs dieux, & réfo- 
lurent de le faire mourir. L'Empereur Néron , di- 
gne par fa cruauté d’être le premier perfécuteur des 
Chrétiens , fit mettre S. Pierre dans les fers : du 
milieu de fes fers , cet A pótre convertit les principaux 
de fes gardes, .& plufieurs autres perfonnes. ll ne 
fortit de prifon que pour mourir fur une croix : 
il y fut attaché la tête en bas ,: ne fe croyant pas di- 
gne de mourir comme fon divin Maitre. — 


SAUL, qui fut depuis appellé Pauz, Juif de la 
Tribu de Benjamin, né à Tarfe en Cilicie, fut 
élevé à Jérufalem dans la Seéte des Pharifiens, la 
E févere de toutes , mais la plus orgueilleufe & 

a. plus oppofée à.J. C. Plein d'un zèle ardent 
pour la Loi & pour les traditions de fes peres , il 


devint un des ‘plus violens perfécuteurs du nom 
F fff ij 
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Chrétien. Aprés l'Afcenfion de J. C. & la defcente 
de l'Efprit faint fur les Apótres , lorfqu'on — 
le fang du premier Martyr S. Etienne , Saul étoit 
complice de fa mort, & gardoit les manteaux de 
ceux qui le lapidoient. Dans la rino qui affli- 
gea l'Eglife naiffante de Jérufalem , il fignala fa 


cruauté contre les Difciples du Seigneur. ll ne ref- 
.piroit que leur fang : il obtint un ordre du Grand- 


Prétre pour en faire la recherche dans les Synago- 

ues de Damas , les amener chargés de chaines, & 
E faire punir. Déjà il approchoit de cette ville, 
lorfau’en plein midi une vive lumiere qui venoit du . 
Ciel , l'environna & le renvería par terre, lui & 
tous ceux qui l'accompagnoient; & il entendit une 
voix qui lui dit: SAUL, Saul, pourquoi me perfé- 
cutez-vous ? Qui étes-vous , Seigneur ? répondit- 
jl, Js fuis ce Jefus que vous perfécutez , reprit la 
voix. SEIGNEUR, que m'ordonnez-vous de faire? 
dit Saul tout tremblant. LEr Ez-v ovs , dit J. C., 
& entrez dans la ville : la on vous dira ce qu'il faut 


que. vous faffiez. Saul obéit , fut inftruit & baprifé 


par un difciple de J. C. nommé Ananie, qu'une ré- 
vélation célefte avoit prévenu de fon arrivée, 

= Par cette vocation miraculeufe, Saul devint tout- 
à-coup de perfécuteur de J. C. fon Apótre le plus 
zèlé, & du plus cruel ennemi de fon Nom, le plus 
ardent prédicateur de fon Évangile. Il précha aufficóc 
dans les Synagogues, confondant les Juifs , & leur 


montrant que Jesus étoit le Chrift, le Fils de Dieu. 
. Enfuite il porta le flambeau de la vérité aux Nations, 
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dont il fut fpécialement l'Apótre. Envain les Juifs 
& les Payens lui fufcitent les plus cruelles perfécu- 
tions : ni les chaines, ni les tourmens, ni les oppro- 
bres , ni la faim, ni la foif, ni la nudité, ni l’a. 
mour de la vie, ni la crainte dela mort , rien ne 
peut arrêter l'ardeur de fon zèle: tous les efforts du 
monde & de PEnfer conjurés contre lui, ne fer- 
vent qu'à refferrer les nœuds qui l'uniffent à J. C., 
qu'à développer , qu'à fortifier l’héroïfme de cette 
grande ame. Par-tout les prodiges les plus éclatans 
accompagnent fa prédication : il guérit des malades, 
il rend la vie à des morts ; le feul attouchement des 
linges & des ceintures qui ont fervi à fon ufage , 
chaffe les maladies les plus invétérées , & met en fuite 
les démons. Auffi humble qu'il eft grand, il fe nomme 
. le moindre des Apôtres. É avorifé des plus fublimes 
révélations, & ravi jufqu'au troifieme Ciel , s'il fe 
glorifie de quelque chofe , c'eft d'avoir été couvert 
d’opprobres, c'eft d'avoir effuyé les plus durs trai- 
temens pour le Nom de J. C. Aprés lui avoir con- 
quis prefque tout l'Univers, après avoir chârié & 
mortifié fon corps , déjà exténué par tant de fati- 
gues & de fouffrances , il ne fe croit pas digne de 


récompenfe, il craint méme d'étre mis au nombre 


des réprouvés. 

S. PAUL ayant parcouru un nombre infini de Pro- 
vinces & fondé par-tout des Eglifes floriffantes , vint 
à Rome pour la feconde fois, & fe joignit à S. Pierre 

our infiruire les Juifs dans les Synagogues, & les 
Le dans les affemblées publiques. L'Empereur 


I. Cor. 15; 
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Néron irrité des progrés de l'Évangile, fit mettre . 
S. Paul en prifon. Il y demeura au moins une an- 
née entiere ; & du milieu de fes chaines il gagna 
encore des ames à J. C. , entr’autres, felon S. n 
foftome , une concubine de Néron , & l'échanfon 
de ce Prince. Il confomma fa courfe par la gloire 
du martyre, & il eut la téte tranchée le méme jour 
que S. Pierre fut mis en croix. Les Fideles prirent 
foin de la fépulture des deux SS. Apótres; on re- 
cueillit dans la fuite leurs précieufes Reliques, on 
‘les dépofa fous l'Autel de la Viétime fainte; & | 
tandis que les cendres des Céfars font ignorées & 
foulées aux pieds , les Corps de deux pauvres pé- 
cheurs , confervés dans le premier Temple du monde 
Chrétien, font l’objet de la vénération de tous les. 


fiecles & de tous les peuples. 


Remerciows le Seigneur, M. F., des graces 
'dont il a comblé fon Eglife par le miniftere des 
Apótres S. Pierre & S. Paul. Affermiffons-nous de 
plus en plus dans la foi qu'ils ont préchée avec tant 
de gloire, & fcellée de leur fang avec tant de cou- 
rage. Imitons les vertus dont ils nous ont laiffé des 
exemples fi touchans. Renouvellons-nous dans les 
fentimens de refpect & de foumiffion que tout Fi- 
dele doit au fouverain Pontife, Vicaire de J. C. fur 
la terre, fucceffeur du Prince des Apótres, & Chet 
vifible de l'Eglife univerfelle, Souvenons-nous que 
PEglife eft une, comme Dieu lui-même eft un ; que 
l'autorité & l'enfeignement de l'Eglife , font 'autori- 
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té & l'enfeignement de Dieu ; que cette Eglife bâtie 
. folidement fur la pierre, eft inébranlable dans fa foi, 
& que jamais l'erreur ne prévaudra contre la voix 


de fon Chef uni aux Evêques fes Freres & fes 


Collegues. 


S. PrerRE a laiflé deux Epitres, qui font du 


nombre des fept qu'on appelle Carholiques , c’eft-à- 
dire univerfelles , parce qu'elles ne font adreffées à 
aucune Eglife particuliere ; & S. Paul en a laiffé 
quatorze qui font adreffées à différentes Eglifes , 
mais qui tiennent le premier rang , à caufe de l'im- 
portance & de la fublimité des matieres qu'elles trai- 
tent, Lifons avec foi ces divins Ecrits : ils refpirent 
encore la charité & le zèle des deux plus grands 
A pótres. Nous y admirerons les oracles de la fageffe 
éternelle ; nous y puiferons l'intelligence des véri- 
tés Evangéliques , & nous y découvrirons toute 
la beauté de la morale Chrétienne. Nous y appren- 
drons à connoitre les richeffes de la gloire de Dieu 
cachées dans le Myftere de abrió sai du Ver- 
be incarné, le prix du Sang par lequel nous avons 
été rachetés , celui de la Foi qui nous éclaire, celui 
de la Grace qui nous juftifie & qui nous fauve. 
Peres & meres, maîtres & maitreffes , enfans, fer- 
viteurs & füjets, pauvres G riches, vierges, veu- 
ves, époux & époufes , tous y apprendront à fe 
fan&tifier dans leur état, en rempliffant avec fidélité 
les devoirs qui leur font impofés. | 


1. Col.27, 
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Dominicá ante. Feflum $. Jacobi (Zeb.) 


25 '"ÉcrisE célebrera (vel jour) la Fête de S. Jac- 


Luc. 5. 


ques-le-Majeur , Apótre. Quoique cette Féte 
ne foit pas d'obligation , & que la Solemnité en foit 
remife à Dimanche prochain, [ vel, ft occurrat die 
Dominicá : & qu'on en célebre aujourd'hui la 
Solemnité, ] nous vous exhortons cependant, M. 
F. , d'entendre la Meffe en l'honneur de ce faint 
A pótre. E | 
Jacques , furnommé le Majeur, étoit frere de 
S. Jean Apótre & Evangélifte, tous deux fils de 
Zébédée & de Salomé , & parens de J. C. felon la 
chair. Pécheurs de profeffion, ils fe trouverent à la 
péche miraculeufe par laquelle J. C. manifefta fa 
puiffance. Ils s’attacherent dès-lors à ce divin Sau- 
veur , & bientôt il leur dit expreffément de le fui- 
vre. Ils furent préfens lorfqu'il guérit miraculeufe- 
ment la belle-mere de S. Pierre, & lorfqu’il refluf- 
cita la fille de Jaire, chef de la Synagogue. S. Jac- 
ques fut mis enfuite au nombre des douze Apôrres, 
c'eft-à-dire des douze Envoyés à qui J. C. deftinoit 
le glorieux emploi de porter la lumiere de l'Evangile 
à toutes les Nations. Ce ne font point des hommes 
illuftres & puiffans, des politiques, des philofophes - 
que Dieu choifit pour établir fa Keligion : l'on au- 
roit pu dire qu'elle devoit fes triomphes à la force, 
à l'intrigue, & à la fageffe humaine. Dieu adreffe la 


parole 
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parole à de pauvres pêcheurs , & leur dit: Wenez, 


€& Je vous ferat pécheurs d'hommes : ils ont tendu 
leurs filets , & le Monde a été pris, captus: eff: 


orbis : c'eft l'expreffion d’un Pere de l'Eglife. 


Jacques & Jean fon frere étoient pleins d’un zèle 


ardent & impétueux : ce qui fit que J. C. les nom- 


ma Boanervès , c'eft-h-dire enfans du tonnerre. Peu 
Bes , 


de tems apres la Transfiguration du Sauveur , dont 


Marc. I. 
17. 


S, Aug. 


ils avoient été témoins avec S. Pierre, les Samari- pu a 
tains ayant refufé de recevoir J. C. , ces deux ? 


A pótres lui demanderent s'il. vouloit qu'ils fiffent 
 defcendre le feu du Ciel fur eux? Vous ne favez , 
leur répondit Jefus , quel efprit vous anime. i 
Fils de l'homme n’eft pas venu pour perdre les ames, 
mals pour (7 dr Il vouloit leur apprendre:que 
l'fprit de P 

de charité, & non pas un efprit d'inimitié & de 
vengeance. Cette réprimande ne les empécha pas 


vangile étoit un efprit de douceur & 


; : 


de faire demander , quelques jours aprés, à J. C. Mann. 20. 
par leur mere, qu’il les fit affeoir l'un à fa droite & marc 10, 
l'autre à fa gauche dans fon Royaume. PovyEz- 353% 7 


vous, leur dit Jefus, boire le calice que Je botrai, 


ou étre baptifés du baptéme dont Je ferat baprifé ? 
Novus [le pouvons ; répondirent-ils. ovs boirez 
en effet, reprit Jefus , / 


e ne s bois, & vous 


Jerez baprifés du baptéme dont je fuis baptifé. Par 


ce calice & ce bapiéme , il entendoit fa Pafion, & 

leur martyre. En effet , après la defcente de l'Ef- 

prit faint, ils précherent É Nom de Jefus-Chrift 

avec tant de zèle, que la Synagogue en fut irri- 
Gg688 
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tée. Hérode Agrippa, Roi des Juifs, fervit de 


miniftre à leur haine, & fit décapiter S. Jacques. 
Ce fut le premier des Apótres qui répandit fon 
fang pour rendre témoignage ida vérité de l'E- 
vangile. | 








Dominicá ante Feflum SS. Memmi, Donatiant 
& Domiiani. 





Ovs folemniferons ( cel Jour) [ extra Urbes, 

Dimanche prochain ] la Féte de S. Memmie, 
Apótre & premier Evéque de Chálons , & en mé- 
me tems celle de S. Donatien & de S. Domitien, - 
fes premiers fucceffeurs dans l’Epifcopat , tous trois 
révérés comme Patrons de ce Diocèfe. 

CEsTr, M. F. , au zèle & aux travaux de S. 
Memmie que nous fommes redevables de la foi qui 
nous éclaire. Toute cette région étoit plongée dans 
les ténebres de l’Idolâtrie, & le Démon regnoit 

Eph: où regne maintenant J. C. Sans Dieu, fans Ré- 
dempteur , étrangers aux promeffes de l'Evangile, 
nos peres étoient abandonnés au délire de la fuper- 
ftition la plus groffiere. Memmie envoyé de Rome 
dans les Gaules par le S. Siége Apoftolique pour y 

, précher la foi, entreprend la converfion des habi- 
rans de la ville de Châlons. Envain les miniftres des 
faux dieux. veulent s’oppofer à fa prédication : prêt 
à donner fa vie méme pour le Bla des ames , il 
annonce avec intrépidité un Dieu créateur de tou- 


$ ug. 
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tes chofes, & fon Fils J. C. feul médiateur entre 
Dieu & les hommes. Les vertus du S. Pontife, join- 
tes aux prodiges éclatans qu'il opere'au nom de J. 
C. , lui gagnent infenfiblement les cœurs. Un grand 
nombre de citoyens quittent leurs vains fimulacres 

pour adorer le feul Dieu vivant & véritable : ils , mg 
font régénérés dans les eaux facrées du Baptème; 1» 
& bientót une ville toute payenne eft peuplée de | 
fervens Chrétiens. S. Memmie ayant confommé fes 
travaux AÁpoftoliques par une mort précieufe devant 

le Seigneur, S. Donatien & S. Domitien fes fuc- 
ceffeurs , étendirent de plus en plus le regne de J. C. 

dans cette contrée : héritiers du zèle de S. Mem- 

mie fur la terre, ils font couronnés de la méme 


gloire dans le Ciel. 


Ces trois illuftres Pontifes , M. F. , ont engen- 
dré vos ancêtres à J. C. par la prédication de 'E- 
vangile: ils font vos Peres dans [. foi , ils font vos 
Apótres : avec quelle tendre reconnoiffance ne de- 
vez-vous pas honorer leur mémoire ? I Hebr. 15. 
vous de vos Pafleurs qui vous ont annoncé la parole — 7 
de Dieu : confrdérez où les a conduits leur vie fain- 
te, & foyez les tmitateurs de leur for. Songez que, , y, ,. 
par leur miniftere , vous étes devenus une race chot- 9:10. 
fte , une nation fainte , un peuple conquis ; afin 
que vous publiez les grandeurs de celi qui vous a 
appellés des dn a fon admirable lumiere, vous 
qui autrefois n’étiez point le peuple de Dieu 68 
qui l'étes maintenant ; vous qui n’aviez point 

| Gggg ij 


\ 
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obtenu miféricorde , & qui maintenant l'avez ob- 
tenue. 

Renouvelléz- vous dans les fentimens de la plus 
parfaite foumiffion aux dogmes de cette Religion 
fainte , qui, depuis quinze fiecles, vous a été tranf- 
mife dans toute fa pureté par cette chaîne non in- 
terrompue de ponis dont les Annales de ce Dio- 
cèfe nous ont confervé les noms vénérables. De- 
mandez au Seigneur, par l'interceffion de vos faints 
Apótres, la grace d’être fideles jufqu'à la mort aux 
devoirs que vous impofe cette Religion divine, 
dont ils ont répandu les premieres femences dans 
cette contrée. 





Dominicá ante Feflum Affumpuonis Beate Marie 
| Virginis. 


[ Zn Parochüs Urbis. Catalauni. 
AurourD’Hur, après la Grand' Meffe des Paroif- 


fes, on fera dans la Ville de Chálons une Proceffion 
générale en l'Eglife des RR. PP. Cordeliers, pour 
remercier Dieu de la protection fignalée qu'il fit 
éclater fur cette Ville, le 12 Août 1429, fous le 
regne de Charles VII. En ce jour célebre dans nos 
Annales , les Anglois, maîtres alors d'une grande 
partie de la France , efcaladerent les remparts de 
la Ville de Chálons; mais ils furent repouffés avec 
perte par la bravoure des citoyens fous la conduite 


de M. de Conflans, Sénéchal de Champagne : & 
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pour confacrer la mémoire de cet évenement par 
une Cérémonie de Religion , la piété de nos peres 
inftitua cette Proceffion folemnelle, à laquelle nous 
vous exhortons d'affifter en efprit de reconnoiffance, 


ainfi qu'à la Mefle de la Station. ] 





| Be nous ordonne de jeüner (1e/ jour) pour 5275; 
nous difpofer à célébrer dignement la Fête de 
l'Affomption de la trés-fainte Vierge Marie , que 

nous folemniferons (tel autre Jour. ) Nous vous, 4,4 
exhortons de vous difpofer à fanétifier plus particu- | 
lierement cette Féte , en vous approchant des Sacre- 
mens de Pénitence & d'Euchariftie. 


- 


Cz sour , M. F. , eft le jour du triomphe de 
Marie. Depuis la Paffion de J. C. , cette Vierge Joan. 19. 
fainte demeura auprès du Difciple bien-aimé , aux ?7 
foins duquel fon Fils l'avoit recommandée avant 
d’expirer fur la Croix. Séparée de ce Fils adorable 
qui avoit été en ce monde l'unique objet de fa 
tendreffe , elle ne foupiroit qu'aprés le moment de 
lui être réunie. Ses vœux font enfin exaucés : par 
un'foupir de l'amour divin, cette ame généreufe 
eft dégagée des liens de fon corps; mais , felon la 
tradition refpeCtable des Eglifes les plus célebres, — . 
la mort qu’elle a vaincue en mettant au monde l'au- zymans: 
teur de la vie, ne peut la retenir captive ; elle eft sien 
ranimée par une vertu divine , & tranfportée en rex, &«. 
corps & en ame au plus haut des Cieux. Veneran- 

Ce en ce jour que cette augufte Vierge recoit Dosis! 


Domine, 


la couronne éclatante qui étoit réfervée à fon in-  *e 





Hebr. 2, 


Il. 


S. Bern. 


Hom. 2. 
fuper Mif- 
Jus eft. 
8. 17. 


606 Mopus ANNUNTIANDI 


comparable dignité de Mere de Dieu, & à fes émi- 
nentes vertus. Plus fon humilité a été profonde fur 
la terre, plus eft fublime le dégré de gloire auquel 
elle eft élevée dans le Ciel. Supérieure à tout ce qui 
n'eft pas Dieu, elle regne en Souveraine fur tous 
les Chœurs des Anges & fur tous les Ordres des 
Saints , & elle partage la félicité de Dieu méme avec 
plus d'abondance qu'aucune créature. 


RanimMons, dans cette grande Solemnité, M. F., 
les fentimens d'une tendre & folide piété envers la 
très-fainte Vierge. Réjouiffons-nous , avec toute 
l'Eglife, de ce que l'Arche vivante de la nouvelle 
Alliance eft entrée dans le SanGuaire éternel : ré- 
jouiffons-nous de la gloire ineffable dont le Fils du 
Très-haut couronne fa fainte Mere, & de toute 
la puiffance dont elle jouit auprès de Dieu. Le 
triomphe de Marie eft notre gloire. La Mere d'un 
Dieu daigne aufli être la mere de tous les Fideles ; 
remplie de la charité de fon Fils, elle nous aime 
comme fes enfans : avec quelle confiance ne devons- 
nous pas réclamer fon fecours ? Jefus-Chrift pour- 
roit-il refufer quelque chofe à une Mere.qu'il a fi 
tendrement chérie? & Marie pourroit-elle étre in- 
fenfible aux vœux des Chrétiens que J. C. ne dé- 
daigne pas d'appeller fes freres? Si.donc (pour em- 
prunter le langage d'un Pere diftingué par fa piété 
envers la Sainte Vierge) » fi les vents orageux des 
» tentations s'élevent dans votre ame, fi vous don- 
» nez contre les écueils des tribulations, regardez 








/ 
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» votre Étoile , ayez recours à Marie. Au milieu 
» des dangers, au milieu des angoifles & des per- 
» plexités, penfez à Marie , invoquez Marie. Que 
» fon Nom foit fans ceffe dans votre bouche, qu'il 
. » foit profondément gravé dans votre cœur. Si elle 
» vous protege, vous n'avez rien à craindre; fi elle 
» vous eít propice, vous arriverez au port du 
» falut. » | | | 
Mais fouvenons- nous, M. F., que nous ne 
pouvons intéreffer cette puiffante proteétrice en no- 
tre faveur, que par la pratique des vertus dont elle 
nous offre le modèle le plus accompli. Ce n’eft 
qu'en marchant fur les traces de Marie , que nous 
ouvons étre comptés parmi fes fideles ferviteurs. 
en à par l’innocence de nos mœurs : alors 
le culte que nous rendrons à Marie fera digne d’elle, 


parce qu'il fera digne de J. C. 


Le sour de 'Affomption de la très-fainte Vier- 
ge, après les Vépres , on fait par toute la France 
une Proceffion folemnelle, en exécution du Vœu 
que fit le Roi Louis XIII, l'an 1638 , en mettant 
fa Perfonne , fa Famille & fon Royaume fous la 
protection de la trés-fainte Vierge Marie : V cu 
qui a été renouvellé folemnellement par les Rois 
Louis XIV & Louis XV. Animés par l'exemple 
de nos Rois Très-Chrétiens , qui regardent la pro- 
tection de Marie comme un des plus fermes appuis 
de leur Couronne , confacrez-vous vous-mémes à 
fon culte: priez-la de régner fur la France , pour 


* 
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y affujettir tous les cœurs à l'empire de J. C. Con- 
jurez-la de maintenir, par fa puiffante interceffion, 
la foi, la piété, la paix dans ce Royaume, & de 
faire defcendre les bénédiétions les plus abondantes 
fur la Perfonne facrée du Roi, fur tous les Princes 
& Princeffes de fon augufte Famille, fur les diffé- 
rens états du Royaume, & fur tout le peuple 
Francois. | 








Dominicá ante Feflum S. Bartholomar. 


"pu 'Éeuise célebrera ( sel Jour) la Fête de S. Bar- 

NES thelemi, Apótre. Quoique cette Féte ne foit 

pas d'obligation , & que la Solemnité en foit re- 

mife à Dimanche prochain, [ vel , ft occurrat. die 

Dominicá : & qu’on en célebre aujourd'hui la 
Solemnité, ] nous vous exhortons cependant , 

F., d'entendre la Meffe en l'honneur de ce faint 

A pótre. | 2 | 

S. BanTHELEMI étoit Galiléen. Il fut quelque 

tems un des Difciples de J. C. ; & ce divin Sau- 

veur le mit enfuite au nombre des douze Apôtres 

qu'il choifit pour étre plus particulierement les té- 

moins de fa vie & de fes miracles, les dépofitaires 

de fa do&rine, les prédicateurs de fon Evangile,' & 

les fondateurs de fon Eglife. Aprés avoir été revé- 

tu , le jour de la Pentecóte , de cette force divine 

qui fut , dans les Apótres, louvrage du faint 

Efprit, 
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Efpric. S. Barchelemi alla précher la foi dais les pays. 


que les anciens appelloient Jes fndes, & qu'on croit 
être l'Arabie-heureufe ; & il y porta l'Evangile fe- 
lon. S. Matthieu. L'opinion commune eft que S. 
Barthelemi finit fa vie par le martyre. — 


Remercions Dieu , M. F., de ce que » par le 
miniftere des SS. Apôtres, il nous a fait pafler des 
ténebres de l'Infidélité à l'admirable lumiere de fon 
Evangile. Pénétrons-nous des fentimens de vénéra- 


tion düs à la mémoire de ces hommes extraordi- 
naires, fufcités pour opérer dans le monde la plus 


étonnante révolution. Organes du Dieu de majJeffe, 
dont il eft écrit, Le ronnerre eff fa voix, ils ont fait 
entendre le fon de leur voix par toute la terre , & 
leurs paroles ont rétenti jufqu'aux extrémités de 
" l'Univers. Sans naiffance , fans éloquence, fans au- 
cun fecours humain , ils ont triomphé de tous les 
préjugés , de toutes les paffions, de tous les obfta- 
cles ; ils ont arboré l'étendard de la Croix fur les dé- 
bris des Idoles ; ils ont foumis les Nations à J. C. 

malgré tputes les puiffances de la terre & de l’En- 
fer conjurées contre eux. : | 


Enfans & difciples des Apótres, aimons-les com- | 


demandons à Dieu , par leur interceffion, la grace 
d'honorer par nos ceuvres la foi qu'ils ont préchée, 


& qu'ils ont fcellée de leur fang. 


me nos peres, écoutons-les comme nos maîtres : 


Hhhh 


Pf. 38. 


Pf. 18. 
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Dominicá ante. Feflum S. Ludovict , Regis 


| Francia. 
[ In Urbibus tantim.] 


25 Aug. Ovs célebrerons ( tel jour ) la Fête de S. 
Louis, Roi de France : c'eft une Fête d’obli- 
gation dans les Villes de ce Diocèfe. 

La Religion, M. F., nous montre en ce jour 
un Prince qui s’eft fanctifié au milieu des dangers 
dela grandeur, des piéges de la Cour, & des folli- 
citudes de la Royauté. Il n'eft donc aucun état 
fur la terre où l’on ne puiffe devenir Saint : l'en- 
crée du Ciel eft ouverte aux Rois & aux fujets ; 
mais le chemin qui y conduit , eft le méme pour 
tous les hommes : l'Evangile des Peuples eft auff 
PEvangile des Souverains ; & Dieu exige de fes 
Elus des combats & des facrifices dans le rang le 
plus élevé comme dans les plus humbles condi- 
tions. 

SI S. Louis n'eüt été qu'un grand Roi, un poli- 
tique profond , un légiflateur habile, un conqué- 
rant fameux ; fa nation auroit pu lui ériger des 
monumens, jamais la Religion ne lui auroit confa- 
cré des Temples. Mais, parce que, non content de 

commander aux hommes , il a fcu commander à fes 
"rS." paffions ; parce qu'il a fait affeoir avec lui fur fon 
Pc 84 tróne la miféricorde & la vérité ; parce qu'il a fair 


VT. 


Prov. 14 Marcher la juflice devant lui, & qu’il a eu pitié des 








21e 


À. 


des peuples.  -:  -. 
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e. / CR 

pauvres de fon peuple ; parce que , plus il étoit 
grand aux yeux des hommes, plus il s'eft anéanti 
devant la Majefté fupréme ; parce qu'il a préféré 

| P | P q P 
l'ignominie de la Croix & les pratiques les plus 
aufteres de la mortification Chrétienne à tous les tré- 
fors , à toutes les délices , à toute la fplendeur des 
Rois; Dieu lui a donné une couronne immortelle, 
& la Religion lui a décerné un culte public. 
Inftruits par un exemple fi éclatant, apprenons, 
M. F., à méprifer tous les biens périffables de ce 
) P P 

monde , & à n’eftimer que les feuls biens réels & 
immuables que la Religion nous promet dans l’au- 


tre vie : que ferviroit à l'homme d'avoir gagné tout Met. 16. 
l'Univers , s'il venoit à perdre fon ame ? 


5. Louis eft le protecteur de la France: pour- 
roit-il ne pas s'intéreffer du haut des Cieux au 
bonheur d'une Nation qu'il a tant aimée , & qu'il 
a gouvernée avec tant de fageffe & de gloire ? 
Pleins de confiance dans les mérites d'un fi puif- 
fant protecteur, fupplions le Roi des rois de ré- 

andre fes plus abondantes bénédictions fur le 
Prince qui occupe le Trône de S. Louis, fur 
toute la famille Royale, fur tous les Ordres de 


VÉtat ; de faire régner au milieu de nous la juftice 


& la paix, de maintenir & de faire fleurir dans 
ce Royaume Très-Chrétien la Religion dont Saint 
Louis a été le plus zélé défenfeur, cette Religion 


= * 


divine qui eft le bien le plus précieux des Rois & 


Hhhh ij 
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Dominicá ante Feflum Nativitatis Beate Marie 
Virginis. 
Ovs folemniferons ( rel jour) la Fête de la 


8 Sept. | 
deem Nativité de la très-fainte Vierge. 





La NAISSANCE de Marie nous annonce, M. F., 
l'exécution prochaine des deffeins de miféricorde que 

Dieu avoit fur nous dés le commencement du mon- 

de. La mere du genre humain avoit perdu fa pofté- 

rité en écoutant le langage perfide du ferpent : c'eft 

en ce jour que nous eft donnée cette nouvelle Eve 

Gen. 5.15. qui doit lui écrafer la tête, & réparer nos malheurs: 
Cant. 6.9. € eft. en ce jour que commence à paroitre cette au- 
Malch.4. Ore éclatante qui produira le Soleil de Juflice : c'eft 
en ce jour qu'eft née cette Vierge miraculeufe, qui 

1.7.14, fans jamais ceffer d’être vierge, concevra & enfan- 
tera l'auteur du falut. L'oracle du Prophete s'accom- 
c1 52 plic: de la tige de Jeffé il fort un rejetton qui fera 
éclorre cette Fleur myftérieufe fur laquelle doit re- 

pofer PÉfprit du Seigneur. Fille de David, Marie 
compte parmi fes ayeux une longue fuite de Rois & 

de Patriarches : mais ce n’eft pas la nobleffe de fon 
origine qui la diftingue aux yeux de la foi ; des 

titres plus glorieux lui affurent nos hommages, Pré- 

venue de la grace, & fanétifiée avant que de naître, 
Cant.6.9- elle s'ayance plus pure que les affres , plus brillante 
que le foleil : le Verbe éternel, en vue de fon In- 
carnation , s'empreffe de l'enrichir de fes dons les 


Ld 
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plus précieux , & d'orner fon ame de toutes les 
vertus. 


CirrsRows, M. F., avec une fainte joie cette 
heureufe naiffance qui répand l'alégreffe. dans le Ciel 
& fur la terre. Remercions le Seigneur des graces 
dont il a comblé cette augufte Vierge. Honorons- 
la par cette. pureté qui l'a élevée au - deffus des 
Anges , & par cette humilité qui l'a fait choifir 
pour étre la Mire du Roi des Cieux. Avec quelle 
fidélité n'a-t-elle pas répondu à la grace de fa 
fublime deftinée ? Marie étroit née fans péché , elle 
étoit exempte de l'inclination au péché ; & cepen- 
dant elle a vécu dans la retraite, dans la priere , 
dans une vigilance continuelle : quelle lecon pour 
nous , M. F. ! Concus dans le péché, nés avec le 

éché , portant au fond de notre cceur le foyer de 
À concupifcence , de quelle circonfpection, de quel- 
. les précautions ne devons-nous pas ufer pour con- 
ferver notre innocence au milieu d'un monde cor- 
rompu & féduéteur 2 


M DE 
WR 
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Dominicá ante Quatuor- Tempora Septembris. 


EncnEpr, Vendredi & Samedi prochain, &c. 
ut fuprà , pag. sot. Sed non legitur Edic- 
sum Henrici IT nifi Dominicá. pofl Feftum. Dedi- 


cationis Eccleftarum Parochialium. 








om MÀ ——— HM — —— P | 


Dominica ante Feflum Dedicationis Eccleftarum 
Parochialium. 


, [ Ovs célebrerons Dimanche prochain l'anniver- 
Î faire de la Dédicace de cette Eglife. 

SALOMON , après avoir bâti un Temple au Dieu 
d'Abraham, d’Ifaac & de Jacob, en fit la Dédicace 
avec une pompe & une magnificencé qui annoncoit 
la demeure du fouverain maître de l'Univers. Mais 
le Témple de Jérufalem , l'appareil du culte Mofai- 
que , l'Arche d'alliance , la Manne confervée dans 
une urne d'or, toutes ces chofes n'étoient que de vai- 
nes figures. C'eft dans nos Temples que réfide toute 
la plénitude de la Majefté du Dieu trois fois faint; 
C'eft-là que repofe la ,Manne célefte , le Pain des 
Anges, J. C. réellement piréfent comme Dieu & 
comme Homme, toujours immolé & toujours vi- 
vant pour intercéder en notre faveur. 

Oui, M. F., nous fommes véritablement cette 
nation fainte, ce peuple choifi, au milieu duquel le 
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Trés-haut fe plait à fixer fa demeure. Celui qui ren- 
ferme dans fon immenfité toutes les chofes vifibles & 
invifibles , eft refferré , pour ainfi dire ; dans. les 
bornes de ce Temple : celui qui ef? affis au-de[fus des 
Chérubins, daigne abaiffer jufqu'à nous le trône de 
fa gloire ; & ce Temple eft pour nous le Ciel fur 
la terre. C'eft ici que nous uniffons nos voix à celles 
des Anges, pour célébrer avec eux la gloire du Dieu 


des armées , devant lequel les Séraphins tremblans 


fe couvrent la face de leurs ailes. Que ce lieu eff 
redoutable, M. F.! c'eff véritablement la maifon 
de Dieu , & la porte du Ciel, 
Mais fi la Majefté du Dieu qui remplit ce Tem- 
le de fon augufte préfence, nous impofe le refpect 
le plus inviolable, tout nous y rappelle auffi fa mifé- 
ricorde & fes bienfaits ; ici tout nous infpire la plus 
douce confiance & la plus tendre. reconnoiffance. 
C?eft fur ces Fonts facrés que nous avons été délivrés 
de la fervitude du démon & de la mort éternelle, que 
nous fommes devenus les enfans du Pere célefte , 
les freres & les cohéritiers de J. C. Ceft dans ce 
Temple que nous avons été marqués du fceau de 
l'adoption eu recevant PEfprit faint. C’eft dans ces 
Tribunaux facrés de la réconciliation, que les pé- 
cheurs font lavés de leurs iniquités , & rétablis dans 
tous les droits qu'elles leur avoient fait perdre. C'eft 
fur ces Autels que fe renouvelle chaque jour le Sa- 
crificé offert une fois fur le Calvaire pour le falut 
du Monde. C'eft à cette Table fainte qu’un Dieu- 


homme fe donne lui-méme aux Fideles pour fervir 


/ 


Pf. 79. 


Gen. 28. 
17. 


1. Cor. 3. 
17. 
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d'aliment à leurs ames. C'eft de cette chaire de véricé 
que s'annonce au peuple de Dieu la parole de la vie 
éternelle. Enfin c'eft dans ce Temple que le Seigneur 
fe plait à écouter les vœux & les prieres que nous 
lui adreffons avec une humble confiance. 


Que de motifs , M. F., pour vous engager à 
n'entrer jamais dans le Temple du Dieu vivant, 
qu'avec les fentimens d'une religieufe frayeur & 
d'une tendre piété ! Quel feroit votre aveuglement, 
fi par vos irrévérences , vous alliez outrager le Sei- 
gneur dans le lieu faint , où vous ne devez paroitre 
que pour l'adorer en efprit & en vérité , & pour 
vous fanétifier vous-mêmes ! 

Maris fi nous devons un fi grand refpeét aux 
Temples matériels, combien plus devons-nous ref 
peéter nos ames & nos corps, qui, par le Baptème, 
font devenus les Temples de l'Efprit faint ? Quel 
facrilege , fi nous allions les profaner, en y placant 
les idoles des paffions & des vices! fi, du fanc- 
tuaire de la. Divinité, nous allions faire l'azyle im- 
pur du démon! Quiconque profanera le temple de 
Dieu , nous dit PApótre , Dieu le fera périr; car 
le temple de Dieu efl faint : & c'eft vous-mémes qui 
étes ce temple. | 





a IR MEN 

« DoninuicA pofl Feflum Dedicationis Eccle- 

zarum Parochialium , legitur Ediclum Henrici IT, 
cum monitis fubfequentibus , ut fuprà , pag. 503. 


Dominicá 


P 
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Dominicá ante Feflum S. Matthar. 


| Neu célebrera (tel jour) la Fête de S. Mat- 
thieu, Apôtre & Evangélifte. Quoique cette 21 Sr. 
Fête , &c. ur fupra , in Feflo S. Bartholomat , 
pag. 608. | 

MaTTHrEU , autrement Lévi, étoit Galiléen 
comme les autres Apôtres, mais Publicain de pro- 
feffion , c'eft-à-dire, Ru d'un impót public ; & 
il tenoit fon. Bureau prés de Capharnaüm , fur le 
bord du lac de Généfareth. Il y avoit déjà plus 
d'un an que le Meffie annongoit le Royaume des 
Cieux par toute la Province, & il venoit de guérir 
miraculeufement un paralytique dans Capharnaüm, 
lorfque, retournant du côté de la mer, il vit Mat- Mat. 5. 
_thieu affis à fon Bureau, & lui dir: Suivez-moi. "^ 
Matthieu fe leva, & le fuivit. Il lui fit enfuite un 
grand feftin, où fe trouverent , avec les DifciplesLues.29. 
de J.C., un grand nombre de Publicains. Les Scri- 
bes & les Pharifiens , jaloux de la gloire du Sauveur, 
dirent à fes Difciples : PovRQvor vorre Maítre 
mange-t-il avec des publicains & des pécheurs ? CE 
ne font pas, répondit J. C., ceux qui font en fanté 
qui ont befoin de médecin , mais ceux qui font ma-Lues.32. 
lades. Je ne fuis pas venu appeller les jufles à la 
pénuence , mais les pécheurs. 

S. Matthieu fut mis au nombre des A pótres l'an- 
née méme de fa converfion. Il précha quelque tems 
en Judée après la defcente du faint Efprit; & com- 

Iiii 
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me il fe préparoit à quitter ce pays pour aller por- 
ter aux Nations la lumiere de la foi, infpiré par 
l'Efprit faint , il écrivit la vie & les miracles de J. 
C. , & il appella fon Livre, Évangile , ce qui veut 
dire , bonne-nouvelle , parce qu'il y annoncoit aux 
hommes la plus heureufe nouvelle qu'il füt poffible 
de leur annoncer , la venue du Meffie, la Rédemp- 
tion du genre humain , l'érabliffement de la Loi de 
grace, le pardon des péchés, la promefle de la vie 
éternelle. S. Matthieu fut le premier qui écrivit 
l'Evangile : après qu’il l'eut répandu parmi les Juifs 
convertis , il alla le précher aux peuples idolátres, 
& joignir à la force de fa prédication l'exemple 
d'une vie auftere. On croit qu'il annonca la foi du 
cóté de la Perfe, & qu'il y fouffrit le martyre. 
RexouverzLons-Nous, M. F. , dans le refpe& 
& l'amour du faint Evangile. Lifons avec une hum- 
ble docilité & méditons avec foi les paroles de vie 
qu'il contient. Prions P'Efprit faint qui l’a di&é, de 
le graver profondément dans nos cœurs, & de nous 


faire la grace de vivre d'une maniere digne de fa 
fublime morale. 


NP 
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Dominicá ante. Feflum S. Luca. 


rg célebrera ( rel Jour ) la Fête de S. Luc, 18 oz. 

: Evangélifte. Quoique , &c. ur fupra , pag. 
605. 

S. Luc étoit originaire d'Àntioche en Syrie, & 
. médecin de profeflion. Après avoir été éclairé des 
lumieres de la foi, il s’attacha particulierement à S. 
Paul, & fut le compagnon inféparable de fes voya- 
ges & de fes travaux Apoftoliques. Infpiré par le 
faint Efprit , & inftruit par les Apótres & les Dif- 
ciples du Sauveur , avec lefquels il eut le bonheur 
de converfer , il écrivit l'Évangile que S. Mat- 
thieu & S, Marc avoient déjà écrit avant lui ; & il 
recueillit. plufieurs faits importans que ces deux 
Evangéliftes avoient paffé fous filence. Quelques 
années aprés , il compofa , non fur le rapport d'au- 
trui, mais comme témoin oculaire , le Livre Cano- 
nique intitulé les Ales des Apôrres. On y voit la 
defcente de l'Efprit faint , & le changement mer- 
- veilleux qu'il opéra dans les Apótres , le modèle de 
la perfection Evangélique dans les mœurs des pre- 
miers Fideles de Jérufalem , les commencemens de 
la converfion des Gentils, les travaux & les mira- 
cles des Apótres dans l'érabliflement de l'Eglife 
Chrétienne. S. Luc mourut en Achaïe, on ignore 
fi ce fut par le martyre. 


Le sAINT Évaxcize, M. F., eft le titre qui 
liii ij 
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nous affure le Royaume des Cienx : que l'exemple 
de S. Luc nous anime à faire tous nos efforts pour 
mériter cet héritage immortel ; & prions ce faint 
Evangélifte de nous obtenir la grace d'y pärvenir. 





Dominicá ante. Feflum $5. Apoftolorum Simonis 
& Juda. PU 
d 
28 Od. er célebrera (cel four) la Fête des Apó- 
tres $. Simon & S. Jude. Quoique , &c. ur 
fupra ; PAG. 6068. | e 2 
Simon , furnommé /e Cananéen , ou le Zélé 
étoit Galiléen de naiffance. Elevé à PApoftolat , i 
fut le témoin de la vie & des miracles de J. C.; & 
il précha la do&trine de ce divin Sauveur aux Juifs 
& aux Nations idolátres. Ce fut un de ces hommes 
choifis de Dieu pour changer la face de l'Univers, 
& le foumettre aux faintes loix de l'Evangile. EEt- 
prit faint leur infpiroit des paroles & une fageffe 
à laquelle on ne pouvoit réfifter. [ls montroienc 
aux Payens le néant des Idoles , & leur faifoient 
fentir le bonheur de connoitre, d'aimer & de fervir 
le feul vrai Dieu, & J. C. fon Fils qu'il avoit en- 
voyé pour éclairer tous les hommes du flambeau 
de la vérité. Leurs paroles avoient affez de force 
pour détruire les idoles du cœur, les paffrons divi- 
_nifées par un culte également honteux & infenfé ; 
ils faifoient embraffer la pratique des vertus les plus 
dificiles | & dont plufieurs étoient méme incon- 
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nues jufqu'alors. S. Simon précha particulierement 
en Egypte & en Perfe ; & il fouffrit le martyre 


dans cette derniere Province. . |. 


JUDE , furnommé Thadée | ou TLebée , toit 
fils de Cléophas , frere de Jofeph, & de Marie, 
fœur de la très-fainte Vierge; & par conféquent frere 
utérin de S. Jacques-le-Mineur , & coufin germain 
de J. C. felon la chair. Il fut marié, & eut des en- 
fans; mais étant mis au nombre des Apôtres, il fut 
deftiné à être le pere d'un grand nombre d'enfans 
fpirituels qu'il devoit engendrer à J. C. Dans la der- 
niere Cène , J. C. ayant dit qu'il fe manifefteroit jos. 14 
à ceux qui l'aament , PouRQUor , Seigneur, lui 
dit S. Jude , vous manifeflerez-vous d nous, & non 
pas au monde ? $1 QUELQU'UN m'aime , répon- 
dit J. C., 1 gardera ma parole; & mon Pere l'ai- 
mera , & nous viendrons a lui, & nous ferons en lui 
notre demeure. 

S. Jude, aprés avoir requ le faint Efprit avec les 
autres A pótres, alla porter la lumiere de l'Evangile 
dans la Lybie, la Méfopotamie & la Perfe. Il fit, avec 
5. Simon,des conquêtes innombrables à J. C. dans cet- 
te derniere contrée; & il y confomma, ainfi que lui, 
fes travaux Apoftoliques par la gloire du martyre. 

S. Jude a laiffé une Epitre qui eft la derniere des 
fept qu'on appelle Carholiques , ou univerfelles. Le 
faint Ru l'écrivit particulierement pour les Juifs 
convertis : il y attaque les Hérétiques de fon tems, 
qui nioient la néceflité des bonnes œuvres. 
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ApMiRoNs, M. F., les fublimes vertus des 
faints Apôtres : leur fidélité à la grace de leur vo- 
cation , m ardent amour pour J. C. , leur zèle in- 
fatigable pour la gloire de Dieu & pour le falut 
des ames ; leur extrême détachement de tous les 
biens du monde , & leur perfévérance à fuivre, juf- 

u'à l’effufion de tout leur fang , les traces d'un 
Dieu crucifié. Remercions le Seigneur d’avoir établi 
notre foi fur la doétrine fondamentale des A pótres; 
& demandons-lui, par leur intercefñion, la grace 
d'y perfévérer jufqu'au dernier foupir. 

















- 
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Dominicá ante. V'igiliam & Feflum omnium 
Sanclorum. 


| eee nous ordonne de jeüner (rel Jour )31 Oz. . 
pour nous préparer à célébrer dignement (cel 
autre Jour ) la Fête de tous les Saints. Difpofez- 5. 
vous, M. F., à approcher des Sacremens de Péni- 
tence & d'Euchariftie, afin d'entrer plus parfaite- 
ment dans l'efprit de cette Féte, & de travailler à 
votre fanétification en honorant les Saints. 

L'EcrrsE nous préfente en ce jour le fpeétacle 
le plus frappant, & le plus capable d'exciter en nous 
une noble émulation. Elle nous ouvre le Ciel, & 
nous y montre une multitude innombrable de Bien- Apoc.7: 
heureux de tout áge, de tout fexe & de toute con- 
dition, de tous les fiecles, & de toutes les contrées 
de la terre. Réunis à J. C. leur chef, l'auteur & le | 
confommateur de leur fainteté, le front ceint d’un sap.s. i. 
diadème éclatant de gloire, & les palmes de la vic- “Por? 
toire à la main, ils environnent le Trône du Dieu 
trois fois faint, ils contemplent la vérité fans nua- 
ges , ils jouiffent d'un bonheur immuable dans. le: 
fein de l’éternelle charité. Non, M. F., Pal pav Cor 
point vu, loreille n’a point entendu , l'efprit de. 
l’homme n’a Jamais compris. ce que Dieu a réfervé 
à ceux qui l'aament. O célefte Jérufalem , 6 Cité fain- ,Pf 85 
te, que ton féjour eft aimable ! Un fleuve de paix, Pt 5s. 
un torrent de délices coule dans ton enceinte : il n'y i 


a plus de larmes , plus de fouvenir des. anciennes ^55," 
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atfiétions : une volupté pure a fuccédé pour jamais à 
la douleur : un Dieu s’y communique tout entier à 
chacun de fes Élus, il les éclaire de fa lumiere, 


If. 60. 19.11 les embrafe de fon amour : le Seigneur efl ton 


21: 


ambeau éternel ; tes habitans font un peuple de 
Juffes , un peuple heureux & triomphant. 

Célebrons , M. F., la magnificence d’un Dieu 

admirable dans fes Saints , & remercions-le de la 


S. Aug. gloire dont il les a revétus : en couronnant leurs 


mérites, il couronne fes dons. Animés par le fpec- 
tacle de leur bonheur, faifons tous nos efforts pour 
y arriver, Que la vue des peines, des épreuves & des 
combats ne nous faffe point perdre courage. Les 
Saints étoient hommes comme nous; ils ont éprou- 
vé comme nous la difficulté de vaincre , pourquoi 
n'aurions-nous pas comme eux la force de triom- 
pher? Comme eux, nous pouvons tout avec la 
grace qui les a fanétifiés. Au milieu de la contagion 


. du fiecle, ils font demeurés incorruptibles : au milieu 


du tourbillon des affaires, au milieu des piéges de 
l'orgueil & de la volupté, dans les conditions les 
plus obfcures comme dans les plus élevées, dans les 
richeffes , dans la pauvreté, ils fe font tous fanctifiés: 
les fouffrances n'ont été méme pour eux que de plus 


Gal.2. 19. grands moyens de fanclification. Crucifiés avec J. C. 


Pr 135. ils ont femé dans les. 


par le martyre, par là nag ou par les afflictions, 
armes, pour moiffonner dans 
la joie : quelques momens d'une légere tribulation 


2. Cor. 4, devotent leur procurer un. poids éternel de gloire. 


1. 


ga ,,, Ayant donc au- de[fus de nos tétes cette nuée de 


témoins , 
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témoins , marchons avec intrépidité dans la carriere 
qui nous efl ouverte. 

AIS Íi nous regardons les Saints comme nos 
modèles, nous devons auffi les regarder comme nos 
protecteurs. Avec quelle confiance ne devons-nous 
pas les invoquer , & réclamer le fecours de leurs 
fuffrages? Du haut des Cieux ils nous appellent , 
ils nous tendent les bras : ce font les amis de Dieu, 
ce font nos freres : déjà fürs de leur immortelle béa- 5 cs. 
titude , ils s’intéreflent tendrement à notre falut. mr. 
Plus nous marquerons de zèle à marcher fur leurs 
traces , plus ils s'emprefferont de folliciter pour nous 
les faveurs du Ciel , & les graces qui nous rendront 
dignes de chanter à jamais avec eux les miféricordes pr ss. 
infinies du Dieu qui fait les Saints. 


L'Éeuss fera ( tel Jour) la Commémoration de 
tous les Fideles Défunts. Exrra Urbes : Il eft Fête 
jufqu'aprés l'Office du matin. 27 Urbibus : Quoi- 
qu'il ne foit pas Féte dans les Villes de ce Diocè- 
{e , les Fideles y font cependant obligés d'affifter au 
faint Sacrifice de la Meffe. 

APRÈS avoir contemplé les Saints triomphans 
dans la Jérufalem célefte , PEglife tourne fes re- 
gards vers les habitans de ce féjour de douleur, où 
la juffice de Dieu retient captives & acheve de pu- 
rifier les Âmes qui n’ont pas encore parfaitement 
expié leurs péchés. Car, M. F., P'Eglife nous en- 
feigne qu'il y a un Purgatoire, un lieu où les Ames 
de ceux qui font morts en état de grace fans avoir 

Kkkk 
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entierement fatisfait à la juftice divine, fouffrene 


des peines rigoureufes, & dont la plus fenfible eft la 
privation de la vue de Dieu. L'Eglife nous enfei- 
gne en méme tems , que ces Ámes peuvent être 
foulagées dans leurs fouffrances par les fuffrages 
des Fideles, par les aumónes , par les autres bonnes 
œuvres , & particulierement par le faint Sacrifice 
de la Meffe. Cette foi de P'Eglife s'eft manifeftée 
de la maniere la plus uniforme dans tout l'Univers 
& dans tous les fiecles. L'Églife n'a jamais ceffé de 
prier pour ceux qui font fortis de ce monde avec /e 
figne de la foi, & qui dorment du fommeil de la 
paix : chaque jour elle les recommande à la divine 
miféricorde en offrant la Viétime fainte ; mais elle a 
fpécialement confacré le lendemain de la Touffaints 
à la Commémoration générale de tous les Fideles qui 
font morts dans le [ Jnnt C'eft- à- dire avec fa 
grace, & qui cependant n'ont pas été trouvés affez 
purs au fortir de cette vie pour mériter d'étre ad- 


Apoc. 41, Mis auflitôt dans le Ciel, où rien de fouillé n'en- 


27. 


trera jamais. | 

Pourriez-vous , M. F., ne pas vous empreffer 
de feconder les vues de l'Eglife ? elles refpirent une 
charité fi attendriffante ! Les Ames pour lefquelles 
nous follicitons vos prieres, ce font vos freres en 
J. C. : unis avec eux par la Communion des Saints, 
avec quel zèle ne devez-vous pas contribuer à leur 
délivrance , & vous efforcer d'accélérer leur bon- 
heur ? Ne leur refufez pas des fuffrages que vous 
attendrez vous-mémes un jour de la charité des Fi- 


- " 


, 
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deles ; & ne doutez pas que ces Ames , lorfqu’el- 
les jouiront de la félicité célefte , ne s’empreffent 
de vous obtenir la récompenfe de ce que vous aurez 
fait pour elles. 


Jettez les yeux fur les tombeaux qui vous envi- 
ronnent : hélas ! ils renferment les cendres de vos 
parens, de vos amis , de vos bienfaiteurs. Ici, c’eft 
un époux, une époufe, un enfant chéri ; là, c’eft 
un pere , une tendre mere ; plus loin, c'eft un frere, 
c’eft une fœur qui, dans l'excés de leurs fouffran- 
ces, réclament votre fenfibilité , & implorent votre 
fecours : pourriez - vous oublier des noms qui 
doivent être fi chers à votre coeur? Mais en leur 
accordant une jufte part dans votre fouvenir , ré- 
fervez-vous pour un autre tems à remplir avec plus 
d'étendue ce qu'exigent de vous les liens du fang 
& de l'amitié, les devoirs de la juftice & de la re- 
connoiffance. L'intention de l'Eglife eft que, le jour 
de cette Commémoration générale , vous offriez à 
Dieu vos prieres pour le foulagement de tous les 
Fideles qui font morts dans fa Communion. 


PRorirows pour nous-mêmes , M. F. , des ré- 
flexions qu'infpire cette lugubre folemnité, Confi- 
dérons quelle horreur nous devons avoir du péché, 
puifqu'une faute méme légere eft punie fi févere- 
ment dans l'autre vie: conlidérons que le Ju/Ze mé- 
me, felon l'Apótre S. Pierre, ne fera fauvé qu'avec 
peine ; que tout ce qui ne fera pas trouvé affez 
pur, fera éprouvé par le feu, & bs n'en fortira , 

K ij 
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62.8 Mopus ANNUNTIANDI. 
Ma. s. felon le langage de l'Evangile, qu'aprés avoir paye 
(0 — Jufqu'à la derniere obole. — 
Enfin, M. F., entrons dans le lieu de la Sépul- 
Job, 1.ture des Fideles, dans cette rerre ténébreufe , cou- 
verte des ombres de la mort; & là, fur les triftes dc- 
bris de l'humanité , repréfentons-nous vivement la 
brieveté de nos jours, & le néant des chofes humai- 
Ecl. 1. nes. Une génération pa[fe , & une autre génération 
^ * [ui fuccede. Vanité des vanités , & tout , 1c1-bas, 
n'efl que vanité , hors le fervice de Dieu & le foin 
de notre falut. 








Dominicá intra Octavam omnium Sandorum. 


[ In Parochus Urbis Catalauni. 
Usourp’aur après la Grand?! Meffe des Paroif- 


fes, on fera dans cetre Ville une Proceflion 
générale en l'Eglife Abbatiale de Touffaints , afin 
de rendre à Dieu de folemnelles actions de graces 

pour la récolte des biens de la terre. 
Eccli. 32  DBéniffons le difpenfateur fupréme de tous les 
A&14. biens, celui dont la providence rend la terre fécon- 
15.6 de, & nous fait recueillir chaque année le tribut 
7. de fa fertilité. Mais en lui offrant le jufte hommage 
de notre gratitude ; n'oublions pas de lui deman- 
der la grace de faire un bon ufage de fes bienfaits. 
Gardons-nous, M. F., d'une attache exceffive aux 
Luc. 12. biens de ce monde, & ne reffemblons pas à cet homme 

16.-21. ." . dr D . 

riche dont il eft parlé dans l'Evangile que vous enten- 
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drez lire à la Meffe de la Station. Cet homme, dit le 
texte facré , avoit une terre qui lut rapporta ' beau- 
coup ; & il ratfonnoit ainfi en lui-méme : Que ferai. 
Je? car je n'ai point où ferrer ma récolte. Woict, 
dit-il, ce que Je fera. Je détrutrai mes greniers, & 
Jen conféruirat de plus grands, où je mettrai tout 
ce que J'ai recueilli, & tous mes biens ; & Je me 
dirai à moi-méme : Tu as des biens en réferve 
pour plufieurs années ; prens du repos, mange, bois, 
fais grande chere. Mais Dieu lui. dit : [nfenfe , 
cette nuit méme on va te redemander ton ame ; & 
les biens que tu as ama[[és , à qui feront-ils ? Il en 
eft ainfr , M. F. , conclut le faint Evangile , il en 
eft ainft de l'homme qui pn & " n' eft point | 
riche felon Dieu. ] 


$1 nc DoMINICA occurrat die 2 Novembris, 
hac die annuntiatur Commemoratio omnium Fidélium 
Defunctorum poftridiè celebranda. : 
L’'Eczise fera demain la Commémoration de 


tous les Fideles Défunts, &c. ur Juprà , pag. 62.5. 





à 
m à + i 


Dominic ante Feflum | NES | ca 


IM folemniferons ( zel jour) la Fête dde s N. 
Patron ( vel de S.* N., Paátronne) (vel de- S. 
N. & de S. N. Patrons ) de cette Paroiffe. 

Dicis que Patroni propria occurrunt , alibus 
convenienter ad genus & numerum , prout efl Sanc- 
zus vel Sanita, vel prout: funt plures Sandi: 
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Entrez , M. F., dans les fentimens de piété qui 
ont porté vos ancétres à fe mettre fous la protection 
de S. N. Sans ceffe , au plus haut des Cieux , il inter- 
cede en votre faveur auprès du Pere des miféricordes : 
avec quelle confiance ne devez-vous pas recourir à un 
fi puiflant Proteéteur, lorfque vous êtes affligés de 
quelque difgrace, lorfque la tentation vous éprou- 
ve , lorfque des fléaux cruels menacent vos perfon- 
nes, vos familles , vos poffeffions ? Demandez fur- 
tout, par fon interceffion , la grace de vous fani- 
fier à fon exemple: il n'a rien tant à cœur que votre 
falut éternel. Imitez les vertus qui lui ont mérité le 
Ciel : ce n’eft qu'à cette condition qu’il peut être 
fenfible à votre culte & à vos hommages. 

Prenez garde particulierement de profaner fa Féte 
par des plaifirs tumultueux, par des excès indignes du 
nom Chrétien. La joie des Chrétiens eft une joie 
pure , intérieure & fainte : faites éclater la vótre par 
votre empreflement à venir dans ce Temple chanter 
les louanges de votre faint Patron, par votre vigi- 
lance à éviter toutes les occafions de péché , par vo- 
tre éloignement de toute diffipation criminelle ou 
dangereufe, & de tout ce qui pourroit déshonorer 
le culte des Saints : l'intention de l'Eglife eft que 
. cette Fête foit pour vous, non un jour d'amufemens 
profanes, mais un jour de fanétification. 





€«| Nota. INulla legitur Pronai formula neque in Nativitate Domini, 
etiamfi occurrat die Dominicá ; neque Dominicá Palmarum ; neque 
in die fanifo Pafche ; neque in die fanüto Pentecoffes ; neque in Feffo 
Patroni , etiamfi occurrat. die Dominic, - e 
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Und? ; pag. 555 > sta fupple: 
| In die fando Pentecofles. 


[ Hodià nulla legitur Pronai formula, fed tantüm 


ea quæ fequuntur: | 
Au nom du Pere XX, &c. 


Novs célebrons aujourd'hui, &c. 





MODUS 
PROMULGANDI DANNA ORDINATIONIS. 


P. T Parochus ea quæ in prima Parte di&a funt , pag. 
eqq. 


Ous vous avertiflons que Maitre N. Acolythe, 
| (vel Soudiacre , vel Diacre) , fils de N. ( vel de 
défunt N.) & de N. (vel de défunte N.) fon époufe, 
( vel de défunt N. & de défunte N. fon époufe ), 
. de cette Paroiffe ( vel de telle Paroiffe), a deffein de 
fe préfenter à Monfeigneur 'Evéque de Chálons 
pour être ordonné Soudiacre ( vel Diacre , vel Pré- 
tre ) à l'Ordination prochaine. Ceux qui connoi- 
troient dans fa perfonne , dans fa vie ou dans fes 
mœurs quelque défaut confidérable & contraire à 
la fainteté de l'Ordre qu'il fe propofe de recevoir, 
qui fçauroient qu'il eût encouru quelque Cenfure, 
ou contracté quelque Irrégularité , feroient obligés 
en confcience de nous le déclarer. Il faudroit ce- 
pendant agir avec prudence, non par prévention, 
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par haine, ou par quelque autre paffion contraire 
à la charité , mais dans la feule intention de procu- 
rer la gloire de Dieu , l'honneur de P'Eglife & le 
bien de la Religion. | 

C'eft pour la premiere ( vel la feconde , vel la 
troifieme ) publication. | | 

Novus vous exhortons , M. F., de prier pour 
cet Eccléfiaftique, afin qu'il foit un digne Miniftre 
de J. C., plein de vertu , de lumieres & de zile, 
| pour édifier 'Eglife , & travailler avec fruit au falut 
des ames. 

Sr ACOLYTHUS ad Subdiaconatum afprrans , 
ordinandus fic fub Titulo Patrimonit , promulgabi- 
tur hic Titulus füb formula fequenti : 

Lenoir Maitre N, préfente pour Titre un- AGe 
dont nous allons vous faire la lecture. Hic legitur 
Aus integer, cui fubjungitur : Si Von a connoif- 
fance que l'héritage , vel l’acquifition , ve/ la rente 
 viagere , vel perpétuelle , énoncée dans cet Áde, 
n'appartienne point audit Maitre N. vel à ceux qui 
lui en ont fait la donation , ou que cet héritage , 
vel cette acquifition , vel cette rente viagere , vel 
perpétuelle , ve/ cette donation foit hypothéquée, 
autrement engagée, ou chargée de dettes, enforte que 
ce Titre ne puiffe valoir cent livres de rente quittes 
de toutes charges; on eft obligé de nous en avertir. 

C'eft pour la premiere, vel la feconde , vel la 
troifieme publication. | | 

St Clericus: Ordinem facrum non fufciperer zz 
proxima. Ordinattone , iteranda: effent fuperits no- 

| | tatc 
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tatg promulgationes , nifi cum eo difpenfandum 
cenferemus. 








MODUS 
PROMULGANDI BANNA MATRIMONII. 


4  Memorià teneat Parochus ea omnia quæ de Bannorum pro- 
£lamatione expofita funt , parte Primà , pag. 940 (^ feqq. 


L v À promefle de Mariage ‘entre IN, ic defr- 
gnanda funt nomen , cognomen , & qualttas , feu 
profeffo fponfr (1) , fils mineur vel majeur de .N. (:) Du 
& de N.fon époufe, Hic parris & matris defi- 77 
gnantur nomen , cognomen , € qualitas , feu profef- 
fto , de cette Paroiffe ( vel de la Paroiffe de IN. en 

ce Diocèfe, vel Diocèfe de... ) d'une part : .& N. 

Hic exprimitur nomen & cognomen fponfæ (21), fille» De u 
mineure ve] majeure de N. & de N. fon époufe , 
Hic exprimitur patris & matris nomen , cognomen , 

& qualitas , feu profeffio, de cette Paroifle ( ved de la 
Paroifle de N. en ce Diocéfe, vel Diocéfe de... ) 
d'autre part. | | | 

.. Qeft pour la premiere ( vel feconde, vel troifie- 

me ) publication. 

Si l'on a connoiffance de quelque empêchement; 

en vertu duquel ce Mariage ne fe puifle légitime- 

ment célébrer; on eft obligé en confcience , & fous 

peine d'excommunication , de nous en avertir : & 

il eft défendu fous la méme peine, d'y mettre obfta- 

cle. par malice & fans caufe. : 

Lili 
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Nous vous exhortons, M. F., de prier pour ces 
futurs Epoux, afin que Dieu béniffe l'alliance qu'ils 
ont deffein de contracter , & qu'elle foit pour eux 
un moyen de fanctification. 


SI SPONSUS fit viduus ; pofl ejus nomen , co- 
gnomen , qualitatem , feu profeffionem , & domici- 
lium , dicetur: veuf de défunte N. nullá neque pa- 
iris neque matris factá mentione. 

St Jporfe fit vidüa , dicetur fimiliter : veuve de 
défunt N. exprimendo nomen , cognomen , & qua- 
litatem feu profefftonem defundit : exprimeruur ni- 
hilominus pater & mater fponfæ , ft hec. minor fit 
yiginti-quinque annis. 

$1 sPONSORUM alteruter , vel uterque fimul in 
aliena poteflate fint ad effectum contrahendi Marri- 
moni , fique patrem , matrem , tutorem vel curatorem 
habeant in alia Parochia ; dicetur : IL y À promefle 
de Mariage entre N. exprimendo nomen , cogno- 
men ,*& qualitatem , feu profeffionem fponfi , fils 
mineur vel majeur de -N. & de N. fon époufe, 
exprimendo enam patris & matris nomina , cogno- 
mina € qualitates , de fait , de cette Paroiffe ( vel 
de la Paroiffe de N. en ce Diocèfe, vel Diocéfe 
de....) & de droit, de celle de N. exprimendo 
pariter Diæcefim. Diflinguentur eodem modo , ft 
neceffe fuerit , duo. domicilia fponfe. 

$1 PARTES obtinuerint , vel obtinere fperent 
Difpenfarionem untus vel duorum Bannorum , dicet 


Parochus : C'eft pour Ia premiere ( vel feconde ) & 
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derniere publication, les Parties ayant obtenu , ve/ 
efperant obtenir Difpenfe des deux autres, vel de 
la troifieme. 


4 Confulantur quz in prima Parte , de Difpenfationibus in 
Bannorum proclamatione dicla funt , pag. 952» & Íeqq. 








-—ÓÀ——— -— 


MODUS 


PROMULGANDI MoNITORI A. 


q In memoriam fibi reducat Parochus ea omnia quz in prima 
Parte, de Excommunicatione ad finem revelationis , feu de Moni- 


toriis dica funt, pag. 620. & eqq. 





UaxDo Parochus Momtorium | acceperit ab 
Officialt noflro , vel' ab. Officialitatis V ices- 
gerente , decretum illud in Pronao Mifje Parochialis 
per tres Dominicas confequentes , pofl Feflorum An- 


nuntiationes , promulgabu ut fequitur : 
Novs allons vous lire un Monitoire décerné par 


Monfieur l'Official (vel le Vice-gérent de l'Officia- 
lité ) de Châlons. 

. Monitorium integrum leget Parochus, & fübjun- 
get: 

C'eft pour la premiere publication. 

Cxr avertiffement de l'Eglife , M. F., exige i 
votre part la plus férieufe attention. Ceux ou celles 
qui font coupables ou complices du délit exprimé 
dans le Monitoire, qui par confeil , ou autrement, 
y ont participé, ne doivent pas manquer de venir 


à fatisfaction avant Dimanche prochain: & ceux ou 
Lillij 
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celles qui ont connoiffance du délit , de fes cir- 
conftances ou dépendances , de fes auteurs ou com- 
plices , font obligés de venir à révélation dans le 
méme terme ; autrement, & faute de fatisfaire où 
de révéler , ils feront retranchés de la Communion 
de l'Eglife. . Rx | 
L’'ExcommunicarTion eft [a plus rigoureufe de 
toutes les peines dont l’Églife puiffe punir fes En- 
fans. Celui qui eft excommunié , eft retranché de 
la fociété des Fideles, exclus de leurs faintes aflem- 
blées, privé de leurs fuffrages publics, & du droit 
à la participation des Sacremens. Qui de vous, M. 
. ; ne redouteroit pas les effets d'une féparation fi 
funefte ? Nous vous conjurons de la prévenir par 
votre docilité aux ordres de l’Eglife, s'il eft quel- 
qu'un parmi vous qui , pour obéir au Monitoire, 
foit obligé de venir à fatisfaétion, ou à révélation. 
Aprés un. avertiffement fi folemnel, ceux qui en- 
courrolent lanathéme de l'Eglife, ne pourroient 
imputer ce malheur qu'à leur defobéiffance. 


Posr fecundam Monitorit promulgationem , in- 
zegramque lectionem , dicet. Parochus : 

C'eft pour la feconde publication. 

E'EcrisE toujours animée d'une tendre charité 
envers fes enfans, ne peut fe réfoudre à les frapper 
du glaive fpirituel de 'Excommunication, qu’après 
es avoir avertis plufieurs fois, & avoir épuifé tou- 
tes les voies de douceur pour les engager à exécu- 
ter fes ordres & à rentrer dans le devoir. Que ceux 
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. donc qui font coupables du délit exprimé dans le 
Monitoire , ou qui en ont connoiffance, ne diffe- 
rent pas plus long-tems à fatisfaire, ou à révéler; 
& qu'ils ne s’expofent pas au malheur d’être retran- 
chés de la Communion de PEglife, privés de la 
participation des prieres, des Sacremens, & de tou- 


tes les chofes faintes. 


Posr tertiam Monitorii. promulgationem , inte- 
gramque leélionem , dicet Parochus : | 


C’est pour la troifieme & derniere fois que l'E-- 
glife menace d'Excommunication ceux qui ont com- 
mis le délit exprimé dans le Monitoire , ou qui en 
ont connoiffance, à moins qu'ils ne fe hâtent de 
facisfaire, ou de révéler. Après avoir épuifé toutes 
les reffources de fa charité pour fléchir l'infenfibilité 
de leur cœur , elle fera obligée de changer fes me- 
naces em un terrible anathéme. Nous les exhortons 
de nouveau, & nous les conjurons par les entrailles 
de la miféricorde de J. C. , d'avoir pitié de leur ame, 
de ne pas s'opiniátrer dans leur réfiftance , de fatif- 
faire ou de révéler avant Dimanche prochain : au- 
trement, ,ce terme expiré, & fans autre délai, ils fe- 
ront excommuniés, c'eft-à-dire retranchés du corps 
de l'Eglife, & livrés à Satan ; il n'y aura plus pour 
eux de Sacremens, plus de Sacrifice, plus de fuffra- 
ges publics, plus de droit à l'héritage célefte ; en- 
fin , n'ayant plus l'Eglife pour mere, ils cefferont 
d'avoir Dieu pour pere. —— 
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MODUS 


PROMULGANDI SENTENTIAM ExXCOMMUNICATIONIS 
Ferentem Aggrave & Reaggrave. 


XcoMMUNICATIONIS Sententia ferens Ao- 
grave & Reaggrave , promulganda eft , ficut & 
Monitorium , per tres Dommicas confequentes , lus 
yerbis : | 
. Nous vous avons lu jufqu’à trois fois le: Moni- 
toire par lequel l'Eglife ordonnoit, fous peine d'Ex- 
communication , à ceux ou à celles qui étoient cou- 
pables du délit qui y eft exprimé, de fatisfaire au 
plutôt , & à ceux ou à celles qui avoient connoif- 
fance du délit, de fes circonftances ou dépendances, 
de fes auteurs ou complices , de venir nous le dé- 
clarer. Mais c'eft envain que l'Eglife à redou- 
blé fes avertiffemens & multiplié fes follicitations: 
cette tendre mere fe voit réduite à la dure néceffité 
de mettre en exécution fes redoutables menaces, & 
d'avoir recours, au dernier remede qu’elle n'emploie 
que contre ceux qui ont mis le comble à leprs crimes 
par une défobéiffance & une rebellion confommée. 
Nous avons recu la Sentence d'Excommunica- 
tion portant Aggrave & Réaggrave , prononcée 
par Monfieur l'Official (vel le Vice-gérent de 'Off- 
cialité ) de Châlons, en conféquence du Monitoire 
ci-devant publié au Próne de trois Dimanches con- 
fécutifs. Nous' ne pouvons nous difpenfer de pu- 
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blier cette terrible Sentence , & c'eft avec la plus 
vive douleur que nous rempliffons ce trifte minif- 
_ tere qui nous eft impofé Lun l'Eglife. | 
Sententiam integram leget Parochus in qualibet 
irium promulgationum ; & poftea dicet : | 
Qv'ir eft affligeant pour nous, M. F., d'avoir 
été obligés d'en venir à une telle extrémité contre 
ceux qui ont refufé opiniátrément d'obéir aux or- 
dres de l'Eglife! Ce que nous avons lié fur la ter- 
re, eft vraiment.lié dans le Ciel : ils font privés 
& déchus de toute participation aux prieres publi- 
ques de l'Eglife ; il ne leur eft plus permis de re- 
cevoir les Sacremens ; ce n'eft plus pour eux que le 
Sang de l'Agneau fans tache coule fur nos Autels : 
& s'ils avoient le malheur de mourir dans un état fi 
funefte , leur ame feroit précipitée pour jamais dans 
les flammes de l'Enfer. Pour vous, M. F., qui n’a- 
vez aucune part au délit exprimé dans le Monitoire, 
& qui n'en connoiffez ni les auteurs, ni les com- 
plices, la publication de cette Sentence ne doit vous 
caufer aucune allarme, & ne peut vous porter au- 
cun préjudice. | | | | 
Mais que la charité Chrétienne vous rende fen- 
fibles au malheur de ces hommes d'une opiniátreté 
inflexible, qui viennent d'étre retranchés de & Com- 
munion des Saints. Ils furent vos freres , puifqu'ils 
étoient , comme vous, enfans de Dieu & de l'E- 
glife. Quoiqu'ils n'aient plus de part aux füffrages 
publics des Fideles , nous vous exhortons néan- 
moins de demander au Seigneur, dans vos prieres 
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particulieres, ces graces puiffantes qui touchent les 
cœurs; afin qu'aprés avoir affligé l'Eglife par leur 
défobéiffance, ils puiffent la confoler par un hum- 
ble repentir. En fe foumettant à la fatisfaction qui 
leur fera impofée , ils obtiendront du Supérieur Ec- 
cléfiaftique l'Abfolution de l'anathéme qui a été lan- 
cé contr'eux , & ils auront le bonheur d'étre ré- 
cablis dans tous les droits dont ils jouifloient aupa- 
ravant. 





—LMAÁ—————— 





MODUS 


PROMULGANDI SENTENTIAM FULMINATIONIS. 


Uop ft Sententiam . Fulminationis obtinuerint 
Conquerentes , ea femel tantiim in Pronao Mi 
Jæ Parochialts promulgabitur : in qua promulgarione 
nulla adhibebitur Ceremonia , neque extiného Cerer, 
neque pulfus Campana ; legetur folummodd Senten- 
ua Pulminattonis , & que inferius occurrunt. 
- Nous allons vous lire la Sentence de Fulmination 
prononcée par Monfieur l'Official ( vel le Vice- 
gerent de l'Officialité) de Châlons, fur la Sentence 
d'Excommunication portant Ággrave & Réaggra- 
ve, ci-devant publiée au Próne de trois Diman- 
ches confécutifs. ^ ode os 
" Ledá Sententtá, dicet. Parochus: 


. , . / /. 9 * 
| Que cet exemple d'une jufte févérité vous appren- 
ne, M. F., à craindre les Cenfures de l'Eghife, & 


4 


2 
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à éviter tout ce qui pourroit vous les attirer, Eft-il, 
aux yeux.de la For,.un plus grand malheur que. 
d'encourir l'Excommunication? Celui qui en eft frap- 
pé, eft privé de la participation aux Sacremens & 
aux fuffrages publics de l'Eglife ; le mérite du Sacri- 
fice augufte de nos Autels ceffe de lui être appliqué ; 
il n'a plus aucun droit au Ciel, tant qu'il demeure 
lié de cette redoutable Cenfure : il ceffe d’être enfant 
de Dieu , membre de J. C. & cohéritier de fon 
Royaume. Si vous étes fenfibles aux intéréts fpiri- 
tuels de vos freres, pleurez leur chute & leur mal- 
heur: adreffez au Ciel les vœux les plus ardens pour 
fléchir fa colere fur eux. Mais gardez-vous d'imiter 
jamais leur défobéiflance , & de vous expofer à être 
traités avec la méme féverité. 





$ Nota. In prima Parte , ubi de 
Monitoriis , pag. 625 , /ub finem 
Jécunde columne , ubi legitur : nullà 
infuper neceffarià monitione vel 
cæremoniâ, &c. fic lege : nullà in- 
fupér neceffarià monitione ; fi ta- 
men , exigente cafu aliquo infolito , 
Sententiam fulminationis obtineant 
expoftulatores , ea femel tantüm, 


em * 


nulláque adhibitá cæremoniâ , pro- 
mulgabitur intra Miffam Parochia- 
lem. Et càm in hac Dicecefi jam- 
dudàüm obfoleverint lugubres ille 
Cæremoniæ ad publicum terrorem 
compofitz , fcilicet extinétio Cerei ,- 
& Campanz pulfus; ftrictiffime ve- 
tamus ne in ufum revocentur ; nifi, . 
&c. pag. 626. col. 1. : 
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FORMULES D'ENREGITREMENT DES BAPTÉMES, 
MARIAGES ET SÉPULTURES. 


€ Voyez ce qui eff dit dans la premiere. Partie de ce Rituel , concernant 
les Regitres des Paroiffs , pag. 93 & 94; concernant l'enregítrement des 
"Ades des Baptémes , pag. 94, & fuiv. ; celui des Mariages , pag. 972, & 
fuiv.; & celui des Sépultures , pag. 732, & fuiv. 


N érira les Ales le plus nette 

ment qu'il fera poffible , tout 
de füite, fans y Jaiffer aucun blanc, 
fans rien mettre en marge , fans ra- 
ture , fans renvoi ni addition, autant 
qu'il fé pourra. Lorfqu'on aura omis 
quelques mots , on les mettra par ren- 
voi d la marge, les paraphant avec 
toutes les parties , ou au bas de l'4c- 
te, & alors on écrira a La fin, avant 


les frgnatures : approuvé l'addition 
de rant de mors. S'il eff néceflaire de 
faire quelque rature , on fera mention 
du nomtre des mots rayés au bas de 
l' Acte , auff avant les frgnatures , en 
ces termes : approuvé la rature. de 
tant de mots. 

On mettra toujours des dates au 
long , & non en chiffre , & on fe fer- 
yira des Formules fuivantes. : : 





ENREGÎTREMENT DES-BAPTÉMES. 
E nregítrement du Baptéme d "un en fant lécitime. 
| 'An... le... du mois de... d'hui (ou d'hier, ou d'un aurre jour) * 
a été baptifé (ou baptifée )par du légitime mariage de N. & de 
moi Curé ( ou Vicaire, ou Prêtre ): AN. fon époufe ( marquant les noms, 


fouffigné , N. (/e nom de Bapteme | fürnoms , qualités cu condition & 
de l'enfant) né (ou née) d'aujour- profiffion du pere & de ‘la mere) de 
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cette Paroiffe ( oz de la Paroiffe 
de...) le parrain a été N. & la 
marraine N. ( mettant leurs n ? 
Jürnoms , qualités & Paroiffes ) le 
pere abfent , (ou préfent,) qui ont 
figné avec nous ( ou déclaré ne fa- 
voir figner , de ce interpellés.) 

Dans l'enregîtrement du Baptéme 
des enfans jumeaux , on fera pour 
chacun un Ale fèparé, commençant 
par celui qui eft né le premier. 

Le premier Aile fera écrit dans la 
forme ordinaire , excepté qu'on mar- 
quera non- feulement le jour , mais 
encore l'heure de la naifance d de l'en- 
fant. 

Dans le fecond Aûe, aprés les 
jour & heure de la naiffance de l'en- 
fant , on mettra ces mots : après N. 
dont l'A&e de Baptême eft ci-def- 
fus, du légitime mariage, &c. 

Su y avoit un troifteme enfant , 
aprés les jour & heure de fà naiffan- 
ce , on mettra ces mots : apres IN. & 
N. dont les Actes de Baptéme font 
ci-deffus , du légitime mariage, &c. 


Enregítrement du Baptéme d'un 
enfant illégitime. 


Ii faut faire attention aux diffe- 
rens cas qui peuvent fe rencontrer ; 
car 2% ou d y a une Sentence du 
Juge qui déclare le pere, 6 cette 
Sentence. eff préfentée au Curé par 
des perfonnes dignes de foi, ou a lui 
Jignifiée par voie de Juflice. 2.9 Ou 
le pere eff lui-méme prefént au Bap- 
téme, & reconnoît l'enfant pour ften ; 
ou bien, étant abfént , il le reconnoît 
par un Ale en bonne forme. 3° Ou 
la mere , conformement a l'Ordon- 
nance , a fait au Greffe une décla- 


ration en bonne forme, qui eff repré- 
fentée au Curé. 4% Ou la mere n'a 
point fait de déclaration. 


Dans le premier cas. 


L'an... le... ( &c. comme ci- 
deffüs jufqu'à cette marque * ) de N. 
( marquant les nom , furnom , qualités 
ou profeffion, & PParoiffe du pere) dé- 
claré pere par Sentence de {Ze nom du 
Juge qui l'a rendue, & fa date) ladite 
Sentence que nous gardons pue 
vers nous, à nous Jretentee par N 
(Jes nom, fürnom & qualités de celui 
ou de ceux qui l'ont préfentée ) ou 
fignifiée par N. ( le nom de I Huif- 
Jr qui l'a fignifiée, & la date de la 
Signification) & de N. ( les nom, 
Jürnom & condition de la mere) de 
e Paroiffe ( ou de la Paroifle 

.) le parrain a été N. & la 
marraine N. ( leurs noms, fürnoms, 
qualités &' Paroiffes) qui avec N. 
( 4 rappellera les nom & fürnom de 
celii ou de ceux qui ont préfenté la 
Sentence ) ont figné (ou déclaré ne 
favoir figner, de ce interpellés,) & 
il fr; ignera lui-mérne. 


Dans le fècond cas. 


L'an... ( comme ci-deffus jufqu’a 
cette marque * ) de N. (marquant les 
nom , fürnom , qualités & Paroiffe 
du pere ) qui s’eft lui-même déclaré 
‘pere, & a reconnu ledit enfant 
pour. fon fils ( s'il &toit abfént & qu'il 
Je filt déclaré pere par un Aële au- 
tentique , ici on féroit mention de 
l' Ade & de fa date) & de N. (les 
nom ; firnom & condition de la mere) 
de cette Paroiffe ( oz de la Paroiffe 
de...) le parrain a été N. & la 
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marraine N. (/eurs nom , fürnom , 
qualités & Paroiff ) ledit N. qui a 
déclaré étre le pere de l'enfant, & 
le parrain & la marraine ont figné 
avec nous le préfent Acte ( ou. dé- 
claré ne favoir figner, de ce inter- 
pellés. ) 

Si le pere ne fait point figner , il 
faut néceffairement que le parrain & la 
marraine y fuppléent par leur fignatu- 
' pe , 0u que du moins il y ait deux té- 
moins qui fignent l’Acle ; il convient 
qu'avant le Baptéme le Curé en pré- 
vienne celui qui fe déclare pere de l'en- 
fant, afin que lui-méme , s'il veur, 
choififfe Les témoins qui fachent figner. 


* Dans le troifeme cas. . 
L'an... (comme ci-deffus jufqu’à 


cette marque * ) de N. (les nom, fur- 
nom & qualités de la mere) de cette 
Paroiffe (ou.de la Paroiffe de . ...) qud 
nous à fait reprélenter par N. (es 
nom , fürnom , qualités & Paroifle 
de la perfonne qui a repréfenté la de- 
claration ) une déclaration qu'elle a 


faite conformément à l'Ordonnan- 


ce, (marquant le lieu, le jour, Le 
mois , l'an, le nom du Greffer qui 


en a expédié la copie, fans-entrer en 


aucurte façon dans le détail de ce que 
contient la déclaration) le parrain a 
été N. & la marraine N. ( leurs 


noms, furnoms , qualités & Paroif- . 


Jés) qui avec N. (Les nom & furnom 
de la perfonne qui a préfenté la dé- 
claration) ont figné (ou déclaré ne 
favoir figner , de ce interpellés, ) 
& avons gardé copie de ladite dé- 
:clagation. qu'ils ont auff fignée. 
. Voyez les Inféruclions fur l'enregttre- 
ent du. Baptéme des. enfans illégiti- 
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mes, premiere Partie , pag. 96 & 
fuiv. 
Dans le quatrieme & dernier cas. 


L'an... ( comme ci-deffus jufqu'à 
cette marque * | de N. ( Zes nom, für- 
nom & qualités de la mere ) de cette 
Paroiffe , (ou de la Paroifle de .. .) 
& d'un pere inconnu : le parrain a 
été N. & la marraine N, ( leurs 
noms, fürnoms , qualités & Paroif- 
fes ).qui avec N. ( les nom , furnom 
& Paroiffe de la Sage- Femme ou de 
la perfonne qui a apporté l'enfant) 
qui a apporté l'enfant , ont figné 
( ou déclaré ne favoir figner, de ce 
interpellés. ) 

Il ne faut Jamais mettre le nom de 
là mere , que ce ne foit la Sage- Fern- 
me ou une perfonne digne de foi qui 
le dife , & qui frgne avec les parrain 
€ marraine ; & s'il arrivoit que l'on 
ne püt ajoñter foi au rapport de la per- 
fonne qui préfente l'enfant, il faudroit,. 
en: fe feryant de cette derniere formule ,, 
mettre : né... d'un pere & d'une 
mere inconnus, & préfenté ( ou pré- 
fentée J au Baptéme par N. ( es 
nom, fürnom , qualités & Paroiffe 
de la perfonne qui apporte l'enfant, 
le parrain, &c.. 


Enregítrement du Baptéme d'un en- 
fant. trouve. 


L'an... le... du moisde... a 
été baptifé (ou baptifée ) par mot 
Curé (ou Vicaire , ou Prêtre ) fouf- 
figné , N. (le nonr de .Bapteme de 
l'enfant ) qui paroit né (ou née) 
. depuis cinq.( ou plus) jours, & a 
.été trouvé | ou trouvée) (-27 faut- 


-marquer le lieu le jour ) par. N. (Jes: 
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nom , furnom, condition & Paroiffe 
de celui ou ceux qui l'ont trouvé.) Le 
parrain a été N. & la marraine .N. 
( leurs noms , fürnoms , conditions & 
Paroiffes ) qui avec NN. ( mettre les 
nom © füurnom de celui ou ceux qui 
ont trouvé l'enfant ) ont figné (ou 
déclaré ne favoir figner, de ce in- 
terpellés) & pour diftinguer ledit 
enfant lui a été donné le furnom 
de N. ( Ici il mettra le fürnom, & 
prendra garde qu'on ne lui donne des 
noms de familles connues , mais quel- 
que nom qui rappelle l'endroit où il 
aura été trouvé , ou qui ait rapport 


à fà figure, Ge.) 
Enregítrement de l'Ondoyement fait 
par notre permiffion. 


L'an...1le... du mois de...a 
été par moi Curé (ou Vicaire, ou 
Prêtre) fouffigné, ondoyé ( ou on- 
doyée ) dans l'Eglife Paroiffiale (ou 
dans la Chapelle du Château de... ) 
fuivant la permiffion de Monfei- 
gneur l'Évéque en date du... que 
nous avons gardée , un gargon ( ou 
.une fille) né (ou née ) d'aujourd'hui 
(ou d'hier, ou autre jour ) du légi- 
time mariage de N. & de N. fon 
époufe ( Jes noms , fürnoms & qua- 
lités du pere & de la mere) demeu- 
rans en cette Paroifle ( ou fur la 
Paroiffe de...) en préfence du 
pere & de N. & N. (les noms, fur- 
noms, qualités & Paroiffes des deux 
témoins ) qui ont figné ( ou déclaré 
ne favoir figner, de ce interpellés.) 


Enregttrement de l'Ondoyement. fait 
par néceffiré. . | 


Si un enfant efl. ondoyé d la :mair 
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Jon à caufe du danger de mort , celui 
ou celle qui l'a ondoyé , eff tenu, fous 
les peines portées par la Déclaration 
du Roi de 1736 , d'en avertir für Le 
champ le Curé ou Vicaire , qui en 
drefféra auffitót un Adde en la forme 
füivante. | 

(— L'an...le...du moisde... a 
été ondoyé (ou ondoyée) à la mai- 
fon à caufe du péril de mort , un 
garçon (ou une fille) par N. (4es 
nom & fürnom de la perfonne qui l'a 
ondoyé) ledit garçon né (ou ladite 
fille née ) le... ( Z marquera les 
Jour , mois & an de fà nai[Jance ) du 
légitime mariage de N. & de N. 
fon époufe ( Jes noms , fürnoms & 
qualités du pere & de la mere) de 
cette Paroifle ( o de la Paroiffe 
de...) lequel ondoyement nous 
avons jugé valide par l'examen que 
nous avons fait de la maniere dont 
il a été adminiftré par ladite N. ( 4e 
hom de la perfonne qui a ondoyé ) & 
par le rapport que nous en ont fair 
N.& N. ( les noms, furnoms , qualités 
& ParoiJes des témoins ) qui y écoient 
préfens, lefquels avec N. (Ze nom 
de la perfonne qui a ondoyé ) ont 
figné (ou déclaré ne favoir figner, 
de ce interpellés. ) 

Si ce jour-là méme on füpplée 
les Cérémonies du Baptéme ,. apres 
cet Ale on enregîtrera de füite le 
Jüupplément en la forme füuivante. 


Ale du Supplément des Cérémonies 
du Baptéme. 


L'an... le... du mois de... 
ont été fuppléées les Cérémonies 
du Baptéme par moi Curé ( ou Vi- 
caire , ou Prêtre ) fouffigné, à. ua 
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gargon, (ou une fille) à qui on a 
impofé le nom de N. ( Z nom de 
Baptéme ) fils ( ou fille) légitime 
de N. & de N. fon époufe ( /es 
noms, furnoms & qualités du pere & 
de la m:re) de cette Paroiile ( ou 
de la ‘Paroiffe de...) né (ou née) 
le... (4e jour , le mois & l’année de 
la naiffanze de l'enfant ) qui a été 
ondoyé (ou ondoyée) par... ( 7e 
nom du Cure , ou Vicaire, ou autre 
perfonne qui a ondoyé ) le... (4c 
jour, le mois & l'an de l'ondoyement) 
par permiflion de sd d l'E- 
véque ( ou à caufe du danger de 
mort :) le parrain a été N. & la 
marraine NN. (leurs noms, fuürnoms , 


qualités & Paroiffes ) qui ont figné 


(ou déclaré ne favoir figner, de ce. 


interpellés.) 

Si le Curé n'étoit averti de l'on- 
doyement fait à la maifon par né- 
ceffité , que lorfqu'on a apporté l'en- 
fant a l'Eglife ; ou ft on a ondoyé 
l'enfant en chemin dans la crainte qu'il 
ne mour t ayant qu'on arrivát a l'E- 
glife , il pourra ne faire qu'un feul 
de du fupplèment des Cérémonies 
& de l'ondoyement , en fuivant la 
forme ci-deffus , & aprés ces mots, 
à caufe du danger de mort, Z/ ajou- 
tera: lequel ondoyement nous avons 
jugé valide par l'examen que nous 
avons fait de la maniere dont il a 
été adminiftré par ladite JN. ( Zes 
nom & furnom de la perfonne qui a 
ondoyé) & par le rapport que nous 
en ont fait N. & N. qui y étoient 
préfens : & aprés ces mots qui ont 
figné, J ajoutera: avec N. (/a per- 
Jónne qui a ondoyé ) N. & .N. {les 
£émoins de l'ondoyement ) s 
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Enregttrement d'un Baptéme admi- 
 "nifiré dans une autre Paroiffe. 


Si un enfant efl baptifé dans une 
autre Paroiffé que celle für laquelle 
demeurent fes pere €& mere, foit pare 
que la mere fcroit en voyage, foit parce 
que leur Curé feroit abfent , foit enfin 
parce que l'enfant étant né dans un 
lieu fort éloigné de l'Eglife Paro:f- 
ftale , on l'auroit porté dans une autre 
Paroiffe plus voifine a caufe du mau- 
vais tems & de la difficulté des che- 
mins , ou méme du danger qu'il y 
auroit eu pour fa vie , fr on eit voulu 
le porter plus loin ; le Cure qui l'au- 
ra baptifé, délivrera au pere, ou au 
parrain en l'abfence du pere, une copie 
de l’Aëe du Baptéme fignée de lui, 
& qui féra portée au propre Cure des 
pere € mere, & cetu-ci en fera men- 
ton fur fes Regitres en la forme 
füivante. 

L'an... le... du mois de... 
N. (le nom de Baptéme de l'enfant) 
né ( ou née) le... (/e jour , Le mois 
€& l'an de fà naiffance) du légitime 
mariage de N. & de N. fon epoufe 
(Jes noms, fürnoms & qualités du pere 
€ de la mere ) de cette Paroiífe , a 
été baptifé ( ou baptifée ) dans la 
Paroiffe de N. ( /e nom de la Pa- 
roiffe) par M. N. (Je nom du Curé, 
eu Vicaire , ou Prétre qui a baptifé) 
Curé (ou Vicaire , ou Prêtre de la- 
dite Paroiffe, fuivant la copie de 
l'A&e du Bapréme fignée de lui, 
à moi remife par le pere (ou le 
parrain) dudit enfanr, & par moi 
paraphée & attachée au préfent Re- 
gitre : ( daris le Regítre où il n'atta- 
chera' pas l'Ezxtrait, il mettra: Gc 
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attachée à l'autre Regitre de la 
préfente année , dont voici la te- 
neur. Il tranftrira de fuite U'AAdle , & 
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mettra à la fin, en foi de quoi j'ai 
figné ce... jour du mois de... 
Yan... € il frgnera. ) 





ENREGÎTREMENT DES MARIAGES. 


T, ... le... jour du mois 
de... apres la publication 
des Bans du futur mariage entre N. 
( marquant fes nom , furnom , quali- 
tés , demeure & âge ) hls de N. & de 
N. ( marquant les noms, füurnoms, 
qualités é demeure du pere & de la 
mere) d'une part ; & N. (mettant 
fes nom, furnom , qualités, derneure 
& âge) fille de N. & de N. (expri- 
" mant les nom, fürnom , qualites & 
demeure du pere & de la mere) d'au- 
tre part; tous deux de cette Pa- 


roifle ; faite en cette Eglife au Prô- 


ne de la Meffe Paroiffiale le... 
le... & le... fans qu'il fe foit 
trouvé aucun empéchement ou op- 
pofition; & après les fiançailles cé- 
lébrées le... je foufligné Prêtre 
Curé (ou Vicaire) de cette Paroiífe, 
ai reçu en cette Eglife le mutuel 
confentrement de Mariage des fuf- 
dites Parties , & leur ai donné la 
bénédic&tion nuptiale avec les céré- 
monies prefcrites par la fainte Egli- 
fe, préfens & confentans N. & N. 
N. & N. (marquant les noms , fur- 
noms & qualités des peres & meres 
de l'époux & de l'epoufe ) & encore 
en préfence de N. N. N. & N. té- 
moins ( marquant leurs noms, für- 
noms , qualités, für-tout celles des 
parens des Parties, s'ils le font ,. de 
quel côté & à quel degré, & hur Pa- 
roiffe : ils doivent étre du moins au 


nombre de quatre , ) lefquels * après 
avoir été par moi avertis des peines 
portées par l’Edit de 1697, contre 
Ceux qui certifrent en ce cas des 
faits qui ne font pas véritables, 
nous ont attefté ce que deflus, fur 
le domicile, l'âge , la qualité & la 
liberté defdites Parties, & ont figné 
avec l'époux & l'époufe ( ou ont 
déclaré ne favoir figner , de ce 
interpellés. ) 

* I] ne faut jamais omettre cet 
avertiffement lorfqu'il s'agit de ma- 
riages entre perfonnes étrangeres & 
inconnues au Célétrant, quelques pré- 
cautions qu'il air prifes pour s'affurer 
de leur état. | Voyez l'Edit du mois 
de Mars 1697 , & la Déclaration du 
mois d'Avril 1736, art. 7.] 

Si les peres & meres des Contrac- 
tans font morts, on mettra, fils ( ou 
hlle) de défunt N. & de défunte 
N. @ fi les Parties font mineurs de 
vingt-cinq ans, on ajoutera : procé- 
dant (ou procédante) fous l'autorité 
de N. (Jes hom, furnom, qualités & 
demeure du tuteur ou carateur) fon 
tuteur { oz curateur ) & avant ces 
mots , je fouffigné , on mettra : Và 
l'extrait mortuaire dudit N. délivré 
par M. N. Curé ( ou Vicaire) de la 
Paroiffe de... en date du... ainft 
figné N. Si Ja Paroiffe eff d'un autre 
Diocefe on ajoutera : duement léga- 
lifé par Monfeigneur l'Evéque de... 
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(ou par M. N. Vicaire-Général de 
Monfeigneur l'Evéque de...)le... 
Ainfi figné N. & contrefigné N. 
Secrétaire, & vifé par Monfeigneur 
lEvéque de Chálons (ou par M. 
N. Vicaire- Général de Monfei- 
gneur l'Evéque de Chálóns) le... 
ainfi figné N. & contrefigné N. Sc- 
créraire. On fe conformera d cette 
Formule lorfqu'on relatera quelque 
Aûle , quel qu'il foit. 

Si un des Contradans eff veuf, on 
mettra aprés fon nom, veuf (ou veu- 
ve) de N. (/es nom , füurnom & con- 
dition du mari ou de la femme défun- 
tt : ) & ayant ces mots, je foufligné, 
on mettra : Và l'extrait mortuaire, 
&c. comme ci-deffus. Si la femme 

veuve eff mineure de vingt-cinq ans, 
on exprimera auff fés pere & mere. 

Si les peres , meres , tuteurs ou 
curateurs des Parties font abfens, 
ayant ces mots , je fouffigné , on fera 
mention de leur conféntement par 
écrit en cette maniere : Và le con- 
fentement par écrit de N. pere, 
mere, tuteur ou curateur de l'époux 
ou de l'époufe, paffé par devant N. 

Notaire à... en date du... ainfi 
figné N. 

Si la fille ou veuve ayant vingt- 
cing ans ,.ou le garçon ayant trente 
ans, a fait d fes pere & mere des 
Jommations ref/peclueufés ; ayant ces 
mots, je fouffigné , og mettra: Và 
, l'Extrait-Baptiftraire dudit ( ou. de 

. ladite) N. par lequel il paroit qu'il 
a trente ans accomplis (ou qu'elle 
a vingt-cinq ans accomplis ) délivré 
par M. le Curé ( ou Vicaire) de... 
le... ainfi figné N. ( duement lé- 
galifé , &c. & vifé, &c. comme ci- 
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deffus , s'il eff befoin.) Và la Requé- 


te préfentée par ledit (ou ladite) 
N. au Juge Royal de... tendante 
à ce qu'il lui füt permis de faire 
fommer fes pere & mere de con- 
fentir à fon préfent mariage, & la 
permiffion du Juge étant au bas, 
en date du... ainfi figné N., & 
duement fcellé. Và autli les trois 
fommations faites en conféquence 
le... less & le... par N° & N. 
Notaires à... ( ou par N. Notaire 
à... en préfence de N. & N. té- 
moins) & controllées à... le... 
ainfi figné N. & N. 

Si une des Parties eff d'une autre 
Paroiffe , ou d'un autre Diocéfe , on 
Je fervira de la Formule furvante. 

L'an , &c. ( comme ci-deffus) d'une 
part, de la Paroiffe de... en ce 
Diocéfe ( ou Diocefe de...) & N. 
(comme ci-deffus) d'autre part , de 
cette Paroiffe, faite au Próne de la 
Meffe Paroiffale le... le... & 
le... tant en cette Eglife qu'en 
celle de N. fans qu'il fe foit trouvé 
aucun empéchement où oppofition, 
ainfi qu'il m'a paru par le Certificat 
de M. le Curé ( ou Vicaire) de N. 
par lequel il confent auffi que je 
reçoive les fufdites Parties à la bé- 
nédi&ion nuptiale, en date du... 


ainfi figné N. (Si c'eff d'un autre 


Diocéfe , on ajoutera : duement lé- 
galifé, &c. & vifé , &c. comme ci- 
deffus : ) & aprés les fiangailles cé- 
lébrées le... je fouffigné Prêtre 
Curé ( ou Vicaire ) de... le refle 
corne ci-de[Jus. 

Si les Bans ont été publiés en d'au- 
tres Paroiffes où les Parties n'ont nc 
dornicile de droit , ni domicile de fait, 

- on 
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on mettra comme ci-de[Jus , excepté 
Ja claufe du confentement des Cures. 

Lorfqu'après une oppofttion for- 
mée à la publication des Bans , ou à 
la célébration du Mariage , l'oppofant 
s'en eff défiffé par devant Notaire, & 
a fait fignifier au Curé par un Huif- 
fier Ü'Acfe de fon défiflement ; ou ft, 
l'oppofttion ayant été portée en Jufá- 
ce, les Parties en ont obtenu main le- 
vée par une Sentence qui ait débouté 
d'oppofant , & l'ont fait fignifier au 
Curé par un Huifker , on mettra : 
fans qu'il fe foit trouvé aucun em- 
péchement ni d'autre oppofition 
que celle formée entre mes mains 
à la requête de N. par N. Huiffier, 
le... ainfi figné AN. de laquelle 
oppofition ledit N. s'eft défifté par 
devant N. Notaire, le... comme il 
paroit par la fignification qu'il m'a 
fait faire dudit défiftement par JV. 
Huiffier, le... ainfi figné N. (ou de 
. laquelle oppofition ledit N. a été 
débouté par Sentence de... qui 
permet de paífer outre , en date 
du... & à moi fignifiée par N. 
Huiffier, le. .. ainfi m N.) & qui 
eft reftée entre mes mains; & apres 
les fiangailles, &c. comme ci-def- 
Jus. 
S'ü y a eu Difpenfe de quelques 
JBans , on écrira l'Aile en la forme 
füivante : 

L'an... le... jour du mois 
de... aprés la publication d'un 
Ban annoncée pour premiere & 
derniere publication (ou de deux 
Dans annoncée pour premiere, fe- 
conde & derniere publication) du 
futur Mariage , &c. faite en, &c. 
fans qu'il fe foit trouvé, &c. Mon- 
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feigneur l'Evéque de Chálons (ox 
M. N. Vicaire Général de Monfei- 
gneur l'Evéque de Châlons) ayant 
difpenfé des deux autres, (ou du 
troifieme, ) comme il paroít par 
l'AGe de Difpenfe du... ainfi figné 
N. & contrefigné N. Secrétaire, 
duement infinué au Greffe des In- 
finuations Eccléfiaftiques, les mé- 
mes jour & an, ainfi figné N., & 
qui eft reílé entre mes mains; & 
apres les fiançailles, &c. comme ci- 
deffus. Ne 

SU y a eu Difpenfe de quelque 
empéchement , on en féra mention 
en ces termes : fans qu'il fe foit 
trouvé aucune oppofition ni autre 
empéchement que . .. il faudra 
Jpécifier l'empéchement , duquel em- 
péchement les fufdites Parties ont 
été dilpeníées par un Bref de N. S. 
P. le Pape, fulminé à l'Officialité 
de Châlons par Sentence du ... 
ainfi figné N. fcellé & duement in- 
fnué au Greffe des Infinuations 
Eccléfiaftiques le ... ainfi figné NN. 
[Si la Difpenfe eff de Monfeigneur 
/'Evéque, on mettra; ont été dif- 
penfées par. Monfeigneur l'Evéque 
de Chálons ( ou M. N. Vicaire Gé- 
néral de Monfeigneur l'Evéque de 
Châlons ) comme il paroit par 


l'Ade de Difpenfe du... ainfi fi- 


gné N. contrefigné N. Secrétaire, 
& duement infinué au Greffe. des 
Infinuations Eccléfiaftiques le... 
ainfi figné N.] ladite Sentence (ou 
Difpenfe) eft reftée entre mes mains; 
& aprés les fiançailles , &c. 
Lorfque les Parties font de diffe- 
rens Diocefes , chaque Evéque doit 
difpenfer fon Diocéfain ; & on fera 
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mention de l' Ade de Difpenfe en la 


méme forme. que ci-deffus , y ajod- 


tant : & vifé par Monfeigneur l'E- 
véque de Chálons ( ou M. N. Vi- 
caire-Général de Monfeigneur l'E- 
véque de Chálons) le... ainfi figné 
N. & contrefigné N. Secrétaire. 

Si c'efl un autre Prétre que Le 
Curé ou Vicaire, qui a céletré le Ma- 
riage , il écrira l’ dde ainft qu'il fuit. 

L'an... &c. je fouffigné Prêtre …. 
du confentement de M. le Curé 
de cette Paroifle , ai reçu, &c. 
comme ci-deffus ; & Le Curé , s'il 
eff préfent , fignera cet Ale , en 
témoignage du confentement qu'il a 
donné. | 

Lorfqu'on célebre un Mariage en 
vertu d'une Commiffion de Monfei- 


gneur l’Evéque de Châlons , que l'on 


appelle yulgairement Difpenfe de do- 
micile, on doit en faire mention en 
cette maniere. 

L'an... le... &c. aprés la pu- 


blication, &c. je fouffigné ‘Prêtre 


Curé ( ou Vicaire).de N. en vertu 
d'une Commiffion par écrit, vul- 
gairement appellée Difpenfe de do- 
micile , accordée aux Parties par 
Monfeigneur l'Evéque de Châlons 
( ou M. N. Vicaire- Général de 
Monfeigneur l'Evéque de Chálons) 
en date du ..... ainfi figné N. & con- 
trefigné N. Secrétaire, qui eft de- 
meurée entre mes mains, ai requ, 
&c.. 

Si le Mariage étoit célél ré dans une 
Eglife ou Chapelle autre qu'une Egli- 
Je Paroiffiale , les Regítres de la 
Paroiffe fur laquelle ladite Eglife ou 
Chapelle font fituées , étant apportés 
par le Curé ou Wicaire, aprés ces 
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mots, je fouffigné , &c. om mettra = 
par permiflion de Monfeigneur l'E- 
véque de Châlons (ou de M. N. 
Vicaire-Général de Monfeigneur 
l'Evêque de Châlons ) en date 
du... ainfi figné N. contrefigné 
N.. Secrétaire , ai reçu en l'E- 
glife de... (ou la Chapelle de...) 
fur la Paroifle de... le mutuel 

confentement , &c. €& à la fin de 
l'Ade on mettra : le préfent Regi- 

tre ayant été apporté par moi (ou 

par M. le) Curé ( ou Vicaire) de 
cette Paroiffe fouffigné. 

Quand les Parties contradlantes 
ont été mariees avec permiffron dans 
une autre Paroiffe que celle où elles: 
derneurent , le Curé ou autre Prétre 
qui a célébré le Mariage , apres em 
avoir infcrit l'Aële für fes Regíttres: 
de la Paroiffe où il l'aura célébré, 
en donnera aux Parties une copie 
certifiée de luë pour la préfenter au 
Curé de leur domicile ; & celui-ci 
l'infcrira tout au long dans les Regttres 
de fa Paroiffe , en la forme fuivanre : 

L'an...1e.... jour du mois de... 
N..& N. {les noms, fürnoms , &c.. 
des époux , & ceux de leurs peres & 
meres , tels qu'ils font dans l''A4de du 
Mariage ,) ont reçu la bénédiétion 
nuptiale en l'Eglife Paroiffiale de... 
qui leur a. éré donnée de notre 
confentement ( ou en vertu d'une 
permiffion de Monfeigneur l’'Evé- . 
que de Chálons) par M. N. Curé 
(ou Vicaire) de la Paroiffe de... 
fuivant la copie de l'Ade du Ma- 
riage fignée de lui, à moi remite 
par lefdites Parties, & par moi pa- 
raphée & attachée au préfent Re- 
gicre ( dans de Regítre où dl n'atta— 
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«hera pas ladite copie, il mettra : & 
attachée à l'autre Regitre de la pré- 
fente année) dont voici la teneur; 
il tranftrira de fuite l' Ade, & mettra 
a la fin : en foi de quoi j'ai figné 
le... jour du mois de... l'an... 

Si les Parties avoient eu des en- 
fans avant leur Mariage, on obfer- 
vera ce qui eff dit dans la premiere 
Partie, pag. 974: 6 apres les fi- 
gnatures de l'Aële du Mariage, on 
ajoiltera ce qui fuit. 
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Et lefdits N. & N. ont reconnu 
pour leur enfant N. ( /e nom de Bap- 
téme) né (ou née) le... (4e jour, 
le mois & l'an de fa naiffance ) & 
baptifé (ou baptifée) le... (4e jour 
& l'an) en cette Paroiffe (ou en la 
Paroifle de N. ) dont ils ont requis 
Ad&e, & ont figné (ou déclaré ne 
favoir figner , de ce interpellés ). 
G le Curé fignera cet Ade avec les 
Parties , ft elles fayent figner. 





ENREGÎTREMENT 


Poe ... le... jour du mois de... 
le corps de N. (es nom, für- 
nom & qualités de la perfonne) dé- 
cédé ( ou décédée ) d'hier ( ou 
de...) en cetre Paroiffe, ágé (ou 
ágée) de... a été inhumé dans le 
Cimetiere de cette Paroifle par moi 
Curé ( ou Vicaire) fouffigné , en 
préfence de N. & N. qui ont figné 


(ou déclaré ne favoir figner, de ce: 


interpellés.) - 

Si c'eff un Bénéficier , on marquera 
d'heure de fon déces. 

Si c'efd une perfonne mariee ou 
veuve, ayant ces mots décédé , &c. 
on mettra époux ( ou veuf ) de N. 
( Jes nom © fürnom de l'époufe ) ( ou 
époufe , ou veuve de N. /es nom, 
Jurnom © qualités du mari. y 

Si c'eff un enfant mort fans Bap- 
téme , mineur , ou méme majeur, qui 
n'a point de qualité diffinclive , ayant 
ces mots décédé , &c. on mettra , fils 
(ou fille) de N. & de N. (les noms, 
Jurnoms, qualités & Paroiffe du pere 
& de la mere. ) 

Si c'efl un enfant mort en nourrice 


DES SÉPULTURES. 


hors de la Paroiffe de fes pere & 
mere, apres fon nom de Baptéme, 
on mettra fils (ou fille) de N. & de 
N. (les noms, fürnoms , qualités & 
Paroiffe du pere & de la mere ) dé- 
cédé ( ou décédée ) d'hier ( ou 
de...) chez N. fa nourrice , 
époufe ( ou veuve) de N. de cette 
Paroiffe, âgé ( ou âgée) de... &c. 
comme ci-def[fus. 

Si c'effl un enfant illégitime, on 
cherchera fon Extrait - Baptiflaire 
pour s'y conformer : ft on ne l’a pas, 
on évitera de faire tort à la réputation 
de qui que ce foit , & on metira Le 
nom de Baptéme de l'enfant & fon 
fürnom , rn dire de qui il eff fils, 
Jt ce n'eff que le pere ou ia mere fuf- 
fent préfèns & le reconnuffént ; & f 
la mere feule eff préfénte, il faudra 
taire le nom du pere, a moins qu'il 
n'y ait Sentence , ainft qu'il a été dit 
qu'il falloit faire pour le Baptéme. 
Du refle on fé conformera a la for- 
mule précédente, en ajoitant , autant 
qu'il fe pourra, a l'érard des enfans 
inconnus , le tems qu'ils ont été con- 
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fiés à la nourrice, & les noms des per- 
fènnes de qui la nourrice les a reçus. 

Si le défunt étoit étranger , il fau- 
droit écrire l’Aële comme il fuit + 

L'an... le... jour du mois de... 
le corps d'un homme ( ou d'une 
femme , ou. d'un garçon, ou d'une 
fille,) lequel, vivant, ( ou laquelle, 
vivante, ) a dies'appeller N. natif 
(ou native) de... Diocefe de... 
être fils (ou fille, ou époux , on 
époufe, ou veuf, ou veuve) de N. 
demeurant en la Paroifle de... 
Diocéfe de... & être âgé (ou âgée) 
de... & de telle qualité , décédé 
( ou. décédée ) d'hier ( ou de...) 
en cette Paroiffe, a été inhumé, 
&c. comme ci-deffus. 

Si on ignoroit le nom de cet étran- 
ger , comme s’il avoit été trouvé mort, 
Qn rnettroit : 

L'an... le... jour du moisde... 
(en conféquence de l'Ordonnance 
rendue par le Juge de te lieu, du 
tel Jour ) a été inhumé dans le Ci- 
metiere de cette Paroiíle , par moi 
Curé ( ou Vicaire) fouffigné, un 

‘homme (ou une femme, &c.) in- 


connu ( ou, inconnue) décédé ( ou 


décédée ) en te] endroit, & tel jour, 

{ion le fait , après avoir donné des 
marques. de Chrétien Catholique 
( ou qu'on a trouvé mort ou morte 
tel jour & en. tel endroit, vêtu de 
telle maniere , ayant fur foi telles 
marques de Chrétien Catholique, ) & 
qui.paroiffoit avoir l’âge de... fa 
taille étant de. la. hauteur d'envi- 
ron... pieds, poil noir, ou blond, 
&c. en préfence de N. & N. qui 
ent figné (ou déclaré ne favoir fi- 
gner , de.ce interpellés. } 
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Formule pour le tranfport d'un corps: 
d'une Paroiffe en une autre. 


L'an .. . comme ci-deffus , jufgu' à 
ces mots , a été inhumé , au lieu 
defquels on mettra , a été tranfporté 
de cette Paroiffe en l’Eglife de... 
pour y être inhumé , en préfence 
de, &c..comme ci-deflis. 


Formule pour la réception dun corps: 
L'an . .... comme ci-deffus jufqu'à 


ces -mots , a été inhumé , avant lef- 
quels on mettra , a été apporté de la. 
Paroiffe de... préfenté par M. N. 
Curé , (ou. Vicaire) de ladite Pa- 
roiffe, & inhumé , &c. comme ci- 
de[Jus.. 


Formule d'un Extrait de Bapttme ,, 
de Mariage ; ou de Sépulture. 


K faut l'écrire für papier timbré ,. 
en la forme füivante : 

Extrait du Regitre des Baptémes 
(Mariages, ou Sépultures ) de la: 
Paroiffe de N. Diocèfe de Châlons. 

Enfüite on copiera mot d mot 
P Ade comme il eff dans le Regítre ,. 
mettant à la fin, ainfi figné N.N. 
& N., fàns imiter les fignatures. 

Et immédiatement au - deffous on: 
mettra : 

Je fouffigné Prêtre Curé (ou Vi- 
caire) de la Paroiffe de N. certifie- 
que le préfent Extrait eft véritable, 
& tiré mot à mot du Regitre, fans. 
y avoir rien ajoüté ni diminué; en 
foi de quoi j'ai figné le... jour du. 
mois de... l'an... 
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AUTRES 


FORMULES. 


Formule pour enregîtrer le Sérment d'une Sage- Femme , für le Regttre des 
Délibérations de la Fabrique. 


TM .. le... du mois de... 
N. (les nom & fürnorn de la 
Sage-Femune ) femme ( ou veuve ) 
de N. {les nom, fürnom & profzffion 
du mari} de cette Paroifle , a été 
reçue pour exercer l'office de Sage- 
Femme, & a fait ferment entre mes 
mains, fuivant la forme prefcrite 
dans le: Rituef. En foi de quoi. j'ai 
figné le préfent Aëte les jour & an 
que deffus. N. Cure de... 

Nota. La formule du Serment 
d'une Sage- Femme fe trouve dans ce 
Volume , pag. 62. 


Formule pour infcrire les noms de 
ceux qui ont été confirmés. On les 
infcrit fur un Regítre particulier. 


L'an... le... du mois de... 
ent été confirmés dans l'Eglife de 
N. Diocéfe de N. par Monfeigneur 
l'Evéque de N. I/ faut mettre ici les 


noms & furnoms des Confirmés , leur 
âge, les noms, füurnoms, qualités & 
Paroiffes de leurs peres & merces. 


Formule d'une Permiffon de ft con- 
fe[Jer. pendant la quinzaine de Pá- 
ques: à un autre Prétre que le Curé 
ou le Vicaire. 


\ 


Je permets à N. mon Paroiflien ,. ^ 
de fe confeffer pour cette Pâque à M. 
N. ou à tout Prétre approuvé par 
Monfeigneur l'Evéque de: Chálons.. 
Fait à... ce... jour du mois de... 
l'an.... N. Curé de ... 


Formule de Certificat de Confeffion. 


Je certifie que N. s'eft confeffé 2: 
moi Prétre ( fes qualités ) fouffigné.. 
Fait à..ce... jour du mois de... 


l'an... 6 Ze Confeffeur fignera. 





FORMULE D'ÁTTESTATION POUR CEUX QUI ASPIRENT 
4 LA TONSURE. 


Lluftriffimo & Reverendiffimo in 
Chrifto Patri ac Domino D. N. 
Epifcopo Comiti Catalaunenfi , 
Franciæ Pari, N. Re&or Ecclefize 
Parochialis S. N. de N. veftræ Dice- 
cefis, obedientiam & reverentiam. 
Fidem facio dilectum in Chrifto 
N. é Parochia mea, qui , ut in Cle- 
mum. Cooptetur , humiliter matris 


Ecclefia gratiam ac Reverentiæ vef- 
træ indulgentiam efflagitat, é legi- 
timo Matrimonio N. marquant les 
nom © furnom du pere , & N. ii les 
nom © fürnom de la mere, prodiiffe, 
( Confirmationis. Sacramento confi- 
gnatum fuiffe ,) annum... ici l'an- 
née de fon âge, ut excerptum Co- 
dicis Baptifmalis præfentibus an- 
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nexum docet , attigiffe , Catholicæ 
Fidei rudimenta, & in primis Sym- 
bolum Apoftolorum, mandata Dei 
& Ecclefie , Sacramentorum expo- 
fitionem memoriá tenere , legendi 
& fcribendi peritiam habere , præ- 
. dictam Ecclefiam , Scholas & Cate- 
chifmum frequentare , fanétiflima 
Euchariftiæ myfteria identidem re- 
cipere, pium, modeftum , docilem 
(& parentibus obedientem) effe, nud- 
loque canonico impedimento con- 
ftringi quominüs Clericali militiæ 
afcribatur. In quorum teftimonium, 
przfenti chartulæ , veftrz dignitati 
pro primo examine offerendz fub- 
fcripfi, die... menfis. .. anni mil- 
lefimi ... N. Paffor , &c. 

Si celui qui veut étre tonfuré n'a 
pas reçu la Confirmation, ou que fes 
peres & meres foient morts ; on omet- 
tra ce qui fé #rouve entre les paren- 


4hefes. 
Attefiction pour les Ordres Mineurs. 


Hluftriffimo, &c. comme ci-deffus. 

Fidem facio diledum in Chrifto 
N. Clericum veftræ Dicecefis , Ec- 
clefiæ noftre follicitudini afcrip- 
tum, qui, ut ad quatuor minores 
Ordines promoveatur , humiliter 
matris Ecclefix gratiam ac Reve- 
sentiæ veftræ indulgentiam efflagi- 
tat, ex quo Clericali offcio ad- 
di&us eft (ou à tali tempore ), pie 
& honefte vixiffe, Dominicis & 
Feftis diebus in Choro noftræ Pa- 
rochialis Ecclefie divinis Officiis 
interefle & pfallere , facramque 
Communionem in præcipuis anni 
Feflivitatibus inter. Miffarum fo- 
lemnia cum Clericis fumere con- 
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fueviffe, iis quæ ad diétos Ordines 

pertinent inftructum effe, in Eccle- 
fiaftico cantu effe verfatum,nulloque 
Canonico impedimento conftringi 
quominüs przedictos minores Ordines 


fufcipiat. In quorum teftimonium , 
&c. comme ci-deffus. 


Formule d' Atteflation de la publica- 
tion des Bans pour le Soudiaconat. 


Cette atteflation ne doit étre déli- 
vrée que vingt-quatre heures apres la 
derniere publication. Elle fera congue 
en ces termes : 

Illuftriffimo, &c. comme ci-deffus. 

Fidem facio me tribus diebus 
Dominicis ( & Feftis ) , fecundüm 
ftatutas Diœcefeos regulas , fcili- 
cet Dominicá. ( zali. die) ... ( ta 
die) .. . & ( tali die)... inter 
Milfarum folemnia Clero populo- 
que denuntiaffe dilectum in Chrifto 
N., Acolythum veftræ Diocecefis , 
Ecclefiz noftræ follicitudini afcrip- 
tum , fub beneplacito veftro ad fa- 
crum Subdiaconatüs Ordinem humi- 
liter poltulare promoveri, ( Litteraf- 
que obligatorias ejus Tituli tribus 
dictis diebus Dominicis proclamaffe, 
nemine reclamante aut impediente.) 
(Pratereà teftor ipfum N. ex quo in 
Acolythorum numerum relatus eft, 
canonice vixiffe, Dominicis & Fef- 
tis diebus in Choro ejufdem noftre 
Ecclefiæ divinis Officiis intereffe 
atque pfallere , & quatuor mino- 
rum Ordinum funciones obire, fa- 
cramque Communionem, faltem in 
praecipuis anni Feftivitatibus, in or- 
dine (no Ecclefiaftico intra Miffa- 
rum folemnia fumere confuevifle , 
annum... ici l’année de fon âge, ut 
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excerptum Codicis Baptifmalis præ- 
fentibus annexum docet , attigifle, 
facrá ledione, & iis quz ad eum- 
dem Subdiaconatüs Ordinem exer- 
cendum pertinent, inftruétum elfe, 
pfallendi modum fufhicienter intel- 
ligere , interílitia à promotione ca- 
nonica obfervaffe, nulloque cano- 
nico impedimento conftringi quomi- 
nüs ad prædiétum Subdiaconatüs 
Ordinem promoveatur. In quorum 
teftimonium , &c. comme ci-deffus. 
Le Certificat ne doit rien contenir 
qui ne foit véritable : & l'on omettra 
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ou ajoítera ce qui eff entre les 
parenthefes , fèlon l'exigence des 
cas , le Certificat ci-deffus n'étant 
propofé que pour férvir de modele. 
S'il y a eu quelque oppofttion , ou 
déclaration , i faudra Nous en 
ayertir. j 

On fe férvira de la méme Formule 
pour l'atteflation des Bans avant le 
Diaconat & la Prétrifé , en retran- 
chant ce qui concerne la publication 
du Titre, & en changeant convena- 
blement les mots Acolythum , Sub- 
diaconatüs, &c. 





FORMULE DE CERTIFICAT DE LA PUBLICATION DES«DBANS DE. 
MARIAGE. 


' E Certificat doit étre délivré für 
papier timbré , & conçu en la 
forme füivante : 

Je fouffigné Prêtre Curé ( ou Vi- 
caire ) de la Paroiffe de N. Diocefe 
de Châlons , certifie avoir publié 
au Próne de la Mefle Paroiffiale 
par trois Dimanches ( & Fêtes ) , 
favoir,le...le...&le... les Dans 
du futur Mariage entre N. /a qualité, 
de cette Paroiíle (ou de la Paroifle 
de N.) & N. de cette Paroifle (oz 
de la Paroiffe de N. ) fans qu'il fe 
foit trouvé aucun empéchement ou 


oppofition. (Je certifie en outre, que: 


ledit N. (ou ladite N.) a fatisfait au 


. devoir Pafcal de la préfente année 


(ou de l'année derniere }, & s’eft ap- 
proché ( ou approchée) du Tribunal. 
de la Pénitence pour fe difpofer à 
recevoir dignement le Sacrement de 
Mariage.) Fait à ... le ... de l'an mil... 

Si les Parties, ou l'une d'elles, 
n'ont pas atteint vingt-cing ans ac- 
complis , on mettra après leur nom 


& leur qualité ( ft elles en ont une ). 
fils mineur ( ou fille mineure ) de 
N. & de N. exprimant leurs qualités. 
& domiciles.. 

Si le promis a vingt-cing ans ac- 
complis , fans en ayoir encore trente 
accomplis, on mettra, âgé de vingt... 
ans, fils de N. & de N.. 

Si le promis étant ágé de trente ans, 
ou la promife de vingt- cinq ans , 
n'ont pas encore été mariés, € ont: 
encore leurs pere & mere yivans , om 
erprimera les noms, furnoms , qua- 
lités € domiciles defüits pere & mere 
dans le Certificat des Bans , en met- 
tant fimplement, fils majeur (ou fille: 
majeure ) de N. & de N. 

Si les pere ou. mere des Parties: 
font morts , on mettra fils (ou fille) 
de défunt (ou défunte) N. 

Si l'une des deux Parties eff veu- 
ve, om mettra aprés Jon nom. veuf 
(ou veuve) de N. 

Si la Partie domiciliée daris la Pa- 
roiffe n'y eff point née, on mettra à la: 
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Jüite de fon nom, demeurant en cette 
Paroiffe depuis... ans (ou... mois.) 

Si les Parties efperent obtenir Dif- 
penfe d'un ou de deux Bans, le Curé 
ne manquera pas d'en avertir au .Pró- 
ne, & d'inférer dans fon Certificat 
la claufe füivante : & attendu que 
les Parties efpéroient obtenir. Dif- 
penfe d'un (ou de deux Bans, ).j'ai 
averti qu'il ne feroit fait aucune au- 
tre publication. ( Je certifie en ou- 
tre , &c. comme ci-deffus. ) 

ASi les Parties ont quelque empé- 
chement de contraëler mariage entr'el- 
les , on mettra dans le Certificat ; fans 
qu'il fe foit trouvé aucune oppofi- 
tion, ni aucun empéchement, finon 
qu'elles font parentes au (troifieme) 
dégré, dont elles efperent obtenir 
la Difpenfe ( ou dont elles ont ob- 
tenu la Difpenfe. ) [ Je certifie en 
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outre , &c. comme ci- deffus.] 
On ne doit délivrer les Certificats 
de publication de Bans , que vingt- 
quatre heures aprés la derniere pu- 
blication. | 


Formule d'une permiffion de marier 
. dans la Paroiffe. 


Lorfqu'un Curé commettra un au- 
tre Prétre que fon Vicaire pour céle- 
brer un Mariage auquel il ne pourra 
étre préfent, ou qu'il en priera quel- 
qu'un de fes Confreres voifins, d 
infcrira cette permiffon für le Regí- 
tre, en la forme qui füit : 

Je foufligné Prêtre Curé de .N. 


donne pouvoir à M. N. Prêtre, fes 


qualités , de célébrer le futur Ma- 
riage entre N. & N. En foi de quoi 
jai figné le préfent Ade, le... de 


l'année eco 





FonMuLE DE CERTIFICAT DE LA PUBLICATION D'UN MONITOIRE. 
:xCe Certificat fe donne au bas du Monitoire. 


€$ Voyez dans la premiere Partie le Chapitre intitulé : De Excom- 
municatione ad finern revelationis , feu de Monitorüs, pag. 620 , & fuiv. 


J fouffigné Curé (ou Vicaire ) 
de la Paroifle de XN. certifie 
avoir publié par trois Dimanches 
confécutifs , favoir, le...1le... & 
le... au Próne de la Meffe Paroif- 
. fidle, le Monitoire ci-deflus, fans 
que perfonne fe foit préfenté à ré- 
. vélation , (ou & ne s'eft préfenté à 
révélation que N. qui a offert de 
dépofer fur les faits y énoncés, cir- 
conffances & dépendances, devant 
Juge compétent , quand il en fera 
requis. ) Fait à... ce... jour du 
mois de... l'an... 

Si, aprés la premiere ou féconde 


publication , on fignifioit juridique- 
ment une oppofition , tendante d ce 
qu'on ce[Ját de publier le Monitoire , 
on donneroit le Certificat en la forme 
Jüivante : 

Je fouffigné Curé ( ou Vicaire ) 
de la Paroiffe de N. certifie avoir 
publié au Prône de la Mefle Pa- 
roiffiale le Monitoire ci-deflus, une 
fois le Dimanche #7 (ou deux fois, 
le Dimanche :£/, & le Dimanche 
fuivant tel, ) à laquelle publication 
s'eft oppofé .N. par écrit à moi fi- 
gnifié par N. Huiffier, le... ce qui 
m'a empéché de paffer à la — 

ou 
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(au troifieme) publication. ( Si quel. 
qu'un s'efl préfenté à révélation, d 
en féra mention comme ci - de[fus. 
Fait à... ce... jour du mois de... 
l'an... @ il gardera par devers lui 
l'oppofition , pour la repréfénter en 
tems @ Jeu. 

$ On fe fervira des mêmes For- 


mules pour certifier la publication 


d'une Sentence d'Excommunication 
portant Aggrave & Réaggrave , & 
d'une Sentence de Fulminarion, en 
abferyant de changer les noms, & de 
ne certifier qu'une publication de cette 


derniere, parce qu'elle ne doit étre. 


publiée qu'une fois. 


Formule de rédiger les révélations 
touchant les Monitoires. 


‘Ce jourd’hui (7 mettra Le jour du 
znois ) l'an... avant (ou après) midi 
devant nous Curé (ou Vicaire) de... 
a comparu AN. ( Jes nom, fürnom , 
qualités de celui qui vient d révélation, 
fa demeure & fon âge) lequel ayant 
oui (ou appris) la publication du 
Monitoire accordé par Monfeigneur 
J'Evêque (ou Monfieur l'Official , 
au M. le Vice-gérent de l'Officiali- 
té ) de Chálons fur la complainte de 
N. ( d ffettra le nom de celui qui a 
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obtenu le Monitoire) qui a été faite 
dans la Paroie de .N. nous a dé- 
claré, pour la décharge de fa conf- 
cience, que... (on met ici La réyé- 
lation mot à mot) & c’elt tout ce 
quil a dit favoir fur les faits.énoncés 
audit Monitoire, circonftances & 
dépendances. Lecture à lui faite de 
fa déclaration, il y a perfifté & a 
figné ( ou a déclaré ne (avoir fi- 
gner , de ce interpellé. ) 

S'il y a plufreurs perfonnes qui fe 
préfentent pour révéler, il faut les en- 
tendre féparément & en fécret ; & s'il 
en vient en differens jours , il faut 
marquer le jour exaélement, & mettre, 
& le méme jour, avant (ou aprés) 
midi, ou & le... avant (ou après) 
midi, - i 

Së ces perfonnes fe contentent de ' 
déclarer qu'elles font infiruites des 
faits contenus dans le Monitoire , & 
qu'elles depoféront lorfqu'elles en fe- 
ront requifés ; apres ces mots de [a 
Formule précédente , nous a déclaré 
pour {a décharge de fa confcience, 
i] faut mettre ainft, qu'il a connoif- 
fance des faits y énoncés, circonf- 
tances ou dépendances, & a offert 
de ec devant Juge compétent, 


quand il en fera requis. 





'" FORMULE D'ACTE D'ABJURATION ET DE L ABSOLUTION 
DE L'HERESIE. 


| 'Án... le... jour du mois de. 


en préfence des témoins fouf- 
fignés , N. (les nom, furnom & con- 


dition du nouveau converti | de la Pa-- 


roiffe de... Diocèfe de... âgé (ou 
âgée) de... ayant reconnu que hors 
la vraie Eglife il n'y a point de fa- 


lut, de fa propre volonté & fans 
aucune contrainte a fait profeffion 
de la Foi Catholique, Apoftolique 
& Romaine, & abjuré l'Héréfie de 
Luther (ou de Calvin, ou de...) 
entre mes mains, de laquelle je lui ai 
donné publiquement l'Abfoiution, 
Oooo 
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en vertu du pouvoir que Monfei- 
gneur l'Evéque de Chálons m'a 
donné pour cet effet, en date du... 
en foi de quoi je Chanoine (ou Curé, 
ou Prêtre ) fa demeure , ai figné le 
préfent Certificat avec ledit N. & 
N. N. témoins (Zeurs noms, furnoms, 
conditions & Paroiffes.) Fait en l'E- 
glife de... les jour & an que def- 
fus. 

Si le nouveau converti ou les té- 
moins ne favoient pas figner , il fau- 
droit le marquer dans l’Aële. 


Formule de Certificat de vie & mœurs, 
& de Catholicité. 


Je fouffigné Curé (ou Vicaire ) de 
la Paroiffe de N. certifie que N. /fa 
qualité,de cette ParoifTe,eft de bonnes 
vie & mœurs, & fait profeffion de la 
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Religion Catholique, Apoftolique & 
Romaine , ainfi qu'il paroît par les 
actes extérieurs qu'il en fait, & fpé- 
cialement par fon affiftance à la 
Meffe , & par le foin qu'il a de s'ap- 
procher des Sacremens. Donné à... 
le... jour du mois de... l'an... 


Formule de Certificat de la publication 
de l'Edit du Roi Henri IE. 


= 


On donne ce Certificat au bas du 
Regítre que l'on dépofe au Greffe. : : 

Je fouffigné Prêtre Curé (ou Vi- 
caire) de la Paroiffe de N. cerèsñie 
que l'Edit du Roi Henri If, de 
1556, a été publié au Próne de 
notre Mefle Paroiffiale quatre fois 
dans le courant de cette préfente an- 
née (ou de l'année derniere.) À... 
ce... jour du moisde... l'an... 





j Voyez le Chapitre de Teftamentis, Partie I, pag. 65 5 i'& fuir. : 


N Teftament eft une décla- 
ration & une ordonnance fo- 
lemnelle de ce que nous voulons qui 
foit exécuté aprés notre mort. Il 
faut que celui qui le fait, ait la fa- 
culté de tefler ; ceux qui font morts 
"civilement , ou qui n'ont pas l’âge 
requis par la Coutume de leur do- 
micile, n'ont pas cette faculté. 
Une difpofition de derniere vo- 
lonté peut toujours étre révoquée 
par un Áde poftérieur , jufqu'au 
- dernier moment de la vie du T'efta- 
teur, s'il lui plait de la révoquer. 


La volonté du Teftateur eft l'ime 
de fon Teftament ; elle doit étre 
rédigée par écrit fcrapnleufemont 
& fans fuggeftien, de pad 
lité qu'elle foit; celles qui fong fei- 
tes verbalement , font nulles; .& la 
preuve par témoins , même fous 
prétexte de modicité, n’eft pás ax 
miffible. X TUS ta is 

Il y a deux fortes de Teftamens 
en ufage dans le pays Coutumier , 
le Teftament Olographe, & le Tef- 
tament So/emnel. 

Le Teftament Oj/ographe doit 
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être entierement écrit, daté & fi- 
gné de la main du Teftateur : s’il y 
avoit des chofes écrites d'une autre 
main dans ce T'eftament, ce feroit 
une caufe de nullité. 

Le Teftament So/emne! doit être 
didé par le Teftareur lui- méme 
fans fuggeftion, reçu par une per- 
fonne publique, & revêtu des for- 
malités requifes par les Ordon- 
Dances, notamment par celle du 
mois d'Aoüt 1755 , qui eft la der- 
niere Loi fur cet objet, & par la 
Coutume du lieu. 

Toutes difpofitions qui ne fe- 
foient faites que par fignes , font 
nulles, encore qu'elles euffent été 
rédigées par écrit fur le fondement 
defdits fignes. Il en eft de méme 
de celles qui ne feroient faites que 

ar lettres miffives. 

Les Curés Séculiers ou Réguliers 
peuvent recevoir des Teftamens, ou 
autres difpofitions à caufe de mort, 
dans l'étendue de leur Paroiffe feu- 
lement, & ce dans les lieux où les 
Statuts ou Coutumes les y autori- 
{ent expreffément , & en y appellant 
&vec eux deux témoins: ils en font 
formellement exclus dàns les Cou- 
tumes qui ne leur en donnent point 
nommément la faculté. Il eft éga- 
lement permis aux Prétres Sécu- 
liers , prépofés par l'Évéque à la 
deflerte des Cures, de recevoir des 
T'eftamens pendant qu'ils les deffer- 
viront, fans que les Vicaires , ni 
aucunes autres perfonnes Éccléfiaf- 
tiques puiffent en recevoir, ni autres 
dernieres difpofitions, excepré en 
tems de pefte, oà les Vicaires, ou 
autres Prétres chargés de l'adminif- 
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tration des Sacremens, quand méme 


ils feroient Réguliers , peuvent les 


recevoir, afliftés de deux témoins; 
cette exception a lieu tant à l'égard 
de ceux qui feroient attaqués de la 
peíle, que pour ceux qui feroient 
dans les lieux infectés de cette ma- 
ladie, encore qu'ils ne fuffent pas 
actuellement malades. Les Régle- 
mens & les Ufages obfervés dan 
quelques Hópitaux par rapport à 
ceux qui peuvent y recevoir des 
Teftamens, ou d'autres difpofitions 
à caufe de mort, fubfiflent en leur 
entier. 

Le Curé ou le Deffervant font 
tenus incontinent apres la mort du 
Teftateur, s'ils ne l'ont fait aupa- 
ravant , de dépofer le T'eftament, 
ou autre derniere difpofition qu'ils 
auront reçue, chez le Notaire ou 


Tabellion du lieu, & s'il n'y en à 


point, chez le plus prochain No- 
taire Royal dans l'étendue du Bail- 
liage ou Sénéchauffée dans laquelle 
la Paroiffe eft fituée, fans que lef— 
dits Curés ou Deffervans puiffent en 
délivrer aucunes Expéditions , à 
peine, de nullité defdires Expédi- 
tions , & des dommages intérêts 
des Notaires ou Tabellions, & des 
Parties qui pourroient en prétendre. 

Tous Teftamens ou Codicilles 
doivent contenir la date des jours, 
mois & an: les dernieres volontés 
doivent étre écrites fur papier tim- 
bré , par celui qui les recevra, tel- 
les que le T'eftareur les diétera , en 
préfence de deux témoins; il lui 
en fera fait de fuite lecture, auffi 
en préfence des témoins , de la- 
quelle le&ure il fera fait mention 

:Oooo ij 
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expreffe , fans qu’il foit néceflaire 
de fe fervir des termes, didé, nom- 
mé, lu & relu, fans függefion , ou 
autres requis par les Coutumes ou 
Statuts. Après la lecture, le T'efta- 
ment, Codicille, ou autre difpo- 


fition de derniere volonté , fera 


fignée par le Teftateur, enfemble 
par celui qui l'aura regue, & par 
les deux témoins; & en cas que le 


Teítateur déclare qu'il ne fait' ou. 


ne peut figner , il fera fait mention 
de fa déclaration. | 
Les Notaires, Tabellions , ou 
autres perfonnes publiques , & les 
témoins qui auroient figné les T'ef- 
ramens , Codicilles, ou awres Actes 
de derniere volonté, fans avoir vu 
le Teftateur & fans l'avoir entendu 
prononcer fes difpofitions , feront 
ourfuivis extraordinairement à la 
Rouet des Procureurs du. Roi., 
‘ou de ceux des Hauts-Jufticiers, & 
'condamnés, favoir, les Notaires, 
"Tabellions ou autres perfonnes pu- 
bliques, à la peine de mort ; & les 
témoins, à telles peines affiétives 
ou infamantes qu'il appartiendra.. 
Les témoins doivent avoir au 
moins vingt ans accomplis: ils doi- 


vent favoir figner, être mâles , reg- 
nicoles, & capables des effets civils. 

Les Religieux novices. ou: profes. 
de quelque Ordre-que ce foit, ne 


peuvent étre témoins dans aucuns 
Actes de derniere. volonté, encore 


w^ 


qu'ils puiffent les recevoir dans leurs: 
Paroiifes lorfqu'ils font Curés ou 
Deffervans, ou lorfqu'ils font pré- 
pofés à l'adminiftration des Sacre- 
mens en tems de pelte. 

Un Teftament ne doit contenir 
aucun legs de quelque nature qu'on 
le fuppofe, au profit de celui qui le 


“reçoit, ni au profit de fes parens. Ainfi 


un Curé ne peut recevoir un Tefta- 


ment qui contiendroit quelque legs. 


à fon prefit : nam etff integré con- 
Jéientiá , non tamen fincero pudore 
ditaretur : féciis , quand les legs font 
pour l'Églife & pour les pauvres. 

Les héritiers inftitués ou fubfti- 
tués ne peuvent étre témoins en 
aucuns cas, non plus que les léga- 
taires univerfels ou particuliers, n£ 
les ferviteurs ou domeftiques de ce- 
lui qui recevra le Teftamenr, Co- 
dicille ou autre: derniere difpofi- 
tion. Enfin tous ceux qui peuvent 
avoir intérêt de maintenir ledit Tef- 
tament, ne peuvent y étre témoins: 
nullfs idoneus teflis in re füa intel- 
ligitur, | 

Il fuffit que les témoins qui affif- 
teront au Teftament ,. y aient été: 
préfens enfemble ,. fans qu'il foit 
néceffaire de faire mention qu'ils: 
aient été priés ou convoqués à cet. 
effet.. 

Tout ce que deffus eft extrait de- 
POrdonnance du mois d’Août 1755; 
concernant les T'eftamens.. 
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FORMULE'DE TESTAMENT 


REQU PAR UN CURÉ OU DESSERVANT. 


U;ovunp'uur... jour de... 

mil fept cent... heure de... 
avant (ou après) midi, à la requifi- 
tion de N. demeurant à. N. Nous 
Curé (où Deffervànt ) de la Paroiffe 
dudit lieu y réfidant , nous fommes 
tranfportés en fon domicile audit 
Leu, où étant en préfence de N. & 
-de N. demeurant à-N. l'avons trou- 


vé gifant au lit dans une chambre 


haute (ou baíffe) de fadite maifon 
ayant jour fur...; malade de cotps, 
& (ain d'efprit, mémoire & enten- 
dement, ainfi qu'il nous eft appa- 
ru & auxdits témoins, lequel nous 
a, en préfence deídits témoins , 
didé & nommé fon préfent Tefta- 
ment ainfi qu'il fuit: | 
. Premierement, comme bon Chré- 
tien & vrai Catholique, ledit T'eíta- 
teur a recommandé fon ame à Dieu, 
le fuppliant par les. mérites de la 
Paflion de .notre Seigneur Jefus- 
Chrift, de lui faire miféricorde. 
Si le Teffateur veut faire quelques 
, pieufes difpofttions , on les énoncera 
‘ct, en ces termes , em tout ou en par- 
tie , felon qu'il les diélera : | 
Ordonne ledit Teftateur qu'il 
foit diftribué aux pauvres de fa Pa- 
roiffe, le jour de fon enterrement, 
la fomme de ... . ou qu'il foit dit & 
célébré pour le repos de fon ame 
nt de Meffes le jour ou le lende- 
main de fa mort , ou tel jour à per- 
péruité, ou un Annuel ,. ou, pen- 


dant re] tems qui fera défigné & 
fixé, telles Prieres ou Services dans 
l'Églife de N. ; pour l'acquit de la- 
quelle Fondation, il fera pris fur fa 
fucceffion la fomme de... qui fera 
remife & payée par fes héritiers en- 
E: les mains de qui il appartien- 
ra. 

Enfüite on infcrira exaëlement tous 
les legs particuliers , & tout ce que le 
Teffateur voudra ordonner : on diffin- 
guera chaque article, en. le commen- 
gant à la ligne. Il eff effentiel d'ex- 
primer bien clairement le nom des lé- 
gataires , la nature des legs, & les 


charges ou conditions que le Teflateur 


Jugera à propos d'y appofer , en for- 
te qu'il n'y ait aucune équivoque. 
Donne & légue ledit Teftateur 
à N. telle fomme , ou tel meuble. 
Donne & légue ledit Teftateur 
a Ne 
Veut & entend ledit Teftateur, 
que 
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[Sie Teffateur ayant eu des fre- 
res ou des fiurs qui aient laiffé des 
enfans , veut rappeller ceux-ci à fa 
Jucceffion; il l'exprimera par [a clau- 
fe Juivante : 

Déclare ledit T'eftateur qu'il rap- 

elle à fa fucceffion les enfans d: 
défunt N. fon frere, ou de défunte 
N. fa fœur , entendant qu'ils y pren- 
nent entr'eux, & par fouche, la mé- 
ame part & portion que ledit N. leur 
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pere, ou ladite AN. Jeur mere. y au- 
roit eue, sil ou fi elle eût furvécu 
ledit Teftateur.. ,-— ; 

Si le Teffateur , faifant fon T'effa- 
ment en fanté, avoit des freres ou .des 
Sœurs vivans , comme ils pourrotent 
mourir ayant lui ,'& laiffer des enfans, 
dans le cas où il voudroit que leurs en- 
fans effent part à fa fucceffon, il les 
rappelleroit par la claufe fuivante : 

Déclare ledit Teftateur, que fi 
Tun de fes deux freres vient à dé- 
céder avant lui , fon intention eft 
que les enfans du décédé viennent 
à fa fucceíffion, & y prennent la 
méme part & portion que leur pere 
y auroit eue, s'il eût furvécu ledit 
T 'eftateur. | | | 

Et pour exécuter fon préfent 
'T'eftament, ledit Teftateur a nom- 
. mé la perfonne de N. la priant d'en 
prendre la peine. ( La nomination 
d'un Exécuteur Teffamentaire n'eff 


pas néceffüre pour la validité d'un 


Teffament.) — 

Révoque ledit Teftateur tous 
'T'eftamens & Codicilles qu'il pour- 
voit avoir faits avant le préfent , le- 
que] feul il entend être exécuté 
comme étant fa derniere volonté. 

Ce fut ainfi fait & dicté en Ia- 
dite chambre par ledit Teftateur, 
& par moi Curé (ou Deflervant) 
fufdic , rédigé fur le champ, & à 
lui I , qu'il a dit bien entendre , & 
y a perfifté : le tout en préfence def- 
dies témoins; & a ledit Teftateur 
figné avec nous Curé ( ou Defler- 
vant ) fufdit, & lefdits Témoins, oz 
a ledit Teftateur déclaré ne favoir 
figner, ou a déclaré ne pouvoir fi- 


pner» en érant empêché par fa ma» 
adie; les jour & an fufdits. 
€ On fait mention des précédens 


- Tefflamens , lorfque Le Teffareur en 


fait un nouveau. S'il ne fait que chan- 
ger quelques difpofitions comprifes 
dans un T'eflament précédent, cela fe 
fait par la voie du Codicille , done 
nous allons parler. — | 


‘CoDICILLE. 


Le Copicirr& eft un Ade de 
derniere volonté, comme le Tef- 
tament, mais qui y eft poftérieur : 
il eft confidéré comme en étant une 
fuite & un fnpplément; il exige les 
mémes formalités que le Tefta- 
ment: il contient ordinairement une 
révocation , une augmentation , un 
retranchement de legs, où un chan- 
gement dans quelques difpolitions 
du Teftament, duquel il convient 
de faire de nouveau le&ure au T'ef- 
tateur. 

On fuivra , pour le Codicille, le 
modéle de Teftamenc ci-deffus , 
lorfqu'il fera fait par un Ade féparé 
& qu'il y aura un grand intervalle 
de tems entre les deux, jufqu'à ces 
mots exclufivement ( nous a diété & 
nommé fon préfent Teftament), & 
on paffera à ceux-ci du modèle de 
Codicille ci-apres (* nous a , par 
forme de Codicille , diclé & nommé} 
lequel modèle on fuivra jufqu'à la 


Lorfque le Codicille eft fait peu 
après le Teftamenr , & qu'il peüt 
sinfcrire à fa fuite, dans le méme 
cahier , en voici le modele: 


Er 1e... jour du mois de... . 


de ladite année . .. heure de. ... 
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ledit.... a mandé nous Curé (ou 
Deffervant ) de ladite Paroiffe de 
N. y réfidant; & nous étant tranf- 
portés en fon domicile audit lieu en 
fa chambre fus défignée , & y étant 
en préfence de N. & N. demeu- 
rant à N. témoins fouflignés, ledic. 
AN. * nous a, par forme de Codicille, 
dicté & nommé ce qui fuit, favoir : 

A déclaré qu’il révoque le legs. 
qu'il a fait de... à N. voulant que 
ledit legs foit & demeure nul, com- 
me non fait. : 
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Donne & légue ledit Teftateus 
- M, RUN 

Et quant au furplus du contenu, 
en fondic Teftament dont nous lui 
avons fait lecture de nouveau à fa. 
requifition, en préfence defdits té- 
moins , ledit Teftateur a déclaré 
qu'il veut & entend qu'il foit exé- 
cuté, ainfi que le préfent Codicille,, 
felon fa forme & teneur. 

Ce fut ainfi fait & dicé par le- 


dit Teftateur en ladite chambre , 


&c.comme au modele de Teflamenz 
ci-deffus. 


ne ÓÁ 

Lrs Courumes qui régiffent le Diocefe de Chálons , font celles de Bar- 
ke-Duc, Châlons, Chaumont , Meaux, Sens, Verdun & Vitry. Voici les. 
articles de ces Coutumes qui concernent les difpofttions teffamentaires ,. dis, 
J&ront connoître quels font les biens. dont un Teffateur. peut difpofer. 

Dans toutes ces Coutumes, le Curé peut recevoir les Teflamens en tout tems,. 
excepté dans celle de Meaux , où il ne le peut qu'en terns de pefte. 

[ Confdquemment , dans la premiere Partie, pag. 655, col. 1, lig. 7, 
ajoiîtez : excepto Meldenf , per quod hzc poteftas iis non nifi ad pellis, 
tempus conceditur. Cüm igitur , &c. | 


COUTUME DE BAR-LE-DUC. 


N ne peut, dans cette Coutu- 

me, tefter avant vingt ans, 
fuivant /'art. 94. du tit. 8. des Tef- 
: Art. 98. Perfonne franche peut, 
par T'eftament, difpofer de fon hé- 
ritage de ligne , jufqu'à la fixieme 
dye enfemble de tous fes meu- 
les & acquéts, lefquels il. peut 
donner à qui.bon lui femble : néan- 
moins, Où il n'y auroit que meubles: 
& acquéts , n'en peut difpofer que: 


de la quarte partie au préjudice de : 


fes enfans. 





"frt. 108. Femme mariée ne peut, 
tefter fans l'antorité de fon mari, 


finon pour chofes pieufes; auquel. 


cas, elle peut, par Teftament, dif- 
pofer de la tierce partie en la moitié 
des meubles &, acquêts de la Com- 
munauté. MEE FCU 





COUTUME DE CHALONS. 


Art. a ess pour faire T'efta- 

ment eft, aux máles, de. 
vingt ans; & aux femelles, de dix- 
huit ans accomplis, pour difpofer, 
de leurs meubles , acquéts &: con. 
quéts immeubles.; mais pour pour 
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voir difpofer de leur naiffant; il 
faut qu'ils aient atteint. l’âge de. 
vingt-cinq ans, tant máles que fe- 
melles; & où ils n'auroient aucuns 
meubles ou conquêts immenbles ,' 
ou qu'ils en eüffent fi peu qu'ils ne 
düfent venir en confidération , & 
neüífent que naiífant, lefdits máles 
âgés de vingt ans, & les femme’: 
de dix-huit ans, comme deilus, 
pourront difpofer du tiers de leur 
naiffant, & pour caufes bonnes & 
raifonnables , & toutefois où lef- 
dits mâles & femelles feront ma- 
riés auparavant ledit âge de vingt 
ans, & de dix-huit ans, pourront 
tefter de leurs meubles, & acquéts 
& conquêts immeubles, & du tiers 


de leur naiffant , tout ainfi que s'ils . 


avoient atteint l'áge de vingt ans ou 


de dix-huit ans, & en maniere que . 


deffus, & non autrement. 
. Art. 7o. Toutes perfonnes fran- 
ches, ágées comme dit eft, peu- 


vent difpofer par Teftament & Or- 


donnance de derniere volonté, au 
profit de perfonnes cápables , de 
leurs meubles, acquéts & conquéts 
immeubles , & du tiers de leur 
naiffant , foit en fief ou roture, & 
foit qu'ils aient enfans ou non, ré- 
fervée aux enfans la querelle du 
Teftament inofficieux , feJon la rai- 
fon écrite. 





COUTUME DE CHAUMONT. 
Art. " | N Teftateur peut, par 


fon T'eftament ou Or- 
donnance de derniere volonté, dif- 
pofer entierement de tous fes biens 
meubles, dettes, & conquéts im- 


- 
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meubles, & de la tierce partie de 
fon naiffant & ancien héritage , au 
profit de quelcónque perfonne ca- 
pable de ce , & au préjudice , tant 
de fes enfans, s'il y en a, que de 
fes aurres héritiers en ligne directe 
où colla:erale , en délaiilant à fef- 
c enfans ou aurres héritiers , fran- 
covment & lans charge de dettes, 
:c» deux autres tiers de fon propre 
& naiffant : qui eft a.entendre iceux 
deux tiers francs & fans charge, 
sil y a meubles & conquéts tm- 
meubles fuffifans à fatisfaire aux- 
dites dettes ; autrement , demeure- 
ront chargés à la valeur & eftima- 
tion, comme ledit autre tiers, pour . 
portion & accompliffement du Tef- - 


tament & frais funéraux. 





 COUTUME DE MEAUX. 
Art. "I perfonne fran- 


| che, foit noble ou ro- 
turiere, habile à teftamenter , peut 
cefter, &, par fon T eftament, difpo- 
fer de tous fes biens meubles & 
conquéts immeubles, & du tiers de 
fes propres héritages , à quelque 
perfonne qu'il lui plaît, excepté à 
fa femme & à fes enfans , & aux en- 
fans de fes enfans; auxquels enfans 
des enfans , vivant leur. pere ou 
mere , on ne peut donner , par fon 
Teftament , plus à l'un qu'à l'autre. 
Art. 27. Et s'aucun fait Tefta- 
ment outre le tiers de fes propres, 
le Teftament ne tient, ne vaut en 
ce qu'il excede le tiers, pour ce 
que, par ladite Coutume, il con- 
vienr & e(t requis qu'à l'héritier 
& plus prochain à fuccéder. de- 
meurent 
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meurent les deux parts des hérita- 
ges propres dudit défunt, francs, 
quitres & déchargés de toutes det- 
tes & legs teflamentaires ; & faut 
que les dettes foient payées avant 
que l'héritier foit contraint de li- 
vrer au légataire les meubles & im- 
meubles , conquéts & tiers des pro- 
D. , ou que ledit légataire ait 

aillé caution de payer & acquitter 
toutes & chacunes dettes, obfeques 
& funérailles. 





COUTUME DE SENS. 
Art. 69. OurE franche perfon- 


ne , âgée, le mâle de 
vingt ans, & la femelle de dix- 
huit, peut faire T'eftament, & par 
icelui difpofer à fon plaifir de tous 
fes biens meubles, acquéts & con- 
quéts , & de la quinte partie de fes 
propres: & où il n'auroit que meu- 
bles, n'en pourra difpofer que de 
la quarte partie, 








[ mm) 


COUTUME DE VERDUN. 
Art. 1 41 eft permis de difpofer 


par Teftament ou Or- : 


donnance de derniere volonté, de 
tous fes biens meubles, acquêts & 
conquéts , & feulement du tiers de 
fes propres , foit de fief ou de ro- 
ture, à charge de laifler à fes en- 
fans ou héritiers les deux autres 
tiers francs & quittes , & réfervé 
aux enfans la demande en fupplé- 
ment de légitime. : 

Art. 115. Mari & femme n'ayant 
point d'enfans ou petits enfans, foit 
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deleur Mariage ou autre précédent, 
peuvent auffi difpofer en faveur l'un 
de l'autre par Ordonnance de der. 
niere volonté , de tous leurs biens 
& des conquéts en propriété, & du 
tiers des propres en ufufruit ; mais 
ayant enfans ou petits enfans , ils ne 
peuvent difpofer que des biens 
meubles en propriéré , & des con- 
quéts en ufufruic , le tout à la char- 
ge des frais funéraires & des det- 
tes, comme aufli de la légitime des 
enfans , s’il y en a, & de les entre- 
tenir, s'ils n'ont pas de quoi vivre 
d'ailleurs fuivant leur état. 

Art. 216. L'áge pour tefter des 
biens meubles, eft de vingt ans ac- 
complis pour les máles, & de dix- 
huic pour les femelles; & s'ils font 
mariés , ils en peuvent tefter avant 
ledit âge : quant aux Contrats de 
conftitution & aux immeubles, l'on 
n'en peut difpofer qu'à vingt-cinq 
ans accomplis. 





COUTUME DE VIIRY. 
Art. too [2^7 la Coutume géné- 


rale de ce Bailliage, 
un Teftateur franche perfonne, peut 
difpofer de tous fes meubles & con- 
quéts, & du tiers de fon naiffanr, 
qui eft fon propre, à perfonne ca- 
pable,qui n'eft fon héritier préfomp- 
tif, ou enfant en baságe & vuoulrie, 
& non émancipé, pour ce que tel 
don retourneroit au pere ou à la 
mere dudit enfant, auquel ledit T'ef- 
tateur n'auroit pu faire ledit legs, 
pour ce que, par méme Coutume, 
on ne peut être héritier & lésarai- 
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re, & faut que tel Teftateur laiffe 
franchement à fes enfans ou héri- 
tiers les deux tiers'de fon propre 
naiffant, 


4 Ir faut obferver que file Tef- 
tateur légue au-delà des biens dif- 
ponibles, relativement à la Coutume 
qui les régit , cela n'opere-pas la 
nullité du Teftament, mais feule- 
ment une réduction auxdits biens 
difponibles. 

Le Coutumes de Chaumont, de 
Meaux & de Vitry ne parlent point 
de l'âge requis pour tefter dans leur 
diftriét : il faut, à cet égard, fe con- 
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former aux difpofitions de celle de 
Paris que voici : 

Art. 293. Pour tefter des meu- 
bles , acquéts & conquéts immeu- 
bles, il faut avoir accompli l’âge 
de vingt ans; & pour tefter de la 
portion des propres dont la Cou- 
tume qui les régit permet de difpo- 
fer , il faut avoir accompli l’âge de 
vingt-cinq ans , fans diftinétion de 
fexe. 

Art. 294. Toutefois fi le Tef- 
tateur n'a meubles , acquéts ni 
conquéts immeubles, il peut, audit 
cas , tefter du quint de fes propres, 
aprés vingt ans accomplis. 
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FORMALITÉS 


A OBSERVER 


Pour obtenir Difpenfe de P — de Con- 


Janguinité ou d'Affinué , a 


Mariage. (ay 


l'effet de contrader 





OBSERVATIONS PRÉLIMINAIRE S. 


| eoe de l'Eglife eft 


de n'accorder Difpenfe pour 
le Mariage que fur l'expofé de rai- 
fons fortes , & qui foient d'une 
exacte vérité : ce di saveugler 
d'une maniere étrange , que de s'i- 
maginer. qu'on puifle , fans confé- 
quence, ufer de menfes ou. de 
déguifement dans une: Supplique 
ou dans une Requéte. Mais quels 
abus ne fe commettent pas aujour- 
d'hui en cette matiere , fur- tout 


loríqu'il s'agit de recourir à la Da- 
terie Romaine pour obtenir Difpen- 
fe de Confanguinité ou d'Affinité 
au fecond dégré ? Et pourrions nous 
ne pas exciter cout le zele de MM. 

les Curés , pour arrêter autant qu'il 
eft en eux , le cours de ces abus fi. 
intolérables , & néanmoins fi fré- 
quens? L'expofé des caufes infa- 
mantes, vrai ou faux, eft regardé 
comme la voie la plus füre & la. 
moins coüteufe pour obtenir. Di(— 
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penfe au fecond' dégré, L'indul- 
gence de l'Eglife, en accordant Dif- 
penfe fur cet expofé , n'avoit, dans 
le principe, d'autre objet que de 
remédier à des fcandales extréme- 
ment rares dans des fiecles moins 
corrompus: & cette indulgence eft 
devenue aujourd'hui un attrait pour 
-commettre le crime ; elle eft deve- 
nue la fource d'une multitude de 
Mariages contraires à la. difcipline 
de l'Eglife, & fouvent nuls dans le 
for intérieur. Ceux qui font char- 
gés de l'obtention de ces Difpenfes, 
perfuadent aux perfonnes qui s'a- 
dreffent à eux , que l'expofé des 
caufes infamantes eft purement de 
ftyle , & que la vérification n'en eft 
pas néceflaire pour la fulmination 
& la validité de la Difpenfe. Le 
Pape Benoit XIV confulté fur cet 
objet, a déclaré dans fa Bulle Ad 
Apoflolicæ, donnée en 1741 , » Que 
» les caufes expofées dans les Su 

» pliques à l'effet d'obtenir des Dif- 
» penfes de Mariage, ne doivent pas 
» étre regardées comme des clau- 
» fes de ftyle ; que la vérité def- 
» dites caufes eft néceffaire pour la 
» validité de la grace; que les Or- 
» dinaires à qui les Difpenfes font 
» adreflées, doivent vérifier exac- 
» tement la caufe, méme ne pas 
» procéder à l'exécution, s'ils re- 
.» connoiflent la fauffeté de l'ex- 
» pofé; avec défenfe aux follici- 
» teurs en Cour de Rome, Officiers 
» de la Pénitencerie, & tous au- 
» tres, de rien ajoüter ni diminuer 
» à lexpofé des Suppliques qui 
» leur font remifes par les Par- 
» ties , à peine d'étre pourfuivis 
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» & punis comme fauflaires. » 
Le Souverain Pontife s'explique 
d'une maniere auffi claire & aufl 
pofitive dans les Brefs de Difpenfe. 
Il y dit en termes exprés, que fon 
intention eft de n'accorder la Dif- 
penfe qu'autant que le Commiffaire 
délegué aura reconnu par voie d'En- 
quéte, la vérité des raifons expo- 
fées dans la Supplique. 1l enjoint à 
l'Official de faire cette Enquéte 
avec la plus fcrupuleufe exactitude, 
& il en charge fa conícience: 1l lui 
ordonne de plus, de s’aflurer , en 
prenant le ferment des Parties , 
qu'elles n'ont pas commis le crime 
& caufé du fcandale dans l'efpéran- 
ce d'obtenir plus facilement la Dif- 
penfe. | 
Nous efpérons que ces réflexions 
ne feront pas inutiles pour engager 
MM. les Curés à éclairer la reli- 
ion de ceux d'entre leurs Paroi(- 
ipm qui fe propoferoient de folli- 
citer en Cour de Rome ces fortes 
de Difpenfes à l'effet de contracter 
Mariage, & méme à les en dérour- 
ner, fur-tout lorfqu'ils paroitront 
n'avoir pas de raifons canoniques & 
fuffifantes pour pouvoir efpérer de 
les obtenir. | 
QuanT aux Empéchemens ca- 
noniques dans les dégrés dont nous 
pouvons difpenfer , & qui font fpé- 
cifiés dans la premiere Partie de ce 
Rituel, pag. 698 ; pour en obtenir la 
Difpenfe, les Parties doivent Nous 
préfenter une Requéte contenant 
leurs noms de Baptéme & de fa- 
mille, ceux de leurs peres & meres, 
leur état & leur profeffion , leur de- 
meure & leur âge, le dégré de Con- 
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fanguinité ou d'Affinité qui efl en- 
t'elles, avec la généalogie qui en 
fait la preuve. Elles doivent auffi 
expofer avec vérité 1.0 Les motifs 
pour lefquels elles defirent de fe 
marier enfemble , quoique parens 
ou alliés: par exemple, la dotation 
& l'âge de la flle, &c. ( Voyez la 
premiere Partie, pag. 900 , & fütv.) 
2.9 Si elles font pauvres, & dans 
l'impuiffance de recourir à Rome. 
3.2 Le confentement de leurs peres 
& meres, tuteurs ou Curateurs, qui 
doivent figner la Requéte, fur-tout 
fi les Parties font mineures à l'effet 
de contracter Mariage, c'eft-à-dire, 
de trente ans pour les garçons, & de 
vingt-cinq pour les filles. 4.» Dans 


le cas où les Supplians fe feroient 


fréquentés de maniere à occafion- 
ner des bruits défavantageux à la 
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réputation de Ja Suppliante , ou s'ils 
avoient eu enfemble un commerce 
inceftueux qui eût caufé du fcan- 
dale, ils devroient aufli l'expofer , 
& dire s'ils avoient connoiffance du 
dégré de Confanguinité ou d'Affi- 
nité qui forme entr'eux un Empéche- - 
ment dirimant du Mariage, & fi, 
fuppofé cette connoiffance , ils one” 
péché à deffein d'obtenir plus faci- 
lement la Difpenfe. 

Nous rendons, à la fuite de la 
Requête, une Ordonnance ; par la- 
quelle Nous commettons le Doyen 
ou le Promoteur du Canton 
recevoir le ferment des Parties, leur 
affirmation & déclaration fur la‘vé- 
rité des faits y contenus: , & pour 
entendre fur ce les témeins nécef- 
faires. | 





MODELE DE REQUÉTE : 
A Monfeigneur l'Évéque-Comte de Chálons , Pair de France,. 


SUPPLIENT humblement Pierre 
N. fils de Francois N. , lafoureur 

de la Paroiffé de N., & de Jeanne N. 
Jon époufe , áod de... demeurant 
dans la Paroiff: de N. , © Marie 
N., fille de Jacques N. | manouvrier | 
de La Paroiffe de N. , & de Thérefe 
N. fon époufé , de droie de ladite 
Paroiffé de N., & de fait de celle de 
. N., âgée de. e erpofent a VOTRE 
GRANDEUR qu'ils defirent & ont le 
plus grand intérét de s'unir enfemble 
par £e lien du Mariage , afin d'établir 
la paix & l'union dans leurs familles 
par une alliance qui termineroit des 


procés fächeux au fujet du peu d'hé- 


ritages qu'ils cultivent de léurs mains ; ; 
& que d'ailleurs la Supplianre ‘âgée 
de trente ans , G& n'ayant pas en- 
core été recherchée en Mariage, trou- 
veroit difficilement un autre parti 
fortable dans une Paroiffe ref, 
où prefque toutes les familles ‘for 
alliées : mais les Loix de l'Egii fe ne 
leur permettant pas de fé marier en- 
fémble, à caufe de 1 "Empéchement 
dirimant de Confanguinite ' au(troiftemie) 
dégré, qui efl entr'euz ; © attend 
qu'étant pauvres, & ne pouvant fub- 
Jffer fans le travail de leurs mains, 
ds font hors d'état de demander une 
Difpenfe en Cour de Rome, ds ont 
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recours d VOTRE GRANDEUR pour 
l'obtenir. 

CE confidéré , il vous plaife, 
MONSEIGNEUR , accorder aux Sup- 
plians la Difpenfe néceffaire pour , 
nonobfíant le fufdit Empéchement , 
contratter Mariage enfemble , les cé- 
rémonies de l'Eglife obfervées , fui- 
yant les faints Canons : & ils offri- 
ront à Dieu leurs vœux pour la con- 
fervation des jours de VornE GRAN- 
DEUR. 


CE modele pourra fervir pour 
dreffer toute autre Requête en cette 
matiere, en omettant ou changeant, 
felon les circonftances, les caufes 
& motifs de la Difpenfe , & en 
fpécifiant la nature de l'Empéche- 
ment. 

Il feroit à defirer que MM. les 
Curés , aprés avoir jugé fi ceux qui 
les confultent pour obtenir Difpen- 
fe d'un Empéchement dirimant , 
ont des caufes légitimes & fuffifan- 
tes pour la demander, vouluffent 
bien les diriger dans la rédaction 
de leur Requête, fur-tout dans les 
Campagnes où leurs Paroiffiens n'ont 
aucune reflource pour faire cette 
rédaction. | 

Nous recommandons auffi à MM. 
les Curés , de prévenir leurs Paroif- 
fiens que , pour remédier autant 
qu'il eft en Nous à la coupable né- 
gligence de ceux qui attendent à la 
veille de leur Mariage pour fe pré- 
fenter au Tribunal de la Pénitence, 
Nous ne décreterons aucune Re- 
quête, méme pour l'Enquête, fi 
elle n’eft accompagnée d’un Certi- 


ficat de leur Pafteur, qui attefte que 
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les Supplians fe font approchés des 
Sacremens dans le tems Pafcal, & 
depuis peu, du Tribunal de la Péni- 
tence, pour fe difpofer à recevoir 
dignement le Sacrement de Ma- 
riage, conformément à ce qui & 
été arrêté dans le Synode du 5 Mai 
1772. | i 


Le Comnissarre par Nousnom- 
mé pour faire l'Enquéte, doit ap- 
porter dans l'exécution de fà Com- 
mifion tout le foin & toute la 
prudence que demande un objet 
auffi important que celui d’aflurer 
la validité d'un Mariage. Car ce 
feroit une illufion groffiere  d'i- 
maginer que la Requête & l'En- 
quête ne font que des formalités 
de ftyle : elles ne doivent rien 
contenir que de vrai; autrement 
la Difpenfe & le Mariage fubfé- 
quent feroient abfolument nuls, au 
moins dans le for intérieur. ( Voyez 
les Chapitres XI, XII & XIII du 
Mariage, Partie I, pag. 894, & 


Jüiv. ) 


Le Commiffaire doit donc, pour 
remplir fa Commiffion dans les 
vues de l'Eglife , qui font de n'ac- 
corder Difpenfe qu'à ceux qui ont 
des caufes légitimes , non-feulement 
conftater , par une généalogie fui- 
vie, le dégré de parenté de Sup- 
plians, mais fa principale fonction 
eft de bien examiner la vérité des 
motifs canoniques & des autres faits 
énoncés dans leur Requéte , & de 
s'affurer de leur pauvreté & de leur 


 impuiffance de recourir à Rome. 


Quant à la forme, 1l obfervera 
exactement les regles fuivantes, 
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1 Le Commiffaire auquel les 
Supplians doivent remettre leur Re- 
quéte & notre Ordennance, ou celle 
de l'un de nos Vicaires-Généraux, 
qui le commet pour faire l'Enqué- 
te, mettra au bas de ladite Requête 
fon acceptation de la Commiffion, 
& la nomination d'un Grefher au- 
quel il fera préter ferment de bien 
& fidelement rédiger le. Procés- 
verbal, & de garder le fecret fur 
les faits qui ne doivent pas étre ré- 
vélés; & il fixera les jour & heure 
de la comparution des Supplians & 
des Témoins. 

2. Les Supplians s'étant rendus 
chez le Commiflaire aux jour & 
heure indiqués , il les fera compa- 
roir l'un aprés l'autre ; & après 
qu'ils auront fait ferment de dire 
vérité , il les interrogera fépa- 
rément , d'abord fur le dégré de 
parenté , dont la preuve généalo- 
gique fera dreflée par le Greffier, 
& enfuite fur la vérité des faits ex- 
pofés dans leur Requéte. 

- 3.0 1l procedera de fuite à l'audi- 
tion des Témoins, qui doivent être 


(«) Art. 15 ouis fécretement & feparément (1). Il 


. de l'Ordon- 


nance. 


(2) Ibid. 


ne recevra pas des dépofitions que les 
rémoins lui préfenteroient par écrit; 
il ne doit pas non plus interroger le 
témoin , mais, aprés ferment par lui 
prêté de dire vérité, il lui fera faire 
lecture par le Greffier commis, de 
la Requête des Supplians; & d'a- 
prés cette lecture, le témoin dicte- 
ra lui-même fa dépofition. Les ré- 
moins doivent avoir atteint l’âge de 
vingt-cinq ans. ll en entendra au 
moins quatre , au nombre defquels 
on peut admettre deux parens des 


* 
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Supplians , comme témoins fouvenz 
néceffaires pour établir la généalo- 
gie par filiation; mais il obfervera 
que ces parens ne peuvent dépofer 
que fur la parenté, & fur le con- 
fentement donné par les deux fa- 
milles au Mariage projetté : il ne 
leur communiquera pas la généa- 


logie produite par les Supplians , 


mais il exigera que chacun des té- 


moins parens développe la filiation, 
en remontant jufqu'à la fouche com- 
mune. Les deux autres témoins non 
parens , doivent étre réfidens dans 
les Paroiffes des Supplians , afin 
qu'ils puiffent dépoler avec con- 
noiffance fur les caufes canoniques 
& les autres articles de leur Requé- 
te ; & fi les témoins qu'ils produi- 
fent, lui fonc fufpeéts, ou ne lui 
paroiflent pas affez inflruits des ob- 
jets de l'Enquéte, il peut & doit en 
entendre d'autres, 

Si quelque témoin augmente, 
diminue ou change quelque chofe 
à fa dépofition , il fera écrit par 
renvois en marge, qui feront fignés 
par le Commiflaire & le témoin, 
fans qu'il puiff étre ajoûté foi aux 
interlignes, ni méme aux renyois qui 
ne feroient point fignés (2). 

4-9 Le Procès-verbal étant fini, 
le Commiffaire paraphera & cotte- 
ra les pages par premiere & derniere, 
& l'enverra à l'Evéché par une voie 
füre, fous envelope cachetée. Ce 
Procès-verbal doit être fur papier 
timbré. 

Comme la plupart de ces regles . 
font prefcrites, à peine de nullité,par 
l'Ordonnance civile de 1667, tit. 22, 
des Enquétes, & qu'il eft très-aifé de 
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s'en écarter, nous croyons devoir 


donner ici les formules des différens 


MoDbèÈètE DE 
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Actes qui doivent être rédigés par 
le Greffier commis. 


LypAÁÀCTE 


d'acceptation de la Commiffion , lequel doit étre inftrit à la fuite de l'Or- 
donnance rendue par Monfeigneur l'Evéque fur la Requéte des Supplians. 


Ous N. Prêtre Curé de la Pa- 
. X. roiffe de N. Doyen (ou Pro- 


moteur ) du Doyenné de N. Và la 


Requête ci-deffus,préfentée à Mon: 
feigneur l'Evéque de Chálons par 
Pierre N. & Marie N. de la Paroiffe 
de N. aux fins d'obtenir. Difpenfe 
de l'Empéchement dirimant de 
Confanguinité au (troifieme) dégré, 
qui fe trouve entr'eux , l'Ordonnan- 
ce étant au. bas de ladite Requéte, 
en date du... du (préfent) mois de... 
fignée t N. Év. C. de Chálons, (ou 
N. Vicaire-Général, ) portant que les 
Supplians feront preuve des faits par 
eux expofés, & Commiffion à nous 
adreffée pour recevoir leur ferment, 
déclaration & affirmation fur la 
vérité defdits faits, & entendre fur 
ce les témoins néceffaires ; & lef- 


dits Supplians nous ayant requis de 


procéder conformément aux fufdi- 
tes Requête & Ordonnance, avec 
effre de comparoir & de pro- 


duire les témoins à tels jour & heu- 
re qu'il nous plairoit indiquer: fai- 
fant droit fur ladite réquifition , 
avons accepté avec refpect la fufdi- 
te Commiffior; & pour l'exécu- 
tion d'icelle, avons nommé pour 
Greffier la perfonne de Me N., 
dont nous avons pris & reçu le fer- 
ment en tel cas requis, fous la foi 
duquel il a promis de fe bien & fi- 
delement comporter dans fes fonc- 
tions ; & avons indiqué auxdits Sup- 
plians pour comparoir devant nous, 
le... du mois de... pour, aprés 
avoir prété ferment, étre par nous 
interrogés fur les faits réfultans de 
ladite House, & nous produire 
en outre, le même jour, au moins 
quatre témoins qui dépoferont fur 
la vérité defdits faits. Fait en la 
maifon Presbytérale de... le... 

& Le Commiflaire figne avec le Gref: 

r. 





? 


FORMULE DU PROCES-VERBAL. 


Rocis-vERBAL fait par nous 
N. Prêtre Curé de la Paroiffe 
de... Doyen (ou Promoteur) du 
Doyenné de... Commiffaire dé- 
puté par Monfeigneur l'Evéque de 


€hálons (ou par M. l'Abbé N. Vi- 


caire-Général de Monfeigneur l'É- 
vêque de Châlons), fuivant fon Or- 
donnance du... jour de... & 
notre AËte d'acceptation de ladite 
Commiffion , du... jour de... 


afiifté de Me N. Grefher par nous 


] 
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commis à l'effet des Préfentes. 


Dv... jour du mois de... mil 
fept cent... heure de huit du ma- 


tin (ou de deux de relevée), en la 


maifon Presbytérale de . .. par de- 
vant nous Commiffaire fufdit , affifté 
de notredit Greffier , eft comparu 
Pierre N. Suppliant : après ferment 
par lui fait de dire vérité : 

Interrogé de fes nom , furnom, 
âge , qualités, demeure & Reli- 
gion : 

À répondu qu'il s'appelle N. N. 
laboureur ( ou manouvrier, ou...) 
demeurant dans la Paroiffe de... 
qu'il eft âgé de... qu'il fait pro- 
feffion de la Religion Catholique, 
Apoftolique & Romaine. 

Interrogé s'il a préfenté ou fait 

réfenter Requêre à Monfeigneur 
l'Evéque , pour obtenir Difpenfe à 
l'effet de fe marier avec Marie N.? 
& fi c'eft du confentement de leurs 
peres & meres ? ( ou tuteurs & cu- 
rateurs ? füppofé qu'ils foient mi- 
neurs. ) un. 

À répondu qu'il defire d'accom- 
plir la promeffe de Mariage qu'il a 
faite à Marie N.; qu'ils ont l'un & 
‘l’autre, d'un commun accord, & du 
confentement de leurs peres & me- 
res, (ou tuteuts & curateurs) pré- 
fenté Requéte ( ou confenti que Re- 
quéte füt préfentée) à Monfeigneur 
l'Evéque, à l'effet d'obtenir Difpen- 
fe de l'Empéchement canonique qui 
eft entr'eux. | 

Interrogé à quel dégré il eft pa- 
rent (ou allié) de Marie N. qu'il 
recherche en Mariage ? 

À répondu qu’il eft parent de la- 
dite Marie N. au troifteme dégré de 
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Confanguinité, attendu qu'il eft iffu 
de François N. iffu de &c. & que 
la Suppliante eft iffue de, &c. 

Le Commiffaire fera développer au 
Suppliant fà généalogie par filiation , 
& Le Greffier en dreffera T Atrbre-gd- 
néalogique. 

Interrogé s'il n'y a point d'autre 
Empéchement à fon Mariage avec 
la Suppliante ? | 

À répondu que , &c. 

Interrogé s'il ne fait pas que les 
Loix de l'Eglife défendent aux Fi- 
deles qui font parens à ce dégré, 
de fe marier enfemble? & fi les cau- 
fes qu'il a alléguées dans fa Requé- 
ce, à l'effec d'obtenir Difpenfe , font 
véritables ? 

À répondu que, quoique l'Eglife 
défende à fes enfans qui font parens 
(ou alliés) à ce dégré, de contracter 
Mariage, il a cru pouvoir recher- 
cher ladite Marie N. dans l'efpé- 
rance que Monfeigneur l'Evéque 
voudroit bien leur accorder Difpen- 
fe pour les raifons & motifs qu'il a 
expofés dans fa Requéte, & qui font 
véritables: favoir que, &c. que, &c. 

Nota. Si, par la Requéte ou par 
les réponfes du Suppliant , le Com- 
milJaire découvre qu'il a eu des fré- 
quentations fufpeëles avec la Sup- 
plante, il doit faire ici les interroga- 
tions que fà prudence & fes lumieres 
lui fuggercront , pour connottre ft certe 
fréquentation a été fuivie d'un com- 
merce inceffueux ; ft, lorfqu'il a pé- 
ché avec la Suppliante, il avoit con- 


_noiffance qu'il étoit parent à un dégré 


prolibé ; & s'il n'avoit pas intention 
d'obtenir plus facilement la Difpenfé : 
€, dans ce cas, le Commiffaire pour- 

ra 
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ra faire les interrogations fuivantes : 

nterrogé s'il a eu des fréquenta- 
tions fcandaleufes (ou un commer- 
ce inceftueux ) avec ladite Marie N. 
dans l'intention d'obtenir plus fa- 
cilement la Difpenfe ? & s'il favoit 
qu'elle étoit fa parente à un dégré 
prohibé ? 

A répondu que, &c. 

Interrogé s’il a réparé,autant qu'il 
lui a été poffible, ce fcandale, en 
ceffant de fréquenter cette fille ? 
depuis quel tems? & s'ils n'habitent 
pas dans la méme maifon? 

- À répondu que, &c. 

Interrogé s'il eft pauvre, comme 
il l'a expofé dans fa Requête? & 
s'il eft vrai qu'il ne peut recourir à 
Rome pour obtenir Difpenfe? 

À répondu qu'il eft pauvre, ne 
vivant que de fon travail & induf- 
trie. 

Le&ure faite audit Suppliant 
de nos interrogations & de fes ré- 
ponfes , a dit icelles réponfes con- 
tenir vérité, y a perfifté, & a figné 
avec nous & notre Greffier. (ou a 
déclaré ne favoir figner , de ce in- 
terpellé. 

Le Comrmiffaire , aprés avoir fait 
retirer le Suppliant, interrogera [e- 
parément la Suppliante, dans la méme 


forme : 


Esr auffi comparue par devant 
nous Commiffaire fufdit, Marie N. 
Suppliante; laquelle , après ferment 
par elle fait de dire vérité , inter- 
rogée , &c. | 

A répondu, &c. 

Elle doit étre interrogée für les mé- 
mes faits que le Suppliant ; mais il faut 


- 
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ajoûter cette interrogation effentielle ; 
Interrogée fi elle n'a pas été ra- 
vie, forcée ou violentée ? & fi c'eft 
de fon bon gré & libre volonté 
qu'elle confent au Mariage pro- 
jetté ? 
À répondu que, &c. 
Lecture a elle faite, &c. 


Er 4 L'INSTANT, nousCommiffai- 
re fufdit, affifté de notredit Greffer 
commis, avons procédé à l'audition 
des témoins à nous produits, fépa- 
rément & chacun en particulier , 
ainfi & de la maniere qui s'enfuit : 


PREMIER TÉMOIN PARENT. 
Claude N. (laboureur) , demen- 


rant à... aprés ferment par lui fait 
de dire vérité, a dit être âgé de... 

Lecture à lui faite de la Requête 
des Supplians, a dit n'étre ferviteur 
ni domeftique des Parties, mais (on- 
cle paternel ) du Suppliant. 

Dépofe qu'il a parfaite connoif- 
fance de la généalogie des deux fa- 
milles; qu'il fait que les Supplians 
font parens au (troifieme) dégré, par- 
ce que Pierre N. fon neveu , eft 
iffu de François N., iffu de Louis 
N., iffu de Paul N., fouche com- 
mune ; & que Marie N., Supplian- 
te, eft iffue de Jacques N., iflu de 
Jeanne N. (mariée à Antoine N.), 
iffue du fufdit Paul N. , fouche 
commune. 

Dépofe en outre, que ladite Ma- 
rie IN. n'a point été ravie ni forcée 
à l'effet du Mariage qui eft projetté 


. du confentement des deux familles: 


qui eft cout ce qu'il a dit favoir. 


Le&ure à lui faite de fa dépofi- 
Q444 
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tion, ledit témoin a dit icelle con- 
tenir vérité , y a perfifté, & a figné 
avec nous & notre Grefher. . 
On obfervera les memes formalités 
pour les autres Témoins parens. 


PREMIER T'ÉMOIN NON PARENT. 


Jofeph N., ( Lieutenant en la 
Juftice de)... demeurant à ... 
après ferment par lui fait. de dire 
vérité, a dit être âgé de ... Lec- 
ture à lui faite de la Requête des 
Supplians, a dit n'étre parent ni 
allié , ferviteur ni domeftique des 
Parties; &, fur les faits y contenus: 

Dépofe qu'il n'a pas une con- 
noiffance fuffifante de la généalo- 

ie des Supplians , pour affirmer 
à quel dégré ils font parens ; mais 
qu'il fait que les raifons & les 
motifs qu'ils expofent pour obte- 
nir la Difpenfe de l'Empéchement 
dirimant qui eft entr'eux, font vé- 
ritables ; que la Suppliante ágée 
de ( trente) ans , ne trouveroit pas 
d'autre parti fortable dans fa Pa- 
voiffe qui eft d'une petite étendue, 
& où prefque toutes les familles 
font alliées, &c. 

Dépofe en outre, qu'ils font 
panvres & miférables, ne vivant 
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que de leur travail & induftrie , & 
qu'ils n'ont pas le moyen de four- 
nir aux frais néceffaires pour obte- 
nir en Cour de Rome la Difpenfe 
dudit Empéchement: qui eft. tout 
ce qu'il a dit favoir. 

Leéture à lui faite de fa dépofi- 
tion , ledit témoin a dit icelle con- 
tenir vérité , y a perfifté, & a figné 
avec nous & notre Greffier. 

Le Commiffàire fera rédiger dans la 
méme forme les Dépofitions des autres 
témoins non parens ; & frquelque té-. 
moin , fans étre parent des Sup- 
plians , étoit affez infiruit de leur ge- 
néalogie pour en dépofer , il pourroit 
étre entendu fur cet objet , comme fur 
les autres faits énoncés dans la Re- 
quete. 

Toutes les dépofitions étant rédi- 
gées & fignées , le Commiffare fera 
mention a la fin du Procés-verbal , 
quil a fair dreffer l'Arbre-génta- 
logique par le Greffier, en ces ter- 
mes : 

Nous Commiffaire füfdit, d’après 
les dépofitions ci - deffus des té- 
moins, & la fufdite déclaration des 
Supplians , avons fait dreffer P Arbre- 
généalogique ainfi qu'il s'enfuit: 
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PAUL N, 


SOUCHE 


COMMUNE 


Enr ^ eR 


1t Dégré. Louis N., ... frere... 


de... JEANNE N. 1er Dépre, 
(mariée à Antoine N.) 


9p 9J9]J 


2° degré. François N.... coufin-germain de... J ACQU Es N. 2e dé, 
"Jg 


"op 919 


3* dégré. Pierre N... coufin iffu de germain de.. Marie N. 3* dégré. 


Suppliant. - 
ENsvir E le Commiffaire clorra fon 


Proces-verbal , en ces termes : 

Defquelles comparutions , dires, 
déclarations & dépofitions , nous 
Commiffaire füfdit, avons dreflé le 
préfent Procés-vetbal , les jour & 
an que deffus. 

Le Commiffaire figne , € le Gref- 
fr. | 


Suppliante, 


Nota. Dans une Enquéte pour un 
Empéchement d' Affinité , on obferve 
la méme forme que pour un Empéche- 
ment de Confanguinité , & on met 
le nom du Défünt ou de la Défunte 


d'où provient l'Alliance , d la place 


du Suppliant ou de la Suppliante qui 
l’a contraëlée. On pourra fe confor- 
mer au modele füivant : 


Qq434 ij 
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"THOMAS, 
$oucHE COMMUNE 


de 
QU PRECES Ere — "c HEIC RER ERES Ra 


PuiripbPEN....... frerede...... CzAunE IK. 
AE a 
2 3 
g- a 
MicHELN..... coufin-germain de.... CECILE. 
"d ( mariée à Charles N.) 
ir 
L == 
i. 
- a 
: a. 
: a 


ANNE: IN: :.: 
dont eft veuf 
ANDRÉ N. Suppliant. 


. coufine iffue de germain de . ..« Monrque N. 


Suppliante. 


FOR MUL-E 


pour drefler , recevoir & arréter les: Comptes de 
Fabrique. 





OBSERVATIONS PRÉLIMINAIRES. 


LE Marguillier comptable pré- 
. fentera à l'affemblée de Pa- 
roiffe duement convoquée, un dou- 
ble de fon Compte fur papier tim- 


bré, avec une: marge en blanc de 


chaque côté , aflez large: pour y 


infcrire, dans l’une les apoftilles ,, 
& pour tirer, dans l'autre , hors li- 
gne, les fommes en chiffre par li— 
vres , fols & deniers ; lefquelles 
fommes feront en outre infcrites erm 


toutes lettres dans le texte du Comp» 











pE CoMrrrs DE FABRIQUE. 


te. L'une des copies dudit Compte 
reílera és mains. du Marguillier , 
pour fa décharge , & l'autre fera 
dépofée avec les quittances & au- 
tres pieces juftificatives , dans le cof- 
fre de la Fabrique fermant à deux 
clefs différentes. ( Voyez l'Abrègé 
des Statuts, pag. 103 & füiy.) 

Le Compte fera divifé en trois 
parties: la Recette, la Dépenfe , & 
. les Reprifes. L'ordre des Chapitres, 
tant de Recette que de Dépenfe 
ordinaire, doit toujours étre uni- 
forme , ainfi que l'ordre des Arti- 
cles dans chaque Chapitre, afin de 
donner le moyen d'examiner plus 
facilement & de vérifigr le Compre 
préfenté, fur les Comptes antérieurs 
que l'on doit avoir fous les yeux 
pour les fuivre & les comparer de 
Chapitre en Chapitre, & d'Article 
en Aile , afin de s'affurer fi le 
Comptable n'omet rien de la Recert- 
te, & n'augmente pas la Dépenfe 
erdinaire. 

La Recette contiendra cinq Cha- 
pitres. Le premier fera formé du 
debet ( ou reliquat ) du Compte pré- 
cédent, & des arrérages portés au 
Chapitre des Reprifes, que le Mar- 
guillier ne doit jamais confondre 
avec les arrérages des années dont 
il compte: le fecond contiendra les 
- rentes foncieres & conílituées , dues 
à l'Églife : le troifieme , les loyers 
& fermages des biens fonds à elle 
appartenans : le quatrieme, Ies re- 


venus ordinaires, mais cafuels, de 


la Fabrique, comme les Quêtes : 
le cinquieme, la Recette extraor- 
dinaire, qui comprendra les legs, 
donations, rembourfemens faits dans 
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les années de la geftion du Mar- 
guillier , &c. | 

Le Comptable doit toujours faire 
recette de la totalité des revenus 
annuels de la Fabrique, ainfi que 
des arrérages portés en reprife, donc 
il a été chargé par l'arrété du pré 
cédent Compte, quand même il ne 
les auroit pas reçus, fauf à mettre 
en reprife dans le dernier Chapitre 
ce qu'il n'aura pas regu quoiqu'il en 
ait fait recette, pour en étre dé- 
chargé, en juftifiant toutefois qu'il 
a fait fes diligences pour étre payé, 
ou qu'il a été autorifé par acte d'af- 
femblée à ne pas faire de pourfuites, 
attendu l'infolvabilité des débiteurs. 

La Dépenfe fera divifée en Dé- 
penfe ordinaire & en Dépenfe ex-. 
traordinaire ; ce qui formera deux 
Chapitres: & on en ajoütera un 
troifieme pour les Reprifes , dans 
le cas où le Marguillier n'auroit 
pu recevoir ou n'auroit recu qu'une 
pu des fommes qu'il a portées en 

ecette.. 

Lorfque les Chapitres, tant de 
Recette que de Dépenfe, font longs, 
il faut additionner au bas de cha- 
que page les fommes qui y font 
rapportées, & écrire en toutes let- 
tres , à la fin de chaque Chapitre, 
la fomme à laquelle il monte; on 
reportera à la fin du Compte les 
fommes totales & particulieres de 
chaque Chapitre de Recette, pour 
en faire le total général: enfuite- 
eri reprendra de méme les fommes. 
totales de chaque Chapitre de Dé- 
penfe , pour voir à quoi elle monte; 
& fouftrayant l'une de l'autre, or 
arrétera l'excédenr de la Recette: 
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fur la Dépenfe, ou de la Dépenfe joint, auquel MM. les Curés obli- 
fur la Recette, dans la forme qui fe geront les Marguilliers de (e con- 
trouvera à la fin du modéle ci- former. 


EORR] 
MODÈLE DE COMPTE 


On»Prz que rend par devant vous, Monfieur le Curé de la Paroiffe 

de N. (ou Monfieur N. Commiffaire à ce député par Monfeigneur 
l'Evéque de Châlons), en préfence de N. Lieutenant en la Juftice dudit 
leu, N. Procureur-Fifcal , N. Marguillier en exercice, N. N. anciens 
Marguilliers, & autres principaux Habitans , N. ci-devant Marguillier 
de ladite Paroifle pour une année ( ou pour deux années ), à commencer 
le... du mois de... de l'année... & finir à pareil jour de l'année... 
ledit Compte préfenté & affirmé véritable aux peines de l'Ordonnance, 
le... du mois de... de l'an... dans l'affemblée de la Paroiffe, an- 
noncée & convoquée en la maniere ordinaire. | Lo 


Ro E °C REO. X WE | 
PREMIER CHAPITRE. 

Debet & arrérages du Compte précédent. 
Bonne | Fait recette le Comptable, de la fomme | livres | fols 


den. 
recette, vulde cent trente livres, à laquelle monte le 
hol: 
D - : 


du compte |guillier , conformément à l'arréré dudit 
précédent. |Compte, en date du... jour du mois 
decode fans: Che 9o 8b e] 130 





Idem, vu! Plus, de la fomme de foixante-neuf 
le Chapitre | livres dix fols, à laquelle montent les arré- 
des Repri- |rages pertés au Chapitre des Reprifes du- 


Je  finito|reliquat du Compte de N. précédent Mar- 
Jess. dit COmpte S 6h aos ach ds eee 69 [1 


Somme totale du premier Chapitre de 
Recette eft cent quatre-vingt-dix- ; 
neuf livres dix fols: "E 2 
EE 199 liv. 10 f. TE" 


Nota. Pour ne point changer l'ordre des Comptes, il ne faut Jamais omettre 
ce premier Chapitre , quand méme le précédent Marguillier ne feroit pas refié 
redevable envers la Fabrique ; mais alors le Cornptable fera mention dans ce 
Chapitre, qu'il n'y porte rien en Recette, parce que, füivant l'arrété du dernier 
Compte, la Dépenfe égaloit la Recette, ou que la Dépenfe excédoit la Recette ; 
€ dans ce dernier cas, la fomme que la Fabrique redevoit à l'ancien Marguil- 
lier, fera portée au premier Article du Chapitre de Dépenfe extraordinaire. 
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SECoND CHAPITRE. 
Rentes foncieres & confituées. 


Bonne re-} Faitrecette le Comptable, de la fomme] livres | fols] den. 
cette, yu le| de dix livres, qu'il a regue de N. pour | 
Contrat & une année de rente fonciere à l'échéance 
les Comp-|du... qui eft affife avec hypotheque fur 
tes précé- | une maifon fituée à ( ou fur deux journels 
dens. |de terre fitués à ... tenant d'un bout 
à... d'autre à ... } par Contrat paffé 
devant N. Notaire, derniere Reconnoif- 
fance devant N. Noraire, le... de l'an... 
‘ladite Rente affectée à la Fondation de... | 
Dos + 10 


Idem, vu} Plus, de la fomme de fept livres dix| 
la Deélibé- | (ols, qu'il a reçue de N. pour fix mois des 

ration. |arrérages de la Rente de trois cens livres 
en principal, à l'échéance du .. . du mois 
de... de l'an... quil a rembourfée 
le... du mois de... de l'an... fuivant 

[la Délibération de l'affemblée de Paroiffe, 

dib2s4h S ug cose ed bm M pog 7 |10 


Plus, de la fomme , &c. 


Somme totale du deuxieme Chapitre 
de Recette eft . . . 
Cl. . e. La 


Nota. Le Marguillier ne doit recevoir le rembourfement d'aucun Contrat * 
fans y avoir été autorifé par aële d'une affémblée de Paroiffe , qui prendra 
Délibération pour conffater l'époque à laquelle les intéréts de la rente ont ce[fd 
de courir, € pour reconflituer le principal de la maniere la plus füre & la 
plus avantageufé pour la Fabrique. 

Si M. le Curé-& l’un des anciens Marguilliers qui doivent mettre. d 
la marge les apoffülles fur les deux copies du Compte, s’apperçoivent que 
le Comptable ne fait pas recette de toute la fomme qu'il devoit porter , is 
réformeront l'article, & mettront à la marge : Bon pour la fomme de... 

On doit avoir la plus grande attention de faire pa[Jer titre nonvel aux dé- 
biteurs des Rentes, au moins de trente ans en trente ans, & à chaque mu- 
tation ; & lorfque les auditeurs du Compte voient par la date de la derniere 
Reconnoiffance , que le délai fixé pour la prefcription expirera dans l’année, 
ds mettront d la marge : Sera paffé Reconnoiffance. — . : | 

Lorfque le débiteur de quelque Rente dje.a la. Fabrique , efl décédé, le 





e 
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Marguillier ne permettra pas que le payement de la Rente foit divife entre 
les cohéritiers , en forte qu'il en regoiye une partie de chacun d'eux ; mais il 
leur fira pa[fer une nouvelle Reconnoiffance , fans les décharger de la foli- 
dité : il s'adreffera au plus folvable pour étre payé, & portera dans fon 
Compte, qu'il a reçu des héritiers de N. | 
TROISIEME CHAPITRE. 
Fermages & loyers des terres. 


Bonne re-| Fait recette le Comptable, de la fomme 
cette , yu|de cinquante livres, qu'il a reçue de N. 
l'adjudica- | pour une année de loyer de trois fauchées. 
tion du . . .| deux denrées-vingt perches de pré , fituées 
du mois de|à . .. tenant d'une part à... d'autre part 
is de |à . . .. d'un bout à... d'autre à. . . léguées 

l'an... |àlaFabrique par N. pour Fondation d'une 

.|Meffe baffe par chacun an. Adjudication 
du... du mois de... de l'an... pour 


livres | fols |^ 













l’année feulement , ci... ...... .. so 
Idem, vul Plus, de la fomme de cent vingt livres, 
Ye Bail & qu'il a reçue de N. pour une année échue 
les comptes|à la Saint Martin de l'an... du loyer 
précédens. | d'une Cenfe fituée à .. . contenant la quan- 
cité de ... journels de terre. Bail paffé 
devant N. Notaire à ... de neuf années 

la 4 Ch o» deed os o abs ve eceell 120 
Idem, vu| Plus, de la fomme de foixante-deux 
le Bail &|livres, qu'il a reçue de Jacques N. pour 
I' Adjudi- | deux fepriers froment, & quatre feptiers 
cation : C |feigle, que doit par chacun an, à l’é- 
fera paffé | chéance de la Saint Martin, Claude N. 
nouveau |pour le loyer de fix journels de terre 
Bail. |fitués à . . . par Bail pañlé devant N. 
, Notaire , le. . . du mois de... de 
l'an ... de fix années la cinquieme : lef- 
quels grains ont été vendus audit Jacques 
N. à raifon de quinze livres le feptier de 
froment, & huit livres le feptier de feigle, 

par adjudication du... ci... ... ... 62 


Somme totale du troifieme Chapitre de 
Recette eft deux cens trente-deux livres: 
Ci. . + e * . e : . 23 2 : liv. 


Nota. 
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Noa. Tous les biens de l'Eglife doivent être loués par Baux ou par 
Adjudications, palfés par devant Notaire, aprés avoir été publiés à l'enchere 
trois Dimanches a la porte de l’Eglife. On fera mention dans les Comptes, 
des Baux, en marquant pour combien d'années ils ont été faits, & combien il 
y en a d'expirées ; afin que l'on.connoiffe le terns où il faudra renouveler Bail. 

Lorfque les terres font louées en grain , le Marguillier, pour óter tout 
Jüjet de plainte & de fraude, en fera la vente par Adjudication au plus 
offrant & dernier enchériffeur ; ou du moins , ft le Fermier demande à appré- 
cier les grains, le Marguillier ne le fera que de l'avis de M. le Cure & des 
habitans, qui, dans une affembliée de Paroiffe, fixeront le prix de Kappréciation. 


QUATRIEME CHAPITRE. 
Quétes.. 


Bonne Fait recette le Comptable, de la fomme livres | fols den. 
recette, yu| de fix livres dix fols fix deniers, pour les 
le Regítre Piani faites dans Eglire pendant le mois ; 


desQuétes.| de... de l’année... ci... . .. . . .. 


Le Comptable pom de mére en Recetie | 
le produit des Quétes des autres mois pen- | 
dant les années de fà. goftion , en commen- 
gant toujours par le premier mois qu'il eii 
entré en exercice. 


Somme totale du quatrieme Chapitre 
de Recette eft. ... 
. Ci. .: € .: 


Nora. Les Marguillirs écriront ou feront écrire tous les Dimanches & 
Jours de Fetes , ce qui aura été regu de la Quéte, dans un Regitre cotté & 
paraphé par premiere & derniere page , & qui reffera dépofé dans la Sacri jffie. 
4M. le Cur? paraphera auffi chaque article de ce Regítre , ou du moins arre- 
 £ra chaque mois le produit des Quétes für ce Regítre , que le Marguillier- 
doit repréfenter lors. de la reddition de fon Compte , pour juflifier de cette: 
Recette cafüelle. — 


Cou med ts 
Recette. extraordinaire. : 


Bonne.| Fait recette le Comptable, de la fomme| livres | fols | den. 
[recette , yu | de trois livres, qu’ a reçue des ieri à 
le Journal | de N. qui par fon T'eftament a légué ce cette4 
{du Compta-| fomme à la "— + 
ble. [ci … … 


e e 


eus” 


FormMuze 


Plus, de la fomme de trois livres, qu'ilf livres 
a reçue de Marie N. pour la:2.eplace qu'ellel —— — 
fr. Joccupe dans le 6.* Banc à droite de la E 
-[ Nef, & qui lui a été concédée à vie feu-]. 
lement , par adjudication du... ci. . . . .] 

On rapportcra ainft de füite les fórnmesi 
jui peuvent étre dues pour les adjudications Ÿ 
] le Bancs, © qui doivent étre infrrites dans 
(on Regitre particulier qui contiendra & 
[ombre des Buncs, des places, & Les noms] 
les perfonnes d qui elles féront adjugées 
comme plus offrans & derniers enchériffeurs, 
© le prix de chaque adjudication. 





















Plus, de la fomme de trois cens livres, |: 


quelle il a compté au 2. Chapitre de 
Recette , jufqu'au jour du rembourfement 
dudit Contrat paffé par devant N. Notaire, | 
leasoesCIo Gd qe ORC ET | joo 


Plus, de la fomme de cent vingt livres, 
qu'il a reçue des héritiers de N. pour lal 
valeur de quatre denrées de terre (ou pour 
le rembourfement d'une rente ) léguées à 
la Fabrique par fon Teftament du... dut 
mois... de l'an... pour la Fondation 
d'une Meffe haute à perpétuité le jour de] 
l'anniverfaire de fon décès , fuivanc la} 
délibération de... Paroifle : ci... ... 





Somme totale du cinquieme Chapitre 
de Recette eft quatre cens vingt - fix 
livres: : E» 
Choses. n n n S. 426 liv. 


Nota. Les Marguilliers doivent fe faire autorifer par un ade d" Atffer- 
blée, à recevoir le prix de l'évaluation des immeubles légués à la Fabrique. 
Si les héritiers du: Donateur ne ‘font pas le rembourfement des Contrats lé- 
gués, ou ne payent pas la valeur des biens-fonds fuivant l'effimation qui en 
Jèra faite, dans ke. délai d'un an, à compter de. l'ouverture de la fucceffion , 
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k Marguillier fera tenu d'en vuider fes mains dans l'an & jour, à compter 
de celui où le délai ci-deffus fera expiré ; & dans ce cas, il féra autorifé 
par ade d'Affemblé , à vendre au plus offrant & dernier enchériffèur ces 
immeubles légués , & à remplacer le prix qui en proviendra , en.rentes de la 
nature de celles dont il ef? permis aux gens de main-morte de faire l'acquift- 
tion , par l'art. XVIII de l'Edit du mois d'Aoüt 1749. ( Voyez l'arc. IX, 
& fuivans, de la Déclaration du Roi, interprétative de cet Edit, rappor- 
tée ci-deffous pag. JJ.) | 


Les Marguilliers doivent fe conformer aux difpofiions de cet Edit de 
1749 pour l'emploi des deniers comptans de la Falrique, a peine d'en ré- 
pondre en leur propre & privé nom. C'eff un abus auffi contraire à la teneur 
de cet Edit , que préjudiciable au bien des Falriques , de placer d conflitution 
de rente für des particuliers aucun capital, quand méme il proviendroit du 
rembourfement d'un Contrat paffé antérieurement à cette Loi, qui n'admet 
aucune exception d cet égard. 


Le Clergé de notre Diocèfe, pour donner aux Fabriques , für-tout de 
la Campagne , la facilité de confiituer légalement les petites fommes qui 
proviendront ou de remlourfernent ou de leurs épargnes , les prendra à 
rente , méme au-de[Jous de cent livres, en les remettant par les Marguilliers 
à la Caiffe de M. le Receveur des Décimes ; & ft cette rente rembourfée , ou 
toute autre fómme , étoit affeclée à quelque Fondation, les Marguilliers , en 
. remettant. l'argent , donneront par écrit les éclairciffemens néceffaires pour 
perpétuer la Fondation. | 


D É P EN S E. 


PREMIER CHAPITRE. 


Dépenfe ordinaire. 


Fait dépenfe le Comptable , des fom- | livres | fols] den. 
mes ordinaires & annuelles qu'il a payées 
pendant une année de fa geftion, favoir: - 


Alloué ,yu| A M. le Curé la fomme de... . pour les 
le Compte honoraires des Obits & Fondations qu'il 
précédent ,|a acquittés pendant ladite année , fuivant 
€ la quit-|(a quittance du... ci... .... 


tance. | : ni 
Ik Au Maitre d'Ecole, pour fes affiftances | 
)J auxdits Obits & Fondations, la fomme | 
de... fuivant fa quittance du... ci. . .. | 


Rrrr ij 
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Alloué ,vu| | Aufieur N, Cirier, la fomme de... pour [a] livres | fols den. 
le Mémoi- | quantité de... livres de cire blanche, & de... 
re quittan- livres de cire jaune fournie à l'Eglife pendant 


cé. ladite année, fuivant fon Mémoire arrêté i 
quittancé le... du mois de... de l'an... 


On rapportera de méme, article par arti- 
cle , fuivant l'ordre du Compte précédent , 
les autres dépenfes ordinaires | comme Le 
blanchifJage du linge de l'Eglife , l'huile de 
la lampe , l'encens , ec. 


La fomme totale du à une Chapitre 
de PR cit: 
EL s 


Nota. I/ ne féra alloué aucun Article de dépenfe ordinaire ou extraordi- 
naire que fur la repréfentation des quittances , a moins que la fomme ne foit 
au de[Jous de trois livres. 4 mefure qu'on produira les quittances , elles fe- 
ront lues & paraphées par M. le Curé qui mettra au dos de chaque quittance : 
Alloué au Compte de N. Marguillier pour l'année . .. Sz Ze Marguillier 
d icd payé , on mettra en apoflille a la marge : Alloué pour la fomme 
de... & l'on réformera les chiffres tirés en marge d droite. S'il a payé ce 
qui n'étoit pas dif , tout l'Article & les chiffres féront rayés , & l'on mettra 
en apoflille : Néant. 


S RECO ND Ct'H'A EE T'ES 
Dépenfe extraordinaire. 


Si, par l'arrété du dernier Compte , la 
Fabrique étoit redevable au précédent. Mar- 
guillier , la fomme qui lui aura été payée par 
le Comptable , fera portée au premier Arti- 
cle de ce Chapitre. 


Aflout,vÜ| Fait dépenfe le Comptable , de | | li 


l'arrété du fomme de... qu'il a payée à N. ancien 
(Compte du | Marguillier, pour l'excédent dela Dépen- 
précédent |fe fur la Recette, ainfi qu'il apert par 
Marguil- |l'arrécé ^ fon Compte dn... 
lir.  |ci. . 


Idem , vu Plus, , de la fomme de... qu'il a payée 
la Délibé-|à N. Marchand à... pour le prix d'un 
ration & la |Ornement qu'il a été autoriíé d'acheter 
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quittance. | par A&e de Délibération de la Paroiffe ,| livres | fols |den. 
du mois de... de l'an... dont quittan- 
COS GE en Re des CUS de oe os 


Alloué, vu! Plus, de la fomme de trois.cens livres, 
le Contrat. | provenant du rembourfement fait par N. 
& qu'il a remplacé à conftitution au de- 
nier... fur le Clergé du Diocèfe de Chá- 
Jons, fuivant le Contrat qui en a été pañlé 
devant N. Notaire à... le... du mois 
déc deslanuss Gr sa gi T | 


La fomme totale du deuxieme Cha- 
pitre de Dépenfe eft... 


CI. e. 


Nota. Les Marguilliers ne doivent faire aucune dépenfé extraordinaire 
Jans y étre autorifés par une affémblée de Fabrique , & méme fans notre 
agrément , lorfqu'il s'agit d'une dépenfe confidérable, ou d'entreprendre un 
proces. On n'allouera dans les Comptes de Fabrique des Eglifes de Campa- 
gne aucune fomme au de[fus de celle de cinquante livres, fi l'emploi n'a été 
fait de notre avis & par notre ordre. Les réparations des Eglifes , des Cime- 
tieres, G autres, ne pourront étre comprifes dans les Comptes des Marguilliersg 
& rous les Articles de Dépenfe qu'ils auroient faite fans notre permiffion 
expreffe & par ecrit, à la decharge des habitans & des Décimateurs, feront 
rayés, I eri méme ils y auroient été autorifés par l'Affemblée de la Pa- 
roiffe ( Abrégé des Statuts, pag. 107). 


TRorisiEME CHAPITRE. 
Arrérages comptés & non reçus. 


Paff ;G | Fait reprife le Comptable , de la fom- | livres | fols ' den. 

era tenu le| me de dix livres qu'il a portée dans l'Ar- 
Marguil- |ticle premier du fecond Chapitre de Re- 

lierenexcr.|cette, de laquelle fomme il n'a pu être 

cice de con-| payé malgré fes. diligences, ainfi qu'il 

tinuer  les|apert par l'inftance pendante au Bailliage 

pourfüites.|de N. ci. .....,........... 10 


Idem, Plus, de la fomme de vingt - cinq 
fauf à |livres, faifant partie de celle de cinquan- 
recouvrer. |te livres, qu'il a portée dans le premier 

Article du troifieme Chapitre de Recette, 
attendu que, malgré fes diligences, il n'a 
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touché que ladite fomme de vingt-cinq | livres À E 
| livres 5 Clo. 2 99 à ee os 06 6 0 mm 6 ue 25 | 


Somme totale du Chapitre des Repri- 
fes eft trente-cinq livres : 
Cl. Se es as Tere 35 livres. 


Nota. Ce Chapitre n'aura lieu qu'autant qu'il y aura des revenus de la 
Fabrique dont le Comptable n'aura pu faire le recouvrement ; & s'il n'a pas 
fait fes diligences , on mettra en apoflille : Néant. Si le débiteur eff infolva- 
ble , on mettra: Pañlé en Reprie, & ne fera plus porté en Recette. 

Il fera fait, lors de l'Arrété du Compte, un bordereau des Reprifes, pour 
étre remis au Marguillier en exercice , qui fera tenu de veiller au recouyre- 
ment des Articles pallés en Reprife , fauf à recouvrer. | 


RÉCAPITULATION DU COMPTE. 


RECETTE. 


Premier Chapitre. Debet & arrérages du Compte 
précédent : eft + + . . + + . . 
Second Chapitre. Rentes foncieres & conffituées : eft... 
Troifieme Chapitre. Fermages & loyers des terres: 
cp A XT 
Quatrieme Chapitre. Quétes : et. . . . . . 
€inquieme Chapitre. Recette extraordinaire : eft 


Total de la Recette: 


; DEeEPENS E. 
Premier Chapitre. Deperfe ordinaire: eft . 
Second Chapitre. Dépeñfe extraordinaire : eft . 
Troifieme Chapitre. Arrérages comptés & non re- 
° cus e. eft e. +. e c9. 9 e . e: 


Total de la Dépenfe & des Reprifes. . 





Partant , la Recette excede la Dépenfe de . 


ARRÉTÉ DU COMPTE. 


L'an mil fept cent. … le... jour du mois de... le préfenc Compte 
aéré examiné & calculé. par nous, Curé, anciens Marguilliers &. Habir 
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xans de la Paroiffe de .., fouffignés, en l'Affemblée duement annoncée 
& convoquée à cet effer; & par le réfültat d'icelui, la Recette fe trouve 
monter à la fomme de... & la Dépenfe à celle de... fauf erreur de 
calcul , omiffion, ou double emploi: partant, la Recette excede la 
Dépenfe de la fomme de... laquelle le Rendant compte a tout pré- 
fentement comptée & payée és mains de Nicolas N. Marguillier en 
exercice , qui s'eft chargé de la porter en Recette dans fon premier 
Compte; au moyen de quoi le fufdic Rendant compte refte bien & due- 
ment déchargé de la Recette & Dépenfe du préfenr Compte , lequel 
avec les Piéces juftificatives , ainfi que la fomme ci-deffus formant le 
deber dudit Compte , a été mis, en la préfence dudit N. Marguillier 
en exercice, dans le coffre fort de la Fabrique ; & fera tenu ledit Mar- 
penne de fe conformer aux apoftilles mifes en marge des articles de. 

ecette , Dépenfe & Reprifes dudit Compte, dont il lui fera délivré 
un relevé à cet effet, Ec ont, tant le Marguillier rendant compte, que 
le Marguillier en exercice, figné avec nous le préfent double. Fait, 
clos & arrété les jour & an que deffus. | 


Dans le cas où la dépenfe excéderoit la Recette , l'arrété du Compte 
fera congu en ces termes : 


Partant, la Dépenfe excede la Recette de la fomme de . .. laquelle 
fera remife au Rendant compte par ledit N. Marguillier en exercice, 
fur les premiers deniers de fa Recette; quoi faifant , & rapportant Quit- 
tance , ladite fomme lui fera allouée en Dépenfe extraordinaire dans 
fon Compte: & fera tenu ledit Marguillier de fe conformer aux apoftil- 
les, &c. comme ci-deffus. 


Nota. On ne laiffera l'argent provenant du Reliquat des Comptes ès mains 
du Marguillier , que dans le cas où la fomume féroit peu confidérable , & qu'il 
en auroit befoin pour les dépenfes journalieres : mais dans les Paroiffes où les 
revenus des Fabriques font plus que füfffans pour fournir au courant de la 
dépenfé , on dépofera toujours l'argent dans le coffre fort fermant à deux 
Jérrures différentes; & on ne doit y mettre ni en tirer aucune fomme, qu'aprés 

J'ayoir infcrite dans un Regítre qui fera auffi dépofé dans ce coffre. 


ME ré 
os 


RECUEIL. 
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RECUEIL D'RDONNANCE$, 
. ÉDITS, DÉCLARATIONS ET ARRÉTS. 





ÉpiT De HewNa1 II; Du mois pg FÉVRIER 1556, 


Contre les Femmes qui cachent leur groffeffe C accouchement. 


IL T ENRI, par la grace de Dieu, 

Roi de France: À tous pré- 
fens & à venir , Salut. Comme nos 
Prédéceffeurs & Progéniteurs trés- 
Chrétiens, Rois de Prince, ayant, 
par des actes vertueux & Catholi- 
ques, chacun en fon droit, montré 
par leurs trés-louables efers, qu'à 
droit & bonne raifon le Nom de 
très-Chrétien, comme à eux propre 
& péculier, leur avoit été attribué: 
En quoi les voulant imiter & fuivre, 
& ayant par plufieurs bons & falu- 
taires exemples témoigné la dévo- 
tion qu'avons à conferver & garder 
ce tant célefte & excellent titre, 
duquel les principaux effets font de 
faire initier les créatures que Dieu 
envoye fur terre en notre Royaume, 
Pays, Terres & Seigneuries de no- 
tre obéiffance, aux Sacremens par 
lui ordonnés , & quand il lui plait 
les rappeller à foi , leur procurer 
curieufement les autres Sacremens 


pour ce inftitués, avec les derniers | 


honneurs de la fépulture : Et ét 
düement avertis d’un crime D 
énorme & exécrable, fréquent en 
notre Royaume, qui eft, que plu- 
fieurs femmes ayant congu enfans 





par moyens déshonnétes, ou au- 
trement , perfuadées par mauvais 
vouloir & confeil, déguifent, oc- 


. cultent & cachent leurs grofleffes , 


fans en rien découvrir & déclarer; 
& advenant le tems de leur Part & -. 
délivrance de leur fruit,occultement 
s'en délivrent, puis les fuffoquent, 
meurtrilent, ou autrement fuppri- 
ment, fans leur avoir fait impartir . 
le faint Sacrement de Baptéme; ce 
fait, les jettent es lieux fecrets & 1m- 
mondes, ou enfouiflent en térre pro- 
fane, les privant par tels moyens de 
la fépukure coutumiere des Chré- 
tiens: De quoi étant prévenues & 
accufées devant nos Juges, s'exca- 
fent, difant avoir eu honte de dé- - 
.clarer leur vice , . & que leurs en- 


. fans font fortis de leur ventre morts, 


.& fans aucune apparence ni efpé- 
rance de vie ; tellement que, par 
faute d'autre preuves, les Gens te- 
nans tant nos Cours de Parlement, 
qu'autres nos Juges , voulant pro- 
céder aux jugemens des procès cri- 
minels faits à l'encontre telles fem- 
mes, font tombés & erttrés en di- 
verfes opinions, les uns concluant au 
fupp lice de mort, les autresà la quef- 
a 


1] 
tion extraordinaire, afin de favoir 
& entendre par leur bouche fi à la 


vérité le fruit iflu de leur ventre 


étoit mort ou vif ; apres laquelle 
queftion endurée , pour n'avoir au- 


cune chofe voulu confefler , leur 


font les prifons le plus fouvent ou- 
vertes: ce qui a été & eft caufe de 
les faire retomber , récidiver & com- 
: mettre tels & femblables délits, à 
notre trés-grand regret, & fcandale 
de nos Sujets. À quoi pour l'avenir 
Nous avons bien voulu pourvoir. 
Savoir faifons que Nous, defirant 
exrirper & dy tout faire ceffer lef- 
dits exécrables & énormes crimes, 
vices , iniquités & délits, qui fe 
commettent en notredit Royaume, 
& Ôter les occaftons & racines d'i- 
ceux dorefnavant commettre, avons 
( pour à ce obvier) dic, ftawié & or- 
donné, & par Édit perpétuel, Loi 
générale & irrévocable,de notre pro. 
pre mouvement, pleine puiffance & 
autorité Royale, difons, ftatuons, 
voulons & ordonnons, & Nous 
plait, que toure femme qui fe trou- 
vera düement atteinte & convain- 
cue d'avoir celé , couvert & occulté 
tant fa groílefle que fon enfante- 
ment , fans avoir déclaré l'un ou 
Fautre-, & d'avoir pris de l'un ou 
de l'aatte témoignage fuffifant , 
méme de la vie ou mort de fon 
enfant, lors de l'iffue de fon ventre, 
& aprés fe trouve l'enfant avoir été 
privé, tant du faint Sacrement de 
Baprême, que de fépulture publique 
& accoutumée , foit telle femme 
tenue & réputée d'avoir homicidé 
fon enfant, & pour réparation, 
punie de mort & dernier fupplice, 


RrzcvErr 


& de telle rigueur que fa qualité 
particuliere du cas le méritera, afin 
que ce foit exemple à tous, & que 
ci-aprés n'y foit aucun doute ni 
difficulté. Si DONNONS EN MANDE- 
MENT par ces Préfentes à nos amés 
& féaux Confeillers les Gens renans 
nos Cours de Parlement; Prevót de 
Paris, Baillifs, Sénéchaux & autres 
nos Officiers & Jufticiers, ou à leurs. 
Lieutenans & à chacun d'eux , que 
cette préfente Ordonnance, Édit,. 
Loi & Statut, ils faffent, chacun en 
droit for, lire, publier & regiftrer, 
& incontinent aprés la réception 
d'icelui, publier à fon de trompe 
& cri public par-les carrefours & 
lieux publics à faire cris & pro- 
clamations , tant de notre Ville 
de Parisequ'autres lieux de- notre 
Royaume, & aufli par les Officiers 
des Seigneurs Hauts- Jufliciers en 
leurs Seigneuries & Juftices, en 
maniere que chacun n'en puiífe pré- 
tendre caufe d'ignorance, & ce de 
trois mois en trois mois: En outre, 
qu'il foit là & publié aux Prónes 
des Mefles Paroiffiales defdires Vil- 
les, Pays, Terres & Seigneuries de- 
notre.obéiffance , par les Curés ou 
Vicaires. d'icelles ; & icelui Édit 
gardent & obfervent, & faffent gar- 
der & obferver de point en point 
felon fa forme & teneur, fans y 
centrevenir. Et pour ce que de ceíd.. 
Préfentes l'on pourra avoir affaire 
en plufieurs lieux , Nous voulons 
ue au Vidimus d'icelles , fait fous 
d Royal, foi foit ajoûtée comme 
au préfent original, auquel, en té- 
moin de ce, afin que ce foit chofe 
ferme & ftable , Nous avons fait 











D'ORDONNANCES, &c. 


tnettre notre Scel. Donné à Paris, 
au mois de Février, l'an de grace 
mil cinq cent cinquante-fix , & de 


iij 
notre Regne le dixiéme. Ainfi figné 
fur le repli : Par le Roi en fon 
Confeil , CLAUSSE. 





DÉCLARATION be Louis XIV, 
Confirmative de | '"Édit précédent, 


Ovis, par la grace de Dieu, 
Roi de France & de Navarre: 
. À tous ceut qui ces préfentes Let- 
tres verront, Salut. Le Roi Henri II 
ayant ordonné par {on Édit du mois 
de Février de l'an 1556 , que toutes 
les femmes qui auroient celé leur 
groflefle & leur accouchement, & 
dont les enfans feroient morts fans 
avoir reçu le faint Sacrement de 
Baptéme, feroient préfumées cou- 
pables de la mort de leurs enfans, 
& condamnées au dernier fupplice: 
ce Prince crut en méme tems qu'on 
ne pouvoit renouveller dans la fuite 
avec trop de foin le fouvenir d'une 
Loi fi jufte & fi falutaire. Ce fut 
dans cette vue qu'il ordonna qu'elle 
feroit lue & publiée de trois mois 
en trois mois par les Curés , ou 
leurs Vicaires, aux Prônes des Mef- 
fes Paroiffiales: mais quoique la li- 
cence & le déréglement des mœurs, 
qui ont fait de continuels progrès 
depuis le tems de cet Édit, en ren- 
dent tous les jours la publication 
plus néceffaire , & que notre Parle- 
ment de Paris l'ait auffi jugé par 
un Árrét du 19 de Mars de l'année 
1698 , qui renouvelle à cet égard 
l'exécution de l'Édit de l'année 
1556 ; Nous apprenons néanmoins 
que, depuis quelque tems, plufieurs 


Curés de notre Royaume ont fait 
difficulté de publier cet Édit , fous 
prétexte que par l'article xxxij de 
notre Édit du mois d'Avril 1695, 
concernant la Jurifdicion Ecclé- 
fiaftique , Nous avons ordonné que 
les Cugés ne feroient plus obligés 
de publier aux Prónes , ni pendant 
l'Office Divin, les A&es de Juftice: 
& autres qui- regardent l'intérét 
particulier de nos Sujets; à quoi ils 
ajoütent méme, que Nous avons 
bien voulu étendre cette régle à nos 
propres affaires , en ordonnant par 
notre Déclaration du 16 Décembre 
1698, que les publications qui fe 
feroient pour nos intéréts , ne fe 
feroient plus aux Prônes , & qu'el- 
les feroient faites feulement à l'iffue 
de la Meffe Paroiffiale par les Offi- 
ciers qui en font chargés: & quoi- 
qu'il foit vifible que, par-là, Nous 
n'avons eu intention d'exclure que 
les publications, qui fe faifant pour 
des affaires purement féculieres & 
profanes , ne doivent pas interrom- 
pre le Service Divin, comme nous 
l'avons affez marqué par notredite 


‘Déclaration du 16 Décembre 1690; 


Nous avons cru néanmoins , pour 
faire ceffer jufqu'aux moindres dif- 
ficultés dans une matiere fi impor- 
tante, devoir expliquer nos inten- 


aj 


uv 
eions fur ce point d'une maniere fi 

récife, que rien ne püt empécher 
à l'avenir une publicarión qui re- 
garde, non l'intérêt particulier de 
quelques-uns de nos Sujets, ou le 
nôtre même, mais le bien tempo- 
rel & fpirituel de notre Royaume, 
. & que l'Eglife devroir nous deman- 
der, fi elle n'étoit pas encore or- 
donnée, puifqu’elle tend à affurer 
non feulement la vie, mais le falut 
éternel de plufieurs enfans congus 
. dans le crime, qui périroient mal- 
heureufement fans avoir regu le 
Baprême, & que leurs meres facri- 
feroient à un faux honneur, par un 
crime encore plus grand qde celui 
qui leur a donné la vie , fi elles 
n'étoient retenues par la connoif- 
fance de la rigueur de la Loi, & fi 
la crainte des chátimens ne faifoit 
en elles l'ofhce de la nature. À ces 
€AUSES & autres à ce Nous mou- 


vant, de notre certaine fcience , 


leine puiffance & autorité Royale, 
Nous avons par ces préfentes fi- 
gnées de notre main , dit, déclaré 
& ordonné , difons , déclarons & 


erdonnons , voulons & Nous plait : 


Que l'Édit du Roi Henri 1I. du 
mois de Février 1556 foit exécuté 
felon fa forme & teneur; ce faifanr, 
que ledit Édit foit. publié de trois 


mois en trois mois, par tous les 


Curés, ou leurs Vicaireg, aux Pró- 
nes des Meffes Paroiffiales : Enjoi- 
gnons auxdits Curés & Vicaires de 


faire ladite publication , & d'en 


envoyer un Certificat figné d'eux à 
nos Procureurs des Dailliages & Sé- 
néchauflées , dans l'étendue def- 
quels leurs Paroiíles font fituées. 
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Voulons qu'en cas de refus, ils 
puiflent y être contraints par faifie de 
leur temporel, à la requête de nos. 
Procureurs-Généraux en nos Cours. 
de Parlement, pourfuire & dili- 
ence de leurs Subítituts, chacun 
du leur reffort. Sa DONNONS EN 
MANDEMENT à nos amés & féaux 
Confeillers , les Gens tenans notre: 
Cour de Parlement à Paris, que 
ces Préfentes ils aient à faire lire, 
publier & regiftrer, & leur contenu 
garder & obferver de point en point 
felon leur forme & teneur , non- 
ebftant tous Édits, Déclarations , 
Arrêts, Réglemens & autres chofes 
à ce contraires, auxquels Nous 
avons dérogé & dérogeons par ces 
Préfentes : CAR tel eft notre plai- 
fir. En témoin de quoi, Nous avons 
fait mettre notre fcel à cefdites 
Préfentes. Donné à Verfailles, le 
vingt-cinquiéme jour de Février, 
l'an de grace mil fept cent huit, & 
de notre Régne le foixante-cin- 
quiéme. Signé, LOUIS. Er plus 
bas , par le Roi, PugrvPEAux. Ec 


_fcellé du grand fceau en cire jaune. 


Regifrées, oui & ce requérant le: 
Procureur Général du Roi, pour 
étre exécutées felon leur forme & 
teneur ; @ Copies collationnées en- 
voyées dans les Sièges, Bailliages & 
Sénechauffées du reffcrt, pour y étre 
lues , publiées & enrégikrées : Enjoinr 
aux SülJütuts du Procureur Général 
du Roi d'y tenir dà main , & d'er 
certifier la Cour dans un mois , fui- 
vant l’'Arrét de ce jour. À Paris, en: 
Parlement, le 2 Mars 1708. 

Signé, Doncois. 


D'ORDONNANCES , &c. v 





EXTRAIT DE LA DécLARATION DU Kor, DE 1698. 


E Roi enjoint à tous fes Sujets 

de faire baptifer leurs Enfans 

à l'Églife de leur Paroifle, dans les 
vingt-quatre heures aprés leur naif- 
fance , s'ils mont obtenu la per- 
miflien de l'Évéque de différer les 
Cérémonies, ce qu'on n'accorde que 

. pour les enfans des Princes, ou pour 


de trés-grandes raifons. Enjoint auffi 
aux Sages- Femmes, & autres Per- 
fonnes qui affiftent les femmes dans 
leurs accouchemens, d’avertir les 
Curés des lieux , de 12 naiffance des 
Enfans, & aux Officiers de la Juf- 
tice d'y tenir la main, & de punir 
les contrevenans. 





ExrRA:T DE L'ÉDiT De HiuNni II, DR 1556, 
Sur les Mariages: Clandeffins. 


ENn1, &c. avons dit & ordon- 

né, difons, ftatuons & or- 
donnons par Édit, Loi , Statut & 
Ordonnance irrévocables & per- 
pétuels, que les Enfans de famille 
ayant contracté & qui contracteront 
ci-après Mariages clandeftins, con- 
tre le gré , vouloir & confentement 
& au defçu de leurs peres & meres, 
puiffenr, pour telle irrévérence & 


ingratitude , mépris & contemne- - 


ment de leurfdits peres & meres, 
tranfgreíTion de la Loi & Comman- 
demens de Dieu, & offenfe contre 
le. droit & l'honnéteté publique, 
inféparable d'avec l'utilité , être 
par leurídits peres & meres, & cha- 
cun d'eux , exhérédés & exclus de 
leurs fucceffions, fans efpérance de 
pouvoir quereller l'exhérédation qui 
ainfi aura été faite. 

Puiffent auffi lefdits peres & me- 
res , pour les caufes que deffus, ré- 
voquer toutes & chacunes les Do- 
nations & avantages qu'ils auroient 


faits à leurs enfans. 


Voulons auffi & Nous plait , que 
lefdits enfants qui ainfi feront illi- 
citement conjoints par Mariages, 
foient déclarés audit cas d'exhéré- 
dation , & les déclarons incapables 
de tous avantages, profits & émo- 
luments qu'ils pourroient prétendre 
par le moyen de conventions appo- 
fées ès Contracts de Mariage , ou par 
le bénéfice des Coutumes & Loix 
de notre Royaume , du bénéfice 
defquelles les avons privés & dé- 
boutés , privons & ! Fiindiand par 
ces préfentes , comme ne pouvant 
implorer le bénéfice des Loix & 
Coutumes , eux qui ont commis 
contre la Loi de Dieu & des Hom- 
mes..-..... 

Ne voulons & n'entendons com- 
prendre les Mariages qui auront été 
& feront contractés par les Fils ex- 
cédant l’âge de trenre ans, & les 
Filles ayant vingt-cinq ans pañés 
& accomplis, pourvû qu'ils fe 
foient mis en devoir de requérir 


l'avis & confeil de leurídits peres 
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quérir leur confeil & avis, & ne 
feront lefdits Enfans, audit cas, te- 
nus d'attendre leur confentement. 


& meres: ce que voulons auffi étre 
gardé pour le regard des Meres qui 
fe remarient, defquelles fufhra re- 


Nota. 1.9 ll fuit de ce dernier Art. que! » ges Royaux des lieux du domicile des 
quand une mere s'eft remariée, les enfans'» peres & meres, qui feront tenus de la 
du premier lit, quoique mineurs, ne font: » leur accorder fur Requête, & que les 
point obligés d'attendre fon confentement|» fommations feront faites par deux No- 
pour fe marier ; il leur fuffit de le requé- |» taires royaux, ou par un Notaire royal 
rir, & d'avoir celui de leurs tuteurs ou| » & deux Témoins domiciliés qui figne- 
curateurs , & de leurs parens. » ront la fommation. « 

2.9 ll n'y a rien de réglé dans les] 3.9 ll y a un ças où un jeune homme 
Ordonnances fur la manière dont les en-| de trente ans, &c. a befoin du confente- 
fans majeurs doivent requérir l'avis & le| ment de fes pere & mere ; la triple 
confentement de leurs peres & meres;|fommation ne fuffit pas; quand il eft no- 
mais il a été ordonné par Arrêt du Parle- | toire que , pendant fa minorité il a vécu 
ment de Paris , rendu en forme de Régle-[ dans le défordre avec celle qu'il époufe: 
ment le 27 Août 1692, » Qu'en attendanr| c'eft l'efpece de l'Arrét * du 30 Juillet 
» qu'il ait plû au Roi d'y pourvoir, les] 1683; ce qui eft très-fage, pour empêcher 

êls & filles , même les veuves , qui| que les enfans de famille ne fe compor- 
» viendront faire fommer leurs peres &]| tent mal avec une fille, dans l'efpérance 
» meres, aux termes de l'Ordonnance ,| de l'époufer un jour malgré leurs peres 


ÿ 


» de confentir à leurs marker feront 


» tenus de demander permiflion aux Ju- 


* Dites. des Mrrét; , Art. V. Mariage, N. 


e 


& merés, quand ils auront atteint l'áge 
de trente ans. | 


28. 





EXTRAIT DE L'ORDONNANCE DE DP Loris. 


Art. XL. D3Ovun obvier aux abus 

& inconvéniens qui 
adviennent des Mariages clandef- 
tins , Ordonnons que nos fujets, de 
quelque état , qualité & condition 
qu'ils foient , ne pourront valable- 
ment contracter Mariage fans Pro- 
clamations précédentes de Dans, fai- 
tes par trois divers jours de Fête avec 
intervalle compétent, dont on ne 
pourra obtenir difpenfe, finon apres 
la premiére Publication faite, & ce 
feulement pour quelque urgente ou 
légitime caufe , & à la réquifition 
des principaux & plus proches pa- 
rens communs des Parties contrac- 


tantes; après lefquels Dans, feront 
époufés publiquement. Et pour pou- 
voir témoigner de la forme qui aura 
été obfervée ès Mariages, y affifte- 
ront quatre perfonnes dignes de foi, 
pour le moins, dont fera fait Regif- 
tre; le tout fur les peines portées & 
ordonnées par les Conciles. Enjoi- 
gnons aux Curés, Vicaires, & autres, 
de s'enquérir foigneufement de la 
qualité de ceux qui fe voudront 
marier ; & s'ils font Enfans de Fa- 
mille, ou en la puiffance d'autrui, 
nous leur défendons de paffer outre 
à la célébration defdits Mariages, 

sil ne leur apparoit du confente- 


D OnDoNNANCES, &c. 


ment des Peres & Meres, T'uteurs 
ou Curateurs, fur peine d’être punis 
comme Fauteurs du crime de Rapt. 

Art. XLII. Voulons que ceux 
qui auront fuborné Fils ou Fille 
Mineure de vingt-cinq ans , fous 
prétexte de Mariage ,. fans le gré , 
fc, vouloir & confentement exprès 
des Peres & Meres, & Tuteurs, 
foientæunis de mort, fans efpéran- 
ce de grace & pardon, nonobftant 
tous confenremens que les Mineurs 
pourroient alléguer' par aprés avoir 
été donnés audit Rapt, lors d'ice- 
B ou auparavant ; & pareillement 

ont punis extraordinairement tous 
ceux qui auront participé au Rapt, 


Nota. Les Mariages des mineurs, fans 
le confentement de leurs peres, meres, 
tuteurs ou curateurs, font déclarés nuls 
ordinairement, mais toujours fur la pré- 
fomption & fur le motif de féduction ou 
fubornation. La féduction doit étre décla- 
rée par Sentence du Juge, & jufques - là 
ces Mariages doivent être cenfés vali- 
des, du moins à l'extérieur. lI] arrive 
quelquefois que la féduction ou fubor- 
nation n'a pas eu de part dans ces Ma- 
riages, & que la préfomption en eft 
détruite , foit par la conduite des enfans, 
foit par la dureté notoire des parens; 
dans ces cas, ces Mariages font valides, 
& ne peuvent étre déclarés nuls. Plufieurs 
Magiftrats ont déclaré qu'ils ne préten- 
dent pas que les parens puiflent, de leur 
autorité , rendre nuls les Mariages de 


vij 
& qui auront prété confeil, con- 
fort & aide en aucune maniere que 
ce foit. | 

Art. XLIII. Défendons à tous 
Tuteurs d'accorder & confentir le 
Mariage de leurs Mineurs, fans l'a- 
vis & confentement des plus pro-: 
ches Parens d'iceux, fur peine de 
punition exemplaire. | 

En cas de partage entre les Pa- 
rens c'efl aux Magiffrats d prononcer 
für le partage. 

Art. XLIV. Pareillement défen- 
dons à tous Notaires, fur peine de 
punition corporelle, de pañler ou 
recevoir aucunes Promeffes de Ma- 
riage par paroles de préfent. 


leurs enfans; ce qui feroit la doctrine 
condamnée par le Concile de Trente 
contre les Proteftans. LesLoix duRoyau- 
me n'annullent ces Mariages que dans 
les cas de féduction, & font mention du 
Rapt de féduétion, ainfi que les Arrêts 
qui les déclarent nuls : le défaut de con- 
entement n'eft donc pas, & fuivant la 
Loi du Prince & les Cours féculières, 
le motif de ceste Jurifprudence, mais 
la féduétion ou fubornation des enfans 
qu’on fouleve contre leurs parens: on 
voit aufli des Arrêts * dans fefquels les 
Parlemens font entrés dans ces maximes, 
& ent jugé n'y avoir Rapt de féduc- 
tion, ni abus dans les Mariages des mi- 
neurs , quoique contraCtés fans le con- 
fentement des parens. 


* Cités Tom, V. Mémoires du Clergé , pag. 834. & fuiv. 1089, & fuir. 





EXTRAIT DE LA DÉCLARATION DE Louis XIII,pu 26 Nov. 1639. 


Art. I. E, Aifons très-exprefles dé- 
fenfes à tous Prétres, cant 
Séculiers que Réguliers, de célé- 


brer aucun Mariage, qu'entre leurs 
vrais & ordinaires Paroiffiens , fans 
la permiffion par écrit des Curés 


bj 
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des Parties, ou de l'Évéque Diocé- 
fain, nonobftant les Coutumes im- 
mémoriales & priviléges que l'on 
pourroit alléguer au contraire. Et 
ordonnons qu'il fera fait un bón & 
fidele Regiftre tant des Mariages 
" que de la publication des Dans, ou 
des difpenfes & des permiffions qui 
auront été accordées. 

Art. II. Le contenu en l'Édit de 
l'an 1556, & aux Árt. 41, 42, 43 
& 44 de l'Ordonnance de Blois, fera 
obfervé. ....... Dérogeant exprel- 
fément aux Coutumes ( Normandie, 
Toul) qui permettent aux Enfans 
de fe marier aprés l’âge de vingt 
ans, fans le confentement des Pe- 
res. 

Art. III. Déclarons , conformé- 
ment aux faints Décrets & Confti- 
tutions Canoniques , les Mariages 
faits avec ceux qui ont ravi & en- 
Jevé des Veuves , Fils & Filles, 
de quelque áge & condition qu'ils 
foient, non valablement contradiés, 

. e 
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fans que par le tems, ni par le«on- 
fentement des perfonnes ravies , & 
de leurs Peres, Meres, Tuteurs & 
Curateurs, ils puiífent être confir- 
més, tandis que la perfonne ravie 
eft en la pofletfion du Raviffeur. Et 
néanmoins, en cas que, fous prétexte 
de majorité , elle donne un nouveau 
confentement , aprés étre mife en 
liberté, pour fe marier aveo le Ra- 
viffeur , Nous la déclarons , enfem- 
ble les Enfans qui naïîtront d'un tel 
Mariage , indignes & incapables de 
légitime, & de toutes fucceffions 
dire&es & collatérales qui Leur 
pourront échoir , fous quelque 
texte que ce foit, uns s 
ce que nous ordonnons contre les. 
perfonnes ravies par fubornation : & 
les Parens qui auront affifté, donné 
confeil, & favorifé lefdits Maria- 

es, & leurs Hoirs, incapables de 

uccéder directement ou indirecte- 
ment auxdites Veuves, Fils & Fil- 
les. ij 





ÆEXxTRAÎT DE LA DécLarATION DE Louis XIV, pu 16 Féy.1692. 


N TOuvs avons, par ces préfentes 

fignées de notre main , en in- 
terprétant , en tant que befoin fe- 
roit, notre Edit du mois de Dé- 
cembre 1691, dit & déclaré, difons 
& déclarons , voulons-& nous plaít 
qu'à l'avenir, du jour de la publi- 
cation des Préfentes, les difpenfes 
de Mariage & des publications des 
Dans , ou les difpenfes qui en au- 
ront été ‘obtenues ,‘enfemble l'infi- 
nuation defdires difpenfes, foient 
‘énoncées dans les A&es de célé- 


bration de Mariage , lorfqu'ils fe- 
ront enregiflrés par les Curés & 
Vicaires: leur défendons de mettre 


lefdits Actes fur leurs Regiftres, fi 


lefdites difpenfes ne font infinuées, 


& fans y faire mention defdires dif- 
penfes de Mariages, & des publi- - 
cations des Dans, ou des dilpenles 
qui en auront éné obtenues , en- 
femble de l'infinuation defdites dif- 
penfes & de fa date, le tout à 
peine de cinquante livres d'amende 
‘pour chaque contravention. appli- 

| cable 
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cable aux Hôpitaux des lieux , 
au payement de laquelle ils pour- 


1X 
ront être contraints par faifie de 
leur temporel. 





ÉDIT DU R01, pu Mors DE Mans 1697, 


Concernant les Formalités qui doivent être obfervées dans les Mariages. 


Ovis, pu la grace de Dieu, 


Roi de France & de Navarre: 
A tous préfens & à venir, SALUT. 
Les fainrs Conciles ayant prefcrit 
comme une des folemnités cliente. 
les au Sacremegt de Mariage, la 
préfence du propre Curé de ceux 
qui contractent, les Rois nos pré- 
déceffeurs ont autorifé par plufieurs 
Ordonnances l'exécution d'un Ré- 
glement fi fage, & qui pouvoir con- 
tribuer auffi utilement à empêcher 
cés conjonétions malheureufes , qui 
troublent le repos & flétriffent 
l'honneur de Fs adi Familles, par 
des alliances fouvent encore plus 
honteufes par la corruption: des 
moeurs que par l'inégalité de la 
paiffance : mais comme nous voyons 
avec beaucoup de déplaifir que la 
juftice de ces Loix & le refpec 
qui eft dû aux deux Puiffances qui 
les ont faites , n'ont pas été capables 
d'arréter la violence des pafhions 
qui engagent dans les Mariages de 
cette nature, & qu'un intérét for- 
dide fait trouver trop aifément des 
Témoins, & méme des Prétres qui 
proftituent leur miniftére, auffi-bien 
que leur fot , pour profaner de con- 
cert ce qu'il y a de plus facré dans 
la Religion & dans la Société ci- 
vile ; Nous avons eftimé néceffaire 
d'établir plus expreffément que l'on 
n'avoit fait jufques à cette heure, 


la qualité du domicile, tel qu'il eft 
néceffaire pour cóntracter un Ma- 
riage en qualité d'Habitant d'une 
Paroiífe , & de prefcrire des peines 
dont la jufte févérité püt empêcher 
à l'avenir les furprifes que des Per- 
fonnes fuppofées, & des T'émoins 
corrompus ont ofé faire pour la 
conceffion des Difpenfes & pour la 
célébration des Mariages, & con- 
tenir dans leur devoir les Curés & 
les autres Prétres , tant. Séculiers 
que Réguliers , lefquels otíbliant la 
dignité & les obligations de leur 
caractére, violent eux - mémes les 
régles que l'Églife leur a prefcrites, 
& la fainteté d'un Sacrement dont 
ils font encore plus obligés d'infpi- 
rer le refpect par leurs exemples 
que par leurs paroles. Ec comme 
nous avons été informés en méme 
tems qu'il s'étoit préfenté quelque 
cas en nos Cours, auxquels n'ayant 
pas été pourvû par les Ordonnances 


qui ont été faites fur le fait des 


Mariages, nos Juges n'avoient pas 
* P 

pu apporter les remedes qu'ils au- 

roient eftimé néceffaires pour l'or- 


.dre & la police publique. À ces 


CAUSES , après avoir fait mettre 
cette affaire en délibération en no- 
tre Confeil ,.de l'avis d'icelui, & 
de notre certaine fcience, pleine 
puiffance & autorité Royale , nous 
avons, par notre i$ Édi:, ftatué 


* d 


& ordonné, flatuons & ordonnons, 
voulons & nous plait : 

Que les difpofitions des faints 
Canons & les Ordonnances des 
Rois nos Prédécelfeurs, concernant 
la célébration des Mariages, & no- 
tamment celles qui regardent la 
néceffité de la préfence du propre 


Curé de ceux qui contractent, foient 


exactement obfervées ; & en exé- 
cution d'iceux, défendons à tous 
Curés & Prétres, tant Séculiers 
que Réguliers , de conjoindre en 
Mariage autres perfonnes que ceux 
qui font leurs vrais & ordinaires 
Paroiffiens |, demeurans actuelle- 
ment & publiquement dans leurs 
Paroifles, au moins depuis fix mois 
à l'égard de ceux qui demeuroient 
auparavant dans une autre Paroiífe 
: de la méme Ville, ou dans le mé- 
me Diocèfe ; & depuis un an pour 
ceux qui demeuroient dans un autre 
Diocefe , fi ce n'eft qu'ils en aient 
une Permiilion fpéciale & par éerit 
du Curé des Parties qui contradtent , 
ou de l'Archevéque ou Évêque 
Diocéfain. 

Enjoignons à cet effet à tous Cu- 
rés & autres Prétres qui doivent 
célébrer des Mariages , de s'infor- 
mer foigneufement , avant d'en 
commencer les cérémonies, & en 
préfence de ceux qui y affiftent, 
par le témoignage de quatre Té- 
moins dignes de foi , domiciliés, 
& qui fachent figner leurs noms, 
sil s'en peut aifément trouver au- 
tant dans le Lieu où l'on célébrera 
le Mariage, du Domicile, aufñ- 
bien que de l’âge & de la qualité 
de ceux qui le contradent, & par- 
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ticuliérement s'ils font Enfans de 
Famille ou en la puiffance d'autrui, 
afin d'avoir en ce cas les confente- 
mens de leurs Peres, Meres, Tu- 
teurs, Curateurs ;. d'avertir lefdits 
Témoins des peines portées par 
notre préfent Edit, contre ceux qui 
certifient en ce cas des faits qui ne 
font pas véritables, & de leur en 
faire figner, aprés la célébration du 
Mariage , les Áctes qui en feront 
écrits fur le Regiítre, lequel en 
fera tenu en la forme preícrite par 
les Articles vir , viir, 1x, & x du 
Titre xx de notre Ordonnance du 
mois d'Avril 1667. 

Voulons que fi aucuns defdits 
Curés ou Prêtres, tant Séculiers 
que Réguliers , célébrent ci-après 
Íciemment & avec connoiffance de 
caufe des Mariages entre des per- 
fonnes qui ne font pas effectivement 
de leurs Paroiffes, fans en avoir la 
permiflion par écrit des Curés de 
ceux qui les contraétent , ou de 
l'Archevéque ou Évéque Diocéfain, 
il foit procédé contre eux extraor- 
dinairement ; & qu'outre les peines 
Canoniques que les Juges d'Églife 
pourront prononcer contre eux, lef- 
dits Curés & autres Prétres, tant 
Séculiers que Régulters, qui auront 
des Bénéfices, foient privés, pour 
la premiere fois, de la jouiffance de 
tous les revenus de leurs Cures & 
Bénéfices pendant trois ans , à la 
réfeeve de ce qui eft abfolument 
néceffaire pour leur fubfiftance ; ce 
qui ne pourra excéder lzfomme de 
fix cens livres dans les plus grandes 
Villes, & celle de trois cens livres, 


par cout ailleurs, & que le furplus 
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defdirs revenus feront faifis à la di- 
.Jigence de nos Procureurs, & dif- 
tribué en oeuvres pies, par l'ordre 
de l'Archevéque ou Évêque Dio- 
éfain. Qu'en cas d'une feconde 
^ contravention, ils foient bannis, 
pendant le tems de neuf ans, des 
inm que nos Juges eflimeront à 
propos. Que les Prétres Séculiers 
qui n'auront point de Cures & de 
Bénéfices, foient condamnés, pour 
la premiere fois , au bannifflement 
pendant trois ans; & en cas de ré- 
cidive, pendant neuf ans. Et qu'à 
l'égard des Prétres Réguliers, ils 
Joient envoyés dans un Couvent de 
Jeur Ordre , tel que leur Supérieur 
leur aflignera, hors des Provinces 
qui feront marquées par les Arrêcs 
de nos Cours, ou les Sentences de 
nos Juges , pour y demeurer renfer- 
més pendant le tems qui fera mar- 
qué par lefdits Jugemens , fans y 
avoir aucune charge , fonction, ni 
voix active & pañlive; & que lefdits 
Curés & Prétres puiffent , en cas 
de Rapt fait avec violence , étre 
condamnés à plus grandes petnes, 
lorfqu'ils préteront leur miniftére 
pour célébrer des Mariages en cet 
«tat, 

- -Voulons pareillement que le Pro- 
cès foic fait à tous ceux qui auront 
fuppofé être les Peres, Meres , Tu- 
reurs ou Curateurs des Mineurs , 
pour l'obtention de Permiffion de 
célébrer des Mariages, des Difpen- 
fes des Dans & des mains-levées 
des oppofitions formées à la célé- 
bration defdits Mariages ; comme 
auffi aux Témoins qui auront cer- 
tifié des faits qui fe trouveront faux 


Xj 
à l'égard de l'áge, qualité & do- 
micile de ceux qui contractent, foit 
par-devant les Árchevéques & Évé- 
ques Diocéfains , foit par - devant 
lefdits Curés & Prétres, lors de la 


célébration defdits Mariages ; & 


que ceux qui feront ttouvés coupa- 
bles defdites fuppofitions & faux 
témoignages , foient condamnés, 
favoir, les Hommes à faire amende 
honorable , & aux galères pour le 
tems que nos Juges eftimeront jufte, 
& au banniffement, s'ils ne font pas 
en état de fubir ladite peine des 
galéres ; & les Femmes à faire pa- 
reillement amende honorable , & 
au banniffement , qui ne pourra être 
moindre de neuf ans. 

Déclarons que le domicile des 
Fils & Filles de Famille, Mineurs 
de vingt-cinq ans, pour la célébra- 
tion de leurs Mariages, eft celui 
de leurs Peres, Meres, ou de leurs 
Tuteurs & Curateurs apres la mort 
de leurfdits Peres & Meres ; & en 
cas qu'ils aient un autre domicile 
de fair, ordonnons que les Bans fe- 
ront publiés dans les Paroiffes où 
ils demeurent, & dans celles de 
leurs Peres, Meres, T'uteurs & Cu- 
rateurs. 

Ajoutant à l'Ordonnance de l'an 
1556, & à l'article II de celle de 
l'an 1639 , permettons aux Peres 
& Meres d'exhéreder leurs Filles 
Veuves , méme Majeures de vingt- 
cinq ans, lefquelles fe marieront 
fans avoir requis par écrit leurs avis 
& confeil. 

Déclarons lefdites Veuves, & 
les Fils & Filles majeurs , méme 
de 25 & 30 ans, 2 In demeu- 


y 


X1] 
rans actuellement avec leurs Peres 
&' Meres, contractent à leur infçu 
des Mariages comme Habitans 
d'une autre Paroifle , fous prétexte 
de quelque logement qu'ils y ont 
pris peu de tems auparavant leurs 
Mariages, privés & déchus par le 
feul fait, enfemble les Enfans qui 
en naitront , des fucceffions de 
leurfdits Peres, Meres, Ayeuls, & 
de tous autres avantages qui pour- 
roient leur étre acquis en quelque 
maniere que ce puiffe être, méme 
du droit de Légitime: 

Voulons que l'Article VI de 
l'Ordonnance de 1639 , au fujet 
des Mariages que l'on contracte à 
l'extrémité de la vie, ait lieu, tant 
à l'égard des Femmes qu'à celui 
des Hommes; & que les Enfans qui 
font nés de leurs débauches , avant 
lefdits Mariages , ou qui pourront 
naître après lefdits Mariages con- 
tractés en cet état, foient, auffi- 
bien que leur poftérité , déclarés 
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incapables de toutes fucceffions.. 
. $i donnons en Mandement à nos 
amés & féaux Confeillers, les Gens 
tenant notre Cour de Parlement à 
Touloufe, que notre préfent Édit, 
Statut & Ordonnance, ils faffent 
lire , publier & enregiftrer , le gar- 
dent & obfervent , & le faffent gar- 
der & obferver , fans fouffrir qu'il 
y foit contrevenu , nonobftant tou- 
tes autres Ordonnances, Coutumes. 
& chofes qui pourroient y être con- 
traires ; auxquelles , en tant que be- 
foin feroit ; nous avons dérogé & 
dérogcons par ces Préfentes : Car 
tel eft notre plaifir. Et afin que ce 
foit chofe ferme & ftable à toujours, 
nous y avons fait mettre notre Scel. 
DoNwÉ à Verfailles au mois de 
Mars, l'an de grace 1697, & de 
notre Régne le cinquante-quatrié- 
me. Signé, LOUIS. Et plüs bas, 
Par le Roi, PHELtPEAUx. Vifa, 
BoucurrAT. Et fcellé du grand. 
Sceau de cire verte. 





DÉCLARATION pu Ror, 
Concernant les Formalités qui doivent être obfervces dans les Mariages, 


donnée à Verfailles le 10 Juin 1697. 


Ovis, par la grace de Dieu, 


4 Roi de France & de Navarre: 


À tous ceux qui ces préfentes ver- 
ront , SALUT. Quelques Archevé- 
ques & Évêques nous ont repréfenté 
qu'ils trouvent dedans leurs Diocè- 
fes un nombre confidérable de Per- 


fonnes qui vivent comme dans des. 


Mariages véritables, fous la foi de 
ceux qu'ils prétendent avoir con- 
tradiés devant des Prétres autres 


que leurs propres Curés, & quel- 
ques autres, qui s'imaginent que 


des Ades que des Notaires ont eu. 


la témérité de leur donner de leurs 
confentemens réciproques, leur ont 
pu conférer la grace du Sacrement 
de Mariage, & fuppléer à la Béné- 
di&tion-des Prétres , que l'Églife a 
obfervée fi religieufement depuis 
les premiers fiécles de fon établif- 


 fement ; qu'ils efperent que l'Édic: 
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que nous avons eu la bonté de faire 
au mois de Mars dernier , pourra 
empécher à l'avenir la plus grande 
partie du premier de ces défordres ; 
mais que nos Procureurs ayant eu 
peu d’attention jufqu'à cette heure 
à obliger ceux qui les commettent, 
de les réparer lorfque les Parens 
ou quelques autres perfonnes inté- 
reflées n'ont point porté les affaires 
de cette nature dàns les Tribunaux 
ordinaires de la Juftice, ces profana- 
tions demeurent impunies, & ceux 
qui les ont commifes s'y endureif- 
fent par le tems,au préjudice de leur 
confcience & de l'état des Enfans 
qu'ils peuvent avoir : Que, fans defi- 
rer aucune extenfion de la Jurifdic- 
tion de laquelle ils jouiffent fous 
notre protedion, & fans avoir d'au- 
tre vüe que celle de faire rendre le 
refpe& qui eft dü à l'un defdits Sa- 
cremens de l'Églife, & de procurer 
le falut de ceux dont il a plu à 
Dieu de leur confier la ond. 
ts eftiment que s'ils étoient dans 
une plus grande liberté d'agir à cet 
égard , ils pourroient contribuer 
efficacement de leur part à empé- 
cher des fcandales de cette nature, 
fans troubler le repos des Familles, 
dans le tems où ils ne peuvent, fans 
un trop grand éclat , recevoir des 
remedes que dans le Tribunal fe- 
«ret de la Pénitence : Qu'à l'égard 


des conjonétions qui n'ont d'autre 


fondement que des Ades délivrés 
par des Notaires , qui tendent à 
réduire le Sacrement de Mariage 
dans l'éat oà il étoit parmi les 
Payens, d'un fimple Contrat civil, 


X Article XLIV de l'Ordbnnance de 


Xilj 
Blois, & les Arrêts que nos Cours 
de Parlement ont rendus dans les 
occafions qui s'en font préfentées, 
n'ayant pu abolir entierement un fi 
grand défordre, ils ne peuvent fe 
difpenfer de nous fupplier , comme 
Ms le font , d'en arrêter le cours 
par les moyens que nous eftimerons 
les plus convenables & les plus 
efficaces. À ces cAUSES, & confi- 
dérant que toutes les Puiffances 
qu'il a plu à Dieu d'établir dans le 
monde, ne doivent avoir d'autre 
objet que celui de concourir à fa 
gloire & à fon fervice , & recon- 
noiffant inceffamment l'obligation 
encore plus particuliere dans la- 
quelle nous fommes, d'employer à 
cette fin celle que nous avons reçue 
de fa bonté avec tant d'étendue; 


Nous, de l'avis de notre Confeil, 


& de notre certaine fcience , pleine 
puiffance & autorité Royale, avons 
dit, déclaré & ordonné, difons , 
déclarons & ordonnons par ces Pré. 


fentes fignées de notre main, vou- 


lons & nous plait que notte Édit du 
mois de Mars dernier foit exécuté 
felon fa forme & teneur: Enjoignons 
à nos Cours de Parlement, & au- 
tres nos Juges & Officiers d'y tenir 
la main; & lorfqu'ils jugeront des 
caufes ou des procés dans lefquels 
il s'agira des Mariages célébrés 
par-devant .des Prétres autres que 
les propres Curés des Contractans, 
fans en avoir obtenu les Difpenfes 
néceffaires, & méme fur les pour- 
fuites que nos Procureurs en pour- 
ront faire d'office, dans la premie- 


.re année de la célébration defdits. 
:prétendus Mariages, d'obliger ceux. 


XIV 
qui prétendent avoir contracté des 
Mariages de cette maniere, de fe 
retirer par-devant leur Árchevéque 
ou Évéque , pour les réhabiliter fui- 
vant les formes prefcrites par les 
faints Canons & par nos Ordon- 
nances , aprés avoir accompli la 
pénitence falutaire qui leur fera par 
eux impofée , telle qu'ils l'eftime- 
ront à propos, Permettons auffi aux 
Promoteurs defdits Archevêques & 
vêques, lorfque nos Procureurs , 
ou des Parties intéreflées, ne feront 
aucunes procédures par devant nos 
Juges, de faire affigner devant lef- 
dits Archevéques & Évêques, dans 
le terme ci-deflus, & apres en avoir 
obtenu d'eux une permiffion ex- 
preffe, Jes Perfonnes qui demeu- 
rent & vivent enfemble , & qui 
n'ont point été mariées par les Cu- 
rés des Paroiffes dans lefquelles ils 
demeurent, & qui n'ont point ob- 
tenu Difpenfes pour étre mariés par 
. d’autres Prétres , aux fins de-repré- 
fenter auxdits Prélats dans un tems 
convenable, les AGes de célébra- 
rion de leurs Mariages. Voulons 
qu'en cas que les Archevéques & 
Evéques trouvent que lefdits Ma- 
tiages n'aient pas été célébrés par 
les propres Curés des Contrractans, 
& qu'il n'y ait d'ailleurs aucun au- 
ce empéchement légiume, ils 
iffent leur enjoindre de les réha- 
iliter dans les formes prefcrires 
par les faints Canons & par nos 
Ordonnances, aprés avoir accom- 
pli la pénitence falutaire qui leur 
fera par eux impofée, & méme de 
fe féparer pendant un cerrain temps, 


s'ils jugent que cela puiffe être fait 
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fans un trop grand éclat, ce que 
nous laiffons à leur prudence; & en 
cas que ceux qui auront été aflignés 
ne rapportent pas les Áctes de cé- 
lébration de Jeur Mariage auxdits 
Archevêques & Evéques dans le 
tems qui leur aura été marqué, en- 
joignons à nos Officiers dans le 
Reflort defquels ils demeurent, fur 
l'avis que lefdits Archevêques ou 

véques leur en donneront, de les 
obliger de fe féparer, par des con- 
damnations d'amende & autres pei- 
nes plus grandes, s’il eft néceffaire, 
& fans préjudice aux Árchevéques 
& Évéques de les exclure de la 
participation aux faints Sacremens 
de l'Églife, aprés les monitions 
convenables , s'ils perfiflenr dans 
leur défordre. Enjoignons à nos 
Cours de Parlemenr de tenir la 
main à ce que nofdits Officiers fat- 
fent ponétuellement exécuter les 
Ordonnances defdirs Archevéques 
& Évêques à cer égard, & de don- 
ner auxdits Prélats toute l'aide & le 
fecours qui dépend de l'autorité 
que nous leur avons confiée. Décla- 
rons que les conjonétions des per- 
fonnes leíquelles fe prétendront 
mariées , & vivront enfemble, en 
conféquence des Actes qu'ils auront 
obrenus du confentement récipro- 
que avec lequel ils fe feront pris 
peur Maris & pour Femmes, n'em- 
porteront ni communauté, ni douai- . 
re, ni aucuns autres effets civils, 
de quelque nature qu'ils puiffent 
étre , en faveur des prétendus Con- 
joints & des Enfans qui en peu- 


vent naitre , lefquels nous voulons 


être privés de toutes fucceflions, 
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tant directes que collatérales. Dé- 
fendons à nos Juges, à peine g'in- 
terdiction, & méme de privation 
de leurs Charges, fi nos Cours le 
trouvent ainfi à propos par les cir- 
conítances des faits, d'ordonner aux 
Notaires de délivrer des Actes de 
cette nature, & à tous Notaires de 
les expédier , fous quelque prétexte 
que ce puiffe étre, à peine de pri- 
vation de leurs Charges , & d'étre 
déclarés incapables d'en tenir au- 
cunes autres de Juftice dans la fuite. 
Si donnons en Mandement à nos 
amés & féaux les Gens tenant notre 
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Cour de Parlement à Touloufe , 
que notre préfente Déclaration ils 
aient à faire regiftrer , lire & pu- 
blier, & le contenu en icelle gar- 
der & obferver faris fouffrir qu'il y 
foit contrevenu en quelque forte 
& maniere que ce foit; Can tel eft 
notre plaifir ; en témoin de quoi 
nous y avons fait appofer notre 
Scel. Donné à Verfailles le 10 Juin, 
l'an de grace 1697, & de notre 
Régne le cinquante - cinquiéme. 
Signé, LOUIS. Et plus bas, Par le 
Roi, PHELIPEAUX, 





EXTRAIT b& LA DÉCLARATION DU Rot, DU 14 Mat 1724. 


Regifirée en Parlement le 31 du méme mois. 


Art. XVI. Es -enfans mineurs 

dont les peres & 
meres, tuteurs ou curateurs font 
fortis de notre Royaume, & fe font 
retirés dans les Pays étrangers pour 
. caufe de Religion , pourront vala- 
blement contracter mariage , fans 
attendre ni demander le confente- 
ment^de leurfdits peres & meres, 
tuteurs ou curateurs abfens, à con- 
dicion néanmoins de prendre le con- 
fentement & avis de leurs tuteurs 
ou curateurs, s'ils en ont dans le 
Royaume (finon, il leur en fera créé 
à cet effet) , enfemble de leurs pa 
rens ou alliés, s'ils en ont, ou au 
défaut de leurs parens & alliés, de 
leurs amis ou voifins. Voulons à cet 
effec qu'avant de paífer outre au 
contrat & célébration de leur ma- 
riage , il foit faic devant le Juge 


Royal des lieux où ils ont leur do- 
micile, en préfence de notre Pro- 
cureur, & s'il n'y a point de Juge 
Royal , devant le Juge ordinaire 
defdits lieux, le Procureur Fifcal 
de la Juftice préfent , une affemblée 
de fix des plus proches parens ou 
alliés, tant paternels que mater- 
nels, faifant l'exercice de la Reli- 


Ó Ee Catholique, Apoftolique & 


omaine , outre le tuteur ou cura- 
teur defdits mjneurs ; & au défauc 
de pem ou alliés, de fix amis ou 
voifins, de là méme qualité, pour 
donner leur avis & confentement, 
s'il y échet : & feront les actes pour 
ce néceffaires expédiés fans aucuns 
frais, tant de Juftice que de fceau, 
contrôle, infinuation , ou autres ; & 
en cas qu'il n'y ait que le pere ou 
la mere defdits enfans mineurs qui 


/ 
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foit forti du Royaume , il fuffira 
d'aífembler trois parens ou alliés du 
cóté de celui qui fera hors du 
Royaume, ou à leur défaut, trois 
voilins ou amis, lefquels, avec le 
pere ou la mere qui fe trouvera 
préfent , & le tuteur ou curatgir, 
s’il y en a autre que le pere ou la 
mere, donneront leurs avis & con- 
fentemens , s'il y échet , pour le 
Mariage propofé; duquel confen- 
tement, dans tous les cas ci-deífus 
marqués , il fera fait mention fom- 
maire dans le contrat de Mariage, 
qui fera figné par leídits pere ou 


*e 


RE cuEIL 


mere , tuteur ou curateur, parens, 
alliés, voifins ou amis, comme aufli 
fur le Regiftre de la Paroiffe, où 
fe fera la célébration dudit Maria- 
ge; le tout fans que lefdits enfans 


'audit cas puiffenr encourir les pei- 


nes portées par les Ordonnances 
contre les enfans de famille, qui fe 
marient fans le confentement de 
leurs peres & meres ; à l'effet de 
quoi nous avons dérogé & déro- 
geons, pour ce regard feulement, 
auxdites Ordonnances, lefquelles 
feront au furplus exécutées felon 
leur forme & teneur. 





ExTRAIT De L'AnRÉT.DU CONSEIL D'ÉTAT, DE 1681. 


Qui fait défenfes à tous Curés € autres Prétres de [on Royaume , de 
marier aucun Officier ou Soldat de fes —— , fans obferver les 
Régles de 1 'É glife c les Ordonnances du Royaume. 


À MajEsTÉ étant en fon Con- 


feil , a défendu & défend à tous 
Curés & autres Prétres demeurant 
ès Terres de fon obéiffance, méme 
à ceux dont les Paroifles qu'ils def- 
fervent font fituées dans les Diocé- 
fes étrangers , de célébrer aucuns 
Mariages, foit entre des’ Officiers 
& Soldats de fes Troupes ou d'au- 
tres , de quelque qualité & condi- 
tion qu'ils foient , avec des Filles 
ou Femmes domiciliées, fi ce n'eft 


Nota. L'obéiffance que l'on doit au 
Roi, qui, depuis l'Arrét de fon Confeil 
de 1681, a marqué par l'Édit poftérieur 
de 1697, le domicile de fix mois ou un 
an pour être réputé Paroiffien , doit 
empêcher ces fortes de Mariages ; on 


doit même les regarder comme nuls, 


en obfervant ce qui eft prefcrit par 
les régles de l'Églife & les Ordon- 
nances du Royaume, à peine d’être: 
unis comme fauteurs du crime de : 
Rapt, fuivant les Ordonnances. 
Défend auffi Sa Majefté à tous 


fes Sujets, de s'aller marier hors les 


Terres de fon obéiffance, qu'apres 
y avoir demeuré le temps qui eft 
requis pour pouvoir être réputés 
Paroiffiens , à peine contre les con- 
trevenans de peines arbitraires. 


pu qu'ils font faits en fraude de la 
oi par un Curé qui n'eft pas le pro- 
pre Curé des Parties, dés que ces per- 
fonnes ne vont pas dans ces lieux avec 
intention d'y établir leur demeure. Con- 
fer. de Paris fur le Mariage, T. III. 
P 278. 

EXTRAIT 


-— 
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EXTRAIT DE L'ORDONNANCE DU 13 SEPTEMBRE 1713. 


L eft défendu à tous Curés & 

autres Prétres, de marier les Offi- 
ciers de Marine, fans la permiffion 
du Roi. Et par le Code Militaire, 
L. II, Tit. 2, Art. 1 & 2, de ma- 
rier tous Officiers, tant. d'Infante- 
rie que de Cavalerie & Dragons 
érant en Garnifon, ou à dix lieues 
environ de leur Garnifon, fans le 


Nota. Quoiqu'on doive être exact à 
obferver ces Loix & cet ufage, il n'eft 
fait mention nulle part , que ce foit fous 
peine de nullité defdits Mariages. S'ils 
fe marioient fans ce confentement, leur 
Mariage feroit bon , non-feulement quant 
à la fubftance du Sacrement, mais auffi 
quanr aux effets civils. C'eft ce qui fe 

eut inférer de l'Arrét du Confeil du 13 

écembre 1681 , qui ordonne feulement, 
dus fi les Officiers des Armées du Roi 


confenrement de l'Infpe&eur géné- 
ral en bonne forme, à peine d'étre 
punis comme complices & fauteurs 
de Rapt. On ne mariera pas non 
plus les Soldats , à moins qu'ils ne 
rapportent une permiffion de leur 
Capitaine, par laquelle il confent 
à leur Mariage, fuivant l'ufage. 


de leurs peres & meres, & en obfervant 
les Régles prefcrites par l'Églife & par 
l'État. Conf. de Paris, T. III. pag. 460. 
Les Mariages contractés par les Sol- 
dats du Roi devant l'Aumónier du Régi- 
ment, font nuls, à moins que ce Régi- 
ment ne foit depuis un tems confidérable 
dans un Pays hérétique , où n'y ayant 
point d'Églife Catholique ( par confé- 
quent point de Curé) , il eit leur Curé 
& leur Pafteur. Confér. de Paris, Tom. III, 


e marient, ce foit avec le confentement]pag. 235. 





DE 14 DECLARATION DE 1685. 


À Majeflé défend à tous fes 
Sujets François , de quelque 
qualité & condition qu'ils foient, 
de confentir ou approuver que leurs 
enfans , ou ceux dont ils feront 
Tuteurs ou Curateurs , fe marient 


en Pays étranger, fans fa permif- 
fion exprefle, à peine des galères 
à perpétuité à l'égard des Hom- 
mes, & de.banniflement à perpé- 
tuité à l'égard des Femmes. | 





De LA DÉCLARATION DU 15 DéceMBre 1738. 


Regifirée en Parlement le 2 Mars 1739. 


. Art. X. Es Efclaves Négresqui 

L4 auront été emmenés 
ou envoyés en France, ne pourront 
s'y marier , méme du confentement 


de leurs Maîtres, nonobftant ce qui 
eft porté par l'Article VII de notre 
Édir du mois d'OGobre 1716 , au- 
quel nous dérogeons quant à ce, 

c 
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EXTRAIT DE L'ORDONNANCE DE CHARLES IX, 


Donnée à Orléans en 1560 , concernant les Foires & Marches, les 
Danfes publiques , les Cabarets, c les Batcleurs. 


Art. XXIII. ÉFENDONS à tous 

Juges de permet- 
tre qu'és jours de Dimanches & Fé- 
tes annuelles & folemnelles, aucu- 
nes Foires & Marchés foienttenus, 
ni Danfes publiques faites ; & leur 
enjoignons de punir ceux qui y 
contreviendront. 

Art. XXIV. Défendons à tous 
Joueurs de farces, Bateleurs , & 
autres femblables, de jouer éídits 
jours de Dimanches & Fétes, aux 
heures du Service Divin , de fe 
vétir d’habits Eccléfiaftiques , de 


jouer chofes diflolues & de mauvais 


exemple, à peine de prifon & pu- 
nition corporelle. 


Art. XXV. Défendons auffi à tous 


Cabaretiers, T'averniers & Maitres 
de jeu de Paume, de recevoir éfdi- 
tes heures du Service Divin, aucu- 
nes perfonnes , de quelque qualité 
ect foient ; & à tous Manans & 

abitans des Villes, Bourgades & 
Villages , méme à ceux qui font 
mariés & ont ménage, d'aller boi- 
re & manger és Tavernes & Caba- 
rets; & auxdits Paverniers & Caba- 
retiers de les y recevoir, à peine 
d'amende arbitraire pour la premie- 
re fois, & de prifon pour la feconde. 
Enjoignons à tous Juges de ne per- 
mettre qu'il foit aucunement contre: 
venu à ce que ci-deflus, à peine de 


fufpenfion de leurs états, & de pri- 


vation d'iceux en cas de longue 
diffimulation & connivence. 

L'obligation d'obferver ces trois 
Articles a été renouvellée par l'Or- 
donnance de Blois , du mois de Mai 
2 479, comme il fuit. | 

Art. XXXVIII. Enjoignons à tous 
nos Juges de faire garder & ob- 
ferver étroitement les défenfes por- 
tées par les Ordonnances faites à 
Orléans , tant pour le regard des 
Foires, Marchés & Danfes publiques 
és jours de Fétes, que contre les 
Bateleurs , Cabaretiers, Maitres de 
jeu de Paume & d’Efcrime , fur 
les peines contenues éfdites Ordon- 
nances.. 

Art. XXXIX. Défendons à tou- 
tes perfonnes , de quelque qualité 
& condition qu'elles foienr, de fe 
promener dans les Églifes durant la: 
célébration du Service Divin : En- 
joignons aux Huifliers & Sergens ,. 
fur peine de privation de leurs. 
états, de mettre & conftituer pri- 
fonniers ceux qui fe trouveront con- 
trevenir à la préferite Ordonnance. 

Quant aux Danfes publiques, nos 
Rois trés- Chrétiens , proteéleurs des 
Loix de l'Églife , ont fait plufeurs 
Ordonnances conformes d celles des 
Conciles. François I, par fes Lettres 
Patentes du 3 Janvier 24520, défend 
toutes Danfes publiques les Diman- 
ches & les Fétes. Cette. défenfe [c 
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trouve réïtéree par Charles IX ( com- 
me on vient de le voir) & par Henri 
III, Ordonnance de Blois en 1579. 
Ce qui a été confirmé par une autre 
Ordonnance de Louis XIII en 1610, 
& par celle de Louis XIV du 1G 
Décembre 1698 , regifirée en Parle- 
ment le 321 du méme mois , qui 
s'énonce en ces termes: 
L'obligation dans laquelle nous 
lommes de procurer, autant qu'il 
nous eft poffible, que le Service 
Divin foit célébré avec toute la 
décence & la dignité convenable, 
& que nos Sujets y afliftent auffi 
affidument qu'ils le doivent, Nous 
ordonnons que les Art. XXIH , 
XXIV & XXV de l'Ordonnance 


XIX 
d'Orléans, & le XXXVIII de l'Or- 
donnance de Blois, portant défenfes 
de tenir Foires & Marchés & Danfes 
publiques les Dimanches & les Fé- 
tes, d'ouvrir les jeux de Paume & 
Cabarets , & aux Bateleurs, & gens 
de cette forte, de faire aucune re- 
préfentation pendant les heures du 
Service Divin, tant les matins que 
les aprés-dinées, foient exécutés. 
Enjoignons à tous nos Juges de les 
faire lire & publier de nouveau , & 
d'en certifier la Cour, & à tous 
Juges de punir les contrevenans par 
condamnation d'amende & autres 
peines plus grandes, s'il y échet, 
fuivant l'exigence des cas. 





EXTRAIT DE L'ÉDIT DU MOIS D'AVRIL 1695, 
Sur la Jurifdittion Ecclefiaffique. 


Art. XVI. IE Archevéques & 

Évéques pourvoi- 
ront, en faifant leurs Vies ( les 
Officiers des Lieux appellés ), à ce 
que les Églifes foient fournies de 
Livres, Croix, Calices , Ornemens, 
. & autres chofes néceffaires pour la 
célébration du Service Divin ; à 
l'exécution des Fondations , à la 
réduction des Bans, & móme des 
Sépultures qui empécheroient le Ser- 
vice Divin; & donneront tous les 
ordres qu'ils eftimeront néceflaires 
pour la célébration du Service Di- 
vin, pour l'adminiftration des Sacre- 
mens, & la bonne conduite des Cu- 
rés & autres Eccléfiaftiques Séculiers 
& Réguliers qui deffervent lefdires 


Cures. Enjoignons aux Marguil- 
liers Fabriciens defdites Églifes, 
d'exécuter ponétuellement les Or- 
donnances defdits Archevêques & 
Évéques, & à nos Juges, & à ceux 
des Seigneurs ayant Juflice , d'y te- 
nir la main. | 

Art. XVII. Enjoignons aux Mar- 
guilliers Fabriciens de préfenter les 
comptes des Revenus & de la Dépen- 
fe des Fabriques aux Archevêques, 
Évéques,& à leurs Archidiacres, aux 
jours qui leur auront été marqués, 
au moins quinze jours auparavant 
lefdites Vifites, & ce à peine de fix 
livres d'aumóne au profit de 1 Églife 
du Lieu, dont les Succeffeurs en char- 
ge defdits Marguilliers feront tenus 


cg 


XX 
de fe charger en recette; & en cas 
qu'ils manquent à préfenter lefdits 
Comptes, les Prélats pourront com- 
mettre un Eccléfiaftique fur les 
Lieux , pour les entendre fans frais. 
- Enjoignons aux Officiers de Juftice 
& autres principaux Habitans , d'y 
aflifter en la maniere accoutumée , 
lorfque les Archevéques, Évéques 
ou Archidiacres les examineront ; 
& en cas que lefdirs Prélats & Ar- 
chidiacres ne faffent pas leurs Vifi- 
tes dans le cours de l’année , les 
Comptes feront rendus & examinés 
fans aucun frais, & arrétés par les 
Curés , Officiers, & autres princi- 
paux Habitans des Lieux, & repré- 
fentés aufdits Archevéques , Évé- 
ques ou ÂArchidiacres aux premieres 
Vifites qu'ils y feront. Enjoignons 
auxdits Officiers de tenir la fnain à 
l'exécution des Ordonnances que 
lcfdits Prélats ou Archidiacres ren- 
dront fur lefdirs Comptes, & parti- 
culierement pour le recouvrement & 
emploi des Deniers en provenans; 
& à nos Procureurs, & à ceux des 
Seigneurs ayant Juflice , de faire 
avec les Marguilliers fucceffeurs, 
& mème eux feuls à leur défaut, 
toutes les pourfuites qui feront né- 
ceffaires pour cet effer. 

Art. XIX. Voulons pareillement 
. que, fuivant & en exécution des 
faints Decrets & Conflitutions cano- 
niques, aucunes Religieufes ne puif- 
fent fortir des Monaltères exempts 
ou non exempts, fous quelque pré- 
texte que ce foit, ou pour quelque 
tems que ce puifle être , fans caufe 
Iégitime,& qui ait été jugée telle par 
l'Archevéque ou Évéque Diocéfain, 


Rgcvstzrr, 


qui en donnera la permiffion par 
écrit; & qu'aucune perfonne Sécu- 
liere n'y puiffe entrer fans la per- 
miflion defdits Archevéques ou 
Évêques , ou des Supérieurs Régu- 
liers à l'égard de ceux qui font 
exempts; le tout fous les peines 
portées par lefdites Conftitutions 
canoniques & par nos Ordonnan- 
(es. 

Art. XXI. Les Eccléfiaftiques , 
qui jouiffent des Dixmes dépen- 
dantes des Bénéfices dont ils font 
pourvüs, & fubfidiairement ceux 
qui poffédent des Dixmes inféo- 
dées, feront tenus de réparer & 
engetenir en bon état le Choeur 
des Églifes Paroiffiales , dans l'éten- 
due defquelles ils levent lefdites 
Dixmes , & d'y fournir les Calices, 
Ornemens & Livres néceffaires, fi 
les revenus des Fabriques ne fuffi- 
fent pas pour cet effet. Voulons que 
lefdits Décimateurs , dans les lieux 
où il y en a plufieurs, puiffent y 
être contraints folidairement, fauf 
le recours des uns contre les autres, 
& que les Ordonnances qui feront 
rendues par nos Juges fur ce fujet, 


4 


foient exécutées nonobftant toutes - 


oppofitions ou appellations quel- 
conques, & fans y préjudicier. 

Art. XXII. Seront tenus pareil- 
Jement les Habitans defdites Paroif- 
fes , d’entrerenir & réparer la nef 
des Églifes & Ia clôture des Ci- 
metieres , & de fournir aux Curés 
un logement convenable, ou d'en 
payer le loyer. 

Art. XXVIL Le Réglement de 
honoraire des Eccléfiaftiques ap- 
partiendra aux Archevéques & Évé- 
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ques; & les Juges d'Églife connoi- 
tront des Procés qui pourront naitre 
fur ce fujec entre des Perfonnes 
Eccléfiaftiques. Exhortons les Pré- 
Jats , & néanmoins leur enjoignons 
d'y apporter toute la modération 
convenable , & pareillement aux 
rétributions de leurs Officiaux , Se- 
crétaires & Grefhers des Officia- 
licés. 

Art. XXXII. Les Curés , leurs 
Vicaires & autres Eccléfiaftiques, ne 
ferontobligés de publier aux Prónes, 
ni pendant l'Office Divin, les Actes 
de Juftice & autres qui regardent 
l'intérêt particulier de nos Sujets. 
Voulons que les Publications qui 
en feront faites par des Huifliers, 
Sergens ou Notaires à l'iffue des 


grandes Meffes de Paroiífe, avec les 


Affiches qui en feront par eux po- 
fées aux grandes portes des Églifes à 
foient de pareille force & valeur, 
méme pour,les Decrets, que fi lef- 
dites Publications avoient été faites 
auxdits Prónes, nonobflant toutes 
Ordonnances & Coutumes à ce con- 
traires , auxquelles nous avons dé- 
rogé à cet égard. : 
Art. XXXVI. Les Appellations 
comme d'abus qui feront interjet- 
tées des Qrdonnances & Jugemens 
rendus par les Archevêques , Évé- 


Nota. On diftingue , dans les répara- 
tions du logement des Curés , les groffes 
réparations, comme font le rérzbliífe- 
ment des gros murs & le rétabliffement 
entier deg couvertures &c. des répara- 
tions dont les Ufufruitiers font chargés. 
C'eft une coutume prefque générale , 
d'obliger les Curés, fur tout ceux qui 
ne font pas réduits à la portion congrue, 
aux réparations de leurs Presbyteres , 


XX] 
ques & Juges d'Églife pour la cé- 
lébration du Service Divin, répa- 
ration des Églifes, achats d'Orne- 
mens, fubfiflance des Curés & au- 
tres Eccléfiaftiques qui deffervent 
les Cures , rétablifement ou confer- 
vacion de la clôture des Religieufes, 
correction des mœurs des Perfonnes 
Eccléfiaftiques, & toutes autres cho- 
fes concernant la Difcipline Ecclé- 
faftique, & celles qui feront inter- 
jettées des Réglemens faits & des 
Ordonnances rendues par lefdits 
Prélats dans le cours de leurs Vifites, 
n'auront effet fufpenfif, mais feu- 
lement dévolutif, & feront les Or- 
donnances & Jugemens exécutés, 
nonobftant lefdites Appellations, & 
fans y préjudicier. | 

Art. XLV. Voulons...... que 
méme les Laics dont on eft obligé 
de fe fervir dans certains lieux pour 
aider au Service Divin, y regoivent 
pendant ce tems les honneurs de 
l'Églife , préférablement à tous au- 
tres Laics. 

Art. XLVII. Défendons à toutes 
perfonnes de quelque qüalité & 
condition qu'elles puiffent étre , 
d'occuper, pendant le Service Di- 
vin, les Places deftinées aux Ecclé- 


fiaftiques. 


dont les Ufufruitiers font tenus. Les 
Otdonnances ne contiennent rien de 
contraire ; les anciens Arrêts, comme les 
modernes , y condamnent les Curés. Mé- 
moires du Clergé , Tom. HI. pag. 264. 

2.9 Un Curé qui, par fa négligence, 
auroit laiffé tomber en ruine la Maifoa 
curiale , en feroit refponfable ; mais les 
Habitans des Paroiffes font auffi tenus des 
réparations du Presbytere , dans le cas 
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où un Curé prédéceffeur l'auroit laiffé | prefque toujours naître. Mais fi le nou- 
'dépérir , faute d'entretien ; & le Curé|veau Curé s'étoit accommodé pour ces 
fucceffeur peut agir directement pour [réparations avec les Héritiers, alors il 
ces réparations contre les Habitans, faufine pourroit plus agir contre les Habi- 
leur recours contre les Héritiers du Curé|tans , méme en rapportant les fommes 

rédéceffeur. Ce récrabliffement étant tou- |qu'il auroit reçues, fi ce n'eft pour les 
Jours inftant , on n'a pas voulu le laiffer|groífes réparations dont les Paroifliens 
dépendre de la folvabilité ou infolvabi- | font tenus. Commentaire fur l'Article 22 de 


lité des Héritiers du prédéceffeur , & | Édit de 1695. 
des longueurs que ces Hériders fonr!- 





DÉCLARATION DU Roi, DU 16 DÉCRMBRE 1698, 
Sur les Publications pendant le Service Divin. 


Ovis, &c. À ces caufes, Nous 

avons dit & déclaré , difons 
& déclarons, voulons & nous pe : 
que l'Art. XXXII de notre Édit du 
mois d'Avril 1695 , foit exécuté 
fuivant fa forme & teneur , méme 
à l'égard de ce quiregarde nos pro- 
pres affaires ; que les Publications 
en foient faites feulement à l'iffue 


des Meffes de Paroiffe par les Oth- 


ciers qui en feront chargés, & que 
les Publications qui feront faites de 
cette forte, foient de méme effet & 
valeur que fi elles écoient faites aux 
Prónes defdites Mefles; nonobftant 
tous Édits, Déclarations & Coutu- 
mes à ce contraires, auxquelles nous 
avons dérogé & dérogeons à cec 


égard. 


*- 





ARRÊT pu ConsæiL d'ÉTAT DU Roi, 


Qui permet à tous Cabaretiers de vendre du Vin'à toutes heures, excepté 
pendant le Service Divin ; € qui leur fait defenfes de donner à 
boire C à manger après huit heures du foir en Hiver, C après dix 


heures du foir en Ete. 


* | Du 4 Janvier 1724. 
Extrait des Regifires du Confei d'État. 


] E ROI étant informé qu'on a 

donné une interprétation con- 
traire à fes intentions à l'Arrét du 
Confeil du 12 Janvier 1723, qui 
permet aux Hoteliers & Cabare- 


tiers & autres vendans Vins & Boif- 
fons , de les débiter à toutes heu- 
res, méme les Fêtes & Dimanches, | 
excepté les heures du Service Di- 
vin; comme fi Sa Majefté avoir en- 
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rendu par cet Arrêt, déroger aux 
Ordonnances concernant la Police, 
& aux Arrêts & Réglemens rendus 
par fes Cours de Parlement, & au- 
torifer la fréquentation. des Caba- 


rets à toutes heures de la nuit; à 


quoi étant néceffaire de pourvoir , 
Oui le Rapport du fieur Dodun, 
Confeiller ordinaire au  Confeil 
Royal , Contrôleur Général des 
Finances, Sa Majefté étant en fon 
Confeil, a permis & permet aux 
Taverniers, Cabaretiers & autres 
vendans Vins & Boiffons , d'en fai- 
re la vente à toutes heures du jour, 
excepté les Fétes & Dimanches 
ire le tems du Service Divin: 

eur fait défenfes de tenir les Ca- 
barets ouverts , & d'y donner à boi- 
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re & à manger , & d'y recevoir 
aucune Perfonne aprés huit heures 
du foir pendant l'Hiver , & dix 
heures du'íoir en Eté , à peine 
d’être punis fuivant la.-rigueur des 
Ordonnances. Enjoint Sa Majefté 
aux fieurs Intendans & Commiffai- 
res départis dans les Provinces, & 
à tous fes Juges & Officiers qu'il 
appartiepdra , méme à ceux des 
Seigneurs, de tenir la main à l'exé- 
cution du préfent Arrêt, confor- 
mément aux Ordonnances, Arrêts 
& Réglemens de fes Cours de Par- 
lement. Fait au Confeil d’État du 
Roi, Sa Majeflé y étant , tenu à 
Verfailles le quatriéme jour de Jan- 
vier mil fept cent vingt-quatre. 
Signé, PHBLIPEAUX. 





OnpoNNANC& DE Louis XV ,Du 13 NovemBre 1725. 


Contre les indesences qui fe commettent dans les É glifes. 


A Majefté étant informée que 

les Ordonnances des Rois fes 
Prédéceffeurs, même celles qu'elle 
a rendues depuis fon avénement à 
la Couronne, au fujet du refpeét 
dû aux Églifes, ne font pas obfer- 
vées avec toute l'exactitude que de- 
mande un devoir fi important, & 
fur lequel l'indécence & l'habitude 
du fcandale femble ne pas ceffer de 
prévaloir : Sa Majefté a ordonné & 
ordonne , que lefdites Ordonnan- 


ces , Árréts & Réglemens rendus 
fur un point fi effentiel de la Reli- 
gion » feront exécutés, à peine de 
éfobéiffance, & fous les autres pei- 
nes y contenues. Enjoint à toutes 
perfonnes de fe comporter dans les 
Eglifes avec toute la décence & la 
vénération convenable à la fainteté 
du lieu. 
Cette Ordonnance a été, renouvel- 
lée par une autre donnée.à Marii le 
7 Mai 1749. | 


mm 
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DÉCLARATION DU Ror, 


Sur le Recelement des Corps morts des Bénéficiers , du 9 Février 1657. 


Ours, &c. À ces caufes, Nous 
avons dit & ordonné, difons 
& ordonnons par ces préfentes fi- 
gnées de notre main, quede Con- 
tenu aux Árt. Liv, Lv & cvi de 
l'Ordonnance de l'an 1559, confir- 
mée par celle de Blois, fera exé- 
cuté fuivant fa formg & teneur; & 
y ajoütant, Voulons & nous plait, 
que les Évéques, leurs Vicaires- 
généraux & Officiaux , puiffent 
faire procéder à la recherche def- 
dits Corps morts dans les Églifes & 
Cimetieres exempts & non exempts, 
en préfence de Témoins ; & que 
leurs Procédures ne puiflent être 
conteftées par défaut de puiffance, 
& qu'ils puiflent auffi procéder à 
ladite recherche dans les Maifons 
& lieux féculiers, étant affiftés d'un 
Juge Royal qui léur prétera main- 
forte à l'exécution. De plus, nous 
voulons que les faits de la garde & 
recelement foient regus par tous nos 
Juges en l’Inftance fur poffeffoire 
des Bénéfices. 
. Et d'autant. qu'au moyen des 
tranfports que l'on fait fecretement 


des Corpg morts en des lieux in- 


connus , on ne peut parvenir à la 
connoiffance de la vérité par leur 
recherche, & qu'il eft néceffaire de 


déraciner entiérement un abus ft 
contraire aux mœurs & à la fainteté 


de la Religion Chrétienne , & fi 


dérogeant au Droit de Collarion 
qui appartient aux Ordinaires : Nous 
voulons, ordonnons & nous plait, 
qu’à la requifition des Grands-Vi- 
caires ou Promoteurs des Árchevé- 
ques, Évéques & autres Collateurs, 
le premier Juge Royal fur ce re- 
quis , foit tenu de fe tranfporter 
avec eux , ou celui qu'ils commet- 
tront, en la Maifon où le Bénefi- 
cier eft demeurant, ou atteint de 
maladie , pour fe faire repréfenter 
le Malade , ou fon Corps , en cas 
qu'il foit décédé ; de laquelle re- 
préfentation , ou du refus de la 
faire , ledit Juge dreffera fon Pro- - 
cés-verbal bien certifié de trois ou 
quatre Témoins. Et en cas que les 
Parens ou Domeftiques refufent de 
repréfenter ledit Bénéficier ou fon 
Corps , les Collateurs pourront 
pourvoir à fes Bénéfices ledit jour, 
comme étant deslors cenfés vacans, 
en cas qu'il décede de ladite mala- 
die ; fans s'arréter à la publication 
du jour du décés, que les Intéref- 
fés pourroient faire depuis à leur 
volonté. | 

Si donnons en mandement, &c. 


TRE 


.  DÉCLARATION 


. 


D OnpoNNANCEs, &c. 
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DÉCLARATION DU Roi, 


| Ovis, &c. À ces caufes....... 

Avons dit, déclaré & ordonné, 
- difons, déclarons & ordonnons par 
ces préfentes, voulons & nou$ plait, 
que lorfqu'une méme Perfonne fera 
pourvue de deux Cures, ou d'un 
Canonicat ou Dignité & d'une Cu- 
re , ou de deux autres Bénéfices in- 
compatibles, foit qu'il y ait Procès, 
ou qu'il les pofféde paifiblement, 
le Pourvü ne jouira que des fruits 
du Bénéfice auquel il réfidera ac- 
tuellement, & fera le Service en 
Perfonne & que les fruits de l'au- 
tre Bénéfice, ou des deux, s’il n'a 


Concernant les Bénéfices incompatibles , du 7 Janvier 1681. 


réfidé & fair le Service en perfonne 
en aucun, feront employés au paye- 
ment du Vicaire ou des Vicaires 
qui auront faits le Service, aux Ré- 
parations , Ornemens & profits de 
l'Églife dudit Bénéfice, par Ordon- 
nance de l'Évéque Diocéfain ; la- 
quelle fera exécutée par provifion, 
nonobftant toutes appellations fim- 
ples, ou comme d'abus, & tous 
autres empéchemens, auxquels nos 
Juges & Officiers n'auront aucun 
égard. | 

Si .donnons en mandement, &c. 





DÉCLARATION DU Roï:, 


Concernant les Maifons Religieufes , donnée à Verfailles le 15 
| Fevrier 1745. 


Ovis , par la grace de Dieu, 

Roi de-France & de Navarre: 
À tous ceux qui ces préfentes Let- 
tres verront, Salut. Les Archevêques, 
Évéques & autres Députés à l'A(lem- 
blée tenué par notre permiffion en 
l'année 1740, nous ont fait repré- 
fenter que, fuivant l'ancien efprit 
& la Difcipline primitive de l'Égli- 
fe, le gouvernement des Menafte- 
res de eligieufes étoit entierement 
foumis à l'autorité des Évéques; & 
que fi, fous prétexte d'exemptions 
obtenues dans des fiécles poftérieurs 
» & moins éclairés, plufieurs de ces 
maifons ont cherché à fe fouftraire 


à la Jurifdiction Bpifcopale, les 
Conciles qui ont été tenus dans la 
fuite, & les Ordonnaaces des Rois 
nos Prédéceffeurs ont eu une égale 
attention à conferver aux Árchevé- 
ques & EÉvéques , nonobftant tous 


. Priviléges & exemptions , le libre 


exercice de leur ancienne autorité 
dans plufeurs cas , & notamment 
dans ce qui regarde la clóture des 
Monafteres, l'examen des Filles ou 
des Veuves qui afpirent à faire une 
Profeffion folemnelle de la vie Re- 
ligieufe, & le pouvoir de donner 
à celles qui l'ont faite, la permif- 
fion de fortir du lieu de leur re- 
d 
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traite pour des caufes légitimes & 
canoniques ; que c'eít ce qui a été 
autorifé de nouveau par. différens 
Conciles, déclaré par plufieurs fou- 
verains Pontifes , affermi par l'ufage 
univerfel de l'Églife , & cuenta 
les difpofitions expreffes de l'Édit 
du mois d'Avril 1695 fur la Jurif- 
diction Eccléfiaftique, fembloient 
avoir donné encore une nouvelle 
force à des regles fi inconteftables ; 
mais qu’à la faveur d'une mauvaife 
interprétation que des Supérieurs 
Réguliers ont voulu donner à des 
termes généraux qui avoient été 
employés dans. une Déclaration du 
29 Mars 1696, ils ont cherché à 
répandre des doutes qui ont fou- 
vent troublé "le cours de la Jurif- 
di&ion des Évéques , lorfqu'ils ont 
voulu en faire ufage dans ces ma- 
tiéres; & comme la Déclaration de 
mil fix cent quatre-vingt-feize ne 
regarde que l'Article xvir1 de l'É- 
dit du mois d'Avril mil fix cent 
quatre - vingt - quinze, n'ayant eu 
pour objet queed'expliquer les ter- 
mes de cet ‘Article , par rapport 
au foin que.les Évêques doivent 
avoir de veiller à la confervation 
de la difcipline réguliere dans les 
Monafteres méme exempts , pour 
fuppléer fur ce point au défaut des 
. Supérieurs Réguliers , fuivant les 
regles écablies par les faints Decrets 
& les Ordonnances du Royaume, 
les Archevéques, Évéques & Dé- 
putés à la derniere Affemblée du 
Clergé nous ont fupplié de vouloir 
bien déclarer fi précifément nos 
intentions fur ce qui concerne l'exa- 


men des Novices, & la fortie des 


RECUEIL 
Religieufes hors de leurs Monafte- 


res , qu'il ne refte plus aucun pré- 
texte aux Supérieurs Réguliers pour 


entreprendre fur le pouvoir qui eft* 


réfervé aux Évéques. Des repréfen- 
tations fondées fur des motifs fi puif- 
fans & fur des autorités fi refpeGa- 
bles , nous ont paru mériter qu'a- 
près le$ avoir reçues favorablement, 
nous y euflions égard, pour affurer 
encore plus, s'il eft poffible, les 
droits de la Jurifdiction Epifcopale 
dans des cas oà elle ne peut étre 
conteftée. Nous entrerons par -là 
dans le véritable efprit des Rois nos 
Prédécefleurs, qui ont cru que le 
véritable partage des Supérieurs Ré- 
guliers étoit d'avoir une infpection 
continuelle fur ce qui fe patfe dans 
l'intérieur des Monaíleres exempts, 
pour les conduire felon les vérita- 
bles Regles des Ordres monaftiques; 
au lieu qu'il appartenoit eflentielle- 
ment aux Évêques de veiller atten- 
ivement fur les Monafteres méme 
exempts, foit pour y. maintenir 
exactement la régularité de la clô- 
ture, foit pour s'affurer de la voca- 
tion & des difpofitions de celles 
qui étant encore actuellement fu- 
jettes à l'autorité de l'Évéque,, veu- 
lent contraëter un engagement fo- 
lemnel qui les foumet encore à un 
autre genre de fupériorité , mais qui 
ne diminue en aucune maniere la 
force du premier, dans les cas qui - 
doivent étre l'objet de notre pré- 
fente Déclaration & autres marqués 
par les Oxdonnances ; À cEs cAu- 
ses & autres à ce Nous mouvans, 
de l'avis de notre Confeil , & de 
notre certaine fcience, pleine puif- 


D OnpoNNANCES, Cc. 


fance & autorité Royale,nous avons, 
par ces Préfentes , fignées de notre 
main, dit, flatué & ordonné, di- 
fons , ftatuons & ordonnons , vou- 
lons & nous plait ce qui fuit: 


ARTICLE PREMIER. 


. Aucunes Filles ou  Veuves rft 
pourront être admifes à la Profef- 
fion & à l'émitfion des Voeux fo- 
lemnels, méme dans les Monatle- 
res exempts, ou fe prétendant tels, 
fans avoir été auparavant exami- 
nées par les Archevéques ou Évé- 
ques Diocéfains, ou par des Per- 
fonnes commifes de leur part, fur 
la vocation defdites Filles ou Veu- 
.ves, fur la liberté & les morifs de 
l'engagement qu'elles font fur le 
point de contracter. Failons trés- 
exprefles ‘inhibitions & défenfes à 
tous Supérieurs ou Supérieures de 
quelque Monaftere que ce puilfe 
étre , d'en admettre aucune à la 
Profeffion, fans qu'il ait été procé- 
dé audit examen, ainfi qu'il a été 
dit ci-deffus. 

Art. II. Voulons que l'article 
xix de l'Édit du mois d'Avril 1695, 
foit exécuté felon fa forme & te- 
neur; & en coníéquence, faifons 
crés-expreffes inhibitions & défen- 
fes à toutes les Religieufes de - 
fafteres exempts ou non dem a ; 
d'en fortir , fous quelque prétexte 
que ce foit, & pour quêique tems 
que ce pui(fe être, fi ce n'eft pour 
caufe légitime & jugée telle par 
l'Archevéque ou Évéque Diocéfain, 
.& en vertu de fa permiífion par 
écrit, fans que lefdites Religieufes 
puiffent fortir de leurs Cloitres fous 
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prétexte de permiffions par elles ob- 
tenues de leurs Supérieurs Régu- - 
liers; nonobftant lefquelles Permif- 
fions il pourra être procédé, s'il y 
échoit, fuivant les faints Canons & 
les Ordonnances, contre les Reli- 
gieufes qui fe trouveront hors de 
leurs Monafteres.fans avoir obtenu 
la permiffion par écrit de l'Arche- 
véque ou Évéque Diocéfain , ou de 
leurs Grands-Vicaires à qui ils au- 
roient donné le pouvoir d'accorder 
de pareilles permiffions. 

he III. Les difpofitions de no- ' 
tre préfente Déclaration feront exé- 


cutées felon leur forme & teneur, 


nohobftant tous priviléges ouexemp- 
tions de quelque nature qu'ils foient, 
& à l'égard de tous les OrdresMo- _ 
naftiques ou Congrégarions Régu- 
lieres , méme de l'Ordre de Fonte- 
vrault, de faint Jean de Jérufalem, 
ou autres de pareilles qualités. Si 
DONNONS EN MANDEMENT à nos 
amés & féaux Confeillers les Gens 
tenant notre Cour de Parlement à 
Touloufe , que ces Préfentes ils 
aient à faire lire, publier & regií- 
trer, & le contenu en icelles gar- 
der & &bferver felon fa forme & 
teneur , ceffant & faifant ceffer tous, 
troubles & empéchemens , nonobf- 
tant coutes chofes à ce contraires ; 
Car tel eft notre plaifir : En témoin 
de quoi nous avons fait mettre notre 
Scel à cefdites Préfentes. Donné à 
Verfailles , le quinziéme jour de 
Février, l'an de grace mil fept cent 
quarante-cinq, & de notre Régne 
le trentiéme. Signé, LOUIS. Er 
plus bas, par le Roi, PHELYPEAUXx. 
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DÉCLARATION DU Ror, 


Concernant les. Pélerinages , du 1 Août 1 733. 


Ovis, &c. le feu Roi notre 

trés - honoré Seigneur & Bi- 
fayeul , voulant réprimer les abus 
qui fe commettoient fous le pré- 
texte fpécieux de dévotion & de 
pélerinage , régla par fa Déclara- 
tion du mois d'Áoüt 1671, les for- 
malités qui doivent étre obfervées 
par ceux qui voudroient aller en 
pélerinage à faint Jacques en Gali- 
ce, à Notre-Dame de Lorette , & 
aux autres Lieux Saints hors du 
Royaume , & ordonna que les con- 
trevenans feroient arrétés & punis 
pour la premiere fois du Carcan, 
pour la feconde du Fouet par ma- 
niere de fuftigation, & que pour la 
troifieme fois ils feroient condam- 
nés aux Galéres , comme vagabonds 
& gens fans aveu. Mais ceux que 
l'oifiveté & la débauche détermi- 
noient à entreprendre ces fortes de 


LS 


voyages , ayant trouvé le moyen de 


_ fe fouftraire à l'obfervation des for- 
malités qui leur étoient pféfcrites, 
& aux peines dües à leur contra- 
vention , le feu Roi jugea à propos 
d'y pourvoir de nouveau; & par fa 
Déclaration du 7 Janvier 1686, il 
fit défenfes à tous fes Sujets d'aller 
en pélerinage hors du Royaume fans 

. fa permiffion expreffe, fignée par 


lun de fes Secrétatres d'Etat & de: 


fes Commandemens , fur l'approba- 
tion des Évéques Diocéfains, à pei- 
ne des Galères à perpétuiré contre 
les hommes, & de telle peine afHiic- 


tive contre les femmes, qui ferz 

ftimée convenable par les Juges. 
ueicuüne loi fi fage düt faire cel: 
fer entierement ces abus, Nous fom- 
mes cependant informés qu'ils ont 
repris leur cours, & que plufteurs 


_ femmes, enfans de familles, arti- 


fans , apprentifs, & autres perfon- 
nes abandonnent leurs familles & 
leurs profeflions pour mener une 
vie errante & licentieufe, & pour 
fortir de notre Royaume fous pré- 
texte de pélerinage ; & voulant 
maintenir une Loi fi conforme à la 
pureté de la Religion & à l'intéréc 
public, Nous avons jugé à propos: 
d'en ordonner de nouveau l'exécu- 
tion. À cES CAUSES & autres à ce 
Nous mouvans, Nous avons dé- 
claré & ordonné , & par ces Pré- 
fentes fignées de netre main , dé- 
clarons & ordonnons, voulons & 
nous plait qu'aucuns de nos Sujets 
ne puiffent eller en pélerinage à 
faint Jacques en Galice, Notre- 
Dame de Lorette, & autres lieux 
hors de notre Royaume, fans une 

Million expreffe de Nous, fignée 
paf l'un de nos Secrétaires d'État 
& des Commandemens, fur l'appro- 
bation dés Évéques Diocéfains , à 
peine des Galéres à perpétuité con- 
tre les hommes, & de telle peine 
afllidive contre les femmes , qui 


. fera eftimée convenable par nos Ju- 


ges. Enjoignons pour cet effet à 
tous Juges, Magiftrats, Prévôrs des 


D'ORDONNANCES, Cc. 


Maréchaux , Vicefénéchaux , leurs 
Lieutenans , Exempts , & autres 
Officiers , Maires, Confuls, Éche- 
vins, Jurats, Capitouls & Syndics 
des Villes & Bourgs, de nos fron- 
tieres dans lefquelles paíleroient 
lefdits Pélerins, un mois apres la 
publication de ces Préfentes, de 
les arrêter & conduire dans les pri- 
.fons defdites Villes & Bourgs, ou 
s'ils font arrêtés à la campagne, 


XXIX 
dans celle de la Ville la plus pro- 
chaine, pour étre leur procés fait 


& parfait comme à gens vagabonds 
& fans aveu, par les Juges des lieux 


_où ils auront été pris, en premiere 


inftance, &, par appel, en nos Cours 


*de Parlement. 


Regiffrée en Parlement, le cinq 
Décembre mil fept cent trente- huit. 





ARRÊT DU PARLEMENT DE, PARIS, 


Faifant Réglement pour l'élection 


des Procureurs-Fabriciens, du 13 


Avril 1737. 


T2: , par la grace de Dieu, 
Roi de France & de Navarre, 


au premier des Huiffiers de notre - 


Cour de Parlement, ou autres fur 
ce requis , favoir faifons, qu'entre 
les Habitans de la Ville de Bour- 


bon-l’Archambaut, pourfuite & di- 


ligence de Maitre Jean - Gabriel 
Failler leur Syndic , Appellant d'une 
Sentence rendue en la Sénéchauf- 
fée de Bourbonnois à Moulins le 
23 Mars 1735 , & de ce qui a fui- 
vi, d'une part ; Meffire Antoine 


Chazelet, Curé & Archiprétre du- 


dit Bourbonne , Intimé, & Me 


Gilbert Cluzel , ancien fecond Mar- 

uillier-Fabricien en ladite Églife 
Paroiffiale dudit Bourbon , auffi In- 
timé, d'autre part; & entre ledit 
Meffire Chazelet , Curé, Deman- 
deur en Requéte du 7 Février der- 
nier , à ce que lefdits Habitans fuf- 
fent tenus de juftifier dans trois jours 
de l'ade d'affemblée qu'ils avoient 
dü faire dans les regles prefcrites 


par les Ordonnances, à l'effet d'in- 
terjetter leur appel, bien & due- 
ment confirmée & rapportée par 


. écrit du fieur Commiffaire Inten- 


dant de la Prevince de Bourbon- 
nois, finon qu'ils feroient déclarés 
non-recevables dans ledit appel , & 
condamnés aux dépens, méme le- 
dic Failler en fon privé nom, d'une 
part, & iceux Habitans, & ledit 
Failler leur Syndic, Défendeurs, 
d'autre part; & encore lefdits Ha- 
bitans de Bourbon , pourfuite & - 
diligence dudit Failler leur Syndic, 
Demandeurs en Requête dudit fep- 
tiéme jour de Février dernier, à ce 
que l'appellation & ce dont eft ap- 


pel fuffent mis au néant, en ce que 


ledit Cluzel a été déchargé de la no- 
mination faite de fa perfonne pour 
Procureur-Fabricien de la Paroifle 
de faint Georges de Bourbon, & 


. en ce qu'ils ont été condamnés aux 


dépens : aprés qu'Hermant Avocat 
de Chazelet a demandé la récep- ^ 
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tion de l'appointement, Notredite 
Cour ordonne que l'appointement 
fera reçu, & reçoit notre Procureur 
Général Appellant de la Sentence 
de la Sénéchauffée de Moulins, 
rendue le 23 Mars 1735, faifant 
droit tant fur fon appel que fur ce- 
lui des Parties de Paillet, Procu- 
reur des Syndic & Habitans, a mis 
& met l'appellation & ce dont eft 
appel au néant , émendant, a dé- 
 claré le Broces-verbal de l'élec- 

tion dont eft queftion, nul ; ordon- 
ne que les difpofitions des Or- 
-donnances , Arrêts & Réglemens 
. de notredite Cour, concernant l'é- 
lection des Marguilliers , feront 
exécutés; ce faifant , qu'à la dili- 
gence des Marguilliers actuelle- 
ment en exercice, nouvelle aífem- 
blée fera faite au banc de l’œuvre, 
à laquelle le Curé préfidera ,.& le 
premier Marguillier recueillera les 
voix, à l'effec d’être procédé à l'é- 


lection à faire de Marguillier à la 
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maniere accoutumée , & fera Le 
Procès-verbal de ladite affemblée 
rédigé pour cette fois feulement par 
Failler l'ainé, Notaire Royal, & 
pourront les Officiers de la Juftice 
Royale de Bourbon affifter à ladite 
affemblée comme principaux Habi- 
tans feulement, & y prendre féance 
aprés. lefdits Marguilliers en exer- 
cice; leur fait défenfes d'exercer au- 
tres fonctions dans ladite affemblée, 
ni autres qui pourrorit étre tenues à 
l'avenir en pareil cas ; condamne 
les Parties de Paillet en tous les 
dépens des Caufes principales & 
d'appel envers la Partie d'Hermant, 
&c. Donné en Parlement, le 75 
Avril 1737 , de notre Régne l'an 
vingt-deuxiéme. Signé, MERnoyv. 
Collationné , LE SEIGNEUR. 


Il y a eu un femblable Arrét rendu 
au Parlement de Paris le 11 Août 
1690 , pour pareille conteflation en 
la Paroiffe d'Argenteuil. 





DÉCLARATION DU Ror, nu 8 Mars 1712, 
Qui enjoint aux Médecins d'avertir les Malades de fe confeffer. 


Ouis , par la grace de Dieu, 

Roi de France & de Navarre, 
&c. Nous avons par ces Préfentes 
fignées de notre main, dit, déclaré 
& ordonné , difons, déclarons & 
ordonnons , voulons & nous plaît ; 
que tous les Médecins de noue 
Royaume foient tenus, le fecond 
jour qu'ils vifiteront les malades at- 
taqués de fievre, ou autre maladie 
qui par fa nature peut avoir trait à 
la mort, de les avertir de fe con- 


feffer, ou de leur en faire donner 
avis par leur famille ; & en cas 
que les malades ou leur famille ne 
paroiffent pas difpofés à fuivre cet 
avis, les Médecins feront tenus 
d'en avertir le Curé ou le Vicaire 


de la Paroiffe dans laquelle les ma- 


*lades demeurent, & d'en tirer un 
certificat figné defdits  Curés" ou 
Vicaires , portant qu'ils ont été 
avertis par le Médecin d'aller voir 
lefdits malades : défendons aux 


D'ORDONNANCES, &c. 


Médecins de les vifiter le troifiéme 
jour, s’il ne leur paroit, par un 
. certificat figné du Confeffeur def- 
dits malades, qu'ils ont été con- 
feffés, ou du moins qu'il a été ap- 
pellé pour les voir, qu'il les a vus 
en effer pour les préparer à rece- 
voir les Sacremens. 
Médecins qui auront averti les Cu- 
rés ou Vicaires des Paroiffes où les 
malades font leur demeure , & qui 
en auront retiré un certificat figné , 
continuer de voir lefdits malades, 
fans encourir les peines ci-deffous 
marquées, & chargeons en ce cas 
l'honneur & la confcience des Cu- 
rés ou Vicaires, de procurer aux 


malades les fecours fpirituels dont 


ils auront befoin. Voulons que les 
Médecins qui auront contrevenu à 
notre préfente Déclaration, foient 
condamnés pour la premiere fois 
en trois cens livres d'amende; qu'ils 
foient interdits. pour la feconde fois 
de toutes fon&ions & exercice pen- 


Pourrgnt les. 
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dant trois mois au moigs ; & pgur 
la troifiéme , déclarés déchus de 
leurs degrés, qu'ils foient rayés du 
tableau des Docteurs ou Licenciés 
de la Faculté où ils auront pris 
leurs degrés, & privés pour tou- 
jours de pouvoir exercer la Méde- 
cine en aucun lieu de notre Royau- . 
me : Ordonnons qu'il en fera ufé 
de la méme maniere, & fous les 
mémes peines, pour les Chirur- 
giens & Apoticaires qui feront ap- 
pellés pour voir les malades dans 
les lieux où 1l n'y a pas de Méde- 
cins. N'entendons au furplus dif- 
penfer les Médecins, ni les Chirur- 
giens &  Ápoticaires dans lefdits 


. lieux , d'avertir les malades, même 


avant le fecond jour de leur mala- . 
die, de fe confefler , lorfque la qua- 
lité du mal l'exigera. Voulons que 
ceux qui y auront manqué, foient 
fujets aux peines portées par notre 
préfente Déclaration. Si poxNows 
EN MANDEMENT , &c. 





EXTRAIT De L'ÉDIT DU MOIS D'AOÛT 1735, 


Art. XXV. Es Curés féculiers 

| & réguliers pour- 
tont recevoir des Teftamens, ou 
autres difpofitions à caufe de mort, 
dans l'étendue de leurs Paroiffes, 


& ce feulement dans les lieux où 


les Coutumes ou Statuts les autori- 
fent expreffément , en y appellant 
avec eux deux témoins; ce qui fera 
pareillement permis aux Prétres fé- 
culiers prépofés par l'Évéque à la 
deílerte des Cures pendant qu'ils 


+ Concernant la maniere de recevoir les Teffamens. 
:] 


les defferviront , fans que les Vi- 
caires ou aucunes autres perfonnes 
puiffent recevoir des T'eftamens , 
ou autres difpofitions. N'entendons 


.rien innover aux Réglemens & 


Ufages obfervés dans quelques H6. 
pitaux , par rapport à ceux qui peu- 
vent y recevoir des Teftamens, ou 
autres difpofitions à caufe de mort. 

Art. XXVI. Les Curés ou Def- 
fervans feront tenus, incontinent 
aprés la mort du T'eftateur, s'ils ne 
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l'ogt fait auparavant , de dépofer le 
Teftament , ou autre derniere dif- 
pofition qu'ils auront reçue, chez 
le Notaire ou Ie Tabellion du lieu; 
& s'il n'y en a point, chez le plus 
prochain Notaire Royal dans l'éren- 
due du Bailliage ou Sénéchauflée 
dans laquelle la Paroifle eft firuée, 
fans que lefdits Curés ou Deílervans 
puiffent en délivrer aucunes expé- 
ditions , à peine de nullité defdites 
difpofitions , & des dommages & 
intérêts des Notaires ou Tabel- 
lions, & des Parties qui pourroient 
en prétendre. 

Art. XXXIII. En tems .de 
pefte , les Teftamens , Codicil- 
les, ou autres difpofitions à caufe 
de mort, pourront étre faits , en 
quelque Pays que ce foit, en pré- 
fence de deux Notaires ou T'abel- 
lions, ou de deux Officiers de Juf- 
tice Royale, Seigneuriale ou Mu- 


nicipale , jufqu'aux Grefhers inclu- 


fivement, ou par-devant un des 
Officiers ci - deffus nommés, auffi 


R E£ c'u € r:1 


avec deux témoins, ou en préfence 
d'un Curé ou Defiervant,, ou Vi- 
caire , ou autre Prêtre chargé d'ad- 
miniftrer les Sacremens aux mala- 
des, quand méme ils feroient ré- 
guliers , & deux témoins, — 

Ar. XL. Les témoins feront 
máles , régnicoles, & capables des 
effets civils, à l'exception feule- 
ment du T'eftament militaire , dans 
lequel les étrangers non notés d'in- 
famie pourront fervir de témoins. 

Art. XLI. Les Réguliers novi- 
ces ou profes, de quelqu'Ordre que 
ce foit, ne pourront être témoins 
dans aucun Ácde de derniere vo- 
lonté. | | | 

Art. XLII. Ne pourront pareil-# 
lement être pris pour témoins les 
Clercs, Serviteurs ou Domefíliques 
du Notaire ou Tabellion, ou autre 
perfonne publique, qui recevra le 
Teftament, Codicille, ou autre der- 
niere difpofition, oulAËte de fou£- : 


cri puon, . . 





DÉCLARATION DU RoO1I;, DU 9 AVRIL 1736. 


Concernant la. Forme de tenir les Regiffres des Baptémes , Mariages 
| (" Sépultures. 


Ovis, par la grace de Dieu, 

Roi de France & de Navarre; 
À tous ceux qui ces préfentes Let- 
tres verront, Salut. Ce feroit inuti- 
lement que les Loix, attentives à 
lintérér commun des familles & 
au bon ordre de la fociété , auroient 
voulu que les preuves de l'état des 
hommes fuflent affurées par des 
ades autentiques , fi elles ne veil- 


loient avec une égale attention à la 
confervation des mêmes actes ; & 
les Rois nos prédéceffeurs ont réu- 
ni deux vues fi importantes, lorf- 
qu'ils ont ordonné d'un côté, que 
les actes de Baprêmes, Mariages & 
Sépultures feroient infcrits fur des 
Regiftres publics, & de l'autre, que 
ces Regiftres feroient dépofés tous 
les ans au Greffe d'un Siège royale 
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& confervés ainfi fous les yeux de 
la Juftice. Les difpofitions des an- 


ciennes Loix fur cette matiere fu-: 


rent raffemblées par le feu Roi no- 
tre crés-honoré Seigneur & Bifayeul, 
fous le Titre xx de l'Ordonnance 
d'Avril 1667 , & il en ajoüta beau- 
coup de nouvelles ; mais, foit par 
la négligence de ceux qui doivent 
exécuter cette Loi, foit à l'occa- 
fion des changemens furvenus par 
rapport aux Officiers qui ont été 
chargés de la faire obferver , il eft 
arrivé que plufieurs des regles qu'elle 
avoit fagement établies , ont été 
prefque oubliées dans une grande 
partie de notre Royaume. Nous 
avons commencé d'y remédier dés 
le tems de notre avénement à la 
Couronne, en fupprimant des Offi- 
ciers dont la création donnoit quel- 


que atteinte à l'ordre prefcrit par. 


l'Ordonnance de 1667 ; & il ne 
nous refte plus quilid'achever & de 
perfectionner méme, autant qu'il 
eft poffible, un ordre fi néceffaire 
pour le bien public. C'étoit pour le 
maintenir qu'il avoit été ordonné 
par l'Article vri: du Titre xx de 
cette Loi , qu'il feroit fait par cha- 
cun an deux Regiftres pour écrire 
les Baptémes, Mariages & Sépul- 
tures, dont l'un ferviroit de minute, 
& demeureroit entre les mains du 
Curé ou du Vicaire, & l'autre feroit 
porté au Greffe du Siége Royal 
pour y fervir de groffe: mais apres 
nous étre fait rendre compte de la 
maniere dont certe difpofition avoit 
été obfervée , nous avons reconnu 
que dans le plus grand nombre des 
Paroilles, les Curés ont fouvent né- 
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gligé de remettre au Greffe du Sié- 
ge Royal un double de leur Regif- 
tre. À la vérité, il y a des Dioceles 
où l'on eít entré fi parfaitement 
dans l’efpric de la Loi , que l'on y 
a ajoûté la précaution nouvelle 
d'obliger les Curés à tenir deux 
Regiftres , dont tous les AGes fonc 
fignés en méme tems par les Par- 
ties; en forte que l'un de ces deux 
Regiftres , également originaux , 
eft dépofé au Greffe du Siége Royal, 
l'aure Regiftre double demeurant 
entre les mains des Curés. Mais: 
comme cet ufage n'a point encore 
été confirmé par une Loi géné-- 
rale, l'urilité en a été renfermée 
jufqu’à préfent dans le petit nombre 
des Lieux où il eft établi; & dans 
le refte de notre Royaume l'état de 
nos Sujets eft demeuré expofé à tou- 
tes les fuites de la négligence des 
Curés ou autres dépofitaires des 
Regiítres publics. Nous ne pouvons 
donc rien faire de plus convenable 
pour établir un ordre certain & uni- 
forme dans une matiere à laquelle 
la Société civile a un fi grand in- 
térêt, que d'étendre à toutes les 
Provinces foumifes à notre domi- 
nation , un ufage qui depuis plu- 
fieurs années a été fuivi fans aucun 
inconvénient dans différens Diocé- 
fes. Nos Sujets y trouveront l'avan- 
tage de s'affurer , par leur fignature 
fur deux Regiftres, une double 
preuve de leur état; & comme cha- 
cun de ces Regiftres acquérera toute 
fa perfection à mefure qu'ils fe rem- 
pliront, il ne reftera plus aucun pré- 
texte aux Curés pour différer au 
de-là du tems porté par l'Ordon- 
C 


* 
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nance de faire le dépôt d'un de ces 
doubles Regiftres au Greffe Royal. 
Nous ne nous contenterons pas d’au- 
torifer une forme fi importante , 
nous y joindrons les difpofitions 
convenables , foit pour déterminer 
celle des Jurifdictions Royales oà 
l'un des Regiftres double fera dé- 
pofé, foit pour régler plus exacte- 
ment ce qui regarde la forme de ces 
Regiftres, aufli-bien que celle des 
Actes qui y font infcrits ; & nous y 
ajoüterons enfin ce qui fera obfervé 
à l'ventr à l'égard des Regiftres 
des Vétures, Profeffions ou autres 
femblables , afin qu'il ne manque 
rien aux difpofitions d'une Loi qui 
doit être auffi générale & auf fa- 
eile dans fon exécution , qu'elle eft 
néceffaire & importante dans fon 
objet. À cEs CAUSES & autres à ce 
Nous mouvant, de l'avis de notre 
Copvfeil , & de notre certaine fcien- 
ce , pleine puiffance & autorité 
Royale nous avons dit , déclaré, 
erdonné , difons , déclarons , or- 
donnons, voulons & nous plait ce 
qui fuit. 


ARTICLE PREMIER. 


Dans chaque Paroiffe de notre 
Royaume il y aura deux Regiflres 
qui feront réputés tous deux auten- 


tiques, & feront également foi en . 


- Juftice, pour y infcrire les Bapré- 
mes, Mariages & Sépultures qui fe 
feront dans le cours de chaque an- 
née, l'un defquels continuera d'étre 
tenu fur du papier timbré dans les 
pais où l'ufage en eft prefcrir, & 
l'autre fera en papier commun ; & 


feront lefdits deux Regiftres fournis 


Re cur=zEiz 


- 


aux dépens de Ia Fabrique un mois 
avant le commencement de chaque 
année. 

Art. II. Lefdits deux Regiftres 
feront cottés par premier & dernier, 
& parafés fur chaque feuillet , le 
tout fans frais, par le Lieutenant 
général ou autre premier Officier 
du Bailliage , Sénéchauflée ou Sié- 
ge Royal reflortiflant nuement en 
nos Cours, qui aura la connoiffan- 
ce des Cas Royaux dans le lieu où 
l'Églife fera fituée. Voulons qué 
lorfqu'il y aura des Paroiffes trop 
éloignées dans l'étendue dudit Sié- 
ge , les Curés puiffent s'adreffer , 
pour faire cotter & parafer lefdits 
Regiftres , au Juge Royal qui fera 
commis à cet eflec au commence- . 
ment de chaque année pour lefdirs. 
lieux , par ledit Lieutenant général 
ou autre premier Officier dudit Sié- 
ge , fur la réquifition de notre Pro- 
cureür , & fans filiis. 

Art. I11. Tous les Actes des Bap- 
témes , Mariages & e fe- 
ront infcrits fur chacun defdirs deux 
Regiftres , de fuite & fans aucun 
blanc : & feront lefdirs Ades fignés 
fur les deux Regiftres par ceux qut 
les doivent figner;le tout en méme- 
tems qu'ils feront faits. 

Art. IV. Dans les Actes de Bap- 
réme, il fera fait mention du jour 
de la naiffance , du nom qui fera 
donné à l'Enfant, de celui de fes 
Pere & Mere, Parrain & Marraine, 
& l'AGe fera figné fur les deux Re- 
giftres, tant par celui qui aura admi- 
niftré le Daptéme, que par le Pere, 
sil eft préfent , le Parrain & la 


Marraine ; & à l'égard de ceux qua. 


DORDONNANCES , &c. 


ne fauront ou ne pourront figner, 
iMfera fait mention de la déclara- 
tion qu'ils en feront. 

Art. V. Lorfqu’un Enfant aura 
été ondoyé en cas de néceffité , ou 
p permiffion de l'Évéque , & que 

'ondoyement aura été fait par le 
Curé, Vicaire ou Deffervant, ils 
feront tenus d'en infcrire l'AGe in- 
continent fur lefdits deux Regif- 
tres ; & fi l'Enfant a été ondoyé par 
la Sage-Femme ou autre, celui ou 
celle qui l'aura ondoyé feront te- 
nus, à peine de dix livres d'amen- 
de, qui ne pourra étre remife ni 
modérée, & de plus grande peine 
en cas de récidive, d'en avertir fur 
le champ lefdits Curé , Vicaire ou 
Deffervant , à l'effet d'infcrire l'A&e 


fur lefdits Regiftres ; dans lequel 


Ate fera fait mention du jour de la 
naiflance de l'Enfant, du nom des 
Pere & Mere, & de la perfonne qui 
aura fait l'ondoyement ; & ledit 
Ade fera figné fur lefdits deux Re- 
giftres, rant par le Curé, Vicaire 
ou Deffervant, que par le Pere, s'il 
eft préfenr , *& par celui ou celle 
qui aura fait l'ondoyement ; & à 
l'égard de ceux qui ne pourront ou 
ne fauront figner, i] fera fait men- 
rion de la déclaration qu'ils en fe- 
ront. | 
Art. VI. Lorfque les Cérémonies 
du Baptéme feront fuppléées, l'A&e 
en fera dreffé ainfi qu'il a été pref- 
. crit ci-deflus pour les Baptémes , 
& il y fera en outre fait mention 
du jour de l'A&e d'ondoyement. 
Art. VII. Dans les A&es de célé- 
bration de Mariage feront infcrits 
les noms, furnoms, âge, qualités 
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& demeures des Contractans, & il 
y fera marqué s'ils font Enfans de 
famille, en tutelle ou curatelle, 
ou en puiffance d'autrui ; & les con- 
fentemens de leurs Pere & Mere, 
Tuteur ou Curateur y feront pareil- 
lement énencés. Affifteront auxdits 
Ad&es quatre, Témoins dignes de foi 
& fachans figner , s'il peut aifé- 
ment s'en trouver dans le lieu qui 
fachent figner; leurs noms , quali- 
tés & domiciles feront pareillement 
mentionnés dans lefdits Actes ; & 
lorfqu'ils feront parens ou alliés des 
Contraétans, ils déclareront de quel 
côté & en quel dégré, & l’Aéte fe- 
ra figné fur les deux Regiftres, tant 
par celui qui célébrera le Mariage, 
que parles Contractans,enfemble par 
lefdits quatre Témoins au moins; 
& à l'égard deceux des Contractans 
ou defdits Témoins qui ne pour- 
ront ou ne fauront figner , il fera 
fait mention de la déclaration qu'ils 
en feront. Voulons au fürplus que 
tout ce qui à été prefcrit par les 
Ordonnances , Édits, Déclarations 
& Réglemens fur les formalités 
qui doivent étre obfervées dans la 
célébration des Mariages, & dans 
les Actes qui en feront rédigés, foit 
exécuté felon fa forme & teneur, 
fous les peines y portées. 

Art. VIII. Lefdits A&es de célé- 
bration feront infcrits fur les Regif- 
tres de l'Églife Paroiffiale du lieu 
oü le Mariage fera célébré ; & en 
cas que, pour des caufes juftes & 
légitimes, il ait été pérmis, de le . 
célébrer dans une autre Églife ou 
Chapelle, les Regi(tres de la Pa- 
roiffe, dans l'étendue de laquelle 

eu 
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ladite Églife où Chapelle feront 


firués, feront apportés lors de la 
célébration de Mariage , pour y 
être l'A&e de ladite célébration inf 
crit. 

Art. IX. Voulons qu'en aucun 
cas lefdits Actes de célébration ne 
puiffent étre écrits & fignés fur des 
feuilles. volantes ; ce qui fera exé- 
curé, à peine d’être procédé ex- 
traordinairement contre le Curé ou 
autre Prêtre qui auroit fait lefdies 
Actes, lefquels feront condamnés 
en telle amende ou autre plus gran- 
de peine qu'il appartiendra, fuivant 
l'exigence des cas ; & à peine con- 
tre les Contra&ans, de déchéance 
de tous les avantages & conventions 
portées par le contrat de Mariage 
ou autres Actes, méme de privation 
d'effets civils, s'il y échoit.. 

Art. X. Dans les Actes de Sépul- 
ture il fera fair mention du jour du 
décés, du nom & qualité de la 
perfonne décédée : ce qui fera ob- 
fervé méme à l'égard des Enfans, 
de quelqu'áge que ce foit; & l'Ade 
fera figné fur les deux Regiftres , 
tant par celui qui aura fait la Sé- 
pulture, que par deux des plus pro- 
ches pa-ens ou amis qui y auront 
a(h(té , s'il y en a qui fachent ou 
qui puiffent figner; finon, il fera fait 
mention de la déclaration qu'ils en 
feront.. 

Art.. XI. S'il y a tranfport hors. 


de la. Paroiffe, il en fera fait un. 


Acte en la forme marquée par l'Ar- 
ticle précédent, fur les deux Regi(- 


tres de la Paroiffe d'où le corps. 


fera tranfporté ; & il fera fait men- 


tion. dudit tranfporr dans l'AGe de. 
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Sépulture, qui fera mis pareille- 
ment fur les deux Regiftres de l'é- 
glife où fe fera ladite Sépulture. 
Art. XII. Les corps de ceux qui 
auront été trouvés morts avec des 
fignes ou indices de mort violente, 
ou autres circonflances qui donnent 
lieu de le foupgonner, ne pourront 
étre inhumés qu'en coníéquence 
d'une Ordonnance du Lieurenant 
criminel & autre premier Officier 
au Criminel, rendue fur les Con- 
clufions de nos Procureurs ou de 
ceux des Hauts-Jufticiers, après 
avoir fait les procédures & pris les 
inftructions qu'il appartiendra à ce 
fujet, & toutes les circonftances ou 
obfervations qui pourront fervir à 
indiquer ou à défigner l'état de ceux 
qui feront ainfi décédés, & de celui 
où leurs corps morts auront été 
trouvés , feront inférées dans les. 
Procés-verbaux qui en feront dref- 
fés ; defquels Procés-verbaux , en- 
femble de l'Ordonnance dont ils 
auront été. fuivis, la minute fera. 
dépofée au Greffe, & ladite Or- 
dennance fera datée dans l'Ácte de. 
Sépulture, qui fera écrit fur les. 
deux Regiftres de la Paroiffe, ainfi. 
qu'il. eft prefcrit ci-deflus, à l'effet. 
d'y. avoir recours quand befoin fera.. 
Art. XIII. Ne feront pareille- 
mént inhumés ceux auxquels la: 
Sépulture Eccléfiaftique ne fera pas. 
accordée , qu'en vertu d'une Or- 
donnance du Juge de Police des. 
lieux , rendue fur les Conclufions. 
de notre Procureur ou de celui des. 
Hauts-Jufticiers; dans laquelle Or- 
donnance fera fait mention du jour- 


du décès, & du nom & qualité de: 
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la perfonne décédée. Et fera fait 
au Greffe un Regiítre des Ordon- 
nances qui feront données audit cas, 
fur lequel il fera délivré des extraits 
aux parties intéreílées, en payant 


au Grether le falaire porté par l'Àm. 


ticle xix ci-après. 

Art. XIV. Toutes les difpofitions 
des Articles précédens feront ob- 
fervées dans les Églifes Succurfales 
qui font actuellement en poffeffion 
d'avoir des KRegiftres des Bapté- 


mes, Mariages & Sépultures , ou: 


d'aucun defdits genres d' Actes; fans 
qu'on puiffe en ce cas fe difpenfer 
de les inférer dans lefdits Regiftres 
ges Églifes Succurfales, fous pré- 
texte qu'ils aurolent été infcrits fur 
Ies Regiftres des Églifes matrices. 
Art. XV. Toutes les difpofitions 
defdits Articles feront pareillement 
exécutées dans les Chapitres ,. Com- 
munautés Séculieres ou Régulieres 
& Hópitaux ou autres Églifes qui 
feroient en poffeffion bien & due- 
ment établie d'adminiftrer les Bap- 
témes, ou de célébrer les Maria- 


es, ou de faire des Inhumations;. 
à l'effet de quoi ils feront tenus. 


d'avoir deux Regiftres cotrés & pa- 
rafés par le Juge , ainfi qu'il a été 
ci-deffus prefcric. N'entendons néan- 
moins rien innover à l'ufage obfervé 
dans les Hópitaux de notre bonne 
Ville de Paris, de faire cotter & 
parafer leurs Regiitres feulement par 


deux Adminiftrateurs,. & feront les. 


deux Regiftres des Hôpitaux, tant 


de notredite Ville qu'autres , tenus. 


en papier commun. 
Art. XVII Dans fix femaines 
au plus tard aprés l'expiration de cha: 
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que année, les Curés, Vicaires, 
Detfervans, Chapitres, Supérieurs 
de Communautés ou Adminiftra- 
teurs des Hópitaux feront tenus de 
porter ou envoyer fürement un def- 
dits deux Regiflres au Greffe du 
Bailliage , Sénéchauflée ou Siége 
Royal reffortiffant nuement en nos 
Cours qui auront la connoiflance 
des Cas Royaux dans le lieu ou I'É: 
glife fera fituée. 

Art. XVIII. Lors de l'apport du 
Regiftre au Greffe, s'il a des. feuil- 
lets qui foient reflés vuides, ou s'il 
s’y trouve d'autre blanc, ils. feront . 
barrés par Ie Juge; & fera fait men- - 
tton par le Grefher fur ledit Re- 
giftre, du jour de l'apport ,. lequel 
Grefher en donnera ou enverra une 
décharge en papier commun aux 
Curés, Vicaires, Deffervans, Cha- 
pures, Supérieurs ou Adminiftra- 
teurs ; pour raifon de quoi fera don: 
né pour tous droits cinq fols au 
Juge , & la moitié au Greffier,, fans 
qu'ils puiffent en exiger ni rece- 
voir davantage , à peine de concuf- 
fion; & fera ledit honoraire payé: 
aux dépens de la Fabrique , ou des 
Églifes ou Hôpitaux qui font en: 
poffeffion d’avoir des Regi(tres. 

Art. XIX. Il fera au choix des. 
Parties intéreflées de lever des Ex- 
traits des Actes de Baptême ,. Ma- 
riage ou Sépulture, foit fur le Re-- 
giftre qui fera au Greffe, foit fur 
celui-qui reftera entre les mains des: 
Curés , Vicaires, Deffervans , Cha- 
pitres , Supérieurs ou Adminiftra- 
teurs; pour lefquels Extraits il ne 
pourra être pris par lefdits Greffiers;. 
ou par lefdits Curés ou autres ci 


"» 
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deffus nommés, que dix fols pour 
les Extraits des Regiítres des Pa- 
roiffes établies dans les Villes où il 
y aura Parlement, Évéché ou Siége 
Préfidial , huit fols pour les Extraits 
des Regiílres des Paroiffes des au- 
tres Villes, & cinq fols pour les 
Extraits des Regiftres des Paroiffes, 
des Bourgs & Villages : le cout y 
compris le papier timbré.: Défen- 
dons d'exiger ni recevoir plus gran- 
de fomme , à peine de concuflion. 
Art. XX. En cas de changement 
de Curé ou Deffervant , l’ancien 
Curé ou Deffervant fera tenu de 
remettre à celui qui lui fuccédera, 


les Regiftres qui font en fa poffet- 


fion, dont il lui fera donné une 
décharge en papier commun, con- 
tenant le nombre & les années def- 
dits Regiftres. 

Art. XXI. Lors du décès des Cu- 
rés ou Deflervans , le Juge du lieu, 
fur la réquifition de notre Procu- 
reur ou de celui des Hauts-Jufti- 
ciers , dreflera Procés- verbal du 
nombre & des années des Regiftres 
qui étoient en la poffe(fion du Dé- 
funt, de l'état où il les aura trou- 
vés , ou des défauts qui pourroient 
s'y rencontrer ; chacun defquels Re- 
giftres i] parafera au commencement 
& à la fin. 

Arr. XXII. Ne pourra être pris 
plus d'une feule vacation pour ledit 
Proces- verbal, & ce, fuivant la taxe 
portée par les Réglemens qui s'ob- 
fervent dans le Reffort de chacune 
de nos Cours de Parlement; & fera 
ladite taxe payée fur les deniers ou 
effets de la Succeffion du Défunt ; 
& en cas d'infolvabilité , fur les re- 


REcCcuEIL 
-venus de la Fabrique de la Paroif- 


fe, fans qu’il puifle être taxé au- 
cuns droits pour le voyage & tranf- 
port du Juge, fi ce n’eit à l'égard 
des Paroifles éloignées de plus de 
deux lieues du Chef- Lieu de la 
Juftice dont elles dépendent ; au- 
quel cas il fera taxé une vacation 
de plus pour les frais dudit tranf- 
port. 

Art. XXIII. En cas qu'il ait été 
appofé un fcellé fur les effets des 


* Curés, Vicaires ou Deffervans dé- 


cédés, lefdits Regiftres ne pourront 
être laiflés fous le fcellé ; mais fe- 
ront les anciens Regiflres enfermés 
au Presbytere ou autre lieu für , 
dans un coffre ou armoire fermant 
à clef, laquelle fera dépofée au 
Grefle, & les Regiftres doubles de 
l'année courante ss remis entre 
les mains de l'Árchidiacre ou du 
Doyen rural, fuivant les ufages des 
lieux ; lequel remettra enfuite lef- 
dits Regiftres doubles au Curé 
fucceffeur , ou à celui qui fera 
nommé Deffervant , des mains du- 
quel ledit Curé fucceffeur les reti- 
rera lors de fa prife de poffeffion ; 
auquel tems lui fera pareillement 
remife la elef du coffre ou de l'ar- 
moire où les anciens Regiftres au- 
ront été renfermés , enfemble lef- 
dits anciens Regiílres , & ce fans 
aucun frais. 

Art. XXIV. Voulons néan- 
moins qu'en cas que l’Archidiacre 
ou le Doyen rural , fuivant les ufa- 
ges des lieux, offrent de fe charger 
de la clef du coffre ou de l'armoire 
dans lequel les anciens Regiftres 
auront été enfermés, il foit ordon- 
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né par le Juge que ladite clef fera 
remife audit Archidiacre ou Doyen 
rural, lequel en donnera décharge 
au Greffier, & remettra enfuite la- 
dite clef au Curé fucceffeur, ainfi 
que ledit Greffier feroit tenu de le 
faire, fuivant ce qui eft porté par 
l'arücle xx111. 

Art. XXV. Dans les Maifons Re- 
ligieufes il y aura deux Regiftres 
en papier commun, pour infcrire 
les Actes de Véture, Noviciat & 
Profeffion, lefquels Regiftres feront 
cottés par premier & dernier, & 
parafés fur chaque feuillet par le 
Supérieur ou la Supérieure ; à quoi 
faire ils feront autorifés par un acte 
capitulaire , qui fera inféré au com- 
mencement de chacun defdits Re- 
giftres. : 

. Art. XXVI. Tous les Aces de 
Véture, Noviciat & Profeífon fe- 
. ront infcrits en françois fur chacun 
defdits deux Regiítres , de fuite & 
fans aucun blanc, & lefdits Actes 
feront fignés fur lefdits deux Re- 
giftres par ceux qui les doivent fi- 
gner, le tout en méme tems qu'ils 
feront faits; & en aucun cas lefdits 
Aces ne pourront être inícrits fur 
des feuilles volantes. 

Art. XXVII. Dans chacun def- 
dits AGes il fera fait mention du 
nom & furnom, & de l’âge de ce- 
lui ou de celle qui prendra l'Habit 
ou qui fera Profeflion, des noms, 
qualités & domiciles de fes Pere & 
Mere, du lieu de fon origine & du 
jour de l'AGe, lequel fera figné fur 


lefdits deux Regiftres , tant par le. 


Supérieur ou la Supérieure , que par 
celui ou celle qui prendra PHabit 
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ou fera Profeflion ; enfemble par 
l'Évéque ou autre Perfonne Ecclé- 
fiaftique qui aura fait la Cérémonie, 


' par deux des plus proches parens 


ou amis qui y auront affifté. 

Art. XXVIII. Lefdits Regiftres 
ferviront pendant cinq années con- 
fécutives ; & l'apport aux Greffes 
s'en fera , favoir, pour les Regif- 
tres qui feront faits en exécution de 
la préfence Déclaration, dans fix 
femaines apres la fin de l'année mil 
fept cent quarante-un : enfuite de 
cinq ans en cinq ans. Sera au furplus 
obfervé tout le contenu aux Arti- 
cles xvit & xviii ci-deffus , fur 
l'apport des Regiílres & la dé- 
charge qui en fera donnée au Su- 
périeur ou Supérieure. 

Art. XXXIX. En cas de contra- 
vention aux difpofitions de notre 
préfente Déclaration, qui concer- 
nent la forme des Regiftres & celle 
des Actes qui y feront contenus, la 
remife defdits Regiftres à ceux qut 
en doivent étre chargés, & l'apport 
qui en doit étre fait aux Greffes des 
Jurifdictions Royales; voulons que 
les Laiques foient condamnés en 
dix livres d'amende, & les Curés 
ou autres Perfonnes Eccléfiaftiques 
en dix livres d'aumóne applicable 
à telle ceuvre pie que les Juges efti- 
meront à propos, & les uns & les 
autres en tels dépens, dommages & 
intérêts qu'il appartiendra; au paye- 
ment defquels, enfemble de ladite 
aumone , lefdites Perfonnes Ecclé- 
fiaftiques pourront être contraintes 

ar faifie de leur temporel, & les 
aiques par toutes voies dües & 
raifonnables , même les uns & les 
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de nos Procureurs ou de ceux des 
Hauts-Jufliciers , en cas de pour- 
fuite de leur part; laiffant à la pru- 
dence des Juges de prononcer de 
plus grandes peines felon l'exi- 
gence des cas, notamment en cas 
de récidive. 

Art. XLL Déclarons pareille- 
ment exemts des droits de Contróle 
& tous autres, tant les Regiftres 
mentionnés en la préfente Déclara- 
tion, que les Extraits des Actes y 
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autres au payement des débourfés 


contenus, & les décharges qui fe- 
ront données dans les cas ci-deflus 
marqués. 

Art. XLII. Voulons que la pré- 
fente Déclaration foit exécutée fe- 
lon fa forme & teneur , à commen- 
cer au premier Janvier 1757 , dé- 
rogeant, en tant que befoin feroit, 
à tous Édits, Déclarations , Ordon- 
nances & Réglemens, en ce qui 
ne feroit pas conforme aux difpofi- 
tions y contenues: Si DONNONS en 
Mandement, &c. 





ARRÊT DU CoNsziL d'ÉTAT DU Ror, 


Contenant Réglement par rapport aux Regiffres des Baptémes , Ma- 
riages C° Sepultures ; t à la communication qui en fera donnée 
per les Cures , Vicaires ou Deffervans ‘dans les Paroiffes , aux 
Fermiers des Domaines de Sa Majeflé, leurs Commis ou Prepofes. 


Du 1:2 Juillet 1746. 
Extrait des Regiffres du Conféil d'État. 


E ROI étant informé qu'il s'eft 

élevé plufeurs conteftations 
encre les Fermiers des Domaines 
de Sa Majefté, & les Curés, Vicai- 
res ou Deffervans dans les Paroiffes, 
au fujet de la communication des 
Regiftres que lefdits Fermiers pré- 
tendent ne pouvoir leur étre re- 
fufée aux termes des Articles xii 
& xvii du Titre xx de l'Ordon- 
nance de 1667, x111 de la Décla- 
ration du 20 Mars 1708, & xix 
& xxx111 de celle du 9.Avril 1736, 
à caufe de l'intérêt qu'ils ont de 
s'affurer des Décès qui furviennent 
pour connoître les Mutations qui 
donnent ouverture aux Droits de 
Centiéme Denier , à quoi lefdits 


Curés, Vicaires ou Deffervans ont 
cru ne pas devoir fe foumettre , 
parce qu'aux termes de l'Artricle 

remier de la Déclaration de 1736, 
1] eft dit qu'il ne fera tenu qu'un 
feul Regiftre, fur lequel les Bapté- 
mes , Mariages & Sépultures feront 
infcrits , & qu'ils ne peuvent fatif- 
faire à la demande des Fermiers 
( qui n'ont d'intérét à connoitre que 
les feuls Actes de Sépulture) fans 
les mettre à portée de prendre con- 
noiffance des Aces de Baptéme & 
célébration de Mariage , fur lef- 
quels le fecret eft fouvent très-inté- 
reffant pour l'honneur des Famil- 
les, & ces Repréfentations ayant 


paru également fondées, Sa Ma- 
jefté 
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jefté auroit jugé néceffaire de faire 
examiner les moyens les plus conve- 
nables, pour , en ménageaut , com- 
me le defirent les Curés, Vicaires 
ou Defífervans dans les Paroifles, 
l'honneur des Familles, ne pas ôter 
aux Fermiers des Domaines le feul 
moyen certain qu'ils ont pour s'af- 


furer des Décès qui furviennent , . 


& qui donnent ouverture aux Droits 
compris dans leur Ferme: Il auroit 
été reconnu que pour fatisfaire à 
l'un & à l'autre objet, le moyen le 
plus fimple étroit, en expliquant & 
interprétant, en tant que de beloin, 
l'Article premier de la Déclaration 
de 1736, d'ordonner que le Regif- 
tre qui doit étre tenu chaque année 
daris les Paroifles, fera divifé en 
deux: Que fur l'un feront inícrits 
les Baptémes & Actes de célébra- 
tion de Mariage, dont les Fermiers 
ne pourront demander communi- 
cation , & que dans l'autre feront 
feulement portés les A&es de Sé- 
pulture, dont le Fermier pourra , 
toutefois & quantes i] voudra, exi- 
ger la communication: Sur quoi 5a 
Majefté defiranc qu'il foit pourvü, 
oui le Rapport du Sieur Machault, 
Confeiller ordinaire au Confeil 
Royal, Contrôleur Général des Fi- 
nances, LE Roi ÉTANT EN soN 
CONSEIL , en interprétant, en tant 
que de befoin , l’Article premier de 
la Déclaration du 9 Ávril 1736, a 
ordonné & ordonne qu'à l'avenir, 
& à commencer du premier Janvier 


* Nota. On peut même, dans les Égli- 
fes où cet ufage eft établi , avoir trois 
Regiftres , un pour les Baptémes , un pour 
les Mariages , & un pour les Sépultures, 

Regiitres 


pourvü que chacun de ces trois 
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1747 , le Regiftre fur lequel doi- 
vent être infcrits les Baprêmes, 
Mariages & Sépultures, fera divifé 
en deux, * fur l’un defquels feront 
infcrits les Actes de Sépulture , 
dont les Fermiers des Domaines, 
leurs Commis ou Prépofés pourront 
prendre communication , confor- 
mément à l’Article x111 de la Dé- 
claration du 20 Mars 1708, toute- 
fois & quantes bon leur femblera, 
fans qu’elle puifle leur être refufée 
par les Curés, Vicaires ou Deffer- 
vans dans les Paroifles , fous les 
peines portées par ledit Article xi11. 
Entend Sa Majefté qu'à l'égard-de 
l'autre Regiitre , fur lequel feront 
infcrits les Baptémes & Actes de 
célébration de Mariages, la com- 
munication, n'en puifle étre exigée 
par lefdits Fermiers, leurs Commis 
& Prépofés; & cependant pour con- 
ferver auxdits Fermiers des Do- 
maines la faculté de pouvoir fe pro- 
curer la connoiffance des Décés 
qui font arrivés jufqu'à préfenr, & 
qui arriveront pendant le courant 
de la préfente année, Ordonne Sa 
Majeité que jufqu'au premier Jan- 
vier 1748 , ils pourront prendre 
communication des Regiftres qui 
fubfiftenr actuellement dans lefdites 
Paroifles , laquelle ne pourra leur 
être refufée , fous les mêmes peines 
ci- devant expliquées. Fait au Con- 


feil d'Érat du Roi, Sa Majefté y 


-érant, tenu à Verfailles , le 12 


Juillet 1746. Signé, PHELIPEAUx. 


foit double , & qu'au refte on y obf.rve 
tout ce qui eft prefcrit par l'Ordonnance. 
C'eft ce que porre l'Article xvj de la 
Déclaration de 1736. 


‘à 
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ÉDir bu Ror, 
Concernant les Portions congrues , 


Donné à Verfailles au mois de Mai 1768. 


Regiftré en Parlement le 13 Mai 1768. 


Ours, par la grace de Dieu, 

Roi de France & de Navarre: 
À tous préfens & à venir, SALUT. 
Nous avons toujours envifagé com- 
me un de nos premiers devoirs, le 
foin de procurer à nos Peuples des 
Pafteurs qui, débarraflés des folli- 
citudes temporelles , n'euflent à 
s'occuper qu'à leur donner de bons 
exemples & de falutaires inftruc- 
tions. Pour remplir des vues fi di- 


gnes de notre amour pour nos Su- 


jets , & de notre refpect pour la 
Religion, Nous avons peníé que le 
moyen le plus convenable que nous 
puiffions employer, étoit d'amélio- 
rer le fort des Curés & Vicaires 
perpétuels , dont la Portion con- 
grue, portée par les Rois nos pré- 
déceffeurs à des fommes propor- 
tionnées à la valeur des denrées aux 
époques de ces fixations , étoit de- 
venue infuffifante pour les mettre 
en état de remplir avec décence les 
fonctions importantes qui leur font 
confiées. Nous avons vu avec fatif- 
faction le Clergé de notre Royau- 
me, dans les Affemblées de 1760 & 
1765 , nous propofer , comme un 
des principaux objets de fes Déli- 
bérations , les moyens de fubvenir 
aux befoins de fes Coopérateurs du 
fecond Ordre, & Nous fupplier de 
pourvoir, par une Loi générale, à 
laugmentation des Portions con- 


grues. Nous nous fommes empreffés 
de mettre la derniere main à un 
projet fi utile; mais Nous nous 
fommes déterminés en méme tems 
à faire cefler les conteftations rui- 
neufes & multirliées qu'excite la 
perception des Dixmes novales en- 
tre les Curés & les Décimateurs, 
en réuniffant à l'avenir eette efpece 
de Dixme à la Dixme ordinaire ; 
& cette réunion Nous a méme paru 
indifpenfablement néceffaire, pour 
mettre les Décimateurs en état de 
fupporter les charges cenfidérables 
auxquelles ils vont être affujertis. 


C'eft en conféquence de cette dif- 


pofirion que Nous avons porté à 
cinq cens livres les Portions con- 
grues, qui, en fuivant la propor- 
tion des fixations précédentes, ne 
ferorent pas montées à une fomme 
aufi forte; & Nous avons auffi pen- 
fé qu'en affujetiffant les Décima- 
teurs Laics aux mémes charges que 
les Décimateurs Eccléfiaftiques, il 
étoit de notre juftice de les faire par- 
ticiper aux mémes fecours, en les 
appellant également à la poffeffion 
des Novales futures. Mais Nous n'au- 
rions pas entierement rempli l'ob- 
Jet important que Nous nous fom- 
mes propofé, fi, dans une Loi gé- 
nérale qui doit à jamais maintenir 
la tranquillité entre les Décima- 
teurs & les Curés, & rendre ces 
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derniers en entier aux foins de leur 
troupeau, Nous n'avions porté nos 
regards jufques fur les cems les plus 
reculés : Nous avons en conféquen- 
ce déterminé la valeur de la Por- 
tion congrue à une quantité de 


grains en nature, qui püt toujours 


lervir de bafe aux nouvelles fixa- 
tions qui feroient occafionnées par 
- les variations du prix des denrées; 
& Nous avons affujetti les abandons 
que les Décimareurs defireront ren- 
dre perpétuels , à une forme judi- 
ciaire qui, en écartant tout foup- 
«on de fraude, affure pour toujours 
l'état & la poffeffion de ceux qui s'y 
feront toujours foumis. À cEs cAv- 
ses & autres à ce Nous mouvant, 


de l'avis de notre Confeil, & de 


notre certaine fcience, pleine puif- 
fance & autorité Royale, Nous 
avons, par le préfent Édit perpé- 
tuel & irrévocable, dit , flatué & 
ordonné, difons, flatuons & or- 
donnons , Voulons & Nous plait 
ce qui fuit : 
ARTICLE PREMIER. 

La Portion congrue des Curés 
& Vicaires perpéruels , tant ceux 
qui font écablis à préfent , que ceux 
qui pourroient l'étre à l'avenir, fera 
fixée à. perpétuité à la valeur en 
argent de vingt-cinq feptiers de bled 
froment, melure de Paris. 

Art. II. La Portion congrue des 
Vicaires, tant ceux qui font établis 
à préfent, que ceux qui pourroient 
l'étre à l'avenir dans la forme pref- 
crite par les Ordonnances, fera auffi 
fixée à perpétuité à la valeur en ar- 
gent de dix fepriers de bled fro- 
ment, mefure de Paris. 


xlii; 

Art. III. La valeur en argent 
defdites Portions congrues, fera & 
demeurera fixée , quant à préfent, 
favoir celle defdits Curés & Vicai- 
res perpétuels à cinq cens livres, & 
celle defdits Vicaires à deux cens 
livres ; Nous réfervant, dans le cas 
où il arriveroit un changement con- 
fidérable dans le prix des grains, 
de fixer de nouveau, en la forme 
ordinaire , les fommes auxquelles 
lefdites Portions congrues devront 
étre portées , pour étre toujours 
équivalentes aux quantités de grains 
déterminées par les Articles ] & II 
de notre préfent Édit. 

Art. IV. Les Curés& Vicaires per- 
pétuels jouiront,outre ladite Portion 
congrue, des maifons & bâtimens 
compofant le Presbytere, cours & 
jardins en dépendans, fi aucuns y a, 
enfemble des oblations , honorai- 
res, offrandes, ou cafuel, en tout ou 
en partie , fuivant l'ufage des lieux; 
comme aufli des fonds & rentes 
donnés aux Curés pour acquitter 
des obits & fondations pour le fer- 


vice Divin , à la charge par lefdits 


Curés & Vicaires perpétuels de fai- 
re preuve par titres conflitutifs , 
que les biens laiffés à leurs Cures 
depuis 1686, & qu'ils voudront re- 
tenir comme donnés pour obits & 
fondations, en font effectivement 
chargés : & à l'égard des biens ou 
rentes dont lefdirs Curés & Vicai- 
res perpétuels étoient en poffeffion 
avant 1686, & dont ils ont conti- 
nué de jouir depuis cette époque, 
ils pourront les retenir, en juftifiant 
par des baux ou autres actes non 


_ fufpeds , qu'ils font chargés d'obics 
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& fondations qui s'acquittent enco- 
re actuellement. 
Art. V. Ne pourront les Déci- 


mateurs , fous aucun prétexte, mé- . 


me en cas d'infuffifance du revenu 


des Fabriques , être chargés du 


paiement d'autres & plus grandes 
fommes que celles fixées par notre 
préfent Edit, fi ce n'efl pour la 
fourniture des livres , ornemens & 
vafes facrés , ainfi que pour les ré- 
parations des chocurs & cancel ; à 
l'efet de quoi fous avons dérogé 
& dérogeons, par ces préfentes,, à 
toutes Loix, Ufages, Arrêts & KRé- 
glemens à ce contraires. 

Art. VI. Les Portions congrues 
feront payées fur toutes les Dixmes 
Eccléfiaftiques , groffes & menues, 
de quelque efpece qu'elles foient ; 
& au défaut, ou en cas d'infuffifan- 
ce d’icelles, les poffefTeurs des Dix- 
mes inféodées feront tenus de payer 
lefdites Portions congrues , ou d'en 
fournir le fupplément ; & après l'é- 
puifement defdites Dixmes Ecclé- 
fiaftiques & inféodécs , les Corps & 
Communautés Séculieres & Régu- 
lieres qui fe prétendent exemptes 


de Dixmes, méme l'Ordre de Mal- 


te , feront tenus de fournir le fup- 
plément, defdites Portions con- 
grues, & ce, jufqu'à concurrence 
du montant de la Dixme que de- 
vroient fupporter les héritages qui 
jouiffent de ladite exemption , fi 
mieux n'aiment les gros Décima- 
teurs abandonner à la Cure lefdi- 
tes Dixmes, foit Eccléfiaftiques, 
foit inféodées , ou lefdits exempts 
fe foumettre à payer la Dixme , 
auquel cas les uns & les autres fe- 
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ront déchargés à perpétuité de 
toutes prétentions pour railon de 
ladite Portion. congrue. 

Art. VII. Voulons enoutre, con- 
formément à nos Déclarations des” 
s OdQobre 1726, & 15 Janvier 
1731, que le Curé primitif ne 

uiffe étre déchargé de la contri- 
Eus à ladite Portion congrue, 
fous prétexte de l'abandon qu'il 
auroit ci-devant ou pourroit faire 
auxdits Curés & Vicaires perpé- 
tuels, des Dixmes par lui poflédées; 
mais qu'il foit tenu d'en fournir le 
fupplément , à moins qu'il n'aban- 
donne tous les biens, fans excep- 
tion, qui compofoient l'ancien pa- 
trimoine de la Cure, enfemble le 
titre & les droits de Curé primitif. 

Art. VIII. Ne feront réputés 
primitifs, que ceux dont les droits 
feront établis foit par des titres ca- 
noniques , actes ou tranfactions va- 
lablement autorifés , ou Árréts con- 
tradictoires , foit par des actes de 
pofleffion centenaire |, conformé- 
ment à l'Árticle II de notre Décla- 
ration du 15 Janvier 1751. 

Art. IX. Les Portions congrues 
feront payées de quartier en quar- 
tier, & par avance , franches & 
quites de toutes impofitions & 
charges que fupportent ceux qui en 
font tenus, fans préjudice des Dé- 
times que lefdits Curés & Vicaires 
perpétuels continueront de payer 
en proportion du revenu de leurs 
Bénéfices. 

Art. X. Les Curés & Vicaires 
perpéruels, méme ceux de l'Ordre 
de Malte , auront en tout tems la 
faculté d'opter la Portion congrue 
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régléc par notre préfent Édit , en 
abandonnant par eux en méme tems 
‘tous les fonds & dixmes groffes, 
menues , vertes, de lainages, char- 
nages, & autres de quelques efpe- 
ces qu'elles foient, & fous quelques 
dénominations qu'elles fe perçoi- 
vent , méme les Novales , ainfi que 
Jes revenus & droits dont ils feront 
en pofleffion au jour de ladite op- 
tion, autres que ceux à eux réfer- 
vés par l'Article IV de notre préfent 
Édit. | 

Art. XI. Les abandons faits à la 
Cure par les Décimateurs exempts 
ou Curés primitifs, en conféquence 
des Articles VI & VII ci-defíTus, 
feront & demeureront à perpétuité 
irrévocables; voulons pareillement 
que l'option de la Portion congrue 
qui fera faite en exécurion de notre 
préfent Édit, foit & demeure à per- 
pétuité irrévocable; mais feulement 
lorfque les formalités prefcrites 
par l’Article fuivant, auront été rem- 
plies. | 

Art. XII. Lorfque les Curés ou 
Vicaires perpétuels opteront la Por- 
tion congrue, ceux à qui ils remet- 
tront les Dixmes ou autres fonds 
qu'ils doivent abandonner , feront 
tenus, pour que ladite option de- 
meure irrévocable , de faire homo- 
loguer en nos Cours , fur les con- 
clufions de nos Procureurs Géné- 
raux en icelles, lefdits actes d'op- 
tion; lefquelles homologations fe- 
ront faites fans frais : Voulons que 
pour y parvenir, il foit procédé à 
une eftimation par Experts , nom- 
més d'office par nofdites Cours, ou 
par les Juges des lieux qu'elles vou- 
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dront commettre, du revenu des 
biens & droits qui feront abandon- 
nés-par les Curés qui feront l'op- 
tion; les frais de laquelle eftima- 
tion feront à la charge de ceux aux- 
quels les biens feront réunis ; & fe- 
ront lefdites eftimations faites aux 
moindres frais que faire fe pourra, 
lefquels ne pourront néanmoins, en 
aucun cas, excéder le tiers d'une 
année de revenu des biens & droits 
eftimés. | 

Art. XIII. Tout Curé & Vicaire 
perpétuel qui n'eptera pas la Por- 
tion congrue réglée par notre pré- 
fent Édit, continuera de jouir de 
tout ce qu'il fe trouvera pofféder 
au jour de l'enregiftrement de no- 
tre préfent Édit, de quelque nature 
que foient les biens & droits dont 
il fe trouvera alors en poffeffion , 
fans qu'il puiffe lui être oppofé par 
les gros Décimateurs, qu'il perçoit 
plus de montant de ladite Portion 
congrue, à raifon des fonds qui 
auroient été précédemment délaif- 
fés , ou des fupplémens tant en 
fonds qu'en argent , qui auroient 
été faits en exécution de notre Dé- 
claration du 29 Janvier 1686. 

Art. XIV. Voulons qu'à l'avenir 
il ne foit fait aucune diftinétion en- 
tre les Dixmes anciennes & les 
Dixmes novales dans toute l’éten- 
due de notre Royaume , même dans 
les Paroifles dont les Curés n’au- 
roient pas fait l'option de la Por- 
tion congrue ; en conféquence , les 
Dixmes de toutes les terres qui fe- 
ront défrichées dans la fuite, lorf- 
qu'elles auront lieu, fuivant notre 
Déclaration du 13 Août 1766 , 
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comme aufli les Dixmes des terres 
remifes en valeur ou converties en 
fruits décimables , M 
aux gros Décimateurs de la Paroiffe 
ou du canton, foit Curés, foit au- 
tres , foit Laiques ou Eccléfiafti- 
ques: N'entendons néanmoins que 
les Curés qui n'opteront point la 
Portion congrue, foient troublés 
dans la jouiflance des Novales dont 
ils feront en poffeffon lors de la 
publication du préfent Édit, fans 
que les Curés qui en jouiront, 
puiffent être affujettis, à caufe def- 
dites Novales, à autres & plus gran- 
des charges que celles qu'ils fup- 
portoient auparavant. 

Art. XV. Les honoraires des 
Prétres commis par les Archevêques 
ou Évéques à la defferte des Cures 
vacantes de droit & de fait., ou à 
celle des Cures fujettes au droit de 
déport, ne pourront être fixés au- 
deffous des trois cinquiémes du 
montant de la Portion congrue; 
pourront néanmoins les Archevé- 
ques ou Évêques affigner aux Def- 
fervans des Cures qui ne font pas à 
Portions congrues, une rétribution 
plus forte , fuivant l'exigence des 
cas, conformément aux loix pré- 
cédemment données fur cet abes 

Art. XVI. A l'égard des Cures 
& Vicairies perpétuelles dont les 
revenus fe trouveroient au-deffous 
de la fomme de cinq cens livres, 


méme dans les cas des abandons 


ci-deffus : Nous exhortons les Ar- 
chevéques & Évéques, & néan- 
moins leur enjoignons d'y pourvoir 
par union de Bénéfices-Cures ou 
. non Cures, conformément à l’Ar- 
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ticle vingt-deux de l'Ordonnance 
de Blois ; Nous réfervant au fur- 
plus, d'aprés le compte que Nous 
nous ferons rendre du nombre def- 
dits Curés & du revenu de leurs 
Bénéfices, de prendre les mefures 
néceffaires , tant pour faciliter lef- 
dites unions , que pour procurer 
auxdits Curés un revenu égal à ce- 
lui des autres Curés à Portions con- 
grues de notre Royaume. 

Art. XVII. L'augmentation des 
Portions congrues, ordonnée par 
notre préfent Édit , aura lieu à 
compter du premier Janvier 1769. 

Art. XVII. Les Exploits ou 
Ades d'option & d'abandon qui 
feront faits & paffés en conféquen- 
ce du préfent Édit, ne pourront 
avoir leur exécution qu'après avoir 
été infinués au Greffe des Infinua- 
tions Eccléfiaftiques du Diocefe , 
& fera payé deux livres pour l'In- 
finuation defdits Exploits ou Actes; 
fera auffi payé trois livres pour cha- 
que Ades d'option ou d'abandon, 
pour tous droits de contrôle, infi- 
nuation laïque , centiéme denier, 
amortiffement , échange , indem- 
nité, ou autres quelconques, fans 
qu'il puiffe être exigé autres ou plus 
forts droits pour chacun defdits Ác- 
tes d'option ou abandon, ou autres 
Ades qui feroient paffés en confé- 
quence du préfent Edit. 

Art. XIX. Les conteftations qui 


pourront naitre au fujet de l'exécu- 


tion de notre préfent Édit, feront 


portées , en premiere inftance, de- 
vant nos Baillis & Sénéchaux, & 
autres Juges des:cas Royaux reffor- 
tiffans nuement à nos Cours de 


p OnDpoNNANCES, Gc. 


Parlement , dans le territoire def- 
quels les Cures fe trouveront fi- 
tuées , fans que l'appel des Senten- 
' ces & Jugemens par eux rendus en 
cette matiere, puiffe être relevé 
ailleurs qu’en nofdites Cours de 
. Parlement, & ce, nonobítant tou- 
tes évocations qui auroient été ac- 
cordées par le pafíé , ou qui pour- 
roient l'être par la fuite à tous 
Ordres, Congrégations , Corps, 
Communautés ou Particuliers. Si 
DONNONS EN MANDEMENT à nos 
amés & féaux Confeillers, les Gens 
tenant notre Cour de Parlement de 
Paris, que notre préfent Édit ils 
aient à faire lire, publier & regif- 
trer, & le contenu en icelui gar- 
der, obferver & exécuter felon fa 
forme & teneur, nonobftant toutes 
Loix , Coutumes, Ufages, Édits, 
Déclarations , Lettres Patentes , 
Tranfadions, Réglemens, Arrêts 
& autres chofes contraires à notre 
préfent Édit, auxquels Nous avons 
dérogé & dérogeons par le pré- 
fent Édit; aux copies duquel, col- 
lationnées par l'un de nos amés & 
féaux Confeillers-Secrétaires, vou- 
lons que foi foit ajoütée comme à 
l'original. Car tel eft notre plaifir; 
& afin que ce foit chofe ferme & 
flable à toujours , nous y avons fait 
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mettre notre Scel. Donné à Ver- 
failles au mois de Mai mil fept cent 
foixante-huit , & de notre Régne le 
cinquante-troifiéme. Signé, LOUIS. 
Et plus bas, Par le Roi , Pugri- 
PEAUX. Vifa, LOUIS. Vu au Con- 
feil, DE r'ÁvEenpv, & fcellé du 
grand fceau de cire verte, en lacs 
de foie rouge & verte. 


Regifré , oui ce requérant [e 
Procureur Général du Roi, pour étre 
exécuté félon fa forme & teneur , à 
la charge que , conformément à l'ar- 
rété de la Cour du quatre Septembre 
mil fzpt cent dix, les Archeyéques & 
Eveques uferont modérément du pou- 
voir à eux donné par l'Article XV 
du préfent Edit. Et féra le Roi trés- 
humblement füpplié de porter à deux 
cens cinquante livres la | Portion 
congrue des Vicaires ; & Copies colla- 
tionnées envoyées aux Bailliages & 
Sénéchauffées du reffort, pour y étre 
lu, publié & regifiré : Enjoint aux 
Subflturs du Procureur Général du 
Roi d'y tenir la main, & d'en certi- 
fier la Cour dans le mois , füivant 
l'Arrét de ce jour. À Paris , en Par- 
lement , toutes les Chambres a[fem- 
blées , le treize Mai mil fept cent 
Joizante- huit. 

Signé, DUFRANC. 
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DÉCLARATION DU Ror, 


Concernant les Inbumations, 


Donnée à Verfailles le 10 Mars 1776. 
Regifirée en Parlement le vingt-un Mai mil fépt cent foixante-ftize. 


[ Nota. 


Cette Déclaration n'avoit pas encore paru , lorfqu'on a imprimé ce qui fe 


trouve dans la premiere Partie de ce Rituel , pag. 706 & 707. ] 


LE. par la grace de Dieu, 
Roi de France & de Navarre: 


À tous ceux qui ces préfentes Let- 
tres verront , SALUT. Les Arche- 
véques, Évéques, & autres perfon- 
nes Eccléfiaftiques affemblées l'an- 
née derniere par notre permi(fion 
en notre bonne Ville de Paris , nous 
ont repréfenté que , depuis plu- 
fieurs années, i] leur auroit été por- 
té , des différentes parties de leurs 
Diocèfes refpectifs , des plaintes 
touchant les inconvéniens des In- 
humations fréquentes dans les Égli- 
fes, & méme par rapport à la fitua- 
tion actuelle de la plupart des Ci- 
metieres , qui, trop voifins defdites 
Églifes , feroient placés plus avan- 
tageufement s'ils étoient plus éloi- 
gnés des enceintes des Villes, 
Bourgs ou Villages des différentes 
Provinces de notre Royaume. Nous 
avons donné à des repréfenrations 
fi juftes d'autant plus d'attention, 
que nous fommes informés que celle 
des Magiftrats de notre Royaume 
s’eft portée depuis long-tems. fur 
cette partie de la police publique, 
& leur a fait defirer fur cette ma- 
tiere une Loi capable de concilier 


avec la falubrité de l'air, & ce que. 


les regles Eccléfiaftiques peuvent 
permettre , les droits qui appartien- 
nent aux Archevéques, Évéques , 
Curés , Patrons , Seigneurs, Fon- 
dateurs, ou autres, dans les différen- . 
tes Églifes de notre Royaume. Ex- 
cités par ces vœux légitimes, Nous 
avons cru ne pas devoir différer 
d'expliquer nos intentions; & Nous 
fommes perfuadés que tous nos Su- 
jets recevront avec reconnoiffance 
un Réglement diété par la tendre 
affection que Nous avons & que 
Nous aurons toujours pour leur 
confervation. À cEs CAUSES, & 
autres à ce Nous mouvant, de l'avis 
de notre Confeil, & de notre cer- 
taine fcience, pleine puiffance & . 
autorité Royale, Nous avons dit, 
déclaré & ordonné , &, par ces 
préfentes fignées de notre main , 
difons, déclarons & ordonnons , 
voulons & nous plait ce qui fuit: 


ARTICLE PREMIER. 


Nulle perfonne Eccléfiaftique ou 
Laique, de quelque qualité, état 
& dignité qu'elle puiffe être, à 
l'exception des Archevéques , Évé- 
ques, Curés, Patrons des Églifes & 
Hauts-Jufüciers , & Fondateurs des 

Chapelles , 


D'ORDONNANCES, &c. 


Chapelles , ne pourra étre enterré 
dans les Églifes , méme dans les 
. Chapelles publiques ou particulie- 
res, Oratoires, & généralement 
dans tous les lieux clos & fermés 
où les Fideles fe réuniflent pour la 
priere & célébration des faints Myf- 
teres; & ce, pour quelque caufe 
& fous quelque prétexte que ce 
foit. 

Art. IL. Les Archevêques, Évé- 
ques, ou Curés, ainfi que les Pa- 
trons Hauts-Jufticiers & Fondateurs 
des Chapelles , exceptés dans le 
précédent Article , ne pourront jouir 
de ladite exception , c'eft à favoir, 
les Archevêques & Évéques , que 
dans les Eglifes de leurs Cathédra- 
les, les Curés dans les Églifes de 
leurs Paroiffes, les Patrons & Hauts- 
Jufticiers dans l'Églife dont ils font 
Patrons, ou fur laquelle la haute- 
Juftice leur appartient, & les Fon- 
. dateurs des Chapelles par eux fon- 
dées & à eux appartenantes; & ce, 
à condition par eux, & non autre- 
ment, de faire conftruire dans lef- 
dites Églifes ou Chapelles, fi fait 
n'a été , des caveaux pavés de gran- 
des pierres, tant au fond qu'à la 
fuperficie: lefdits caveaux auront 
au moins foixante-douze pieds quar- 
rés en dedans d'oeuvre; & ne pourra 
lInhumation y étre faite qu'à fix 
pieds en terre au deffous du fol in- 
térieur, fous quelque prétexte que 
ce foit. 

Art. III. Le droit d'étre enterré 
dans lefdits caveaux ainfi conftruits, 
ne pourra être cédé à perfonne par 
ceux auxquels lefdits caveaux appar- 
tiendront, & ce, à quelque titre 
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que ce foit; comme auffi ne pourra 
un femblable droit être concédé 
par la fuite, méme à titre de fon- 
dation; &, au cas que les Fonda- 
teurs des Chapelles actuellement 
exiftantes foient divifées en plu- 
fieurs familles ou branches qui aient 
épalementdtoit d'étre enterrées dans 
lefdites Chapelles, voulons que la 
dimenfion defdits caveaux augmen- 
te en proportion du nombre def- 
dites familles, celle de foixante- 
douze pieds requife par l’Article 
précédent, ne devant étre imputée 
que pour une feule. . | 

Art. IV: Les autres perfonnes qui 
ont actuellement droit d'étre enter- 
rées dans les Égliles dont dépen- 
dent les Cloîtres, pourront être 
terrées dans lefdits Cloîtres & Cha: 
pelles ouvertes y attenantes, fi au- 
cune y a, pourvu toutefois que lef- 
dits Cloitres ne foient pas clos & 
fermés, & à condition pareillement 
d'y faire conftruire des caveaux fui- 
vant la forme & dimenfion indi- 
quée par l'Árticle IT, & que l'In- 
humation fe fera fix pieds en terre 
au-deffous du fol intérieur defdits 
caveaux ; & ne pourront de pareil- 
les conceffions être accordées , à 
quelque titre que ce foit , qu'à ceux 
qui ont actuellement droit par titre 
légitime , & non autrement, d’être 
enterrés dans les Églifes dont lef- 
dits Cloitres & Chapelles y atte- 
nantes, font dépendans. , 

Art. V. Ceux qui ont droit d’être 
enterrés dans les Églifes dont il ne 
dépend aucun Cloitre , comme fonc 


les Mus des Paroiffes, pourront: 


choifir dans les Cimetieres defdites 


e 
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Paroiffes un lieu féparé pour leur 
fépulture ; méme faire couvrir ledit 
terrein, y conftruire un caveau ou 
monument, pourvu néanmoins que 
ledit terrein ne foit pas clos & fer- 
mé ; & ne pourra ladite permiflion 
étre donnée par la fuite qu'à ceux 
qui ont actuellement droit par titre 
légitime, & non autrement , d'étre 
enterrés dans lefdites Églifes , & de 
maniere qu'il refte toujours dans 
lefdits Cimetieres le terrein: nécef- 
faire pour la fépulture des Fideles. 

Art. VI. Les Religieux & Reli- 
gieufes, exempts ou non exempts, 
méme les Chevaliers & Religieux 


. de l'Ordre de Malthe , feront tenus 


de choifir dans leurs Cloitres, ou 
dans telle autre partie de l'enceinte 
de leurs Monafteres ou Maifons, un 
lieu convenable, autre que leurs 
Églifes, di(tin& & féparé pour leur 
fépulture, à la charge toutefois d'y 
faire conftruire les caveaux ci-deflus 
indiqués & proportionnés au nom- 
bre de ceux qui doivent y étre en- 
terrés ; & les Supérieurs des Com- 
munautés Religieufes feront tenus 
de veiller à l'obfervation du pré- 
fent article; &, en cas de négli- 
gence , d'en avertir les Archevéques 
& Évéques Diocéfains, pour y étre 
par eux pourvu ainfi qu'il appar- 
tiendra. 


Art. VII. En conféquence des 


précédentes difpofitions , les Cime- 
tieres qui fe trouveront infufhfans 
pour contenir les corps des Fideles, 
feront agrandis;. & ceux qui, pla- 
cés dans l'enceinte des habitations, 
pourroient nuire à la falubrité de 
l'air, feront portés , autant que les 


circonftances le permettront, hors 
de ladite enceinte, en vertu des 
Ordonnances des Archevêques & 
Évéques Diocéfains ; & feront te- 
nus les Juges des Lieux, les Offi- 
ciers Municipaux & Habitans, d'y 
concourir chacun en ce qui les con» 
cernera. 

Art. VIII. Permettons aux Villes 
& Communautés qui feront tenues 
de porter ailleurs leurs Cimetieres, 
en vertu de l'Árticle précédent , 
d'acquérir les terreins néceffaires 
pour lefdits Cimetieres , dérogeant 
à cet eflet , en tant que de befoin, 
à l'Édit du mois d'Aoüt 1749; vou. 
lons que lefdites Villes & Com- 
munautés foient difpenfées , pour 
lefdites acquifitions , de tous droits 
d'indemnité ou d'amortiffement , 
dont nous leur faifons pareillemenc 
remife, à condition toutefois , & 
non autrement , que les terreins 
ainfi acquis ne feront employés à 
aucun autre ufage ; Nous réfervanc 
au furplus de pourvoir fur ce qui 
concerne les Cimetieres de notre 
bonne Ville de Paris, d'apres le 
Mémoire que Nous voulons nous 
étre inceffamment remis , tant par 
le fieur Archevéque de Paris, que 
par notre- Cour de Parlement , mé- 
me par les Curés de notredite 
Ville, ou autres perfonnes inté- 
reflées. Si DONNONS EN MANDE- 
NENT à nos amés & féaux Con- 
feillers les Gens tenans notre Cour 
de Parlement à Paris , que ces 
Préfentes ils aient à faire lire, 
publier & exécuter felon leur for- 
me & teneur: Car tel eft notre 
plaifir. En témoin de quoi Nous 


D'ORDONNANCES, &c. l; 


avohs fait mettre notre {cel à cefdi- 


tes Préfentes. Dou w£ à Verfailles,le 


dixieme jour du mois de Mars, l'an 
de grace mil fept cent foixante- 
feize , & de notre Régne le deuxie- 
me. Signé, LOUIS. Et plus bas, 
Par le Roi, ne LanorcNow. 
Et fcellé du grand Sceau de cire 
jaune. 


Regiffrée , oui © ce requérant le 
Procureur Général du Roi, pour 
ire exécutée felon fa forme € te- 


neur ; & Copies collationnées en- 
voyées aux Bailliages & Sénéchauf- 


Jées du reffort, pour y étre lues, 


publiées & enrégiftrées : Enjoint aux 
Subflituts du Procureur Général du 
Roi d'y tenir la main, & d'en 
certifier la Cour, dans le mois , füi- 
yant l'Arrét de ce jour. À Paris, en 
Parlement, les Grand' Chambre & 
Tournelle affemblées , le vingt-un. 
Mai mil fept cent foixzante-feize. 


Signé, DUFRANC. 





DÉCLARATION DU Ror, 


Interpretative de | '"Édit d'Août 1 749 y concernant les «cquifitions des 
Gens de main-morte. 


... Donnée à la Muette le 7 Mai +774. 
Regifirée en Parlement le premier Juin 1774. 


Ours, par la grace de Dieu, 

Roi de France & de Navarre : 
À tous ceux qui ces préfentes Let- 
tres verront , SALUT. En renouvel- 
lant par notre Édit du mois d'Aoüt 
1749 les difpofitions des anciennes 
Loix de notre Royaume , Nous 
avons prefcrit pour les établiffe- 
mens & les acquifitions des Gens 
de main-morte, les régles qui nous 
ont paru les plus propres à concilier 
la faveur que méritent des écabliffe- 
mens faits par des motifs de reli- 
gion & de charité, avec l'intérét des 
familles : il ne nous reftoit plus qu'à 
régler différens points qu'il n'avoit 
pas été poffible de prévoir dans une 
Loi générale. Après nous être fait 
rendre un compte exact des doutes 
qui fe font élevés, & des différen- 

$0 


tes repréfentations qui nous ont été 
faites au fujet de notredit Édit, 
Nous nous fommes déterminés à 
expliquer nos intentions par une 
Déclaration qui en fera connoître 
de plus en plus le véritable efprit, 
& par laquelle Nous donnerons une 
nouvelle marque de notre protec- 
tion aux établiffemens deftinés à 
procurer des inftructions & des fe- 
cours temporels à nos Sujets, À ces 
CAUSES , & autres confidérations à 
nous mouvantes , de l'avis de notre 
Confeil, & de norre certaine fcien- 
ce , pleine puiffance & autorité 
Royale, Nous avons par les Pré- 
fentes fignées de notre main, dit, 
déclaré & ordonné, difons, décla- 
rons & ordonnons, voulons & nous 
plait ce qui fuit: — 

| gj 


* 


li 
ARTICLE PREMIER. 

Interprétant , en tant que de be- 

foin, notre Édic du mois d'Aoüt 


1749 , déclarons n'avoir entendu 
comprendre dans la difpofition de 


l'article XIII, les Séminaires dont. 


les établiffemens ont été faits avant 
ledit Édit, qui demeureront auto- 
rifés & confirmés en vertu des Pré- 
fentes; & à l'égard des. Séminaires 
que les Archevêques & Évêques 
Jugeroient à Jia d'étabfir par la 
fuite dans notre Royaume, Voulons 
que l'article premier de notredit 
Edit foit exécuté felon fa forme & 
teneur. | 

Art. II. Confirmons pareille- 
ment par ces Préfentes les éreétions 
des Cures ou Vicairies perpétuelles 
qui auroient été faites pour caufes 
légitimes avant l'enregiftrement du- 
dit Édit : Voulons que ceux qui en 
font pourvus , &-]eurs Succeffeurs, 
continuent à jouir des biens dépen- 
dans defdites Cures & Vicairies per- 


. pétuelles qu'ils poffédoient paifi- 


lement audit jour, fans qu'ils puif- 
fent y étre troublés en vertu dudit 
.Édit.- 

Art. IIT. Déclarons avoir enten- 
du comprendre au nombre des fon- 
dations mentionnées en l'Art. III 
dudit Édit, celles des Vicaires ou 
fecondaires amovibles, des Chape- 
lains qui ne font pas en titre de Bé- 
néfices, des fervices & prieres, des 
lits ou places dans les Hôpitaux, 
& autres établiffemens de charité 
bien & duement autorifés , des 
bouillons ou tables des pauvres des 
Paroiffes , des diftributions à des 
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pauvres , & autres fondations qui, 
ayant pour objet des œuvres de re- 
ligion & de charité , ne tendroienc 


point à établir un nouveau Corps, 


Collége ou Communauté , ou un 
nouveau titre de Bénéfice. Voulons 
qu'il en foit ufé par rapport aux 
fondations mentionnées au préfenc 
article, ainfi qu'il eft prefcrit par 
l'article III de notredit Édit. 

Art. IV. N'entendons empêcher 
les Gens de main-morte de donner 
à baux emphytéotiques,ou à longues 
années, les biens à eux appartenans, 
en obfervant les formalités en tels 
cas requifes & accoutumées; & lorí- 
que lefdits Gens de main-morte 
rentreront dans la jouiffance defdits 
Biens à l'expiration des baux , ou 
faute de payement des rentes & 
acquittement des Charges y por- 
tées, ils ne feront tenus d'obtenir 
nos Lettres Patentes. - 

Art. V. Pourront pareillement 
lefdits Gens de main-morte donner 
à cens, ou à rentes perpétuelles, les 
Biens à eux appartenans ; mais dans 
le cas où ils y rentreroient , faute 
de payement des rentes ou acquitte- 
mens des Charges , ils feront tenus 
d'en vuider leurs mains dans l'an & 
jour , à compter de celui qu'ils en 
feront rentrés er poffeffion, & ne 
pourront en aliénant de nouveau 
lefdits Biens , retenir fur iceux au- 
tres & plus grands droits que ceux 
auxquels lefdits. Biens étoient aflu- 
Jettis envers eux avant qu'ils y ren- 
traffent ; & fera la difpofition. du 
préfent Article obfervée dans tous 
les cas où il adviendra des Biens 


fonds aux Geüs de — en 


D'OnRDONNANCES, &c. 


vertu des droits attachés aux Fiefs, 
Juftices & Seigneuries qui leur ap- 
partiennent , & de tous autres droits 

généralement ; & faute par lefdits 
Gens de main-morte de mettre lef 
dits Biens hors de leurs mains dans 
Jan & le jour, Voulons que la 
difpofiion de l'article XXVI de 
notre Édit du mois d'Aoüt. 1749 
foit exécutée à cet égatd , nous ré- 
lervant néanmoins de proroger le- 
dit délai , s'il y a-lieu , ce qui ne 
pourra étre fait que par Lettres Pa- 
tentes enregiftrées dans nos Cours 
de Parlemént & Confeils Supé- 
rieurs. 

Art. VI. N'entendons empêcher 
que les Gens de main-morte ne 
puiffent céder le retrait féodal ou 
cenfuel, ou droit de prélation à 
eux appartenant, dans les lieux où, 
fuivant les loix , coutumes & ufa- 
ges, cette faculté leur a appartenu 
jufqu’à préfent , fans néanmoins que 
ladite ceffion puiífe être faite à au- 
tres Gens de main-morte , ni qu'ils 
puiffent recevoir, pour prix de la 
ceflion , autre chofe que des effets 

obiliers, ou des rentes de la na- 
AA de celles qu'il leur eft permis 
d'acquérir ; dérogeant à cet égard 
à la difpofition de l'article XXV de 
l'Édit du mois d'Aoüt 1749. | 

Art. VII. Les Communautés 
Religieufes, auxquelles il a'été per- 
mis ds recevoir des dots par la Dé. 
claration du 28 Avril 1695 , pour- 
ront flipuler que la dot fera payable 
en un ou plufieurs termes, & que 
cependant l'intérét en fera payé fur 
Je pied fixé par nos Ordonnances; 
pourront méme renouveller leídites 


lug 
obligations à l'échéance des ter- 
mes, fi mieux n'aiment convenir 
que pour tenir lieu de dot, il fera 
payé une rente viagere pendant la 
vie de celle qui fera reçue Reli- 
gieufe : Voulons que le paiement 
de la dot, tant en principal qu'en 
intéréts, ainfi que les arrérages de 
rentes viageres conftituées par dor, 
ne puiffe être faits qu’en deniers 
ou effets mobiliers, ou en rentes de 
la nature de celles qu'il eft permis 
aux Gens de main-morte d'acqué- 
rir , fans que lefdites Communautés 
puiffent , fous prétexte du défaut de 
paiement , ni fous aucun autre, ac- 
quérir la propriété, ou fe faire en- 
voyer en poffeffion d'aucun autre 
immeuble pour l'acquittement def- 
dites dots , & ce, nonobftant toutes 
loix, ufages & coutumes à ce con- 
traires , auxquelles nous avons dé- 
rogé. 


Art. VIII. Et defirant pourvoir à 


_ce que les deniers comptans apparte- 


nans aux Hôpitaux & autres établif- 
femens de charité, aux Églifes Pa- 
roiffiales, Fabriques d'icelles, Eco- 


les de charité, tables ou bouillons 


des Pauvres des Paroiffes, provenans 
des rembourfemens qu'ils auront, 
regus , des dons & legs qui leur 
auront été faits, ou de leurs épar- 
gnes, ne demeurent pas inutiles en- 
tre les mains des Adminiftrateurs, 
les autorifons à remettre lefdits 
fonds , pourvu qu'ils foient de deux 


cens cinquante livres & au-deffus, en- 


tre les mains des Receveurs des T ail- 
les ou autres Receveurs des deniers 
publics, dont les fonds font portés 
médiatement ou immédiatement aw 


liv 
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Tréfor Royal, chacun dans l'éten- non rachetables, & fur le pied du 


due du reffort dans lequel ils exer- 
cent leurs fonétions; lefquels les fe- 
ront paffer, fans retardement, au 
Tréfor Royal, pour y demeurer en 
dépôt jufqu'à ce que lefdits Admi- 
niftrateurs aient trouvé un emploi 
convenable ; & cependant Voulons 
qu'attendu la faveur que méritent 
lefdits érabliffemens , il leur en foit 
par nous payé l'intérét au denier 
vingt-cinq, & que leídits intérêts 
foient employés dans les états des 
Charges aflignées fur lefdites recet- 
tes, en vertu des quittances de fi- 
nance qui leur feront expédiées au 
Tréfor Royal, & ce, fans aucuns 
frais pour l'expédition defdites quit- 
tances , enregiftrement ou autres 
généralement quelconques , dont 
Nous les avons difpenfés. 

Art. IX. En confidérarion de la 
faveur que méritent les Hópitaux 
 & autres. établiffemens énoncés en 
larticle précédent , Voulons que 
les difpofitions de derniere volonté 
par lefquelles il leur auroit été 
donné depuis l’Édit du mois d'Aoüt 
1749, ou leur feroit donné à l'ave- 
nir des rentes, biens fonds & autres 
immeubles de toute nature, foient 
exécutées, dérogeant à cet égard à 
la difpofition de l'article XVII du- 
dit Édic , fous les claufes, condi- 
tions & réferves énoncées dans les 
articles fuivans. 

Art. X. Les rentes ainfi données 
ou léguées auxdits Hópitaux & au- 
tres établiffemens mentionnés en 
l'article VIII, pourront être rem- 
bourfées par les débiteurs, quand 
méme elles auroient été flipulées 


denier vingt , lorfqu'elles n'auront 
point de principal déterminé ; Vcu. 
lons pareillement qu'elles puiffent - 
étre retirées par les héritiers & re- 
préfentans des donateurs, dans un 
an, à compter du jour de l'enregif- 
crement des Préfentes , pour les dif- 
pofitions de derniere volonté an- 
térieures à la préfente Déclaration, 
& à compter du jour de l'ouverture 
des fucceffions pour celles qui fe- 
ront pofléricures. 

Art. XI. Les héritiers & repré- 
fentans de ceux qui auront donné 
par difpofitiogs de derniere volonté 
des immeubles auxdits Hôpitaux & 
autres érablifiemens ci-deflus énon- 
cés, pourront aufli, dans les mêmes 
délais portés par l'Article précédent, 
retirer lefdits immeubles, en payant 


la valeur d'iceux , fuivant l'évalua- 


tion qui en fera faite. 

Art. XII. Faute par lefdits dé- 
biteurs, héritiers & repréfentans; 
d'avoir fait le rembourfement des 
rentes, ou payé la valeur defdits 
immeubles dans le délai ci-deffus, 
ordonnons que les Ádminiftrateud$ 
des Hôpitaux, Fabriques & autres 
établiffemens ci-deffus énoncés , 
feront tenus d'en vuider leurs mains 
dans l'an & jour, à compter de celui : 
ou le délai ci-deffus fera expiré, 
fous les peines portées par l'article 
XXVI de l'Édit du mois d'Aoüt 
1749 , defquelles peines leídits 

dminiftrateurs demeureront per- 
fonnellement garans & refponfa- 
bles, fi ce n'eft que Nous ju- 
geaflions à propos de proroger 
ledit délai dans la forme portée 
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par l'Article V ci - deffus. 

Art. XIII. Les débiteurs des ren- 
tes & les héritiers & reprélentans 
des donateurs & teftateurs qui au- 
roient donné ou légué lefdites ren- 
tes , ou des Biens fonds & immeu- 
bles de toute nature, feront admis 
à donner en paiement du rembour- 
fement defdites rentes, ou pour le 
prix des immeubles légués & don- 
nés, qu'ils font autorifés de rem- 
bourfer ou retirer par les articles X & 
XI ci-deflus, des rentes de la nature 
de celles dont il eft permis aux 
Gens de main-morte de faire l'ac- 
quifition par l'article XVIII de 
|Édit du mois d'Aoüt 1749 ; au 
moyen de quoi ils en demeureront 
libérés, comme s'ils avoient fait lef- 
dits paiemens en deniers comptans. 

Art. XIV. Voulons que les Biens 
fonds non amortis qui feront poffé- 
dés par les Gens de main-morte, 
méme par les Hópitaux & autres 
établiffemens énoncés en l'Article 
VIIT, & qu'ils font obligés de 
mettre hors de leurs mains, foit en 
vertu des Ordonnances , Loix & 
Coutumes du Royaume , foit en 
exécution de notre Edit du mois 
d'Aoüt 1749 , &'de, la préfente 
Déclaration, foient affujettis à cou- 
tes les charges publiques , méme 
que lefdits Gens de main-morte 
foient tenus de payer la Taille, 
pour raifon de la propriété & de 
l'exploitation. defdits Biens, les 
Vingtiemes, & toutes autres Impo- 
fitions généralement quelconques, 
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mis ou à mettre, commes'i[sétoient 
poflédés par nos autres Sujets non 
privilégiés, pendant le rems que 
lefdits Gens de main-morte en 
jouiront , & juíqu'à ce qu'ils les 
ayent mis hors de leurs mains. 

Art. XV. Sera au furplus notre 
Édit du mois d'Aoüt 1749, exécu- 
té felon fa forme & teneur, dans 
toutes les difpofitions auxquelles il 
n'à éré apporté aucun changement 
par ces Préfentes : Enjoignons à nos 
Procureurs généraux & à leurs Sub- 
fiitut$ , chacun dans leur reffort , 
de veiller à l'exécution, tant de 
notredit Édit du mois d'Aoüt 1749, 
que de la préfente Déclaration ; & 
en cas d'inexécution ou de fraudes, 
de pourfuivre les contrevenans fui- 
vant la rigueur des Ordonnances. 
Si DONNONS EN MANDEMENT à 
nos amés & féaux Confeillers les 
Gens tenant notre Cour de Parle- 
ment à Paris , que ces Préfentes ils 
ayent à enregiílrer , & le contenu 
en icelles garder & exécuter , non- 
obílant toutes chofes contraires. 
Can tel eft notre plaifir; en témoin 
de quoi Nous avons fait mettre 
notre Scel à cefdites Préfentes. 
Donwé à la Muette le vingt-fixie- 
me jour du mots de Mai, l'an de 
grace mil fept cent foixante-qua- 
torze , & de notre regne le premier. 
Signé, LOUIS: Et plus bas, par le 
Roi, PugrxPEAvx. Er fcellée du 
grand fceau de cire jaune. 


Regifiree , &c. 
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ARRÊT DU Conseiz d'ÉTAT DU Roi, 


QUI , en déclarant exemptes du droit d'Amortiffement les entes conf- 
tituces fur le Clergé les Diocèfes particuliers, foit qu'elles forent 
données pour caufe de fondation, ou qu'elles foient délivrces par les 
héritiers des fondateurs em paiement des legs, autorife les Gens de 
main-morte & placer en lentes de méme nature, les deniers qu'ils 
recevront pour l'acquit des fondations , fans être fujets à l'Amor- 
tiffement, pourvu que cet emploi foit fait dans les fix mois de la 


délivrance des fommes leguées. 


Du 24 Novembre 1775. 
Extrait des Regifires du Confeil d " État. | 


UR ce qui a été repréfenté au 

Roi , étant en fon Confeil, par 
les Cardinaux, Archevéques, Évé- 
ques, & autres Eccléfiaftiques com- 
pofant l'Affemblée - Générale du 
Clergé de France : Que les Rois 
fes prédéceffeurs auroient accordé 
aux rentes conftiruées fur le Clergé 
& fur les Diocéfes particuliers, 
tous les priviléges attachés aux ren- 
tes fur l'Hotel-de-Ville de Paris, 
comme ayant également touché le 
fonds des unes & des autres ; que 
toutes ces rentes auroient été ran- 
gées dans la méme claffe , quant au 
dégré de faveur dont elles devoient 
jouir, non-feulement par la Décla- 
ration du 18 Août 1705 , mais en- 
core par le Réglement du 21 Jan- 
vier 1738 : que l’Arrêt du 15 Avril 
1751 , auroit à la vérité fair ceffer 
cette affimilation, en affujettiffant 
les rentes fur le Clergé au droit 
d'Amortiffement , quoique les ren- 
tes fur l'Hótel-de-Ville de Paris 
continuaffent d'en être affranchies ; 
mais que le feu Roi voulut bien raf- 


furer le Clergé fur les fuites de ce 
changement ; qu'en conféquence il 
fut inféré une difpofition déroga- 
toire à l'Arréc du 15 Avril 1751, 
tant dans le contrat paflé en 1755, 
entre Sa Majefté & le Clergé, que 
dans les Lettres-Patentes qui furent 
expédiées le 28 Juin de cette an- 
née, fur la Délibération du 2$ du 


méme mois, concernant le Don- 


gratuit que l'Affemblée-Générale 
du Clergé offrit alors à Sa Majefté : 
que cette difpofition a été renou- 
vellée dans toutes les Lettres-Pa- 
tentes, expédiées für de nouveaux 
Dons-gratuits: que cependant les 
Eccléfiaftiques & autres Gens de 
main-morte , font journellement 
inquiétés pour le droit d’Amortifle- 
ment des rentes qu'ils acquierent , 
ou qui leur font données pour cau- 
fe de fondation, fous prétexte que 
ces rentes ont été conftiruées avant 
l'année 1755, &.que les claufes: 
contenues dans les Lettres-Patentes 
fur les contrats paflés depuis 1755, 
ne peuvent s'entendre que des ren- 
tes 
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tes qui ont été créées poflérieure- 
ment à cette: époque : que, d'un 
autre côté , on veut aflujettir les 
Gens de main-morte à payer l’A- 
mortiffement des fommes mobiliai- 
res qui leur font léguées pour caufe 
de fondation , lors méme qu'ils les 
placent en rentes fur le Clergé, 
quoiqu'il leur foit permis par l’Arrêt 
du 13 Avril 1751 , de placer en 
rentes fur l'Hotel-de-Ville de Paris 
les fommes qu'ils regoivent pour 
lacquit des fondations, fans étre 
fujets à l'Amortiffement. À quoi Sa 
Majefté ayant égard ; Oui le rap- 
port du fieur Turgot, Confeiller 
ordinaire au Confeil Royal, Con- 
troleur général des Finances; Lr 
Roi: ÉTANT EN SON CONSEIL, a 
ordonné & ordonne que les rentes 
conftituées fur le Clergé général, 
même fur les Diocèfes particuliers, 
tant avant, que depuis le 25 Juin 
1755 , qui feront acquifes par les 
Gens de main-morte , ou qui leur 
feront données & léguées pour cau- 
fe de fondation de Meffes, Prieres 
& autres ceuvres pieufes, demeure- 
ront exemptes du droit d’Amor- 
tiffement , foit qu’elles faffent par- 
tie des Biens des fondateurs , foit 
qu'elles foient acquifes par leurs 
héritiers & ayant-caufe, pour étre 
délivrées aux Gens de main-morte, 
en paiement des fommes qui leur 
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auront été léguées , ou données ; à 
la charge néanmoins que le tranf- 
port & la délivrance leur en feront 
faits, au plus tard , dans les fix mois 
du jour de la délivrance des legs: 
Veut & entend pareillement Sa 
Majefté , que les Gens de main- 
morte puiffent placer en rente de 
méme nature , les deniers qu'ils re- 
cevront pour l'acquit des fonda- 
tions, fans être fujets à l'Amortiífe- 
ment,pourvu encore qu'ils en faffenc 
l'emploi dans le méme délai de fix 
mois , à compter du jour de la dé- 
livrance des legs, ou donations; 
finon , & paflé lequel délai, ils 
feront tenus de payer les droits 
d'Amortiffement des fommes mobi- 
liaires qui leur auront été données 
ou léguées pour caufe de fonda- 
tion. Ordonne au furplus Sa Ma- 
jefté , qu'en cas de rembourfement 
defdites rentes, les emplois qui fe- 
ront faits des deniers rembourfés, 
à l'effet .d'affurer l'exécution des 


. fondations, continueront d’être aflu- 


jettis au droit d'Amortiffement, à 
moins que ce ne foit en rentes qui 
en foient exemptes. FA1T au Con- 
feil d'État du Roi, Sa Majefté y 
étant, tenu à Verfailles le vingt- 
quatre Novembre mil fept cent 
foixante-quinze. 
Signé, DE LAMOIGNON. . 


ET 
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AnnÉT pu Conseiz d'ÉTAT ou Ror, 


Qui , en confirmant L M du droit d'Amortifflement accordée 


aux Dimes acquifes par 


es Curés des Paroiffes aw profit de leurs 


Cures , ordonne que tous échanges, concordats , tranfattions , C au- 
tres aûles par lefquels les Cures ou Väcaires perpetuels cederont des 
Dimes aux gros Décimateurs ou Curés primitifs , demeureront pa- 
rcillemens affranchis de tous droits d Amortiffement © de nowvel 


Acquèt. 


Du 29 Janvier 1776. 
Extrait des Regiffres du Confeil d État. 


U par le Roi, étant en fon 
Confeil, le Mémoire que le 
Clergé de France a préfenté à Sa 
Majefté lors de fa derniere Affem- 
blée , contenant : Que les tranfac- 
tions fur les novales & autres dimes 
entre les différens Décimateurs , 
font confidérées comme étant affu- 
jetties au droit d'Amortiffement ou 
à celui de nouvel Ácquét, lorfque 
les dimes font cédées aux gros Dé- 
cimateurs ou Curés primitifs , fous 
prétexte que l'article XIV du Ré- 
lement du 15 Avril 1751, paroit 
n'avoir affranchi de l'AmortifTement 
les dimes dépendantes des Paroif- 
fes, que dans le cas feulement oà 
elles font acquifes par les Curés au 
profit de leurs Cures. Le Clergé 
ayant déjà fait des repréfentations 
fur cet objet lors de fon Affemblée 
tenue en 1760, le feu Roi répon- 
dit qu'il ne pouvoit étendre aux 
gros Décimateurs ou Curés primi- 
tifs, la faveur accordée aux Curés 
ou Vicaires perpétuels , relative- 
ment aux dimes qui leur étoient 
abandonnées ; cependant le droit 


d'Amortiffement n'eft dà que quand 
des biens temporels fortent du com- 
merce pour entrer dans la poffeffion 
des Gens de main-morte , & les 
dimes ( autres que celles inféodées) 
ne font point de cette efpece; elles 
n'ont jamais circulé dans le com- 
merce ; elles forment un bien pure- 
ment Eccléfiaftique , affecté de rout 
cems au Clergé , ainfi elles font in- 
amortiffables de leur nature : le droit 
d'Amortiffement confifte dans une 
finance qui eft payée par les Gens 
de main-morte pour avoir la per- 
miffion d'acquérir ; c'eft un dédom- 
magement de la perte que le Roi 
fouffre lorfque des biens fortent du 
commerce pour être poffédés par les 
Gens de main-morte, & cela n’eft 
point applicable aux dimes Ecclé- 
fiaftiques , qui n'ayant jamais été 
dans le commerce , n'ont pas été 
dans le cas d'en fortir : le Clergé, 
dont elles forment le patrimoine, 
n’a jamais eu befoin de permiffion, 
ní de Lettre d'Amortiffement pour 
les pofféder ; conféquemment les 
concordats que les gros Décima- 
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teurs & les Curés paffent entr'eux 
au fujet des dimes des Paroifles , 
ne peuvent jamais engendrer , ni 
droit d'Ámortiffement, ni droit de 
nouvel acquét, foit que les dimes 
foient cédées par les gros Décima- 
teurs au Curé , ou par le Curé aux 
gros Décimateurs ; & il eft de toute 
juftice d'étendre à ceux-ci la dé- 
charge prononcée en faveur des Cu- 
rés. Vu pareillement l'article XIV 
du Réglement du 13 Avril 1751, 
concernant le recouvrement des 
droits d'Amortiflement & francs- 
fiefs, par lequel, dans la vue de fa- 
ciliter le retour & la rentrée des 
dimes dans les mains des Curés des 
Paroiffes , il auroit été ordonné qu’il 
ne feroit payé aucun droit d'Ámor- 
tiffement pour raifon des tranfac- 
tions , concordats ou acquifitions 
que les Curés pourroient faire au 
profit de leurs Cures avec les gros 
Décimateurs ou autres Eccléfiafti- 
ques ou Laiques, au fujet des dimes 
de leurs Paroiffes , foit qu'elles fuf- 
fent Eccléfiaftiques ou inféodées: 
la réponfe faite au cahier préfenté 
par le Clergé en l'année 1760, par 
laquelle, en confirmant l'exemp- 
tion des droits d'Amortiffement & 
de Centieme denier en faveur des 
Curés ou Vicaires perpétuels, aux- 
quels la dime feroit abandonnée par 
des concordars faits entr'eux & les 
gros Décimateurs ou Curés primi- 
tifs, le feu Roi auroit déclaré ne 
pouvoir étendre cette faveur aux 
abandons à perpétuité que feroient 
les Curés ou Vicaires perpétuels, 
foit de leurs dimes, foic des fonds 


& domaines de leurs Cures aux gros 


lix 
Décimateurs ou Ctrés primitifs ; 
enfemble l'Arrêt du Confeil du 24 
Novembre 1774, par lequel Sa 
Majefté auroit ordonné que les actes 
qui feroient faits pendant l'efpace 
de deux années, à compter du pre- 
mier Janvier 1775, par lefquels les 
gros Décimateurs ou Curés primi- 
tifs abandonneroient, foit en tota- 
lité , foit en partie, aux Curés ou 
Vicaires perpétuels qui n’auroienc 
point faic l'option de la portion 
congrue en conformité de l'Edit du 
mois de Mai 1768 , les dimes an- 
ciennes ou novales qui leur appar- 
tiendroient dans des cantons des 
minés de chaque Paroiífe , & par 
lefquels les Curés ou Vicaires per-- 
pétuels céderoient en méme tems 
leurs dimes novales, difperfées dans 
leurs Paroiffes , aux gros Décima- 
teurs ou Curés primitifs, fans qu'il 
für payé de part, ni d'autre aucuns 
deniers à titre de foulte ou autre- 
ment, feroient & demeureroient, 
par grace, déchargés de tout droit 
d'Amortiffement: Sa Majefté auroit 
reconnu qu'il feroit utile au bien 
des Paroiffes , non-feulement que 
les échanges, mais encore que tous 
autres actes, concordats, tranfac- 
tions & autres arrangemens relatifs 
à la propriété des dimes, fuffent: 
affranchis pour toujours du droit 
d'Amortiffement, tant dans le cas 
où les- dimes feront abandonnées 
par les gros Décimateurs ou Curés 
primitifs aux Curés ou Vicaires per- 
pétuels, que dans celui où elles fe- 
ront cédées par les Curés ou Vicai- 
res perpétuels aux gros Décima- 
teurs ou Curés primitifs. À quoi de- 
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firant pourvoir : oui le rapport du 
Sieur Turgot, Confeiller ordinaire 
au Confeil Royal, Contróleur- Gé- 
néral des Finances ; Le Roi ÉTANT 
EN sSoN CousEiL , a ordonné & 
ordonne que les dimes qui feront 
acquifes par les Curés des Paroiiles, 
continueront de jouir de l'exemp- 


tion de tous droits d'Amortiflement 


& de nouvel Ácquét,conformément 
à l’article XIV du Réglement du 
13 Avril 1751: ordonne, en outre, 
Sa Majeflé , que tous échanges, 
concordats, tranfactions & autres 
actes par lefquels les Curés ou Vi- 
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caires perpétuels céderont des dimes 
aux gros Décimateurs ou Curés pri- 
mitifs , feront & demeureront pa- 
reillement affranchis de tous droits 
d'Amortiffement & de nouvel Ac- 
quét ; n’entendant néanmeins qué 
les gros Décimateurs ou Curés pri- 
mitifs puiflent répéter aucuns droits 
de ce genre qui auroient été payés 
avant le préfent Arrêt. Fair au 
Confeil d'Etat du Roi, Sa Majefté 
y étant, tenu à Verfailles le vingr- 
neuvieme Janvier mil fept cent 
foixante-feize. | 
Signé pg LaMoiGNON.. - 





ARRÊT DU CoNssIL D'ÉTAT DU Ror, 


Qut , en déclarant les Ecclefiaffiques conffitués dans les Ordres facrés; 
qui font partie du Clergé de France, exempts de franc-fief', tamt pour 
les biens nobles dependans de leurs Benéfices C leurs biens patrimo-: 
niaux y que pour ceux de méme genre qu'ils auront acquis, ou pourz 
ront acquérir , leur fait defenfes de préter leurs noms à aucuns 
Particuliers , pour les faire profiter de cette exemptions & peine ds 


triple droit de franc-fief €? de deux cens livres d'amende , payables: 


folidairement par les contrevenans. | 


, + 


Du 27 Janvier 1777. 
Extrait des Regifires du. Confeil d'État. 


U par le Roi, étánt en fon 

Confeil, le Réglement du r5 
Avril 1751 , par l'article XVI du- 
quel les. Eccléfiaftiques conftitués 
dans les Ordres facrés, qui font par- 
tie du Clergé de France ,. auroient 
été déclarés exempts des droits de 
franc-fief, tant pour les biens no- 
bles dépendans de leurs Bénéfices, 
que pour leurs biens patrimoniaux: 


l'Arrét du.Confeil du 27 Novembre 


1774, par lequel Sa Majefté auroit 
ordonné que l’article XVI du Ré- 
glement du 13 Avril 1751 , feroit 
exécuté felon fa forme & teneur; 
en conféquence, que les Eccléfiafti- 
ques faifant partie du Clergé de: 
France, qui feroient de condition. 
roturiere, continueroient de jouir: 
de l'exemption du droit de franc- 
fief, tant pour les biens dépendans. 
de leurs Bénéfices, que pour leurs; 
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biens patrimoniaux feulement ; & à 
Yégard des fiefs , terres & autres 
héritages qu'ils auroient acquis, ou 
qu'ils pourroient acquérir à l'avenir, 
qu'ils feroient tenus d'en payer le 
droit de franc-fief, à compter du 
jour de leurs acquifitions, fur les 
déclarations exactes qu'ils palfe- 
roient de leur confiftance , fitua- 
tion, valeur & revenu : le Mémoire 
préfenté à Sa Majefté par le Clergé 
de France, lors de fa derniere Af- 
femblée, par lequel il auroit de- 
mandé que , fans avoir égard à 
l'Àrrét du z7 Novembre 1774, qui 
feroit révoqué, les Eccléfiaftiques 
promus aux Ordres, fuflent décla- 
rés exempts du droit de franc-fief 
pour tous leurs biens nobles, fans 
aucune exception., La réponfe de 
Sa Majefté , contenant que l'exemp- 
tion du droit de franc-fief, en fa- 
veur des Eccléfiaftiques conftitués 
dans les Ordres facrés , pour les 
biens par eux poffédés en propriété, 
ayant été déterminée par l’Arrêt du 
Confeil de 1751, & par celui du 
27 Novembre 1774 , aux feuls biens 
patrimoniaux à eux échus par fuc- 
ceffion ; Sa Majeflé auroit confidéré 
que le motif de ces Arrêts étoit 
fondé fur la crainte des fraudes & 
contraventions que la méme exemp- 
tion étendue aux biens acquis pour- 
roit occafionner ; mais que dans le 
cas oü il pourroit étre pris des pré- 
cautions fuffifantes pour empêcher 
les fraudes , Elle feroit portée, par 
l'effec de fes difpofitions favorables 
pour le ed , à comprendre les 
acquifitions des Eccléfiaftiques dans. 
Kexemption à eux accordée pour 
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leurs biens patrimoniaux. Vu auffi 
les repréfentations faites à ce fujet 
par les Sieurs Ágens- Généraux du 
Clergé ; & voulant traiter favora- 
blement le Clergé , Sa Majefté au- 
roit, en confirmant. les Eccléfiafti- 
ques. promus aux Ordres dans 
lexemprion du droit de franc-fief 
qui leur a été accordée pour leurs 
biens propres, réfolu d'étendre cette 
exemption aux biens qu'ils pourront 
acquérir, , en expliquant drailleurs 
fes intentions, quant aux peines 
dent feront fufceptibles ceux qui 


'feroient convaincus de fraude & de 


contravention. À quoi defirant pour- 
voir : Ovi le rapport du Sieur Ta- 
boureau , Confeiller d'Etat, & or- 
dinaire au Confeil Royal, Contró- 
leur-Général des Finances. Le Ror 
ÉTANT EN SON CoNSEIL, a ordon-. 
né & ordonne que les Eccléfiafti- 
ques conftitués dans les Ordres fa- 
crés , qui font partie du Clergé de 
France, demeureront exempts du 
droit de franc-fief, tant pour les. 
biens nobles dépendans de leurs 
Bénéfices , que pour leurs biens pa- 
trimoniaux, conformément à l’ar- 

ticle XVI du Réglement du :; 

Avril 1751 , & àl'Arrét du Confeil,. 
du 27 Novembre 1774, enfem- 

ble pour les fiefs & autres biens de: 
méme nature qu'ils ont acquis , ou: 
qu'ils pourront acquérir par la fuite: 
à quelque titre que ce foit, fans. 
qu'ils puiffent néanmoins répéter les. 
droits réfultans des fonds & hérita- 

ges de cette derniere efpece, qu'ils 

auroient payés avant le préfent Árrét: 

leur fait Sa Majefté trés-expreffes in- 

hibitions & défenfes de prêter leurs: 
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noms à aucuns Particuliers qui fe- 
ront de condition roturiere , pour 
les faire profiter de l'exemption qui 
leur eft accordée , à peine du triple 
droit de franc-fief & de deux cens 
livres d'amende , payables folidai- 
rement par chaque Particulier qui 
auroit acquis des fiefs & autres biens 
nobles fous le nom d'un Eccléfiafti- 
que, & par l'Eccléfiaftique méme 
qui auroit participé à ce genre de 
fraude; lefquelles peines ne pour- 
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ront être modérées , remifes , ni ré- 
putées comminatoires, fous quelque 
prétexte que ce foit, ou puifle être. 
Enjoint Sa Majefté aux Sieurs In- 
tendans & Commiflaires départis 
dans les Provinces, de tenir la main 
à l'exécution du préfent Árrét. FA 1T 
au Confeil d'Etat du Roi, Sa Ma- 
jefté y étant, tenu à Verfailles, le 
vingt-feptieme jour de Janvier mil 
fept cent foixante-dix-fept.  . 
Signé, ANELOT. 
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SUPPLEMENTUM PAGIN.J 288. 


Poft feprimam lineam , adde : 


€ 5; Corpus in Eccleft iam longinquam fine Clero 
transferatur , diclo Non intres , &c. & gp. Scio quód 
Redemptor, &c.'eundo ad Rhètlam funeream can- 
tatur Bi. Qui dormiunt , pag. 285; deindà , Kyrie, 
eleifon. Chrifte , eleifon ; yn , eleifon. le 
nofter : /ecreto. 

y. Et nenos, &c. x. Scd libera nos, &c.. 


Y. Dómine, exaudi: y. Dominus vobifcum. 


D ORÉMUSs. ; 
Eus , cui proprium pi ut fuprà , pag. 282. 
Y. Requiefcar in pace. x. "Axel 
Tüm infertur Corpus in Rhedam , ÆAqué-bene- 
diclá confpergitur à Pajtore ; & recedit. Clerus. 
Alius Presbyter Superpelliceo indutus , & Stolí 
nigri coloris, Rhedam contendit ; qui cm ad Eccle- 
fiam venerit in quam transfertur Corpus, Prapofi- 
cum alloquetur- ut Jfuprà , pag. 286 , aliove femalr 
modo. 


€ Obferventur infupér , &c. pag. 288. 


€ ——— 9 


SUPPLEMENTUM PAGINÆ 436: 
. Poft duódecimam lineam, fubjunge : 








—— 9 —— om = — — 





"d Tempor belli, additur fequens Oratio. 
On EM Us 

D£:: Deus omniporens , Rex regum, & 

Regnórum fupréme dominátor, cujus in manu 

funt & corda Príncipum inter fe armis decertántium, 


} 


& armórum prófperi éxitus : Chriftianiffimo Regi 
noftro , univerfoque exercitui fub ejus fignis mili- 
tanti , fequeftram pacis concéde victoriam : pervé- 
niant ad aures mifericordiæ tue gémitus populórum; 
inebriáta humáno fánguine arma confringe ; pacífi- 


ca , Deus pacis, Regna & Impéria ; Príncipefque 


& 


gem noftrum , Ecc 


E Chriftiános , quibus ipfe unus es Pater 
cceleftis, fraternä & D junge concordià : Re- 
éfiæ tuæ Primogénitum , pace 


magis quàm bello pone excelfum pre Régibus terre ; 

præfta ut, poft hujus vite dies in pace felíci 
tranfactos, fempiternam in tuo finu tranquillitátem 
ac. beatitudinem rid 2 mereámur. Per Dóminum. ] 


D eindé Sacerdos 


exillum , &c. pag. 436. 


d 








ÂLIA QUEDAM ÉRRATA 


in primo 
Ix ferie Epifcoporum, N.» LXXVI, 
lin. 7. Mareftallo, lege, Senefcallo. 
Ibid. N.o LXXXI, Zn. 7. Aurtif- 
fidiorenfem, /ege, Autiffiodorenfem. 
Par. 59. col. 2. lin. 7. id fi forte, 
&c. Sic lege : id fi conungere fortè 
aliquando poffet , vita ipfius tam 
levi conftat flamine, ramque im- 
poffibile eft eam fervari , ut, quo- 
minüs baptizetur , impedire non 
debeat metus adeo levis & vanus 
aliquot momenta refecandi. 
Utrüm, &c. 
Pag. 74. col. 2. lin. 31. Verum- 
ramen, fi quando vitari poffe non 
wideatur , &c. Sic lege : Verumta- 


Volumine. 


men, fi quandó vitari poffe quibuf- 
dam forté non videatur, &c. 

Pag. 314. col. 2. lin. 8. cum qua- 
drante, ege, cum dimidia. 

Pag. 625. Quid in hac pagina fit 
corrigendum , vide in hoc fécundo: 
Volum. pag. 641. | 

Pag. 655. liquid in hac pag. 
Jüpplendum vide in hoc fecundo Vo- 
lum. pag. 663. 

Pag. 878. col. 1. lin. 22. imó ne- 
que , &c. Sic lege : 1mó neque exif- 
rere. poflec ex Matrimonio quod 
cum ipfa Fulvia contraxiffet Julius ,, 
& non confummaflet ; hoc enim: 
Matrimonium, propter inita priora. 


Sponfalia, irritum effet, Matrimo- 
nium vero quod irritum facit Ho- 
neflas publica € Sponfalibus , nullum 
parit Impedimentum , habetur fci- 
licet tanquàm mera Sponfalia pa- 
riter irrita , ideoque nullum effec- 
(^ Cap. it. tum parere valentia (*). Idem prop- 


Sponfalib, dir 
mé ter eamdem rationem dicendum, 


(0 Cap eni fi Sponfalia cum Terentia celebra- 
eSronfalibe vit Julius, ac deindé Pomponius, 


(6) Ibid Juli frater, Matrimonium cum ea- 


dem iniit , fed non confummavit. 
Quód fi vero Matrimonium ejufmo- 
di, quod cum Fulvia contraxit Ju- 
lius, per nefas confummavit , in 
tali cafu , neutram accipere conju- 
gem validé poteft: non Fulyiam, 
propter Honeflatis Impedimentum 

Sponfalibus antehäc cum Terentia 
ipfius forore legitime celebratis: non 
Terentiarn , propter Impedimentum 
Affinitatis ex illicita copula cum Ful- 
via ejus forore. Sequitur 5.9 fi Ju- 
lius , antequàm Sponfalia cum Te- 
rentia contraheret , &c. ibid. col. 2. 
lin. 9. € feqq. 

lbid. col. 2.. lin. 24 & 2.45. quemad- 
modüm in tertii confectarii cafu ac- 
cidit, deleantur hec verba. 

Pag. 880. col. 1. lin. 4 Nonta- 
men, &c. Sic lege : Non tamen, ut 


jam obirer diximus , ejufmodi Im- 
pedimento locus eft, fi propter Ho- 
neflatern publicam à Sponfalibus irri- 
tum fuerit Matrimonium : fic vide- 
licet Jure Canonico diferté decla- 
ratur & ftacuitur (o). Altera eft Juris 
exceptio, fi nempe Matrimonium, 
deficiente confenfu , non valuerit (p). 
Deficere autem cenfetur confenfus, 
&c. ibid. lin. 7. & feqq. 

Pag. 898. col. 2. lin. 1. Patri- 
nam , lege, Matrinam. 

Pag. 966. col. 2. lin. 24. fi Spon- 
fa notorie, &c. Sic lege : fi Sponfa 
filios vel ex eo folo cui uxor adjun- 
gitur, notorié genuerit. In viduis 
aut puellis corruptis, &c. . 

Ibid. in fine pagine , deleatur nota 
occurrens fub littera (m). 

Pag. 970. col. 2. lin. 14. Si ergó, 
&c. Sic lege : Si ergó puella prolem 
ex eo fufceperit cui uxor adjungi- 
tur, ut legitima declaretur ejufmo- 
di proles, in fine Miffæ nuptialis, 
poft Ir Miffa eff, utrique conjugi 
fimulque liberis præfentibus Velum 
imponatur , cim fcilicet prudens 
Paftor , &c. 

Quibus de caufis corrigatur. gemi- 
nis hic locus , vide in hoc fecundo 


Volum. pag. 328 & 329. 








$ In prima Libri hujufce Ritua- 
lis Parte, pag. 706 & 707, quedam 
conffitueramus , ut fepulturis intra 
Ecclefias modus aliquis poneretur : 
Jed cüm Lex eas féré omninó tol- 
dens , prime üllius Partis editioni 


Jüpervenerit , quedam in paginis mo- 
do diclis conffituta vel non füfficiunt, 
vel Jam inutilia evaferunt. Itaque con- 
fülatur Regia Ludovici XVI de In- 
humationibus Declaratio , fub finem 
Jécundi hujus Voluminis , pag. xlviij. 


ERRATA 











E R R 


ATA 


in boc fecumdo Volumine. 


I N ferie annorum Tabulæ tempora- 
rie , pag. 1.an. 1709:lege , 1809. 
In Calendario, menfe Januar. , die 
22. Caefar auguílani , ege, Cælar- 
auguftani. 
Ibidem, menfe Decembri, die 21 
TO hz,lege, Thomz. 


Pag. 4. In Exorcifino, lin. 7. ad 
credulitátem , 7g, ad obe- 
diéntiam fidei. 

Pag. 6. in Oratione , lin. 2. ve- 


ritátis , /cgc, creaturæ, 
Pag. 17. in fine : referet, juxta, 
Gc. Sic lege : referet , Juxta regulas 
in prima Parte, pag. 94 © feqq. , 
conffitutas , & fecundürn formam que 
circa hujus Voluminis finem reperie- 
tur. | 
Pag. 65. lin. 9. præffo effe debeat, 

adde, hic Liber. 

Pag. 115. lin. 2. ad Ecclefiam, 
interimque , &c.' Sic lege: ad Eccle- 
ftam , alternatim cum füis comitibus 
recitans Canticum Te Deum laudá- 
mus , Pfalmos Laudáte Dóminum 
de caelis , &c. Cantáte Dómino cán- 
ticum novum, 6c. Laudáte Dómi- 
» num in Sanétis ejus, Éc. Canticum 
Benedícite ómnia ópera Dómini 
Dómino , &c. aliofÿe Pfalmos , aut 
etiam Hymnos , quos , pro itineris 
longitudine , ingeminabit , vel iterabit. 
Pag. 126. lig. dern. Nous implo- 


rerons enfuite l'interceffion , &c. /& 
fet: Nous implorerons enfuite pour 
vous l'interceffion de la T rés-fainte 
Vierge & de tous les Saints: nous 
demanderons , &c. 

Pag. 149. col. 2. lig. 23. qu'elle 
auroit dû être, devient, &c. Zfez : 
qu'elle auroit dù être, elle en fait 
fes délices : elle n'aime plus que 
l'amertume de la pénitence. 

Reconnois , ó mortel, combien 
étoient profondes les bleffures pour 
lefquelles il a fallu que J, C. notre 
Seigneur füt bleffé. Si elles n'avoient 
été de nature à caufer la mort, & 
la mort éternelle, le Fils, &c. 

lbid. lig. 24. Je me rappelle, &c. 
lifez : Je me rappelle avec amertu- 
me mes anciens égaremens, afin de 
mieux goûter votre douceur ineffa- 
ble, ó mon Dieu, fource délicieufe 
d'un bonheur afluré , vous qui me 
réuniflez dans mon centre, hors du- 
quel j'étois comme difperfé & dé- 


chiré, lorfque m'éloignant de vous 


feul, je me perdois dans une foule 
de vanités. — 

Pag. 140. col. 1. lig. 3. que des 
inquiétudes, &c. Z/fzz : que peine & 
amertume ; & vous feul étes fon re- 


Os. 

d Ibid. lig. 6. donc, effacez ce mot. 
Ibid. lig. 12. c'elt , effacez ce mot. 
Pag. 176. col. 1. lig. 22. treffail- 

lerai, /fez : Hn 


. Pag. 20 t. col. 2. lig. 17. La ré- 
compenfe, &c. //fez : Le prix de la 
vertu fera l’Auteur méme de la ver 
tu , celui qui , &c. | 

Ibid. lig. 37. le Dieu fouverain , 
&c. liféz: le Dieu fupréme y fera le 
bien fupréme , dont, &c. 

Pag. 2.31. col. 1. lig. 3. cet en- 
droit-là, Zifez : cet endroit. 

Pag. 2.33. col. 1. lin. 6. & qui ja- 
mais, &c. Sic lege : & qui célebrera 
jamais vos louanges dans le tom- 
beau ? | 

Je me fuis, &c. 

Pag. 240. col. 1. lig. 16. vos Àu- 
tels , Zifez : votre Aurel. 

lbid. lig. 31. dit-il , Zfez : leur 
. dit-il. 

Pag. 242. col. 2. lig. 7. dans fon 
nid, Zfez : fur un toit. 

Pag. 268. col. 5. lin. 34. praxim, 
lege: praclicen. 

Pag. 286. col. 2. lin. 17. Catho- 
lice , dele vireulam. 

Pag. 296. lin. 18. Attollite por- 
tas principes veftras , Zege : Attol- 
fite portas , principes, veftras. 

Ilid. lin. 22. idem. 

Pag. 380. lin. penult. In fide, &c. 
Sic lege : 

In fide Jefu Chrifti primum iftum 
Lapidem collocamus & benedici- 
mus T , ut ftt hic locus orationi & 
Sacrificio deftinatus , ad invocan- 
dum, &c. pag. 381. 

Pag. 417. (e) Conc. Camer. 
t adde ) an. 1565. tit. 6. cap. 15. 

Pag. 442. lin. 20. boves eórum 
craffæ, & , &c. Sic lege: boves eó- 
rum craífz ; abundent omnt. fœtu 
pécorum & jumentórum; & , &c. 


Pag. 449. «ol. t. eirca. finer, 
ANT. Poft tempeflatem , &c. Sic 
lege : ANT. Non deleétaris in per- 


. ditionibus noftris , Domine ; quia 


poft tempeftatem tranquillum facis, 
& poft, &c. 

Pag. 480. lig. 2. /e lieu de rafrat- 
chiffement , &c. lifez: le lieu du ra- 
fratchiffiment , de la lumiere & de la 
paix, à ceux, &c. 

Pag. 484. lig. antépenult. & do- 
meftiques, Zifez : & leurs domefti- 
ques. 

Pag. 492. lig. 16. à vos enfans 
& domeftiques , &c. //fe7 : à vos en- 
fans, à vos domeftiques, & à tous . 
ceux , &c. 

Pag. 511.lig. (6. S. Jean fut, &c. 
lifez : S. Jean précha la foi particu- 
lierement dans l’Afie-mineure ; & 
il étäblit fa demeure à Ephefe , 
l'une des principales villes de cette 
contrée, donr il fonda & gouverna 
toutes les Eglifes. Dans la perfécu- 
tion de Domitien , il fut conduit à 
Rome, & plongé dans une chau- 
diere d'huile bouillante , auprés de 
la porte Latine ; mais il.en fortic 
plus vigoureux , &c. 

Pag. 513. In margine , Phil. 3.3. 
adde : Rom. 2. 29. 

Pag 514. lig. 26. dans l'oubli de 
nous-mêmes, Zifez : dans l'oubli de 
Dieu & de nous-mémes. 

Pag. 562. ajoûtez aux citations : 
Pf. 144. 

Pag. 482. En marge : S. Leo, 


Ep. 27, &c. lifez : S. Leo, de Nar. 


Dom. ferm. 2. c. 2. S. Hilar. &c. 
Et dans le texte , mettez des guit- 
lemets. depuis ces mots : » Celui 


- 


» qui eft engendré de toute éter-  Pag. 628. lig. 1. paye, lifez: payé. 
. » nité , &c. Pag. 629. lig. 1. lire, lifez: chanter. 
Pag. 492. lig. 15. Il lui permit, Pag. 643. titre courant , DES, 
durant , &c. Jifez : Il lui permit de  /ifez : ne. De méme à la pag. 645. 
venir à lui, &c. | & pag. 647. 





ERRATAÀA IN CANTU. 


Pag. 362. lin. 54 fyllohas nois a SR — 








. hoc modo fübjice : —3ai ———————————— 
juí-ti- ti-æ 
Alleluia deficientem ita fupple : mr — 
alle-lu- ia. 
Pag. 383. lin. 1.4 ( in quibuf. mee canta : at 
exempl.) s; 
| e-rit e-rit 


Pag. 405. lin. 34 notam deficien- 
tem ita fupple : 


PRIVILÉGE GÉNÉRAL 


T1 par la grace de Dieu, Roi de France & de Navarre: A nos amés & 
féaux Confeillers , les Gens tenans nos Cours de Parlement, Maîtres des 
. Reqüétes ordinaires de notre Hôtel, Grand Confeil, Prévôt de Paris ,-Baillifs,, 
Sénéchaux , leurs Lieurénans Civils , & autres nos Jufticiers qu'il appartiendra : 
SALUT. Notre très-cher & très-amé Coufin l'Évéque Comte de Châlons , Pair de 
notre Royaume, Nous a fait expofer qu'il defireroit faire réimprimer & donner au 
Public, tous les Bréviaires, Diurnaux, Miffels, RiTrU ELS , Antiphonaires, Manuels, 
Graduels, Proceffionnaux , Epifloliers , Pfeautiers , Demi-Pfeautiers , Directoires , Heures, 


"Catéchifmes , Ordonnances, Mandemens , Statutá Synodaux, Lettres Paflorales & Inftruc- 
tions à l'ufage de fon Diocéfe , s'il Nous plaifoit lui accorder nos Lettres de 
renouvellement de Privilége pour ce néceffaires. À CES CAUSES , voulant favora- 
blement traiter l'Expofant, Noilüilui avons permis & permettons par ces Préfentes, 
de faire réimprimer lefdits ouvrages autant de fois que bon lui femblera, & de les 
vendre , faire vendre & débiter par tout notre Royaume , pendant le tems de 
douze années confécutives, à compter du jour de la date des Préfentes. Faisons 
défenfes à tous Imprimeurs , Libraires & autres perfonnes, de quelque qualité & 
condition qu'elles foienc, d'en introduire d'impreffion étrangere dans aucun lieu 
de notre obUifance : comme aufli d'imprimer, ou faire imprimer, vendre, faire 
vendre , débiter , ni contrefaire lefdits ouvrages, ni d'en faire aucuns extraits fous 
queque prétexte que ce puifle être, fans la permiffion exprefle & par écrit dudit 

xpofant , ou de ceux qui auront droit de lui, à peine de confifcation des Exem- 
plaires contrefaits , de trois mille livres d'amende contre chacun des contrevenans, 
dont un tiers à Nous, un tiers à l'Hótel-Dieu de Paris, & l'autre riesk audit 
Expofant, ou à celui qui aura droit de lui, & de tous dépens, dommage? & 
intérêts; A LA CHARGE que ces Préfentes feront enregiftrées tout au long fur le 
Regiftre de la Communauté des Imprimeurs & Libraires de Paris, dans trois mois de 
la date d'icelles ; que l'impreífion defdits ouvrages fera faite dans notre Royaume, 
& rion ailleurs, en beau papier & beaux caracteres, conformément aux Réglemens 
de la Librairie , & notamment à celui du dix Avril mil fept cent vingt-cinq , à 
peine de déchéance du pgéfenr Privilége ; qu'avant de l'expofer en vente, les 
manufcrits qui auront fervi de copie à l'impretfion defdits ouvrages, feront remis 
dans le même état, és mains de notre très-cher & féal Chevalier, Garde des Sceaux 
de France, le Sieur Hvr DE MiROoMzNiL, qu'il en fera enfuite remis deux Exem- 
. plaires dans notre Bibliothéque publique , un dans celle de notre Cháteau du Lou- 

vre , un dans celle de notre trés-cher & féal Chevalier, Chancelier de France, 
le Sieur DE MAUPEOU , & un dans celle dudit Sieur Hue DE MIROMENIL ; le 
cout à peine de nullité des Préfentes : DU CONTENU defquelles vous mandons & 
enjoignons de faire jouir ledit Expofant, & fes ayant caufe, pleinement & paifi- 
blement , fans fouffrir qu'il leur foit fait aucun trouble ou empéchement. VouLoNs 
que la copie des Préfentes qui fera imprimée tout au long au commencement ou à 
la fin defdits ouvrages , Toit tenue pour duement fignifiée , & qu'aux copies 
collationnées par l'un de nos amés & féaux Confeillers Secrétaires, foi foit ajoütée. 
comme à l'original. COMMANDONS au premier notre Huiffiec ou Sn fur ce 
tequis, de faire pour l'exécution d'icelles, tous actes requis & néceflaires, fans 
demander autre permiflion , & nonobftant clameur de Haro, Charte Normande, 
& Lettres à ce contraires : Car tel eft notre plaifir. Donné à Paris le vingt- 
fixieme jour du mois de Mars, l'an de grace mil fept cent foixante-dix-huit, & 
de notre Régae le quatrieme. Par le Roi en fon Confeil, - 


Signé, LE BEGU E. 


Regitré fur le Regítre XX. de la Chambre Royale & Syndicale des Libraires & 
Imprimeurs de Paris, N.°, 189. folio $08. conformément aux Difpofitions énoncées dans 
le préfent Privilege ; & à la charge de remettre à ladite Chambre les huit Exemplaires 


prftrits par l'article CVILI. du Réglement de 1723. A Paris ce 27 Mars 1778. 
| E Signé, À. M. LOTTIN l'ainé , Syndic. 
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